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VYenn bisher das studium des Angels&chsischen bei uns, 
namentlich aof unseren universitaten noch nicht die verbreitung 
gefunden hat, deren es doch gewiss in so hohem grade wtlrdig ist, 
80 hat dies ohne zweifel seinen hauptgrund in dem mangel an aus- 
reichenden hilfsmittehi'. So begann Grein vor mehr als 25 jahren 
(Mai 1857) seine TOiTede zom ersten bande der 'AngelsS^chsischen 
Bibliothek' Wenn es nun im letzten vierteljahrhundert ganz 
anders geworden ist, wenn jetzt das Angelsaohsisch diejenige 
stellung in der Deutschen sprachwissenschaft erlangt hat, welche 
ihm gebtlrt, und dasselbe auf vielen Deutschen universitaten eifrig 
getrieben wird, so ist dieser umschwung vorzugsweise Grein's 
'Bibliothek der Angels&chsischen Poesie' zu yerdanken. Durch 
dieses werk ist erst ein studium der darin enthaltnen denkmaler 
far weitere kreise m5glich geworden. Grein hat erreicht, was 
er bezweckte, und dankbar wird es tiberall anerkannt. 

Sollte aber die 'Bibliothek der AngelsHchsischen Poesie' auch 
fOr die zukunft das grundwerk ftir das studium dieser literatur 
bleiben, so musste, bei moglichster schonung des originals, doch 
eine neuherausgabe eine neubearbeitung des werkes werden. Yor 
allem waren die handschriften, welche Grein durch die ungunst 
der yerhfiltnisse niemaJs sah, neu zu vergleichen, femer, was fOr 
die textherstellung und erkl&rung seitdem geschehen war, nach 
mSglichkeit heran zu ziehen. Dies waren die gesichtspunkte, von 
welchen aus der herausgeber die neuausgabe untemommen hat. 
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Die meisten der neuen vergleichungen der handschriften 
wurden von mir selbst angestellt. Von anderen wurden abge- 
schrieben oder verglichen: Waldere von herm prof. Edzardi, 
drei zaubersprtiche (VA, VI und VII) von herm J. Piatt und 
das Gedicht von Durham von herm dr. Schroer. Den beiden 
letzten herren spreche ich bier nochmals meinen besten dank 
aus, den erstem erreicht mein dank leider nicht mehr, da er una 
und seiner wissenschaft durch den tod entrissen wurde. Herr 
dr. Schr5er hatte auch die giite mir einen dmck des Beowulf s, 
in welchen er die accente der hs. eingetragen hatte, mir zum 
vergleich mit meiner accentuierten abschrift zu Hberlassen; auch 
dafiir spreche ich ihm meinen besten dank aus. 

In bezug auf die textherstellung habe ich mich, nach Grein's 
vorgang, bemttht moglichst die lesungen der handschrift zu wahren. 
Das verzeichniss der verschiednen wichtigem lesarten versuchte 
ich vollst&ndig zu geben und in dieser hinsicht ist die neuaus- 
gabe wesentlich vermehrt gegen die erste. Doch der begriff der 
'wichtigem' lesarten ist ein dehnbarer und es ist unmoglich darin 
den geschmack aller zu treffen, ausserdem entgeht aber jedem 
herausgeber trotz aller sorgfalt doch die eine oder andre wirklich 
wichtige lesart. Urteilen dartlber kann nur der, welcher &hnliche 
umfassendere arbeiten gemacht hat. 

Bei einigen gedichten, wo es mir besonders wichtig erschien, 
liess ich neben dem berichtigten texte auch noch denselben genau 
nach der hs. abdmcken. Ausser bei 2. Waldere geschah es bei 
9. Ruine, 11. Botschaft des gemahls, 18. Gedicht auf Durham und vor 
allem bei 4. Beowulf. Ich gebe da stets den text wie er jetzt ist 
Die bemerkungen darunter, wie andre lasen, sind nur soweit hinzu- 
gefiigt, als sie dienen k5nnen, die jetzt verstiimmelten worter oder 
buchstaben festzusteUen. Zu diesem zwecke musste ich manchmal 
weit zurtLckgehen, manchmal geniigte die anflihrung der lesart des 
letzten herausgebers. Diese scheinbare ungleichheit ist also eine 
durchaus folgerechte und beabsichtigte. Nichts aber lag mir 
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femer als das bild einer handschrift zu geben, wie sie ein andrer 
gelehrter vor mehreren jahrzehnten vor sich hatte. Was andere 
friiher lasen, findet sich, soweit es zur textherstellung wichtig 
mrd, unter dem hergestellten texte, nicht unter dem abdruck 
der hs., gegeben. 

Die accente der hss. warden am schlusse des bandes 
alphabetisch zusammengestellt. Ich hoffe durch dieses verfahren 
mir mehr den dank der mitstrebenden gelehrten zu verdienen, 
als wenn ich in den abgedruckten texten dieselben hinzugeftlgt 
hatte, da man sich alsdann die accente doch erst wieder mfihsam 
hatte zxLsammensuchen mfissen. Die punkte der hs., welche 
metrische bedeutnng haben, gab ich nicht> da ich dann genotigt 
gewesen ware entweder alle texte nach den hss. abdrucken zu 
lassen oder die punkte alle am schlusse des bandes anzugeben^ 
ein verfahren, welches bei der menge der punkte fast einem 
abermaligen abdrucke des textes gleichgekommen wftre. 

Ebenso entschloss ich mich auf rat von befreundeter seite 
die fiblichen l&ngezeichen imd accente wegzulassen und verweise 
dieselben in die worterbiicher und in die ausgaben fiir anfSnger. 

Dass ich im titel den ausdruck *AngelsS,chsisch' beibehielt, 
bedarf wol keiner yerteidigung. 

Die Hberschriften der einzelnen stiicke §.nderte ich sammtlich 
in Deutsche, w&hrend bei Grein Deutsche, Angels§,chsische und 
sogar Lateinische in hunter reihe nebeneinander stehen. Nach 
moglichkeit aber hielt ich mich dabei an bezeichungen der stiicke, 
welche schon jfriihere herausgeber gebrauchten. 

Auch die anordnung ^nderte ich. In dem yorliegenden 
bande vereinigte ich diejenigen stiicke, welche, wenn auch von 
Christen geschrieben oder liberarbeitet, doch nicht geistlichen 
inhaltes sind: es sind ausser Beowulf die kleinem epischen, 
lyrischen und didaktischen dichtungen dieser art, ausserdem die 
geschichtlichen dichtungen, woran ich noch das Gedicht liber 
Durham anschloss. 
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Der zweite band der neuausgabe soil enthalten im ersten 
halbbande die gedicbte des Yercellibuches, im zweiten diejenigen 
der Exeterhandschrift, soweit dieselben nicht schon im Torliegen- 
den werke neu herausgegeben wurden. 

Durch alle die angefiihrten £Lnderungen hoffe ich das werk 
Grein's so bergestellt zu haben, dass es aucb fUr die folge das 
hauptwerk f(ir das studinm der AngelsSLchsischen dichtung bleibeti 
soil. 1st mir dies gelongen so erachte ich dies als den besten 
lohn fiir meine arbeit und zugleich fiir den schonsteu dank, 
welchen ich meinem dahingegangenen lehrer und freunde dar- 
bringen konnte. 

Leipzig, ostern 1883. 

RICHARD WULCKER. 
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Des sangers weitfahrt. 



(84^) WIDSIf) MADOLADE, wordhord onleac, 

se ]?e monna msest m8ej}?a ofer eoTpa,n, 
folca ^oondferde: oft he on flette s^J'ah 
myndlicne ma)>)>QiD. Him from Myi^inpim 
5. BBipelo onwocon. He mid Ealhhilde, 
foslre freo]mwebbaD, forman 8i)>e 
HrelScyninjes ham ^^sohte 
eastan of On^U Eormanrices, 
wraj>€8 wfiBrlojan. Onjon J>a worn sprecan: 
10. 'Fela ic monna ^^frsBjn mBs^\nxm wealdan; 
sceal )>eodna jehwylc }?eawam lif|;an, 
eorl ffifter o)>ram eiSie rsdan, 
se pe his ]>eoden8tol ^epeon wile! 

EUm. » EUmUUef's Scopas, — Gr, — GreirCs Bibliothek, — iT. — Kemhl^s 

Beowulf. — Ztfo « Ztfo*# Sprachprohen. — R, ^^ Rieger*s LesehucK — Ti*. 

— " Thorpe*s Beowulf, — 7%. -£!r. — Thorpe*$ Codex Exoniensis, — 



1. maVelode K, Th. — vid si* Leo. 

2. moTmsi ergdmtChr. — miestfandode 
maeg^a K.; fandode meriSa Leo; msst 
^emnnde msrSa ^fiim., B. ; mtest msg^a 
mette Th.; m»§f5a ^. ^f. msr|»a. 

3. on erg. Gr,^ B. 

A. matJum EUm. — him Th., Gr., 
R.\ hs, hine. 



5. e|»elo R.; hs. e|»ele; Gr, orSelu. 

7. brae's cynmges Leo. 

8. ilTacA V. 8 nimmt Th, erne Hieke 
von einem verse an. 

9. ongan Etim. 

11. Peodna K„ Leo, Th., Gr., R.; 
hs. Peoda. — li^jan Leo, £((m. 
13. ville Leo, EUm. 



Wfilckar, Bibliothek d. Anpelsftchs. PoesU. 2. Aufl. 
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(85*) para wses JSTwala hwile selast 
15. and Alexandreas ealra ricost 

monna cynnes and he meest set^ah, 

J'ara ]?e ic ofer foldan jefrffijen hsebbe. 

^tla weold Hannm, Eormanric Solum, 

Becca Baninpim, Bnrjendam Sifica. 
20. Casere weold Creacnm and Gselic Finnum, 

Hajena Holmryjam and Heoden Slommum. 

Witta weold Swsefiim, Wada HsBlsin^um, 

Meaca Myr^injam, Mearchealf Handinjam. 

peodric weold Froncnm, pyle Bondinjum, 
25. Breoca Brondinpim, Billing Wernnm. 

Oswine weold Eownm and Ttnm 5ofwulf, 

Fin Folcwaldinj Fresna cynne. 

Si^ehere lenjest Sse-Denum weold, 

Hnaef Hocinjum, Helm Walfinjam, 
30. Wald Woinpim, Wod pyrin jum, 

SseferS Syc^um, Sweom OnjendJ^eow, 

Sceafthere Ymbrnm, Sceafa Lon^beardum, 

Han Hsetwernm and Helen Wrosnum. 

Hrinjweald wes haten Herefarena cyninj. 
35. Offa weold Onjle, Alewih Denum: 

se waes ]?ara manna modjast ealra; 

no hwse]?re he ofer Offan eorlscype fremede, 

ac Offa jeslo; serest monna 

cniht wesende cynerica maest; 
40. nffini; efeneald him eorlscipe maran 

on orette: ane sweorde 



14. Hwala JEHm., Th,, Gr., JR,; hs. 
Wala. Th. Ex, faUch. — selest if., Th, ; 
selast Leo; hwileselast Eiim. 

17. getrtegn Leo, 

21. Holmrysum Grimm GDS. 469, 
R,\ hs. Holmrycum; Holmricum Leo, 
Eitm,{anm. Holmrygrnm ?), Gr, — Heoden 
Grimm GDS. 470, Eaupt Z. //; Ettm., R. 
hs, Henden. 

23. Meara Mniienh. JTordalb. St. 
Mearcealf Ettm. Mearcvulf? R, 

31. Ongen>eov Eitm,, Gr, 



33. Hun-hat Werum K. 

34. hrins weald Sch,, doch ist der 
punki ein fleck, nicht beabsichiigt, — 
herefarena Leo. 

35. Ongrlum K, 

37. na Leo. 

38. gesloh Leo, Eitm. 

40. efeneald Th. 

41. sfnde on oreiielEtim, ; on-orette 
Th,j Gr.; R. setxt dcppelpunki nach 
sweorde. 
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merce jemsBrde wi-S Mjrjinpim 

bi Fifeldore; heoldon forS Biypn,n 

Enjle and Swsefe swa hit 0£b jeslo;. 
45. Hrojnrulf and HroiS^Af heoldon longest 

sibbe (85^) setsomne sahtorfsdran, 

8i}?]wn hy forwraecon Wicin^a cynii 

and In^eldes ord forbi^dan, 

forheowan set Heorote HeaiSo-Beardna j^rym. 
50. Swa ic jeondferde fela fremdra londa 

26ond pnne pmnd; ^odes and yfles 

pser ic connade cnosle bidaeled; 

freomiB^Qin feor fol^ade wide. 

For|70ii ic mffij sinjan and sec^an spell, 
55. mffinan fore men^o in meoduhealle, 

ha me cynejode cystam dohten. 

Ic wffis mid Hnnum and mid Hre%-5otam, 

mid Sweom and mid Seatiim and mid SaiS-Denum. 

Mid Wenlam ic wses and mid Weernnm and mid Wicinjum. 
60. Mid SefJ'am ic wes and mid Winedam and mid Sefflejam. 

Mid Enjlnm ic wees and mid Swaefum and mid ^nenom. 

Mid Seaxum ic wsbs tmd mid Sycjnm and mid Sweord-Weram. 

Mid Hronnm ic wees and mid Deanam and mid Hea)>o-Beamam. 

Mid pyrinjum ic wass and mid prowendam 
65. and mid Bar^endnm, ]?8er ic bea; jej^ah: 

me ]?SBr 3niShere for^eaf jlaedlicne ma]?]nim 

sondes to leane; na&s ^ saene cynin^I 

Mid Froncnm ic waes and mid Frysnm and mid Framtinjum. 



42. mearoe ^., ^//m.; mserce Leo, 
44. gesloh 2^0, J?//m. 

46. at somne £ttm, 

47. Wi-cinga K. 

48. forbigrdon Z., Zeo, EHm. 

49. forheowoD iT., Leo, Ettm, — 
In der hs. siehi in beardna das d uher 
der zeile von derselben hand* Sch, meml 
d ui von andertn schreiber. 

51. ginnegTund Leo. 

52. eunoode Leo^ Eitm. 

53. freo-magum if., Leo, Th, — fol- 
gode ^., folgalSe R, 



56. dohton JT., Leo, Ettm,, Th. 

57. Hne'Sgo'Sum Leo, 
59. Wi-cinsum JT. 

62. mid vor Sycsum steM niehi in 
der Jis., obgleich Th. Ex. es f&lsehlich 
druckt Ettm.t Th., Gr.^ R. setzen es^ 

65. beah Leo, EUm, — Die hs. hat 
Se]>eah, doch ist e punkiiert, soil also 
nicht gelten. ge)>eah Leo. 

66. J»afe Leo* — ma«um EUm. vgh 
V. 4. 

67. sanges Eltm. 



V 
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Mid Bujam ic wes and mid Slommum and mid Bamwalam. 
70« Swylce ic wffis on Eatnle mid iElfwine, 

86 hsdfde moncynnes mine jefraeje 

leohteste hond lofes to wyrcenne, 

heortan unhneaweste hrinja jedales, 
(86*) beorhtra bea;a beam Eadwines. 

75. Mid Sercinjum ic wes and mid Serinjum, 

Mid Creacam ic w®s and mid Finnum and mid Oasere, 

se ]?e winburja jeweald ahte, 

wiolena and wilna and Wala rices. 

Mid Scottum ic wffis and mid Peohtnm and mid Scride-Finnam, 
80. Mid Lidwicin^um ic wffis and mid Leonum ani mid Lonjbeardom, 

Mid HffiiSnum and mid H8ere)>am atui mid Hnndinjum. 

Mid Israhelum ic wees and mid Ezsjrinjum, 

mid Ebreum and mid Indeam and mid Ejyptum. 

Mid Moidum ic wses am2 mid Persum and mid Myrjin^am 
85. and Mofdinjum and onjend Myrjinjum 

and mid Amotbinjum. Mid East-pyrinjnm ic wes 

and mid Eolum and mid Istum and Idnminjam. 

And ic wses mid Eormanrice ealle ]^ra;e, 

l^aer me 3otena cynin; jode dobte, 
90. se me bea; forjeaf bnrjwarena fruma, 

on )>am siexhund wses smsetes ;oldes 



70. «l in slfwine siehi in der Its, 
auf fehlerhafier sielie, isi aber er- 
kennbar. 

72. ste in leohteste auf fehlerhafier 
stelle des pergamenies, aber deuilich 
hsbar. leohtest Leo. — wyrcanne if., 
EUm. 

75. hi, Ic. I etehi auf fehlerhafUsr 
stelle des pergamentes. 

78. hs^ wiolane. So Th. — IV, Grimm, 
Eiim. welena and wilna; Yelena and 
Yilna Leo, Gr,, violena and vilna R. 

80. Langbeardnm Ettm, 

81. ^ J. haelej^um ; Gr, anderte H«ere- 
't$um (cturch druckfehler Hseredum vgL 
glossar), ebenso JR, — haetJnum and 
mid hsle'Sum Leo. mid Hse{$num ic vss 
and mid Haele-Sum JSiim,, Th. 



83. In Indeum hat die hs. deutlich 
ein n. Grein drucki ohne bemerkung 
Judeum. — mid vor Esyptum fehli bet 
Leo. 

von 84 — 88 sind bei Leo die verse 
anders abgeteilt 

85. and mid Onsendmyrgingiim H, — 
Siatt and Mofdinsum hat B. Mid Mof- 
dinsum uod nun stellt er um und teilt 
anders ein bis 88. 

86. hs. Ic. — EHm. mid Amothin- 
gum ic vses and mid £ast>yringum. 

87. mid vor Idaminsum eingeschoben 
von Etfm,, Gr., R. R, seizt i&cke 
nach Istum an. 

88. Eormanric Leo. 

90. beah Leo, EUm, 

91. sixhund Leo, Ettm. 
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jescyred sceatta scUliD^rimei 

]?0]ie ic Ead^se on nht sealde, 

minum Ueodryhtne, ]n& ic to ham bicwom, 
95. leofiim to leane, ]?sa ]?e he me loDd for^eaf, 

mines fsder e)>el frea Mjxjinj^a, 

and me JTa Ealhhild o]?eme forjeaf, 

dryhtcwen da;a)7e, dohtor Eadwines. 

Hyre lof lenjde jeond londa fela, 
too. I^onne ic be sonje socman sceolde, 

hwsBr ic under swejle selast wisse 

joldhrodene cwen (86^) jlefe bryttian. 

Donne wit Scilling sciran reorde 

for nncmm sijedryhtne son; ahofan, 
105. hlade bi hearpan hleo^^or swinsade: 

"ponne monije men modnm wlonce 

wordnm sprecan, ]?a ]?e wel cu]?an, 

'pat hi nsefre son; sellan ne hyrdon. 

Donan ic ealne jeondhwearf epel Sotena; 
110. Bohte ic a gesips, {^a selestan: 

|7»t wffis innweorud Earmanrices. 

HeiScan sohte ic and Beadecan and Herelinjas, 

Emercan sohte ic and Fridlan ond East-5otan, 

frodne and jodne feeder IJnwenes. 
115. Seccan sohte ic and Beccan, Seafolan and peodric, 

Hea]?oric and Sifecan, Blipe and Inc;en)7eow. 

Eadwine sohte ic and Elsan, ^^elmnnd and Hun^ar 



93. selde Zeo. 

94. Pam stait ham Zeo. 

97. IHe hs. hat ealhhild, wie schon 
Seh. fesUtettie, Th. Ex. druckt eal- 
hild, Th. dagegen ohne bemerkung Ealh- 
hild. — Ealhilde Zeo; Ealhild £am., B. 

99. laada Eiim. 

100. 7%. Ex. «0D, Pon schan Schipper, 
Fon LeOj me auch oft weiter unten. 

101. ks, swegl; svegle Leo^ EUm.^ 
Tk., Gr.y JR. — selest if., T/i.; seelast 
Zeo. 

102. gife bryHjan Zeo, Ettm. — 
giefa Th. 

103. hs, hat, me auch K. druckie: 



don ; Sch's. angabe Don fis. ist falsch. 
Pon Zeo. 

104. ahofon Zeo^ Ettm. 
' 106. vlance Ettm. 

107. spraecon K., Zeo, Ettm. — ca- 
)>on K., Zeo, Ettm, 

108. sslran Zeo; selran Ettm. 

109. geonhwearf Zeo. 

110. hs. si]>a; gesit$a Ettm., Gr., R,; 
si1$1$an Zeo. — sslestan Zeo, Ettm. 

111. inn-veorod Z^(7. — Eormenrices 
jr.; Eormanrices Zeo, Ettm., Th., Gr. 

113. sohte ic fehlt bei Ettm. — and 
Zeo statt ond, ebenso Ettm,, Th,, R. 
117. Egelmund Zeo. 
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and ]?a wloncan jedryht WiJ^-Myrjinja. 

Wulfhere sohte ic and Wynnhere: fill oft ^m wi; ne ftl®;, 
120. JTonne Hraeda here heardnm sweordum 

ymb Wistlawadn wei^an sceoldon 

ealdne ej^elstol ^tlan leodom. 

Bffidhere sohte ic and Bondhere, Bumstan and Sislhere, 

WiJ^erjield and Freo)7eric, Wudjan and Hainan: 
125. ne waeran yat jesij^a j^a ssemestao, 

}>eah pe ic hy anihst nemnan sceolde. 

Ful oft of )7am heape hwinende flea; 

pellende jar on p'ome )?eode: 

wrseccan \mr weoldan wundnan jolde, 
130. wernm and mtmn, Wudja and Hama. 

Swa ic yoBt symle onfond (87^) on ]>8ere ferinje, 

}>8et se bi}7 leofast londbuendum, 

se )>e him ;od syleS jnmena rice 

to jehealdenne; ]?enden he her leofaS/ — 
135. Swa scri]?ende jesceapum hweorfa^ 

jleomen jumena jeond jrnnda fela, 

)7earfe secjaS, ]?oncword spreca}?, 

simle su% o}>}>e norS snmne jemetaS 

jydda jleawne, jeofam unhneawne, 
140. se }>e fore dujal^e wile dom arasran, 

eorlflcipe sefnan, o)? ]?set eal scsBce^, 

leoht and lif somod: lof se ;ewyrce%, 

hafaS under heofonum heahfsBstne dom. 



118. yriiS Myrginga K., Leo; Wi«- 
Myrginga Th,, Gr.y R, ; 'wine Myrginga 
Eiim. 

119. Leo^ EUm. setzen den doppel- 
punki nach oft, die andem vor ful. 

120. hrserSa Leo\ HreSa Ettm. 

124. Yi«ergild Ettm. 

125. Cod, Ex, hat wsran wU schon 
Schipper bemerkte. AUe ausgaben: 



126. ic hi van nyhst Leo. 

127. fleog Leo. 

128. gellende Ettm. 

129. vreccan Ettm. — weoldon K., 
Leo, Ettm. — wundum if., vundnum 
Ettm. 

134. sehealdanne K., Ettm. 

140. ville Leo. 

141. o« )>e ]>ttt ZtfO. — scace* /f., 
^//m., r^., /?.; sceace'S Leo. 
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Text naoh der handsdhrift. 



. 
lo7) 



5. 



hjrde hjne jeorne harn welande«8) . . 
wore ne jeswiceiS monna ffinijam )7ad) 
ra $6 mimmin; can hearne^^^) ^eheaP^) 
dan oft ffit hilde jedreaB^^) s^at fa;^') 
3 sweord wund sec after **) oiSru ®tla^*) 
ord wyja ne laet ?in ellen nn jy. ^6) 
^edreosan to dssje drjht scipe AcIT) 
is se daBj i^) cumen }^ $u scealt aninja 



1. Jfofi siehif dass in zeile 1 und 
2 buehttahen standen, welche aber, isi 
nietU zu enUcheiden. Stephens (s, 16) 
1. n (?), 2. turn (?). 

2. a davor noch ein sirich. St. n 
or m, 

3. r schemt hier zu stehen. 

4. t? 

5. Si. aid (?). 

6. as miif sehemi hier gestanden 
zu haben. St ae. 

7. ^/. Id. 

8. / nach e Araum zu erkennen. Da- 
hmter standen wolnoch2 — 3 buchsimben. 
St, geyorc. 

9. > m )>a nur noeh zur obem 
hdlfte siehtbar. 



10. Unter n Wn punki. 

11. e m heal undeuiHch. 

12. Ueber a em punkt. 

13. s nvr ztfr o5em AaZ/y^ noch 
erkennbar, 

14. {Ti^^er t ein strich. 

15. "'JfocA ffitla kOnnen noch zwei 
buchstaben gestanden haben. 

16. y zur obern halfU siehtbar, 
der folgende buchstabe ist verwischt. 

17. Ac schwer zu erkennen. 

\^. Da der buchstabe nach d mit 
S verschlungen ist, kann man das Oder 
daBs iesen. Die ausgaben iesen aile 
das. Bugge aber dses. 
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re 2) 

ord3) 

.64) 

do 
on 5) 
8wal 



otSer twe^a lif for leosan o-S^e lan^e ^ 
10. dom ajan mid eldnm ffilfheres sunu?) 
Nalles icSe wine min wordtl cide^) 7 
ic %e ;e sawe sBtSam sweord wlejan^) 
iSurh eSwit scype SBni^es monnes wij^o) 
for bnjan oSSe onweal fleon lice beor^i) 
15. ;an %eah ^e laSra fela Sinne hjrnJ^) 

1\ 

homon*) billu^) heowun Ac Su symle furSor wi^) 

feohtan sohtest mael ofer mearce iSy wi^) 

icSe metod on dred p -Su to fyrenlice h 

feohtan sohtest set Sam set stealle p^O) 

oSres monnes wi; rsedenne weor^Sa 5. hi^^) 

-Se^ selfne jodum dsedum iSenden iSin br 

;od 4) recce ne mum iSu for %i mece hac ^^ 

%e wearS maSma cyst pfede to eoce nu^^) 

unc^) Sy8u juShere scealt boot for of 

bi^an -Sees %e he %as beaduwe on^an 10. Si^^) 

mid nn^) ryhte serest secan forsoc sc^^) 

he Sam swnrde J Sam syncfatu?) bea ba 



1. Die huchstahen sind nicht zu er^ 
kennen, St. it (?). 

2. re Oder pe, -5'^. pe. 

3. o nur zur halfte da, r ebenfcUh, 

4. e sichtbar und ein strich davor^ 
St ge. 

5. on; o nur halt sichtbar , n unten 
mit punkte versehen oder r?. St, or. 

6. Der buchstabe nach a ist durch- 
stochen, er war wol n, der folgende 
ist vernfischt. 

I. Der zmeiie strich von n und 
der folgende des n abgekratzt. 

8. d deutiich, e nur oben sichtbar, 
Vor y ein buchstabe abgekratzt, 

9. Deutliches vt, kein p. Nach n 
raum filr etna 2 buchstaben. 

10. 'Wis abgeblasst, 

II. o in beor abgeblasst, 
12. r sehr vernischt. 



1. n etwas verblasst. 

2. Ueber u ist das pergament durch" 
stochen, aber keine spur eines striches, 

3. e nicht ganz deutlich, 

4. o abgekratzt. 

5. unc abgeblasst. B, liest mid "Sy. 

6. mid un lesbar, doch verblasst 
und abgeschabt, 

7. Ueber n steht ein punkt. 

8. wi? M (?) Si, 

9. St. wr, jedenfalls ist dann nur 
der hauptstrich des r noch zu sehen, 

10. St. g (n?). 

11. St, h (i?). 

12. St, ha. 

13. 1^/. n (u ?). 
li. 1^/. «u. 

15. «9/. auch sc, </oc^ Ar^n/^ wW- 
leicht auch so dagestanden haben. 
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ja msenijo i^^ sceal beaja leas hwor 
fan fro 3) iSisse hilde hlafnrd secan eal 
dne .^. o%Se her m swefan jif he ^a') 

ce beteran^) baton iSam anum %e ic^) 
eac hafa on stan fate stille ^ebided 
ic wat f ic %ohte ^eodric widian selfu 
ons . . . don'') D eac sine micel ma^ma mid 

5. $i mece moni; oiSres mid him jolde 
jejtrwan^) inlean ;e nam pses %e hine 
o/^) nearwnm mS hades mae; welandes 
beam<>) widia nt for let %urh fifela ^e 
feald?) foriS onette^) waldere^) 

10. madelode^<^ wi;a ellen rof hefde him 
on Aanda^^) hilde frore yri$**) billa jripe 
jyddode*') wordu hw»t iSu hum wende 
st wine burjenda f me ha^enan^^) 
hand ^^) hilde ^efremede 3 ^e twsem '^) 

15. dc . . c^e*^) wijjes feta jyf Su dyrre 



15. 



on 

jnc<) 

hen&) 



1. So die hs. 

2. Ueber fro seheint em sirich zu 
sUhen, 

3. UfUen auf dem blaiie sind ara- 
besken gemalU 

4. St «ru («?). 

5. St he (n? m). 

1. b artf rasur. 

2. c abgeschabt, dock noeh hemUlieh. 

3. So weii lassen sieh die buck- 
staben erkennen. For d siehen znei 
striche^ fvelehe a sein kGnnen oder n, 
dessen enter sirich ettvai schiefsieht 
Noeh s i$t noch ein grundsirich und 
nach reehU striche zu betnerken* 

4. s ^ S^ abgeschabt, die zwei 
buchstaben nach se kaum zu erkennen. 

5. f undeutlieh. 

6. a und n abgekratzt 

7. Zmischen fe und aid ist ein loch 
im pergamente. 



8. Zwischen onet tmd te loch im 
pergamente. 

9. Nach waldere noch raum fvr 
3 buchstaben. 

10. So die hs., der strich in d 
(«a -$) ist vielleicht nur abgeblasst oder 
abgekratzt 

1 1. h zur obem h&lfte verschwundtn, 

12. So die hs. v sieht wie der 
obere teil eines y aus. 

13. Das ersle d unsicher. 

14. e ilber der zeile in derselben 
hand nachgetragen. 

15. nd abgeblasst 

16. » aus u corrigiert 

17. e m de vndeutlich, Damaeh 
scheinen zwei buchstaben gestanden zu 
haben, nelche aber g&nzlieh verschtvun- 
den sind. harauf folgi d oder «. 
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2^ 
cet %us hea^a weri^an hare byrnan^) 
standaiS me her on eazelu selfheres 
laf ;od ] ^eapneb ^olde ^eweorSod^) 
ealles unscende s^Selin^es reaf) to 
habbane ]?on had 4) weretS feorh hord^) 
feondum ne^) biiS fah wi-S me l^on^) 
nn msejas eft on ^ynnad^^) mecwm^) 
;emeta% swa ;e me dydon ieak^) 
^^Z ^Vi^ syllan^^^) Se %e symii) 
le byS reconi2) ] reed fest ryA . • je^^) 
hwilces se^e hi to %am haljan^^) 
helpe jelife^S to^^) jode jioce he^^) 
^m jearo findeS pf %a earnnnja^?) 
ssc jeiSence^S }?on mtoten^S) wlance*^) 
welan britnian sehtu^^) wealdan f is 



1. n nach r verbiassi. 

2. « Uber der zeiie von derseiben 
hand nachgetragen, 

3. eaf abgMassty dock lesbar. 

4. Am h is( der erste strich sekr 
spitz, irotzdem wol b. 

5. r blass, 

6. In der hs. stehi wol ne nicht 
he, nur ist der erste strich etwas in 
die h6he gezogen, aber nicht so hoch, 
als sonst bei h. Damit nird MOiien- 
ho/ps coryektur best&tigt. B, he. 

7. n undeutlich, darHber ein loch 
im pergamente, Dahinter schemen noch 
drei oder vier buchstaben gestanden zu 
haben, wovon noch ganz schwache 
spuren da sind, VgL auch B, 

8. Vier grundstriche sind noch nach 
c zu erkennen. 



9. ah nur sehwer zu erkennen, 

10. Zwischen syll und an loch im 
pergamente. 

11. m abgekratzt, darunier ein loch 
im pergamente, 

12. Es Hesse sich auch reton lesen, 

13. y etwas in der mitle abgekratzt, 
h nur zur obem hdlfte sichtbar. se 
verblasst. 

14. Dahinter raum fur 2—3 buch- 
staben. 

15. to deutlich, 

16. Vielleicht stand hinter he noch 
ein buehstabe. 

17. r unleserlichy weil das perga^ 
ment durchstochen, 

18. So die hs. 

19. w undeutlich. 
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IL 
Beriohtigter Text. 

' A. 

(!■) hyrde hyne jeorne: 

'hnra Welandea jeworc ne ^eswice-S 
monna lenipimy ^ara %e Mimmin; can 
hearne ^ehealdan. Oft sat hilde jedreas 
5. swatfa; and sweordwund sec »fter o'Srum. 
iBtian ordwy^al ne Iset %in ellen nn ^t 
^edreosan to dsBje, dryhtsclpe feaUan! 

Ac is se dse; cumen, 

}^ %u scealt aninja o^er twe^a, 
10. lif forleosan oiSiSe lan^e dom 
a;an mid eldum, ^Ifheres Bunul 
Nalles ic %e, wine min, wordnm cide, 
c^y ic iSe jesawe set Sam sweordjple^an 
Snrh edwitscype seniles monnes 
wi; forbn^an oiSSe on weal fleon, 
lice beoi^an, iSeah )7e laSra fela 
Sinne byrn(l^)-liomon billam heowun; 
ac %a symle fnrSor feohtan sobtest 
msl ofer mearce: %y ic iSe metod ondred, 



15 



St. -= Stephens Two leaves of kingWaldere's lay. — M. \und D. « Mullenhoff 
und Dietrich in Haupfs zeitschrifl. — ^. ■=« JRieger's Lesebuch. — Gr, — 
Grein's ausgabe von Beowulf nehst Finnsburg und Waldere. — ^. = Bugge. 



1. ZeUe \ und 2 gibi M. abgeieili: 
hyrde . . . g^eveorc; ne . . . can. 

2. WELAND (E S) St. Vgl. aber 
den abdruek der hs. — gcveorc M. 

4. heardne B, — oft ()>e) 2>. 

5. secg M,^ i?., Gr. sec und ec aber 
Oflers in hss. 

1. feallao erg. St., Jf., A, Gr. 

8. deor and domgeom erg. Gr,; Jf., 
B. nehmen nur das fehlen der erslen 
vershalfte ohne ergSnzungsversueh an. 
das ^/f ^'t ^M Gr. Vgl. aber abdruek 
der hs. anm. 



10. langrne 2>., R. 

12. ci«e «y, ic St.; cide M., B., Gr. 

14. e^witicipe hs.i edwitscipe die 
ausgaben. 

17. boman M.^ B., Gr. — heowan 
l>.f B. Diese anderung beruht auf der 
falschen awnahme D's, dass I>eah J>e 
den cotifunctiv erfordere. 

19. ISe, metod, ondred St. — metod 
(sceaft) />., B. Dagegen vgl. Gr. gloss, 
zu Beowulf unter metod. 
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20. yoet in to fjrenlice feohtan sohtest 

set i$am »tstealle, o^res monnes 

wi^reedenne. WeorSa %e selfne 

jodom dffidnm, iSenden %iQ jod recce! 

Ne mnrn iSa for iSi mece: $e wear^S ma^ma cyst 
25. jifeo^e to eoce unc. Dj %a Sn^bere scealt 

boot forbijan, iSies %e he iSas beaduwe onjan 

mid unryhte aerest secan; 

forsoc he Sam swurde and iSam syncfatam, 

beaja maenijo: na sceal bej^ l^fts 
30. hworfan from iSisse hilde, hlafard secan 

ealdne f{, o%%e her sr swefan, 

;if he %a 

B. 

(2*)* . . . ; ce bffiteran 

baton %am annm, iSe ic eac hafa 
on stanfate stille jehided. 
Ic wat, yost hit %ohte Deodric Widian 
5. selfam onsendon and eac sine micel 

ma-Sma mid ii mece, monl; oSres mid him 
jolde jejtrwan, iulean jenam, 
\fBds ie bine of nearwum NiiShades mse;, 
Welandes beam, Widia nt forlet: 
10. iSorh fifela ^efeald for^ onette/ 
Waldere mao^elode, wija ellenrof, 



21. ststeallan i?. 

25. grife«e A, Gr. hs. sifede St., M. — 
(g)eoce St. ; geoce M , Gr. — Gu'Sheres R. 

26. «e fehlt bet R. 

29. hs. u. iS'/. beasa. begra D., R,; 
hegea ^r. 

30. hweorfan M. 

31. 2>i;0 rtmi; ist s-Sel o<fer e'Sel 
aufzuWsen. — her /*eA// det &r. 

1. M. teili anders ah. V. 1 6a 
anum, 2 Ht sehided. — (beadome) ce 
St., U.\ (me) ce ^r. 

2. hafu i2. 

4. >Rt iu Z). vat ic Jyst ]>ohte? Jf. 
hit fiac^ |>et /?., &r. A«. >«/ ic Si. 



5. onstodoD ^/. 2>t>^ gihi kemen 
Sinn. D. (8yll)an, Gr, (sesylOan. Bet 
beiden ergdnzungen mtrde Ubersehen, 
dass on und don deutUch dasieht. Ich 
ergdme daher wie B, onsendon « 
onsendan. 

7. gigirvan : giu M, ; gigirwad : jalean 
R.; (G) Jalean St. — s^man Gr, 

10. gefeold D., R., Gr. Da eo und 
etkmit einander weehsein, hehielt ieh 
die iesart der hs. bei. — onettan R. 

11, hs. madelode. IHe ausgaben: 
malSelode. 
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hefde him on Aanda hlldefroAOf 
jii^Sbilla jripe, jytidode wordnm: 
'HwaBtl iSu harn wendest, wine Bnrjenda, 

15. ^ me Hajenan hand hilde jefremede 

and ;etwiBmd« fe^mvg^es: feta, jyf %u dyrre, 
(2^) set iSns hea^aweri^an hare byrnan! 
Standi me her on eaxelum ^ifheres laf 
;od and ^eapneb, ;olde ^eweorSod, 

20. ealles nnscende seSelinjeB reaf 
to habbanne, j^onne hand were^S 
feorhhord feondnm: ne biiS fah wi% me, 
J^onne fffle nnmsjas eft onjynnao^, 
mec«m jemeta^, swa je me dydon. 

25. Beah mse; sije syllan se ^e symle by% 
recen and redfest ry^ ^ehwilces: 
se iSe him to Sam hal^an helpe jelifeiS, 
to jode poce, he }>8er ^earo findeS, 
^if %a earnnnja sBr jeiSenceiS; 

30. yonne moten t^lance welan britniaD, 

ffihtum wealdan: poBt is 



12. hUdefrofre 2>., i?., Gr.; hilde- 
fromre B, — hs. hildefrore St. 

13. ga1$biU agripen R. 

16. -wigges feta! Gyf St fe«e wigges 
fela! g7f tJa dyrre M, — fe^ewiggcs: 
feta ^., Gr. 

17. at «us [? DU(B)B] hea«o Si. 
— ks. hea^a; healSo St, und aile aus- 
gahen. 

18. standee Jf., R., Gr, hs. stonda« Si, 

21. (halwend) to habbanne S(,\ 
(balvende) to babbaime 2>. — hand si. 
had i?., Gr. 

22. Si. he. Fgh abdruck. 



23. yfle (?) erg. St Vgl. abdruck 
der hs. D., R.y Gr. folgen St; R. und 
Gr. ohne es als ergSnzung zu be* 
zeicknen. — oft siait eft R. 

26. hs. reeon St.y reccend D., Gr., 
recen R. — redend Gr. siati redfest 
ohne weUere betnerkung, 

29. For 29 nimmi R. erne Hlcke 
von einer zeile an. — earnunga (?) 
Si. Vgl den abdruck der hs. •— er 
(man) gelSence'S St 

30. hs, mtoten; (? moten or mosten) 
St moten if., i?,, Gr. 

31. ^<Bi is (bet ]>onne orleg) St. 
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Der kampf urn Finnsburg. 



^rnas byrnaS naBfre.' 

Hl6o]?rode %a hea/yo^eon; cyninj: 

<Ne Sis ne da;a% eastan ne her draca ne fleo^eiS 

ne her iSisse healle homas ne byrnaiS, 

5. ac her fotp beraiS 

fu^elas sin^aS, 

jylleiS jrsejhama, juSwndu hlynneS, 

scyld scefte oncwyS. Na scyneS )>es mona, 



C. «> Conyheare*$ IlhutraHons. — Eiim, «• EUmuller^s Scopas, — ^. *• 
GrehCs Beotntif. — Gr, BibL *» Grein's Bibliothek d. Ags, poesie, — Gru. 
■« GruneUvig's Beotvulfes Beorh, — iT. « Hiekesii Thesaurus, — Hey, ■■ 
Heyne's BeomUf (1879). — JT. » Kemhle's Beowulf. — /?.-■ Rieger*t 
Lesebuch, — 7!*. «• Thorpes Beowulf, 



1. nffis £r<0y.; beorhire Aornas ^r., 
hornas? J?. — niefre zf^Aen H.^ C, if., 
jE'/^. zttifi folgenden, Th.^ Gr,^ Gru,^ 
Ii,f Hey. zum vorhergehenden. 

2. hearoseoDS H.^ C u. ILj heoro- 
geong K.J Ethn^ hea>ogeong Th,^ Gr.^ 
Gru,, E^. 

3. eastun. So H., €. Oft findet 
sick in Ags, hss. u an sielle von a. 
Allein ich werde von metnem eolUgen 
Windiseh darauf aufmerksam gemacht, 
dass sick im Irischen a m zwei gestalten 
findet^ wie ein LaL a und dhnlieh wie 
11, und dass beide formen aueh unier^ 



schiedlos gebraueht werden, Hi&r wie 
an ahnliehen siellen dOrfen wir also- 
ohne bedenken a als lesung der hs, an- 
nehmen, — Pus fUr ISis Gru. — ne vor 
fleose'S fehlt bet Gru, 

4. hom nss ne Th, 

5. her us fyrd bent's (druekf berad) 
^tm,; forS bern-5 Th.; fer st her Gr^ 
BibL, Hey,; her fyrd fara'5 oder her 
for6-fera'S(?) Gru, — Gr, ergdnzf: ac 
her forS herald (feorhgenilSlan / fyrdsearu 
fuslicu), fugelas singatS. B, fyrdsearu 
rincas / fynd ofer foldan. 

8. sceafte JT., Ellm, 
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waiSol under wolcnnm; na arisaiS weadseda, 
10. %e ^isne folces niiS fremman willaS. 

Ac ODwacnijea^ nn, wijend mine, 

habba% eowre Aanda, hk2ea}> on ellen, 

winda^ on orde, wesaiS on model' 

Da aras meeni; 

15. joldhladen ^e^n, jyrde hine liis swurde; 

^a to dnra eodon drihtlice cempan, 

SijeferS and Eaha hjra sword ^etujon 

and ffit opmrn donim Ordlaf and Sut^laf, 

and Henjest sylf hwearf him on laste. 
20. Da 5yt Sarulf 5n*ere styrode, 

%»t hte Bwa freolic feorh forman 8i)>e 

to ime healle duram hyrsta ne baerani 

na hyt ni]?a heard anyman wolde; 

ac he frsepi ofer eal undeamin^a 
25. deormod h»le]?, hwa i$a dnm heolde: 

'Sijefer]? is min nama, (owe}? he), ic eom Secjena leod, 



10. "Sa -Se siatt "Se JR, — Pisses Oder 
folces-ni* (?) Gru. 

12. habba'5 eowre landa ff, C; 
eowra landa (sht) K.; eovra handa 
(^eveald) EUm,; eowre land Th.; eowre 
handa Gr,j Gru.; eovre handa (gearve) 
J?.; hebbal^ eowre handa ffey, — hie 
5ea>> J7., C. ; K, gibi falsehlieh hicsea'S 
ais uriprHngliche lesari und bessert 
hycgea'S. So EUm. hicgeatS Th., Gr., 
Gru,, B.J Hey. 

13. wmdat$ iT, C, K., Mim., Gr. 
winna^S 2%,, Gru., Gr. BibL, i?., Hey. — 
onmode K^ Gr.; anmode Th., JR. — Th. 
nimmt nach diesem verse eine Hieke an. 

14. arras C. — monig gibi K. ais 
urspr. lesari, alle ausgaben, ausser H,, 
verfaUen in diesen f elder. H, C. 
msnis. — Gr. erg&nzt rincas mine! 
H ete.\ Gru., Gr. BibL, Hey. Ziehen 
V. 14 tc 15 m eine langzeile. 

15. K. gibi goldheaden fdlschlich 
alt urspritngliehe lesari an, EUm., Gr., 
Gru., Hey. ebenso. Th. goldhroden. 



17. sword iT., C, Gru., H; sweord 
ohne bemerkung K., Eiim., Th., Gr., Hey. 

18. Oslaf Gru. 

19. sylfe C. — at laste R. ohne 
bemerkung, 

20. gu«here Gr. Bibl; Gu«h. Gr.; 
hine Gu9h. Gru. 

21. he H, C, hie Gr., Hey. — freolic- 
feorh K„ EUm., Th,, R,\ freolic feorh 
Gr., Gru., Hey, 

22. here K., Eiim., Th., JR.; Gru, 
nimmi eine Hicke von einem halbverse 
und R. eine von einem verse nach 
22 an. 

23. hie si. hyt Th. — any man H, 
C. — ne */. nu Gru. 

24. fragn gibi K. fdlschlich ais ur- 
sprOngliche lesari an, besseri aber 
iraesn. Ebenso Th,; fragn R. — Gr., 
EUm,, Gru., Hey. geben richUg frsesn. 

26. Nama H., nama C. — cwe]> H, 
C; cw«S he K. u. die ausgaben. Alle 
klammem diese den vers ^berladenden 
worie ein, R. sireichi sie geradezu. 
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wreccea wide cn^; f»la ic weana ^ebad 
heordra hildal %e is jjt her witod, 
sw8e]?er %n sylf to me secean wylle.' 

30. Da wses on toealle wselslihta ^ehlyn, 
sceolde celod bori cenam on handa, 
banhelm berstan; burnhiSeln dynedOi 
0% ffit %8ere ;n%e Sarnlf jecrau; 
ealra SBrest eoriSbaendra, 

35. Su^iafes sunu, ymbe hyne ^odra fsela, 
hwearfltcra httbw. Hrsefen wandrode 
sweart and sealobron, swnrdleoma stod, 
swylce eal Finnsbnruh fjrenn wsere. 
Ne ^efrse^n ic nsefre war]?licor set wera hilde 

40. sixti; si^ebeorna sel ^ebsBrann, 

ne nefre swanos swetne medo sel forjyidan, 

Sonne Hnsefe jnldan his hsajstealdas. 

Hij fohton fif dajas, swa hyra nan ne feol 



27. wrectcn E., C; "wraccena K,\ 
wreccena EUm,^ Gru.; wrecca Th., Gr. 
Bibl.f Hey,; wreocea Gr.^ R, Da n wol 
si. u (»a vgL v. 3) vonB. verlesen marde^ 
sehliesse ich mich Gr., R. an. — weana 
H.^ (7., andere veana, vgl. r. 3 easlan. 

28. heordra H., C., A — heardra 
ffidt K. f&hchlich als das ursprUngliche. 
Ihm folgm JSUm., Th^ Gr., Gru., Hey. 
— hell si. her Gru. 

29. 8waJ>er iT., C; K. Snderi swa 
Jyer; £fim. swieSer u. die sp&iem ausg. 
Gr. u. Gru, geben f&lsehlieh als H.^s 
lesari sws ]>sr an. 

30. healle H., C; vealle da/Ur Etim., 
Gr., Gru., Hey. Gr., R. ohne es als 
besserung xu bezeieknen. 

31. sceolde Cclss borS genumon 
handair., C; K. gibi f&ischlieh alsur- 
sprunglich sc. celod bord an, bessert: 
8C. nsglodbord grenumen handa. Ebenso 
Eiim.; sc nalses bord grenumen handa 
Th.; se. celes (celan) borS cenum on 
handa Gru,\ sc cellod bord cenum on 
handa Gr., i?.; celod Gr. Bibl, Hey. 



33. o'S )>»t st Hey. ohne bemerkung. 

35. ymb Th. 

36. hwearflacra hraer H., C. Als 
eonj' Ed. bet C. hrsw; hwearf latSra 
hrew K., Th.; hw. lacra hnev EUm,, 
Gr. Bibi., Hey.; hw. lacra hraer R.; 
hwearflicra hraev Gr., Gru. — hrsfn 
Eiim., Gr., Hey. — wandode Gru. 

39. (nsfre) Eiim. 

40. sele K. — s^bsran K, u. die 
ausgaben ausser Gru. 

41. swa noc hwitne medo H, C.\ 
nothwitne K.; nseCre sva nu nacodum 
sweordum / swetne medo EUm.; nsfre 
sang ne hwitne medu Th.\ nsfrd syllres 
hwitne mede Gru.; nsfire swanas swetne 
m. Gr., Hey.; nefre swetne medo R. 

42. guldan H, C.\ K. gibi guidon 
an, Eiim., Th., Gr. Bibi., Hey. fblgen 
ihm. guidon Gru. 

43. Gr. Hig fuhton (fromlioe) fif da- 
Sas / and nihta o'Ser svylc / sva hyra 
. . . R. ergdnxi die Hleke eines verses 
dagas (Fresan veredon, nearolyearfe dm- 
gon) sva hyra nan ne gefeol. 
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driht^esi^a, ac hi; %a darn heoldon. 
45. Da jewat him wnnd hsle% on wie; janjaD, 

sffide, }h2^ his byrne abrocen were 

heresceorpaiD hror, and eac wses his helm %yrl. 

f)a hine sona frsspi folces hyrde, 

bn & wijend hyra wunda jensson 
50. o^^e hwse)?er Ssera hyssa 



44. dura JT., 2Mm. I an, w«8 ali heatrung, — heresceorp 

47. was ^/6/ JT. a^ iirjrpr. lesari \ anhror TK 



BlbttoChek d. An^elsicht PoMie. 1 Aafl. 
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B e w n 1 f « 
I. 

Text naoh der handsdhrift. 



10. 



129*. 
HW^T WE 5ARDE 
na in j;ear dajam ]>eod C7DiDj;a 
l^rym ^efranon hn iSa dd^elin^aa ellen^) 
fremedon oft scyld scefin; 8cea]?en3) 
l^reatam monepi mffijjmm meodo setla 
of 4) teah ejsode^) eorl syS^an serest wear J 
fea sceaft funden he ^Bds frofre ^eba . 
weoz ander wolcnum weorS myndum yah 
0% f him sejhwylc ]?ara ymb sittendra 
ofer hron rade hyran scolde jomban 
^yldan p w»s jod cynin; i$»m eafera w»s 
sefter cenned jieon; in jeardum J^one j;od 
sende folce to frofre fyren Searfe on 
seat p hie m dragon aldor^) . . ase lan^e 



) 



1. £ oben ein wenig be$eh&digt. 

2. n nwr der erste strich erhaiten. 

3. Nach n keine spur van a. 

4. Tinienfleck Hber of aus neuerer zeit. 

5. Ueber ej;sode von modemer hand 
feared darUber xur erkl&rung ge» 
schrteben. 



6. Hach f Ut nichtt mehr zu lesen, 
K., K6. wears. 

7. Von r — ^a inehu. vermsehte sielie 
von li/j cm. — / m ase gam deui- 
itch. 
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15. hwile bim J^ses lif frea wuldres wealdend 
worold are for^eaf beowolf wsbs breme 
bleed wide spran; scyldes eafera scede 
landum in swa sceaP) . . . ima ^ode^) 
^ewyrcean fromum feohpftum on feeder 

129^ 
. . ne^) J} bine on ylde eft jewunijen^) w'*) . 
. esij^as )?onne wi; cume leode jeleesten 
. of 4) deedu sceal in mee^J^a ^ebweere man je 
. eon^} bim %a scyld jewat to ^esceep bwile 
5. . ela^) bror feran on frean weere bi byne 
pH,^) eetbeeron to brimes faro^e sweese jesij^as 
. ti^a ho selfa beed J^enden wordum weold 
. me ^ scyldinja leof land fruma lange ^) 
abte ymx set bfSe siod brinjed stefna isi; 

10. D ntfoB eej^elinjes feer aledon )^a leofne 
l^oden beaja bryttan on bearm scipes 
meeme be meeste )?eer waes madma^) fela 
of feor wejnm frsetwa ^eleeded Ne byrde 
ic cymlicor ceol je^yrwan bilde weepnam 

15. 3 bea^o weedum billum D bymum bim on bear 
me lee; madma^) meenijo^) ]ni bim mid scol 
don on flodes eebt feor ^ewitan Nalas^^^) 
bi bine leessan^O lacum teodan J^eod jestreo 



1. £m rits im pergamente hut den 
letzien strich de$ m tpeggenommen, 

2. Unleserltche sieile von 2 cm. (von 
1 his 2um 2. striche det u). Fan u nur 
der letzte sirich erkalien. 

3. Znrischen d vnd e riss, 

1. Ei ist nur noch ne zu teken, wie 
aueh K6. angibU K. rme, ebenso Tk.\ 
Gru, ine. — An den beseh&diglen r&n- 
dem ist es sehner, anzugeben^ mie viel 
feklt, da bald die zeile ISnger, bald 
kStrzer ist Etma drei grundsfriche 
mSgen Mer fehlen. 

2. Zwischen se tind w riss. 

3. \t oben beseMdigt Nach w 



m6gen 2 — 3 grundstriche gesianden 
haben. K, liesi noch ^1(1) gesi^as, Gru. 
sogar wil gesiVas. 

4. o zur vordem hlUfle abgerissen ; 
if., Gru. lot. 

5. Am anfange fehlt ein buchstabe. 
£,, Gru, [>eon; fela. 

6. Nur die rundung vom i> erhalten. 

I. w zur obem h&lfle da, vorher 
fehlt ein buchstabe. K., Gru. swa. 

8. For m oder in stand noch ein 
buchstabe. K.y Gru. wine. 

9. So die hs. 

10. So die hs. K., Gru. Nalaes. 

II. se verwischty doeh erkennbar, 

2* 



Digiti 



zed by Google 



— 20 — 

num I'on^) . . .ydon pe hine set frumsceafte 
20. forS onsendoD^) snne ofer jSe umbor we 

130*. 
aende^) )?a ^ hie him asetton se^en j . .2) 
denne heah ofer heafod leton holm bera^) 
jeafon on jar sec; him wes ^eomor sefa 
murnende mod men ne cannon secjan to 4) 
5. 80%e sole rsedenne haele% nnder heofenu^) 
hwa ytem hlseste onfen; 

.1.6) 

Da W8B8 on bur^am beowalf scjldinja leo/*^ 
leod cyninj lonje J^raje folcum jefr»8) 
je fffider ellor hwearf aldor of earde 

10. o}' ^ him eft onwoc heah healf dene heold 
}>enden lifde jamol 3 ju* reouw^) jlaede scyl 
dinjas iSsem feower beam forS ^erimed in 
worold wocnn weoroda rseswa heorojar 3 
hroiSjar 1 hal^a til hjrde ic p elan cwen 

15. heaSo scilfin^as heals jebedda }?a wses hrod^o) 
jare here sped ^yfen wijes weorS mynd p 
him his wine ma;as jeorne hyrdon 0*8% f 



1. Ich kann nicht mit K6. noch 
emen itrick Hber o oder n se^en. Dock 
tsiK6, behustimmen, dass der tchreiber 
hier die abkurzung >on (— [>onne) 
tnetnUj nie aueh Gru, liesi u. K. art' 
gibL Mehr ah ydon nicht mehr letbar. 
Von i>a keine spur. Kd, bemerkt nichts 
daruber. K, i>on i>a dydon; Gru. i>0Qne 
>a dydon. Von n in >on— yd inchu. 
ist es 2 cm. 

2. n in sen beschmutzt, dock iesbar, 
1. Mit sende beginnt das neue blatt, 

nicht, nie Kd. fdlschlich angibt, mit 
denne. Es sind daher auch Kd.*s an- 
gaben Uber die ecken etc. falseh. syl- 
denne nurde dutch fehlen der obem, 
nicht der untem ecke zerst6rt. — Von 
/in sende nur die uniere hdi/He sichtbar. 



2. Von s die untere h&ifte sichtbar. 
K. (gryl) denne, Gru. g . .. «enne. 

3. a nur zum vordern teiie noch 
sichtbar. K, ber(an), Gru. beran. 

4. nur vordere rundung erhalten. 

5. Von u nur erster stn'ch sichtbar. 
K6. bemerkt nichts darUber. K. u. 

6. Erst hier beginnt in der hs. die 
z&hhtng, 

1. f zur obem h&lfte, nicht volt- 
st&ndig,' abgerissenj wie man nach K6. 
glauben kSnnte. 

8. Der riss geht so dieht am « 
herunterj dass nicht zu entscheiden ist, 
ob hier s oder a stand. 

9. So die hs. 

10. So die hs., wie auch K6. schon 
bemerkt. K., Gru. Hro%are. 
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10. 



15. 



20. 



860 ^eo^o^ ;eweox majodriht micel hi 
on mod bearn p heal reced hatan wolde 

130\ 
. . . cBTn micel men ^ewyrcean ]7one jld. ^ 
. am 3) sefre jefrunon 3 J^aer on innan eall 
edselan^) j^eonpim D ealdnm swylc him jod 
. alde^) buton folc scare 1 feorum jiimena 
a ic^) wide j^efrae^n weorc jebannan manijre 
mae^J^eT) jeond }nsne middan ;eard folc ste 
. e 3) frfletwan him on ^) fyrste jelomp sedre 
ifiid^<^) yldnm f hit wearS eal ;earo heal mr 
na'O msest scop him heoi-t naman se J^e his 
wordes jeweald wide hsefde. He beot ne 
aleh beajas dselde sine set symle sole 
hlifade heah 1 horn jeap hea^o wjlma 
bad laiSan li;es ne wses hit lenje ]7a ;en 
p se sec; hete a}?um swerian »fter wsel ni^^) 
%e wsecnan scolde -Sa se ellen jsest ear 
fcSlice Inraje ;e}?olode se ]7e in }>jstru 
bad p he do;ora jehwam dream j^ehyr 
de hludne in healle }?8er wses hearpan 
swej; swatol san; scopes i') saejde se ^ cupe 
frumsceaft fira feorran reccan 



1. In srn ist vordere h&lfte des a 
ahgekratzt medo itt in ThorkelnCs 
zmeHer ahtchrifi noeh g&nzUch vor- 
kanden, 

2. Von 1 iii die untere h&lfte^ von 
d die rundung zu sehen, K, u, Gru, 
lasen noch yldo. 

3. a ftiir zur h&lfie noch siehtbar, 
JL (b)earD, Gru, bearn, K6, am. 

4. e nichi mehr ganz erhaiten. Gru. 
gedclan. 

5. MeAr nieht zu iesen. IT., Gru. sealde. 

6. Kd. von )> m [>a {vor ic) die obere 
spiize erhallen, a hat aber auch ge- 
Mien. K., Gru. Da (Pa) ic 



7. Fon m nur der ietzie sfrieh er- 
halien. K, msegN, K6. m«g1$e (IS 
faUeh). 

8. e nicht ganz erhaiien^ doeh er- 
kennbar. if., Gru. stede. 

9. o in on abgebiassi, doeh fes- 
ban 

10. Der ersie sirieh des m fehlt. 

11. Der riss geht vor n herunier, 
ohne aber dies zu verleizen. 

12. Diese zeiie ist in der hs, sehr 
deutiich. 

13. c in scopes hat die form 9. 
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131\ 
ctesdi^) p se selmihtija eorSan^) wo^) 
wlite beorhtoe wan; swa wseter be^) 
bajeS jesette sije hrej^i; sann . .^) 
3 monan leoman to leohte land b« . •^) 
5. dam 3 j;efr»twad6 foldan sceata. 7) 
leomum 3 leafum lif eac j;68ceop cy.^) 
na jehwjlcam )^ra ]>e cwice hwyrfa. 3) 
swa %a driht j;aman dreamum Wtd . .^O) 
eadijlice oSiSset an onjan fyrene fre. ^^ 

10. man feond on helle wss se ^mma ^ffist^^) 
prendel haten msere mearc stapa 
86 )?e moras heold fen ] festen fifelcyn 
nes eard won sffili^') wer weardode hwile 
si)r8an him scyppend^^) forscrifen hsefde 

15. in caines cynne J^one cwealm jewreBC, 
ece drihten ]>bsb ^e he abel sloj;. Ne ;e 
feah he J^sere fsehiSe ac he hine feor 
forwraec metod for ^j mane mancynne 
fram )?anon untydras ealle onwocon 

20. eotenas 3 ylfe J orcneas swylce ;i 



K. vergau den anfang von 131* zu 

1. Von cwsV ist cw nur zur untem 
hdl/U erhaiien, auch «« (oder ed?) 
besehddigt, K6, „c nur halb erhalten,*' 
K», Gru. cwstS. 

2. » in el durch riss ausemander 
gezerri, doeh erhalten, Ebenso eor 
tmd %9JL 

3. K6. wo; aber o iti nvr zur vor- 
derhdlfU sichibar, K, Tw(orhte), Gru. 
ebenso, 

4. e halb abgerissen; vieUeicht stand 
auch bi da, 

5. Naeh n standen noch buehstaben. 
Gru, sunnan. 

6. Jfaeh b noeh em grundstrichs 
K,f Kd, bu; Gru, buendum. 

7. sceatas JST., Gru,, KO, ; s ist nicht 
mehr siehtbar. 



bezeichnen, 

8. D am sehhuse der xeile fehU, 
K. cy(n)na; Gru, cynna. Aus den bis- 
her aue Gru, angefithrten lesarten geht 
deutlich hervor, dass Gru. kern ge- 
treues bild der he, gibt, leh fuhre ihn 
deshalb von nun ab nur aumahmsfveise 
noch an, 

9. a nur zur vorderh&lfle erhalten. 
K, hwyrfaj>, K6. hwyrfa. . 

10. lifd(on) K„ K6. Aber d nur 
noch stuckweise vorhanden. 

11. fre(m)inan K., Kd.; e nicht mehr 
ganz erhalten. 

12. 8 oben etnnu beseh&digt, 

13. So die he, 

14. d m scyppend H^er der zeile 
nachgetragen in gleicher hand, £6. be^ 
merkt niehts darHber, 
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. . .1) )^ ^i^ Sode wunnottS) lanje pr^) . 
. . him*) ims lean foijeald 

.n. 

. . wat iSa neosian sylvan niht becom 
Aean^) huses hu hit hrin; dene setter 
5. . eor)^;e^) ;ebnn hafdon. Fand J^a Sser 
. nne?) e)^lin;a ^edriht swefan sfter 
. . mble^) sor^e ne cn^on won sceaft wera 
. iht^) nnhftlo ^rim D prtedi; jearo sona 
wses reoc ] rej^e ] on neste^O) jenam ]?riti; 

10. /^epia^O )nuion eft ^ewat ha$e hremi; 
to ham faran mid ]nere wael fylle wica 
neosan iSa wses on nhtan mid ler dnje 
prendles jniS cneft pimnm nndyrne 
^ w»8 sefter wiste wop np ahafen micel 

15. moi^en awe; m»re )?eoden sj^elin; »r;od 
nnbli^e sst )H>lode ^ryS swyS J^ejn 8or;e 
dreah^2) gy^J^an hie )W8 laiSan last scea 
wedon wer^an pastes wffis p jewin to 
Btran; laiS 3 lon^enm n»8 hit lenjra 

132^ 
/irr»ti) ac ym62) ane^) niht e/"*) 






1. Die eeke ftML So seMm K. 
Thork. A, B. grigantas. Von Mer bis 
147 geriet K, mil der foliobezeichnung 
in uncrdnung, 

2. Van wunnon ist n stark besehd" 
digt^ kstttm mekr xu sehen, 

3. AT. hragre. Von [>r »/ der obere 
teii abgerissen. be him Thork. J. B. 

4. Von h /irA// od^e A^^i^; Kd. him. 

5. Foil b nvr tm^tf A^(^ sichlbar. 

6. jfiir eor lesbar, aueh e verleizt, 

7. JT. ione; ir<$. . nne. 

8. JT. symblc; Kd. (s).mble. leh 
lets nur mbie. 

9. K. wiht; y^/z/ nur . ihU 

10. ^0 die hs. 



11. Fon [> nwr die rundung noch 
Hbriff, 

12. Dass K. "Sreah ai!r iesari der 
hs, gibi^ bemerken weder Hey, noch K6, 

1. K, (fyr)8t; K6. ^von fy nwr die 
untem slriche erhalten,'* re isi aber 
oben aueh besehddigt, 

2. Von b nur die untere rundung 
Ubrig, 

3. a nieht deuUich. 

4. IT. eft; K6, riehOg ef. Fon 
fehii der obere querstrieh. K, noch 
gefre(mede); Thork. A. B. gefremede. 
Jetzi niehts mehr davon zu lesen^ vgL 
E6. Platx fUr eiwa 10 buehsUtben, 
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mor^S beala mare 1 no mearn for J) 
feeh^e 1 fjrene wees to fsest on ]7am }? .2) 
wies ea^fynde J^e him elles hwsBr j;enimS) 

5. licor rseste bed eefter burum %a him ^) 
jebeacDod w»8 ^esasjd soiSlice sweo . .&) 
Ian tacne heal tSepies hete heold h .«) 
ne syiSJ^an fyr D fsstor se \ffBm feonde'^ 
set wand swa rixode J wi-S rihte wan 

10. ana wi% ealliim oi f idel stod hosa selest 
W8B8 seo hwil micel . XII. wintra tid torn j^e 
)K)lode wine scyldenda weana j;ehwelcne 
flidra soi^a for %am wearS ylda beamnm 
nndyme ca% S7^^^ ;eomore J^sette jren 

15. del wan hwile wiiS hrol^^ar hete niiSas 
wse; fyrene 3 f»h%e fela missera sinja 
le ssece sibbe ne wolde m6 manna hwone 
mflej;ene8 denija feorh bealo feorran 
fea J^inpan ne )wr nsni; witena wenan 

20. I^orfte beorhtre^) bote to banu folmu 
132^ 
. . ^ende >) w»8 d-orc^) deapsc^) .... 
;a]7e D^) ^eojoj^e seomade D syrede 
• . n&) nihte heold mistime moras men ne 
. unnon ^) iiwjder hel mnan hwyrftnm 



1. K, fore (...); jeixt nur noch for ; 
K6, bemerkt nichts. 

2. K, i>(a); Kd, ohne bemerkung; 
a feMf. 

3. Der ktUe sirtch des m fMU 

4. In him tvnd die zmei letzten 
m^Uriehe abgerUsen. 

5. Wie K. u, K6, richtig angeben, 
hai die h$, sweo • . Ian. 

6. K, hyne. 

7. K. ti. K6. feonde, aber nde Hark 
unUnher verhizt, 

8. iT. h m beorhtre ^er der zeile 
naehgetragen, K6, Hbersah dies. 

1. Am an/ange der zeile mdgen 10, 
auch 12 buchstaben ausgef alien sein, 
Jetzi nur fende zu sehen^ von t nur ein 



9t&ckehen, Schon K6. bemerkt die 
angabe von K, und Gru, (atol) tcgl^ca 
ehtende. 

2. d zur obem hdlfte abgerissen, 
e durch riss ganz verschnmnden. 

3. deab zur obem h&lfte abgerisien, 
se nur noch unienher sichtbar. Da- 
hinier 3—4 buchstaben verschmmden. 
Thork. A. B. seua da^«e {fdhchlich 
— dagabe). 

4. Von ■) der obere strich nichi 
mehr sichtbar durch riss. 

5. JST. (s)in. Der erste n-strieh kautn 
mehr zu sehen. 

6. K, u, K6. (c)unnon, doeh von u 
nur der letzte sfrich sichtbar. 
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5. . cri)?aiSO B^A ^o^A fyrena feond mancyn 
. . 8^) atol anj^enj^ea oft jefremede 
. eardra^) hjnfa heorot eardode sine . .^) 
jfi sel sweartnm nihtnm no he J^one 
. if ^) Btol pretan moste ma]FSam for meto 

10. de ne Us myne wisse ^ w»s wrsec micel 
tedne^) scyldin^ modes brec^a moni;; oft 
jesKt rice to rane rsed eahtedon hwaet 
BwiiS ferh^um eelest were wi% fser pryru 
to jefremmanne. Hwilum hie jehe 

15. ton set hrser^rafam wi; weorj^unj^a 
fcordnm^) b»don |$ him j^ast bona jeoce 
^efremede wi-S J^eod ]7reaum swylc waes 
]7eaw hyra h«)>enra hyht helle jemun 
don in mod eefan metod hie ne cu)K)n 

20. dffida demend ne wiston hie drihten ;od 
133». 

Aura^) Aeofen . Ae/m2) herian . . ^ 

cuj'on wnldres waldend wa bi% J^iem -Se 
sceal }mrh sliSne ni% sawle bescnfa . 
in fyres fsejnn frofre ne wenan wihte jfi^) 
5. wendan^ wel bi'S jTsm \q mot »fter dea% 
das^e^^ drihten secean D to fsder f»]7mam 
freoiSo wilnian. 

.m. 

Swa %a mael ceare ma;a bealfdenes sinja 
la seaiS ne mihte enotor hsele^ wean on 



1. K. scri[>a«. 

2. / noch sichibar, K. cynnes. 

3. K, heardra. 

4. K. sinG(Oage. 

5. JT. gifstoL 

6. K. Wine, Kd. wne; van w nur 
noeh rundimg da. 

7. Von w nur noch die rundtmg ubrig, 
1. Am anfange der zeiie etwa 6 

buckstaben abgerissen, h von huru oben 
abgerissen, Thork, A. B, godne hie. 



1 



2. h, in heofen, nur noch zur unier- 
hdlfle da, von n leizier sirich ausge- 
rissen. K6. heofe(n)a. K, huru heofena 
helm, h und 1 in helm oben be- 
schddigt. 

3. Hin paar buchsiaben fehlen am 
ende der zeiie, Thork. A. B. ne. 

4. Fon e fehit oben ein stUck. 

5. a aus u corrigiert. 

6. So die hs. K. dage. 
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10. wendan wsbs ^ jewin to swy^ \a^ J lonjsam pe 
on %a leode becom nyd wracu nij? ;rim niht 
bealwa meat f tram ham jefrsBjii hi^ela 
ces J^jn jod mid jeatum jrendles dsda 
86 wses mon cynnes msejenes atrenjest on 

15. )?8Bm dse^e J^yssea lifes »)?ele D eacen het 
him ySlidan jodne ^ejjrwan cwseiS he ^a-S 
cynin; ofer swan rade secean wolde mser 
ne l^eoden )?a him wss manna J^earf iSone 
siiS f»t him snotere ceorlas lyt hwon logon 

133^ 
... A he him ^ leof were hwetion hv^e 2) . . . . 
. csP) eceawedon hsefde se ;oda geata leoda^) 
. . mpan^) gecorone ]7ara }?e he cenoate 
/Indan^) mihte . XVV sum aund wndu sohte 
5. sec; wisade lagu crsfti; mon land j;emyr . 
en fyrst fortJ jewat flota wjbs on y?nm 
bat nnder beorge beornas gearwe on 
stefh stigon streamas wnndon sand wi% san 
de sec^as bsdron on^ bearm nacan beorhte 

10. friBtwe pi% searo ^eatolic gnman nt sou 
fon weras on wil st6 wndu bandenne gewat 
J^a^) ofer w»; holm winde gefysed flota fa 
mi 9) heals fugle geUcost oiS f ymb an tid 
oj^res dogores wunden stefiia gewaden hsefde 

15. ^ iSa liSende land gesawon brim clifa blican 
beorgas steape side see nsassas )?a was snnd 
llden eoletes at ende )7anon up hraSe we 
dera leode on wang stigon sse wudn sseldon 



1. A, B. [>eah; if. 0>ea)h he, Kd. 
. . . h h . him. Fon h, das zu [>eah ge- 
hdrtf nur gam germge spuren. Ich 
lese he. 

2. were ohm beschddigt; hwet m 
hwetton oben stark hesch&digt h von 
hise oben stark verktzt; e kaum mehr 
sichtbar. In emiger entfermmg {K6, 
,,der 3. buehsiabe nach hige") sieht der 
uniere grundsirieh ernes f, r oderf, 
A* hofne, B, forne. 



3. K. hel, Kd. , 9\) die 9ordere 
rundung des s fehH. K6's angaben 
smd hier unklar. Statt del lies hm\ 
bet K6, 

4. o dureh riss stark werietxt. 

5. K, cempan. 

6. f zum teiie oben abgerissen. 

7. So die hs. K. in. 

8. ^0 die hs. JT. druckt [>«. KC. 
bemerkt nichts dariiber. 

9. ^0 die hs. 
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syrcan hrysedon pi^jewa&do ^ode ^n 
20. cedon J^ses ]7e him y}?lade ea%e wnrdon 

134*. 
. . . fi) wealle jeseaA^^ weard scildin^a^) se ye^) 
clifu healdan scolde beran ofer bolcan 
beorhte randas fyrd searu faslicu hine 
fyrwyt brsec mod jehy^dam hwset {nt men 
5. wseron. 3ewat him }>a to warofie wicje rid . . 
}?e;n hro-Sj^ares J^rymmum cwehte msBjen^) 
wuda mnndum me)?el wordum frseju hwset 
syndon ^e searo haebbendra byrnum wer .0) 
de pe ^ns brontne ceol ofer la;u straete 

10. IsBdan cwomon hider ofer holmas Ic?) wees 
ende sseta se; wearde heold ]7e on land dena 
laiSra nieni; mid scip her^e sceSJ^an ne 
meahte no her cn^licor cnman onjunnon 
lind hsebbende ne ;e lea&es word ju% 

15. fremmendra jearwe ne wisson maja j^e 
meda naefre ic maran jeseah eorla ofer 
eorj^an Sonne is eower sum sec; 8) on searwom 
nis f seld ;ama wsBpnnm jeweorSad nsefre 
him^ his wlite leoje senile ansyn nu 

20. ic eower sceal fram cyn witan ser ;e fyr 

134^ 
.... an ^) leas sceaweras 2) on land de . .^) 
. urj^nr^) feran nn ;e feor bnend mere 
liSende mine jehyraS anfealdne ;e 



1. £, (Da) of, KO, ebenso. Von o 
sehe ieh siichis mehr, Thork, A, B, ba of. 

2. b oben beseh&digL 

3. So die hs. 

4. e oben abgerissen, — holm mit 
tinie in modemer hand nachgetragen. 

5. Auf n fleck ^ dock zu erkennen, 

6. e abgerissen, 

7. e m Ic ahnelt sehr einem e. Vgl, 
K, le, ebeneo Gru, K6, bemerkt nichis 
darSber. 

8. cs iet kier in eigeni&mUcher foeise 
wersehhmgen. 



9. Zwisehen z, 18—19 riss im per- 
gamente, 

1. K. (heo)nan, jeizt nur nock an 
abrig, Vnier der zetle .eonan in 
modemer hand nachgeiragenf nichi nur 
heon, wie man nach K6, glauben muss. 

2. 8 nur noch zur untem h&lfte da. 

3. Von de nur noch unieres stQck 
zu sehen. R, Deo(a). 

4. K. fur>ur. Der ersie xk-strich 
fast verschnmnden. 
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pohi^) ofost^ is selest to jecySanne 
5. . wanan eowre cyme syndon. 

.nn. 

Sim^) se jldesta Dswarode werodes wisa 
word hord onleac we sjnt jam cynnes 
;eata leode 3 hijelaces heorS ^eneatas 

10. wees min foBder folcum jecjf'ed 8B}?ele 
ord fruma ecjt'eow haten jebad wintra 
worn ffir he on we; hwurfe ^amol of jear 
dam bine ;earwe jeman witena wel 
hwylc wide ;eond eor}?an'we J^arh holdne 

15. hije Maford^) J^inne sana healf 
denes secean cwomon leod jebyijean 
wes^) ^u as larena jod habbaS we to ]nem 
mseran micel serende denija frean ne 
sceal ^sdr djrne sum wesan ^b&b ic^) 

20. wene ^n wast ;if hit is swa we soj^lice 
135*. 
«ec;anO hyrdon p mid scjldinj^am scea^) . 
ic nat hwjlc deojol d»d hata deorcum^) 
nihtam eawe% }?arh ejsan anca^ne nio^^) 
hynSa D hra fyl ic )ws hroSjar msBj )?ar . 
5. ramne sefan rsed jelsBran ha he froi .^) 
jod feond oferswjSe}' jyf him edwend . . ^ 
ffifre scolde bealawa bisij^a hot eft 
caman 3 J^a cear wylmas colran warSa}? 



•) 



1. Von )> nur noch ein stUckclien da. 

2. So die hs. Hey. ofest. K6. be- 
merkl nicht$ daruber. ofost K. , Gru. 

3. K. Him. Obgleich K6, nicMs 
bemei*ktj so isijeizt der gerade, vor- 
dere slrich des H abgerissm, 

4. Der schreiber schrieb hlaford 
doppeli und sirich dann das zweiie hi. 
aus. K6, bemerkt gar niehts kiervon. 

5. hs. deutUch wes, vgL auch K6. 

6. Znischen zeile 18 laid 19 ist am 
ende em riss im pergamefiie, ohne 

jedoch worte zu beseh&digen. 



\. K, u. K6, secgan; von s ist nur 
noch der untere teil siehtban 

2. Nur noch die rundung des a isi 
vorhanden. 

3. Die kizte h&lfte des m isi ab^ 
gerissen. 

4. Das oberieil von IS ist ab. 

5. h tn burh tveggerissen. 

6. Von d nur noch oben ein siOek. 
K6. falschiich trod . . ., denn sicker 
war and nicht ausgeschrieben. A, 
B. and. 

7. K. edwenda(n). 
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oiS?e a flyj^an earfoiS J^raje jnrea nyd 
10. ]>ola% J^enden f'er wtinaiS on heah stede 
husa selest weard ma}>6lode feer on wic^e 
sffit ombeht unforht sejbwffij^res sceal 
scearp scjld wi;a jescad witan worda 
3 worca se J^e wel }?enc6% ic f ^eibjre }?»t i) 
15. )ns is hold weorod frean scyldinja ^ewita}? 
forS beran wsepen ] 2®^®^" ^^ ®^^ wisije 
swylce ic maju )?e;nas mine hate wi$ 
feonda jehwone flotan eowerne niw 
tyrwydne nacan on sande arum heal 
20. dan oJ^Seet eft byre% ofer lajn strea 
135^ 
. . feofne mannan wudn wunden hols 2} 
. weder mearce ;od fremmendra 
wylcum^) jifejw biS f jH)ne hilde rses 
al^) ^edi^eiS ^ewiton him ]» feran flota 
. ille^) bad seomode on sole sid f8B}?med 
. ip6) on ancre fsest eofor lie scionon 
fer?) hleor beran ^ehroden ;olde fah 
tjT^) heard ferh wearde heold jaf^mod 
jmmmon jnman onetton sijon set 
10. somne oip f by aeltimbred^) jeatolic 1 
joldfah on^on ^o) mihton f wsbs fore 
mserost fold baendam receda under 



]. ffier isi [>aet ausgeschrieben. 

1. leofne K,, K6. 1 aber nur noch 
zur uniem halfle siehibar. 

2. Nur der untere ieil dieses wortes 
erhalien. K. hals (t)o weder. Vor we- 
der Jetzt nichts mehr zu sehen, Vgl, 
auch K6. 

3. K. swyicum; jetzt nur wylcum 
wi^ ein puvJit von /. 

4. K. hal, Jetzt al, und a auch 
wrnen beschddigt. 

5. K. (s)UUe. 

6. K. icip. K6. '.yp; y ist haW er- 
halten, aber o/fenbar hal ms, nicht 
Bcip gehahty nne alle herausgeber lesen' 



Da der erhaitne sirich auf der linie 
elwas sehief steht^ kann es nol ein y 
genesen sein, dock kann auch durch 
dasaufkleben der ursprUngiich geradt' 
stehende strich^ me es oft geschah^ 
etnfas gedreht tvorden sein. Sicker ist 
daher y nicht. 

7. K. ofer. 

8. K, fah and fyr. Wie 135* 
(anm. 6) seizt hier K6. meder f&lsch- 
Hch ... fyr, wahrend dock nur :i, 
nicht and, wegfxeU 

9. So die hs, 

10. K^ richtig ongyton, Bey, ong-y- 
tan; K6. bemerkt nichts darUber, 
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roderom on ]nem se rica bad lixie se 
leoma ofer landa fela him pB, hilde 

15. deor ofi) modipra torbt ^etolite )?set^) 
hie^) him to mihton ;e;Dam ;anj;an 
juSbeorna sum wic; ^ewende word 
sefter cwseS msel is me to feran feeder 
alwalda mid ar stafdm eowic jeheal 

20. de siSa ^esunde ic to 8» wiUe wi% 

136^ 
. rocf"^) werod wearde healdan. 



Street wses stan fah sti; wisode ^umum^) 
set jsedere ;a% byme scan heard 
5. bond locen hrin; iren scir son; in sear 
wum )ni hie to sele furSum in byra ;ry 
re j;eatwam j^anjan cwomon setton 
see mepe side scyldas rondas re;n bearde 
wiiS psda recedes weal bajon f^a to bence 

10. bjrman brin^don pi% searo ;nmena 
^aras stodon see manna searo samod 
set jfledere sesc bolt nfan jrse; wees se 
iren {nreat weepnum ^ewurl^d J^a Saer^) 
wlonc heeled oret mecjas aefter heele 

15. )mm freejn hwanon ferijeaS ^e fset 
te scyldas jreeje syrcan 1 ;rim helmas 
here sceafta heap ic eom hro^^ares 
ar 1 ombiht ne seab ic elj^eodi^e f'us 
manije men modijlicran wenic p ;e for 

20. wlenco nalles for wreec siiSam ac for bije 



1. So die hs, 

1. K, (w)ra%, 80 K6. ran w isi 
nichis mehr, von niS nur noeh der 
uniere ieil erhallen, 

2. Dureh das aufkleben marde die^ 



set wort sehr verzogen, dock isi es 
lesbar, 

3. Zmschen dent ende von zeiie 
13 — 14 ist tin fehkr oder eine raswr 
im pergamente der hs. 
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136*». 
. . . mmum hroiS^ar sohton him }?a ell 
rof andswarode^ wlanc wedera leod word 
sefker sprsec heard under helme we synt 
hijelaces beod j;eoeata8 beowulf ^) is 
5. muk^) nama wille ic asec^an suna healf 
<2ene8^) msemm J^eodne min serende 
aldre^ J^inom pf he ns jteannao wile 
f we hine^) swa jodne pretan moton 
wul^ar ma]>elode f waes wendla leod 

10. wses his mod sefa manejam ^ecjrSed 
wi; 3 wis dom ic J^ses wine denija frean 
Bcildin^a finnan wille beaj^a bryt 
tan') swa ^n bena eart )?eoden mser 
ne ymb ]nnne si% 3 )?e }>a D sware 

15. aedre^o) ;ecjSan %e me se joda ajifan 
l^enceS hwearf J^a hrsedlice jTser hro% 
;ar sset eald 3 unhar mid his eorla 
;edriht eode ellen rof f he for eax 
lorn jestod deni^a firean cuj^e he 

20. dajQ^e )^aw wultjar maSelode 
137». 
to his >) wine driAtne 2) her syndon ^ef . . 
de feorran cnmene ofer jeofenes h . ^ 
Z^Z Z^^^ l^od^ ^o°® yldestan ore . 
mec^as beowulf nemnaiS hy benan 
5. synt f hie }>eoden min wiS }?e moton 



1. K Or)ymmum ; hrymmum A. B. 

2. Fan 11 nur noeh das untere stUck 
iUbtbar. K e(llen)rof. 

3. and Mer atugeschrieben, 

4. beowulf wurde in sp&Urer zeU 
Uau unienirichen. 

5. I>er trite strieh des m abgerissen, 

6. d stark an der rundung be- 
tckdd^t* 

7. K. tf. K6. aldre; aber von a ist 
vtr der gerade strieh noch erhalten, 

8. ne von hine dureh schmutz be- 
fleekt, doeh iesbar. 



9. Zwischen anfang der zeUe 13—14 
fehler im pergamente, 

10. Aufsbdregelberfleck^ dock blieb 
das wart iesbar, 

1. iT., Gru, his; jetzt ist die obere 
Mifte verschnnmden. 

2. h oben bescMdigt, 

3. K. ge(rere)de; A, B. ^eferede. 
Van f ist noch der untere sirich er- 
hahen. 

4. Van b nur noeh die vordere 
halfle, die rundung fehit, K. (be); ang. 
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wordum wrixlan no ^u him wearne 
jeteoh {Sinra je^n cwida jlsedman ^) 
hroSjar hy on wij jetawum wyrtSe 
)^incea% eorla ^esBhtlan hum se 
10. aldor deah se )^»m hea$o rincum 
hider wisade. 

.VI. 

Hro^Sj^r maj^elode helm scjldin^a 
ic hine cuSe cniht wesende wees his 

15. ealdf seder ecjj^eo^) haten {Seem to ha 
for jeaf hre)>el jeata^) an^an dohtor^) 
is his eaforan nu heard her cumen 
Bohte holdne wine Sonne ssBjdon p 
8» li)^ende |7a Se ;if sceattas jeata 

20. fyredon ]^der to ]^nce f he XXX 

' m\ 
. . «0 manna m»2en cr»fl; on kU^) . , , , 
. ripe 3) hea)^o rof hsebbe hine hall; ^^d 
. or ^) ar stafum us onsende to west denu 
. aBS*) ic wen h»bbe wHS jrendles jryre 
5. . . m^) jodan sceal for his mod ]^8ece 
• admas^) beodan beo Su on ofeste hat 
. n^anS) seen sibbe jedriht samod set 
jffidere jesaja him eac wordum f hie 



1. Fon slsBdman oder sTednian /eh!i 
der ktzte strich det n. K. if. K6. 
glsdman. 

2. ecs>eo, sowie in der folgenden 
zeile hre)>el s^ata i>/, jedenfalit von 
spaterer hand, biau unterstrichen. 

3. K. u, K6. dohtor. V(m r ist nur 
noch der langsirieh da. 

1. K, XXX (g)e8; K6*s bemerkung 
isl unverttdndiieh. Welches sollen die 
„vier" fehlenden buchstaben zwisehen 
XXX und manna seinf Fon s ist noeh 
der uniere slrich da. A, B, XXX tiges. 
Stand wirklich so da (also ^ )>ritis- 



tises) ? 7 K, erg&nzt wot richtig, VgU 
'133^ z. 4. s nichl deutlieh dutch per- 
stummehmg. 

2. his zttr obem hdlfte abgerissen. 

3. r ist pomen beseh&digt. K. ^ipe. 

4. K. for. 

5. K. V^, 

6. K. ic )>»m. K6, .em, dazu be^ 
merkt er: etmas fehit, der anfang des 
vorhandnen ist unlesbar, 

7. K, madmas; Kd. .ftdmas. Ein 
punkt ist vor a noch sichtbar, der der 
rest eines striches ist. 

8. K, iogan. 
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flint wil caman deni^a leodnm word i) in 

10. ne ahead eow bet socman si^e drihten 
min aldor east dena p he eower ffij'elu 
can J ;e him syndon ofer sse wylmas 
heard hic^ende hider wil cnman dq ^e 
moton ^anjan in eowram ^a-S jeata 

15. wvaa^) under here ^riman hroSjar jo 
seon IsBtaS hilde bord her on bidian^) 
wndu^) wselsceaftas worda jQj^iDjes 
aras ]?a se rica ymb bine rinc ma 
nij J'rySlic J^e^na heap same J'ser 

20. bidon heaSo reof^) beoldon swa him se 
138*. 
. . . rda 1) bebead ^nyredon 2) setsomn . . . 
sec; wisode under heorotes hrof he , , .^) 
under helme p he on heoSe ;estod beo 
wulf^) ma^elode on him byrne scan sea . . 
5. net seowed smi)^s or]^ncum waes^) pn hro 
jar hal ic eom hijelaces msej 3 majo 
^ejn hsebbe ic mserSa fela onjunnen 
on ;eojo}>e me wearS jrendles )^in; on 
minre ej'el tyrf undyrne cu% secjaS 

10. sae li-Send f }?8e8 sele stande reced selesta 
rinca jehwylcum idel 3 unnyt si^S^San 
aefen leoht under heofenes hador be 
holen weor)^e% pA me ^ j^lserdon leode 
mine }?a selestan snotere ceorlas ]?eo 

15. den hroSjar^) p ic }?e sohte for ]7an hie 
msejenes crseft mine cu)?on selfe ofer 



1. Vorher ist keine spur einer lOcke, 

2. Vofi w feMt der gerade strich, 

3. K. onbidan; Gru, onbidian; K6. 
onbidiean. In derhs. stand ursprUnglich, 
me K6. liesi, dock e ist ausradiert, 

4. Ueber w loch im pergamente, 

5. reaf K, Ebenso Gru. K6, r«af. 
In hs, steht o, kein a, hochstens sollte 
m r*of em a atis o eorrigiert werden. 



2. Von / fehli oben ein sluckehen. 

3. K. aelsomne. A, B, >a. 

4. K, hea(rd), ebenso K6. Ichfinde 
nur he, dessen beide buchstaben oben- 
her verletzl sind. 

5. beowulf ist blau unterstrichen; 
wol aus spdterer zeit, Ebenso hrcSsar 
in z. 15. 

6. Nach wffis rasur. 



1. K. (hea)rda; K6. . . arda. Ich \ 7. K. hro(9)grar, ebenso K6, o ist 
Use me K. d ist oben etnas beschadigt. \ aber jetzt auch halb abgerissen, 
Bibliothek d. AngreU&chs. Poesie. Bd. I. 3 

Digitized by CjOOQ IC 



- 34 — 

sawon Sa ic of searwum cwom fah from 

feondum J^ser ic fife ^eband ^rSde eo 

tena cjn 1 on ySam slo; niceras 
20. nihtes nearo l^earfe dreah wrsec 
138^ 

a 1) Di% wean ahsodon for jrand . . . ') 

tnnm^) 3 nn wiiS prendel sceal^) wiiS }?a 

ojlffican^) ana jol^^i^aQ ^ii^;; ^i% J^jrse 

. . . e^) nn Sa brejo beorht dena biddan wille 
5. . . dor 7) scjldinja anre bene f %a me 

. e^) forwyme wijendra hleo freo wine 

. olca^) nn ic )ms feorran com p ic mote 

ana minra^O) eorla ^edryht 3 pes hear 

da heap heorot fselsian hsebbe ic eac 
10. jeahsod p se aejlffica for his won hydum 

wsepna ne recceS ic f )H>nne forhic^e 

swa me hijelac sie min mon drihten 

modes bli-Se p ic sweord here ojrSe sidne 

scjld ;eolo rand to ;n)?e ac ic mid 
15. p'ape sceal fon wiiS feonde 3 ymb 

feorh sacan la% wiS laj^um $8er -^elj 

fan sceal dryhtnes dome se ^e hine 

deaS nime% wen ic p he wille ;if he 

wealdan mot in )?8em juSsele ^ea^i) 
20. tena leode etan anforhte swa he 
139*. 

oft dyde msejen hre^Smanna na . . i) 

minne l^earft hafalan hydan ac . .2) 

1. K. (Wed)era ni«, Gru. (we)dera. , 7. A. B. eodor, K, u. Kd, (eo)dor. 
Ed. richlig: a und dies nur halb er- 8. K. ne, K6, ,,von n nur noeh der 



haiten, A. B, wedera. 

2. K. forgrrand. d nur noeh unien- 
her erhalten, 

3. Von m nur noeh der ietzte strich. 
K» (gTa)mum, Gru, g(ra)mum. A, B, 
^ramum. 

4. Nach sceal rasur. 

5. a vornher abgerissen. Nach I 
risSt nfodureh « eiwas beschddigt, 1. A, B. na hu. 

6. K. (Ic) he. A. B. Ic >e. 2. K. ac he. 



ietzie strich,*'^ Ich sehe von n uber- 
haupi nichts mehr. 

9. K, folca; K6. /blka. Eier aber 
stehi kern k. 

10. Zwitehen ana und minra ist 
keine lUeke m der hs, 

W, So die hs, Nieht seotena, ntie 
K„ Gru,, K6. haben. 
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me habban wile deore ^^^^^^o jif mee^) 
dea'S nime^ byreiS blodi; w»l byrjean^) 
5. ]?ence% eteiS anjenja Qnmnrnlice 

mearcaiS mor^) hopu no in ymb mme«^) 
ne }^arft lices feorme len; sor^i 
an On send hi^elace ;if mec hild 
nime beada scruda betst f mine breost 
10. were% hrae^la selest f is hrsedlan laf 

welandes ^oweorc ^ssiS a wjrd swa hio seel. 

.VII. 

HroiSjar^) maj^elode helm scyldin^a 

fere fyhtom pn wine min beowulf 3 
15. for arstafdm usic sohtest josloh 

)nn fseder fsBhiSe mseste wearj^i) he 

heajro lafe to hand bonan mid wilfln^u^) 

Sa hine -p^TBL cyn for here bro^an 

habban ne mihte l^anon he jesohte 
20. snS dena folc ofer ySa ^ewealc ar 
139^ 

.... dinga^) & ic far}?nm weold folce de^) 

ni^a^) 3 on 2®o;o%e heold pmmerice 

herd bnrh hslej'a &^) wss here^&r^) 

dead min yldra mas^ nnlifijende beam 
5. • ealfdenes^) se wses betera %on ic si-SSan - 

. a faehSe feo l^in^ode sonde ic wylfinju^) 

ofer wseteres hryc; ealde madmas he 

ffte^) aj^as swor Sorh is me to secjanne 

on sefan minum pimena senjnm hwset 

U So die hs. I 1. d oben verletzt A. B, Seyldin^a. 

2. V<m c HUT der untere teih K, mec. | 2. de obenher beschadigt, 

3. Der zweite n-strich fehlL \ 3. Ich Use hier niga, nicht inga. 



4. So die hs. K, fenhopu. Niemand 
uAmt dies bemerkt zu haben, Vgl. 
^ ausgaben. 

0. Von s nur noch untere teil da. 



Von n vorher sehe ieh nichts, if. 
Dening-a, ebenso Gru,, K6. Tiing-a. 

4. Auf « ist ein fleck. 

5. Blau unier stricken. 



6. Blau^ von spaterer hand, unier- \ 6. K. healfdenes. 

^rieken. I 7. Eier sieht y ; vgl 139* anm. 7. 

7, Bie hs. hat i, vgl. K.^ Gru., K6. , 8. Von m fehlt der erste strich. 

3« 
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10. me ;rendel hafaS hyn^o on heorote 
mid his bete J^ancnm faer ni^a jefremed 
is min flet werod wij heap jewanod hie 
wyrd for sweep on jrendles jryre jod 
ea}^ m»; )^one dol seaman dseda je 

15. twffi&n fdl oft jebeotedon beore 
droncne ofer ealo wsB^e oret mec^as 
f hie in beor sole bidan woldon prend 
les ^pe mid pyrum ecja Son wsbs 
l^eos medo^) heal on moreen tid driht 

20. sole dreor fah )?5n dee; lixte eal 

140*. 
bene ]7elu blode bestymed heall heor . ^ 
dreore ahte ic holdra ^j laes deorre 
du^nSe )^e )?a dea'S fornam site nn t . ^ 
symle 3 on sael meoto sije hreS secja') 
5. swa )nn sefa hwette ]^ wsbs jeat 
msecjnm jeador aetsomne on beor 
sele bene jerymed )?8er swi{$ i&rhpe 
sittan eodon J^rySum dealle )?epi 
nytte beheold se J^e on handa bser 
10. hroden ealo wseje scencte scir wered 
scop hwilnm sanj hador on heorote 
]?8er wees hseleiSa dream dupiiS unlytel 
dena 1 wedera 

.vm. 

15. HVNferS ma|7elode ecjlafes be 
am pe aet fotnm saet frean scyldi 
n;a on band beadn^) rone waas him 
beowolfes si{$ modjes mere fiaran 



1. Ein e isi uber der linienachge- I 2. ^. t(o). 

iragen von sp&ierer hand, , 3. Fielleicht stand auch em sirieh 

2. Hasur nach medo. { (* m) iiber u. 

1. K, sehon heor(o) dreore. A. B. ' 4. So die hs, K. beadorune; Gru^ 

heoru. \ K6, beadunine. 
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micel sef fmnca for J'on ^& he ue 
20. tpe f senij oiSer man ^) aeftre 

140^ 
. serSa ^) J'on ma middan ^^ardes je ^) 
Aedde^) under heofenum J^on he sylfa 
eart ]m se beownlf se J^e mS brecan 
wanne on sidne sae ymb sand flite 
5. o^»r^ jit for wlence wada cnnnedon 
jS) for dol 2^pe on deep wster aldru 
nej'don ne inc seni; mon ne leof 
ne^ la% belean mihte sorhfullne 
siiS }?a jit on sund reon^) \^t jit ea 

10. jor stream earmum J^ehton mse 
ton mere straeta mundom bruj 
don jlidon ofer jar secj jeofon y)m 
wool wintrys^) wylm jit on waeteres seht 
seofon niht swnncon he J^e set sunde 

15. ofer flat hsefde mare msejen ]?a 

Mne on morjen tid on hea]?o rsemes^) 
holm up aet bser -Sonon he jesohte 
Bwaesne .^. leof his leodnm lond^) 
brondinja freo'So bnrh fsejere 

20. ysdT he folc ahte bnrh 3 beajas 

Ul\ 
beot eal wi{$ |?e sann beanstanes so^. i) 



1. Fach man ist sine rasur von 
21/4 cm, 

U K6. will vom m noch einen 
^yklemen funkt^ sehen, Jedenfalls 
wSrde alsdann der buehstabe dock 
mehi fettgetUllU Ich tehe nichts da- 
wn. K, , worauf schon K6. airfmerk- 
tam machte^ druckt msr^e. 

2. Von e tatr noch der grund- 
itrieh da. 

3. In hedde gieng der gerade sir ich 
des h verloren. K6, „e und h unvoll- 
MUmdigy auf der ersten linie der seiie''. 



Aber nur e, nicht h, stehiaufder ersten 
linie, K. gehedde. 

4. Von ^ nur noch der obere ieil 
ubrig, "Ssr K.y K6, 

5. Von 1 stelU nur der ISngestrich, 
Bei Kd. wurde aus versehen das zeichen 
herumgedreht, 

6. Von n fehlt der erste sirich. 

7. Die morte git — reon durch 
reagenz verwischt. 

8. So die hs, 

1. Von "5 isi nur ein siHck der 
untern rundung erhalten. K, 8o('8e). 
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jelsBste %on wene ic to )?e wyrsan . . i) 
Jnn^ea 'Seah \nL hea^o rsBsa ^obwier 
dohte jrimre juSe jif pn jrendl . . *) 
5. dearst niht lonpie fyrst nean bi . . .^ 
beowulf maf^elode bearn ec^l^eowes 
bw»t )m worn fela wine min bnnferd^^) 
beore druncen ymb brecan sprsBce 
ssesdest from bis si^Se soiS ic talije 

10. ^ ic mere strenjo maran abte ear 
tepo on y}mm {Sonne aani; opet man 
wit ^ j^cwsedon cnibt wesende 3 ^e 
beotedon waeron be;en J^a ^it on^) ^eojoS 
feore ^ wit on -^tLi sec; ut aldrum 

15. ne^don D p j^iefhdon swa baefdon sward 
nacod ]?a wit on sand reon beard on 
banda wit nnc wiS bron fixas werian 
f^obton no be wibt fram me flod yjm 
feor fleotan meabte braj^or on bol 

20. me no ic fram bim wolde {$a wit set 
141»>. 
. . mne i) on 8» wseron fif nibta fjrst 

• p f^ unc flod to draf wado weallende 
toedera^ cealdost nipende nibt J nor]?an 

• . nd 4) bea^So ^) jrim 1 bwearf breo w»ron 
5. . />a^ wees mere fixa mod on brered pssr 

me wiiS la^Sam lie sjrce min beard bond 
locen belpe ^efremede beado braejl 
ftrodenT) on breostum Isbj jolde jejyr 



1. Der riis geht an n herunter, 
ohne es aher zu verietzen. Dahinter 
wurden iro/2— 3 huchttaben ahgerissen. 
A, B. gre)>ingrea. 

2. Naeh 1 plaiz fur 2 huchstaben. 

3. Nach bi kdnnen 3 buchstaben 
gesianden haben. A, B, bidan. 

4. Von % stehlnur noch derobereteil, 

5. n uber der zeile in gleicher hand 
nachgetragen, 

1. /T. et(s)omne. K6,: von m fMt 
der erste strich. A, B, somne. 



2. K. o> t; K6.,^^ {das zweiie^ 
isi wol nur aus typenmangei statt t 
gesetzf). 

3. Von w nur die rundung erhoHen, 

4. K. (w)ind. Der erste n-^irieh 
jetzt auch beschadigt 

5. So die hs. 

6. Von > feAii das oberste st&ck. 
K. (y)»»a, ebenso K6. 

7. Von b fehli das obere siSck. 
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— so- 
wed me to prunde teah fah feondsca^a 
10. fffiste hffifde prim on prape ^) 

hwie)ve mejjyfe}^ wearS ^ ic ajtecan 
orde 2®nehte hilde bille heaipo rns 
for nam mihti; mere deor )nirh mine 

.Vnn. [hand 

15. Swa mec ^olome la% ^eteonan Jnreate 
don J^earle ic him Jrenode deoran sweor 
de swa hit jodefe wees nses hie Ssere 
fylle ^efeBOi hsefdon man for dsedlan 
p hie me J^e^on symbol ymb s»ton sae 

20. pninde neah ac on merjenne mecu 
142«. 
wnnde be jSlafe nppe Isejon swe . . . . *) 
aswefede p sji$}?an na ymb bront . .2) 

ford brim liSende lade no letton ^) 

eastan com beorht beacen jodes brimu 
5. 8wa|?redon p ic s« naessas jeseon mihte 
windije weallas wyrd oft nereS unfaejne 
eorl }?onne his ellen deah hwsejrere me ;e 
sslde f ic mid sweorde of sloh niceras 
ni^ene no ic on niht jefrse^n under heo 

10. f ones 4) hwealf heardran feohtan ne on e; 
streamnm earmran mannon^) hwaj^ere^) 
ic fara fen; feore ^edijde sij^es weri; 
{$a mec sse o]?baer flod aefter faro-Se on 
finna land wada^) weallendu no ic wiht fra 

15. )^e swylcra searo niiSa socman hyrde 



1. Smier srape rasur von 21/2 cm. j abgerissen. A.B. leoht. K6, siehi „zwei 
K6. bemerki nichts daruber. I punkte von leohl". 

1. Dem abgerissnen st&cke nacJi \ 4. So die hs, 
stand Mer wol^ nne auch K. druckt, 
sweordo, nicht sweordam. A* sweodam. 

2. Hier stand wol^ nach dem ab- 
gerissnen sHieke zu urteiien, bront ne 
nicki broDtne. A. B, brontne. 



5. Die hs, fiat hwaNre ntr^ hwehere. 
K6, bemerki nichts daruber. Thorkelin 
hwa>ere. K. ebenso, 

6. J>er buchstabe nach -w ist nach 
dem zu No, 3 v. 3 bemerkten entschie- 



3. Tier oder fSinf buchstaben sind \ den a nicht u. 
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billa brojan breca naefre ;it set heaiSo 
lace ne ^^hwiej^r incer swa deorlice 
died jehremede fapim sweordum no ic 
]?8e8 ^ylpe ^^^ %a J^iniim broiSrum to 

20. banan wnrde heafod meejum fwa ]m in 
142»>. 

1) scealt werhSo dreojan peak pin^ 

. . . (fu^e^ sec^e ic }?6 to so^e sunn ec; 
. . fBB*) f naefre sredeP) swa fela jryra 
jefremede atol sejlieca ealdre 
5. pinnm^) hyn^o on heorote jif )nn hi;e 
foiere?) sefa swa searo pim swa pn self 
talast ac he hafaiS on tunden p he 
]?a faeh^e ne )?earf atole ecj ]?nBce 
eower leode swiiSe on sittan sije 

10. scjldinja njmeU nyd bade nsenepi 
ara^S leode denija^) ac he last wi;e% 
swefeS ond^) sendet^ secce^) ne wenejr 
to jar dennm ac ic him jeata sceal 
eafo^S 3 ellen unjeara^) nn pi)?e ;e 

15. beodan ^ssip eft 8) se pe mot to medo 
modi; siypBJi moreen leoht ofer 
jlda bearn o]^es dojores snnne 
swe^l wered su]^n scineiS J^a wses 
on salnm sinces brytta ^amol 

20. feax 1 juiS rof jeoce jelyfde 
143*. 
^rejo^) beorht dena jehyrde on . . .2) 



1. J)a die game linke ecke der 
neuen seite ahgerissen isi, kann da- 
selbst helle geslanden haben, A. B. helle. 

2. >eah )>ia zur obem halfie ah- 
gerissen. 

3. wit mag am anfange der zeile 
gestanden haben. Von einem buck- 
ftaben vor u ist nur noeh ein kleines 
stack xu sehen, A. B. wit duge. 

4. Von f nur noch ein kleines stUck 
unten. K Ecs(ia0e8, nicht Ecg(la)fe8 
nne K6, bemerkt A, Ecslafes. 



5. So die hs, 

6. Von > nur die rundung erhaiten, 

7. w obenher etnas besch&digt. 

8. t aher der zeile in gleicher hand 
nachgetragen. 

1. K. (b)r€go, Ed.: brego. Nieht 
nur von br ist^ nne K6. bemerkt, der 
obere teil nfeggeschnitten, sondem auch 
von e. 

2. Ifach on kdnnen 3 buehstaben 
abgerissen sein, A. B. beowiilfe. 
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wnlfe folces hyrde test rsdne 
jeJK^ht %8Br wses haele]^ hleahtori) 
hlyn swynsode word waeron wynsume 
5. eode wealhj^eow^ forS cwen hroiSjares 
cynna ^emjndij prette ^old hro 
den juman on healle D J^a freolic 
wif fnl jesealde srest east dena 
epel wearde baed hine bli^ne set )?8er . ') 

10. beor pe^e leodum leofiie he on lus .^) 
jet^eah symbel 3 sele fnl sije rof 
^yninjS) ymb eode J^a ides helmin^a 
dujn]^ 3 2eo;o]?6 dael »; hwylcne 
sine fato sealde 0}^ f saal alamp ]f«it^) 

15. hio beownlfe bea; hroden cwen mode 
jejmnjen medo fdl set hssr ^rette 
^eata leod jode J^ancode wis faest 
wordmn ]?se8 -Se hire se willa ^^lamp 
f heo on sBni^e eorl ^elyfde fyrena 

20. frofre he J) fnl je)?eah wael reow wija^ 

143»>. 
. . . «alh}>eon*) 3 ]7a jyddode jn/>« gefys . .i] 
. eownlf^ majyelode beam ec^t^owes ic pBst^) 
Ao^ode^) ]^ ic on holm jestah sse bat ^e 
. st^ mid minra secja jedriht f ic annnja 
5. . owra^ leoda willan jeworhie o)^e on wael 



1. Am T fehU unien em siuckehen, 

2. Das letzie w ist von derselben 
hand aber der zeile naehgetragen. 

3. Naeh r isi noch ein punkl eines 
bnehttahen zu sehen. K schon l>sr(e). 

4. K. last(e), K6, bemerki nichis 
nfeiier; t fehU. 

5. ^0 die hs. k hat die form eines 
IdngestricheSj in dessen miite ein quer- 
sfrieh steM, woran ein c hangt, 

6. J>at Mer ausgesckrieben. K, j>. 



beas z. 15; medo fal z, 16; eorl 
z. 19 sind dadurch undeuilich, 

1. K, (set W) ealbheon; e nicht mehr 
gam erhalten, Thork. mi weal breon. 

2. > obenher stark beschddigt, e 
fast verschnnmden; von sefys nur noeh 
die untere halfte vorhanden, ed fehU 
gam, K. guhe gefysed. 

3. K. Beowulf; jetzt fehli b. 

4. haet ausgesckrieben. 

5. h vornen ettvas beschddigt. 



7. IHe sechs letzten zeilen der seite ! 6. K. geeaet. Jetzt fefdt s , auch m 
sind sehr besehmutzt und durch flUssig- I ist ein menig beschddigt. 
ken befleckt. Einzelne morie z, b. 7. K. eowra. 
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. rnnje ^ feond jrapnm faest ic jefrem 
man^ sceal eorlic ellen o}FSe ende dsBj on 
)?iB8e meodu healle minne ^ebidan Sam wife 
j^a word wel licodon pip c?nde ;eates eode 

10. joldhroden freolicu folc cwen to hire 

. rean^) sittan pa wees eft swa »r inne on 
healle J^rTS word sprecen iiieod on sselnm sije 
folca awe; op p semnin^a snnu healf denes 
secean wolde »fen rieste wiste^) ]?sem^) ahlaeean 

15. to pBBm heah sele hilde ;e]nnged sif^San hie 
sunnan leoht jeseon meahton oJrSe ni 
pende niht ofer ealle scadu helma je 
Bceapu scriSan cwoman wan under wolcnii 
werod eall aras prette }» ;ama o)^me 

20. hroSjar beowulf 3 him hsel ahead win »mes 
144*. 
jewea?d^) 3 p word acwse^S. Naefre ic sene^d^) 
men ser alyfde siJrSan ic hond J rond he&^ 
ban mihte ^rjp sem dona baton pe na iSa 
hafa nn D ;eheald husa selest jemyne 
5. mffirt^o msejen ellen cji waca wiiS wra]>um 
ne bi-S J^e wilna jad pf pn f ellen weorc aldre 

.X. [jedijest 

Da 4) him hTOpffLT jewat mid his hse 
lej^a ^edryht eodur scyldinja at 
10. of healle wolde wi; firuma wealhj^eo se 
can cwen to jebeddan hsefde kynin;^) 
* wuldor pendle to ;eanes swa jaman 
jefrnnjon sele weard aseted sandor nyt 



1. K. crongre. 

2. Vom zrveilen m fehlt der erste 
strieh, 

3. f durch schmutz unleserlich^ r 
nur halb siehtbar. 

4. Dieses tvorl wie z, 18 un in 
under siark hescJtmutzt 



1. 1 m s^i^weald ausgerissen, 

2. snesu durch aufkleben sekr ver- 
zogen, dock lesbar. 

3. Das erste b durch aufkleben 
sekr undeuUich, 

4. So die hs, K6. druckt {fvoi aus 
typenmangel): PA. 



5. » in )>sm ganz deutlich, Gru, 5. Fon a isi keine spur zu sehen^ 

)>em. Dahinier keine spur einer lucke, \ wenn auch platz dafur ndre, 
nfie man nach Gru. glauben kOnnte. 
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te beheold ymb aldor deoa eoton weard 

15. abead hum j^ta leod ^eome truwode 
rnodjan nuejnes metodes hyldo %a he hi 
of dyde isem byrnan helm of hafelan 
sealde his hyrsted sweord irena cyst om 
biht )^2ne 3 jehealdan het hilde ^^atwe 

20. j^sprsc )» se ;oda grip worda sum beowulf 
Ui\ 
jeata ser he on bed stije no ic me ^) an 
here wsesmon^ hnapran talije ^n)? ;e 
weorca ]H>nne jrendel bine for pan ic 
bine sweorde swebban neUe aldre beneo 
5. tan peah ic eal mseje nat he }»ra joda 
f he me on ;ean slea rand ;eheawe )^ah 
-Se he rof sie inp ^eweorca ac wit on niht 
scnlon secje ofer sittan ^if het ^ ;e 
secean dear wi; ofer wsepen 1 siJrSan witij 

10. jod on swa hw8e]>ere bond bali; dryhten mser 
io deme swa him ^emet {^ince hylde 
bine ]nt hea]?o deor hleor bolster on 
fen; eorles and wlitan 3 bine ymb moni^; 
snellic ssb rinc sole reste jebeah nsni; 

15. heora )^obte f he )^anon scolde eft eard^) 
Infan sefre ^esecean folc ojrSe freo barb 
)wr he afeded wsbs ac hie bsefdon jefronen 
^ hie aer to fela micles in pBdm winsele 
wsel dea{$ fornam deni^^ea leode ac him 

20. dryhten for jeaf wi; speda jewiofu 
145». 

wedera leodam frofor 3 ful 

feond heora %urh anes crseft ealle 



1 . Zmschen me und an sehmuUfleck. 

2. So die hs. K, ebenfalls so, da- 
gegen Gru. waesmum. 

3. So die hs, 

4. Die hs. eard, wie K., Gru,; Th, 
dagegen gibt ah lesung der lis, earS. 

1. A. fulOam t hie); K6. fu// . . 
> feood: pon It obere halfte 



ab; von > nur noeh der untere iang- 
strich. Von 1 isi etnas abgerissen, 
dahinier sieht nur ein ganx kleiner 
strich eines buchstaben. Yon 1 bis zu 
dem erhalinen untern langstrich isi ein 
zwischenraum von 1 Vj cm, A. B. fultum 
hset hie. 
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ofer comon selfes mihtam soiS is jecy 
}?ed f mihti; j;od manna cynnes weold ^) 

5. ferh^ com on wanre niht scriSan sc^) . . 
du ;enja sceotend swsefon )^a j^ horn 
reced healdan scoldon ealle bnton anu .^ 
p waes yldnm en)? jj hie ne moste J^a met . .^) 
nolde se syn scaj^a under sceadn bre; 

10. dan ac he waeccende wra)?um on andan 
bad bol^en mod beadwa ^^ej^in^es. 

.XI. 

Da com of more onder mist hleoj^um^) jre 
ndel ;on;an jodes yrre baer mynte 

15. se man scaiSa manna cynnes sumne b .6) 
syrwan in sole )?am hean wod under ....'*) 
num to pfB8 ]7e he win reced jold sole pim .^) 
na ^earwost ^isse fsettum fahne ne 
wses ]7set forma si{$ ^ he hroj^jares ha 

20. jesohte naefre he on aldor dajum ser^) 

145^ 
. . . ip^an^) heardran h«le heal o^ejna*^) 
• and^ com )?a to recede rinc sif^ian drea 
. um^) bedffiled duru sona on arn fyr 
. . . dum^) fsest 8y)^an he hire folmum 



1. Dahmier ist wol etnas wegge- 
risten. A, B. ride ferh'S. 

2. 8C obenher weggerissen, A. B. 
sceadu. 

3. K> aD(um). Wie K6, sehon be- 
merkt, stehi noch der erste strich des u. 

4. K, met(od); Gru. sogar metod; 
K6, meto. Ich kann nur noch met 
lesen. 

5. So die hs. K. hieo^m. 

(>. Fon b fehii der untere ieil, 
7. Sinter under steht noch unier 

der iinie tin strich, der zu einem w 

gehdren konnte. 



d. Der riss geht dieht am m her^ 
unter. 

9. aer sehr verblasst 

1. K, (De) 8))>«aii; K6.: si^tten isi 
halb Hberklebt. A. ne sitWan. 

2. iS oben abgerissen, as obenher 
verschnmnden, 

3. K. fand. 

4. For u noch em punkt von einem 
buchstaben. Km dreamum. 

5. K. fyr (ben) dum : ben stand wol 
in zeile 4, noch wahrscheinlicher stand 
he da, A. B. bendum. 
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5. hran^) On brsed ]?a bealo hydi; %a 
. . . boljen^) w»8 recedes iiia]>an ra)^e 
sfber )^on on fa^ne flor feond tred 
dode ^ eode yrre mod him of eapim stod 
lijje 2^1icoBt leoht unfse^^r jeseah he 

10. in recede rinca mani^e swefan sibhe 
^edriht samod a&t^sedere ma;o rin 
ca heap J^a his mod ahloj mynte J^ffit^) 
he jedffilde ser ]7on dse; cwome atol 
a^^lffica anra ^ehwylces lif wi% lice )?a 

15. him^) alumpen wffis wist fyUe wen ne wses 
. . yrd^ J^a jen ^ he ma moste manna 
cynnes *icjean ofer )?a niht )?ry8 swyS 
beheold mae; hijelaces hu se man 
sca^a under fser p'ipnm jefaran wol 

20. de ne ^ se ajlsca yldan )>ohte ac he ;e^ 
146». 
/en; ^) hraSe forman si^e slsependn . ^ 
rinc slat onweamum bat banlocan bio ,^) 
ednun dranc syn snaednm swealh sona 
hffifde nnlyfijendes eal jefeormod^) fe .&) 



1. r vnienher abgerissen, h vdllig 
erkemibar, Ebenso K6. An an fehlt 
gar niehts, K, folmum. Onbrsd; Gru^ 
folmum ... an. Th.\ (hrftn) is sup- 
plied to complete the sense. Thorkelin 
(*. 56): sy»an he hire folmum {Htcke 
pen 1 langzeile) breed >a. Conybeare 
{s. 143); folmnm . . . man. Arnold 
drucki: folmum . . Onbrsed und bC" 
merkt: a word is lost after folmum etc, 
IHese stelle beweist deutiich, dots A. 
sick die Beomilfhs. nicht ordentlich 
ansah. 

2. K. (he) abolg^en, ebenso K6. Ich 
lese nur noeh bolg-en, die vorher- 
siehenden buchstaben sind abgerieben^ 
nicht nfeggerissen. Thork, he bolgen. 

3. Das zweiie d m treddode ist 
unienher abgerissen. 



4. So die hs. 

5. h unten eiwas besehddigt, 

6. K, schon (w)yrd. y ntir sekwaeh 
erhalten. Hier wurde der rand mii 
einem sckarfen instrumenie abge- 
seknitten. A. |>at wyrd. 

7. Die zwei letzien zeilen der seiie 
sind sehr beschmutzt 

1. K. gefengr. Von f und e fehlt 
das oberteil. Bei K, ist dies blatt als 
131 bezeichnet. 

2. Der erste strich des n durch auf- 
kleben sehr verzogen. 

3. zur h&lfle abgerissen^ von d 
nichis mehr zu sehen, K, bl(od); 
Thork. blod. 

4. So die hs, 

5. K. fet. 
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5. 1 folma forS near aet stop nam ps, mid h . 
da hi;e )?ilitipie rinc on raeste^) 
raehte onjean feond mid folme he on 
fen; hraj^e inwit ]>ancii 3 wii earm ;e 
siet sona f onfunde fyrena hyrde f he 

10. ne mette middan jeardes eorj^an sceat 
ta^) on elran men mand pipe maran 
he on^) mode wearS forht on ferhiSe no py 
ser fram^) meahte^) hjje waes him hin fas 
wolde on heolster fleon secan deofla 

15. ^edrsej ne Tivses his drohtoS pssr swylce 
he on ealder dapim ser jemette ;e 
munde }?a se joda mse; hijelaces »fen 
sprsece uplan; astod 3 him feste wi% 
fen; finpras bnrston eoten wses nt 

20. weard eorl farj^ur stop mynte se msBra 
146^ 
... he*) meahte swa widre ;emn . . . 
. . n we; 2) J^anon fleon on fen hopn wiste 
. . 8^) finpra ;eweald on ;rames jrapom 
. he^) wses ;eocor si-S p se heann sea 

5. . a^) to heorute ateah dryht sole 

. . nede ^) denu eallum wearS coaster bu 



1. Hmter h raum flkr a oder an. 

2. Nach raeste rasur von fast 2 cm, 
bis zum abgerissnen pergamerUe, Doss 
3 Oder 4 buchstahen weggefallen sein 
kdnaten (= hand K.), scheint mir un- 
giaubiieh. K6. bemerkl nichts uber 
die rasur. 

3. Hs, hat deulUeh sceat /ta; K6:s 
angabe: sceatt . / ist daher durchaus 
falsch, 

4. K. od. 

5. K, from. 

6. meahte hyse, vne on m fleon 
(z. 14), s m his (z. 15) abgeblasst 

1. K, (hwa)r; Thorkelin: hwar {s, 
59), A. B. dagegen . . er; Th. Ms. 
hwsr. K6* ... he. — h m he oben 
etwas heschadigi. 



2. K. gewindan and (o)n weg; K6. 

„gev / . . . . n veg: MMi n mar 

der zweite strieh Hbrig"'. Von win stehi 
nock die unterh&ifte und ein klemer 
strieh eines folgenden buchstaben. 

3. K. (h)is; von 1 niekU mehr zu 
sehen, 

4. K, >st he. K6, scheint, nach 
der anm. zu urteilen, aueh noeh so 
coliationiert zu haben, Doch sieht mmn 
von >st Oder 1» nichis mehr. 

5. Fon a nur noch das ende da. 
K. sca(»a. 

6. ne sehr unleseriich am rande, 
dy muss auch in dieser zeile gestanden 
haben. K, dynede. 
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. ndum 1) cenra jehwylcum eorlnm ealu 
. cerwen 2) jrre wffiron bejen lepe ren 
loeardas 3) reced hljnsode )7a wses wandor 

10. micel f se win sele wi^ hsefde liea)70 
deornm }?ffit^) he on hrusan ne feol fsejer 
fold bold ac he J^ses faeste wses innan D 
ntan iron bendnm searo l^oncnm besmi 
]H>d )?8er fram sylle abea; medn bene 

15. moni;^) mine jefrffije ^olde ^^re^nad 
piBT^ ysL 2(raman wannon J'ses ne wendon 
ser witan scjldinja ^ hit a mid ^emete 
manna aeni; hetlic^) 3 bd.n faj to bre 
can meahte listum tolucan nymj^e 

20. lijes faej^m swulje on swaj^ule swej 
147*. 
up asta; niwe ^^i^G^^ho i^orS denu st . . i) 
atelic ejesa anra ^ehwylcnm )?ara p .^ 
of wealle wop jehyrdon jryre leod . . ^) 
Ian jodes 3 sacan si;e leasne san;^) . . . 

5. wani^ean helle hsBfton^) heold hine^) 
faeste se }?e manna waBS mae^ene sir . . 7) 
;est on ^aem dae^e losses lifes. 

.xn. 

Nolde eorla hleo aeni^e J^in^a J^one 
10. cwealm caman cwicne forlaBtan ne 
his lif da^as leoda aenijumS) nytte 



1. Jf. buendum. 

2. K, soerwen. I>er buchstabe nach 
T kdfmie auch p sein. VgL Heyn^s 
anmerkung zur 3. ausgabe, 

3. Fan w nur die rundung ubrig. 

4. So die hs. 

5. Der anfang des m verletzU 

6. ^ am Utngensiriche oben be- 
sch&digt, 

1. Wenn wie hier ohne meitere be- 
merkung hinter einem buchslaben meh~ 
rere ptaikie siehen, soil dies andeuien, 
doss soviele buchstaben, als punkte 
sindj dagestanden haben kdnnen, und 



dass K, und K6, nicht mehr oder 
neniger als ich lasen, 

2. Fon J> nur nock der grdssie ieil 
des langstriches erhalten, K. (>e). 

3. Thork, g^aian. 

4. sar A. B. 

5. So die hs, 

6. Nach hine kann to ausge/allen 
sein J da in der vorgehenden und der 
nach/blgenden zeile 2 — 3 buchstaben 
fehlen. 

7. K. streng^est. 

8. 1 isi in derselben hand aber der 
zeile naehgetragen. 
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tealde J^aer j^enehost brse^d eorl beo 
wulfes ealde lafe wolde frea^) driht 
nes feorh^) ealjian mseres ]?eod 

15. nes iSser hie meahton swa hie f ne wiston 
]?a hie jewin dru^on heard hicjende 
hUde mecj^as 3 on healfa jehwone hea 
wan ]?ohton sawle secan )H>ne sjn seaman 
aenij^.ofer eor]>an irenna cyst ^niS bil 

20. la nan pretan nolde ac he si^e w»pnu 

147^ 
rsworen i) haefde ecja jehwylcre *) scolde 
8^) aldor jedal on ^sem dse^e J^ysses 
. . 8^) earmlic wuriSan 3 se ellor j^ast 
. eonda^) jeweald feor simian iSa ]?8et 
5. . . funded se pe fela aeror modes myrSe 
. anna^ cynne fyrene ;efremede he 
. a^S) wiiS jod p him se lie homa Isestan 
. olde^) ac hine se modej^a mse; hyjela 
. es^o) hsefde be honda wses 2ehw8e]7er oiSrnm 
10. . ifij^ende^^) laiS lie sar ;ebad atol sejlffica ^^) 
him 13) on eaxle wearS syn dolh sweotol seo 
nowe on spronj^on bnrston ban locan 
beowulfe wearS pi-6 hreiS ^eipe scolde 



1. So die hs,, me schon K6. be- 
merkte, K. freah. 

2. Der raum zwischen h und e, 
worauf eine rasur isi, betrdgt 2y^ cm, 
K6, bemerki nichts daruber. 

1. iC. forsworen; von r nur noch 
em si&ck des gebognen striches ubrig. 

2. c i$t uber der zeile nackgeiragen, 
K6. bemerki nichls daruber. 

3. K, (h)i8. Von i nichts mehr, 
von /nur die obere h&lfte ubrig, 

4. K, (lif)e8. Jelzt steht nur noch 
das obere stUck eines f, lifes muss 
sehr zusammengedrdngt dagestanden 
haben. Thork, lifes. 



5. K, (on)feonda. Thork. on feonda. 

6. K. (o)Dfande. 

7. K, manna. 

b. K. (wes f)^- ^on a jetzi nur 
ein kieines siOck da. wss kann davor 
gestanden haben, Doch Thork. he fag. 

9. K, (n)olde; doch auch o isivom 
abgerissen, 

10. K. Hygpelaces. 

11. Vom 1 nichis mehr zu sehen. 
K. lifigende. 

12. atol aslsca in der hs, be- 
schmutzL 

13. h oben verletzt. 
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prendel ]?onan feorh seoc fleon under 
15. fen hleoiSu secean wjn leas wic wiste }7e 
jeomor f his aldres wses ende j^ejonjen 
do^era d^ rim dennm eallam wearS ffifter 
]7am wselrsese willa ^elnmpen hsefde J^a ;e 
faBlsod se ]?e ser feorran com snotor 3 
20. swy^ ferh^ sole hro^^ares ^enered wi^i) 
148*. 
ni^e niht weorce jefeh ellen mssTp . . ^) 
haefde east dennm ;eat mec^a leod pip 

jelaested Swylce on cyJySe ealle je 2) 

inwid sorje }?e hie aer drujon 3 for ... .2) 
5. nydam }?olian scoldon torn unlyt . . 3) 
^ waes tacen sweotol sy]7%an hilde deor 
bond ale^de earm D eaxle ]78er waes eal 
Reader jrendles pape under ^eapne h . . .4) 

YTTT 

10. Da W8BS on morjen mine jefraeje ymb 
}^a jif healle ^\rS rinc moni; ferdon 
folc to^an feorran 3 nean ^eond wid 
we^as wundor sceawian la]7es lastas 
no his lif jedal sarlic ]7uhte secj^a 

15. sene^um J^ara J^e tir leases trode 

sceawode hu he werij; mod on we^ J'anon 
ni$a ofer cumen on nicera mere fsejo 
3 ^eflymed feorh lastas bser %ser 
waes on blode brim weallende atol ySa 

20. ;eswin;^) eal ;emen;ed hat on heolfre 



1. In den sieben ietzten zeilen der 
seile smd viele wdrter zum teile ver- 
mscht, dock lesbar, 

1. Von J> der ohere sirich abge- 
rissen. Kachher kOnnen zwei buch- 
staben noch gestanden /taben, K. 
insrOora). Thork. msr)>UTn. 

2. Nach andren reihen gemessen, 
mag Mer H/^ cm, bis zum ursprHng- 
hehen rande meggefallen sein, Ebenso 
ptei am ende der ndchsten zeile, K, 

Bibliolhek d. AogelsAchs Poesie. Bd. 1. 



ge(beted) undnSchsie zeile (>rea)nydiim. 
A, B, gebette und >reanyduni. 

3. Hier kdnnen 2 buchsiaben weg- 
gefallen sein, K, unlyl(el). Thork, 
unlytel. 

4. So die hs. Hey^ druckt wieder 
hr(of), nach Thorkelin's zweiter ah- 
schrifl, nicht damach^ wie jeizt die Jis. 
hat. Thork, gearne hrsg^l. 

5. ^, se swing; ebenso Gru, und 
K6, K, dagegen grespring:. 

4 
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. . . . o>) dreore wool deaiS fieje deoj si^^an 
. reamaS) leas in fen freo^o feorh ale^de 
. . . ene^) sawle )7»r him hel onfen; ]>anon 
.... ewiton^) eald ^esiiSas swylce ^eon; 
5. . . . ij ^) of ;omen waipe fram mere modje 
. earam^ ridan beornas on blancnm iSser 
. oss'^) beownlfes mserSo msened moni; oft 
. ecwffi^^) ]>ffitte su^ ne norS be sffim tweo 
. nm^) ofer eormen jrond o]>er nffini; an 

10. . er^o) swej^les bejonj; selra nere rond h»b 
dendra^O ^^^^ wyrSra ne hie hnra wine 
drihten wiht ne lo^on j^laBdae hroiS^ar 
ac f waes jod cyninj. Hwilum hea)?o rofe 
hleapan leton on jefiit faran fealwe 

15. mearas iSser him fold we^as fsejere ]>ah 
ton cjstum cn^e *2) hwilum cyninjes *^ 
p&ffi ;ama pip hlaeden jidda ^emyndi; 
se ie eal fela eald jese^ena worn ^e 
mande word o]7er fand so^e j^ebunden 

20. sec; eft on^an si% beownlfes snyttmm 
149*. 
stjrian D on sped wrecan spel ^orade 
wordum wrixlan wel hwylc jecwse-S pBst ^) he 



1. Ich sehe nichts mehr von r. K6. 
„v(m r nur der obere teif*. A, B. heoro. 

2. Von T nur der obei^e teil noch 
da, K, dreama. 

3. Von e bis zum urspritnglichen 
rand mdgen es, soweit es sich nach 
oben gesagiem bestimmen idssf, s/4 cm, 
genesen sem, e ttntenher abgerUsen, 
K, (h«)>)ene, ebenso K6. A, hs^ne. 

4. 1 cm, fehli bis an den ursprUng- 
lichen rand. Was trgSnzt K6., der 
dreipunkte vor eviton druckt? Thork. 
eft gewiton. 

5. Bis rand 8/4 cm, K, (ma)nig, 
A, B, manig:. 

6. K, (in)earain. K6, . . arum, e ist 
besch&digt, aber noch erkennbar. 



7. AT. was; K6. (durch druckfeMer) 
s(B8. Von ft J wie auch K6. bemerkt^ 
ist nur noch ein kleiner rest erhaiten. 

8. AT. gccwffitJ. Das s istjetzt gdnz- 
lich verschnntnden, e beschddigt 

9. K. tweonum. Jetzt keine spur 
mehr von n. 

10. K, ander. d gam abgerissen, 

11. b obenher beschddigt. 

1 2. hs, culS e. Obgleich sonst ja 
oft genug in Ags, hss, die wOrter aus" 
einandergerissen werden, ist eine der^ 
ariige schreibweise doch ungenfdhniich. 

13. cyninses, wie fssere in tier 
vorhergehenden zeiie, verwischt, dock 
lesbar, 

1. )»«t ist hier ausgeschrieben. K. j». 
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fram si^emunde sec^an hjrde elle • . . ^) 
dum unca]>es fela wslsinjes ^owin y) . . .^) 
5. silSas ]7ara') ]?e ^mnena beam ^earwe n •^) 
wiston fffihiSe 3 fjrena^) baton fitela . . .^) 
bine ]>onne be swnlces^ bwset sec^an wol . 
earn bis nefan swa bie a w»ron si ni^a je 
bwam nyd ^esteaUan Hsefdon eal fela 

10^ eotena cynnes sweordam ^esssjed si^e 
munde jespron; ffifter dea$ daB^e dom 
anlytel 6y]^an wi^es beard wyrm acweal 
de bordes byrde be under barne stan 
sj^elin^es beam ana jene^de^) frecne 

15. dffide?) ne w»a bim fitela mid bwsej^re 
bim jesffilde ^ffit^) f sward ]?arbwod wrffit 
licne wyrm ^ bit on wealle set; stod drybt 
lie iren draca morSre swealt bsefde 
ajlseca elne je^on^en p be beab bor 

20. des bracan moste^^) selfes dome 
149^ 
Bse bat jebleod bser on bear ^) scipes beo 
rbte^) fraetwa wselses eafera wyrm bat 
. . mealt^) se wses wreccena wide mserost 
. . er^) wer ]?eode wi^endra bleo ellen dsdu 



«) 



1. K eUeo(d«e)dam. Thork. ellen- 
dshuin. E6, ell . . . dum. Nach tvel- 
chen grundi&izen K6, zeilen- u. seiien- 
mde angibt Oder ubergehl, lasst sich 
durchaus nicht ersehen! 

2. K. wi(de); K6. gevln » . . e: 
„«wi V nur die letzie krUmtnung**, w 
isi obenher abgerieben, den untem 
langesMeh und die uniere rundung 
tieht man; i abgekratzi, von d, nicht 
pon e, noch rundung sichtbar, das 
andre abgerissen. K6*s angabe, al$ 
teke man noch e, ist falsch. 

3. K. i»«ra, aber Gru, richiig J»ara. 
&. bemerki nichtt ^ber K.*s versehen, 

4. Von n noch der erste strieh 
iiehtbar; e verschmmden, E6, bemerkt 
nkhtt Meruber. K, iia. 



5. In der hs. fyrene. Unier dem 
letzlen e steht ein punkt und a isi dar- 
abtr geschrieben. 

6. K. m(id); K6, m . , bine. Von 
in nichts mehr zu sehen, Thork, mid. 

7. So die lis. 

8. TAork. wolde. 

9. 'Bal Mer ausgesehrieben, 

10. Zwischen moste und selfea ra- 
dierie stelle von 2 72 cm. K6. bemerkt 
nichts darUber. 

1. So die hs. 

2. Von r nur noch ein stUck des 
gerundeten teiles erhaUen. K. beorbte. 

3. I>a bis zum alien rande ^/g cm. 
fehien^ so kann se sehr gut abgerissen 
sein. 

4. e nicht ganz mehr erhalten. JT.ofer. 

4» 
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5. . . pms^) ser on %ah si^iSan heremodes hild 
. . e-Srode^) earfo$ 3 ellen he mid eotenum 
. . ar8 3) on feonda jeweald fortS forlacen 
. nude 4) forsended hine sorh wylmas leme 
de to lan^e he his leodnm wearS eallu 

10. 8B)?ellin5um 5) to aldor ceare Swylce oft 
bemearn aerran mselam swi$ ferh]>es 
siiS snotor ceorl moni; se ]7e him bealwa 
to bote ^eljfde p p Seodnes beam ^e 
]7eon scolde feeder sej'elum on fon folc 

15. ^ehealdan herd 1 hleo barh h8ele]7a rice 
. ^ . scjldinja he ]78er eallum wearS msd^ 
hijelaces manna cynne freondum ;e 
fsBjra hine fyren on wod hwilum ili 
tende fealwe etrsete mearnm mseton 

20. iSa wses moreen leoht scofen 3 scynded 
150». 
eode scealc moni; swiiS hic^ende to sele^) 
]7am hean searo wundor seon swylce se . .3) 
cynin; of bryd bure beah horda wear .») 
tryddode tirfsest jetrnme micle 
5. cystnm j^ecyj'ed 1 his cwen mid him med .4) 
sti; jemset m8Bj]?a hose. 



10, 



.XIIII. 

HroiS^ar maj^elode he to healle ;eon .^) 
stod on stapole jeseah steapne hrof^) 
^olde fahne 3 ^rendles bond -Sisse an 
syne al wealdan ]?anc lun^re jelimpo 
fela ic la]?es ;ebad jrynna set prendle 



1. K. he J>aes. he ist verschwutiden, 

2. K. (s)wet5rode {nicht jwedrode, 
fvie K6, behaup(et); jeizt nur noch 
elSrode. A. swe^rode. 

3. K. (w)ear5. Thork, wearj>. 

4. K, snude. 

5. So die hs, 

1. sele durch aufkUben stark ver- 
zogen, dock voiistdndig erhalten. 



2. K, self. 

3. K, wea(rd). r nichi mekr gam 
erhalten, aber noch zu erkennen, Thork, 
weard. 

4. K, med(u)stig; Thork. m.ed ostic. 

5. Fon n nur der erste strich er- 
halten, K, greong; K6, geon . / . 

6. Von f nur noch der grundsirich 
vorhanden. K6, bemerkt nichts darUber, 
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a mse; jod wjrcan wunder sefter wundre 
wnldres hyrde Baet ^) waBS ungear a )78Bt •) ic 

15. seni^a me weana ne wende to widan 
feore bote ^ebidan )?ODiie blode fah 
husa selest heoro dreori; stod wea 
wid scofen witena jehwjlcne $ara 
^e ne wendon f hie wide ferhS leoda 

20. land jeweorc la]7um beweredon 
150^ 
scuccum D scinnnm ^) nn scealc hafa-S ]>arh 
(2rihtnes2) miht deed jefremede -Se we ealle 
. . ne^) meabton snyttrnm besyrwan bwsei 
. . . cjan*) maej efne swa bwylc msBjJ^a swa 
5. . one^) maj^an cende sefter jnm cynnu jyf 
• 00^) SJt lyfa^S ^ byre eald metod este wsere 
. earn 7) ^ebyrdo nn ic beowulf J'ec sec; betsta 
me 3) for snnn wylle freojan on ferh]>e heald 
/br8») tela niwe sibbe ne bHS )>e senijre jad 

10. foorolde ^o) wilna ^e ic jeweald hsebbe ful 
oft ic for Isessan lean teohhode herd 
weorj^unje bnabran rince sssmran mi 
ssBcce ]m ]>e self bafast dsedum jefremed 
p ]?in lyfaS awa to aldre alwalda J'ec^O Z^^^ 

15. for ^Ide swa be nu jyt dyde beowulf 

ma)7elode beam ec]?eowesi) we f ellen weorc 
estam miclum feobtan fremedon frecne 
jene^Jdon eafoS nncuj^es u^e ic 8wi)7or f 



1. Sier istdiet wort ausgeschrieben, | hwaet / J> {d, A. t) • • cgran. c w/ stark 

1. ^0 Atf Ai. I besch&digt, 

2. For d ist nicht viei mthr zu i 5. K. "Sone. 
'«A«i. I 6. K, heo. 

3. Ber erste n-strich gieng verloren, , 7. if. beam. 

i^a^ m ^2^ A^. avcA norA sr am ^^- I 8. K. me. Ton m j/^^^ nur noch 

Sitne der zeile wegfiel, ist sehr glauh- \ der ietzte strich. 

Itch, tgl. folgende zeile. K, (aer) ne. • 9. Der grundstrich des f ist un- 

A, B, aer ne. I sichibar. 

4. K. bwaet . . secgan; Thork. hat | 10. w ist obenher beschddigt, 
hwart J>aEt secgan. "p secsan kann recht 11. e ist geflossen, dock noch lesbar. 
*o/ frOher dagesianden haben, K6. \ 
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{Sa hine selfne jeseon moste feond on 

20. frstewnm fyl weri^ne ic him hraedlico 
151*. 
heardan clammu^) on wel bedde wrif^an 
]>ohte f he for hand ;ripe minam scolde 
lic^ean lif bysij batan his lie swice ic 
hine ne mihte J^a metod nolde janjea^) 
5. ^etwffiman no ic him ]?888 jeorne aet^) 

fealh feorh jeni^lan wses to fore mi ... .4) 
feond on fej'e hwsej^ere he his folme /* . . ^) 
let to lif wra]7e last weardian earm . . . .^) 
le no ]>8er ssnije swa ]>eah fea sceaft . .?) 

10. ma frofre jebohte no pj lenj leof . .8) 
laiS jeteona synnum jeswenced ac hjne 
sar hafa* inmid^) jripe nearwe befonjen^o) 
balwon bendum -Sser abidan sceal ma;a 
mane fah miclan domes hn him scir me 

15. tod scrifan wille iSa w»s swijra sec; sunn 
eclafes^J) on jylp spraece juB jeweorca sij? 
-San 8e]7olin;a8 eorles craefte ofer hean 
ne hrof hand sceawedon feondes finjras 
foran m^ hwylc w»8 steda nse^la ^ehwylc 

20. style ^^licost h8B]7enes hand'^) sporn hilde*^) 



1. ht^ clam mu. 

2. Fon B nur noeh die untere halfie 
da. Schon K, gang:e(s). 

3. if. St . . . fealh. Die hs, kdnnte 
schon zu dieser annahme herechtigen, 
dock Thork, nur st fealb. 

4. JSr. foremihtig; Kd, m'lh . . •; ich 
iehe keine spur von h. 

5. K. (for)let. K6. { , . let Von 
f ist der ohere querstrich weggerissen, 

6. Da, nach der vorhergehenden 
zeile gemessen , eiwa 1 Vi cm. der be- 
schriebenen zeile verloren gieng^ kann 
1 eax hier gesianden haben. K, und 
Gru. earm -j eaxle. K6. and . . . le. 
Ich sehe nichts mehr von i. 



! 7. In ThorkeKn*s A. u. B, tteht 
I guma. K. , . . ma. 

8. Thork. A. u. B. leofa«. Dem 
raume nach isi dies sehr gui mOglich. 
K, leof(a«). 

9. Es Idssi sich mii den andem 
herausgebem inmid iesen, dock kOnn^ 
ten die sieben grundsiriche vor d ouch 
mun heissen. ra statt in scheint mir 
sogar sicher zu sein. 

10. Der leizte n-strich feMt. 

11. So die hs. 

12. So die hs. K. hondsporo. 

13. c aberkiebt, dock iesbar. 
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151^ 



5. 



. . deO rinees e;l unheoru e; hwylc ^ecwg^^) 
him') heardra nan hrinan wolde iren ser 
od^) f iSsBs ahlaecan blod^e beadu folme 
. beran *) wolde. 



.XV. 



f>A®) wses haten hxepQ heort innan weard 
folmum ^efrsetwod fela ]78era wses wera 
j') wifa )>e $ win reced jest sole jyredon 
. old^) faj scinon web sefter wajam wandor 

10. siona fela secja jehwylcum ]?ara J'e 
on swylc staraiS wses f beorhte bold to 
brocen swi^e eal inne weard iren bendu 
fsest heorras to hlidene hrof ana je 
naes ealles ansand )?e se ajlseca^) fjren 

15. d»dam faj on fieam jewand aldres or 
wena no f j^e bjS to befleonne frem 
me se ^e wille ac jesacan sceal sawl 
berendra nyde jenjdde niJ^Sa bear 
na jmnd bnendra jearwe stowe J'aer 

20. his lie homa lejer bedde fsest swefe]? 

ffifter symle ]>a wses ssel 3 msel f to healle 

152». 
janj healfdenes sunn wolde self cjnin . <) 



1. de isi dock nol zu hilde zu er- 
ganzen, K6, setzi allerdings, wol nur 
aus verseheti ... Ide an, Wie will 
Kd, anders ergSnzen? Erg&nzen wir 
aber hier hilde, $o hat K. durchaui 
reeht mit der behaupiung „rn the Ms, 
'hilde' if faultily repeated"^, da es be- 
reits am ende der varigen seite steht, 
K6,'s behauptung, K, habe unrechty 
gieng schon in Hey^ Uber, der einer 
so pasiliven behaupiung K6,'s glauben 
sehenken musste, Vgl, Hey^ s, 92. 

2. 1$ obenher beschddigt. 



3. For him gieng wol t verloren, 

4. Von steht nur noch die h&lfte, 
K, sergod. 

5. K, onberan. 

6. Von D steht nur noch ein stUck* 
chen der rundung, dock scheint dieser 
buchstabe D, nicht V gewesen zu seifi, 

7. Von T nur noch ein st&ck des 
l&ngestriches vorhanden. 

8. Von s nichts tnehr zu sehen. 

9. So die hs. K. aesi^Bca. 

1. Von n nur noch der erste strich 
da, K. cyning. 
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) 



.«) 



\2\ 



symbel j^icjan ne jefraejen ^) ic }?a m»j/> . 2) 
maran weorode ymb hyra sine ^fan 
^ebseran buj^on ]?a to bence blsBd . . 
5. de fyUe jeftejon fejere jel^ffijon . .») 
do fal manij majas )>ara swi^ hicj^en . .^) 
on sole ]7am hean hroiSj^ar D hroj'ulf h 
rot innan wses freondu afylled nalles f . . . 
stafas -Seod scyldinj^as J^enden fremei . .9) 

10. forjeaf pa, beowulfe brand healfden . .^^) 
sejen ^yldenne si^ores^O ^^ l^BXie hiod 
hilte cumbor belm 3 byrnan msBre ma . ^^) 
}7u sweord mani^e ;esawon beforan be . • .^^) 
beran beownlf ;e]?ah ful on flette no 

15. ]?ffire feohjyfte for scotennm scami . . 
-Sorfte ne jefrse^n ic freondlicor feou; 
madmas ;olde ^e^yrede ^um manna 
fela in ealo bence o^mm jeselian ym& ^^) 
)?ffis holmes hrof heafod beor^e wirum 

20. bewunden walan utan heold ]78eti9) him fela 
152^ 
. . . frecne ne meahton scnr heard see]? 



16) 
.17) 



1. 4^0 die lis. K. gefragn. 

2. Fon V nur der Idngesirich vor- 
handen. 

3. K. s(ele), sel ThorkJs A. ii. B. 
Von s ist jeizt nichts mekr zu sehen, 
obgleich K6, t . . {olme weitere be- 
merkung, me tveit s zu sehen set) 
druckt, 

4. Thork.'s A, u. Br. agande. 

5. K. m{eo)doful. T/iorkJs A. u. 
B. aher hahtn medoful. KO. f&lschlich 
/ . . do, statt . . / do. 

6. K. hicgende. KO. f&lschlich 
hicgen / . . 

7. Von h nur der Idngesirich erhalten, 

8. Thork.'s A. u. B. facen. K. f(acen). 

9. d beschddigt 

10. Von n nur der erste strich. K, 
Healfdenes. 

11. IHese zwei worte sind, wie 



helm 1 byrnan in ndchster zeile, be- 
sckmutztund dadurch etwas undeutHeh. 

12. Von d nur noch die rundung 
zu sehen. K, hr(oden). 

13. Nach den umsiehenden zeilen 
zu urteilen^ stand hier wol: ma|>/>a, 
nicht ma)»u. Von a stehi nur noch die 
rundung, 

14. A, B, beorn. 

15. ^rtf. no he )»«re. K, no (he) 
>£re. Von he ist keine spur mehr zu 
sehen, wie es wol auch schon zu 
Gru?s zeit der fall war. 

16. A. B, scamig^an. 

17. w obenher beschddigt. 

18. Von b nur noch der untere teil 
erhalten. 

19. |>£t hier ausgeschrieben. 

1. f obenher etwas beschddigt K. 
af frecne. A. B. laf. 
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. . nO I'on scyld f^eca onj^ean ^ramum 
. . n'i9Ln^) scolde. Heht -Sa eorla hleo eah 
. . mearas^) fseted hleore od flet toon 
5. . . . nder^) eoderas ]?ara anum stod sadol 
. . arwam^) fah since ^ewurf'ad J^tet wses 
. ilde^) setl heah cyninges $on sweorda 
. elac^) sunu healfdenes efnan ivolde 
nsefre^) on ore Isb; wid cnj^es wi; $onne 

10. walu feoUon 3 €a beowulfe beja jehwaej? 
res eodor injwina on weald ^eteah wic 
ja 3 waepna het hine wel brucan swa 
manlice msere ]7eoden herd weard hsele 
}?a hea]70 rsesas jeald mearam 3 mad 

15. mum Swa hy naefre man lyh$ se ]7e 
socman wile so% »fter rihte. 

.XVL 
f>A^) jyt »; hwylcnm eorla drihten ]?ara 
]7e mid beowulfe brim leaded o) teah on )?« 
re medn bence maJrSnm j^esealde yr 

153*. 
fe lafe D ]>one sanne heht ;olde for^ .i) 
dan ]7one iSe ^rendel m mane acwealde 
swa he hyra ma wolde nefne him witij^) 
^od wyrd forstode 3 iSses mannes mod . ,^) 
5. tod eallnm weold jiimena cynnes swa h .^) 
nn jit*) deS forj^an bi"8 andjit^) aej hwaer 
selest ferh^es fore )^anc fela sceal j . 
bidan leofes 3 laj^es se ]7e lonje her on 
%ssu win dajum worolde brnce^ ]?8er 



1. K. sce)»()>)an. A, B, scel^an. i 9. Fon D nur noch die rundung da. 

2. K. (g)angaD. I 10. So die hs. 



3. Sehon K. eah(ta). 

4. K, (i)u under. K6, teon . / . . . 
nder. Wa% soil ergdnzt werden ? 

5. K, searwum; K6. . ^arvum. 

6. K. hilde. 

7. K, gelac; K6, ^elac. Ich ieke 
nwr noch elac. 

8. Von n fehll der erste strich. 



1. y unienher beseh&digU ir.forgy(l)- 
dan. K6,: ^von y nur der untere teil 
erhalten* Dock gerade dieser fehlU 

2. K. witi(g). Das obersie stUek 
von s erhaiien. 

3. TAork, metod; K. {me)tod. 

4. AT. he. — 5. i^o die lis. 
6. and ^f>r ausgeschrieben. 
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10. wees san; D swe; samod set ^sedere fore 
healfdenes hilde wisani) jomenS) wadu 
^reted pd oft wrecen iSon heal jamen^) 
hrojT^ares scop »fter medo bence mse 
nan scolde finnes eafernm $a hie se 
15. fsBr be^eat^) hsleiS healfdena hnsef 
scyldinja in fres^) wffile feallan scolde 
ne hum hildebarh herian ]?orfte 
eotena treowe ansynnum wearS be 
loren leofii set ]?& hild plejan') bearnum 
20. 3 broiSrum hie on ;ebjrd hruron ^are 
153^ 
. . .^) p w»s ^eomuru ides nalles holin^a 
ces^) dohtor meotod sceaft bemearn 
. of'an^) moreen com $a heo under swe^le 
. eon^) meahte mor]?or bealo ma^a 
5. . . r^) he ser msBste^) heold worolde wynne 
. J 7) ealle fornam finnes J^e^nas nemne 
eau^) annm ysst he ne mehte on )?8em me 
el 9) stede m^ henjeste wiht jefeohtan 
ne^^) ]?a wea lafe wije for J^rinj^an ]?eodnes 
10. ^ejne ac hij; him jel^in^o bndon ^ hie 
Aim^^) oiSer flet eal ^erymdon healle 3 
heah setl f hie healAre ^eweald wiS eoto 
na beam a^an^^) moston J set feoh ^f 



1. Zwiichen wi und shn rasur oder 
fehler im pergamente von 1 cm, K6. 
bemerkt nichts darUber, 

2. So die hs. 

3. Dies wort istvernnscht, dock leshar, 

4. Rasur von ^9 cm, zrvischen fr 
und es. Gru,*s angabe ungenau, K6, 
gibl auch nichts naheres darOber. 

1. K» gare (w)unde. K6, . , . de, 
ohne weitere angabe, Ich sehe weder 
d noch e. A. B, wunde. 

2. AT. (H)oces. A. B. Hoces. 

3. K. (si)>«an. Von « istjetzt nur 
noch der obere teil da. 

4. K, (ge)seon. Thork. geseon. 



5. K. (J>)aBr. 

6. K. msste. In der hs. stand moste, 
doch nmrde aber o ein se geschrieben 
und unter o ein punkt gesetzt: es ist 
also maeste zu lesen, VgL auch Kd. 

7. K. wig-. 

8. K. feau. u Hber der zeile von 
gleicher hand, 

9. K. me^eUtede. 

10. Von n ist nur noch der zneite 
xi'Strich da, 

11. Am h fehlt oben ein stUck. 

12. Das erste a ist geftossen^ doch 
erkennbar. 
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tu folcwaldan snna dojra jehwjlce 

15. dene weor]7ode henjestes heap hrin 
ju wenede efne swa swi^e sine ^estreo 
nam f»ttan ^oldes swa he fresena cyn 
on beer sele byldan wolde iSa hie je 
trnwedon on twa healfa fseste frio^u 

20. waere fin ^ henjeste elne anflitme a^u 
154*. 
benemde ^ he }>a wealafe weotena^) 
dome arum heolde f ISser seni; mon 
wordu ne worcam wsere ne brsece n .2) 
]?urh inwit searo ffifre ^emsenden $eah 
5. hie hira bea; ^jfan banan foljedon 

^eoden lease ]7a him swa ;e]>earfod wses^) 
5yf )?onne frysna ^) hwylc frecnen sprae . . *) 
iSses mor]>or hetes myndpend were 
)?onne hit sweordes ec^ syS^an scolde 

10. aiS waes ^esfned 3 ic^e jold ahsefen of 
horde here scyldinja betst beado^) rinca 
W8BS on b»l jearu set psdm ade wes^) 
ep^) ^esyne swat fah syrce swyn 
eal ^Iden eofer iron heard ffif^elin; ma 

15. ni; wnndum awyrded sume on waele 
crnnjon het -Sa hildeburh at hnefes 
ade hire selfre sann sweoloiSe be 
fffistan ban fata baernan 3 on bapl 
don earme on eaxle ides j^nornode 

20. ^eomrode pddam ^a^rinc astah wand 
154^ 
. . . olcnam i) wsel fyra msest hlynode 



1. So die hs. 

1. a aherklebt, dock Usbar, 

2. K, ne. Auch der zrveite strich 
d€S n besch&digt, 

3. -waes nicht gam deuUich, 

4. So die ht, 

5. K, sprsece. 

6. a uher der zeiie von gleicher 
hand nachgetragen. 



7. Nach "wss dimne tielle, tvoi 
rasuTf im pergamente von l^g em. 

8. Vor ej> rasur von 2% cm. s 
und f daraus sichthar. 

1. to wolcoum A, B.; K. (to) 
wolcnum. 
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. . .^) hlawo hafelan multoD ben jeato 
. . rston^) %onne blod set spranc laiS 
. tte') lices li; ealle forsweal; jassta 
5. . . . rost^) )?ara Be J^aer ju-S fornam 
. e;a^) folces wees hira blsBd scacen. 

.XVII. 

. . witon^) him %a wi^end wica neosian 
Aeondu?) befeallen frys land jeseon 

10. /Mimas 8) 3 hea bnrh henjest i$a jyt wsel 
fanned) winter wunode mid finnel un 
hlitme ^^) eard ^emunde J'eah ]?e he meah 
te on mere drifan hrin^ed stefnan 
holm storme wool won wi$ winde winter 

15. yj^e beleac is ;ebinde op Baet o]7er com 
;ear in ^eardas swa nu ;yt deiS ]?a ie 
synjales sele bewitiaiS i^) wuldor torh 
tan weder $a wass winter scacen fsB^er 
foldan bearm fnndode wrecca pst 

20. of ^eardum he to jyrn wrsece swiSor 
155*. 
}7ohte l?on to sselade jif he torn . . *) 
mot ]7nrh teon mihte f he eoten .2) 
beam inne jemunde. Swa he ne fo . 
wyrnde worold raedenne }7onne him 
5. hunlafin; hilde leoman billa selea J) 



1. K. for hlawe. 

2. K. burston; r verkiebt, aber 
sichtbar, 

3. K, la^bite. Von i noch ein 
siuckchen sichtbar. 

4. K. gifrost. K6. . . frosf. Von 
f nur ein punkt zu sehen, 

5. K, bega. 

6. K, Gewiton; K6, , eviton. 

7. K, freondu; von f nur noch die 
zwei querstriche. 

8. K. hamas; von h nur noch untere 
rundung. Das zweite a abgeschabL 



9. So die hs, Gru, fsgne. 

10. Ich lese hlitme. K6. blitine oder 
hlitme. K. Finne unhlitme. Thork. 
winnel unhlitme. 

11. b steht aber der zetie, in 
gleicher hand, 

1. Von n 1*^ der letzte sirich abge- 
rissen. KdJs angabe ist falsch, K. 
torn(g:e)mot. A, B. torngeraot. 

2. Von n fehlt der leizU sirich, 
A, B, eotena. 

3. K. 8el€(8t). Von s stehi noch der 
untere teih 
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10 



on bearm dyde ]78e8 wseron mid eotenu . 
ecje cu^e swylce ferh% frecan fin 
eft be^eat sweord bealo sli^en se . . . . 
selfes ham si]7San jrimne ^ripe 
^u^laf oud 3) oslaf sefter sse si^e 
sorje maendon setwiton weana dael 
ne meahte wsefre mod for habban 
in hrefre iSa w8es heal hroden feonda 
feorum swilce fin slsBjen cyninj; on 
15. cor}Te J seo cwen nnmen sceotend scjl 
dinj^a to scjpon feredon eal in ;e 
steald eorS cynin^es swylce hie set 
finnes ham findan meahton sijla 
searo pmma hie on sse lade driht 
lice wif to dennm feredon Iseddon 



20 



10, 



155^ 
.... odumO loo's wses asun^en ^leoman 
^d 2(amen eft astah beorhtode 
. . nc*) swej byrelas sealdon win of 
. nnder^) fatam ]7a cwom wealh]7eo forS 
. . n^) under jyldnnm beaje ]78Br |?a 
. odan^) twejen saeton sahter ;efffide 
. an') )?a jyt waes hiera sib set jaedere 
(Ej8) hwylc oSnim trywe swylce pm 
hunferp^) ]fjle set fotnm sset frean 
»cyldinja^o) jehwylc hiora his for 



.«) 



1. Fan u nur vordere halfle noch 
abrig. K, eotenum. 

2. K, at (his). Thork, aet his, Der 
raum bis rand ist stwas hlein C/s <?^')» 
dach kann his noch darauf gestanden 
haben, K6. bemerkt gar nichis darHber, 

3. So die hs., wie schon K6, be- 
merkt. 

1. K, to ieodum. 

2. K, gleomannes. Vom ersten n 
nw nock der erste sirieh, Man kdnnte 
aueh grlea lesen. 



3. K, bencsweg. be stand vielleicht 
ouch am ende der zeile, vgl, z. 1. 

4. Schon K. (w)under. 2%orAr. wunder. 

5. K, gran. 

6. K, godan; K6. ^odan. s ^^r- 
schnmnden, auch o vom etmas verleizt 

7. a vom verietzt, 

8. Fon » wenig mehr zu sehen. 
K, ffighwyic. 

9. h oben beschddigt, 

10. 6 untenher stark beschddigt 
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hpQ^) treowde^) psdi^) he haefde mod 
micel )>eah ]fe*) he his majam nssre 
arfsest^) set ec^a jelacom sprsBc 
iSa^) ides scyldinja onfoh J^issum 
15. fulle free drihten min sinces bryt 
ta pn on sselum wes ;old wine jume 
na^) D to jeatum spraec^) mildum wor 
dum swa sceal man don beo m6 jeatas 
jlffid jeofena jemyndij nean J feor 
20. ran pn nu hafast me man ssBjde pmi 
156». 
pu of*ei) for snnu wolde here ric hab . . .2) 
heorot is jofs^lsod beah sele beorA . . ^) 
bruc J^enden pu mote manijra me . .^) 
D }7inum majum Isef folc D rice )>onne 
5. %u for$ scyle metod sceaft seon . .^) 
minne can jlaedne hroj^alf ^ he )?a ; . . 
joSe 6) wile arum healdan jyf pa aer poh ') 
he wine scildinjaS) worold of Isetest 
wene ic f he mid jode jyldan wille un 
10. cran eaferan pt^) he f eal ;emon hwse^^) 
wit to willan 1 to woriSmyndum umbor 
wesendum aer ama jefremedon hwea^^) 
rf pa bi bence^O ^®r hyre byre wseron 



1. h fh ferb>e beschadigU K. ferhVe. 

2. de m treowde, me >e tn beah 
X. 12 im<f selacum sprsc z. 13 rer- 
wischt, aber lesbar, 

3. >aet ausgeschrieben, K. j>. 

4. 4^0 (/r« ^;. >e fehlt bei K. 

5. 4^0 dit hs, 

6. Z)dr «T#/tf n-strich verletzt 

1. 1^0 «?ftf hs. Von > niir «fer untere 
langsirich, von u ^iV untere halfie^ V 
obenher stark verletzt, K, bezeiehnet 
die neue seite nicht. 

2. K, habban. 

3. K, beo(rna). Von n fehlte dann 
der ztveite strich, Wahrseheinlieher 
aber ist der buchstabe nach v em h^ 
woran die sehleife fehlt. 



S 



4. A. B. medo; K. me(da). 

5. Thork, ic minne. JT. ic . . . . minne. 

6. A, B, geogo'Se. K6, f&lschlieh 
. gode. 

7. Von n fehlt der zweite Hrieh. 
K6, >on . . / . 

8. So die hs. 

9. Von t fehlt das oberteil. 

10. Ber riss geht dicht an a ker^ 
unter, ohne aber den buchstaben zu 
sch&digen, 

11. bi bence, fvie sefremedon «. 12 
ynd willan z. 11, ist verwischt, doch 
lesbar. 
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hre-Sric 1 hro-Smund D hm\ey& beam 
15. ;io30% set jSBdere ymr se ;oda sset 
beownlf jeata be )?8e jebroiSrum twadtni). 

.xvm. 

Him waes fal boren 1 freond laj^u wor 
dum bewfle^ned 1 wanden jold estum 
20. jeeawed earm reade twa hrasjl 1 hrin 
156\ 
. . Aeals bea;a msest psis, ^e ic on^) f . 
. . rsejen^) hssbbe nsenijne ic under swe; 
. selran hyrde herd madmom hselej^a 
jJrSan^) hama set wae; to here bjrhtan 
... 2^) brosinja mene si^le D sine fadt 
. . ro^) ni'Sas fealh eormenrices jeceas 
ecne^ reed )?one brin; hsefde hijelac ;ea 
. a 9) nefa swertinjes njhstan siiSe 8i%]^n 
hQ^ under sejne sine eal^ode w»l reaf 
10. werede hyne ^^) wyrd for nam syJ^San be 
for wlenco wean absode fseh-Se to frysu 
he \fBL frsetwe wse; eorclan stanas ofer 
7%a ful rice }7eoden he > >) under rande je 
crane jehwearf }7a in francna fse]?m 
15. feorh cynin^es breost jewsdu 3 se beah 
somod wyrsan wi; frecan wsel reafeden sefter 
ju$ sceare jeata leode hrea wic heoldon 
AeaP2) sweje onfen; Wealh-Seo^^) ma)?elode 



1. Fon m fehlf der letzle Urich, 

1. K. brin^a(s). Von gas ist nichls 
mekr zu sehen, auch b in heals oben 
abgerissen. Gru. sehon hfuigas, 

2. K. ic on foldan (§re)frsgen. ic 
luir zur tmtem halfte sichibar ; on zu- 
gekiebi, dock erhallen. Von f eben- 
falls der obere ieil abgerissen. Thork, 
ie on foldan gefrsegen. 

3. K6. ge/ragen. leh sehe von gef 
nichU mekr, 

4. if. syJy'San; s fehit^ in a m riss, 
dock iesbar. 



5. iT. (b)yrig; j'eizi nur noeh % 
sichtbar. A, B, byrig. 

6. K, (s)earo. Thork, searo. 

7. Bas erste e m ecne untenher 
abgerissen. 

8. iT. Geata ; von t ntV^^ m^^ zu sehen, 

9. h ofrcm abgerissen, 

10. /So (/id i^. 

11. he von derselben hand Uber der 
zeile, 

12. h obenher beschddigt 

13. Hier mii grossem anfangsbuch- 
slaben gesehrieben. 
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heo fore J^aem werede spr«c bruc hisses ^) 

20. bea^es beowulf leofa hyse mid hsele 

157«. 

jpiBses ») hrffijles neot )?eo jestreona 2) 

tela cen )7ec mid crsefte 1 ]?yssum cnyhtu .s) 
wes lara li^e ic pe ]?8es lean jeman ha .... ^) 
)7u jefered p ^e feor 1 neah ealne wide fer . .5) 

5. weras ebtijaiS efne swa siide<^) swa sse bebu . . .^) 

wind jeard weallas wes }7enden J?u lifije aej? s) 

eadi; ic ]?e an tela sine jestreona beo )?u 
suna minu dsedam jedefe dream healde .9) 
de her is sej hwylc eorl o)?rum jetrywe 

10. modes milde man drihtne hoP<)) J^ejnas syn^O 
don jej^waere }?eod eal jearo druncne dry . . ^^) 
jaman doiS swa ic bidde. Eode )?a to setle 
)?8er W8BS symbla cyst druncon win weras wyrd^^) 
ne cu}7on jeosceaft jrimne swa hit ajan 

15. jen wearS eorla manejii syJrSan sefen cwom**) 
1 him hro)?;ar jewat to hofe sinnm rice 
to raeste reced weardode nnrim eorla swa 
hie oft ser dydon bene )7ela beredon hit 
jeond braeded wearS beddam 3 bolstrum 

20. beor scealca sum fus 3 fffi^e ilet rseste ;e 



1. So die hs, 

1. Von -J nur das unierieil noch da, 
ebenso von )>. K. and >isses. 

2. Der^platz bis rand, der gen>61m- 
lich besckrieben n>urde, beiragt fur 
diese zeile etma 1 V2 ^^. ^ kann da- 
her -i seJ>eoh nur gedrdngt darauf ge^ 
standen haben. A, B, and grc>eoh. K6, 
setzijedenfatts einenpunhi {nach seiner 
art zu bezeichnen) zu wenig, 

3. Die hs. hat y; K. cnihlu(m). 
Ygl Kd. Von u fehlt der zweite strich. 

4. K. hafa(st). Thork. hafast. 

5. K, schon fer(h«). Mehr ist auch 
ietzt nicht zu sehen, Auch rnur noch zur 
untem hqlfte da. K6. will noch einen 
kleinen strich von h sehen, Thork, ferbi>. 



6. So hat wol die hs,, nicht sude. 

7. K, schon bebu(ge«), nicht be- 
b(uge«), nfie Kd. bemerkt. A. B. bebuge'S. 

8. Thork. aEj)eling. 

9. So die hs. K. haldende. 

10. Die hs. hatte heol, doch ist e 
ausgestrichen, es siehi nichi me sonsi 
ein punkt darunter. 

11. Der erste strich des n, der allein 
erhalfen, ist etwas hOher als gemOhn- 
lich, doch ist es gewiss ein n-strich. 
{Vgl. dagegen Kd.) don, das K6. als 
fehlend angibt, steht deutlich da. JT,, 
Gru, syndon. 

12. K, dryhtguman. 

13. d obenher beschddigt. 

14. m verklebtf aber lesbar* 
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10. 



157^ 
. . h «etton him to heafdon hilde randas 2^ 
. rd') wadu beorhtan pmr on beoce wses ofer 
/^elin^e^) yp jesene heaj^o steapa^) helm 
rinjed®) byrne Jnrec wudu J^rymlic wsbs 
. aw 7) hyra ]J hie oft waaron an 8) wij jearwe 
e^) ®t ham je on herje ^e ^ehwxper ];ara 
efne swylce maela swylce hira man dryht 
ne 10) ];earf jesselde wses seo peod tila. 

.xvnn. 

. . ^on^O ]^ to slsepe sum sare an jeald sefen 



rseste^) swa him fal oft j;elamp si]rSan jold 
sele jrendel farode^^ unriht sefnde op p 
ende becwom swylt^^) aefter synnuta p jesyne 
wear]? wid cnp werum fie wrecend }?a jyt lif 

15. de aefter la]m lanje t^raje sefter ;u$ 

ceare ^readies modor ides a^Iaec wif i^) yrm 
pe jemnnde se pe wseter ejesan wunian 
Bcolde cealde streamas siJrSan camp wear% 
to ec; banan an^an brel'er fsederen mse^e 

20. he p& fa; jewat mor)7re jemearcod 
158*. 

. • • . ream i) fleon westen warode p < 

fela ^eosceaft jasta wses J^sera ^rend . . 



1. K ge(beab) sston. Gru, ^ebeag 
setton. Von h oder s noch die leizie 
rvndung zu sehen. A, B, gebeag. 

2. a oben ein menig verletzi, von s 
nur das uniere stUck iibrig, 

3. K. (b)ord wudu. Thorh, bord. 

4. K. 8e|>elinge. Von > fehlt unien 
der langstrich, 

5. e m steapa wurde in der zeile 
durch fleck undeutlichj daher Uber der 
zeiie von gleicher hand nachgetragen, 

6. K, hringed. 

7. K. (»eaw. a nur noch halb da, 
S. So die hs,, vgL K6, 

9. K, gre. 

10. K. drybt(ne). Von n fehli nur 
fiibliolhek d. Angelsaehs. Poesie. Bd. I. 



der ersie strich, e noch vorhanden^ 
vgL K6. 

11. K, Sigon. Eine spur des S 
noch auf der zweiien zeile, 

12. In farode stehl hier wieder die 
form des a, die me u aussiehtf vgl. 
No, 3 r. 3. Da unter f ein fehler im 
pergamenUy so kOnnte man auch warode 
lesen, vgL Gru, 

13. y verwischi, doch lesbar. 

14. Fleck an f. 

1. K, (m)andream; K6, , ane/ream; 
ich lese nur .... ream. Vor r eiwa 
1 '/a cm. bis zum rande. Thork, mandreani. 

2. K. >(anon woe); J)inon woe A. 
B. J» inclus, isi etwa l^/s c^- bis rand, 

5 
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siiiB heoro wearh hetelic se set heorote 

fand wseccendne wer wijes bidan ]?ser him ^) 
5. ajlaeca set prsepe wearS hwsej^re he je 

mnnde msBjenes streo^e ;im fasste pfe 

$e him jod sealde D him to anwaldan are 

^elyfde frofre J faltom -Sy he j^one feon .2) 

ofercwom ^ehnse^de helle jast ]?a he 
10. hean jewat dreame bedseled dea)> wic j .') 

seon mancynnes feond 1 his modor )>a ^t^) 

jifre J jaljmod ;e;an wolde^) sorh fulne 

si$ sonn )>eod wrecan com )>a to heorote 

-Sser hrin; dene jeond p said swsefan pn 
15. %8er sona wearS ed hwyrft eorlam si}>$an 

inne fealh jrendles modor wses se jiy 

re Iffissa efne swa micle swa bi-8 mas^pa, 

craeft wij jryre wifes be w»pned men 

)>on heora bnnden hamere jet^uren 
20. sweord swate fah swin ofer helme ecpim 
158^ 

andweard^) «cireof*2) y^, waes on 3) 

• . . rd^) ec; tojen sweord ofer setlam sid 

rand mani; hafen handa fsest helm 

ne jemnnde byman side )>a hine se 
5. . . oja^) anjeat heo wses on ofste wolde 

. t^) ]?anon feore beorjan ps, heo on fan 7) 

den w»s hra-Se heo se]>elin;a anne 

hffifde fseste befan^en )>a heo to fen 

ne8) janj se waes hroj^jare haele}>a 



1. Hinter him keine spur einer ver- 
siUmmeiung, K, him (se). 

2. K, feond; K6, feo . .; von n noch 
der erste strich da, 

3. Nach wic noch der ohere ieil 
'eines s, daher stimme ich K, bei. E. 
(ge)8eon. Thork. -wic seon. 

4» t sehr abgeblassL 

5. ol sehr verblassi, 

1. A. dyhttiy, B. dytlig:. Die obere, 
nicht die untere eeke {/vie Kd. mein(), 
fehlt dyhtig stand also oben. 



2. 8 und ^ nur zur untem hdl/te 
erhalten, 

3. K. on healle heard. 

4. Fon r nur noch die rundung da. 

5. K, brogra. 

6. K ut 

7. on fun, mie anne m z. 7 und 
heo to fen, z. 8, befleckt, aber iesbar. 

8. r<m n /'ijA// <fcr «•*/« strich. 
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10. . . ofost^) on jesiiSes had be ssem tweonu 

rice randwi^a )>one 'Se heo on rsBste 

abreat bleed fsestne beorn nses beo 

wnlf -Seer ac wses o}7er in ser ^eteobhod 

sefter ma]7Sam jife msernm jeate 
15. bream wearS in 2) beorote beo nnder beolf 

re jenam cnpe folme ceam wses je 

niwod jeworden in wicim') ne waes f je 

wrixle til f hie on ba bealfa bic^an 

scoldon freonda feoru )7a wses frod 
20. cynin; bar bilde rinc on breon 
159*. 

. . de^) sfSl^an be aider ^effi wolj 2) 

I'one deorestan deadne wisse bra ^) 

to bnre beownlf fetod sijor eadi; see ,*) 

samod ser dseje eode eorla snm 83]^le 
5. cempa self mid ^esiiSnm ]mr se snot . ^) 

ra bad bw8e)?re him alfwalda^) sefr .7) 

wille sefker wea spelle wyrpe je&em 

man jan; iSa sefter flore fyrd wyr 

%e man mid bis band scale beal wuda 
10. dynede f be )>one wisan wordnm bnse; • .3) 

firean inpana frsepi pf bim wsere 

softer neod laiSu nibt ^etsese. 

.XX. 

Hro-Sjar ma]?elode belm scyldinja 
15. ne frin pu sefter sselu sorb is ;eni 
wod deni^ea^) leodam dead is sescbere 
yrmenlafes yldra brol'or min run 
wita 1 min rsed bora eaxl jestealla 



1. K. leofost. 

2. In der hs. steht o^n. Da unter o 
em punkt^ so soil es nichi gelten. K6. 
dneki einen buchsiaben^ den man fur 
1 halien muss, vgL Hey,^ 

3. leh lese hier wicim, nichi wicun. 

1. K, mode. 

2. K. unly fi(gendne); A. unlyfigendne. 



3. Thork. hra>e was. 

4. K, secg. 

5. K, snottra. 

6. So die hs. 

7. Von r nur noch der l&ngtsirich 
vorhanden, K. sfre. 

8. A. B. hnaegde. 

9. Auf en fleck, dock lesbar. 

5* 
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-Sonne we on orle^e hafelan weredon 

20. )>on hniton fepSLU eoferas cnjsedan 

159»>. 

o/de*) eorl wesan csr jod*) gwylc . 

. . . wearS him on heorote to hand banan 
. sel ^B68t*) wsefre ic ne wat hwffi)>er atol see 
. lanc^) eft si-Sas teah fylle jefrsegnod heo 
5. />a^) fsBh-Se wrsec pe pu jjstran niht ;ren 
..17) cwealdest j^urh hsestne had heardu 
clammam for piai he to lanje leode mine 
wan ode 3 wyrde he ast wije jecran; eal 
dres^) scyldi; 1 na oj^er cwom mihti; man 

10. «ca%a^) wolde hyre masj wrecan ;e feor haf&iS 
fffih-Se jesteeled ysds pe J'incean mse; t^ejne 
monejum se pe sefter sine jyfan^^^) on sefan 
jreote]? hre)^er bealo hearde nn seo hand 
lij^e^^^) se j^e eow wel hwylcra^^) wilna dohte 

15. . c^') ^ lond baend leode mine sele rsdende 
socman hyrde f hie jesawon swylce twejen 
micie mearc stapan moras healdan ellor 
2»8tas ^sera o-Ser wses \^s )?e hie jewislicost 
;ewitan meahton idese onlicnses oiSer ear 

20. m sceapen on weres wsestmnm wrseclastas 

160*. 
trsed nasfne he wses mara poh seni; ma . ^) 



.») 



1. K. (a) scolde; Thark. swylc 
scolde. ol obenher beschddigt, 

2. K, ser§rod. s obenher verleizU 

3. K, iEschere (wses). Nach swylc 
fehU tin buchsiabe, dann steht der 
uniere strieh eines s, in einiger eni- 
femung em strieh unter der linie, der 
nfol zu r gehMe. Thork, iEschere 
vees. In z, 2 wearS, nicht weard, wie 
K6. druckt. 

4. K, wselg-sesi 

5. Thork., K. sescwlaiic. 

6. Von > ist nur noch die rundung 
sichibar, 

7. K. Grendel. 



8. d vomher besch&digt, 

9. Von 8 nur oben noch ein stUck 
erhalten, K6. manscada. 

10. So die hs. 

11. li kaum mehr zu lesen; %c^ 
deutlich; vgL K6. K. ng(dS). 

12. Vor r von andrer hand und 
mii andrer tinte ein buehstabe^ der 
wol c sein soil, aber wie / aussieht, 
eingeschaliet K6. bemerki nichts dar^ 
Hber, 

13. K Ic. 

1. K, snig .... o'Ser; a ist halb 
verschnmnden. Thork, snignian. 



Digiti 



zed by Google 



- 69 — 

o-Ser pone on ;ear dsju ^rendel nem ... 
fold baende no hie feeder cunnon hwmp • .^) 
him aeni; wses ser acenned dyrnra jasta^) 
5. hie dyjel lond warijeaS wulf hleoj^u windi . 
nffissas frecDe fen jelad iSser fyrjen^) 
stream under naessa jenipa nij^er jewiteiS 
flod under foldan nis f feor heonon mil ;e 
mearces p se mere staniSe'S ofer )>sem hon 

10. pa$ hrinde bearwas wndu wyrtu fsest 

wseter ofer helmaiS pmr mas^ nihta jehwsem 
ni'S wundor seon fyr on flode no pBdB frod 
leofaiS jumena beama p ]7one ^ind wite 
-Seah pe hse% stapa hundu jeswenced heorot 

15. hornu tmm holt 6) wudu sece feorran je 
flymed ser he feorh seleiS aldor on ofre ser 
he in wille hafelan: nis p heoru stow )?onon 
yS jeblond up astije'S won to wolcnum }>on 
wind styrej? Iai5 jewidru o? f> lyft drysmaj^ 

20. roderas reotaiS nu is se rsed^) jelan; eft set 

160^ 
. . . nu^) eard -pi ne const frecne stow .2) 
. . .3) }7U findan^) miht fela sinnijne^) sec; 
. . c «) jif Jm dyrre ic )>e }7a faeh-Se feo lea 



1. J. B, nemdod. K. nem(don). I ]. Drei grundziriche^ diedurchdas 

2. Van > ntar noeh der unlere teil ' aufklehen sehr verzogen, smd noeh zu 
Thcrk. hwa>er. sehen, K, ("Se) anu; Thork, »t i>e anum; 

3. So die hs. K gssta. s oben Kd, . nu. Vom striche uber u sehe ieh 
dureh ein loch eitvas heschddigt j nichU mehr, — Bei K. ist der anfang 

4. K. 'wind(ige). i aber noeh sichibar. , dieser seite nicht bezeichnet 
Thork. -windigre. i 2. K, stowe, ebenso K6. 

5. So diehs. Ebenso Thork., Thorpe. 
KdJs angabe fiber die ausgaben daher 
falsch. 

6. Zwischen tram und holt zwischen- 
raum, aber ohne rasur. 

7. ffs. se r«d. Ebenso Thork., K., 
Gru. Dagegen bei Gr., Hey, fehU se 
oJme bemerkung. K6. bcmerkt nichts 
daruber. 



3. K. schon (>»r) >u. Thork. J>ser. 

4. Zwischen a %md n rasur von 
Vj cm. Es scheini st darauf gestan- 
den zu haben. 

5. So die hs. Fgl K6. Auch Thork. 
Uesi so, ebenso Thorpe. Daher Kd.'s 
angabe Uber die ausgaben falsch. 

6. A. B. sec. Fon c stehinurnoch 
ein unteres slUck, 
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. ' je>) eald jestreonu swa ic ser dyde wun 
5. . um 2) jolde jyf )?u on wej cymest. 

.XXI. 
. E0WVLP3) maJ?elode beam ecjj^eo 
. . «^) ne sor^a snotor juma selre bi% 
. J hwaem*) pBdi^) he his freond wrece }>onne 

10. Ae^) fela morne are se; hwylc sceal ende 
jebidan^) worolde lifes wyrce se )>e mote 
domes ser dea)?e p bi-S driht jnme^n^) unlif 
^endum ssfter selest aris rices weard uton 
hra]7e feran jrendles majan jan; ^^) scea 

15. wijan Ic hit }7e jehate no he on helm losaiS 
ne on foldan f8e}7m ne on fyrjen holt ne 
on jjfenes jrund ^a }^r he wille iSys dojor 
^VL ^eipjld hafa weana jehwylces swa ic )?e 
^ene to ahleop -Sa se jomela jode )>an 

20. code mihtijan drihtne ^ses se man ;e 
16l». 

. . rcBc^) )7a W8B8 hro^jare hors je *) 

wicj wunden feax wisa fennel jeato • . .') 

^ende ;am fe]m stop lind haebbendra 1 *) 

wseron sefter wald swa]m wide jesyne 
5. janj ofer prundas jejnu for ofer m . .*) 



1. K. leanig^e. s oben besch&tUgL 

2. /f. in^undam. So rvird also die hs. 
gehabt haben. Platz wdre auch fOr dn. 
Conybeare v^uodun; Thork. wundini. 

3. K. Beowulf, ebenso K6. Dock 6 
fehltJetzL 

4. Von s nur noch das unterieii da. 
K, £c)>eo(w)es. 

5. K. s§rhwsm. — 6. So die lis. 

7. h obenher abgerissen. 

8. s oben abgerissen, 

9. Es soil wol suman gelesen wer- 
deny dock isi kein punkl unter e. 

10. Das zweiie s ^ gleicher hand 
aber der zeile nachgeiragen. 

1. K, gfes(pr8ec); A, B. gesprac 
Von rsec */«A/ noch der untere teil. — 
Bei K, fehU die seiienbezeichnung. 



2. A. B. ^ebseted; K. ^(b«ted). Bis 
zum randCy mit den folgenden zeiien 
verglichen, fthlt P/e ^^m bsted kann 
also sehr fvol dagestanden haben, 

3. A, geatolic. Ich sehe vom 1 nichts 
mehr, aueh K schon 8reato(iic). 

4. K, last(as); Thork, lastaa. Jetzt 
ist nur noch 1 sichtbar und in einiger 
eni/emung ein punkt eines andem buck' 
slaben. 

5. K, myrcan. K6,\ "myrcan, vom 
m nur der letzte strich erhallen.*' Aber 
m stand am ausgange ,der zeile, die 
neue beginnt mit can: und es ist diese 
seite mit ' ausnahme von z, 1 vomen 
nicht beschddigt. Von m steht nur der 
erste strich, yr fehlt voUsf&ndig. K6?s 
angabe isl daher unrichtig. 
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can mor majo J'ejna bser {'one selestan 
sawol leasne {'ara pe mid hroiS^are 
ham eabtode ofer eode )7a ffit^elinja 
bearn steap stan hlVSo sti^e nearwe 
10. enje anpaiSas ancuiS ;elad neowle nses 
sas nicor busa fela be feara sum be 
foran ^enjde wisra monna won; sceawian 
o'p p be faerinja fyrjen beamas ofer 
barne stan bleonian fande wyn leasne 
15. wndu wster under stod dreori; 1 jedre 
fed denum eallum wsbs winum scyldinja 
weorce on mode to jet^olianne "Se^ne 
moneju on cyS eorla jebwsem sy^J'an 
sescberes on p^ bolm clife bafelan 
20. metton flod blode weol folc to ssejon 
161^ 
. . beolfre^ born «tundum2) aong^) f . . . . . 
. leoiS fepSL eal jesst^) ^esawon -Sa sefter 
ere^) wyrm cynnes fela sellice sae dracan 
d^) cunnian swylce on naes bleo^am nicras 
5. . . c^ean^) -Sa on undem msel oft bewitijaiS sorb 
fnlne si% on se;l rade wyrmas D wil deor bie on 
tre^S) bruron bitere 3 jeboljne bearbtm onjea 
. on 9) ^u-S born jalan samne jeata leod of flan 
bojan feores jetwsefde yS jewinnes f bim on 
10. aldre stod bere strsel bearda be on bolme 

W8BS sundes pe ssenra ^e^^) byne swylt fornam brffi^i) 
pe wearS on ySum mid eofer spreotum beoro boc 



t. A B. hatan heolfre; K, (hatan) 
heolfre. Zwischen heol und fre isi \ein 
riss im pergamenie, 

2. s obefiher abgerissen, auch d 
betch&digty dock erkennbar. 

3. SODS ^^f noch untenher erhailen. 
Thork, song Fuslic fugbton leod; Conyb. 
btsseri hier nichts, B, fuslic f . . leo«. 
K, {gegen diese angabe) fu8(lic gryre) 
leo«. Gr. erg&nzt fyrdleoW. Von f nach 
SODS ^och das untcre stuck erhalten, 

4. Die hs, haite zuersiT^eseah, dock 



findet sich unier e em punkty ah isi 
ausgesirichen und »t sieM darUber, so 
dass sesaet zu lesen ist K6. bemerki 
nichts darHber. K. gescset. 

5. K, (w)aetere, 

6. K. sund. 

7. K. licgeaD. c durch zukieben 
undeuilich, 

8. w untenher verletzt, 

9. K, ODgeatoD. 

10. So die hs, 

11. Sodiehs, VglKd, Ebenso Thork. 
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yhtum heaxde jenearwod^ ni^ft jenaejed 3 on 
nses tojen wandorlic wae; bora weras sceawe 

15. don jryrolicne jist jyrede hine beownlf 
eorl ^ewsednm nalles for ealdre meam scolde 
here byme hondam ^ebroden sid 3 searo fah 
sund cunnian seo 9e ban cofan beorjan cupe 
f bim bilde jrap brej^re ne mibte eorres in 

20. wit fenj aldre ;e8ce]rSan ac se hwita hekn 
162». 
• afelan ^) werede se 'pe mere jrundas men . . . ') 
scolde secan sand jebland since jeweo ... .3) 
befon^en frea wrasnum swa hine fjmda 
jam worhte wsepna smi-S wandrum teode 
5. besetie swiolicum f hine s^SJ^an no brond ne 
beado mecas bitan do meahton Nses ]7set 
]7onne msetost msejen fultuma f him on 
iSearfe lah "Sjle hro'Sjares wses pmrn*) hseft 
mece hruntin; nama p w8BS an foran eald 

10. jestreona ec; wses iron ater tannm fah 
ahyrded hea]7o swate nsefire hit set hilde 
ne swac manna senjam )^ara )>e hit mid 
mandum bewand se $e pryre si^as ;ejan 
dorste folc stede fara nses p forma si^ 

15. p hit ellen weorc SBfnan scolde hnra ne ;e 
mnnde majo ecjlafes eafo)>es^ crsefti; f 
he 8er jesprsec wine drancen )>a he ]^s wsepnes 
on lah selran sweord frecan selfa ne dor 
ste under y-Sa jewin aldre ;ene]7an driht 

20. scype dreojan l^aer he dome for leas ellen 
162^ 
. . . . um^) nc2) w»8 )?8Bm oiSram swa sy^a . 
. .3) Aine*) to jnSe jejyred hsefde. 



1. Zmschen s© wnrf nearwod rasur 
von 3/3 em. K6, hemerkt nicMs daruber, 

1. K. hafelan. a oben ein wenig 
besch&digt, 

2. A. B, mengan; K. schon men(gaD). 

3. K. geweorSad. 

4. So die h$. 



1. A. B, maBrdam; Thork, ellen 
msr>a in; Conyb, bessert niehi. K. 
{gegen die hs,) eIlen(weor)'SQm. 

2. e obenher weggerissen, 

3. if. sy^)>aii he hine. a perletzL 

4. h obenher weggerissen. 
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.xxn. 

. ^OWVLF >) maiSelodo bearn ecjj^eowes 
5. jel^enc na se msera ma;a healf denes 
snottra fennel nu ic eom siSes fas jold 
wine jamena hwset wit ;eo spraecon jif 
ic^) aet )>earfe j^inre scolde aldre linnan 
j^ -Su me a waere fortS jewitenam on feeder 

10. staele wes^) )m mund bora minum majo 
]>ejnnm hondjesellum 4) jif mec bild nime 
swylce ^n iSa madmas )^e pn me seaidest 
hro-S^ar leofa bijelace onsend mse; 
]?onne on ]7aem jolde onptan jeata dry^) 

15. hten ;eseon sunn hrsedles pon he on ]?set6) 
sine staraiS ^ ic ^ cystum jodne funde 
beaja brjttan breac?) )^on moste 1 pn 
bnnferS Iset ealde lafe wrffitlic wse; 
sweord wid cniSne man heard ec; habban 

20. ic me mid hruntinje dom jewyrce 
163». 
op^e mec dea% nimeiS sefter )>(» ....... ^) 

weder jeata leod efste mid elne na . . . .3) 

sware bidan wolde brim wylm onfen ... .3) 

de rince iSa wees hwil d»;es ser he )K>ne 
5. jrund wonj on^tan mehte sona f o .*) 
funde se "Se^) floda bejon; heoro jifre 
beheold hund missera ;rim 3 jraedi; f y<B .^) 
jumena sum sel wihta eard ufan conno . .7) 
prap )m to jeanes jnS rinc jefenj at ... .8) 



1. Van B isi nur auf der zweiien 
zeile em gam kieines stuckchen zu 
sehen. £ stark bescMdigU K6, be- 
merki gar nicfUs darubcr. 

2. c nieht gam deutUch, 

3. So die hs. 
Von hier an haben die seilen 22, nicht wie bisher 20 zeilen, 



4. In der hs. steht hondsellum mU 
aber %e geschriebnem se. 

5. y abgebiasst, doeh iesbar. 

6. >»t hier atisgescArieben; K. t« 

7. So die hs. Vgl. K6. 



1. Thork, >ain worduin; K. J»8Bm 
(ircordum). 

2. K. nalag and. I>a hier woi '^ 
sn^are standi setzie ieh nur 4 punkte. 
Kd. setzi 5 punkie{?). 

3. K. onfeng hilde. 



4. K, onfunde. o halb abgerissen, 

5. So die hs. K. "Sa. 

6. se fuLlb abgerissen. K. )>ser. 

7. K, schon cunno(de). 

8. Thork. atolan. K. at(olan). 
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10. 



15. 



20. 



10. 



clommum no pj ssr in jescod halau 
lice hrin; utan ymb bearh p heo ];one 
fjrd hom %urh fon ne mihte locene leod ^) 
syrcan Ia}^n finjram bser )>a seo brim 
wyl ysk beo to botme com brin^a ]?en;el to 
hofe sinum swa be ne mibte no be psdm 
modi; wses wapna ^ewealdan ac bine wan 
dra ^a fela swecte^) on sunde sae deor 
moni; bilde tnxnm bere syrcan brasc^) 
ebton ajlsecan^ "Sa se eorl onjeat f be 
ni% sole nat bwylcum waBS ]?ser bim nseni;^) 
wseter wibte ne 8ce)7ede ne bim for brof 
sele brinan ne mebte fasr jrlpe flodes 
163^ 

t^) jeseab^) blacne leoman beorh . . 

*) On jeat )?a se joda jrand wyrjenne 

. . .^) wif mibti; mse^en rses for ;eaf biQe 
t/le^) bord swenje ne ofteab f bire on ba 
. lan^) brin; msel ajol ^rssdij; jniS leoiS 
.8) se ;ist onfand p se beado^) leoma bitan 
. lde^<)) aldre sce)^an ac seo ec; jeswac 
. . dne^^) »t ]7earfe iSolode asr fela bond 
. mota^S) belm oft jescser fasces fyrd 
. cegU^ "Sa wses forma SI'S deor am madme 



') 



1. Bmier leod kann noch ein buck- 
slabe gesianden haben; vgL K6, d oben 
abgerisseUf so dass nieht zu unierschei- 
den isi, ob es d oder iS mar. 

2. So die ks, 

3. c Uberkiebf, dock iesbar, 

4. s eirvas besehadigi, dock Iesbar, 

1. K. (fyrleo)ht; A. B. fyrleoht 

2. a obenher ettvas beschadigt. 

3. Von b fehlt die obere Ml/He. K. 
beorhte (sciDan); A, sciman; B, scinan. 
Thorh, beorhte scinan. 

4. Da am beginne der neuen zeile 
1% cm, bis zum rande fehli^ so kann 
scinan woi darauf gesianden haben. 
VgL auch n&chsie zeile. 



5. K, merewif. 

6. K, bille; b ganz versehwunden^ 
il nur noch untenher erhalten, 

7. K, hafelan. 

8. Thork. J»a se; K. (i»)a se. K6. 
falschlich leod / . . se. 

9. So die hs^ Bei Bey.* steht dwrch 
druckfehler {der in der 4. ausgabe 
verbesseri) bea'So. K6,., der nach Bey,^ 
coliaiionierie , bemerkt nichis dar^ber, 

10. K. nolde. 

n. K. (Heodne. Thork, t>eodne. 

12. Thork. gemote; K. (ge)mota. 
Fon m nur noch ietzier sirieh. 

13. A, B. hragl. s halb abgerissen. 
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. Aisi) dom alse; eft wses an rsed nalas elnes 
. flpt*) maertSa jemyndij maej hylaces^) wearp*) 
. a*) wundeP) mael^) wrsettnm jebunden yrre 
oretta^) f hit on eoriSan Isej stiiS 1 styl ecj 

15. strenje jetruwode mund jripe msejenes 

. wa^) sceal man don )K)n he set ;u9e ^ejan 
]>ence'8 Ion; samne lof na ymb his lif cea 
raS^) Se^Bn; )>a be eazle nalas for fseh'Se 
mearni<>) ja^ jeata leod jrendles modor 

20. braejd )>a beadwe heard J^a he ;ebol;en wses 
feorh jeni-Slan p heo on flet jebeah heo 
him 11) eft hra}7e handlean forjeald ^rim 

164*. 
man jrapum 1 him to jeanesi) /"enj*) ofer wearp^) 
)>a weri; mod wi^ena strongest fe)?e cempa 
f he on fylle wearS ofsset )7a )^ne selejj . .^) 
1 hyre seaxe jeteah brad brun ec; wolde 
5. hire beam wrecan anjan eaferan him on 
eazle Ise; breost net broden f jebearh 
feore wiiS ord D wiiJ ecje injanj forstod.*) 
HsBfde ^SL forsiiSod sanu ec^l^eowes and . .6) 
Synne jrnnd jeata cempa nemne 

10. him hea'So byrne helpe jefremede 

here net hearde 1 hali; jod ;eweold wi; 

si^or witi; drihten rodera rsedend hit 

on ryht jesced y^elice syJrSan he eft asto .'^) 



U /f. t his. h obenher abgerissen, 

2. A. B. lat. 

3. So die hs, 

4. r i$t uber der zeile in ghicher 
hand naehgetragen. 

5. K. «a. 

6. Die hs, haite maes, s <'^ ^^^ 
ausgesirichen und I darUber geseizt 
K6. bemerkt nichis daritber. 

7. o vomen halb abgerissen. 

8. For wa noch ein punki eines 
andren buchstaben. K, swa. 

9. r unien abgerissen. 

10. Von m fehlt der erste sirich. 



11. i durch falte im pergamenie 
verdeckL 

1. a in seanes isi Uber der zeile in 
gleicher hand nachgefragen, 

2. f oben abgerissen, 

3. Am p fehli die rundung, ofer- 
wearp murde von modemer hand zwi- 
schen die 1. und 2. zeile geschrieben 
Uber J»a werij. K6. bemerkt nichis davon, 

4. K, selesy^ 

5. So die hs, K6, stode. 

6. d Uberklebt^ dock deutlich, Thork, 
under. 

7. o halb abgerissen. K, astod. 
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.xxm. 



15 



20 



SEseah %a on searwum sije eadij bil eald 
sweord eotenisc ecjum J^hti; wijena 
weorS mynd f wsepna cyst baton hit wses 
mare^) -Son^) aeni; mon oiSer to beadn lace 
set beran meahte ^od J jeatolic pjan 
ta jeweorc be jefenj {^a fetel hilt 
freca scjldinja hreoh D heoro jrim hrin^ 
msel jebrsejd aldres orwena jrrinja 

164^. 
. loh^) f^) hire^) wi%^) halse heard ^rapode ban 
hrinjas brsBc bil eal iSurh^) wod fse^oe flsesc 
Aoman^) heo on flet jecron; sweord wses swa 
fi;^) sec; weorce ^efeh lixte se leoma 
leoht inne stod efne swa of hefene hadre 
seine's rodores candel he sefter recede 
w\?X^) Hwearf )7a be wealle wsepen hafena 
. .9) heard be hiltum hijelaces -Sejn yrre 
. . nrsedi^) nses seo ec; fracod hilde rince ac he 
10. AraJ^e^O wolde prendle for jyldan juS rsesa 
. . la 1 2) $ara )7e he jeworhte to west denum 
. Aor^3) micle $onne on senne siiS )?on he 
Aro'Sjaresi^) heorS jeneatas slob on sweo 
. ote^s) slaepende fraet folces denijea fyfty 
ne men 1 oiSer swylc ut of ferede la^Slica 



5. 



15 



slob. 



1. So die hs, 

1. K. schon (8)loh; Thork. 
lob durch aufkleben verzogen. 

2. t unienher beschddigU 

3. Durch aufkleben verzogen, 

4. Yii^ in der miite auseinander 
gerissen und durch aufkleben in zwei 
stucke gezogen, doch voUst&ndig iesbar, 
Ebenso das folgende h. K6, bemerkt 
nichts darUber, 

5. So die hs, 

6. Fon h nur noch die rundung 
vorhanden. 

7. Fon t nur noch das untere 
stiick da. 



8. Fon w nur noch das obere stiick 
da und dieses beim klehen heraufge- 
zogen, 

9. Thork, bafenade. 

10. Thork. yrre and anraednes; K, 
(and) unrsd nses. In nses ist se aus e 
corrigieri, K6, bemerkt nichts darOber. 

11. h obenher verletzt 

12. K. fela; fe jetzt nicht mehr zu 
sehen, K6, bemerkt nichts darUber. 

13. K. oftor. Fon f nur noch der 
obere teil erhalten, 

14. Fon b fehlt der gerade strieh* 

15. K, sweofole. 
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2aci) he him ]?8e8 lean foijeald rel'e cempa 
to ^888 ]^e he on neste jeseah juiS weri^no 
p*endel lic^an aider leasne^) 8wa him »r 
jescod hild tet heorote hra wide spronj 

20. sy)^an he sefter deaiSe drepe {rowade 
heoro swenj heardne 3 hine ]^a heafde 
becearf Sona f jeeawon 8Dottre 

165». 
ceorlae ]^a iSe mid hroiSjare on holm ... 
f W8es ]rS jeblond eal jemenjed brim bl . 
fah blonden feaxe jomele ymb jodne 
on jeador spraecon p hi; j^ees se^elinjes 
5. eft ne wendon ^ he 8ij;e hreSi;^) 8ecean 
come mffirne J^eoden ^sl iSaes^) monije ;e^) 
wear? p hine seo brim wylf abreoten hse .■ 
de iSa com non d8eje8 n8e8 of ^e&^on hwa . 
scjldinjas jewat him ham )H>non ;old . . . 

10. jnmena p8ta8 secan modes seoce D o .S) 
mere staredon wiston 3 ne wendon f hie 
heora wine drihten selfne ^eeawon ^a f^) 
sweord on^an sfter heal'o^) swate hilde 
jicelum wij bil wanian J^SBt*) wffis wundra 

15. sum p hit eal ^emealt ise jelicost ion 

forstes bend feeder on IseteiS on windeiS^ wee 
rapas 8e jeweald^o) hafaiS sseUi 3 miela ys&t^) 
is 8oi$ metod ne nom he in ]^8em wicu weder 
jeata leod ma%m sehta^) ma ]>eih^) he \fBdx 



) 






1. 1 feMt zur untem Mlfte, a ver- 
khbij dock erkermbar. 

2. Veber dem letzten e stehl em t 
« der hs. Das f findet sich auch am 
rande. Sonst stehi dies zeichen 6/iers, 
nenn grOssere nachtrage gemacht fver- 
den solien. Loch, obgleich der rand 
wwerletzt, ist nichU nachgetragen. 

Bet K, fehlihier die foliohezeichnung, 

1. Von m fekii der letzte sirich, 
Thork, holm -wliton; if. w(liton). 

2. bl durch aufkieben ganz in die 
h6he gezogen, dock iesbar. K, blode. 



3. So die hs, 

4. Re dwrch aufkieben in die hdhe 
gezogen, 

5. K, h«(Ode; K6.: 'von f nur ein 
kleiner slrich erhalien,* 

6. K, hwate. Fan a nur noch der 
vordere teil erhalien. 

7. Thork. goldwine. 

8. Thork. on. 

9. Obenher verlelzt 

10. So die hs., okne doss eine iUcke 
da m&re. K. se 0»e) geweald. 
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20. moDi^e ^eseah bnton )?one hafelan 

3 )>a hilt somod since fa;e sweord ser ^e 
mealt for barn broden mael wees ^ blod 

165^ 
. . . . 8 haf artren*) ellor jsest se J^aer^) 
. . . e^) swealt sona wees on sunde se ^e 
. r^) set ssBcce^) jebad wij hryre wra^ra^ 
wseter up }?urh deaf wseron j^ jebland^ 
5. eal jefselsod eacne eardas pa, se ellor 
. ast^) oflet lif dajas 3 )>as laenan ^esceaft 
Com )?a to lande Ud manna helm swi^ 
mod^) swymman see lace jefeah mse^en 
. . r)>enne9) j'ara ]>e he him mid hsefde 

10. . odon><^) him )?a to ^eanes jode ]^ncodon 
ohryiSlic^O }?ejna^) heap )>eodnes ^efe^on 
^ms ]>e hi hyne jesundne jeseon moston 
iSa wees of ]>mm. hroran helm 1 byme 
lun^re alysed laju drusade weeter 

15. under wolcnum wsel dreore fa; ferdon 
forS ]^onon6) fel'e lastum ferh}>um 
fee^ne fold we; meeton cu)>e streete 
cynin; balde men from yesm holm 
clife hafelan beeron earfoSlice heora 

20. se; hweel^ru fela modijra feower scoldon 
on )^m wsel sten;e weorcum jeferian to 
)>aem ;old sele jrendles heafod o^ ^eet 

166». 
semninja to sele comon ftrome fyfd 



Bei K. fehlt hier die blatibezeichnung, 

1. K. (t)o \>tt8 hat. t und st oben- 
htr beschddigt. 

2. Von r nur der langstrich er- 
halten, 

3. K, >sr inne. 

4. if. ser. r obenher besch&digt 

5. Das ersie c in gleicher hand 
Uber der xeiie nachgetragen. 

6. So die hs. 

7. Vom ersten buchttaben des wories 



nur ein sirich erhalien, mol der obersie 
sirich eines $, der aber verzogen nmrdc. 
Der buchstabe vor s isi obenher ner- 
letztj so dass er a oder ae gewesen 
sein kann. Thork. gast; K. g«sl. 

8. Fon m fekli der ersie siricJL 

9. Thork, byr)>enne. 

10. K. Eodon. 

11. Das ersie "S obenher bescAd^ 
digi, Hier druckfehler bei K&, 
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hwaie feower tyne jeata jonjan ;ami) 
diyhten mid modi; on jemonje meod .^ 
woDjas tr«d %a com in j;an ealdor 
5. iepiB, daed cene mon dome ;ewar]> . .^) 
hsele hilde deor hro'Sj;ar jretan ]^a4) 
wss be feaxe on flet boren prendles^) 
heafod )»er jaman druncon e^eslic f . .^) 
eorlum 3 ]wre idese mid wlite seon wr . .?) 
10. lie weras on sawon. 

.xxiin.8) 

BEOwnlf ma)^elode beam ec^J^eowe . 
hwaet we ]^ ]>afl saelac snna bealfdenes^) 
leod scyldinja lostu brohton tires 

15. to tacne ]?e ]^a her to locast ic f nn 
softe ealdre ^edijde wijje under 
wsetere weorc jenej^de earfo^lice 
est rihte wses jniS j;etw8efed njmiSe 
mec ^od scylde. Ne meahte ic let hil 

20. de mid hmntinje wiht jewyrcan 
]?eah f wspen duje ac me jeu^e 
ylda waldend ^ ic on waje j;eseah wliti; 

166^ 
. . n^ian^) eald sweord eacen oftost wisode 
. . . i^ea^ leasum ^ ic %y wsepne ^ebrsed 
. . «Ioh3) %a st^) ]?8ere seecce )>a me 8«1 



1. Van m nur noeh der erste strich 
forhanden ynd, me aueh u, verklebt. 
Die kg. hat dryhten, vgL aueh K6. 

2. I^ork. meodowongpas. 

3. Thark. ge"wurj>ad. 

4. Fon a stehi nur noch die vordere 
halfle, 

5. In der hs, stehi srend I es, ohne 
dots dazfpisehen eine ravir ist 

6. Thork. for. Von f feldi jeizt 
das obere stOck. 

'. A. B, wraetUc. 

8. In XXII11 ist nil, nne schon z. 8 



eses in eseslic von modemer hand auf" 
gefrischt. 

9. Von 8 nur noch das unterteil da, 

1. Thork. hangian; K. schon {^hny 
gian. Von n nur noch der letzte 
sirich da. 

2. JT. wenigea; A. B. winigpea; 
Thork, wingea. 

3. K. (o)f8low. Thork. ofsloh. h 
ganz deuiiich. s zum grdssten teile^ 
erhalten. K6. . . . lob. 

4. »t vermscht. 
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. jealdO bases hyrdas )» f hilde bil for 
5. . . rn^) broaden msel swa f blod ^espran; 
. . tost') bea]>o4) swata ic p bilt )^nan^) feon 
. um^ set ferede fyren dseda wnec deaS 
. . ealm^ denijea swa bit jedefe wees ic 
. . t^) ]>e ]>on Rebate p ]m on beorote most 

10. . . rb^) leas swefan mid )?inra secja ^edrybt 
. />e;nai^ j;ebwylc )^inra leoda dupi^e D io 
gope^^) p }m bim on draedan ne ]>earft peo 
den scyldinja on )?a bealfe'^) aldor bealu 
eorlum swa pn aer djdest iSa wses ^Iden 

15. Mlt^s) jamelum rince barum bild fru 
f»an^4) on hand jyfen enta ser jeweorc 
Ait^^) on ffibt ^ebwearf sefter deofla brj 
re denijea frean wundor smlpSL je 
weorc J J«t }?as worold ofjeaf jrom 

20. beort ^uma jodes J saca morSres scjl 
di; D bis modor eac on ;eweald jebwe 
arf worold cyninja ^aem selestan^^) be 

167*. 
seem tweonu Sara )?e on sceden i^e ^ 



1. K, ageald. Von j; nur noch der 
obere ieil da. 

2. K. (barn), r ohenher erhaiien. 
Thorh. forbarn. 

3. K. (h)atost. 

4. .'I aher der zeile in gleicher hand 
nachgeiragen. 

5. JFie Thork., Gru., Kd, Use ich 
hier auch )>anan. Faheh aher isi KOJs 
angabe: „Gru» )>anan, die Hbrigenaus- 
gaben ^anon." Thork. und Gr.^ drucken 
)>anan. 

6. K. feondum. 

7. K, cwealm. Vor e nock ein 
punkt eines buchsiaben. 

8. if. Ic hit )>e. Von t nur noch 
das untere stuck erhaiien, 

9. K. (s)orh. 

10. K, and )>eerna. K6, . . >egna. 



Was soUen die zwei punkie? Von )> 
noch die runduftg erhaiien. 

11 . S «« So)>e nur untenher erhaiien. 

12. Bei K. isi on )>a healfe vor 
>eoden Scyldinga geraien. Kd. bemerki 
gar niehis darHber. 

13. Der gerade sirieh des h isi 
unien besehadigt. 

14. Von m fehii der ersie sirieh. 

15. h oben besehadigt. 

16. So die hs, K. )>sm sslestan. 
1. isse durch aufkleben gam in 

die hdhe gezogen. A. B, sceattas. K6. 
druckt igge / . . . . tas und bemerki 
dazu : sceatt feMt am anfange der neuen 
seite. K6. glaubt also, mit tas beginne 
die neue seite (statt mit ssm) und da- 
vor fehie etwasl Der vordere rand 
von 167* ist aber unverletzt. 
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tas dielde broiS^&r mafielode hylt^ 
sceawode ealde lafQ on iSaemS) waBS or . . .') 
ten fyrn ^^winnes ej^yaxi^) flod of« . . .<) 
5. pfen j;eotende sijavta cjn frecne . • 

ferdon^) f wies fremde )>eod ecean drjh . . .2) 
him yeds ende lean Jmrli weteres wylm 
waldend sealde sw^ wffis od i»m^) scaa . . . ^ 
sciran joldes J^arh ran stafas ribte • . 

10. mearcod^ jeseted 3 jesad hwam f sweo , .8) 
jeworht irena^) cyst aarest waere wr • . 
]>en^ hilt 2) D wyrm fah iSa se wisa sprsdc 9 . 
nn^o) healf denes swijedon ealle f la 
mse; secjan se )?e s^^iS !) riht freme^ 

15. on folce feor eal jemon eald .^. wea . .^0 
f iSes eorl waare jeboren betera blsd . J^ 
araered ^eond wid wejas wine min beotr •..*') 
%n3) ofer ]7eoda ^ehwylce eal }m hit je 
l^ldam healdest maejen pid modes snyt 

20. tmm ic ^e sceal mine jelaestan freode*^) 
swa wit farSum spraecon i$o scealt to fro 
fre^^) weor]>an eal lan^ twidij leodd ]^ind 

167^ 
.... o^mni) to helpe ne weariS heremod 
• . . eafomm^) ecjwelan ar scyldin^um 
. . jeweox^) he him to willan ac to wael feal 



1. So die hs. VgL K6. Menso 
Thork. K6*$ angabe Hber dfe ausgaben 
daher falsck, — 2. So die hs, 

3. A. B* or writen; K, or wri(ten). 
Thork, on writen. 

4. 8 obenher stark verletzt. A, B, 
o&loh. — 5. A» B. geferdoD. 

6. A, B, scennum. Hinter seen 
wh ein punki eines buchstaben, 

7. A. B. gem^arcod. 

8. Thork. sweord. 

9. A, B. -wreof^en. )> ganz deutUch. 
yon r stehi nur noch der untere iang- 
ftrich. K, 'wr(eo>en). 

10. K. su(na). Thork, sunu. s 
ohenhtr stark verletzt, 

BlbKothek d. Angrelsftehs. Poesie. Bd. I. 



11. A, B, weard; K. wear(d). 

12. A. B. blsd is. 

13. Vofi w nwr noch der untere teiL 
Thork, Beowulf. 

14. Die hs, hat d, nicht «. K&. 
gibt nichts darUber an. 

15. f in fre von gleicher hand naeh- 
tr&glich vor die zeile gefltgt. K6. be- 
merkt nichts darHber, 

1. A. B, h»le-Sum; K. (httl)e1$am. 
« unienher abgerissen. 

2. So die hs. Thork, swa eaforum ; K, 
eaferum {nicfU eaforam, me Kd. angibf). 

3. A. B. De s^weox. s oben be- 
sch&digt. e Uber der zeile nachge^ 
tragen. 

6 
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> ji) to deaiS cwalom denija leodu breat 
. . jen2) mod beod ^eneatas eaxl ;e 
, . allan») op ^ he ana hwearf m»re )?eo 
, n^) mon dreamu from %eali ]>6 hine 
, htij*) 5od msBjenes wynnu eafejnim^) 
. . pte^ ofer ealle men for^^) ^efreme 
10. . .^ hw»)>ere him on ferh)>e«0) jreow breost**) 
. rdi2) blod reow nallas beaj;as jeaf de 
um^s) sBfter dome dream leas jebad f 
Ae^4) pBds ^ewinnes weorc )>rowade leod bea 
.0^^) lonjsum iSu^) ]7e leer be ]7on ju cyste 
15. on pt ic ]7is jid be pe awraec wintrum 
/Vod>6) wnndor is to secjanne ha mihti; 
2od manna cynne ]>arh sidne sefan 
snyttru brytta^ eard J eorl scipe he 
ah ealra jeweald hwilii he on Man Ise 
20. te%i7) hworfan monnes mod ^ej^onc mie 
ran cynnes sele^^s) him on epU eorpsai 
Wynne to healdanne hleo burh wera 

168\ 
jede^S him swa jewealdene woroW . . .*) 

las side rice 2) p he his self a ne m ') 

his unsnyttrum^) ende je]^encean w . . . .<>) 



14. Fon h nur noch die rmdung da. 

15. K. bealo. 

16. Fon f fehlt der langslHeh. 

17. t in l»tet$ sehr verblassiy dock 
noch iesbar, 

18. 8 hier grosser aU gemdhniieK 
dock kein grosses s. 

Bet K. fehli hier die seitenhezeiehnimg. 

1. K, worolde (dsl)as; Thork. wo- 
rolde dslas. d nicht mehr gam deutiiek 

2. JT. idsst side rice aus: (d8el)as t 
he u. s, w, K6. bemerkt nichls darOber. 

.3. jfiT. ne in«Bg his; Thork, ne m»g 
for his. Da etna 1% cm, bis zvm 
rande ist, brauchen mr in Thork's 
lesart keinen zweifel zu setzen, 

4. an Hber der zeiie in gieieher hand. 

5. JT. wanaV. 



1. Von -] steht nur noch der 
sirieh, Bei K6. nmrde das zeichen 
herumgedreht. A. B, fealle and. 

2. A. B. bolgen mod. 

3. a nur noch untenher erhalten. 
Thork, sesteallan. 

4. Thork, >eoden; K, >e(od)en. 

5. Thork. mihtig; K, (mijhtig. 

6. So die hs, 

7. A, B. stepte; K. (st)epte. 

8. Auf m for5 tintenfleck, 

9. K. g:efreme(d)e. 

10. h miigelber tinte Uber der zeiie 
nachgetragen. Die hs. hat ferhj>e, nichi 
ferh'Se, nne K, und K6, u, a, drucken, 

11. /n der hs. nmrde e von dersel- 
ben hand ikber der zeiie nachgetragen, 

12. K, (h)ord. — 13. K. Denum. 
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he on wiste not) hine wiht dweleiS ad .2) 
5. ne yldo ne himO inwit sorh on sefa .') 
BweorceiS ne ^esaca ohwser ccj^) he . .^) 
eowei$0 &c him eal worold wendeS on w . , 
lan^) he ]>8et wyrse ne con. 

.XXV.') 
10. 0% f him on innan ofer hj^da dsel wea . . .8) 

3 wridaiSi) )>on se weard swefeS sawele h . . . . 

biS se sleep to £8est bisj;am jebandenio) 

bona swiSe neah se pe of flan bo^an 

fyrenum sceoteiS }?on hVS on hrej^re^) 
15. nnder helm drepen biteran straele 

him bebeoijan ne con worn wundor 

bebodam werjan pastes ]^incei$ him 

to lytel f he to**) lanje heold jyt 

qbX prom hydi; nallas on ^Ip 
20. seleS fsedde beajas 3 he J^a forS 

jesceaft for jyte^S 3 for jymeiS 

Ybbs ]?e him aer ;od sealde wuldres*^) 
168^ 

.... end*) weorS mynda dtel hit on ende 

stffif efb^ jelimpe-S p se lie homa 

.... jedreoseS^) faeje ;efealle% fehtS^) o]7er 



1. So die hs. 

2. Thork, adl. d obenher bescMdigt 

3. A, B. sera's. 

4. Lie hs, hat tneines erachiera 
CCS, ^^ CCS* 

5. TJiorh. ecghete; K. ecghe(te). 

6. Thork, willan. K6. f&lschlich 
V . / llan. In z. 8 steM nur Ian. 

7. V dtarch einen Hntenfleck ver- 
ieekU K6. bemerkt nichis darUber. 

8. K. weax(e«). 

9. TAork. hyrde. 

10. Fon n nur noch der ersie sirich. 
K. gebunde(D). 

11. to verblassU dock erkennbar. 

12. Aufden 5 letzien zeiien derseite 
tUken weniger warier in Jeder zeile, 
ah attf den vorhergehenden. 



1. Von e ist nur noch das obere 
stack da, welches J me auch n, beim 
aufkleben ganz in die h6he gezogen 
wurde. Thork, waldend. 

2. So die hs. K, oft. 

3. Da Thork* lichoma la ne gedro- 
se)>, K, Gru. ohne bemerkung lichoma 
Isene gedreoselS drucken, muss Isene fvol 
am anfange der zeile gestanden haben, 
wenn auch Jetzt keine spur mehr davon 
zu sehen ist. Thorpe: *Ms. laege'. Vgl. 
auch die ndchsten zeiien. 

4. « Uber der iinie in vergilbierer 
tinte, doch woi von derseiben hand. Die 
geibere tinte spricht nicht dagegen, da 
dieselbe in einzeinen buchstaben oft 
schneller vergilbi. 



6' 



Digiti 



zed by Google 



— 84 - 



.1) se ]>e ttnmarnlice madmas. dffile]> 
5. . . • les^) 89r jestreon e^esan ne ;yme% 

. deorh^) J^e iSone^) bealo ni& beownlf leoflEi 
. cjS) betsta 3 ]>e {) aelre jeceoa ece raBdas 
. er^) hyda do jym msere cempa ou is )niies 
. jnesT) blse^ ane hwile eft sona biS ]} 
10. . . . adl8) o««e ecj eafo)?e8*) jetwaefe* o««e 
. res®) fen; o%i$e flodes wylm oHe jripe 
eces^o) o^^e jares fliht oHe atol yldo 
of^e^O eajena bearhtm for siteS 1 for swor 
. tS^^) semninja hvS p $ec^) dryht ;ama dea% 
15. . fer^S) swy^etS swa ic hrin; dena hund misse 
ra>^ weold under wolcnum 3 hij wi^e be 
. eac^^) manij;u^) mae;)^ ;eond ]7jsne^) mid 
(Zan^^) jeard sescu 3 ec^m ^ ic me lenij 
ne^^) under swejles bejon; jesacan ne 
20. tealde hwset me peds on elpU edwendan 
cwom ^yrn^S) sefter jomene 8eo]7San pren 
del wearS eald jewinna injenja min 

169*. 
ic }>8ere socne sinjales wse; mod cear. i) 
micle ]>8es si; metode )?anc ecean (2 . . . .^ 
ne JTses %eS) ic on aldre jebad jj ic on )70 . .^ 



\» A, B, o>er to. 

2. 7Aor/r. eorles; JT. «e^n (eor)lfi8. 

3. A, B, bebeorh. Vom zweiten b 
ist der vorderstrich verloren, 

4. So die hs. 

5. K^ secg. e ^^r durchrissen, 

6. J. ^. ofer. er untenher sehr 
stark besch&digU 

7. K, (xn)se^e8; Thork. megnes. 
Fon s A^^ <>^^ em stUek. 

8. ^. (l>)ec adl; 7%or*. >ec. 

9. TAorA:. fyres feng. 

10. E. (m)ece8; Thork, meces. 

11. A. B. o^e; if. (o)t«5e. Fbm 
^j/m tS «/e^ nur noch das oberieiL 

12. K, forswor(c)e.«. K6, siehtnoch 
einen rest vom e. Thork, forsworce>. 



13. Thork. ofer; K. schon (o)fcr. 

14. Fon T nur noch die rundung da, 

15. K. beleac. 

16. Fom zweiten d steht nicr itocA 
<for gerade slrich, 

17. 2)<fr tfTJ^tf n-sirieh ist stark be- 
schddigt, 

18. n aber der zeile in gleieher 
hand nachgetragen. 

1. K. cear(e). r durch aufkleben 
und Hberkleben jetzt undeutlieh, 

2. Thork, dryhtne; Gru. drihtne; 
K, (driht)ne. Fon d nur noch die 
uniere rundung sichibar, 

3. So die hs. 

4. A. B. >one. on vorher fehU bei 
i7(gy,i«J*3, wie schon K6, bemerki. 
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hafelan heoro dreoripie ofer eal . . .^) 
5. win eapim starije ja nu to setle . . .^ 

bel Wynne dreoh wij jeweorl^ad unc ') 

worn fela ma}?ma jemsenra 8i)^an . . .^) 
^en biiS jeat wees jl»d mod ^eon; sona . .&) 
setles neosan swa se snottra heht )> . . . .^) 

10. eft swa 8er ellen rofdm flet sittendum 
faejere ^ereorded niowan stefhe ni . .?) 
helm ^eswearc deorc ofer dryht jum . .8) 
duju^ eal aras wolde blonden feax bed 
des^) neosan jamela scjldin; jeat uni; 

15. metes wel rofiie rand wijan restan lys . .^^) 
sona him sele {'epii si^es werju feorran 
cnndnm forS wisade se for andiysnum 
ealle beweotene )>e;nes }?earfe swylce 
]7y do^ore^i) hea]^o li-Sende habban scoldon 

20. reste bine ^sl mm beort reced bliuade^^) 

jeap 3 jold fab jsest inne swaef o}? f brefn^') 
blaca beofones^^ wynne bli% beort bodode 
169\ 

beorbtO scacan Bca]>an onetton 

. . . . n2) ffil^elinjas eft to leodum fuse to 



\, A. B. eald gewin; K. eald 
(ge)win. 

% K. tymbel. 

3. A. B. unc sceal. 

4. A. B> morgen. 

5. A. B, sooa to. Von ^jeM nur 
noeh die rundung vorhanden. 

6. Thork. >a wss eft. 

7. I^ork. nibt helm. 

S. Fon m nur noeh die zwei ersien 
shiche vorhanden. Thork, gnmnm; 
K, gam(aD). 

9. Beide d siehtbar; K. bed(d)es. 

10. Thork. lyste; £. Iy8(te). s oben 
btichadigi. 

11. e tfi dosore tehr vergilbt. 

12. ^0 die hs. 



13. So die hs. ganz deuUich. K. 
hra(fD); Gru. href(n). K6. bemerki 
nichts dar&ber, 

1. For beorht steM noeh ein ganz 
kleiner sirieh eines buehstaben (m oder 
n?), B. >a com beorht; Thork. coman 
l>eorhi Stand vielleiehi torn on beorht? 
K6, meini zwar dem raume naeh hoHe 
wol nur com siehen kdnnen. Doeh er- 
gSnzt man mit B Oder com on, so hat 
die erste zeile 30 buehstaben ^ ebenso 
viele fvie die letzte voiisidndig erhaltne. 
Die 2. zeile, wenn n/ir^ me auch K6. 
tuty wsron ergOnzen^ hat sogar 31. 

2. Thork. wseron s^elinsas. 
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. enei) ne^) wolde feor )?anon cuma col 
. . erh%S) ceoles neosan. Heht (^a se hear 
.4) mntin; beran suna ecjlafes heht 
. . weord^) niman leoflic iren ssejde him 
8^) leanes )»nc cwse^ he )>one ju^ wine 
. ne^) tealde wi; crffiftijne nales 
. • um^) lo; meces ec^e ^ wees modi; sec; 
10. . . aO) si% frome searwu ;earwe wijend wseron 
ode*o) weor8 denum seJ^elinj^O to yppan 
. r 80^2) oj^er wses helle hilde deor hrofi 
ari5) prette. 

.XXVI.") 

15. . . owalf^^) ma]^elode bearn ecj]>eowes nu 
. e^^) 8» liSend secjan wyllaS feorran cu 
fwene^^j jj ^e fundia}? hijelac secan wseron 
Aer^s) tela willu bewenede ]>u us wel dohtest 
5if ic ]>onne on eor)>an owihte mse; ]7in 

20. re mod lufan maran tilian jamena 
dryhten iSonne ic jyt dyde juS je 
weorca ic beo ;earo sona ;if ic ]7set^^ je 



1. K6, behauptet, es stdnde hier 
^ganz deutUcN to / farene ne. Der rist 
geht aber dicht vor ene herunier, so 
doss far verschnmnden ist. Kd. kann 
far nicht mehr gesehen haben. Doss die 
ausgaben meist^ nicht alle {vgL Thor^ 
keiitif Thorpe) t me Kd. behauptet, 
farenne ohne neiteres schreiben, be^ 
merkte sehon K6. 

2. Nach ene sieht ne, wie auch 
Thork, druckt und Thorpe ausdrUcklich 
bemerkU Gru.., K, Ubersahen dies, 

3. B. collenferhtS; A. colenferh-8. 

4. Fon r nur noch die rundung er^ 
halten. K, hearda (H)runtingr (nicht wie 
K6, angibf). 

5. K, sweord; Thork, his sweord. 

6. K, (>)e8. Von s nur die spitze oben, 

7. Thork. godne. 

8. A, B. wordum. Von d nur 
noeh das oberste stUckchen. 



9. Thork. and H 8i)>; K, ergdnzt 
nur 0)a. 

10. A. B. eode; JT. (e)ode. Von o 
nur noch die letzte h&lfte zu sehen. 

11. Einter 8e)>elins fl'eier raum 
(ohne rasur) von .1 cm. K6. bemerkt 
nichts dopon, 

12. Thork, >8er se. 

13. K. Hro-Sgar. Von a isi die run- 
dung fast ganz abgerissen. 

14. UrsprOnglich stand XXVII da, 
die zfveite I ist radiert. K6. bemerkt 
nichts dar&ber. 

15. Von o nur nach die zweite 
h&lfte da. 

16. Von e noch das obere stOek da. 
K. (w)e. 

17. Von m fehit der erste strich. 

18. Von h fehit der gerade strich. 

19. )>st hier ausgeschrieben. 
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170*. 
fricje ofer floda be^an; p pec ymbei) 
sitiend ejesan J^waS swa pec hete . . .2) 
hwilam djdon Ic iSe?) |nisenda J^ejna br • . 
je^) haBle]^a to belpe ic on hije^ce^) 
5. wac^) jeata dryhten peah Se^) he ;eonj^ 
sy folces hyrde f he mec fremman 
wile weordum^ J worcum p ic ]>e wel heri . 
1 pe io jeoce ;ar holt bere msejenes 
Mtam )?8er iSe^) bi$ manna l^earf j . .^ 

10. him )M)nne hrejnrinc^ to hofum ^eata 
je]nnj;od ]7eodne8 bearn he msej {'ser fe 
la freonda findan feor cyjTSe beo^ 
selran ^esohte ]>8Bm ]>e him selfa deaA^<>) 
Hro^jar ma]^elode him on Hswaro ]>e 

15. ]>a word cwydas wijti; drihten^) on sefanii) 
sonde ne hyrde ic snotorlicor on swa 
jeonpim feore jnman ]mipan ]>a eart 
msejenes stran; 3 on mode frod wis word 
cwida wen ic talije jif f jejanjeS J^sef) 

20. ^e^) ;ar nymeiS^) hild heora primme hre}? 
les eaferan adl o]7Se iron ealdor %inne 
folces hyrde 3 pu pm feorh hafast f pe 

. <B^) jeatas selran^) naebben to ^eceosen 
. .3) cynin; snipie hord weard haelel'a 



.S) 



1. Wie schati K6. bemerkt, haiU 
He hi, ymbe, nichi ymb. Van e ist 
noeh der yniere teil erhaiten. 

2. K. hetende. Das zweiie e ganz 
wdeuiiich. 

3. K. bri(n)ge; Tkork. bringre. 

4. la ohenher siark hesch&digL 

5. wac stehij wie schon K6, hemerkt, 
dattlieh m der handschrifU 

6. s nach n dureh riss getrennt^ 
dock erketmbar. 



7. So die hs. 

8. A. B, herige. 

9. Thork, gif; K. g(if). 

10. a aberkiebt, dock erketmbar. 
Von h steht nur der langsirieh. 

11. Von n nur noeh ein etrich da. 
Bet K, fehit Her die /biiobezeichnung. 

1. K (S)ae Geatas; A. B. s». 

2. So die he. 

3. Thork. gpeceosen Ne {also ^eoeo- 
senne. 
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• if 1) \nk healdan wylt maja rice me )>in 
. . d^) sefa lica% len; swa^) wel leofa beo 
5. . ulf^) hafast ]m ;efered ^ yarn folcnm 
. . eal&) jeata leodam 3 ;ar denum sib 
. emiennm^) 3 sacu restan inwit nij^as 
. . hie^ ser dragon weaan ]>endeii ic weal 
. .^ widan rices maj^mas j;em»ne ma 

10. . . ^9) o)>erne jodum jej;rettan ofer 
janotes^o) bse^ sceal hrin; naca ofer 
. ea|ni^i) brinjan lac 3 luf tacen ic ^ 
. eode^^ wat ;e wiiS feond je wi$ fireond 
. sBste^s) jeworhte sb^ hwffis antsle eal 

15. de^^) wlsan %a pt him eorla hleo inne 
jesealde majo healfdenes ma]>mas 
Xn . hot inne mid ]?8em lacnm leode 
swsese seoean on jesyntnm snude eft 
cnman jecyste }?a cynin; ie]7elam j;od 

20. }>eoden scyldinja ^e;n>^) betstan 3 be* 6) healse 
jenam hruron him tearas blondea 
feaxum^^ him wses be;a wen ealdam in 

171\ 
frodum oj^res*) swHSor f he seo^Sa .2) 
jeseon moston mediae on me)^le . . .^ 



1. K. (g)if; Thork. gif. 

2. if. mod sefa. 

3. Eier durch druckfehier bet K. 
rw wel. 

4. Von u noeh der letzte strich iibrig. 
E. Beo(w)ulf. 

5. K, (8)ceal, ebenso K6. Ich sehe 
von c nichts mehr. 

6. Von e sUht noeh die hSlfie. K, 
(ge)a[icnum. 

7. Tkork. J»e hie. 

8. Th&rk. wealde. 

^iue sette, me die fotgenden^ 
die foUobexeiehnung. 

1. So die hs. 

2. E* seotnSan, dann aber nmmi er 
eine Hlcke von 6 buehstaben an, genne 
mit unreeht Thork, seoean geseon. 



9. E. manig. 

10. s oben besehddigt. 

11. E. hea)>u, nicht . ea>u, nne bei 
E6. stehi. 

12. E ba leode. 

13. jfiT. fseste. 

14. Fon d /eA// <iM; nmdimg. 

15. iS^ <ifttf ^/. 

16. e ilb€r der zeiie m gleicher 
hand naehgeiragen, 

17. Dies wori ist in der hs. sehr 
beschtmUzL 

enthalten mar 20 xeilen. — Bei E, fehU 

3. Das letzie « iOerklebt, abet dmiU 
Heh. E, meMe 
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10. 



him se man to ]^on leof f he )H>iie b . . 
wjlm forberan ne mehte^) ac him . •') 
hre)?re^ hyj;e bendum fsest leAer d . . 
ram 4) men dyrne lanjaiS beorn wiiS hi • 
de^) him beownlf }?anan jp$ rinc jold 
wlanc ^rses moldan trsed since h . . 
mijC) sse ;enj;a bad a^ed frean se /> .^ 
on ancre rad ]^a2) wss on ;an;e p . .8) 
hro'Sjares oft jecehted p wees an 
cjninj s; hwsBS orleahtre o]? ^ bin .^ 
yldo benam maejenes wjnnam se^^) 
)?e oft mane^am scod. 



15. 



.xxvn.ii) 



CWOM ]7a to flode fela modipa 
hsB^ stealdra hrinj net bseron lo 
cene leoiSo sjrcan land weard on 
fand eft si's eorla swa he ser dyde 
20. no he mid hearme of hliSes nosan^^) 
171^ 

p:ette<) ac him to ^eanes rad 

. • . p^ f wil cuman wedera leodom sea 
. • .^ scir hame to scipe foron ]>a wses 
. n^) sande see ;eap naca^) hladen here 



1. A. B, breostwylm. Fan b nur 
noeh der vcrderstrick vorhanden, 

2. So die hs. 

3. A» B, him on. 

4. Thork, deoram ; K, d(eoT)am. r 
gam deutUch. 

5. I oben beseh&digi; Thork. blode. 
%, Sehon K,h{tt)mi^. jT^^rA:. hremig. 

7. Von > sfeht nur noch der iang^ 
strieh. K. se (1^).; Thork. se >e. 

8. K. gifu. 

9. Thork. bine, efehlijetzt if. him. 

10. e oben abgeriisen. 

11. Naeh Yll stand wol ursprUng' 
Heh noeh eine I {aUo VIII), die aber 
nachher radieri nmrde. 



12. Die leizte zeile (pon mid an) 

ist sehr beschmutzt. In der vorher^ 

gehenden zeile isl OMf ttr gleiehfalls 

ein schmutzfleck. 

Bei K. fehlt hier diefoHobezeieknung, 

1. Thork. gasne grette; A* g:»s . . . 
Thork. abersetzt: advenas saiutavit. K. 
(gttst ne), Gru. gss .... Kd.'s angabe 
der lesarten also falsch. 

2. Es steht eine rundang, die oaf 
)>, nichl V, deuki. Von t bi$ rand 
ly* cm. 

3. A. seaway. 

4. Thork. on; £. (on). Von n niir 
noeh der zweiie stricK 

5. Auf ac /TecA:, dio^A leibar. 
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5. • . dum^) hrin^ed stefoa mearom^ J ma$ 
. . m') msBSt hlifade ofer hro^jares 
. . rd^) jestreoDum he }>»m bat wearde 
. . nden^) jolde sward jesealde f he syS 
. . .6) wffis on meodu?) bence majnna \fj weo 

10. . . re^) yrfe lafe ;ewat him on nacan 
. refan^) deep wseter dena land of j;eaf 
p^io^ wses be msBste mere hrsBjla sum 
se^U^) sale fsBst sund wudu )^unede 
no ]wr we; flotan wind ofer yiSom 

15. siSes jetwsefde see ^en^a for float 
fami; heals forS ofer y^e banden 
stefnai2) ofer brim streamas f hie jeata 
clifu on jitan meahton cuj^e nses 
sas cool up ;e}>ran2^^ lyft jeswen 

20. ced on lande stod hraj^e^^ waes aet 
172». 
holme hy^ weard jeara se }?e ser lan;eO 
tid leofra manna fas set faro^e ... .2) 
wlatode seelde to sande sid fsej^me^) sci .^) 
on cear bendum faest ]>y Ises hym yc^ ,^) 
5. &ym wudu wynsuman for wrecan ....«) 
te het pB, up beran 8e]>elin;a jestr ...'') 
frsetwe J faet jold naes him feor ]^an . .8) 



1. A, B. wsdum. 

2. Mo die hs, K, drueki maerum 
und besseti mearum. 

3. K. ma'S(m)um. 

4. K. herd. 

5. Fan n noch der letzie sirich da, 
A, B. banden. 

6. Thork. 8y)>)>an was. 

7. So die hs. 

8. Thork. weor)>re; if. weo(r»re. 

9. K. drefan. 

10. )> unten heschddigU 

11. 8 unien abgerissen, 

^2, In der hs, sieht stefne*, es isi 
also stefna zu iesen, 

13. So die hs. K, gesprangp. K6, 
bemerkt niehts darHber. 



14. In der hs. stehi hre»>e. 

1. e unien abgerissen, 

2. A. B, farotSe feor. Hinter farotSe 
stehi noch ein sirich , der zu emem f 
gehdrt haben kann, K, hat (f»r) niehi 
(feor), wie K6, angibt, 

3. Von > fehlt das uniere stuckj 
daher Uest Gru, fsbme. 

4. K, scip. i beim aufkleben ver- 
zogen, 

5. « oben abgerissen, Thork, y)>a 
)>rym; K. y^Urym. 

6. A, B, wrecan meahte. 

7. Thork, gpettreon. 

8. Thork, >anon. 
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to jesecanne sinces bryttan hije 
lac hre]7lm;i) ]>ffir set ham wuna^ s . . . .2) 
10. mid jesilSum sse wealle neah bold w(s J) 
betlic brejo rof cynio; hea healle 
hyjd Bwi^Se jeonj wia wel )?iinjen }?eah Bc^) 
wintra lyt under burh locan jebiden^) 
hsbbe hsBrej^es dobtor n»s bio bnab 
15. 8wa ]^eab ne to ;nea% pfa jeata leo 
dum mtLpm ^estreona mod ]>tj%o wae; 
fremu folces cwen firen on drysne 
nseni; f dorste deor jenej^an swsesra 
^esi^a nefne sin frea f^) bire an dsejes 
20. eajam starede ac bim wsel bende 
172*>. 
. otode^) tealde band 2ewri}^ne2) bra/>e^ 
. . )^an^) w»s sefter mand ^ripe mece 
. Jnnjed^) ^ bit sceaden mael scyran 
. ste^ cwealm bealu cySan ne bi* swylc') 
. . . lic^) }>eaw idese to efnanne ]^eab iSe^) 
. .9) senlicu sy f te freoiSa webbe feores 
.10) 8»ce »fber lije torne leofne mannan 
«rati) f on bobsnodi^) bemninjesi^) mse; 
. . 0^4) drincende oiSer asedan^) f bio leod 



1. So die hs. 

2. A. B. selfa; K. sCeU). ir<;.'f an- 
gdbe daher falsch. 

3. Von » ^A/ mir no^^ die vordere 
runduHff. 

4. e obenher abgerissen. 

5. Foil n fehlt der zmeite sHch. 

1. K, weotode. Fon o tW die vor» 
dere k&lfle abgerissen, 

2. So die hs. 

3. )>e £r/ o6tfn abgerissen, 

4. 7%^Ar, Beo)>)>an; ^. (sy))>-San. 
Iiff/« angabe falsch. 

5. JT. ge>inged. 

6. K. moste. 

7. ifiV der 3. 2€f7tf (ailro miY scyran) 
hSrte der eine sehreiber auf, mit zeile 4 



beginnt eine andre grdbere handschrift, 
JT. gibt dies nicht gam genau an. Hey. 
folgt ihm. K6. sagi kein morl darOber. 

8. A. B. cwenlic 

9. Thork. bio aenlicu; K. h(eo) senlicu. 
KO.'s angabe falsch. 

10. A. B, on ssce. Ebenso K. K6's 
angabe falsch. 

11. Thork, haru. Von u nur noch 
der letzte strich^ von r nur noch der 
obere teil. 

12./ nnirde erst nachtr&glich herein 
corrigiert. / steht genau znnschen bob 
und nod, nichi boh snod, pgl. Hey.^ 
anm. K6. berichtet dies persehen nichi, 

13. £s. hat deutlich bemninses. 

14. Thork. ealo. 
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10. . . alewaO Isbs ^efremede inwit ni%a 
. ySi5an2) aerest wearS jyfen jold hro 
. en 3) ^eon^ cempan seiSelam diore 
syHtLH^) hio^) offan flet ofer fealone 
flod be fseder lare si^Se jesohte 

15. %8er hio syiSSan well^) in pim stole 
jode msere lif jesceafta lifijende 
breac Mold heah lufan mi haele 
]?a brejo ealles men cynnes mine 
^efraeje?) ^s selestan bi saem tweo 

20. nu eormen cynnes for iSam^) offa 
173*. 
wss ^eofu 3 pi^u jar cene man wid . 
weorSodO wis dome beold^) e^Sel 
sinne ]7onon jeomor^) woe hseleSu') 
to helpe heminjes mse; nefo jar 
5. mandes ni«a3) cneftij: — XXVin^) 
5£wat him '8a') se hearda mid his^) 
bond scole sylf sefter sande') 
sffl won; tredan wide waroiSas 
woruld candel scan Bv^el su^San Ais 

10. hi 8i$ dmjon elne jeeodon to tSse . . 
eorla hleo bonan on;en]7eoes barju?) 
inB) innan jeonpie jnS cynin; ;odne 
jefrunon hrinjas dslan hi^elace 



1. K* leod bealewa. 

2. y unien abgerUten, K. syS^San. 

3. K. goldhroden. 

4. Vcn 8 nur das obere sluck Hhrig, 

5. So die hs. K, heo. K6. hemerkt 
nichU darHber. 

6. So die hs, K6, bemerki nichis, 
obghieh Hey., den er coUaiioniert, 
vel drueki. Thork., K, haben well. 

7. K, mine gefrsege bi sem tweonu 
Ka ielestane. K6. bemerkt niehts 
darOher. 

8. So die ht. 

1, A. wide §peweori$od. Hs, weorSod, 
vgl, K^, Gru, KdJs angabe veordot 
daher gam falsefu 



2. Nach heold ist eine i&cke von 
2V6 cm, Mir scheini darauf niektt 
radiert zu sein, SoUte vieUeichi me 
sonst die rune gesetzt werdenf Dock 
dafdar ist der raum sehr gross. 

3. So die hs, 

4. Die zahl ist innerkalb der zeile 
naehgetragen. 

5. Fon 9 sind nur stOcke erhaUen. 

6. Thork. to >«« |»e eorla. 

7. Vcn u (uT) nur noch der erste 
strich da. K. bur9(uin). 

8. i ist hier grdsser ait d, dock 
soil es kein grosses i sein. 



Digiti 



zed by Google 



— 93 — 

wses siS beowulfes snude^) ^ecySed f iSaer 

15. on worSi; wijendra Ueo Had jestealla 
lifi^ende cwom heaSo laces hal to 
hofe joojaD hra^e wses jerymed 
8wa se rica bebead fe-Se jestu flet 
innan weard ^eset f^a wiiS sjlfne 

20. 80 ^SL sflBCco jenes mse^ wiS mseje 
173^ 
. yiS^SaD^) man dryfaton Jmrh hleo^or^) 
cwjde holdne ^ejretto meajlnm 
wordu meoda scencu hwearf joond 
ytBt^) side^) reced heBre^es dohtor lafodo 
5. o^a^) leode li-S wiejo hm hsenu^) to handa?) 
hi^elac onjan sinne ^eseldan in 
sole y& bean fse^re fticjean hyne 
fjrwet^) braec hwjlce s®^) jo^ta si-Sas 
trseron^) ha lomp eow on lade leofa bio 

10. wult^^) )?a ^u. ffflrinja feorr jebojodest 
8»cee 8ecean ofer 8ealt wseter hilde 
to hiorote ac %a bro-Sjare m^^) cuiSne 
wean wibte ^ebetteet meBru {^eodne 
ic {$8B8 mod ceare sorb wylmu') sea% 

15. si^ ne tniwode leofes mannes ic %e 
lanje bsed p %a l^one') wel ^lest wibte 
ne prette lete 8xi$ dene sylfe jeweorSan 
jn^Se mi prendel jode ic ]?anc secje 
f^ies %e ic ie jesundne jeseon moste 

20. Biownlf ma-Selode^) bearn ecjISioes 



1, So die hs, K. snu'Se. 

1. K. sylJKan. 

2. IS oben verklebi, doeh iesbar. 

3. So in der hs. 

4. side steht aber der zeile in sehr 
vergilbter tinte^ wol auch von andrer 
hand ge4chrieben. 

5. Von -9 fehli die rundung, 

6. Zmschen hs und nu rasur von 
% cm- 



7. Hier stehi meder dieses u-iS^- 
liche a. 

8. Auf hwylce we grosser geiber 
fleck. Dock blieben beide wdrter iesbar, 

9. Fon w stehi nur noch die 
rundung. 

10. Bs. hat biowulf. K Beowulf, 
w ist oben beschadigt. 
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10. 



') 



15. 



174*. 
f is undyrne drjhten hi^e . . J) 
jemetinj moneju fira^) hwyfc^) 
hwil uDcer prendles wear% on . . , 
waD^e ]7ffir he worna fela sij;e . . 
dinju^) sorje ^efremede 3rrmd^.6) 
to aldre ic Sset ealP) ^ewrsec swa 
^Ipan ]?earf jrendeles maja^) 
ofer eor£an uht hlem ]?one2) ae . 
longest loofah laSan cjnnes f . 
bifonjen ic iSaer furSum cwom^') 
to ia. hrin; sole hro-S^ar ;retan 
Bona me se maera majo healfd . 
nes^S) Bj^ihu he mod sefan minne^^) 
cu^Se wi^S his sjlfes sana setl ^etaeht 
weorod wses on wynne ne seah ic wi 



.10) 



') 



1. K, Higpelac gemetin^, 

auch Gru, nimmi hier erne grdssere 
iUcke an. Thork, allerdsngs nun 
Higelac gemeting. l>er zahl der bueh- 
ttaben nachy die in der zeile stehen, 
kdnnen nach Higelac noch 6—8 hueh- 
ttaben gestanden JMben, Ebenso am 
ende der nSchsten zeile, — K6. gibi 
hier wieder den anfang der seiie falseh 
an J indent er behaupM 173^ schldtse 
mii hise , . , Es sind daher auch die 
bemerkungen K6/t Hber den begmn 
van 174* faisch. . 

2. So die hs. 

3. Ic obenher beschddigt orles kann 
dahinier sehr gut ausgefallen sein, 
Sehon Thork, nimmi hier eine lueke 
an, Er hat fyra hwylce {dann lUcke 
von einem halbverse). K. hwylce. 

4. ffinter on stand noch etwas, 
Es seheint Jetzt noch der obersie teil 
eines ^ vorhanden zu sein, so doss 
^am gemss die richtige ergdnzung, 
Thork, on J>am {druck l>um) wange. 
K. on wange. 



5. Thork. Sige Scyldingum. Zwisehen 
i und n kleiner raum, Wol rasur, 

6. Thork. yrm|>e, K, yrm«(o). Fon 
^ die obere halfte noch vorhanden. 

7. Nach swa fehlen sicherlich ein 
paar buchstaben. Thork, swa be gyl- 
pan )>earf. A. swa be; B. swal . . . 
K6. meint: ne kann am anfang der 
neuen zeile ausgefallen sein. Die zeilen- 
anf&nge sind aber auf dieser seite gar 
nicht verletzt. Was ausfiel muss am 
ende der 6. zeile gestanden haben. 

8. Thork, hat maga Ofer eor)»an. 
Trotzdem kann hinter maga em wort 
ausgefallen sein, K, maga (snig) ofer. 

9. se oben abgerissen ; A, B. se be. 

10. Von f (?) nur noch der Idnge- 
strieh, A,Ut . , ., B, fer .... Thork. 
fsr blfongen. 

11. m Hberklebt, aber deuUich, eben* 
so n am schlusse der n&ehsten zeile. 

12. K. Healfdenes. 

13. e oben beschddigt, 

14. K. getehte. 
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dan feorh under heofones^) hwealf 
heal sittendra medu dream mara .2) 
hwilu^) mseru cwen fri-Su sibb folca') 
flet eallO ;eond hwearf bsedde byre 
20. ;eon;e oft hio beah wri^an secje 
174^ 
csr^) hie to setle jeonj htoUu^ f . . 
. . c^6^ debtor hroS^ares eorlam 
. nde"!) eala waeje basr )7a ic freaware 
. • attended) nemnan h3rrde ]?fer hio 
5. . . ed®) sine hsle^SuT) sealde sio jehaten 

. jeon^^) ;old hroden jladu snna frodan 
/a{$9) y^B jeworden wine scyldinja ri 
. hyrde»«) 1 ^Bdi^) reed tala« f he mid") «y7) 
fe^^) w8Blfffih^a dsel saecca jesette oft 
10. . eldan^^ hwser aefter leod hryre lytle 

. ile**) bon jar J*) bujed I>eah seo bryd duje 



1. So die h$. 

2. Von a nur noch die vordere 
Mlfle erhaiien. Thork. maran; K, 
mar(aD). 

Fan Uer an stehen 21 zeilen auf 

1. Sehon bei Thork. l&eke am an- 

fange der teite: secge sr. K, 

ergdnzi (brytnode) ar. — Von » itt die 
obere h&lfte neggerissen, sesealde kann 
davor gestanden haben, Wenn aller^ 
dings for dnsu auch noch auf dieter 
xeile stand y w&re dUselbe sekr HbeT' 
laden. Dock kann, naeh z, 3 rechi 
ffut dnsn'Se auf der zweiien zeile ge^ 
sianden haben. 

2. hwilu oben her abgerissen. Von 
f (?) steht nur noch die untere h&lfle, 
A, for . . gu-Se, B, for . ugu-^e; Thork, 
for gti>e. 

3. Von % nur noch die rundung er- 
halten^ 

4. B. on ende. 

5. A. B. flet sittende. s m der mitte 
durchrissen. 



3. Von a ist die letzte h&lfie ab- 
gerissen. 



der seite. 

6. A. B, gled; K, (g)ied. 

7. So die hs. 

8. Thork, Sio gehaten geong. B. 
gehaten . . . se. K, gehaten (wees). 
WS8 kann am anfange der zeile ge^ 
standen haben. Vom ersien s in seons 
sieht nur das untere stUek, 

9. A. B. iafaV; Thork. iafa)> wies; 
K. (ha)fa«. 

10. K. rices. Vor h noch punkt 
eines buchstaben. 

11. d aus ^ corrigiert, 

12. Thork. wife, f oben verletzt. 

13. A. B. seldan. e und d beschddigt, 
no kann noch dagestanden haben. 

14. K. hwile. 

15. ffier meder ein n-UhnHehes a. 
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. «;^) pass ]K)n ofl^yncan Wooden hea^o 
. eardna^) 3 ^e^nsL ^ehwam f^ara leoda 
• onne>) he mid fsBmnan on flett ;«% 

15. dryht beam dena da^a-Sa biwenede 
on him jladiaS ^^^^^^ ^^^® heard 
1 hrin; msl heaSa bearna^) ^estreon 
)?enden hie -Sa wsepnu wealdan moston 
OS^) {$8Bt hie forlffiddan to Sam lind 

20. pieman awsese jesi^Sas ond^) hyra sylf 
ra feorh f'on^) cwi^S «t beore se %e^) beah 

175*. 
^esjh^S eald sbsc wi;a se Se^) eall j . . . . 
jar cwealm jamena hi bi^S') ^rim . .4) 
fa onjinne-S jeomor mod jeon . • .^) 

cempan ]?arh hre-Sra jehyjd ^) 

5. cannian wi; bealu weccean D ^ too . .7) 
acwjS meaht -Sa min wine mec .&) 
jecnawan )?one f'in feeder to ^efe . . . .^) 
ber under here ;riman hindem . ^^) 
siSe djre iren ]78Br hjne dene 

10. slo^on weoldon wsl stowe sjSiSanii) 
wiSerjyld laaj eefter haelej^a hryr .^^) 



1. Thark.miBg; K. (m)mg. In der 
hs, fing Jder kein neuer abichniU an, 
pgL Thork. 

2. ForeArdn&punkieinesbuchsiaben. 

3. K. leode )»oQne. 

4. So die hs, 

5. Von /"i?*/^ AV? tfr*/<? h&lfte, K6. 
bemerkt nichts daruber. Hiermit solUe 
9»ol ein neuer abschniti beginnen, ob" 

^gleieh kein abschniti dem sinne nach sich 
zeigt (Doch vergU oben No. XX Y.) In 
der hs. aber nmrde vergessen die zahl 
2u setzen. No. XXX fehlt gleichfalls, 
erst fol. 177* stehi meder eine nummer 
No. XXXI. 

1. So die hs. 

2. Thork. grenam. Ebenso B. — 
K. ge(inon). 



3. So die hs. K- beot$. £6. be- 
merkt nichts darHber. 

4.. Yon m fehit der l^zte strieh. 
K. grim-sefa. Thork, grim ... fa. 

5. n am ietzien stricke bescha^t 
Thork. geong cempan. A, B. g^eong . . . 
K. geon(jsne). 

6. JL B. sehygd higes. 

7. -w unten abgerissen, fhork. |>«t 
word. 

8. K. mece. c oben beschidigt. 

9. Thork. gefeohte. 

10. K hindeman. Fon m sieht nur 
der erste strich, 

11. Fon n fehlt der untere teil des 
ztveiten striches, 

12. Thork. hryre. K. hry(re). r im 
rundstrich stark beschddigt. 
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15. 



20. 



10. 



hwate scyldunjiasi) nu her t^ara^) ha 
netia^) byre nat hwjlces fratwu 
hremi; on flet ;®% morSres jylp . .^) 
1 ]>one ma%)m byre^S ]H)iie ]^ %a m . .4) 
rihte rsedan sceoldest maoa% swa^) 
3 myndjaS m®la ^ehwylce sarum 
wordmn o% i$®t ssel cyme^S f se fern 
nan ^&ga fore^) fsader dsednm seft?) 
billes bite blod fa; swefe-S ealdres 
scyldi; him se o^er )?onan losaS 
175^ 
... del) con him land jeare pon^) bio^^) 
ocene^) on ba healfe a$ sweord eorla 
. c^au^) injelde wealla^S w»I niSas 3 hi 
. . ufan^) sefter cear waBlmu^) colran^) 
. rSaiS^) yj ic heaSo beama^) hyldo ne 
. ^e^o) dryht sibbe dsel denu unfscne 
eond scipe^i) faestne ic sceal forS 
recani2) jen ymbe jrendel f -Su jeare 
nne^^) sinces brytta to hwan syiSSan 
ar8i<) hondraes hsBleiSa sySSan heofones') 



1. So die hs. 

2. a nur vomher erhalten, K, fdhch" 
Hch ban(ena). 

3. p an der rundung stark beschS- 
digt. A. B, ^lpe«. 

4. Thork. mid rihte. 

5. Von a nur noch die rundung da, 

6. So die hs. Ehenso Thork,, K,, 
Gru^ Thy K6. 

7. Kd. bemerkt niehts von dieser 
abkOrzung, 

1. Fon d nur noch der gerade sirich 

erhaUen. Thork. wigende con; 

Conyb. bemerkt dazu: after wigende 
lacuna nulla. K. (wigeii)de; Gru, wx- 
gende; rAor/)^: wigende. Warum soil 
-wigende 'nur eonjektur^ sein ? Vgl. Hey. 3 

2. |>on oben abgerissen, daher auch 
niehts mekr vom striche Uber n zu sehen^ 
der sicher («■ J>onnc) stand, Vgl, K6. 

Bibliothek d. Ao^els&chs. Poesie. Bd. I. 



3. bio's obenher stark beschddigt. 

4. Thork. bio)> ore cene; Conyb.: 
for ore cene read brocene (?). K, (a)bro- 
cene. Thork.*s lesung deutet mol auf 
brocene rnU obenher verletztem b. 

5. Schon Thork. . . . |>an. Von ^ 
nur oben em stdck erhalten. 

6. A. B. wiflufan. — 7. So die hs. 

8. a hat hier nfieder die u^artige 
form. 

9. Thork, weorJ>aJ>; K. (weor)Ka«. 
Von T nur noch der gerundete teil da, 

10. A. B. telge; K, tel(ge). 

11. Thork, freondscipe. 

12. Von T fehlt der langestrich. K. 
sprecan. 

13. Thork, cunne. 

14. A. B. wear». K6. f&lschUch 
. . ard. Auch gibt er (w)eard als 
lesungen von K, und Gru.an, 
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. tm*) jlad ofer jrundas jaest yrre owo 
. . toP) aefen prom user neosan Sasr we 
. esande^) ssbI weardodon ^m w»s bond 
• cio^) hilde on sieje feorh bealu fadjnm 

15. . e^) fyrmest las; ^ded cempa him 
jrendel^) wearS maeru mapi^) ^jne 
to maS bonan leofes mannes lie 
eall for sweal; no -Sy aer nt %a ;en 
tdel^) bende bona blodi; to^S bealewa 

20. ^emyndi; of %a ^old sole ^on^an 
wolde ac be maepies rof min costode 
176*. 

prapode^) geara^ folm poP) *) 

sid 1 sjllic searo bendu lEaBst . . .^) 

waBS orSoncu eall ^e^yrwed de ^) 

crasftnm D dracan feUu be me ... .^) 
5. on innan nnsynnipie dior^ das «^ 
flruma ^edon wolde ^<>) 
manipra sumne byt ne mibt .i^) 
8wai2) ayBiJan ic on yrre upp riA .^^) 
astod to Ian; ys^) to recenne bu i . . . \^^) 



1. i ohenher beteh&digU Thork. gim. 

2. Thork. eatol; K, (a)tol. 

3. e untenher abgerissen* K. gesunde. 

4. c stark verletzt 

5. A. B. be; K. (se )»e). e ftorft 
heieh&digt 

6. s ohenher abgerissen, 

7. ir<9. behaupUt fSUchlich, alle 
ausgaben, aueter JST., ^d/^ magu. 
Thork, hat msram magum. 

8. i oben eiwas verletzt 

1. a \md d in sntpode obenher 
verletzt. 

2. In seara sehemt mtr der letzte 
buchstabe, der obenher sehr stark be- 
seh&digt ist, eher a (vgl. K,) als o ge- 
wesen xu sem, Ed. bemerkt nichts 
dar&ber. 

3. f vndo in folm obenher beschd- 
digt. Ebemo \ und f m slof. 



4. A, B. glof hangode. 

5. Th&rk. sio w»s; iT. (sio) 

6. Thork. deofles; iC: de(ofle8.) e 
obenher abgerissen. 

7. JAorAr. mee |>»r on; Z. mec 0»»r 
on) innan. Doch on ffoA/ deuiUeh da. 
Vgl. £d. — 8. So die hs. 

9.Bbunienherbeschddigt. Thark.dmd. 

10. Einter wolde ronir von 2^^ cm. 
Bamit ist aber die zeile noeh nichi 
ausgefUllt, sondem der sehreiber Hess 
noch einen leeren platz dahinter. 

n. E. mibte. 

12. swa ganz detttlieh. E. (swa). 

13. E. upp-ri(bt). h an der run- 
dung beschSdigtf doeh sehr wol zu er- 
kennen. 

14. Thark. bwi [»am leodacea^an; 
E, hu (ie t$am) ; Gru. bn ie |>am. EiK 
reocenne hu i . . • . 
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10. leod sceaiSan yfla jehwjlces hon 

for jeald ]?fier ic J^oden min ^ine^) 
leode weorSode weorcu he on . . .3) 
losade lytle hwile lif wynna br . . .4) 
hw8e]?re liim sio swiiSre swaiSe w . . . 
15. dade^) hand on hiorte 1 he hean^) 
Sonan modes jeomor mere jr . . .7) 
^efeoll me ]wne w»l rses wine 
scildunjaS) faettan ;olde fela lea . .9) 
de maneju maSmu syS^San mer 
20. ;eniO) com 1 we to symble ^eseten 
hffifdon ysdx wees jidd 3 jleo jome 
176^ 

/felai) fricj . . d . /e . . ran2) 

.... Ailde^) deor hearpan wynne jo 
.*) wudu prette hwflu jyd awnec soiS 
. . lic^) hwilu syllic spell rehte »fter 
5. . . hte^ ramheort cynin; hwilu eft 

. n^) eldo ^ebunden j;omel piS wija 



re^ 



1. A. hondlean. 

2. e oben abgerissen, 

3. A. B. on -weg. 

4. TAark, bnec; K. (bre&c> Die hs. 
9cAemt aUo brsc gehabi zu haben, 
Thorpe chne bemerhtng: breac. 

5. A. B, weardade. 

6. Fan n fehit der ietzte sirich. 

7. A» B, meregrand. Fan r nur 
noeh der gerade sirich vorhanden. 

8. So die hs. Fgl Ko. 

9. a halb abgerissen, K. leanode. 

10. Fon r twr noch der gerade 
sirich da. 

1. Fon fela bis rand etwa 2V2 cm. 
raunu f m fela oben besehddigt. A. B. 
gomela Scilding. Thork. fricgende feorran 
rechtUce hwilum hilde deor. {Conyb. 
rehtlice.) 

2. s oben abgerissen. Fon % bis d 
5/0 em. raum. Znischen d und f Vs cm. 
K6. mil noch fricg- gam und ende 



feorran unienher gesehen haben. ran 
m feorran ganz erhalien. fe obenher 
besch&digt, or verschnmnden. 

3. /n reh if/ A'^ runAm^ i2m h 
abgerissen. K6. nmmt an, doss die 
game ergdnzung zwisehen reh imi hilde 
noch auf erster zeile gestanden h&Ue, 
Obgleich noch ziemlicher raum bis zum 
rande in z. 1 frei, scheifU mir dies 
unglaublich, neil sonsf zu viele bueh^ 
staben auf diese zeile k&men und weil 
ausserdem der vordere rand von z. 2 
auch zerslOrt isi. 

4. K. rehte (hwilum); A. B. relite 
hwilum. 

5. A. B. gomelwudu; K. g(omen)- 
"wudu. 

6. Thork. so)> and sarlic; K. soV and 
(8ar)lic K6. behauptet and sei noeh 
erhalien. Ich sehe nichis davon, 

7. A. B. rihte. 

8. Thork. eft ongan* 

7* 
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. juSe^) cwiSan hilde strenjo hreiSer 
. e2) weoU |?on he wintru frod worn 
. unde') 8wa we ^m inne 3 lanjne 
10. . . . niode^) naman o% ^Sset niht becwom 
. . to^) yldum ]?a w8bs eft hraSe ;earo 
. n^) wrffice jrendeles modor si^ode 
. h fall 7) sunu dea% fomam wi; hete 
. ra8) wifs) unhyre hyre bearn jewmc 
15. . . • rn^o) acwealde ellenlice ^m wss sesc 
. re^O frodan fyrn witan feorh uS 
• wje^^) noSer hy^') hine ne moston sySSan**) 
erj^en^^) cwom deaiS werijne denia 
. • de^^) bronde for bseman 
20. . el 7) on bel^^) hladan leofQe mannan 
177*. 

hio^) f lie 8Bt baer feondes f ^ 

der firjen stream f wses hroSj • • •^) 
hreowa tornost ]7ara ]?^leod fru 
man^) lan^e bejeate .ya se iSeoden . . .^) 
5. {Sine Ufe healsode hreoh mod . . .^) 



1. J. giogulSe; Thork, g:eogiiJ>e; £, 
schon (geo)^%e. K6, bemerki nichU 
darHber, s obenher etwas beschadigt 

2. Thork. hrej>er inne. K. (inne); 
doch e stehi deutlich da, 

3. Thork, gemunde; K. (gemu)nde; 
dock u erhalten. 

4. Thork, deg; K, (dses). n etrvas 
verzogen, doch erkermbar, 

5. Thork, oJ>er to; K, cSer to. Fon 
r sehe ich niehts mehr, 

6. Thork, gym. 

7. T^orfc. sorhfull; K. (8orh)fuU. h 
ist erhallen. 

8. Tfiork, wedra; -^. (Wed)ra, 

9. Hinter wif ra««r von 1/3 cm. 

10. 7%orft. gewrec beorn; K, (beo)rn. 

11. Thork, iEschere. 

12. K, u%enge. 

13. K, no («er by). Doch «er by 
nochjetzt vorhanden. K6. no )>er. 



14. i^o <ftV; hs, 

15. if. mergen. 

16. K, leode. Hinter de ro^ur von 

25/6 ^»»»» ««^^^ *<^ ^ *^^^^ *^^ ^*- 
lassen\ rvie K6, behauptet, 

17. jr. ne. 

1. Fon h ^^ langesirich abgerissen, 

2. Thork. fsdrunga )>»r under; ^ni. 
drucki fse% .... der (a mu un?), ohne 
die lesart von A, B, amugeben, K. 
f8e^(runga un)der. f nach feondes oben" 
her verletzt. 

3. K, HrolSgare. s obenher beschadigt, 

4. u uberklebif doch iesbar, 

5. Thork, |>eoden mec. K. schon 
t$eoden (mec). 

6. Thork, mod >set ic on; K, (j» 
ic)on. K6 nur mod / J> . . on. Er^ 
ganzt K6. nicIU auch ic, oder stehi hier 
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on holma s^jTin; eorl scipe efiid .i) 
ealdre jene^Sde mserSo fremed . 
lie me mede ;ehet ic Sa -Sses waBlm . .2) 
)?e is wide cu-S jrimme^) jryrelicn .^) 

10. jrund hyrde fond Jwr unc hwilc*) 
wses hand jemaene holm heolfre 
weoU 1 ic heafde hecearf in Sam 9 . . .^ 
jrendeles modor eacnum ec^nm?) 
nnsofte ]?onan feorh o^S ferede 

15. naes ic fseje ]7a ^ ac me eorla hi . fi) 
eft jesealde maSma menijeo maja^) 
healfdenes. XXXI. ^o) 

Swa se Seed kyninjii) ]?eawa lyfde 
nealles ic iSa leanu forloren 

20. hffifde mffijnes^) mede ac he me 
177^ 

jeafi) Sana heolfdenes^) on 

. . . ne^) sylfes dom %a ic iSe beorn 
. . nin;^) brinjan wjlle estnm je 
. . an^) ;en is eall set iSe lissa ^elon; 
5. . . Iji^) hafo heafod maja nefne 
. . . jelac^ Sec het Sa in beran eafor 
. . afod^) se;n heaSo steapne helm 



1. K, efn(de). JDoch d erhalien, 

2. Thork. waelmes. K. W8elm(es) 
()>e is wide cu-S). Die fvorie H — cutJ 
sUhen deuilich da. VgL K6.*s anm, 

3. So die hs. 

4. Der zneite n-sirich fehlt 

5. e oben abgerissen. 

6./ oben betchddigt A. B, sele. 
K» s(«hase). 

7. Von m nur noch der ersie sirieh 
da. K. eGgu(in). 

8. Thork. hleo. 

9. a Oder o halb weggerissen. 

10. Hier stehi deutlich XXXI. 
XXVIIII und XXX fehlen also. Vgl 
aber antn. 5 zu 174^ Thork, bezeichnet 
diesen abschniti mii XXIX. Fon hier 



stimmt die abschnittsbezeichnung der 
hs. mit der bei Gru., Gr.^ und Hey. 

n. So die hs, Kein grosser an- 
/ttngsbuchsiaben, nie R6. angibu 

\. A. B. . . . is. Thork is. 

K. (ma'Smas) se&f< 

2. Die cursiven buchstaben sind 
obenher rveggerissen, Thork. suna 
Halfdenes; K, suna Healfdenes. 

3. Thork. on sylfes dom. B. on 
. . . ne. 

4. Thork. cyniog. 

5. A. B, geywan. K. ge(gryr)wan. 

6. A. B. ic lyt 1 oben weggerissen. 

7. A. B. Hygelac. 5 oben beseha- 
digi, 

8. A, B. heafod. a torn abgerissen. 
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. . re^) byrnan juS Bweord jeatolic 
. . .3) sBfter wrsBC me iSis hilde sceorp 

10. . . oiSjar^) sealde snotra fennel snine 

. orde^) het f ic his aBrest Se eft jesae^de 
. iraeiS*) f hyt hsefde hiorojar cyninj 
. . od^) scjldnnja lan^e hwile no %y 
. r?) Sana sinu syllan wolde hwatu 

15. . eorowearde^) ]7eah he hi hold wsre 
5reost3) jewaedu brnc ealles well 
hyrde ic f ]?am frsetwum feower 
mearas lanpre jelice last wear 
dode ffippel fealuwe he hi est ;e 

20. teah meara 3 maSma swa sceal 

178*. 
mffi; don: nealles inwit net oiSr .^ 
bre;don dyrnu craefte dea^S re . 
hond ^esteallan hj^elRce was . 
heardu nefa swyiSe hold 3 ;ehto . . . .^) 
5. oSru hrdpTBk jemyndij hjrd .^) 
ic f he %one heals beah hyjde • . 

sealde 6) wraetlicne wundur m tj 

{Sone ]?e him wealhiSeo jeaf %eo .^) 
debtor ]mo wicj somod swanco .^) 






1. A. B. hare; iT. (8e)are. 

2. For sefter no^A Hn Mckchen 
ernes buckitabertt Welches, ist nichi 
mehr zu erketmen. A. B. gyd sefter. 

3. K. HreVgrar) K6. flOscMieh 
hrodg^. 

4. A» B. worde. o kaib abgerissen. 

5. Fan w fehit der untere sifich, 
A, B, cwttt$. 

6. A. B. leod. 

7. JT. «r. 

8. Tkork. heoro warde. 

9. b ohenker beschddigf, 

1. JT. ot$ra. 

2. ^. ren . . . T^orA:. dea)»re hond. 
E, re, dahmter \(ipunkte. Bern raume 



naeh ktmn renian sehr gut dagestandeH 
hahen, 

3. A. B, wffis ni^a. 

4. Von w Af/ e^ttf rundung eiark 
besch&digt. A, B, ^ehwaeVer. 

5. d ohenher beseh&digU 

6. A, B, gesealde. 

7. Bie hs, hat wondur, nieht wun- 
dor. V(m m rmr noch der erste strich 
da. A, B. ma'St^um. K. m(&1Sm). E6, 
m / . 

8. K, "SeodCnes) dohtor. Thork. )»eod 
dohtor. So seheint die hs, gehabt zu 
haben. K6. Heo / . . . . dohtor. Boeh 
der vordere rand blieb unverietzt. 

9. K. swancor. 
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10. 3 sadol beorht hjre SjrSSan wses i) 

beah iSe^e brost jeweorSod swa b . , .^ 
dode beam ecjSeowes juma ^u . . .3) 
cuS jodu dffidu dreah sefter dome^) 
nealles drnncne slo; heorS jene . 
15. tas^) nses bi fareob^) sefa ac he ma .^ 
cynnes mseste crsefte pn fffistaraB) 
pfe ]7e him jod sealde heold hilde 
deor bean w8B8 lanje swa byne ^eata^) 
bearn ^odne ne tealdon ne hyne 
20. on medo bence micles wyrSne 
178^ 
. Ateni) wereda jedon wolde^) swj^e^) 
. don^) p he sleac wasre te'Selin; an 
. m^ edwenden^) cwom tir eadi^ 
nn^) torna ^ehwylces bet i$a eorla 
. 0^) in jefetian hea^So rof cynin; 
. i51es9) lafe jolde jejyrede naBS 
. j;eatuio) {$g sine ma^SJ^u selra 
i^) sweordes had f he on biowulfes 
. rmi2) alejde 3 hi jesealde seofan^^) 



1. A. after. 

2. b on der nmdung sehr hescha- 
digt. B, bealdode. 

3. B, gu1$am. 

4. e ohen tveggerissen, 

5. K. heorS geneatas. Von e fehlt 
die schleife. 

6. So die hs. 

7. Fan a hlieh nur die rundung; 
pielieichi stand auch mon da? 

8. Von n /<?^/ir <fer letzte sitich. 

9. Ton a nur noch die rundung da, 

1. Von h /<?W^ rf^* gerade tirich, 
t obenher stark beschadigt, B. drihten. 

2. -w oben besch&digt. 

3. Dt^ tfurWt; gedruckten buchstaben 
tind obenher weggerissen. 

4. Thork. 8wyJ>e .... don. Von 
d nocA obenher ein st&ek, das den 
huchsiaben erkennen l&sst,. Vom rande 
bis on inclus. 2V8 cm, raum. Es kann 



darauf oft sssdon kaum gestanden 
haben. Bagegen wendon wUrde den 
rechien umfang haben. 

5. K, (un(r)oin. un noch hettte vor- 
handen, dagegen fro verschnmnden, 
A, B, unfrom. 

6. So die hs. K. edwendan. 

7. A. B. menn. Vom ersten n fehli 
der erste strieh. 

8. A, B. hleo. 

9. A. B. Hre^es. 

10. K, nss mid. 

11. B. on. 

12. A, B. bearau r tmienher be- 
seh&digt, K6, bemerkt gar nichis 
hier&ber, 

13. Obgleich hier der buchstabe vor 
n sehr o ahnelt, halte ieh ihn doeh fiir 
a, K, druekt (se)ofon. K6, bemerkt 
nichts darUber. 
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10. . . sen do ^) bold 3 brejo stol hi wes 
. . m^) samod on Sam leod scipe 
. . nd^) jecynde eard eSel riht oSru 
. . iSor^) Bide rice ]?a Sser selra wses 
. . t^) ^ jeiode nfaran dosrii Mlde 

15. . temmu^) sjSiSan hjjelac Isb; D 
Aearede^) hilde meceas under bord 
hreoidin^) to bonan wurdon Sa hyne 
^esohtan^) on sije J^eode hearde hilde 
frecan hea%o scilfinjasd) ni-Sa ^e 

20. neejdan nefan hererices sySiSan 
179*. 

^eowulfe^) brsede rice^) on hand je 5) 

he ^eheold tela fifti; wintra wte . . 
frod cynin; eald e)?el weard oi$ i<B 

on 6) onjan deorcu nihtu draca ^ 

5. se "Se on hea^) rc^) h^^) />e*0 herd beweot . 
Stan beorh stearne sti; under 1 . .^') 
eldu*^) uncuS )?aBr on innan jionji*) ni^S .i*) 






12^ 



1. K, >asendo. 

2. SB in waes deuilich. K6, wol durch 
druckfehler vas. A. B. tvss bam. 

3. B. lond. 

4. A, B. swi"5or. 

5. Vor t bUeb ein klemes stuckchen 
einet buchsiaben, TJiork, »ft K6. 
ohne bemerkung . ft. 

Von hier an haben alle seiien 21 

1. b obenher beschddigt, K, Beo-wulf. 

2. Sehr verblassf, dock lesbar, 

3. A. B. geh-wearf. Da bis zum 
rande l^a cm- raum, so ist kein be- 
denken gegen die lesart, 

4. Von ae sleht noch die rundttng 
des a. A» B. wa^s )>a. 

5. Von £ nur noch die rundung da* 
K. otJSffit. 

6. So die hs, 

7. A. B, ricsan. Dem raume bis 
zum rande nach (IV2 cm.) kann auch 
ricsian dagestanden haben. 

8. Zwischen a taid r raum von 2/3 cm. 



6. K, hlemmu; Gru* hlemmum als 
besserung, als iesung der hs. hlsm- 
mum. 

7. h obenher abgerissen. 

8. Von h nur noch die rundung da, 

9. So die hs. 



zeilen. 

9. e oben beschddigt, Der buck- 
stabe vorher scheint mir r zu sein, 
kann aber auch p sein. K, hea(pe) hord. 

10. Zwischen h und )> raum von 
Vs cm, 

11. > lese ich, doch kann es, da es 
oben beschddigt ist^ auch w sein, Der 
game raum von a in hea bis hord be- 
tr&gt 3 cm, 

12. A, B, beweotode. K6, be veot 
/. 

13. K. laes. 

14. So die hs, 

15. A, B, m«a. 
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nat bwylce^O ^^^) S^^^^S') l^^^i^^ ^^ • • 
bond*) wyl since fahne^) . . .7) 

10. 8y««an8) p) «iO) i . jU) slflBpendei^) . . 
8yrei3) de*^) }?eowes^^) craeffce f si .i^) 
«iodi7) Ayi8) folc beorni^) ^ ha^) je 
boljeso) waBS. .XXXn. 

Nealles mid^i) jeweoldu wyrm horda^S) 

15. cr»ft sylfes willu se iSe bi «are23) . . 
8ceod24) ac for j^rea nedlan J^e . .^^) nat 
bwjlces26) bseleiSa^o) bearna bete swenje 



1. leh lese bwylc^*. K. hwylc; 
Gru. hwylces; K6. hwylu . / e . . . . d«?. 
c ist deuUieh; es undeuilich, Nach K6. 
muss man glaubeut mii e fienge erne 
neue zeile an, wahrend nat der anfang 
ist. Auf dem raume vor d (von t bis 
S 4V2 CTn.) kann neo gestanden haben, 

2. e obenher abgerissen, Keinen- 
falls war dieser buchstabe u, mie Gru, 
(neodu) druckt. 

3. So lese ich, K6, ge^eng; K, gre- 
ying; Gru. gefengr. 

4. halb abgerissen. A. B. horde. 
Kd.ho . ./ , 

5. Znnschen bond und since raum 
fiir schrift von ca. 5 cm. s v'l'^ r 
Oder \> stand darauf, K6, bond . . d 

ge|> . . . vyl. Aueh ich lese wyl 
Oder wel dicM vor since, if. bwylc; 
Gru, hfvylc, 

6. /n <fer hs, steht fac ne. [7tf*tfr 
c isi \i geschrieben, Der sckreiber 
fpill also offenbar fahne gelesen haben. 

7. A. B. fabne he )>st. 

8. iVacA sy^an ^dr/ nicht, me man 
nach K6. glauben mitss, eine zeile oder 
gar seite auf, 

9. Auch Gru. las hier >, dann iS. 
K. 'p . . . iS, Znnschen n und \> lucke 
von 2 em. 

10. K6.\iS. )>..]. Foni^bis^U/^cm. 
1 1. Von 1S bis s (m slaepende) 1 Va cm. 
I . s /^^ <'^^> ^<^ ^^'^ 



12. Thork. sispende be fire. 

13. Ich lese/yre. Thork. fire; E. 
fyrena; Kd. fyren . . yrde, Fon e (in 
syre) bis J> (in J^eowes) 31/2 cnu 

14. iT, fyrena hirde. 

15. Ich lese, wie Thork., ^eowes. 
K., Gru., K6. J>eofes. 

16. A. B. sie. 

17. So scheint mir da zu siehen. 
Fielleicht ouch, wie K6. liest, 'Sio'S. 
K. Ueod; Gru. |>eod. 

18. K6. liest auf der lUcke bis 

folc idh . . Mir scheint by 

noch erkennbar zu sein. 

19. Am e in beom isl die schleife 
sehr fveit heraitfgezogen. Dahinier 
2/3 cm. raum. Thork., Gru. biom. 

20. So die hs. 

21. mid kaum zu erkennen. 

22. Nach horda scheint nichts zu 
fehlen. Fgl. Thork., K., Gru. Kd.i 
^nach horda ein langstrich tatter der 
zeile erkennbar, das darauf folgende 
abgerissen.^ 

23. Der erste buchstabe scheint s 
gewesen zu sein, dann steht die run^ 
dung eines a oder «e. K. (tatjre; K6. 
seare. 

24. An B. sesceod. 

25. K. J>egn. 

26. Sehr undeutlich. 

27. A. BYfengesLS. e oben stark be* 
schddigt. 
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fleohi) j>ea2) 3 Saer inne weal .«) 
sec; syn^) si; sona in watide^) f 
20. «a jjBte^ br7) j8) gtod hw»9) 

sc^o) penii) 

179^ 

sceapen^) 

. . . se^) fffis^) be;eat sine fst 
.... J^aer*) waes swylcra fela in ^a eorS*) 
. • . e^) 8Br jestreona swa fay on jearda 
.7) pimena nat hwylc eormen lafe 
elan^) cynnes ]?anc hycjende )wr ;e 
dde^ deore magmas ealle hie dea^ 
r^^) nam erran mselu D si an i$a jen 
. cZaii) dujn^Se se Ssr^^) lenjest hwearf 
10. . . ardi8) wine^*) jeomor rihde ysds yldan 
hei^) lytel fsBC Ion; jestreona brncan 
osie^^ beorfa eal ;earo wunode on wonje 



1. Von h in fleoh bis |> 2^1^ cm, 

2. Fon a W* t 16/« ^m. if, J>earfe. 
K6. )>ea . . . e. 

3. jTAorft., Gru. weall; JT. weal . . . 

4. iZmi^ syn liicke von 1 «fi. iT. 
synleasig. 

5. Ed, iiesi, me Hey, cory icier i, 
in )»atide. 

6. e scheini mir noch erkennbar. 
Auch K6, glaubt es noch zu sehen, K, 
und Gru. gyste, Thork, gyst . . . Von 
t m syst his b 31/3 cm. 



bis s 8/4 cm. 



8. Fon s 

9. K6. hw«» . . / . Thorh, JT., 
^rti. hwse .... Von s dif ran^ 1 1/2 cm. 

10. r<M» rane2c{ bis s 2V4 cm. Zwi- 
schen c undf p ^8 ^^* 

11. Ton n &f> rand 1^2 cm. 

1. Fbm rande bis s 9^8 cm. 

2. ZOcArc 9om ran^c (t; s 5Yq cm., 
worauf mir d (ffo/ derselbe buchsiabe, 
den K6, o /tW/) gestanden zu haben 
scheini^ dann n C(fcr r. K6. sceapen 
/ . . , / , / «(?) r . . . e se. Gru. 
drucki falschlich sceapen se fss. 



3. fes od^ wss stehi in der hs. 

4. seseah kann hier am anfange 
der zeile weggefallen sein. VgL 
n&chsie zeiie, — 5. So hat die hs. 

6. Thork, eor]» . . . . Se . . er ge- 
streona; B. eorS . . . se. K, eor8 
(scrsfe) ffirgrestreona; Gru. eortJ . . . 
jfe dwgestreona; K6. eortS . . . . fe sr. 

7. A. B. dag:um. 

8. A, B, st$elan; K. (s))>elan; K6. 
. . . Ian. Von e noch das obere st&ek 
sichibar. 

9. A. B. gehydde. Vom ersten d 
isi noch ein stuck zu sehen, 

10. Von r noch der obere teil er- 
halien. A, B. fornam. 

11. Von d isi nur noch der obere 
teil erhalten. A, B, leoda. 

12. Ich lese hier tJaer, mie K. K6. 
iiesi: 8e^s)>. sr fast erloschen, 

13. A. feard, B. inreard; K. eard. 
a oben beschadigt. 

14. ine in wine fast erloschen. 

15. A, B, >set he. Von h noch die 
rundung Ubrig, — 16. K. noch moste. 



Digiti 



zed by Google 



— 107 — 



. . ter^) jin neah niwe be nsesse nearo 
. rseftu^) fsest ]?8er on innon bser eorl 

15. . . streona^) hrinja hyrde hard /^dne*) 

. (b1^) fsBttan joldes fee worda^) cwse^S heald<^ 
. u^) nn hrasseT) nn luele^ ne msBsfcan^) eorla 
<Bhte^ hwffit hyt ser on iSe ^ode bejeaton 
juS*©) dea* for nam feorh^J) bealc^^) frecne 

20. /yrena*') jehwylcne**) leoda minra J?ara**) 
ie ]?i8 of ;eaf ^esawon sole dream ^>) 

180». 
nahi) hwa sweord weje oiS^Se fe . 
faeted waeje drjrnc fset deore duj 
ellor seoc^) sceal se hearda helm . . 
sted ;olde fietu befeallen feorm . . . 
5. swefaiS ]?a %e beado ;nman bywanT) 
sceoldon ;e swylce seo here pad s . 
SBt hilde jebad ofer borda jebrsec 
bite irena brosna-S SBftof beome 
ne mffi; byrnan hrin; efter wi . . . . 



2) 



') 






1. A. "wcter, B. water. K. (w«t)er. 
r m -wddterjetU fait erloschen,. 

2. K. crsflu. r etwas besch&digt, 

3. jfil gestreona. 

4. f oben besehddigt 

5. A, B, dsL ffi vomen besehddigt. 

6. w m worda fast eriosehen, 
Sbenso eald in heald, es kdtmte des' 
katb aueh heold gelesen iverden. Thork. 
hold |>a; JT. hald ]>u. Vgl KOJs be- 
merhsng^ 

7. leh lese Mer hnisa; Kd. hruca. 
Sinier « scheini noeh ein buehstabe 
(qT) getUmden zu haben. VgL K6. 

%. So die hs. K. mestan. 

9. Van ft die vordere rundung ab- 
getisstn. 

10. s 0^^"^ besch&digt. 

11. f ^ feorh &lmeH sehr einem r. 

12. IHe hs. hat Mer bealc (vielieieht 
auek beale?), keinenfaUs bealo. Vgl. K6. 

13. f vomen besehddigt 

14. h-w sehr verblasst. 



15. r unten besehddigt. Baher die 
angabe, als hdtte die hs. |»ana. Ygl 
Thork., K.J Gru. Auch Kd., da er 
nichis bemerkt, sthliesst sich ihnen an. 
Th, ]>ara. 

16. Bahmler radierte stelle von 1 em. 

1. n obenher ettvcts besehddigt^ doch 
durchaus erkennbar. 

2. Schon Therk. hat hier eine lOcke. 
K6. sieht noeh die untere schleife eines s : 
te . .g , / . 

3. K. dusutSe. Boeh schon Thork. 
nimmt eine Hicke an, 

4. So hat die hs. 

5. K. hyrtted, doch Thork. . . . sted. 

6. m in der mitte auseinander ge- 
rissen, doch gam erhaHen. A. B. 
befeallen feor mynd; K. befeallan feor- 
m(end). 

7. Von n ist ein strich abgerissen. 

8. Thork. seo herera[> sic; K. here- 
pad (seo). 
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10. man^) wide feran hsBle^u be healfe 
naes hearpan wyn ^omen ;leo beames 
ne jod hafoc ;eond bsbI swinjeiJ ne se^) 
swifta mearh burh stede beate$ bea . .3) 
cwealm hafaS fela feorh cynna for .*) 

15. on sended swa jiomor mod jiohiSo^) 
msende an sefter eallu anbU^e hwe . ,^) 
dsejes 3 nihtes o$ $8et deaiSes wjlm hra 
8Bt heortan hord wynne fond ealduh .8) 
scea^a opene standan se ^e byrnend .^ 

20. bior^as sece$ nacod niiS draca ni^ . 
fleojeS fyre befan^en hyne fold buen 

180^ 

onO he je . . . .2) an sceall . 

usan3) ]?8er he hssiSen ;old wara'S^) w 

. . tram*) frod ne byS hi wihte iSe sel 
• • a^) se iSeod scea^a )7reo bund wintra 
5. . . old 7) on hrusam hoTd serna su eacen 
. . aBfti;8) oiS iSset hyne an abealch^ mon 



.10) 

.^9 



l.A.B. "wigfruman; K, w(igfruman) ; 
Gru. wigfrtiman. 

2. 8 ohen beschadigt, 

3. Fon a ist die vordere rundung 
noch erhalten. A. B, bealo. 

4. Die hs, hat for, nicM feor. r 
ist sehr beschadigt. K6. feo. . . A, B, 
feor«; K, (feorS). 

5. So hat die hs, (oder siohtSe?) 
Thork, Gio li]>o; K, gioli«o. 



6. K, hweop. 

7. a noch halb erhalten. A, B. 
hran; K, hr(an). 

8. K, uhtscealSa. 

9. K, byrnende. 

10. ht obenher beschadigt, Kd, 
nihte .; Thork, nihtes. 

11. d fiel wol noch auf dieser 
seite weg, K, buende. 



Bei K6, fehlt hier jede angabe, dass eine neue seite beginnt. 



1. Bis h ist es etrva 4^2 cm, vom 
rande. For he steht noch deutlich n, 
davor o Oder a. 

2. Zmschen se und an raum von 
IV2 cm, Fom zweiten 1 in sceall bis 
zum rande ist es etwa 21/2 cm, a in 
an oben etnas beschadigt. K. gibt nach 
buende 21/2 kurzzeile als Idcke bis 
hrasan an. 

3. Fom rande bis u ist es ungef&hr 



hrasan. h 



I'/* cm. K6, h , . , , 
vielleicht auch b. 

4. Zeiie 2 und 3 sind sehr verblassi, 

5. w obenher stark beschadigt und 
sehr verblasst. K. wintram. 

6. Fon a ist der vordere teil abge^ 
rissen, Thork, swa; K, (]>)a. 

7. Thork. heold. 

8. Thork, craeftig. 

9. So die hs. 
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. n^) mode man dryhtne bser feted 

. SBje^) frio-So wsere b»d hlaford sinne') 

. . . cBS^) herd rasod onboren bea^a 

10. . ord^) bene ;eti{Sad fea sceaftu men 
. rea^ sceawode fira fyrn ^eweorc 
. orman^) 8i"8e |?a se wyrm onwoc wroht 
toses^) jeniwad stone {$a sefter stane 
stesLTc^) heort onfand feondes fot 

15. • ast^o) he to forS ;estop dyrnan craefte 
. racan^i) heafde neah swa msBj nnfse^e 
eai&e^^) ^edijan wean 3 wrsec siS ee iSe wal 
iendes^S) hyldo ^ehealde]? hord weard 
. ohte**) jeorne »fter jrunde wolde^^) 

20. jnman^^) findan ]?one j^e hi on sweo 
fote Bare ;eteode hat D hreoh mod 
181». 

Afawu*) oft ymbe hwearf ealn ^) 

weardne ne ^ser seni; mon on . . • .') 
westenne hwaeSre hilde ;efeh be . . .^) 



1. Fan n nur der zweite strich er- 
haiten. K, on. 

2. E. wae^e. 

3. Das znfeite n ist in der hs. uber 
der zeiie nachgetragen, K6, bemerkt 
nichU dar&her. 

4. Thork, sinne [>a waes; K, slnne 
(w)s8 ; K6, sinne / . . . aes. Von e isi 
die vordere rundung abgerissen, 

5. K. hord. 

6. Von t isi nur noch em querstrieh 
zv sehen, r isi unienher sehr bescha- 
digl. K. frea. 

7. Thork, forman. o halb abgerissen. 

8. Von "w isi der Idngesirich abge^ 
rissen. 

9. ste unienher weggerissen, 

10. 1 abgerissen, a obenher be- 
schadigi. 

11. Vor r noch der punki eines 
buchsiaben. K, dracan. K6, hai irr- 
tSmlich crefle / . . racan. 



12. e unienher abgerissen, 

13. d an der rundung stark be- 
seh&digi, 

14. Von dem buchsiaben vor o nur 
oben noch ein punki erhalien. 

15. e in wolde, wie eo in ffweo in 
z, 20 sehr verbiassi, doch lesbar, 

16. s isi oben beschadigl, u aus- 
einander gerissen, doch vOllig erhalien, 

\, Die hs. hai hlaewu; K6, Afov. 
Von h isi der gerade sirich wegge- 
rissen^ lae isi oben besch&digi. 

2. n in ealn eiwas undeuilich. A, 
B, ealne utanweardne. Bis rand ca, 
2 cm, 

3. Nach on stehi ein gerader sirich^ 
der unier die linie reichi, also einem 
> zugehdri haben kann, B, ]>a:rc; 
Th. J>am. 

4. A. B, schon bea . . . Thork, 
bealworces. 
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5. 



10. 



weorces hwilu on beorh set hwea . J) 
sine feet sohte he p sona on f . • .2) 
iSaet^*) hflefde jumena su joldes je 
fiEmdod^) heah jestreona hord wea 
onbad earfoiSlice o% iSaet sefen c . 
W8BS -Sa jeboljen beorjes hyrde 
wolde fela Sa li^e for ;yldan drin .^ 



) 



15. 



20. 



fsBt dyre. pa wses dsej Bceacen w 
me on willan^) no on wealle Isb; . . 
dan 10) wolde ac mid bsle for ^e 
jefjsed wses se frnma e^eslic^O 
leodu on lande swa hyt^) lunjre 
wearS on hjra sine jifan sare^^) 
;eendod. .XXXill. 

DASe ^sest on^an jledu spiwan 
beorht hofu bseman bryn A^) 
leoma stod eldam on andan no Vcb M) 
aht cwices laiS lyft floja Isefan 
181^ 

W8B8<) JwBs Wynnes wij^j wide je^ 

. . aro^) fajes mS nean 3 feorran hu 

• . jxi'S^) sceaiSa jeata leode hatode 3 hjn 

. .^ Aord^) eft ^esceat drybt sole dyrn 



1. Thork, eethwearf; K, ffiihw(earf). 

2. Thork, onfand. 

3. «t m 1$»t se^ verhlassU 

4. Obgleteh von e bis zum rande 
et noeh 1 Vi cm. stnd, scheint nichtt 
mehr da gestanden zu habetu 

5. K, weard. 

6« A, B» cwom; K* (cwom). 

7. K. drinc fset 

8. Thork. wyrme; jST. wy(r)me. 

9. So die hs, 

10. A. B. las bidan; K. log (ne 
bi)dan. Von b isi noch em kleiner 
strich zu sehen, K6. beirachtei diesen 
ttrich ah zu i gehdrig: (i / dan). 

11. c steht einen cm, vom rande 
aby dock ohne dass eine rasur sichi- 
bar fp&re. 



12. e oben etwas betch&digU 

13. n nitr halb noch erhaiten. K. 
bryne. 

14. Von s steJU nur noch das vor^ 
dere stuck. A, B. >»r. 

1. Thork, wolde wss; K, sehon 
('wol)de. 

2. i obenher beschddsgt. 

3. % und s obenher beseh&dsgt y 
halb abgerissen. Thork. gresyne. 

4. A. B, nearo; K. (se)aro. 

5. Thork. hu se gu)>; K» ha(8)e 
gu'S. s eiwas beschadigi. 

6. Von n der zweiU strich abge* 
rissen. A. B, hynde. 

7. h oben abgerissen. 
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5. . .1) aer daejes hwile hsefde land wara 
. • . e^) befan^en bsele 3 bronde beorjes 

• etniwode^ wi^es 3 wealles hi seo wen 
. deah^) l^a wses biownlfe bro^a ^^cy 

. . .^ «nade^) to soiSe p his sylfes him 
10. . olda^ selest bryne^) wylmu mealt 

• . f stol^) ;eata f ^a jodan wsss hreow 
. n^o) hre^re hy^e sor^a msBst wende 

• e^i) wisa f he wealdende ofer ealde 
. «hti2) ecean dryhtne bitre jebulje 

15. . reost^^) innan weoU ]?eostjru 2e}?oncnm 
9wa^^) hi ;e}7ywe ne^^) wes hsfde 11; draca 
leoda faesten ealond utaa eorS weard 
iSone ^ledu for^mnden hi 'Sses pi^S 
kynin; wedera ]?iodeni^) wraece leornode 

20. heht hi ]?a jowyrcean wijendra hleo eal 
irenneis) eorla dryhten wij bord wraetlic 

wisse he ;earwe f hi holt wndu he . . . 
ne meahte llnd wiS li^e sceolde^) 
]?ead^ da^a se]?elin; esr jod ende j .^) 
bidan woralde lifes 3 so wyrm so 
5. mod ]?eah -Se herd welan heolde Ian . .^) 



17' 



) 



) 



!• A, B, dyrnne. 

2. A, B, lige. K6. siehi von s 
nach emen klemen rest, 

3. K, ^truwode. 

4* K. geleah. e unUnher besehadigt 

5. K gecy(^ed. Gru, gec^iSed. 
K6Js angahe aiso falsch. 

6. Ber bmgsirieh des s eimas be* 
teh&digt 

7. K bolda. 

^, So die hs,<t worauf R6, sehon 
amfinerksam tnachi, 

9. f tmienher abgerissen. K gifstol. 

10. Tkark. on. Von n fehli der 
ersU strieh, 

11. Thork. sc. 

12. 1 obenher besehadigU B, und 
Thork, riht, A, raht 



13. Thork. breost. 

14. 8 im idngesiriche betch&digt 

15. ne sehr verbiastL 

16. So die hs. 

17. Hier stand wol ealU Thork.^ 
K„ Gru. eall. 

18. i obenher besch&digt. 

1. r^or/r. helpan; iT. he(lpan); 67rtf. 
he ... . 

2. e 0^^ abgerissen. 

3. iftr scheint der dritte buehstabe 
eher a als n zu sent. Thork. ^ K,, 
Gru, )>end. 

4. Fon s *f^ht noch die untere 
schieifif. 

5. A, B, lange. 
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ofer liojode iSa hrin^a fennel p he 
)7one wid flojan weorode ^esolite 
sidan herje do he hi ]?a ssecce on 
dred do him }?aBS wyrmes wij for 
10. wiht dyde eafoiS D ellen forSon he 
ser fela nearo neSende niSa ;edi;(2 .i) 
hilde hlemma syiS^an he hroiS^a . . .-) 
sijor eadij secj sole faelsode D set j . . .3) 
for jrap pren deles mflBju la^an 
15. cjDnes no )^t Isesest wses hond ;em . .4) 
)?8er mon hy^elac sloh syiSSan ;eata 
cyninj juiSe raBSum frea wine folcc .^) 
freslondam on hreSles eafora 
hioro drjncam swealt bille jebeate .^) 
20. ]7onan biowulf com sylfes craefte 

sand nytte dreah hsefde hi on earme^) 
182\ 
. .XXJ) hilde jeatwa J^a he to holm .2) 
. . j3) nealles hetware hremje J^orf . 
J) feiSe wijes )?e hi foran on jean 
. nde^) bseron lyt eft bee worn fra )7a 
ild^) frecan?) hames niosan ofer 
. am^) ^a sioleSa bijonj sann ecj^eowes 



1. Fon d noch die rundung da. 
Thork, gedigde, 

2. TJiork, HroJ>gares. 

3. Thork. guj>e; Th. gu«e; K. sehon 
g(u«e). 

4. Von m nur noch der ersie sirich 
uhrig. A. B. gemot; Th. gemota. 

5. K. folces. e ohen abgerissen, 

6. Thork. gebeaten; K. gebeat(en). 

7. e oben beschddigU 

I. Thork. hat XXX hilde 

.... Geatwa; Conyb. hilde geatwa 
(Geatwa). Gru. fuhri keine lesart von 
A. B. an. Er druckt: . . . XXX . . . 

hilde geatwa. K. XXX . 

hilde geatwa. Ebenso Th. Jetzt sieht 
nur noch XX, nach hilde ist keine 
lUcke. Vom X bis rand 2% cm. KO. 



bemerki hier gar nichi^ dass eine neue 
seite beginnt. 

2. K. holme. 

3. K. (sta)g; Gru. . . . ig; Thork. 

J>a he to holme Conyb. 

holme . . ig (lacuna nulla). Th. holme 
(st)ag. 

4. B. J>orfon; Thork. hrem ge>orf 
fej>e; Conyb. . . . fe^e (?); K. hrem 
ge>orft(on); Gru. hremge J>orf(on); Th. 
ohne bemerkung: hream ge>orfton. 

5. K. linde. — 6. K. hild. 

7. So die hs. Ebenso Th. Auch 
K6. liesi so. 

8. K. oferswam. s ganzKch ver^ 
schnmnden, auch der folgende buc/i- 
siabe bis auf ein gam kleines stuck 
verloren. 
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. rmi) an ha^a eft to leodu (raer him 2) 
yjd^) jebead hord 3 rice beajas 3 brejo 
. ol*) bearne ne truwode p he wi^ aelfyl 
10. cu^) e]?el stolas healdan ca$e iSa wses 
^elac^) dead no ^y ser fea sceafte 
. ndan?) meahton set $a se^elin^e 
wijeS) Binja p he heardrede hlaford 
. re^) oSiSe j7one cyne dom ciosan wol 
15. . .JO) hwffiiSre he hi on folce freond laru 
heold estu mid are o^ Sset he yldra 
wearB^J) weder jeatu weold hyne wraec 
tnaec^as^^) ofer sse sohtan suna ohteres 
. sefdon^^) hy forhealdeni^) helm scylfinja 
20. . one^^) selestan sse cynin^a ]?ara %e 
%e in swiorice sine brytnade mseme 

183». 
/jcodenO bi jj to mearce wearS he . . .2) 
orfeorme^) feorh wunde bleat swe . . 
des^) swenjum sunn hyjelaces D . . .5) 
eft jewat onjenSioes beam ham . .^ 
5. niosan sySSan heardred laej let^) 



1 • A, B. earm. 

2. h sehr verblasst 

3. K. hygd. y unten beschadigt 
4- Thork. brego stol; K. brego(8)toL 

5. c unten heschddigt. 

6. K. Hygelac. y unten beschadigt. 

7. K, ftndan. 

8. Thork. ffinige. Ton n /If^// der 
ersie strich. 

9. ^. B. waere; A^. (w)aere. 

10. Thork. weolde; K. woI(d)e. 

11. Fon w nur noch die rundung da, 

12. Von m steht nur noch der letzte 
stricK 

13. K. haefdon. 

14. Hs, hat forWden. JT^J. *e- 
hauptet e *^i avf s corrigiert. Thork. 
forht alden; Conyb, forh ealdcn. /n 

Bibliothek d. An^elachs. Poesie. Bd. I. 



der hs. steht kein punkt unter e, wie 
K6. behauptet, Es ist also auch for- 
healden, nicht forhalden, 2U lesen, 

15. K. >one. For o steht nur 
noch ein kkines stUckchen eines buch^ 
staben. 

1. ]>e ist oben stark beschddigt, 

2. Nach he steht ein l&ngestrieh^ 
welcher wol zu einem )> gehdrte, A. 
he J>8er. 

3. So die hs. 

4. Thork. sweordes; K. (sweor)de8. 
Fon e ist die schleife beschddigt, 

5. Nach 1 ein senkrechter slrich 
auf der linie stehend. A. B. him, 

6. Thork. hames; K. ha(mes). Fon 
m steht nur noch der erste strich. 

7. e oben beschddigt. 

8 
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'Sone brejo stol biowulfO healdan 
^eatu wealdan f wees ;od cynin;. 



.xxxmi. 

Se iSaes leod hryres lean ^emunde 
10. uferan dop'u eadjilse wearS fea 
Bceaftu freond folce jestepte ofe .^) 
883 side sunn ohteres wiju 3 wsepnu 
he jewrsec sySiSan cealdu cear siiSum 
cyninj ealdre bineat swa lie ni-Sa je 
15. hwane^) jenesen hsBfde sliiJra jeslyhi .*) 
Sana ecjdiowes ellen weorca oiS iSone 
anne dsej j^e he wi$ ]?a wyrme ^o^dS&n 
sceolde jewat j^a .X^^ su tome je 
boljen dryhten ^o^ta dracan sceawian^) 
20. hsefde pa, jefranen hwanan sio fsehlS^) 
aras bealo ni$ biorna hi to bearme 
183^ 
. . mac^)?a>) faet maere )?arh iJfles^) mc^ 
n^) bond se wees on ^a Create ]>reotteo 
^) sec; se ^868 orle^es or on stealde haeft 
je*) jiomor sceolde hean "Sonon wonj 
sian^) he ofer willan ponj to ^8es ^e 
he"^ eorS sole anne msse hlsew under 



1. So die hs. 

2. Thork. ofer, K. sehon ofe(r). 

3. s t'^ unieriy e oben etwas be" 
sehddigt 

4. Thork. greslyhta; K. ge8lyh(ta). 
t obenher abgerissen. 

5. Von n stehi noeh der ersie siricJu 
K* sceawia(n). 

6. Ihtrch h gehl quer ein riss. 

1. Thark. bearme cwomma|> |»um 
fet; Conyb, cwom Ma'^um. Gru.^ 
Th, ohne bemerkung cwom maWJum 
(Th, mat$)>um) f«t; K. (cwom) ma'S>u 
fet Von m bis rand isi 2 Yq cm, raum, 
t$ isi oben abgeristen^ ebemo fehlt der 
ttrich Hkber u. K6. drueki ma'5]>um. 



2. / durch loch im pergamente be- 
seh&digt 

3. el oben abgerissen, von n steht 
nur noch der letzte ttrich. A. B. 
meldan; Thork. mseldan; it. m(elda)n; 
Gru. me(ld)aD. 

4. Thork, )>reotteo |»a; K. schon 
>reotteo(«a), 

5. Thork, hyse seomor; K. (hy)gre 
giomor. s unienher besch&digt 

6. Vor s punkt eines buchstaben, 
Thork, wisian; K, (w)isian. 

7. Von h fehlt der l&ngestrich. 
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. . uean^) holm wylme neh 78 jewinne 
. e2) waes inDan full wraetta J wira weard 
unhiore ;earo ;ai$ freca jold ma-S 

10. mas heold eald under eorSan uses p 
. iSe^) ceap to ^e^an^enne ^umena sniju 
jesast^) ^a on nsesse nHS heard cyninj 
/^enden^) hselo ahead heorS ^eneatu jold 
. . ne^) ^eata him wsss jeomor sefa wsefre 

15. J 7) wffilfus wyrd unjemete neah se ^one 
jomelan^) jretan sceolde secean^) sawle 
Aord^o) snndur jedselan lif wi% lice no 
/>oo&) lanje waes feorh 8e]7elin;e8 flsBsce 
ftewunden^^) hiowulf maj^elade heam 

20. ecySeowes fela ic on jiojo-Re ju-S raesa 
^enaes orle; hwila ic f eall ^emon 
184«. 

ic W8B8 fljrfan*) wintre )?a mec sin 2) 

dor frea wine folca aet minu faed . .3) 
^enam heold mec 3 haefde hre^el cyn . . .'^) 
;eaf me sine D symhel sihhe jemund .^) 
5. naes ic hi to life la^ra owihte beorn . .^) 
hurju j7on his beama hwylc herebea . .7) 
D haB^cjn o^S^e hj^elac min waes j^am 



1. For jx punki ernes buchstaben} 
K6»: r Mlb erhalten, K. (h)rasan. 

2. For e punki ernes buchsiaben. K, se. 

3. For t5 em genmdeter strieh. 
Km yBe. 

4. Fan % nur noch der uniere teil 
erhaHen. 

5. Fan )> nur noch die rundung 
ubrig. 

6. Thork, wine; K. (w)ine. 

7. Fan t ist nur noch der ISngC" 
sirich da. 

8. s aben beseh&digi. 

9. In secean ist cea, <n z. 17 lif, 
2:. 18 ie|»eli in «>eliiises, z. 19 ma> m 
ma>elade, z, 20 sio in sioscSe befleckt^ 
dock erkennbar. 



10. Fan h ^/^A/ nur noch der ge- 
bagne teil 

11. Fan b nur noch die rundung 
abrig, 

1. Fan f aben ein stuck abgerissen, 

2. B, sinca baldor; ebensa Thork. 

3. 7%<?rAr. feder; K, faBd(ere). Fan 
d f(6^/ nur noch die rundung. 

4. Thork. cyning. 

5. Thork, gemunde; K, schan ge- 
mund(e). 

6. Thork, in burgum; if, (in) bur- 
gu. ^»<rA ir<?. burgum. 

7. A. B. Herebeald. Fan a steht 
nur noch die rundung. 
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jldestan unjedefelice^ msejes daedu 
mor)?or bed stred sy^^an hyne haeiScyn 

10. of horn bojan his frea wine flane je 
. swencte miste mercelses D his maej o .2) 
scet bro^Sor o^erne blodijan jare J> wee .') 
feoh leas jefeoht fyrenu jesynjad hre? . J) 
hyje me?e sceolde hwae^re swa )?eah 8bI5 . 

15. linj^) unwrecen ealdres linnan swa biS 
jeomorlic jomelu ceorle to ^ebidanne 
^ his byre ride jionj on jaljan )?on hc^) 
jyd wrece sarijne sanj )?on his sanu 
hanjatS hrefne to hroSre') D he hi helpanS) 

20. ne mse; eald 1 infrod senile jefremman^) 
symble biiS jemyndjad morna jehwylce 
184^ 

ani) ellor si-8 oo^res2) ne Jymeo^ . . 

jebidanne*) burju in innan. yrfe 
u^eardas^) ]7on se an hafaS )7nrh dea 
o^es6) nyd dseda jefondad jesyh^ sorh 
5. cearij on his suna bnre win sole west 
ne wind jereste reote berofene 
ridend swefaS hseleS in hoSman nis 



') 



1. Zmschen se und de rasur von 
8/9 cm, in der hs. K6, hemerkt nichts 
daruber, 

2. Nach o noch striche, die wol 
evnem f angehdri haben kdnnen. 

3. Thork, wses; K, j* w(aes). Fon 
a siehi nur noch die rundung. 

4. A. B. hre«re; K. Hre«(el); Gru, 
hrcKCre). 

5. SB'S guer durchgerissen und beim 
aufkleben verzogen, dock voUst&ndig 
lesbar, K. s'Seling. 

6. e oben beschadigt 

7. -K in hro'Kre aber der zeile in 
gleicher hand nachgetragen. 

8. Fon n steht nur noch der erste 
strich, 

9. Noch mm isi ein breiter riss. 



a und n wurden gam schief vnien 
kin geklebL K6, bemerkt nichts dar- 
iiber. 

1. Thork, eaforan ellor; auck Gru, 
hat so ohne bemerkung. Ebenso TK 
K. (eafor)an. K6.: 'von r nur ein 
h&kchen er/iallen,* Es Idsst sick also 
der buchslabe nicht sicher stellen, 

2. ^ oben beschadigt, 

3. K. g^meS to gebidanne. "5 oben 
abgerissen, K6, / . . gebidanne. 

4. s oben besch&digt, 

5. Fon w fehlt der Idngestrich. 
K6, »eardes. 

6. Fon "S steht nur noch die spitze 
mit dem querstrich, aber genug um 
den weggefallnen buchstaben sicher zu 
stellen. 
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y^T hearpan swej jomen in ^^ai^^lii 
swylce ^aer iu waeron. XXXV. 

10. 5Ewite^») )?on on sealman sorh leo^ 
jsBle^ an sefter ana j^uhte him eall 
to ru wonjas 3 wic stede swa wedra lielm 
aefter herebealde heortan sor^e weal 
. . nde^) wae; wihte ne meahte on {$am feorh 

15. bonan fsejh^e^) jebetan no ij ser he ]>one 
healSo rinc^) hatian ne meahte la^nm 
dsedii ]7eah hi leof ne wses he -Sa mid 
)?3ere sorhje^) )?e hi sio sar belamp ju 
dream of jeaf ;odes leoht ^eceas ea 

20. feru^) IsBfde swa de^5 eadij mon lond 
3 leod byrij J?a he of life jewat }?a 
185\ 

. . . «ynn*) 3 sacu sweona 3 jeata of ^) 

wffiter wroht jemaene here ni? hear . .3) 
syiSiSan hre^el swealt o^iSe hi on^en 
{5eowes eaferan wseran frome fyrd 
5. hwate freode ne woldon ofer heafo 

healdan ac ymb hreosna beorh eato . . .*) 
inwit scear oft je jefremedon*) p mce .6) 
wine mine jewraecan fsehiSe 3 fyrene 
swa hyt^) jefreeje waes J?eah ?e oiSer his 

10. ealdre ^ebohte heardan ceape hae^ 

cjnne wearS jeata dryhtne ju5 on scbj .') 



1. Der .vordere sirich des s ist ab- 
fjerissen. 

2. K, weallende. n durchrisstn 
und heim aufkleben auseinander ge- 
zogen. K6. veal / / . «de. 

3. So die ?u. 

4. n m gleich&r hand, wenn auch 
m vergilbter tmte, daruber geschrieben, 

5. f oben etnas beschadigt. 

1. A. B. ]>a waes synn; K. (was) 
synn, Gru^ (wa)s, TA., ohne bemer- 
kung, ]>a w«s synn. / oben verletzt, 

2. A. ofer rid water ; Thork. oferrid 
water; Conyb, besseri nicht; K, ofer 



(wid) water; Gru, schon of(er wid) 
water. /%., ohne bemerkimg, ofer wid 
water. Auch von f ist nun das obersle 
stuck weggerissen, 

3. Am r ist ein grosser teil der 
rundung abgerissen. A. B, hearda; 
K, heard(ra); Gru, dagegen heard(a). 

4. A. B, eatolne; K. eato(lne); Gru, 
nun eal(olne). o halb abgerissen, 

5. So die hs, 

6. Fon a sleht nvr noch die run- 
dung, A. B. mag; K in(as). 

7. a oben beschadigt, s oben abge- 
rissen. A. B, sage; K, schon sag(e). 
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J?a ic on morjne jefraejii maej oiSerne 
billes 6c;u on bonan stsslan j^aer on^en 
]?eowi) eofores niosaS ^n^ helm to ;lad 

15. jomela scjlfin; hreas blac bond je 
munde fseb^o ^enoje feorh swen; ne of 
teab^) ic bi )7a magmas )7e be me sealde 
jeald »t julSe swa me pfe^e wses leobtan 
sweorde be me lend forjeaf eard eiSel wy .*) 

20. naes bim 8Bnij J^earf jj be to pfSu oiSiSe 
to jardenu oiS^e in swiorice secean J^orfe*) 
185^ 

.... an^) wij frecan weortSe jecypa ^) 

. . h\^) on fe^an beforan wolde ana^) on 
orde 3 swa to aldre sceall saecce frem 
man j^enden ]7is sweord ]?ola% ^ mec ser 
5. D si^ oft jelflBste sy^lSan ic for duje^u 
. (Bjbrefne^) wear 8 to band bonan bn;a 
. . mpan^) nalles be "Sa frsetwe frescyninj 
ftreost') weortSunje brinjan moste ac 
in cempan ^ecronj cumbles byrde 

10. ffij^elin; on elne ne wses ecj bona ac bi 
bilde ;rap beortan wylmas ban bus 
jebr8Bc8) nu sceall billes ecj bond 3 beard 
«weord8) ymb bord wijan beowulf ma 



1. Von n fehlt der zweiie strich. 

2. f ohen weggerissen. 

3. A, B, wyn. y unten heschadigt, 

4. u vernnscht, dock erkennbar. 

1. A. wyrsan "wigfrecan; K (wyr8)an, 
Gru, dagegen (wyr)8an. Vom huchsta" 
ben vor a steht nur noch ein kleines 
stuck tmter der linie, a untenher er- 
halten, 

2. a oben besch&digt. A. B, gecy- 
pan symle ic bim; K. gecypa(n) 
(Swylce) ic hi; Gru. gecypan (symle) 
ic him; Th, gecypan Swylc ic him, 
ohne dies als cor^ekiur zu bezeichnen. 

3. Ich mCchte nichi mil Kd, ic am 
ende der ersten zeile erganzen, da 
diese sonsl UbeHaden tvird (35 buch-- 



staben). Da auck die zweite zeile am 
anfange besch&digt ist undnur 26 buck- 
staben zeigt, so glaube ich eher, doss 
ic am anfange der zrveiten zeile stand, 
h oben abgerissen, 

4. Das zweite a wurde i^er der 
zeile in gleicher hand nachgetragen, 

5. K, daegbrefne. se vom verletzt. 

6. A, B, cempan. 

7. Fon b steht nur noch der runde teiL 
Vorher kdnnte e ( = cyninge) weggef alien 
sein, Vgl. die vorhergehenden zeilen. 

8. s vornher beschddigt, aber kennt- 
lich. 

9. Die spitze des / erhalten^ daher 
ist in diesem falle der buchstabe fest 
zu stellen. 



Digiti 



zed by Google 



— 119 — 



o^elod6^) beot wordu sprsdc niehstan si^e 
15. . c2) jene"8de fela juSa on jeojo-Se jyt ic 
wylle frod folces weard fsehiSe secan 
mser^u firemman ^ mec^) se man scea^Sa 
of eorS sole at ^eseceS ^eprette -Sa 
piinena jehwylcne hwate helm be 
20. rend liindeman si$e swsese jesiiSas 
nolde ic sweord beran wsepen to wyrme 

186\ 
^f^) ic wiste hn wiiS iSam ajlsecean ell . .^) 
meahte jylpe wiS ^^pan swa ic jio wi .^) 
prendle dyde ac ic^) Sabf heaSu fyres h . . . . 
wene re^es 3 hattres forSon ic me on<^) 
5. hafa bord 3 byrnan nelle ic beor^es 

weard ofer fleon fotes trem ac nnc see • . •?) 
weorSan et wealle swa unc wyrd jeteo'S 
metod manna jehwes ic eom on mode®) 
from f ic wK5 J?one jnS flojan jylp ofer^) 
10. sitte jebide je on beorje byrnu werede 

secjas^o) on searwu TiwaeSer sel mseje aBftcrii) 
w»l raBse wunde jedyjan uncer tweja^^) 



') 



1. Fan 1$ isi der oberste ieil mit 
dem guersiriche erhalten, Es sieJU 
also tS sieher, K, ma'Selode. K6. be- 
haupiei, es st&nde von |» die kr&mm- 
ung da. 

2. K. ic. 

Z, In z. \1 isi s'lf mec, z. 18 seceS, 
z. 19 e hwa, z. 20 silSe 6W8B, z. 21 
beran stark beflecki, dock lesbar, 

1. Von s 9iehi nur nock der uniere 
ieil 

2. jr. elles. Bassjetzi es fehit^ be- 
merki K6, nichi. 

3. E, wi«. 

4. ic nmrde Hber der iinie in gleicher 
hand naehgeiragen, 

5. A. B. hates; K. hate(s). ates isi 
feizi ieils vnleserUch^ ieiis abgerissen, 
K6,: ate in hates fasi unlesbar. 



6. me on isi schwer iesbar, 

7. Thork. sceal; Gru, ebenso, K, 
sce(all). e oben besch&digi. 

8. Die sehleife am e isi abgerissen, 

9. Kd, behaupiei, r sei voUstandig 
erhaiien. Es isi obenher abgerissen. 
AUerdings isi hier auch die angabe 
von K, and Gru. faisch, die ol(er) 
drucken. J. B, ofer. 

10. Au/ secsas z. 11, wsl 12, nis )>st 
13, min anes und he wi'8 14, scype efne 
15, segangan oUSe 16, frecne ftrean 17, 
rof orctta 18, sercean bsr 19, tniwode 
20, arses si's s^s 21 sind schmuizfleeken^ 
auch sind viele dieser worie verwisekL 

11. Hier isi sfter abgekUrzix mti 
mii einem striche Hber t. 

12. a obenher abgerissen. 
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nis )7£et eower svS ne ^emet mannes ne^ • .^) 
min anes wat he^) wi^ ajlsecean eofo^o 

15. dffile eorl scype efne ic mid elne sceall 
jold jejanjan o^^e ju^ nime^ feorh 
bealu frecne frean eowerne aras^) ^a 
bi ronde rof oretta heard under helm J) 
hioro sercean baer under stan cleofu 

20. strenjo ^etruwode anes mannes ne bi^ 
swjlc earjjes si$ ;eseah %a be wealle 

186^ 
. . . e>) woma fela 5U cystu jod 5uo^a2) jg 
. . jde^) hilde hlemma }?on hnitan fe^an 
. todan^) stan bojan strea at ]?onan brecan 
. f^) beorje wses j^sere burnan wsebn hea^o 
5. fyru hat ne meahte horde neah un 
5yrnende<^) senile hwile deop ^edjjan 
foT^) dracan leje let ^a of breostu ^a he 
. ebol^en^) wsbs weder ;eata leod word ut 
faran stearc heort stjrmde stefn in 

10. becom hea^o torht hlynnan under 
Aarne^) stan hete wees on hrered herd 
treard*^) on cniow mannes reorde uses 
%8Br mara fyrst freode to friclan 
. roll) ©rest cwom oruiS*^) ajlaecean ut 

15. of stane hat hilde swat hruse^^j dynede 
ftiom^*) under beorje bord rand on swaf 



1. { an beiden querstrichen stark 
verletzt. Thork, nefu; E,ne{bie); Gru. 
nefne. 

2. ^0 hai die As. 

3. aras ieiltveise abgeschabU 

4. K, noch helme. 

1. K, se t^e worna. 

2. "Sa oben besch&digL 

3. K. gedi^de. Von c ist die schleife 
abgerissen* % ist voUst&ndig erhalten, 
K6,\ g X f . . gde. 

4. K, stodan; Thork. stod on; be- 
richtigt durch stodan von Conyb, 

5. K. noch of. 



6. Fon b steht nur noch die nmdung. 

7. Fon f stehen nur noch die beiden 
querstriche, 

8. K. gebolgen. 

9. Der gerade strich des h unten 
beschadigt, 

10. Von w steht nur noch die run- 
dung, 

11. K. fro. 

12. Thork. oru]>; Gru. oru«; K, 
Ota's. Auch KO. liest offenbar ora'6. 

13. e th hruse ist abgeschabt, doch 
noch erkennbar, 

14. b oben abgerissen. 
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vri% %am jrjre peste ^eata dryhten 
iSa wees hrinj bojan heorte jefysed 
ssecce to seceanne sweord ser jebrsed 

20. jod ju^ cyninj jomele lafe ecju un 
jleaw SBjhwae^ru was bealo hycjendra 

187\ 
. . . ja*) fra o^ru sti^ mod jestod w . .2) 
steapne rood winia bealdor ^a se wyrm^) 
^ebeah snude to somae he on searwum^) 
bad jewat ^a byrnende jebojen scri^a .5) 
5, to5 scipe^ scyndau scyld wel jebearj / . . .') 
1 lice Isessan hwile mseru J^eodne ]7onn .^) 
his myne sohte $8er he ^ fyrste for 
man^) do^ore wealdan moste swa him 
wyrd D6 jescraf hre$ set hilde bond u A^) 

10. abrsed jeata dryhten jryre fahne slo .") 
incje lafe f sio ecj ^ewac brun on bane 
bat unswi^or }7on his ^iod cyninj ]>ea . . .12) 
hsefde bysi^ j^^^^^^ \^^ ^^^ beorjes 
weard sefter healSa swenje on hreoum^^) 

15. mode wearp wael fyre wide sprunjon 
hilde leoman hre% sijora ne jealp jold 
wine jeata ju^ bill jeswac nacod set ni'Sei^) 



1. A, B, broga. 

2. K, noch witJ. Ich tehe von w 
nur noch den langestrich und ein klei- 
nes stQckchen derrundung. K6. druckt: 
V . . / . 

3. Fon m siehi nur noch ein strich. 

4. r uber der zeile von gieicher 
hand nachgetragen, 

5. Alle ausgabent ausser Beyne, 
habtn scri^an. So sUht auch in der 
ASm AHerdings isl hier das IS einem d 
dhnlicher ah sonsi. Ko., der Hey,^ 
seiner collation zu grunde legie, druckl 
scrida ., so finden rvir denn auch ffeg.^ 
unederum scridan. Auch ist Kd*s be* 
hauptung falsch, K. hdtte scrida . . 



6. Genau so hat die hs. g steht 
= se. 

7. Thork. life; K. (UT), Von 1 
sieht noch das untere stUck. Vgl, K6. 

8. A. B. J>onne. Der erste strich 
des ztveiten n ist noch. erhalten. Dies 
beweist aiso, dass hier das wort aus» 
geschrieben war. Vgl. auch K6. 

9. r obenher beschadigt. 

10. Thork. up; K. u(p). 

11. Thork. floh. (Conyb. bessert 
dies mcht.) K. schon slo(h). 

12. Thork. hearfe. Von antir noch 
die rundung erhallen. K. >ear(fe). 

13. Von m fehlt der letzte strich, 

14. e an der schleife beschadigt. 
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8wa hyt no sceolde iren ser ;od ne wses 
^ e$e si$ ^ se msera maja ecjiSeowes 

20. jrund wonj J^one o^fan wolde sceolde*) 
willan wic eardian elles hwerjen swa 
187^ 

cBjhwylcO mon alBBtan Ibbd^ . j . .2) 

n8B83) ^a Ion J to Son ]J Sa ajlsecean*) hy 
eft jemetton hyrte hyne hord weard 
. re'Ser^) sB^me weoll niwan stefne nearo 
5. . . owode^) fyre befonjen se iSe ser folce 

. eold?) nealles hi on heape heand^) ;estealla .3) 
csSelioja^) beam ymbe jestodon hilde 
. ystui<>) ac hy on holt bujon ealdre bur 
jan**) hiora in anu weoll sefa wiS sorju 

10. sibb 8Bfre ne msej wiht onwendan ]?a 
o^ei2) wel }7ence«. XXXVI. 

Wijlafis) ^ses haten weoistanes sunu leof 
. . c*4) lind wi;a leod scylfinja msej self 
. eres*^) j;eseah his mon dryhten under 

15. . ere^^) jriman hat ]?rowian jemunde 
{$a Sa are ]>e he him ser forjeaf wic 
stede welijne wsejmundinja folc rihta 



1. Der rand ist in zeile 20 und 21 
nirgends bis zur schrifi besch&digU 

1. K. liest noeh sceal aeghwylc. 
Ebenso Gru, u, Th, ae obenher abge- 
rissen, 

2. Thork. lendagas; Conyb, leenda- 
gas; K. l»Ddas(as). Fon d sieht nur 
noch die rundungy van s f^Mi das 
obere stUck, vom ersien a selte ich 
nichis mehr. 

3. Q beschddigt 

4. So die hs, 

5. r ist vollstandig erhalteny davor 
sieht noch das siUckchen eines andren 
buchstaben, K6, meiniy r sei nur halb 
erhalien. 

6. A. B. >rowode, jfiT. (>r)owode. 
Auch o ist jetzt tin wenig beschddigt. 



7. K. noch weold. 

8. K. heandgpesteallan. n jeizi voU" 
st&ndig und a Jialb abgerissen, 

9. Von se ist die rundung abgerissen, 
K6, bemerkt nichis darUber, 

10. K. cystu. 

11. S obenher beschddigt 

12. Von "S steht nur noch das obere 
stack, 

13. if. Wislaf. Jetzt steht nur noch 
der untere schie/e sirich der rune ^. 
K6, bemerkt nichis darHber, 

14. K. noch leoflic. 

15. K. i^lfheres. 

16. K, heregriman. Von e tteki 
noch die schlei/e. 
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jehwyle swa his feeder ahte ne mihte 
o^aO for habban bond rond jefenj 

20. jeolwe^) linde jomel swyrd jeteah J?«t 
wses mid eldum eanmundes laf 

188\ 
. . na^) ohtere ^b, set sfficce wearS wr . 
wine leasu weobstanes bana meces ec; . 
3 his mapl atbser bran fa;ne helm 
hrinjde byrnan eald sweord etonisc*) f 
5. hi onela forjeaf his jaedelinjes juS 
^ewsedu fyrd searo^) fnslic no ymbe 
iSa fseh^Se sprsec ^eah $e he his bro^Sor 
beam abredwade he freetwe jeheold^} 
fela missera bill 3 bjman oi ^set 

10. his byre mihte eorlscipe efnan swa 

his ser feeder ;eaf hi -8a mid ;eatu ju^S 
jewseda se^hwees nnrim ]?a he of 
ealdre jewat frod on forS wej J?a6) 
wses forma bv& ^eonjan cempan ]hb .?) 

15. he ju?e rees mid his free dryhtne^) 
fremman sceoide ne jemealt hi se 
mod sefa ne his msejenes laf jewac 
8Bt wije )7a se wyrm onfand sySfian 
hie to jsedre ;e;an hsefdon wi^laf 

20. maiSelode word rihta fela sse^de 
jesi^u hi W8BS sefa jeomor Ic^) iSset 



.») 



1. Fon « siehi nur noch das obere 

2. s ohenher beschddigt 

1. K. suna. 

2. Ifaeh A, stand hier in der hs. 
wraecca; Thork. aber hat wraece. K, 
wr(ac) wineleasu; Th, wrace; Gru. 

3. Thark, ecgum. 

4. So die hs. 

5. Ueber Id loch im pergatnenie, 
dock ohne die buchstaben zu beschd- 



6. Von a stehi nur noch die vordere 
h&lfte. K6. bemerkt nichU daruber. 
Vgl. aber K. >(ael). 

7. In der hs. steht > und die run- 
dung des a Oder m. Thork, druckt 
J»at; Gru, ebenso; K. K«0- ^^* *^" 
merkt nichts darUber. 

8. So die hs. K, «ryhtne. 

9. 1 in Ic weit grdsser als c, soil 
also wol grosses I sein* 
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188^ 
. . . jeman*) J?»r we medu J^ejun J?on . .2) 
. . jeheton^) ussu hlaforde in bior sele 
. e*) us iSas beajas jeaf p we hi Sa ju^ je 
tawa ^Idaa woldon ;if hi )7jslica 
5. /^earf^) ^lupe helmas 3 heard sweord 
$e he usic on hei^e jeceas to iSyssu siiS 
/"ate^) sylfes willu on munde usic mserSa 
J 7) me ]7as maiSmas jeaf ]?e he usic jar 
wijend jode tealde hwate helm berend 

10. ]7eah %e hlaford us ]7is ellen weorc ana 
aSohte^) to jefremmanne^) folces hyrde 
. ori<)) iSa he manna ^^ msBSt msrSa jefre 
mede^2) daeda doUicra nu is se dsj^^) cumen p ure 
♦nan>4) dryhten maejenes behofa^ jodra 

15. ju? rinca wutun^) janjan to helpan 
hild fruman ]?enden hyt^^) sy jled ejesa 
jrim jod wat on mec ^ me is micle 
leofre^^) ^ minne lie haman mid minne 
jold>7) jyfan jled fce^mie ne )?ynce^ me 

20. jerysne f we roDdas beren eft to earde^^) 
nemne^) we seror^} msejen fane jefyllan 



1. A. msl geman. K. (eall) geman. 
Daher isi K6,*s angabe uber K, unyenau. 
Von s *teht nur noch die rundung. 

2. E$ scheint, dass hier >onnc aus- 
geichrieben war. Vgl Thork,, JT., 
Gru. Vorher, in >csud, kann der buck- 
siabe vor n sonol o als m sein, vte 
naeh >onne liett auch noeh K, >on(ne) 
we. Es stand we also not am anfange 
von z. 2. 

3. Fon s slehi nur noch die rundung, 

4. K. noeh -Ke, Fon e steht noch 
die schiei/e. 

6. Fon > fehli der langestrich, 

6. Fon f stehen nur noch die beiden 
querstriehe. 

1, An-} isi fast nur noch der i&nge' 
strich zu sehen, 

8. Fon a ist die rundung abgerissen. 



9. So die hs. 

10. f erloschen, nicht abgerissen, 

11. Z. 11 ist {TemmsLnne verblichcn^ 
ebenso z, 12 manna, z, 14 miescnes, 
z, 15 wulun s^Df ^- 16 ^n l^enden, 
doch sind aUe diese wOrter noeh ies- 
bar, 

12. Fon m fehit der ersie strieh, 

13. dses steht Oder der zeiie^ doch 
in gieicher hand, 

14. Fon m steht nur noch der letzte 
strich. 

15. So die hs. Thork. auch hyt 
K6.*s angabe Uber die ausgaben ist 
daher falsch. 

16. e und o in leofre kaum zu cr^ 
kennen. 

17. s und d sehr undeutlich, 

18. a tin earde undeutiich. 
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189\ 
. eorh^) ealpan wedra ^iodnes^) ic wat jear .3) 
j5 nseron eald jewyrht*) f he ana scyle je . . .*) 
dujn^Se piorn J^rowian jesijan 8Bt ssecce 
sceal nru ^^) sweord 3 helm byrne 3 byrdu scrnd , 
5. jemsene^) wed }7a Jrarh }>one weel raec^) wijA . .9) 
folan bffir frean on fnltu fea worda . . . .*o) 
leofa biownlf Isest eall tela swa ^vl on g . . 
jn^Ji) feore jeara jecwade^) p iSu ne alaete 
be {$e lifi^endu dom jedreosan scealt nu 

10. dsedu rof selSelin;^) an hydl; ealle msejene 
feorh ealjian ic ^e fullsestu sefter ^am 
wordu wyrm yrre cwom atol inwit 5 . . .^^) 
o^re SL^e fyr wylmu fah fionda nio . . .i^) 
la^ra manna lij y€u for born bord toi^^*) 

15. rond byrne ne meahte^^) jeonju jar wijan 
jeoce jefremman ac se maja jeonja und . A^) 
his msejes scyld elne jeeode J^a "his a;en . . .^^) 
jledu forjrunden J?a jen ju? cyninj w . . . .^9) 



Dieses hlatt tvurde bei K. f&lschlich als 197 hezeiclmei. 



1. K. feorh. 

2. So die hs. 

3. In sear ist das a. noch deutlichy 
T noch halh vorhanden, K. schon 
gear(e). Kd. bemerkt nichts darUber. 

4. t if/ hier kaum erkennbar. 

5. A. B. Geata; K,, Gru. Ge(ata). 
S ohen besch&digL 

6. In der hs, steM ./ceal . urii « 
/weord. 27^^^ « bemerkt K6, nic/iis, 
seeal f>/ am rande nachgeiragen, 
kami also auch nach urn eingeschaltet 
nerden. 

^, d untenher eiwas beschadigL 
S. A, scnid bam, ^. scrud ban; K, 

«crud (beon). fToj mil Kd, erg&nzen, 

der scrad . . / druckt? 

9. A. B. wiy heafolan; Z., K6. 
^ ^igh(ea)folaD; Gru. 'wig(bea)folaD. V<m 

^ i*t die schleife weggerissen. 



10. A. B. cw««; jfiT., Gru., K6. 
c(wffiiJ). A?A sehe nichts tnehr von c. 

11. -<^. B, geogu*. r<w» ^•f/tfn s 
istjeizt der obere teil neggerissen. 

12. A, B, invril gsst. 

13. -4. niosum, ^. niosnan; Thork. 
niosnian; K. und Gru. nio(san). 

14. d witJ oben abgerissen und ganz 
schief aufgeklebi, 

15. ah in meahte seJtr verblasst 

16. Thork. under; K. und(er). 

1 7. Hinter asen 1/^^/ noch ein kleines 
stuck eines buchstaben. Es stand also 
noch etnas {wol wss) in der zeile. 
Vgl K6. Doch Thork. hat: agen gle- 
dum; K, Gru., Th. (was). 

18. Nach cyninfe stehen ein m^strich 

und zwei ptinkte. Thork. cyning 

gemunde; K. (maeriSa) gemunde; Gru. 
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^emimde maajen stren^o sloh hilde bille .^ 

20. hyt on heafolan stod nipe jenyded naejlin .2) 
for bsBrst jeswac SBt'ssecce sweord biowulfes^) 

189^ 
jomolO 3 jrsBj msel hi^) p Jifec^e3) ne wow J) 
hi^) irenDa ec;e mihton helpan sBt hilde 
. ses^ sio bond to strong se ie meca ^ehwane 
. . ne^) jefrseje sweoje ofersohte ]?on he to 
5. . . ece®) bser wsepen wandu heard nes him 
. . Me^ {$e sel ]?a wses J^eod scea^a ]?riddan 
. . ^5ei<^ frecne fyr draca fteh^a jemyndij 
. (esde^O on {$one rofan ]?a hi rii ajeald 
hat 3 heaiSo ;rim heals ealne jmbe fen; 

10. biteran banu he jeblode^od wearS sawul 
driore swat ySii weoU. XXXVn. 

:Dai3) ic set J^earfe I'eod cjninjes andlonjne 
eorl ellen CTSan craeft 3 ceniSa swa him 
jecynde*^) wses ne hedde he ]?ses heafolan ac 

15. sio hand jebam modijes mannes pmr he 

his msejenes healp p he J^one m$ jsest niolSor 
hwene sloh sec; on searwu p iSset sweord ;e 
. eafi*) fah 3 feeted p ^set fyr on jon sweiSrian 
sySSan J^a jen sylf cyninj jeweold his*^) 

20. jewitte wsell seaxe j^ebrsed biter 3 beada 
scearp p he on byman wae; for wrat wedra 



1. de bille sehr verblassi, A. B, bille % 

2. K, Nsegling. Einter ns^l stehi 
eM 1- und em n-strieh. 

3. es m biowulfes tekr verblassi. 

1. Von s steht nur noch das obere 
stuck, 

2. h ohen abgerisseiiy ebenso der 
strich Hber i. K. hi. 

3. iS ist zrvar oben beschadigty dock 
der farm naeh isi es % nicM d. 

4. V(m fies m waes siehi nur noch 
das untere st&ck, t isi jeizi ganz 
versehnnmden. Thork. waes >«t; K, 
w«8 (t). 

5. h oben besch&digt K6. him. 



6. K, noch Yidis sio. — 7. K. mine. 

8. K. to saecce. Ein siUckehen aus 
c isi herausgerissen. 

9. h oben abgerissen. K. wihte. 
Vorher sieht him, nichi hi. 

10. K. ^riddan si«e. 

11. iT. rsesde. l>ie rundung des » 
beseh&digi, 

12. Von D siehi nur noch die run- 
dung, 

13. ^ecin^ec^ndeobenher abgerissen. 

14. K, gedeaf, 

15. Nach his isi eine rasur von 
Vo cm.y auf welcher, me noch deuiiieh 
zu erkennen isi, his siand. 
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190*. 
AelmO wyrm on middan feond jefyldaxi 
ferh ellen wrsec 3 hi hjne ^ bejen abro 
ten^) hffifdon sib se^Selinjas swylc sceolde^) 
sec; wesan po^n set ^earfe p iSa J^eodne^) 
5. W8BS si{$as sije hwile sylfes daedu wor . . .*) 
jeweorces -Sa sio wund onjon )7e hi se e . . .^) 
draca ser jeworhte swelan 3 swella . . .^) 
f sona onfand f hi on breostu beal ... .3) 
weoU attor on innan ^a se seiSelinj ;ion .9) 

20. f he bi wealle wis hycjende jesset on sesse 
seah on enta jeweorc hu $a stan bojan 
stapulu fseste ece eorS reced innan heald A^) 
hyne J^a mid handa heoro dreorijne^O • • • 
den* 2) mserne J^ejn unjemete till wine diy . . . .i^j 

15. his wsetere 2dl&f<Bdo ^i^cLe saadne 3 his he • A*) 
on speon biownlf maj^elode he ofer b . . . A^) 
sprsec wunde wsel bleate wisse he jearwe 
f he dsBj hwila Idrojen haefde eortSan wynn A^) 

Dieses hlatt ir&gt bet K. faUchlich die bezeichnung 189 siaU 190. Es ist 
m foJge davon nachher bis fol. 196 inclus, die bezeichnung der blatter bei K. 
tun eine nummer zurUckgeblieben. Dann fehlt 197 vnd dadureh ist das letzte 
blatt wieder richtig ais 198 bezeiehnei. 

12. A. B, >eoden; K, Gru, >(eo)den. 
Jeizt sieht man nichis mekr von >. 
Vgl. K6, 

13. Hinier r sieht jetzi nur noch 
ein grundstrich von links nach reehts. 
Da hier die dlteren ausgaben alle y 
schreiben, ist es wol der erste strich 
des y. A, hat hier dryhten; Thork, 
aber dryht; Conyb, bessert hier nichis. 
K, dryht(en); Gru. dry(hten). 

14. A, helo, so drucki auch Thork. ; 
Conyb. bessert nichis \ K. he(io). A-uch 
e ist jetzt an der schleife beschddigt. 

15. A. B. benne; K., Gru. b(enne). 
K6. will noch ein st&ck des ersten e 
sehen. 

16. TAor/r. Wynne; K. wyn(ne),- Gru, 
wynn . . Vom zweiten n sieht nur 
noch der erste strich. 



1. h ist oben abgerissen, 

2. ro m abroten Hberklebt, doch 
erkennbar. 

3. de m sceolde verklebt^ doch 
sichtbar. 

A, n itt durchrissen^ doch nichis 
davon verloren. 

5. A. B. worlde; K. woru(lde). 

6. A, B. eorS draca. K6. gibt f&lsch- 
Hch als Gru.'s lesung eord an. 

7. A. B, swellan be; K. swellan 
(be), ebenso Gru, 

8. A, B. bealom«; K. beal(om«); 
Gru, beaIo(ni'8). 

9. K. noch sriong. Von n steM nur 
noch der erste strich. 

10. Fond sieht nur noch der obereteiL 

11. risne ist durchrissen, doch fehlt 
nichis. 
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^a wses eall sceacen dojor jerimes dea^ un^e 
20. mete neah nn ic suna miou sylian wolde 
ju^ jewffidu }?8Br me jife^e swa senij yrfe 
190^ 
. ard*) aefter wnrde lice jelenje ic Sas leod .2) 
. old^) fiffcij wintra naes se folc cyninj 
wbe^ sittendra aenij ^ara }7e mec ju? winu 
. . tan^) dorste ejesan ^eon. ic on earde bad 
5. . . 1^) jesceafta heold min tela ne sobte 

aro'O ni^as ne me swor fela a$a on un 
hi^) ic ^888 ealles maej feorh bennu seoc je 
. n^) habban for %a me wit£ui ne {Searf 
«7aldendi®) fira moriSor bealo maja }7onne 
10. min sceace^ lif of lice nu $a lunjre ^eonj 
bord sceawian under faarne stan wijlaf 
leofa nu se wyrm lije^ swefe? sare wund 
. . . ce^^) bereafod>2) bio nu on ofoste jj ic ©r welan 
. old^3) aebt onjite jearo sceawije swejle searo 
15. jimas JJ ic ^y seft maeje aefter ma^^u welan 

. . n^*) alaetan lif 1 leod scipe J^one ic lonje beold. 
f)ai*) ic snude jefraejn sunu wih XXXVIII. 
stanes ffifter^^) word cwydu wundu dryhtne 
hyran bea-So siocu brinj net beran brojdne 
20. beadu sercean under i^) beorjes brof jeseab "Sa 
sije breSij }7a he bi sesse jeonj majo J^ejn 



1. a oben besch&digU K, yrfeweard. 

2. s in "Sas oben besch&digt 1 und 
d in leod oben eiwas besch&digt K, 
noeh leode. 

3. K heold. Fon o steht nur noch 
die halbe rundung, 

4. K, ymbe. Von m sieht nur noeh 
der kizte strich und ein siUck des vor- 
letzien. 

5. Thork. gretan; K, (g:)retan. 

6. Thork, mael; K. (m)aEl. 

7. K. searo. Von a ist die rundung 
weggerissen. 

8. K. unriht. Von h ist der Idnge* 
strich abgerissen. 



9. K. gefean. 

10. Von w nur noch die rundung 
erhalten, 

11. ce untenher weggerissen, K. 
"wund since. 

1 2. be in bereafod ist quer durch- 
gerissen, doch vollstandig erhalten, 

13. K. gold. 

14. A. B, min. K., Gru. (mi)n. 

15. An D fehit der gerade strich, 

16. Hier steht aft mit strich Hber 
t = aefter. 

17. n in under sieht fast nne ein 
r aus. 
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191*. 
modi; ma^^u sijla fealo ;old ^litiniani) 
prunde jetenje wundar on wealle 3 
\nB& Wynnes denn ealdes uht flojan 
orcas stondan fyrn manna fata feor 
5« mend lease hyrstu behrorene ]?fier wees 
helm moni; eald 3 omij earm bea^a fela 
searwu jesssled sine ea'Se mse; ;old on pr . . • 
^ cjnnes jehwone ofer hipan bjde se ^e 
wylle swylce he siomian jeseah se;n eall 

10. ^Iden heah ofer horde bond wnndra 

maest ^elocen leo^So crsefbu of %a leoman^) 
stod ^ he ]H)ne jrund won; onptan meaA . .^) 
wrsece pond wlitan nffis -Ssbs wyrmes ]hb .^) 
onsyn seni; ac byne ec; forna %a ic . .^) 

i5. blaewe jefrsejn herd reafian eald enta^) 

jeweorc anne mannan hi on bearm hla . . .8) 
bnnan 3 discas sylfes dome se;n eac ^eno ,^) 
beacna beorhtost bill ser jescod ec; wsbs iren^^O 
eald hlafordes ]fV^) $ara ma^ma mund bora^^ 

20. wflBS lonje hwile li; e^esan wse; hatne for^^) 
horde 14) hioro weallende middel nihtum 



.») 



1. Ich Use slitiniftn. K. %\\im\xa\ 
dagegen Gru, glitinian, ebenso Th. tend 
K6, Thork. glitnian. 

2. A, B. grund; K, gr(unde); Gru, 
grun(de). Kd. gru .... Ich sehe 
nichU mekr von u. 

3. Von n isi der leizte strieh be* 
sck&digt 

4. A. B, meabte; K schon meah(te). 
h istjetzt aueh stark besch&digL 

5. A. B, >»r; K» >(»r), ebenso Gru. 
Dock von » ist noch die rundung er- 
halten. VgL Kd. 

6. Ifach ic noch der punki eines 
buchstaben, Thork. ic on; K. ic (on). 

7. Von a sieJU noch die rundung, 

8. Ich lese hier, me K6., hla. Doch 
Bibliothek d. AngelsSehs. Poesie. Bd. L 



nfurde a beim aufkleben sehr xusam- 
mengedrHekt B. hlodon (A, aber und 
Thork. holdon); E. hlod(an); Gru. 
hlod(on); Th. liesi auch hlodon, bessert 
aber hladan. Hinter a steht Hber der 
zeile noch ein puhkt eines buchstaben 
(wol des d). 

9. A. B. noch genom; K. schon 
g:eno(m). o jeizt sehr dunkel, doch 
noch lesbar, 

10. ire sehr dunkei, von n fehii der 
zweiie sirich. 

11. So hat die hs. 

12. ora m bora ^^Ar dunkel, 

13. r sehr dunkel. 

14. Nach ho rasur von 1/4 cm. Es 
scheint s ausradiert zu sein. 

9 



Digiti 



zed by Google 



130 



l9l^ 

o^S f he morSre swealt ar wsbs on ofoste^) 
eft si^es ^eorn frsetwu ^efyrSred hjne 
tjr wet brsec hwse^er coUen ferS cwicne 
jemette in -Sa won; stede wedra ]?eoden 
5. ellen siocne ]>»r he hine ser forlet he "Sa 
mid^) )^ ma^mu mserne ]?ioden^) dryhten 
. . nne^) driori^ne fand ealdres sat ende 
he hine eft onjon wsteres weorpan o% f 
trordes^) ord breost herd ]?arh brsec ;omel 

10. on j;io20$e ;old sceawode Ic {Sara frsetwa 
. rean^) ealles {Sane wnldor cynin^e wordu 
. . . je^ ecu dryhtne pe ic her on atarie ]?8bs %e 
. . moste^) minu leodu ssr swylt die^e swylc ^e 
. . . ynan^) nu ic on ma^Sma hord minne be 

15. . . hie^^) fh>de feorh le^e fremma^ ^ena 

. . oda^O ]?earfe ne msB; ic her len; wesan hata^S 
. • a%o^2) mssre hbew jewyrcean beorhtne 
(sfter^^) bffile aat brimes nosan se seel to ^e 
myndu mind leodd heah hlifian on hro 

20. nes^^) ntesse f hit sseli-Send sy^^San hatan 
Mowulfes^^) biorh %a iSe brentin^as ofer 

192». 
/loda^) jenipu feorran^) d^ifao^5>) dyde hi 
of healse hrin; ^Idenne ]?ioden ]nrist 



1. Das ersie o isi oben eiwas be- 
sehddigi. 

2. Von m tieht nur noeh der letzte 
stricK K6. bemerkt nichts davon, 

3. So hai die hs, 

4. Vor nn tteM noeh einstUckehen 
eines buehstaben. K. noeh sinne. 

5. Von y fthli unten ein st&ek des 
lUngestriehes. 

6. JT. frean. Von r steht nur noeh 
der gekrHmmie teiL 

7. A, B, secge; K. (se)cge. % stark 
beseh&digt 

8. A.B, ic moste; K, (ic) moste. Von 
m steht jetzt nur noeh der letzte sfrich. 



9. A, B, grestrynan; K. g:e^str)ynan. 

10. K. bebohte. Yi Jetzt oben eiwas 
beseh&digt. 

11. AT. leoda. 

12. K. hea«o. 

13. ]He rundung amddist abgerissen* 

14. K. Hrones. Von n ist nur noeh 
der zneite strich siehtbar. 

15. b oben abgerissen. 

1.' Von f stehen nur noeh die guer^ 
striche. 

% Das wort ist naeh feo dureh" 
rissen, doch /ehlt niehis, 

3. iS oben beseh&digt 
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hydij J^epie jesealde jeoDju jar wijan*) 
jold fabne helm beah D bjrnan het hyne^ 
5. bracan well )m eart ende laf usses 
cyDnes wsepnundinja ealle wjrd for 
speof^) mine majas to metod sceafte^) 
eorlas on elne ic hi sefter sceal 
f W8BS J>a jomelan jinjaeste word 

10. breost jehyj^u ser he bsel cure hate 
hea^So wylmas hi of hwse'Sre jewat sa 
wol secean soi fsestra dom.^) 
Da wfBS jejonjen jumu nnfrodu ear 
fo^Slice f he on eorSan jeseah ]?one^) 

15. leofestan lifes set ende bleate jebsran 

bona swylce Is; ejeelic eorS draca ealdr J) 
bereafod bealwe jebaBded beah hordu lenj9) 
wyrm woh bojen wealdan ne moete ac him 
irenna ecja fornamon hearde hea^o scear 

20. de homera lafe p se wid floja wnndu stille 
hreas on hrusan herd arne neah nalles 

192\ 
sefter lyfte lacende Awearf^) middel ni . . .^ 
ma$m sehta wlonc ansyn ywde ac he eorSan') 
jefeoU for ^ses hild fmman bond jeweorce 
hum ^ on lande lyt manna iSah maajen 
5. ajendra mine jefrsBje ]?eah -Se he dseda je 
hw»8 dyrstij waere f he wi-S attor scea^an 



1. n sehr dunkel, dock lesbar. 

2. ne sehr dunkel, dock lesbar. 
3../n der hs. stehi deutlich speof. 

Vgl. K6. I>almier isi ein loch imper- 
gamenie, das anch in die n&chste zeile 
reiehi. Doch muss dies schon zur zeii 
des sehreibers getvesen sein^ da es 
heim besehreiben umgangen mirde. 

4. e sehr dunkeL 

5. Obgleieh hier offenbar ein ab* 
sehnitt beabsiehHgt ist, findet sich doch 
keine neue nummer. K6, bemerki nichts 



dar&ber; K. kktmmert sehon die zahl 
(XXXVIIII) ein. Thork. druckt XXXLK. 

6. Der riss geht dicht Hber den 
buehsiaben hin, 

7. Thork. ealdre; K. eald(re). Von 
r isi das untere sfUck abgerissen, 

8. ns obenher stark besch&digt. 

1. h oben besch&digt, 

2. Nach nl stehi ein grundstrich 
{wol von h). K. nihtu. 

3. Von n fehlt der leizte strieh. 



9* 
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oreSe jerflesde o-8?e hrinj sele*) 
hondu styrede pf he wseccendei) 
weard onfande buon on beor^e biowulfe 

10. wearS dryht ma^ma dsel dea^e for;olden 
haefde aa^bwsB^re ende ^efered IsBDan lifes 
nsBs $a Ian; to $on f {$a hild latan holt of 
jefan^) tydre treow lojan tyne aet somne 
o^a^) ne dorston ser dare^u lacan on hyra 

15. man^) dryhtnes miclan ]?earfe ac hy scami. 
. nde^) scyldas bseran ^% ^ewsedn ]7ser se ^o 
tnela^) le; wlitan on wilaf he jewer^ad set 
feiSe cempa frean eaxlu neah wehte hyne^ 
wsetre hi wiht ne speop?) ne meahte he on eorSan 

20. %eah he n^e wel on i& fni ;are feorh jobealdan^) 
ne %898 wealdendes wiht oncirran wolde dom 

193». 
. . des^) deedii rsedan j^mena jehwylcu*) sw .') 
he nu jen de^5 }>a wees at iSa jeonju jri Dswarw^) 
e$ bejete ]?a ^e ser his elne for leas wi^laf 
ma^elode weohstanes suna sec sari; ferS 
5. seah on unleofe f la mas; secjan se ie wyle 
soiS specan^) f se mon dryhten se eow %a 
ma^Smas ;eaf eored ^eatwe ^e ^e psdt on 
standa^ ]?on he on ealn bence oft jBsealde^) 



1. ffinier sele ist ein loch im per- 
gamente, das sick auch in die n&chsie 
zeile erstreckt. Dock da es offenhar 
schon zu des schreibers zeii da fvar, 
tvurde es hem schreiben umgangen, 

2. s oben stark, auch unien eimas 
besch&digU 

3. Von 9 steM nur noch ein sHick 
der rundung. K. Va ne 'Sorston. K6, l^a. 

4. Von m fehii der erste strich. 

5. e fehltjeizt vollsi&ndigy von n ist 
der erste strich verletzt. K. noch 
scamiende. K6. scami / €nde. 

6. Von m fehU das obere stuck des 
zweiten striches, der erste gdnziich, 

7. So hat die hs. 



8. Von n fehlt der letzte strich. 

1. K. dom Codes. 

2. Zmschen y und I ist ein riss in 
der hs. Doch es fehU nichts. 

3. K. swa. 

4. Von u sieht noch der erste 
strich, VgL K6, K. druckt andswar(a). 

5. Thork.y £., Th. haben ohne be- 
merkung sprecan im texte, Gru, da- 
gegen gibt specan als handschri/Uiche 
lesung an, - So druckt auch Gr.\ 
Hey,^ druckt sprecan, K6, bemerkt 
nicMs darUber, obgieich in der hs. 
deiUlich specan steht, 

6. e se?tr dunkel, aber lesbar. 
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heal sittendu helm 1 byrnan J^eoden his 
10. J^ejnu Bwylce he J^rydlicost ower feor 
o^^e neah findan meahte p he ^ennn^a 
jufl ;ew»da wra^Je forwnrpe ^a hyne 
wij bejet nealles folc cjnin; fjrd ^estea «... 
jylpan J?orfte hwae^Jre hi jod u^e sijor .2) 
15. waldend ^ he hyne sylfne jewraec ana mid 
ecje 'pSL hi wses elnes petat ic hi lif wra^e lytle 
meahte st ;ifan SBt ;uiSe 3 on^an swa }^eah 
ofer min ^o^i^t msejes helpan Symle wses 
)7 s»mra )7on ic sweorde drep ferh^ j^eni^ 
2Q. Ian fyran swi^or weoU of ^ewitte ferjen 
dra to lyt Jron; ymbe J^eoden p2L hyne') sio 

193^ 
. raji) . . erwom^) hu sccal') sine J?ejo 1 swyrd . 
eall^) eiSel wyn eowru cynne^} lufena licjean 
lend rihtes mot ]?8ere msej; bur^e monna 
fi^hwylc idel hweorfan^) syS^an seiSelinjas 
5. feorran jefnc^ean fleam eowerne do 

leasan dsed^) dea% biiS sella eorla •^ehyrjlcu 
)7onne edwit^) lif. XI. lo) 

^eht^^) ^a j5 hea^o weorc to hajan biodan 



) 



1. A. B, gesteallum; K, g^e8teal(lan). 
Iht ersie 1 isijetzt auch verschrvunden, 
von a sleht mar noch die rundung, 

2. Thork, sigora; K, sig^or(a). 

3. y ist hier ganz deuilich; e da- 
gegen vndeutlich, so dass man auch eitva 
hym lesen kdtmte, K,, Gru.j Tfu hyne. 

1. K. >rag^. 

2. K, becwom. Jetxt ist nichts mehr 
ton be 211 sehen, dagegen findet sich 
zinsehen s wtd c eine Hkke von y^ cm, 
c ist oben beschddigt. 

3. e ist oben etivas, a oben stark 
beseh&digt, 

4. K. swyrdgrifu. Von d steht nur 
ftoch die rundung. Obgleich awyr nock 
jetxt ganz deutlich, druckt Thork, 
sweord und Conyb. bessert nicht. 
Ebenso Th. ohne bemerkung. 



5. Von e fehlt die schleife, 

6. eowru cynne ist in gleicher hand 
Hber • die zeiie gesckrieben. Larunter 
ist in der zeile eine rasur von 31/9 cm, 
K6, bemerkt dies, die ausgaben sagen 
nichts darUber, 

7. In zeile 4 ist hweorfan, z. 5 
fricsean, z, 6 dea'S bi durch das dunkeln 
des papieres und den schmutz auf 
demselben undeutlieher geworden, doch 
sind die worte noch lesbar, 

8. In der hs, steht dseld. Es ist 
also dsd zu lesen, K6, bemerkt nichts 
darHber, 

9. d in gleicher hand Uber der zeile 
nachgetragen. 

10. Einter 1 ist radiert, 

11. Von H ist der Idngestrich ab- 
gerissen. 
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np ofer ec; clif 'pmt f eorl weorod mor 

10. ^en lon^ne ds; mod pomor seat bord 
hffibbende be;a on wenu ende dojores^) 
3 eft cymes leofes monnes lyt swi^ode 
niwra^) spella se %e uses ;erad ac be 80% 
. ice 3) sie^de ofer ealle nn is wil ;eofa wedra 

15. leoda dryhten ^eata dea% bedde fsest wu 
naS wsbI^) reste wyrmes dsdu him 
on efn li^e^S ealdor jewinna siez bennu 
seoc sweorde ne meahie on -Sa ajlscean^) 
senile ]nn;a ¥runde jewyrcean wijlaf site's 

20. ofer^ biowulfe byro wibstanes eorl ofer 
o^ru unlifijendu healdelS hi^e mse^um 
194». 

weardei) feofes^) 3 la^es nn y . . . . 

wen orle; hwile syiS^San nnder fronca^) 
J ficysu fyil cyninjes wide weortSe? was sio^) 
wroht scepen heard mS hu^as sy^^an 
5. hij;elac cwom faran flot herje on fresn .s) 
land l^flBr hyne hetware hilde ^ehns^don 
elne jeeodon mid ofer mse^ene ^ se bym 
wi;a bnjan sceolde feoU on fe^San nalles 
frsBtwe ;eaf ealdor duj;o{$e us waes a syS^San 

10. merewioinjasT) milts unjyfeSe. Ne ic te sweo^) 



1. ffmier und unter dosores isi das 
pergameni stark eingerissen, ohne aber 
die buchstaben zu sch&digen. 

2. Der erste strich des n ist be- 
sch&digt, 

3. 1 abgerissen, K6. bemerkt nickts 
darHber. 

4. Binier wal ist rasur von I5/4 cm, 
I>er erste der radierten buchstaben 
war tvoi b. Der schreiber daclUe tpoi 
an waelbed. 

5. c hier atis s radiert. 

6. f unienher beschddigt, 

!». K, las noch heafodwearde; Gru, 
schon (hc)afod wearde. Ich sehe gar 
nichts mehr vor wearde, K6. dagegen 
d wearde. 



2. 1 oben beschddtgt, zmschen e und 
8 riss im pergament. 

3. A, B, ys leodum wen; R. und 
Gru. (is leodum). y, wean auck ettoas 
beschddigij ist jetzt noch deutiich zu 
iesen, VgL K6. K6, druckt {wol nur 
durch druckfehhr): y / ven. 

4. Ueber u fiel durch besch&digung 
des pergamenies tvoi der strich hinnteg. 

5. io in sio dunkel, doch erkennbar, 

6. E. schon Fresn(a) land, Gru, 
Fresna land, n sehr dunkely doch lesbar, 

7. Wenn Bey, hier die abteilung 
des wortes gtnau nach der hs, drucken 
will, so muss er drucken: mere wio 
iDSas. 

8. Von o /ehlt die halbe rundung. 
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{Seode sibbe o^Se treowe wihte no wene^ ac w8B8 wide 
CQ-S f to on^en^io ealdre besn^rSodo hffi-Sce .2) 
brof^lin; wi^ brefna wudn ]?a for on m . . 
lan^) aarest ;esohton ^eata leodo pi^S sci . 

15. finjas^) Sona bi so firoda fiedor obtbere«^) 
eald 3 ojesfall^) bond sljbt ajeaf abreot 
bn wisan bryda beorde ^omela io meowla .^) 
jolde berofene onelan modor 3 ohtbores 
3 %a foljode feorb ^eni^lan o% %fBt bi o% eodon^) 

20. oarfo^Slico in brefnesbolt blaford lease^) 

bosaet %a sin borje sweorda lafe wundu werje 
194^ 

ft^) joAot^) earmre^) <eobh©*) a ^) 

. . bt^) cwflB$ be on merjenne meces ecpim 
^etan wolde sum on ^al; treown?) to ;amene 
frofor eft ^e\sLm^ sari; modu somod 
5. ser ddd^e syS^an bie bj^elaces born 3 byman 
jealdor on^eaton ]?a se ^oda com leoda dn^oiSe 



1. ne wene uber die zeile in gleicher 
hand geschriehen. 

2. HseVcen. Van n isl Jeizt nichts 
mehr zu tehen, Hinter e ist einUefer 
eindruck eines fingemagels, dock kein 
n'Strich. K6,: von n der erste sirich 
erhalten. 

3. Von m feMt der leizte strick 
A. B, onmedlan; K, m(ed)lan; Gru, 
(med)lan. 

4. Die hs, hat i, vgL R., Gru, und 
K6. E. noch Scilfiosas. 

5. 8 isi oben heschddigt^ 

6. Nach esesfuU keine spur einer 
lUcke; Gru. nimmt eine solche an. 

7. A. meowla, B» meoDvlan; K, 
meowl(aQ). Ebenso Gru. Von a ttehi 
aber noch die rundung. 

8. Von n feh/l der Utzie sirich 

9. Ein riss geht hier in die zeilen 
herein y doch ohne buchsiaben zu ver- 
letzen. 



1. A, B. wean oft; K, (wean) oft; 
Gru. (wean o)ft. f oben beschddigt 

2. s ^nd b obenher beschddigt 

3. Zmschen dem ersien und zweiien 
siriche des m gehi ein riss durch m. 

4. t oben etnas beschddigt. 

5. Ich lese hier noch a. Thork. 
andlongre niht; A. B, soil dagegen 
ondlonge haben; K. ondlo(nge) nibt; 
Gru. ebenso. Auch Th. gibl ondlonge 
als in der hs. stehend afi. K6.: and 

bt. K6. seizt hier offenbar 

einen punkt zu menig. Hinter a siehl 
man not noch ein paar punktCy nicht 
aber l&sst sich mehr entscheiden, frW- 
chen buchstaben sie angehdrten. Auch 
gibt Kd, hier nicht an, wo die neue 
zeile beginnt* 

6. ni stand wol in z. 2. 

7. Veber u sieht hier kein strich. 
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on last faran. XLI. 

Wses^) sio swat swa^Sa swona J jeata w«l rses 

weora wide jesyne hn {$a folc mid hi faeh^e^) 

10. to wehton ^ewat him ^Sa se joda mid his ^sede 
linjii frod fela jeomor fssten secean eorl 
onjenj^io nfor oncirde hefde hijelaces 
. . Ide^) jefrunen wlonces wi; craeft wi^res 
. e^) trawode f he ssb mannu onsacan mihte 

15. hesL^o^) li^Sendu hord forstandan bearn 3 bry 
de beah eft ]?onan eald under eorS weall 
)?a waes seht boden sweona leodu sejn hi^elace 
freo^So wonj ]7one ford ofer eodon syS^San 
hre^lin^as to hajan ]nrun;on ]?8er wearS on 

20. jenSio w^) ecju sweordu blonden fexa on bid wre 
cen f se J^eod cynin; ^afian sceolde eafores 

195\ 
anne dom hyne yrrinja wnlf wonredin; 
wffipne jeraahte f hi for swenje swat sedrui) 
spron; forS nnder fexe naes he forht 
swa %eh jomela scilfin; ac for^eald hra^Se^) 
5. wyrsan wrixle w«l hlem J?one sySfian -Seod') 
cynin; J^yder oncirde Ne meahte se snella^) 
sunn wonredes ealdu ceorle bond slyht 
^iofan ac he hi on heafde helm £er ^escer 
f he Mode fah bujan sceolde feoU on fol 

10. dan nses he fse^e ]?a pt ac he hyne ^^wyrpte 
]7eah %e hi wand hrine let se hearda hi^e 



1. Am f fehlt der l&ngettrich. 

2. h aher der zeile in gleicher hand 
nachgeiragen. 

3. 1 unien bescMdigi, d vollkammen 
sichtbar {vgl dagegen K6.). Fan einem 
buchsiahen vor 1 ist noch ein ttUckchen 
sichtbar. K. hilde. 

4. K. ne. 

5. Ton h steht noch der gebogne 
sirich, 

6. — onsenViow. w tmrde Hber der 
zeile in braunerer tinte und dUnnerer 



schrift hereincorrigieri. Thark, Ongen- 
>iow; die andren ausgaben lesen Ongen- 
Ho. So auch TL, der aber im texte 
6ngen|>eow hertteUt K6, bemerkt 
niehU Uber diese correctur. 

1. Van u steht der letzie strich 
nichi tnehr gam da, der strich dar- 
Uber ist noch sichtbar* 

2. An e /chit die schUife. 

3. d sekr dunkel, 

4. la verklebt, doch noch lesbar. 
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laces ]^^n brade mece ]7a his bro'Sor l»jO 
eald sweord eotonisc entiscne helm breca .2) 
ofer bord weal "Sa jebeah cynin; folces hyrde') 

15. wses in feorh dropen iSa wseron monije ]7e his^) 
msBj wri'Son ricone arserdon "Sa hi j^iTmed 
wearS p hie wsel stowe wealdan moston ^en 
den^) reafode rinc cSerne nam on onjenSio 
iren byrnan heard swyrd^) hilted 1 his helitiT) 

20. somod hares hyrste hijelace bsr he o^ . .8) 
frffitwu fen; 1 hi fssp'e ^ehet leana^) 

195^ 
leodii 1 ^e\Bd8t8i swa ^esld ];oDe jn^ rses ^eata^) 
dryhten hre'Sles eafora ]7a he to ha becom 
iofore^) 1 wnlfe mid ofer ma^mam') sealde 
hiora jehwse^ru hund ]7usenda landes J 
5. locenra beaja ne iSorfte hi %a lean o$ 
witan mon on middan jearde syiS^a^) hie $a 



1. Von s steht nur noch das untere 
stack. 

2. JST. brecan. Jeizi sieht nur noch 
die rundung von a. 

3. ^ e feAH die schleife, 

4. 8 dunkel und uberklebi, dock 
noch lesbar. 

5. Vom ersten n tst nur noch der 
erste strich Ubrig, 

6. So die hs. 

7. Die zwei letzten m-siriche sind 
hesehUdigU 

8. e ist stark beschddigt; dahmter 
fteht der oberste charakteristisehe teil 
eines "S. Thcrk. nimmt nach bser bis fret- 
wii aus fall von mehr ais einer haibzeiie 
an. K. He (Vam); Gru^ h . . . fraetwum; 
Th, (he "Sam) und bemerkt fdischiich: 
he >azii (!) has perished from the Ms. 
Fan e bis rand ist es 1 V4 Cfn. 

9. Thork, leana leodum; Conyb. 
leana .... leodum; K. leana (on) 
leodii; Gru. leana . . . leodum; Th. 



leana (on) mit beifugung: on has perished 
from the Ms. Da von a bis rand es 
IVe cm. sind, so kann on sehr woM 
dagesfandcn haben. Am anfange der 
n&chsien zeile ist on sicherlich nichi 
neggerissen, da dort der vordere rand 
unverletzt ist, 

1. Von a i$t nur noch die rundung 
erhaiten. 

2. io, das am rande steht, ist sehr 
dunkei, besonders i. Daher liest K. 
Eofore. 

3. Thork. maj>mum; K.^ Gru., Th.\ 
Ms. ma'Smam. Auch ich lese a, doch 
ist die rundung oben etnas abgeschabt. 
Dies mag K6. dazu gebracht haben, 
ma'Smum zu iesen. 

4. a ist oben etwas abgeschabt und 
damit fiel wol auch der strich darUber 
fveg. K6*s angabe syWan 1*^ daher 
falschy n stehi nichi da, Auch K. druckt 
hier falsch. Thork. sy)>)>u. 
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mserSa jeslo^on 1 iSa iofore for ;6af 

an^ani) dohtor ham weorSosje hyldo to wedde 

^ ys sic fsehiSo 3 se feondscipe wsbI nt& wera 

10. iSffis -Se ic hafo pB us secea^ to sweona leoda 
sySSan hie ^efricjeaiS frean userne ealdor 
/easne^) J^ope ^e aer jeheold m& hettendu hord 
. rice 3) ffifter hseleSa hryre hwate scildin;as^) 
folcred^^) fremede oiSiSe furSar jen eorl 

15. scipe efnde^) me is ofost betost ^ we ]?eod 
cynin; ^m sceawian 3 ]^one jebrinjan ]^e 
US beajas ;eaf on ad fsere ne seel anes 
hwset meltan mid ]?a modijan ac J^ser is 
. afima^) hord jold unrime j^me jecea 

20. . . .S) D nn set si'Sestan sylfes feore bea^as 

te^) ^ sceall^o) brond fretan sled ]?eccean 

196». 
nalles eorl we^an ma^iSu to jemyndum 
ne mse^ scyne habban on healse hrin; weor 
Sunje^) ac sceal^) ^eomor mod jolde bereafod') 
oft nalles »ne el land tredan nn se here 
5. wisa hleahtor alejde jamen D ;leo dream 
for $on scealP) ;ar wesan moni; moreen 



1. a im anlauU sehr dunkeL 
2i 1 unten abgerissen. 

3. r unien abgerissen. Den druck- 
fehler bet Hey.^ bemerki K6, nicht, 

4. So hat die hs. und die alJer* 
meisten atugaben. Hey J gibt als iesung 
der hs. an: Scyldingas (nach Th.). Ed, 
bemerki diesen fehler nieht, so gieng 
er denn auch in HeyJ Uber, 

5. Die hs, hat folcred. Hey,^ drucki 
(nach K.'s vorschiag): folcr«ed. Er be- 
zeichnet dies im iexte als dndenrng 
gegenUber der hs. In den anmerkungen 
aber sieht nichi die Iesung der hs. 
Dieseibe fefdi dann auch nieder Hey.^ 
K6, bemerki dieses versehen nicht. 

6. f isi hereincorrigieri, 

7. E» noch ma'Sma. 

8. Schon zu Thork.'s zeiten war der 



anfang dieser zeiie besch&digt Tkork, 
S^ecea {dann Htcke von einer halbzeile); 
Conyb. gecea . . . d (gecearfod?); K, 
gecea(pod); Gru. gecea . . d; Th. gecea- 
(po)d. Von -) bis zum rand ca. 2 cm. 

9. Thork. nimmi hier wieder ( — >a) 
eine halbzeile als ausgefaJlenan; Conyb. 
bemerki nichis dazu. E. (bebofa)te; 
Gru. beagas . . . . te; 7A. beagas (boh)te ; 

E6. / te. Vom t bis rand 

V/s cm. Es kann also bebohte sekr 
gui darauf gesianden haben, 

10. So hai die hs. 

1. s durch einen riss in die zeile 
herein an der rundung besch&digt^ 

2. So hai die hs. Fol. 195^ z. 21 
dagegen sceall, ebenso 196* z, 6. 

3. od dunkely doch erkennbar. 
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ceald munda bewanden h»fen on handa 
nalles hearpan swe; wijend weccean ac se 
wonna hrefh fas ofer faBju fela reor 

10. dian earne secjan hn hi set sete speow J^enden 
he wi% wulf wsel reafode swa se sec; hwata 
sec^endeO ^^s la&a spella he ne lea; fela^) 
wyrda ne worda weorod eall aras eodon un 
bli^Se under earna naBs woUen teare wnndar') 

15. sceawian fundon %a on sande sawul leasne 
hlim bed 4) healdan ]?one \^e hi hrinjas jeaf 
ffirran mslu ]?a waes ende dsB^ jodu ^e^onjen 
f se pi$ cynin; wedra ]?eoden wander deaiSe^) 
swealt ser hi ]78Br jesejan syllicran wiht 

20. wynn on wonje wi^er raehtes pm lai5nc«) 
lic^ean wses se le; draca primlic jry . .7) 

196^ 
jledu beswffiled se wsbs fifti^es fot jemear^; . J) 
lan;3) on lejere lyft wynne heold nihtes 
hwilu nySer eft jewat dennes niosian^) 
wffis %a dea^Se fsBst hsefde eorS scrafa 
5. ende jenyttod him bi; stodan banan J 
orcas discas la^on 3 dyre swyrd omije 
)mrh etone swa hie wi$ eorSan fse^m ]?a 
send wintra ]?8er eardodon ]?on wses ^ yrfe 
eacen crasfti; ia monna^) jold jaldre be 



1. Thark, secgende; ebenso K, und 
Th. Gru. gibt Hchtig secggende alt 
Usari der hs, an. Bey.* hat secgende 
ohne bemerkung, Kd, sagt nicMs dar- 
liber. Bey,* berickiigi das versehen 
der frUhem ausgabe, 

2. a i^erklebtj dock noch erketmbar, 
Z. An rist der letzte teil abgerissen, 

4. Die hs. hat deulUeh hlim bed, 
tiicht hliin bed. 

5. e aberkiebtf dock erkenntlich, 

6. e unten besckadigt. 

7. Tkork. gryre; K. gry(re); Gru, 
ebenso, Tk. (okne bemerkung): gryre. 



I>a ca, ] Ys c^' ^i* 2tim rand, so kann^ 
braucht aber nicht, mehr dagestanden 
haben. 

1. se obenher besch&digt. Von c 
stekt nur nock der untere teil, K. 
gemearces. 

2. 1 sekr dufikei, dock nock zu er- 
kennen. 

3. Aus i ist durck einen riss im 
rande ein stOckcken kerausgerissen. a 
und n beitn aufkleben auseinander 
gezerrt, 

4. So kat die ks, Dock ist monna 
etnas vernnscki. 
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10. wunden f $am hrin; sele hrinan ne moste 
^ameiia asni; nefae jod sylfa sijora so% 
cyninj sealde ]?a $e he wolde he is manna 
jehjW) hord openian efne swa hwylcu 
manna swa hi jemet iSuhte. XLII. 

15. pa wses jesyne h se si$ ne %ah ];a %e unriht .' 
inne jehydde wrsece under wealle weard 
ser of sloh feara sune ]7a sio fsehiS ;e 
weariS jewrecen wraSlice wnndur hwar 
]7on eorl ellen rof ende jefere llf je 

20. sceafta') ]7on lenj ne mae; mon mid his 
. . . u^) meda seld huan swa wees biowulfe 

197». 
pSL he bior^es weard sohte searo ni-Sas seolfa^ 
ne cn-Se J^urh hwset his worulde jedal weor 
$an sceolde swa hit o^S domes dse; diope be 
nemdon ]7eodnas msre ]7a ^set ^m dydon 
5. p se sec5 w»re synnu scildij^) herju jeheaiSe 
rod hell bendu fsBst womu ^ewitnad se iSone') 
won; strade nses he jold hwsete jearwor 
haefde ajendes est m jesceawod wijlaf 
ma'Selode wihstanes sunn oft sceall^) eorl 

10. moni; anes willan wraBC adreo^o'S swa ns ^e 
worden is ne meahton we jelseran leofhe 
J^eoden rices hyrde rcBd aenijne p he ne jrette*) 
;old weard ]7one lete hyne licjean pBdr he 
lonje wses wicu wunian oiS worald ende 

15. heoldon heah jesceap hord ys jesceawod ;ri 
me jejonjen wees p jifeSe to swiS }?e ^one 
}?yder2) on tyhte. Ic waes }?ffir inne J p eall 
^eond seh^) recedes jeatwa ]» me jerymed 
wses nealles swseslice si^ alyfed inn under 



') 



1. se unienher weggerUsen. 

2. e seheini xu fehlen^ obgleich un- 
riht bU an den gewGhnlichen randge- 
sehrieben ist K. unrihte. 

3.yc untenfier w^ggerissen. K. ge- 
sceafta. K6, bemerkt nichis daruber. 
4. Thork. megrum; Conyb, dndert 



niehts; K. (mag)a {nichi um wie K6. 
behauptet) ; Gru gum ; K6*/ ,. gum. 

1. a unten etnas besch&digt 

2. So hat die hs. 

3. e sehr dunkel, 

4. te sehr dunkel 
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20. eorS weall ic on ofoste jefen; micle mid^) 
mundu maejen byrSenne hord jestreona hider 

197^ 
nt ffitbser cyninje minti cwico wses )^ ; . . .^) 
. is^) D jewittij worn eall jesprsBC jomol on Jehi^ .5) 
. eowic^) p'etan het bsed f je ^^worhton sfter 
tcdnes^) dsedu in bsl stede beorh ]?one hean mioeln .^) 

5. 1 mserne swa he manna wses wijend weorS 
fnllost wide jeond eorSan ]?enden he burh 
welan brncan moste. Uton nn efstan o^re^ 
seen J secean searo jelnraec wondnr nnder 
wealle ic eow wisi^e f ;e ^enoje ne on sceawia^ 

10. bea^as 3 brad ^old sie sio bser ^oaro sedre ^e 
ffifned poTL we nt cymen 1 ]K>n jeferian frean 
nserne leofne mannan ymr he lon^e sceal 
on Sffis waldendes wsere ^el^olian het %a ^ebeoda .8) 
fryre wihstanes haele hilde dior h»le%a mo 

15. neju bold ajendra p hie bsel wndn feorran 
feredon folc amende ^odti to^enes nn sceal ;led 
fretan weaxan wonna le; wijena stren^el ]?one 
iSe oft ;ebad isem scnre J^on strsela storm 
strenpi^) jebseded scoc ofer scild weall sceft^o) nytte 

20. . . old 11) f»der ^earwa fds flane fall eode: hnm 
se snotra snnn wihstanes aci^de of corSre 



1. Fon d ist die uniere h&lfte ab- 
gerissen, 

1. K. noeh )>a g-ena. Ifaeh s sehe 
ich noch tier si&cke von grundsiriehen, 
Buchsiaben iassen sick aber keine tnehr 
erketmen. K6, will noch gen vollst&n- 
dig lesen. 

2. JT. wis. w lese ich nichi mehr, 
is sehr dunkel, Thork, nimmt noch 
gena eine halbzeile ah feMend an, 

3. « halb erhalten. Thork. on 
gli>o; K geli1$o; Gru. geht$o, ebenso 
Th. K6.: geh« . . 

4. K, and eowic. K6. bemerkt nichts 
dazu, obgleieh i Jehi verschnmnden ist, 

5. w isi links oben betchddigt 



6. Von n steht nur noch der erste 
strich und ein punkt des zweiien. K. 
micelne. 

7. In der hs. stand sitSe nieht, denn 
sof9ol noch o'Sre als vor seen ist der 
rand unverletzt 

8. K. gebeodan. Jetzt feMt das n. 
Xleber b m byre ist die zeiie einge- 
rissen und b besch&digt, 

9. In der hs, steht gu Hber der 
zeiie in gleicher hand, K6, bemerkt 
nichts davon, 

10. So hat die hs. 

11. E, heold. Vor o sieht man jetzt 
noch ein stUckchen eines buchstaben. 



Digiti 



zed by Google 



— 142 — 



198«. 
cyinjesO J^ejnas . . . we^) J?a selestan eode^) 
eahta su under inwit hrof Mlde^) rinc su on 
handa bssr seled leoman se $6 on orde j;donj 
n»s iSa on hlytme hwa p hord strude^) syiS^an^) 
5. or wearde senijne dsel secjas jese^on oa sele?) 
wunian lasne licjan lyt seni; mearn p hi ofostU . .8) 
at jeferedon dyre ma^Smas dracan ec scufan^) 
wyrm oier^^) weall clif leton wee; niman flod fse-S 
mian frstwa hyrde^^) p wses wunden ^o\d 

10. on wsen hladen aejhwaes anrim sej^elin^e boren 
bar hilde^2) to hrones nsesse. XLIU. 
Him $a 2ej;iredan^) jeata leode ad on eoriSan 
unwaclicne helm behon^en hilde bordu 
beorhtu byrnu swa he bona w»s alejdon Sa to 

15. middes msme J^eoden hseleS hiofende hlafor A^) 
leofne onjunnon pBL on beor^e^^^) bsel fyra 
msest wijend weccan w . d . rec^^) astah sweart 



1. Die seite ist so dicht iiber den 
zwei ersien buchsiaben weggerissen^ 
doss damit auch der sirich (» n) kin" 
rveg fid, JedenfalU aber stand er, 
falls ihn der sekreiber nichi etwa ver- 
gasSy aber y, nicht Hber i, da dicht Uber 
i die seite nicht beschadigt isi, Es ist 
also cyinges oder, wenn der sekreiber 
den strick vergass, cynises (/Sr cynises) 
zu lesen. K, druckt /Ulschlick cynin^es; 
Kff,: Ms, cyniges. 

2. Tkork, syf one . . , . ne; iT. 
nimmt nack ]>egna8 feklen einer halb- 
zeile an und vermutet seofone to somne; 
Gru. syfone (to 8om)ne, ebenso Th, 

K6. liesi . . /one ne. Ick be- 

zmeifele^ dass K6, dies mrklick sak, 
Dagegen seke ick in einiger entfemung 
von ne das obere stUck eines/{fPol'^ s 
m 8(om)ne). Fon s in )»esna8 bis ne 
inchu, sind es 4 em, 

3. de sehr dunkel, dock lesbar. 

4. h obenker stark besck&digt. 
6. st 2**^ durckrissen. 

6. I>er zweite n-strick feklt. 



7. on sele erkalten, aber durck auf- 
kleben sehr verzogen. 

8. Tkork., K. ofostDc; Gru., Tk, da- 
gegen ofostiice. — 9. So kat die ks. 

10. In der ks. steki of mit sirich 
aber f. K6. bemerkt nichts darOber. 

11. Hinter hyrde rasur von 1 Y2 ««. 
K6. bemerkt nichts darHber. 

12. Sinter hilde rasur von 1 em, 
K6. bemerkt nichts darUber. 

13. K, nock hlaford. 

14. Die vordere h&lfle des ist ah- 
gesprungen. 

15. w nock erkalten. Dakinier nur 
nochpwikte(des\it)y dannderobersteteii 
eines d. Von w mchis, bis e exclus. 2 cm. 
5—6 buckstaben kdnnen also sehr wol 
daraufgestanden haben. A. wud . rec; B. 
wnd..ec ; K wu(du-r)ec, ebenso Gru. Th.^ 
der wudu-rec okne bemerkung druekt^ 
las sicher nicht mekr das game wort 
K6.: *von'd kleine krOmmung oberkalb 
der zeile*. Von r steki nock der gebogne 
leizte teil, Ick stimme K6, bei, dass rec ge- 
trenntvonyNxidu dagestandenkabenmuss. 
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oferi) swic iJole^) swojenda lej . . . e*) bewunden mnd^) 
blond |lffi;^) o{$ f he -Sa banhns jebrocen hssf . .^) 
20. hat on hre'Sre hipi nnrote mod ceare mam 

don mondryhtnes^ .... Im^) «wylce^) jiomor^) jyd 

1, £ lat • . . . meowle wnnden heorde 

Thark. under heorde 

Gru. at meowle vmnden heorde 

Kd. lat con meovle (A>cAtmin«.)tmnden heor 
TT. lat on(?) meowle (32/3 cm.) wnnden heor 



1. JVie schon K5. bemerkt^ steht 
aber f m of em querstrich ■■ ofer. 

2. i$(0 Aa/ die hs, 

3. le deuiiich lesbar^ dann seheint 
mir das uniere stOek ernes % da zu 
stehen, Dasselbe seheint auch K6, ge- 
Usen zu haben, dock mrd im drueke 
nieht deutUch, welchen buchstaben er 
meinL A, B, let wope; K, let(wope); 
ebenso Gru. und Th. {besseri aber leg). 
Von \ bis e (vor he) ist es 2 Ye em. 
let -wope kann also sehr t»ol darauf 
gesianden haben. 

4. d vnten abgekratzt, 

5. So die hs, K6, bemerki nichts 



darCber, obgieieh Hey,^ ohne bemerkung 
gelsg druckt 

6. K. schon h8efd(e). Jeizi ist auch 
d bis auf eifien punki verschmmden, 

7. ht guer durchrissen, doeh fehlt 
niehis. 

8. Thork. cwaelm; A. cw . aim; E. 
(cwealm); Gru. (cwea)lm; TL {ohne 
bemerkung) cwealm. m sichtbar aber 
quer durchrissen. 1 unten abgerissen. 
Von 8 (dryhtnes) — s (swylcse) sind es 
21/5 cm. Es kann also cwealm sehr 
gut darauf gesianden haben. 

9. Von/ ist die spitze nieht mehr 
sichtbar, w nicht verletzt. 



Da diese letzte seite der hs. sehr beschddigt ist, drueke ich den text nach 
den drei ausgaben, die den text genau nach der hs. geben, die collation von 
Edlbing und meine eigne hier untereinander. Ich stellie den text E.*s voran, 
fveil dieser der genaueste der ausgaben ist. Die punkte soUen hier nur grdssere 
Oder kleinere HUken bezeichnen. 



1. con steht nach E6. Mir seheint 
entn^eder on da zu stehen (dann aber 
ware o auseinander gerissen) oder m 
mii einem gebognen striche (ende von 
aT) davor, sieherlieh aber nieht etwa 
ia. — Von w in wunden steht noeh 



die rundung. — Ich lese, wie E6,, nur 
noeh heor. r ist oben etnas beschd- 
digt, — Each meowle ist, me Ed. 
sich ausdruckt, ein *loch* im ms., d, h, 
das pergament ist oben abgerissen. — 
Conjfb at meowle .... under. 
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2. K. 8org cearigf sselde 

Thork, secg cearig sslde 

69^. serg cearig ssBlde 

Ko. serg cearig sselde 

W. ser; ceari; seelde 



. geoeahhe |( hio hyre 

neah J^set hio hyre 

^eoeahAe ]78et hio hyre 

g neahhe j$ hio hyre 

2 neahhe ^ hio hyre 



ode wa . 


. ella wonn 


de wa 


ylla wonn 


ode wa 


ylla wonn 


ede Tsel 


fylla wonn 



3. £. gas heorde . 

Thork. gas hearde 

Gru. gas hearde 

£o.(2ocAtmm«.)ga8 hearde 
W. (272 cm) ^as hearde(lV2cm.)de wsel /ylla wonn 

4. K, hildes egesan heaiSo helm mid heofon reces . . . 

Thork. egesan hydo hafda heofon rece sealg 

Qru. Mdes egesan heaB'o \ieJm mid heofon rece sedlg 

K6. ..Ides egesan hySo \iaf m.d heofon rece 

W. (1^3 cm.) .. des ejesan hy$o h.^ m.d heofon rece 

5. K. geworhton iSa wedra leode hlsew on lide se 
Thork. geweorhdon ]7a wedra leode se 

Qru. geworhton ]7a wedra leode (hlaew) on lide se 

Ko Torhton "Sa Tedra leode hlsey on lide se 

W. u^orhton -Sa wedra leode hlsew on lide se 



2. Von s his rand 1 % cm. — Von 
8 in sselde stehi nur noch d<u untere 
stuck, es kdnnte also auch ein andrer 
buchstabe sein. — K6. sieht Ober g 
einen sirich. Da aber die stelle Ober 
S sehr dunkel und schmutzig isi^ sehe 
ich keinen. s ^^^ht eiwas von n ab, 
es k6nnte daher auch ein e abgeschabi 
und erloschen sein znnschen s und n. 

— e m he sehr abgeblasst. — Conyb. 
serg /8r secg und neahlses tSiet hio. 

3. Was hier K6. ais *ioch* im per- 
gamenie bezeichnetj ist der hier aller- 
dings sehr arg zersidrU rand. — K6. 
glttubt noch e, vor de, zu sehen. — - 
Nach hearde scheini mir on zu stehen. 

— f in fylla oben besch&digU — Conyb. 
wael /Ur wa. 



4. Vor des stehen noch zweipunkte 
eines buchstaben, des eses ist sehr 
blass. an ist quer durchrissen, doch 
iesbar. — hytJo ganz deutiich. — Da- 
Mnier h, dann der untere teii eines a, 
u Oder el, dann f, nforan der oberste 
guerstrieh fehit, vieileicht auch r; dar- 
auf mid oder med. Das game frag- 
Uche wort nimmt mit mid (med) 2^1^ 
cm. ein. Yon sealg sehe ich nichts 
mehr. Vgl. auch K6. — Conyb. Kest 
statt Thork.'s hafda nur h . . a . d. 

5. w oben besch&digU Conyb. 
leode . . seo on lide. — hlsw scheint 
aus hleo corrigiert. 
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6. K. W8BS heah and brad etli^endu wide to syne and betim 
Thark. wffis hea and brad etliden]mm wide to syne and been 

Qru. w»8 heah and brad etliiSendnm wide to syne and betim 

Ed. Yses heah 3 brad veg liSendu vide gd syne 3 betim 

W. W8B8 heah 1 brad wse^liiSendu wide ^e syne 1 betim 

7. K. bredon on tyn dapim beadu rofis been bronda 
Thork. bredon on tyn dagam beadu rofis been bronda 

Oru. bredon on tyn dagnm beadn rofis been bronda 

Kd. bredon on tyn dagnm beadu rofis been bronda 

W. frredon on tyn dapi beadu rofts been bronda 



8. K wealle beworhton swa hyt weorSlieost fo 

Thork. be wealle beworhton swa hyt weor]? licost . . 

Qru, wealle beworhton swa hyt weorSlieost fo 

£o. be . . . Tealle bOTorhton sva hyt TeorSlicost fo 
W. be . . wealle beworhton swa hyt weorSlieost fo 

9. K. re snotre m findan mihton hi on beorg dydon beg and 
Thork. • . snotre in findan mihton hi on beorg dydon beg and 

Qrn. re snotre men findan mihton hi on beorg dydon beg and 
Kd. : . snotre m findan mihton hi on beorg dydon beg and 
W. . notre m findan mihton hi on bior; dydon be; J 

10. K. b(eorht) siglu eall swylce hyrsta swylce on horde aer nvS 

Thork. siglu eall swylee hyrstu swylce on horde aer ni]? 

Oru. siglu eall swylce hyrsta swylce on horde m mS 

Kd. siglu eall svylce hyrsta syylce on horde ser niS 

W. sijlu eall swylce hyrsta swylce on horde ser ni$ 



6. w m W|B8 $ehwer zu erkennen. 
^ Mir sehemi auch %esrsne^ nieht 
totyne, dagestanden zu haben. e m se 
itt fragUch. Von pimkten l^er se sohe 
ieh nichti, — mm betim sehr undeui" 
Hch. Was sollen beiKd. betim . . die 
zwei jnmkte^ 

l.h an der rmdung beseh&digU — 
Ieh lese rofls, dock k(hmU aueh rofes 
dagesianden haben und die scKUife dee 
e abgeschabt sein. 

Bibliothek d. Angtlsicht. Poetie. Bd. I. 



8. Con^b. Hest weor)»licost f . . . 
snotre. -— be steht noeh sehr undeuiiieh 
da, dahinter ntar ein buchsiabe, weleher 
unter die Jinie reichie. Von h bis yt 
sind es li/s ^wi. ^ o m fo dunkei ynd 
nieht ganz deutiich. 

9. Ob biors oder beors dastand, 
ist schwer zu entseheiden, 

10. In sislu kann aueh a statt a 
geiesen werden, in hyrsta ein a stati a. 

10 
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11. K hydije m g nnm hsefdon forleton eorla g streon 
Thork, l^ydige men gennmen haefdon forleton eorla gestreon 

Ghu, hydige men gennmen hsfdon forleton eorla gestreon 

£o. hydige m g nnm haefdon forleton eorla. g streon 

W, hydije m ^ ^^^ haefdon forleton eorla % streon 

12. K, eorSan healdan gold on greote ^esr hit nu gen lifa^S 
Thork. eor]7an healdan gold on greote ysei hit nu gen Ufa]? 

Cfru, eorSan healdan gold on greote ]>8er hit nu gen lifaS 
Kb. ..rSan healdan gold on greote J^ser hit nu gen lifaS 
W. . . rSan healdan jold on preote ]>8er hit nu jen lifa^S 

13. K, eldu swa unnyt swa hit (seror) waes $a ybe hlsew riodan 
Thork. swa nnnyt swa hi wses ]7a ymbehlef hriodan 

Oru. eldum swa unnyt swa hit (aeror) waes ]^a ymbehlffiw riodan 

Kd. eldum sva unnyt sva hit yses ]?a ymbehlaey riodan 

W. eldu swa unnyt swa hy< . . . r wbbs J?a ybe hlaew riodan 

14. K hilde deore as]^linges . . cann ealra twelfa woldon 
Thork. hilde deore tepeling ealra twelfa woldon 

Gru. hilde deore as^elinga beam ealra twelfa woldon 

Ed. hilde deore aej^eling . (earn ealra tvelfa voldon 

W. hilde diore aej^elinja . . . . n ealra twelfa woldon 



15. K. . . . . cwi^an kyning maenan word gyd wrecen sylfe 

Thork. cwidan cyning maenan word gyd wrecan and ymb se 

Ghn. cwidan kyning maenan word gyd wrecan and ymbse 

Kd. cvi^an scyning maenan vord gyd vrecan and ymb ve 

TT. e cwiiJan kyninj maenan word jyd wrecan 3 yb p , 



12. Fon r in eorSan isf nur nock 
der gehogne teil Hbrig, 

13. eldu S0hr dunkeh — Veber t 
in unnyt ist ein kleines loch in der 
hi. leh lese hyt, nicht hit t sehr blass. 
T steht vor wffifi. — ybe deutlichy K6. 
hemerki nichts darHber. — Conyb. hlsef 
/ur hlef. 

14. leh lese hilde diore, daeh beide 
worte sind xiemlieh undeutiich. — Von 
a m c)»elin);a bis e in ealra sind es 
IV) cm. leh sehe n, davor siUekehen 
eines buchstaben. 



15. For cwiVan scheint mir ein e 
zu stehen. Bis zum rand sind es 
IVe cm. — K6. bringi die neue lesari 
scyning, die bereils schon aufhahme in 
Eey.* fand. Was Kd. fur sc {genauer 
/c) iiesi, ist nichts als die ganz gemdhn^ 
iiche angels&chsische form ^ des \u 
— yb deutiich^ nicht ymb» wie K6. 
liest. Dahinter w Oder >, dann noeh 
SiUekehen eines buchsiaben. 
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16. K. sprecan eahtodan eorlscipe and his ellen weorc dnga^n 

Thork. sprecan eahtodon eorlscipe and his ellen weorc dngu]? urn 

Qru, sprecan eahtodan eorlscipe and his ellen weorc dnguiSnm 

M. sprecan eahtodan eorlscipe and his ellen veorc dnguSum 

W. «precan eahtodan eorlscipe 3 his ellen weorc duga^u 

n, K. demdon swa hit g d(efe hi'S) ^ mon his wine dryht wordu 
Thork, demdon swa hit gen hi]? )wt mon his wine dryht wordnm 

Qth. demdon swa hit f^en hiS" ]?8et mon his wine dryhten wordnm 
Eo. demdon sra hit g d . • • ^ • % t'ffit mon his yine dryh vordom 
W, demdon swa hit j c{ h ,9"^ mon his wine dryh wordu 

18. IT. herg ferh^u freo(ge ]7onne) he forS scile of lichaman 
Thork. hergen ferhj^um freo gen ]?onne he for]^ scile of lac haman 

Qru. herge ferhiSnm freeze ponne he foriS scile of lichaman 

Ko, herge ferh-Sum freo^ • pon he forS scile of lichaman 

W, het% ferhSu fireoj he forS scile of lichaman 

19. K. (Isene) weorSan swa begnornodon geata leode hlaford 
Thork. weorj^n swa begnornodon geata leode hlafordes 

6n«. weorSan swa begnornodon geata leode hlafordes 

Kd. yeorSan sya begnornodon geata leode hlaford . . 

W,{\^licm.)'vmr^^u swa bepiomodon jeata leode hlaford 

20. K. (leof)ne heorS gneatas cwsedon ^ he wsre wyrold C7ning(a) 
Thork. . . . heor]? geneatas cwsBdon ]?8et he wsere wjrold cyning 

Gr^, . • . re heorS geneatas cwsedon ]?8Bt he waere wyrold cyning 
Kb. ... re heorS geneatas cysedon ]7aet he ysere yyruld cyni . . 
T7.(<;.lcm.)reheorS jneaias cwsedon ^ he wsere wyrdd cyni . • 



16. sp th sprecan unienher stark be- 
seMdigi. — e (m eorl) unien abgerissen. 

17. Von d (iMch S) nvr noch das 
obere stUck erkenntlieh, das uniere ab^ 
gebJasst und beschmuizi. Von b und 
^ fthlt unten ein st&ck durch tin loch. 
Von ^, sagt K6., ist durch ein loch em 
teii entfemt. Er hatte also richHger 
cursives « gedruckt. Von S *** t ^xcl. 
sind es 2^/4 cm, — Conyh gen . . bi*. 

IS. Von h isi nur noch das gebogne 
stack da. Ueber s slehi ein strich » 



Se. — Von s in freog blieb nur noch 
der uniere teil. Von 0% incl. bis he 
incl. sindes 2Ve cm, — Conyb. bessert 
Thork's. lac haman in lichaman. 

19. d in hlaford beschddigt und un- 
deutlich, 

20. Ein rise gehi ca. 1 cm. in die 
zeile herein. — S neatas hat die hs. 
K6. bemerki nichis darHber, t unten' 
her stark beschddigt, — Conyb. ... re 
heor)»; statt cyning liest er cyningnes. 
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21. K. manna mildost and m(on ]7Wffi)rust leodu liiSost and lof 

Thork, monne mildost and mond raernst leodam li]70st and leof 

Qru. mannum mildast and man pwcBtnBi leodum liiSast and lof 

Kd, mannum mildust and m net leodum liiSost and lof 

W. . anna mildust j ust feodii li^ost 1 lof 



22. Z. 

Thark. 

Gru. 

Kd. 

W, 



geomost 
g«orno6t 
geornost 
geornost 
jeornost 



21, Ob Ed. hier manna Oder mannum 
liestt ift aus seiner eoUatUm nichi zu 
ersehen. Ich lese . anna. — Was er- 
g&mt K6., der 7 punkte zwischen m 
und ust setzt? — Von t in mildust bis 



ust {vor leodix) incJus. sind es 3*/^ em. 
— 1 in leodu quer durckrisseny dock 
erkennbar. — Conyb. mannum flr 
monne; lof fUr leof. 



W. Drugulin't Bach- und Konttdrackerel. Leipsig. 
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Berichtigter Text 



1. 

(129*) Hwset! we 3fti>Ddna in jeardapim 
J^eodcjnin^a ]?rjm jefninon, 
hn $a sej^elinjas ellen fremedon! 
Off; Scyld ScelSn; sceaJTenJ^reatum, 
5. monepim msBjJ^um meodosetla ofteah, 
e^sode eorl, STS^an sBrest wearS 
feasceafli fanden; he ]7»8 frofre ;ebad, 
weox under wolcnnm, weoriSmyndum ]7ah, 
0% ^fBi Mm ffijhwylc J^ara jmbsittendra 
10. ofer hronrade hyran scolde, 

jomban ^Idan: J^set wsbs ^od cynin^I 
Dsem eafera wses sefter cenned 



B. 1 « Bugge m Tidskrift 8; 5. 2 « Bugge hei Zacher IV. — Conyh. — 
Conybeare's lilustraHans, ~ i?//m. » MimUiier m Scopas, — Gr. 1 -■ 
Beovulf in der Bibliothek; 6?r. 2 » Mnzeiausg. des Beovulf; Gr, 3 -» 
Sandexetnplar Grein's. — tfrw. — Grundtfvtg*s Beormlf. — Hey, «= Eeyne*s 
einzelausg. des Beovulf (1. 2. 3. 4. <fe»/tf/ die auflagen an), — if. ^ 
Kembii^s Beowulf, 2. an/*/. — i?. 1 i^ Rieger's aufs. bei Zacher III; i?. 2 
— Bieger^s avfs, bei Zacher VII. — TA. — Thorpe^s Beowulf: — 2%or/r, 
» Thorkelin*s Beowulfausgabe. — i^d!r« ip^At^ nmrden mit vollem namen 
citiert, vgl daritber die Literarischen nachweise. 
4. Hs. scea)>en / ]>reatum. Wanley 1 Th, 8cea]>ena; Gr. 1 scea'Sena, 6?r. 2 

8cea|>ena; Thork, sQeaL^&[i\ Conyb. dndert sceaiSen; ird;y. scea^ena. 

nichU; K. 8cea)>en(a); ^rw. sceatJen; | 6. if. an^f^r/ eorl m eorlas, Th.folgL 
Bibliothek d. AngelsSchs. Poesie. Bd. I. 10** 
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^eon; in ^eardum, ]7one ^od sende 
folce to frofre: fyren'Searfe on^eat, 

15. {^eet hie eer dragon aldorfease 
lanje hwile. Him ytB8 liffrea, 
wuldres wealdend woroldare forjeaf: 
Beowulf wffis breme (bled wide spranj), 
Scyldes eafera Scedelandum in. 

20. Swa sceal geong juma jode jewyrcean, 
(129^) fromam feohjiftum on fseder unue^ 
]7ffit blue on ylde eft jewunijen 
wiljesij^as, ]M)nne wi; came, 
leode ^elffisten: lofdsedam sceal 

25. in m^pdk jebwere man ;e]?eon! 
Him iSa Scyld jewat to ^escaephwile 
felahror feran on frean wsre; 
hi hyne y^ ffitbsron to brimes faro^e, 
swsese ;esi)^s, swa he selfa basd, 

30. ]?enden wordom weold wine Scyldinja, 
leof landfrnma lanje ahte. 
peer st hy^e stod hrin^edstefoa 
isi; and ntfus, aej^elinjes fser: 
aledon ]7a leofae J^eoden, 

35. beaja bryttan on bearm scipes, 

mserne be mseste. pser wses madma fela 



15. Hs. aldor . . ase; Wanley aldor- 

. . . ase; Thork, aldor Canyb, 

aldor . .ase; K, aldor(le)a8e , ebenso 
Th, Gru, aldor . . ase (Bask aldor- 
lease); Gr. 1 ealdorlease, Gru, 2 aldor- 
eewee; Hey. 1. 2. 3. aldoroeare, Eey. 4 
aldorlease. 

19. K. dndert in eaferan^ Th, folgt 
ihm. Ebenso Gr. 1 und Hey. 1. 2. 3; 
Gr, 2 und Hey. 4 eafera. 

20. He. . ima; Thork, sceal ma|>ma 
gode , Cimyb, etati marina .... nna; 
K, tfr^tfnz/ guiJfruma, ebeneo Th,; Gru. 
. . ma; Gr, 1 gleav guma, Gr, 2 geong^ 
guma; Hey. 1 geong fruma; Hey. 2. 3. 4 
wie Gr. 2. 



21. Hs. . ne; Thork. foder Mna (> 
nfol fvr p verlesen), Conyb. bessert 
, , . rme (r fir f jveriesenT), also les- 
art der hs. wol wine. K feder (feo)rme; 
Gru. . . ine {bessert wine); Th, bearme; 
Gr. 1 sme, Gr. 2 inne; Hey. 1 «me; 
Hey. 2. 3. 4. vine. 

31. H. 1 sehldfft lif fiir leof vor. 

33. Gru, /8r isig y«ig (ea«ig)? 

34. Gr. 2 erganzt ]>a /eoei^ leofhe. 
36. C^if^^ nebenform madam vgL 

Gr. Sprsch. (vgl auch v. 41, 385 u. s.). 
me schon Thork. druckt auch Th. 
V. 36 mat$ma, r. 41 madma. Gr, 1. 2 
an beiden stetten matSma. Ebenso 
Hey. 1. Hey. 2. S. A me die hs. 
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45 
(130») 



50. 



of feorwe^um, frsetwa ^ol^ded: 
ne hyrde ic cymlicor cool jejyrwan 
liildew8Bpnam and heaSowsedam, 

40. billnm and byrnum! Him on bearme Is; 
madma maBni^o, ^a him mid scoldon 
on flodes sdhi feor jewitan: 
nalas hi hine bessan lacnm teodan, 
t^eodjestreonum, ]?onne ]^a dydon, 
ye hine set frnmsceafte forS onsendon 
aBnne ofer jSe nmbor wesende; 
ysL ^ hie him asetton se^en y/ldeune 
heah ofer heafod, leton holm beran, 
jeafon on ^^secj: him wses jeomor sefa, 
mnrnende mod. Men ne cunnon 
socman to soSe selenedenie, 
h»le{$ under heofenum, hwa ]?aem hteste onfen^I 
Da wflBs on bnipun Beowalf Scyldinja 
leof leodcynin; lonje J^ra^e^ 

55, folcnm jefras^e (fsder ellor hwearf, 
aldor of earde), o}' )^»t him eft onwoc 
heah Healfdene: heold ]?enden lifde 
^amol and pi^reow jl»de Scjldinjas. 
fisem feower beam forS jerimed 

60. in worold wocun, weoroda rseswa 

Heorojar and Hro-S^ar and Hal^a til; 
hyrde ic {^set . . . wees Onelan cwen, 



AS. Hs. nalas. Fgl darHber Gr. 
Sprseh. Thork. nalss, Conyb, nalas; 
nal«s Z., Gru,, Th., Gr^ Hey. 1. 2. 3. 

46. Gru. schlSgi ymb or wesende 
var; K. mil wesendne bessem. 

47. ffs. ^ . . denne. Thark. ge- 

>enne, Conyb, . , eime d; K. 

gyldeime, ebenio Th. Gru, g ... tSenne, 
besseti gewreSenne. Gr. 1 eryidenne; 
Gr. 2 gy/denne; Hey. 1. 2. 3 gyldenne, 
Hey. 4 gy/denne. 

49. Gr. 1 geofan (largitorem)?, 2 geafol. 

51. Hs. seleradenne. K.^ 1%. und 
Gr, 2 bessem selersedende. Fgl. Beow. 
p. 1346. 



58. Hs. su^reouw. Conyb. gibi 
reow als in der hs. an, reow Sndem 
Gr.f Hey. Bu, 2 sehldgt gu'Srof var. 

60. Hs. raeswa. Sehan K. sehldgt 
rsswan var, die ausg, folgen. Ich be- 
ziehe es nur auf Heorosar, da Halsa 
sem besandres attribut hat und van 
Hro'Ssar naehher ausfiUirlich die rede ist. 

62. Hs. elan cwen / hea1$o; ahne 
verletzung eines der beiden rdnder. 
Wanky helan; Thork., ahne Hleke an- 
zunehmen, wie hs. K. ergdnzt: ofer sse 
sohte; Gru, erganzt Elan zu Onelan; 
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Hea$o-Scilfin;es healsjebedda. 
pa wflBs Hro^are heresped jyfen, 

65. wijes weorSmynd, {^aet him his winema^as 
jeorne hyrdon, oS J^ffit seo jeojoS jeweox, 
ma^odriht micel. Him on mod beam, 
yedt he healreced hatan wolde, 
(130^) medoffirn micel men ^ewyrcean, 

70. t^one yldo bearn sefre jefrunon, 
and ]7ser on innan eall ^edselan 
jeonjum and ealdnm, swylc him jod sealde, 
bnton folcscare and feornm jumena. 
pa ic wide jefrajn weorc jebannan 

75. manijre mse^f^e ;eond ]?isne middan^eard, 
folcBtede frsetwan. Him on fyrste jelomp 
sedre mid yldum, ]?aet hit wearS ealjearo, 
healaBrna maest: scop him Heort naman, 
se pQ his wordes jeweald wide hsefde. 

80. He boot ne aleh, bea^as dselde, 
sine 8Bt symle. Sele hlifade 
heah and horn^eap, heaSowylma bad, 
la$an li^es. Ne wsbs hit len^e ]>a jen, 
pBt se ecjhete a]7umswerian 

85. ffifter wselni^e wsecnan scolde. 
Da se ellen^aest earfo^lice 



jTA. . . . hyrde ic J>at Elan cwen Hea'So- 
Scylflnges heals gebedda .... ^.1 
\>xi £lan even . . . hatie, Hea'Soscyl- 
finges; Gr. 2 Elan even Ongen)>eoves 

vses, Gr. 3 |>aBt ^nelan even 

haitet Hea'Soscylfingas healsgebedda. 
JEtim. uberseizi: Kdnigm Ulan suchie 
als OngenUieowes hahgeseUin die 
Hea^oskiifinffe. Bu. 1 hyrde ic )>»t 
(N. N. was On)eian cwen, HeatSoscyi- 
fingas healsgebedda. ffey, me Gr. 2. 

63. Bs, scilflnsas. Gru, dndert 
scilfinges. Ebenso Th,, Gr. 1; Sey, 
andert m healsgebedde. 

64. Hs» hrod^are, die ausg. Hrot$gare. 
66. A. 0^ % K bessert o-S, i/m 

folgen die ausgaben. 



68. he eingesehoben von Th. Ebenso 
Gr. 1. 2; Hey, 1. 

70. )>onne fUr J>one Gru^ Gr. 1. 

81. Gr. 1 sincfset symle; Gr. 2 sine 
St symhle. Die dnderung symble 
unndiig, vgl, Gr. Sprseh. 

84. Es. se sees hete a)>am swerian. 
So K., Th.y Hey. 1; Gru. dndert seo 
ecghete ad umb sweran. Gr. 1 se 
ecghete a'Salverum, Gr. 2 acium veram. 
Hey. 2. 3 me hs., nur hete naeh swe- 
rian geseizi. Bu. 1 se eeghete at$am- 
swerian (« gen, sing.)^ ebenso Gr. 3 
und Hey. 4. 

86. Hey. 1. 2. 3 seolde )>a / se; Hey, 4 
scolde / |>a se nne die andem ausg. 
Gr, 1 ellorgrsest? Ebenso R, \. 
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]n:a;e 2e)K>lode, se ]>e in {^ystram bad, 

yest he dojora jehwam dream ^ehyrde 

hlndne in healle: psdv wsbs hearpan swe;, 
90. swutol sanj scopes. Ssejde, se ^e cii]?e 

frnmsceaft fira feorran reccan, 
(131*) cwffiS, {'Set se selmihtija eorSan worhte, 

wlitebeorhtne wan;, swa waeter bebuje'S; 

^esette si;elire]>i; sunnan and monan 
95. leoman to leohte landbuendum 

and jefrsetwade foldan sceatas 

leomum and leafum, lif eac jesceop 

cynna jehwylcum, }?ara fie cwice hwyrfaj?. 

Swa fia driht^uman dreamum lifdon 
100. eadi^lice, ofi fiset an onjan 

fyrene fremman, feond on helle: 

wses se jrimma ^sest 5rendel haten, 

msere mearcstapa, se ^e moras heold, 

fen and fsesten; fifelcynnes eard 
105. wonssBlij wer weardode hwile, 

si])fian him scyppend forscrifen haefde. 

In Gaines cynne {^one cwealm ^ewrsec 

ece drihten, {^ses pe he Abel slo;: 

ne ^efeah he {^sere fsBbfie, ac he hine feor forwrsec, 
110. metod for pj mane mancynne fram; 

{^anon untydras ealle onwocon, 

eotenas and ylfe and orcneas, 
(131»>) swylce jisantas, J>a wifi jode wnnnon 

lan;e ]7ra;e: he him fises lean for^eald! 
115. 3owat fia neosian, syj^fian niht becom, 

hean hnses, hu hit Hrinj-Dene 

asfter beorj^eje ^ehwa. haefdon. 

Fand ps, fiser inne sej^lin^a ^edriht 

swefan sefter symble: sor^e ne cufion, 
120. wonsceaft wera. Wiht nnhselo 



105. Es. sseli. So £. Die andem 
ausg. bessem in die gewOhnliche form. 

120. K. ziehf viht unhslo (-» aught 
of misfortune) zum vorhergehenden, Th. 



ebenso, Auch Gru, scheifU so zu ver- 
binden, Gr. 1 ziehi yonsceaft vera zum 
folgenden, Gr» 2 vera. Viht So schon 
Hey. — A 1 wiht unfalo. 
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;rim and prsedi; ;earo sona wses, 
reoc and lepe and on rseste jenam 
J^riti; ]>e;na; ]?anon eft ;ewat 
hnSe hremi; to ham faran, 

125. mid psdve wselfylle wica neosan. 
Da wflBS on uhtan mid serdae^e 
3rendles jaScrseft jumum undyrne: 
^B, wses sefter wiste wop up ahafen, 
micel morjenswej. Maere ]7eoden, 

130. sej^elin; ser^od unbli'Se sset, 

j^olode firy^swy^, J^ejnsoi'je dreah, 
S7S]nin hie ]78e8 laiSan last sceawedon, 
werjan pastes: wses }^t ;ewin to stran;, 
(132») lafi and lonjsum. Nses hit lenjra fyrst, 

135. ac ymb ane niht eft ^efremede 
morSbeala mare and no meam fore 
faehSe and fyrene: wses to fsBst on }7am. 
pa waes ea^fynde, ^ him elles hwsBr 
jeramlicor rseste rt/mde, 

140. bed sefter bnram, $a him ^ebeacnod wses, 
jessejd soiSlice sweotolan tacne 
heal'Sejnes hete: heold hjne sy^)7an 
tyr and faestor, se ]78em feonde setwand. 
Swa rixode and wi$ rihte wan 

145. ana wi$ eallum, o% ]?8et idel stod 
hnsa selest. Wses seo hwil micel: 
Xn wintra tid torn ^ef^olode 
wine Scyldwja, weana jehwelcne, 
sidra sorja; forSam syS'^an wearS 

150. ylda beamum undyrne cu%, 

^ddum jeomore, {^sette 3rendel wan 
hwile wi$ Hro]7;ar; heteniSas wsej, 



125. Gru, anderi in neosian. 

139. E, nimmtkeine l&cke an; Gru, 
raeste {l&cke einer haibzeile); Th. lucke 
von 3 halbzeilen; Mtm, erg.: der recken 
jedem; Gr.i,2 (sohte); Sey, (sohte). — 

Gr. 1 ge nimlicor. 

140. K. W8BS. Gesaegd {dndert ge- 
8«egde); Th, wss. Gessgde. 



142. Eifm, hel«egTies? 

148. Hs. scyldenda. K, Scyldinga. 
So die ausg, 

149. K. fortJam weartJ; 

Gru,, Th. tJam (syWSan); ehenso Cr. 1. 3 
und Hey.; Gr, 2 sorgcearu. 
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fyrene and fsh'Se fela missera, 
sinjale s»ce: sibbe ne wolde 

155. wi% manna hwone msejenes Denija 
feorhbealo feorran, feo )^in;ian, 
ne )wr nffini; witena wenan {^orfte 
beorhtre bote to banan folmnm. 
(132^) Atol se^lseca ebtende wsbs, 

160. deorc deal^scua dn^nj^e and ;eoso)76, 
seomade and syrede, sinnihte heold 
mistije moras: men ne cannon, 
hwyder helrnnan hwyrftum scrit^a^. 
Swa fela fyrena feond mancynnes, 

165. atol an^en^ea oft jefremede 
heardra hynSa; Heorot eardode, 
sincfa^e sel sweartum nihtum: 
no he )H)ne jifstol ;retan moste, 
ma}rSam for metode ne his myne wisse. 

170. pset w»s wrsec micel wine Scyldin^a, 
modes brec^a! Moni; ofi; jesset 
rice to rnne, raed eahtedon, 
hwsBt swi$ferh$nm selest wsere 
wi$ fserprymm to jefremmanne. 

175. Hwilnm hie jeheton set hserjtrafam 
wip^eorf^un^a, wordum bsedon, 
ysdi him jastbona ;eoce ;efremede 



154. Gru. dndert in sscce. 

156. Hr. fea. JST. $ehl&gi feo vor, 
die ausg. folgen. 

157. Th, Sndert witena in -wihta. 

158. Es, banu. K. anderi in banan. 
So die ausg. Nur Gru, drucki: banum 
folmum, bessert and folmum. 

159. Schon Thork. sah hier die ver- 
st&nmehmg der hs. Ebenso K, Gru. 
erg&nzt 0>e se) aglaeca; Th, (atol) 
a^laeca. Ihm folgen die ausg, — Gru, 
etende fiir ehtende. 

167. Th, seld far sel; Hey. 1 sele 
far sel. 



168. VglAnglialsA^hff. — Gru. 
nimmi lOeke von einer halbzeiie nach 
nihtum an, Gr, 3 : *nichi durfie er sich 
dem gnadenihrone GoUes nahen und 
nicht kannte er Hebe zu Goti. for ist 
local («» angesichts Gottes)\ AehnJieh 
K6mer, Engl Studien II s. 249. Vgl 
auch ebend. III s, 92 if. 

170. Th. wraet /Sr wr«c Th, micel. 
Wine (seizt keinen punkt naeh brecSa). 

171. Monig:-ofl Th., Hey. 

175. Hs. hrsrstrafum. K, bessert 
hearg. Ebenso Th., Gr, 1, Hey, 1. 
Gru, h«rg, so Gr, 2,- Hey. 2. 3. 4. 
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wi-8 J?eodj7reaum: swylc wss J^eaw hyra, 
h8e}?eDra hyht; helle ^emandon 
180. in modsefan, metod hie ne cu)^on, 

dseda demend, ne wiston hie drihten jod 
(133*) ne hie hum heofena helm herian ne cn)?on, 
wuldres waldend. Wa bi$, J^sem $e sceal 
pVLTh sli^ne ni$ sawle bescafan 
185. in fyres fsef^m, frofre ne wenan, 

wihte jewendani wel bi$, psm pe mot 

sefter dea-Sdsje drihten secean 

and to feeder fsej^mam fireo^o wilnian! 



Swa $a msBlceare ma^a Healfdenes 
190. sinjala sea^; ne mihte snotor hagleS 

wean onwendan: wsbs {^set jewin to swjS, 
iBLp and lonjsum, ^e on %a leode becom, 
nydwracu ni^T^rim, nihtbealwa msest. 
pset fram ham ^efragjn Hijelaces t^e^n, 
195. ;od mid 3eatum, Srendles dsBda: 

se wses moncynnes msjenes strongest 
on pBsm dse^e {^ysses lifes, 
fBpele and eacen. Het him jSlidan 
jodne jejyrwan, cw»S, he juScyninj 
200. ofer swanrade secean wolde, 

mseme ]?eoden, ]>a him wses manna J^earf. 
Done siSfaet him snotere ceorlas 
(133^) lythwon lojon, ]>eah he him leof wsere: 
hwetton hi^ero/he, hsel sceawedon. 



m. 



181. 82. Thork. god / God ne, 
Canyb, G . . . . ie huni. K, nimmi 
Hleke von emer haibzeile an nach God 
bis huru. Gru, g:od(ne) / (hie), so Gr, 2; 
Th. God / ne. Ebenso GrA.Z tmdHey. 

184. Gru. si« fur m«. 

186. R, 1 wite fur wihte. — Gru, 
gewinnan fOr ^wendan. — Th, frofre 
ne wene wihte geweortJan. 



194. Gru. bessert )>a to ham; Th, 
|>a fur |>ffit. 

203. Th. nimmi zwischen 203. 4. 
eine hleke von 3 halbzeiien an. 

204. A, >ofne, wol /Sr rofne ver- 
lesen; Gru. higeO>ofne). Bask hige- 
rofne. 
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205. HsBfde se ;oda 3eata leoda 

cempan jecorone, ^^ara )?e he cenoste 
findan mihte: XV"* sum 
sundwnda sohte; secj wisade, 
lapicrsefii; mon landjemyrca. 

210. Fyrst for? jewat: flota w»s on y8uin, 
bat under beorje. Beornas jearwe 
on stefh sti^on; streamas wundon 
sund wi% sande. Secjas baeron 
on bearm nacan beorhte frsetwe, 

215. ju^searo ^eatolic; ;uman ut scufon, 
weras on wUsiS wudu bundenne. 
3ewat y^L ofer wse^holm winde ^efysed 
flota famijhealSy fu^le ^elicost, 
oS ];78et ymb antid dpTQS do^ores 

220. wundenstefna ^^waden hsBfde, 
}?8et Sa liSende land jesawon, 
brimclifu blican, beornas steape, 
side ssensBSsas. pa wses sund liden 
eoletes set ende. panon up hra$e 

225. Wedera leode on wanj sti^on, 
Sffiwudu ssldon, syrcan hrysedon, 
juSjew8Bdo: jode f^ancedon, 
]^8 pe him y]7lade ea-Se wurdon. 
(134*) pa of wealle ;eseah weard Scildin^a, 

230. se ^ holmclifu healdan scolde, 
beran ofer bolcan beorhte randas, 
fyrdsearu fuslicu: hine fyrwyt brsBC 
modjehy^dum, hwset ]>a men weeron. 
3ewat him ^sl to waro^e wic^e ridan 

235. J^ejn HroSjares, l^rymmum cwehte 

mse^enwudu mundum, me)7elwordum frse^n: 



210. Gru. fyrd? fur fyrst, 

214. Th, fratwa. 

218. ffs. famiheals. So Gru. K. 
betseri famlgheals, so die attsg. 

222. Gru. Ikst brunclifu; Tkork, 
bninclif; Conyb, brim(7)ciifu. 



223. Th, sundlida. Gr. 2 sundliden, 
Gr, 3 meder sund liden. 

224. Gru. ealondes?. Th. ealade. 
Eetf, 1. 2. 3 ea-letes. Hey. 4 aber 
eoletes. 

228. Th. ySlada; £tim, ySladu. 
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'Hwaet syndon ^e searohsebbendra 

'byrnum werede, pe ]>us brontne ceol 

'ofer lajustrsete Isedan cwomon, 
240. 'hider ofer holmas hringedgtefnan? 

Ic wees endesffita, as^wearde heold, 

']?e on land Dena laiSra naeni; 

'mid scipher^e 8ce$]7an ne meahte: 

'no her cu^licor cuman onpinnon 
245. 'lindhffibbende! ne ;e leafnesword 

'pi^fremmendra ^earwe ne wisson, 

'ma;a ^emedn! Nsefre ic maran jeseah 

'eorla ofer .eorj^an, %onne is eower sum, 

'sec; on searwnm: nis ^i seldjuma 
250. 'wffipnum ^eweorSad, nsefne him his wUte ieo^e, 

'aenlic ansynl Na ic eower sceal 
(134^) 'frumcyn witan, aer je fyr heonan 

'lease sceaweras on land Dena 

*farj7ur feran. Nu je feorbuend 
255. 'mereliSende minne ^ehjra^ 

'anfealdne jej^oht: ofost is selest 

'to jecySanne^ hwanan eowre cyme syndon!' 

Him se yldesta audswarode, 

werodes wisa wordhord onleac: 
260. *We synt jumcynnes 3eata leode 

'and Hi^elaces heorSjeneatasI 



nn. 



238. Gru. Hsne? /5r >us. 

240. E, nimmt keine lucke an, Gru, 
und Th, deuten erne lucke an, dock 
erg&nzen sie nicM. Ftim, ergSnzi 
helmas bseron. Ebenso Hey, Gr. 1 
erg. hyUe secean; Gr, 2 helmum )>eahte. 
Bu, 2 erg, HrotJgares long^e zum foh 
genden gehdrig, 

241. Hs, Ic, vgl, aber abdruck, Gru, 
he fur Ic. — E., Th,, Eiim, )>8es far 
waes. Gru, endesset. — Gru, ecgwearde 
fiir aegrw. 

242. Hs, |»e. Thork, >«t; Gru, will 
haet |»e far J>e seizen-, Th, hsBl fur J>e. 
Ebenso Hey, und Gr, 1; 6?r. 2 be. 



245. Thork, ne gre leafnes word; 
E. geleafnesword , ebenso Gru,, TA.; 
Gr, g-e leafnes- word, ebenso Hey, 

247. Th. gremetu. 

248. Th, eorl fur eorla. 

250. Hs. naefre. S^Gru. Sehon 
E, besseri nsfne. So die andren ausg. 

253. E,, Gru, leas -sceaweras, wie 
hs, lease bessert Th,, so die andem 
ausg, 

255. Hs, mine. E, besseri minne, 
ihm folgen die ausg, 

257. Th, eower fttr eowre , sy f^r 
syndon. 
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'W»8 min fsder folcum z^cjpeA, 

*BBipele ordfruma '£c;}^ow haten; 

'jebad wintra worn, »r he onwej hwurfe 

265. '^amol of ^eardum, hine ^earwe jeman 
'witena welhwylc wide j;eond eor}?an. 
'We {^arh holdne hi^e hlaford ]nDne, 
'suna Healfdenes secean cwofflon, 
'leodjebyi^ean. Wes ^n us larena ^odl 

270. 'Habba% we to {^sem msBran micel sBrende 
'Deni^a frean: ne sceal {^ser dyrne sum 
'wesan, ]78es ic wenel pn wast, pf hit is, 
(135*) *swa we soj^lice secjan hyrdon, 

'{^ffit mid Scyldin^um sceaSa ic nat hwylc, 

275. 'deo^ol dsdhata deorcnm nihtum 
'eawei^ t'arh ejsan anco^ne ni$, 
'hjn^a and hrafyl. Ic ]>8es Hro^jar mte; 
'l^urh ramne sefan raed jelsaran, 
'hu he frod and ;od feond oierswyielp, 

280. '^ him edwendan sefre scolde 
'bealuwa bisijo, bot eft cnman, 
'and ^a, cearwylmas colran wnrSa)', 
'oS^e a sjjrSan earfo%]nraje, 
')ireanyd )H)la$, {^enden ]?»r wuna$ 

285. 'on heahstede hnsa selest.' 

Weard ma]^lode, "Ser on wicje sst 
ombeht unforht: 'j£);hw8B]>re8 sceal 
'dcearp scyldwija ^escad witan, 
'worda and worca, se pe wel )^nce%I 

290. *Ic )?»t ^ehyre, ^t pis is hold weorod 
^frean Scyldin^a: ^ewita)? forS beran 



269. Thark,, K: leod gebyrgean. 
Gr, leod-gebyrgean, ebenso Hey. — Hs, 
wes, $0 aueh Thork, £. gibi als 
lesung ivaes, besseri ab^ wes. Ebenso 
Th., Gr, 1, Eey. 1. 2. 3. 

271. Gru. H fiir |»«r. Gr. 1 Ixes 
fiar J>ar. — Gru, wesan / \>its, 

273. K* is swa, / we. 

274. ffs, scea , . / ic. Thork, 8cea)>o; 



K. sceaC'Sena); TA.,,Gru, scea'Sa. Wie 
K, Gr. 1, iSTey. 1 ; me Gru. Gr, 2; Hey. 
2. 3. 4, 

K, scolde; / bealuwa bisigu 
■a a speedy reparation come 



280. 
bot e. c, 
in turn. 

281. 



Gru, Snderi bealuwra biaiga;, 



Th. bisigru fur bisigu. 
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*W8Bpen and jewadu; ic eow wisije: 
'swylce ic ma;a)^e;nas mine hate 
'wiS feonda jehwone flotan eowerne, 

295. 'niwtyrwydne nacan on sande 
<aram healdan, o}? Sset eft byre$ 
(135^) 'ofer la^ustreamas leofne mannan 
'wudn wnndenhals to Wedermearce. 
'5odfremmendra swylcnm ^ifel^e bi-S, 

300. ^^edt ]7one hilderses hal ^edije^I' 

3ewiton him ]?a feran: flota stille bad, 
seomode on sole sidf8B]7med scip 
on ancre fsest. Eofor licscionon 
ofer hleorberan jehroden jolde 

305. fah and fyrheard ferhwearde heold. 
5u)^mod jnimmon, ;uman onetton, 
si^on setsomne, o]? )?8et hy ssel timbred, 
^eatolic and joldfah on^ton mihton: 
{'set wses foremserost foldbuendam 

310. receda under roderum, on p8dm se rica bad; 
lixte se leoma ofer landa fela. 
Him ]?a hildedeor hoi modijra 
torht ^etsehte, ]>sdt hie him to mihton 
;e;nnm ^anjan; ju^beorna sum 

315. wicj jewende, word sefter cwseiS: 
'Msel is me to feran! feeder alwalda 



295. Etim, nivtyrvedne /2r tyrvydne. 
Ehenso Gr, 1 und Sey. 

299. Gru. gxttSfremmendra /ur god- 
fremmendra. Ebenso Hey. 2. 3. 4. 

302. JST. seomod fur seomode. Ebenso 
EOm, — Gru. sale fur sole. Ebenso 
EUm, und, nach noltzmann, Hey, 2.3.4. 

303. Th, scion /on-ofer; Etim, eofor- 
lic scione {pder scionum); Bu. 2 ^ofor 
lic-scionon (dat sing, d, a^'.). 

304. £, ofer-hleor beran; Gru, ofer 
hieor b .; Th. on-ofer hieor bsron; 
EUm. ofer hieor bsron; Gr. 1 ofer hieor 
vera; ^r. 2 ofer hleorberan; Hey. ebenso, 

305. Etim., Gru,, Bu. 2 ferhwearde. 



306. E. bessert gut^mod in gutSmode. 
Ebenso Th., Gr. 1, -fliey. — Gru. Snderf 
grummon m grninnon. 

307. Hs. altimbred; Gru. s«ldtim- 
bred; Etim. sseltimber; Gr. ssl timbred. 
Ebenso Hey. 

308. Hs. onsyton. Als dialektische 
form beibehalten. 

312. Hs. of. K. (h)of. Ihm folgen 
die ausg, 

314. K. gangan. Gu'Sbeorna sum. 
So Gru., Th., Hey. 1. Auch Hey. 2. 3. 4. 
ziehi guiSb. zum folgenden. Gr. gang-an, 
gufSbeoma sum; vicg etc. 
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'mid arstafam eowic ^ehealde 

'siSa ^esunde! ic to sse wille 
(136») *wifi wrafi werod wearde healdan.' 
320. Strset wees stanfah, sti; wisode 

^umnm set^sedere. Sn^byrne scan 

heard hondlocen, hrinpren scir 

son;; in searwnm, ]7a hie to sele fnrSum 

in hjra jryreseatwum ^anjan cwomon. 
325. Setton s£eme)^e side scyldas, 

rondas repihearde wi^ )^8BS recedes weal, 

bu^on ]7a to bence; byrnan hrinjdon, 

ju^searo jamena; ;aras stodon, 

ssemanna searo samod set^ffidere, 
330. ffischolt nfan ^rsBj: wses se irenj^reat 

wsepnum ^ewnrj^ad. pa 'Star wlonc hsele'S 

oretmec^as sefter aspdum frspi: 

'Hwanon fehjea^ ^e fsette scyldas, 

'^rseje syrcan and jrimhelmas, 
335. 'heresceafta heap? Ic eom Hro^jares 

<ar and ombiht Ne seah ic elj^odi^e 

*p\ia mani^e men modi^licran; 

'Wen ic, pBdt ^e for wlenco, nalles for wrsecsi^am, 
(136^) 'ac for hije}>rymmum Hro^Sjar sohtonP 
340. Him ^a, ellenrof andswarode, 

wlanc Wedera leod word »fter sprsBC, 

heard under helme: 'We synt Hijelaces 

'beodjeneatas, Beowulf is min nama. 

'Wille ic asec^an suna Healfdenes, 
345. 'mserum ]?eodne min serende, 

'aldre J^inum, pf he us jeunnan wile, 

'^sdi we hine swa ;odne ^retan moton.' 

Wol^ar mal^elode (}?8et wffis Wendla leod, 

wses his modsefa manejum ^ecySed, 
350. wij and wisdom): Ic J^ses wine Denija, 



332. Gru, oretmecgra /wr oretmecgas; 
Ettm. hildemecgas fur oretmecsas. Gr, 
sei$elam fur haele^um; ihm folgi Hey. 
2. 3. 4. 



344. Hs. scheini hier u zu haben, 
dock da oft Si dnem u sehr dhnlich, 
ist kein bedenken, suna zu iesen, K, 
scMagt sana vor^ ihm folgen die autg. 
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'frean 8oildln;a frinan wille, 
'beaj;a bryttan, swa ^n bona eart, 
')76oden mseme ymb Jnime si^, 
'and ^e )^a andsware sedre jecy^an, 

355. ^e me se ;oda ajifan )^ence%.* 

Hwearf ]?a hrsedlice, )wr Hro^^ar sset 
eald and unhar mid his eorla ^edriht; 
eode ellenrof, ]78Bt he for eaxlum ^estod 

359. Deni^a frean: cnpe he dajn^e ]?eaw. 
(137*) Wulf^ar maSelode to his winedrihtne: 
'Her syndon ^efelrede feorran cnmene 
'ofer ^eofenes be^an; 5eata leode. 
'Pone yldestan oretmec^as 
'Beowulf nemna^. Hy benan synt, 

365. 'pBdi hie, f^eoden min, mS pe moton 

'wordam wrixlan : no $a him weame ^eteoh 
*^iars, jepicwida, ^Isd man HroiSjar. 
'Hy on wijjetawum wyr8e J^inceaS 
'eorla ;e»htlanl hora se aider deah, 

370. 'se ^am heaSorincum hider wisade.' 
Hro%;ar maf^elode, helm Scyldinja: 
'Ic hine cn^e cnihtwesende; 
'wffis his ealdfsBder Ec;)^eo haten, 
^mm to ham for^eaf Hre]?el Seata 

375. 'an^an dohtor: is his eafora nu 

'heard her cumen, sohte holdne wine. 
'Donne sse^don pfBi selij^ende, 
')?a Se pfsceattas 5data fyredon 
(137^) ']7yder to {^ance, )^aet he XXX ^es 

380. 'manna mffijencrasft on his mnndpripe 
'heaf^orof hsebbe. Hine hali; ^od 



VL 



366. K. wearae. Geteoh. 

367. Es, sl^^dman oder slfl^dnian. 
E, glsdman; Gru, $chl6gt gledmod 
vor\ Th. wU K.; EUm., Gr,, Hey. 1. 2 
glsdman und glsed man; Thork.^ R. \, 
Hey. 3. 4 glednian. 

368. Hey. 2. 3. 4 geatvum fUr ge- 
tavnm. 



369. Th. )>eah fitr deah. 

375. Hs. eaforan. K. bestert e»ioT^\ 
Gru, schl&gt eaforaa an vor\ Th. eafora; 
ebenso Etim,, Gr,, Hey. 

378. Th. Geatum feredon fiir Geata 
fyredon; Ethn.^ Gr. 1 Geata feredon. 
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'for arstafam us onsende, 

'to West-Denum, ]?8e8 ic wen hsebbe, 

'wi'8 Srendles pryre: ic ysem ^odan sceal 

385. 'for his mod)n:8ece madmas beodan. 
'Beo "Sa on ofeste, hat in ;an 
'seon sibbe jedriht samod setjffidere! 
'Sosa^a him eac wordum, ]7set hie sint wilctiman 
'Deni^a leodun!' pa mS" duru heaUe 

390. WtUfgar eode, word inne ahead: 
'Eow het sec^an si^edrihten min, 
'aldor East-Dena, ]7set he eower sBf^eln can 
'and je him syndon ofer ssewyhnas 
'heardhic^ende hider wilcuman! 

395. 'Nu ^e moton ;anjan in eowrum ^iiSjeatawam 
'under herepriman Hro^S^ar ^eseon: 
IsBtaS hildebord her onbidian, 
^mdu wselsceaftas worda jef^in^esr 
Aras )^a se rica, ymb hine rinc mani;, 

400. {nrySlic )^epia heap: same ^m bidon, 
(138*) hea^oreaf heoldon, swa him se hearda behead. 
Snyredon setsomne, pa, sec; wisode 
under Heorotes hrof ; hygerof eodt^ 
heard under hehne, )^set he on heo^e ^estod. 

405. Beowulf ma^elode (on him byme scan, 
searonet seowed smi]^s or]?ancum): 



386. Gru. ergSnzt hie nach hat; Etim, 
hat ingan hine ; Hey, 2. 3. 4 hat big* ingan. 

389. Sehon K. nimmt Mer erne Hlcke 
an J ergSnzt deren sehhus: Wulfgar 
ma)>elode; Gru, nimmt vor und nach 
word inne ahead erne l&cke von einer 
halbzeile an. Th, me K, Etim. er- 
gSnzt Deormod eode / Hro^^gares hond- 
gestealla to ^aere healle dura / Vulfgar 
matSelode. Gr. |»a vitS dura healle / 
Vulfgar eode. Ihm folgt Hey. 

395. Ettm. gu'Sgetavum fSr gu'S- 
geatavum; ebenso Gr. 1. 

397. Hi. hat onbidian. So Thork., 
Gru.y Hey. 4. K. onbidan. So Th., 
Ettm. Gr., Hey. 1. 2. 3. 



398. Gr. 1 vyrda fUr vorda. 

401. Hs. hat reof. Fgl. abdruck. 

402. A. B. hat noeh )>a; K. aber 
)>«r; ebenso Th., Ettm., Gr. 1; Gru. 
wie A. B. Ebenso Gr. 2 und Hey. 

403. K. ergdnzt hier nickts, da die 
hs. keine lUeke zwischen hrof und heard 
zeigt Gru. nimmt UUke einer halbzeile 
nach hrof an; Th. keine lOcke; Ettm. 
ergdnzt )>a mid hfilelSum geng; Gr. 
hygerof eode; ebenso Hey, 

404. Gru. him on heotSo (hea'So) fiir 
he on heolSe; Th. sehldgt heorSe vor. 
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'Wes yu HroS^ar hal! Ic eom Hi^elaces 

'mse; and majoSesn; hsebbe ic maBrSa fela 

'on^unnen on ;60jo)7eI Me wearS Srendles ]nn; 
410. 'on minre ej^eltyrf undjrne ca%: 

'sec^a^ sseli^end, ]>ast ^es sole stande, 

'reced selesta rinca jehwylcam 

'idel and unnyt, si^San sefenleoht 

'ander heofenes hador beholen weorJ^e-S. 
415. 'pa me ^t ^elsBrdon leode mine 

^dL selestan, snotere ceorlas, 

t^eoden Hro^^ar, pmt ic pe sohte; 

'for ]?an hie msejenes crasft minne cn)^on: 

'selfe ofersawon, ^a ic of searwum cwom 
420. 'fah from feondum, ^m ic fife ^eband, 

'jSde eotena cyn and on ySnm slo; 

'niceras nihtes, nearo]7earfe dreah, 
(138^) *wraBC Wedera ni-8 (wean ahsodon), 

'forjrand jramum, and nu wi^ Si^ondel sceal, 
425. 'wi^ )^am a^lecan, ana jehejan 

'Sinj wiS J?yrsel Ic J>e nu Sa, 

'brejo Beorht-Dena, biddan wille, 

'eodor Scyldinja, anre bene, 

'{^aet %u me ne forwyrne, wi^endra hleo, 
430. 'freowine folca, nu ic pns feorran com, 

'pBdt ic mote ana and minra eorla ^edryht, 

^ea hearda heap, Heorot fselsianl 

'Hffibbe ic eac ^eahsod, ]7ffit se SB^lseca 

'for his wonhydum wsepna ne recced: 



407. ffs. wss. JST. besseri wes , so 
die ausg, 

411. Es, |>8es. So Gru. K. besseri 
I>e8, ihm folgen die ausg, 

41 2. JSr., Th.,Eiim, dndem receda selest. 
418. Bs, mine. Ebenso JST., Gru„ 

Th,, £i(m,, Hey, 1. Gr, minne, so 
Hey. 2. 3. 4. 

420. R, 1 |»8era far >ar. — Gr. 1 
mill fifel Oder fifle fUr fife, selzen. 

423. Gru, l^rac- wedera fur wraec 
wedera. 



427. Gru. brego beorht Dena, 

430. 7A. frea/9rfreo. Ebenso Etim. 

431. Hs, ana minra eorla ^edryht -^ 
Ns etc. K. Snderi nichfs, erg&nztaber 
mid in der Hbersetzung; ebenso Th, 
Gru, ana m . e . gedryht ic and )>es etc, 
Ettm, ana, m . e . gedryht and |»es 
hearda heap; Gr, setzi and vor minra 
und iilgt es vor )>es. So dann Hey, 

434. Gr, 1 receU fSr recce*. 



Digiti 



zed by Google 



435. 'ic l^ffit l^onne forhicje, swa me Hi^elac sie, 

'min mondrihten, modes bli^e, 

^mt ic sweord bere oj'^e sidne scyld, 

'jeolorand to jn)^e, ac ic mid ^rape sceal 

'fon yp$ feonde and jmb feorb sacan 
440. 4a{S wi^ la)mm: Sser ^elyfan sceal 

*drybtnes dome, se pe bine dea% nime^! 

'Wen ic, ]?aet be wille, pf he wealdan mot, 

'in t^sem ^uSsele Soatena leode 
(139*) 'etan anforbte, swa be oft dyde 

445. 'mae^en Hre-Smanna. Na ^u minne J^earft 

'bafalan bydan, ac be me babban wile 

'dreore fabne, pf mec dea% nimeiS, 

*byre^ blodij wsbI, byrjean J^ence^S, 

*et6% an^en^a anmurnlicei 
450. <mearca% morbopu: no $a ymb mines ne peaxtt 

*llces feorme len; sor^ianl 

'Onsend Hi^elace, pf mec bild nime, 

'beadnscrnda betst, ]?ffit mine breost were%, 

Qirfiejla selest! ]?8et is Hrsedlan laf, 
455. 'Welandes jeweorc. 5®% a wyrd swa bio scell' 

Hro%;ar ma]?elode, belm Scyldin^a: VII. 

*For i^refybtnm ]ni, wine min Beowulf, 

'and for arstafnm nsic sobtest! 

'5eslob ^ia fseder f»h%e mseste: 
460. 'wear)^ he Hea)^olafe to handbonan 

'mid Wilfln^nm, %a bine TTara cyn 



437. £Um. ne bere? 

443. ffs, s^fttena. JST. Geotena. Ebenso 
Th,y Gr, 2; Gru. hat Geatena alt besse- 
rung. Ebenso Gr, 1 und Hey. 

445. Es, na. Thork. nu, A* B. aber 
na; Th. no. Ebenso EUm,, Gr. 1, Hey, 1. 
Gr. 2, Hey. 2. 3, 4 na. — Gru. min ne. 

447. Hs. deore. E. bessert dreore, 
ihm folgen die ausgaben. 

449. Earn,, ete fUr ete«. 

450. K. hat ohne bemerkung fenbopu 
far morbopu. 

454. Ettm., Hey, 4 Hretnan f. Hrsdlan. 
Bibliothek d. AapelOehi. Poeiie. Bd. I. 



455. Thork. g8e|» awyrd; K. liest 
gs Va und Sndert ga Va; Gru, gseV a; 
Etlm. gffi )>a. Die andren ausgaben 
wie Gru. 

457. Hs. fere fybtum. K. schl&gt 
vor: fore fylstum )>a feond (soli wol 
freond heissen) min Beoivulf; Gru. for 
werefyhtum; Th, fore fybtum >u, freond 
m. B.; ebenso Ettm. Gr. 1 fore vyhtum 
|»u, vine; Gr. 2 wie Gru,; Hey, ebenso. 

461. Hs. sara. Gru. Wedera /ur 
gara; 7%. Wara, so Gr. Hey, 1 gara; 
Hey. 2. 3. 4 nne Gru. 

11 
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'for herebrojan habban ne mihte. 
'Panon he ^esohte SaiS-Dena folc 
(139^) *ofer ySa jewealc, Ar-Scyldinja, 

465. '$a ic far}?nm weold folce Deni^a 
*and on ^eo^o^e heold ^immerice 
'hordburh hffile)7a, %a wses Herejar dead, 
*min yldra mse; uiilifi^ende, 
'beam Healfdenes: se wses betera Sonne ic! 

470. *Si««an }?a fsehSe feo J?injode: 

*sende ic Wylfinjum ofer wseteres hrycj 
*ealde madmas: be me a]?as swor. 
'Sorb is me to secjanne on sefan minum 
'jumena senium, bwsBt me Srendel hafaS 

475. 'hynSo on Heorote mid bis bete]>ancam, 
'fffirniSa ^efremedl is min fletwerod, 
*wijheap jewanod: hie Wyrd forsweop 
*on Srendles jryre. 5od ea^e maej 
*)^one dolscaSan dffida jetwsefan! 

480. 'Ful oft jebeotedon beore drancne 
'ofer ealowse^e oretmec^as, 
'{'set hie in beorsele bidan woldon 
'5rendle8 juj^e mid jryrum ecja: 
'Sonne wses {^eos medoheal on morjentid, 

485. 'dribtsele dreorfab, {^onne dae; lixte, 
(140*) 'eal benc}?ela blode bestymed, 

'heall beorudreore: ahte ic holdra pj Ises, 
deorre dujaSe, ^e ^vl deaS fornam. 



464. E, ar Scildinga; Gru. Ar-Scyl- 
dinga; Th* ar Scyldingum; JSttm, ar, 
Scildinga; €rr. und Eey, me Gru, 

465. Es. deniga. K, Deninga. So 
Gru., Eitm., Gr. 2, Hey,; auch Th. so, 
dock dnderi er in Deniga. Ebenso 
Gr, 1. 

466. Th, ginne rica f&r g>immerice; 
Ettm. ginne rice. 



470. Gru, sitJSan ic. 

479. In der hs. s(eh( 8c<^a«an, doch 
e von spaterer hand, Es ist daher 
seaman, nicht, mit Th,, scea'San, zu lesen, 

487. Die hs, hat heor . / dreore. 
A, B, und Thork, heora. 
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'Site na to symle and onsadl meoto 
490. 'sijehreiSsecjum, swa J^in sefa hwettet* 

pa waes Seftt-Mfficjum ^eador setsomne 

on beorsele bene jerymed, 

]78er 8wi-Sferh]7e sittan eodon, 

{nrySum dealle. pepi nytte beheold, 
495. se )?e on banda bser broden ealowee^e, 

scencte scir wered. Scop bwilum san; 

bador on Heorote: yssr wses baeleiSa dream, 

djxffiS nnlytel Bena and Wedera. 



HunferS ma]7elode, Ecjlafes bearn, 
500. ]7e set fotam sset frean Scyldinja, 

onband beadurune (wses bim Beownlfes siiS, 
modjes merefaran, micel sefj^unca, 
for]7on ]7e be ne npe, J^set seni; o$er man 
(140^) sefre maerSa ]7on ma middanjeardes 

505. jebedde under beofennm J^onne be sylfa): 

*Eart J?u Be Beowulf, se ^e wi? Brecan wunne, 
'on sidne see ymb sund flite, 
"^BdT pt for wlence wada cunnedon 
*and for doljilpe on deep wseter 
510. 'aldrum ne]7don? Ne inc senij mon, 
'ne leof ne laiS, belean mibte 



vm. 



489. 490. K, on ssl-meoto; ^hnt. 
ma'Se /3r meoto; Th. meodo, ihm folgi 
Gr. 1; Eiim, on sselmeote oder sselmete 
(■a salutis mensura), oder on sselgemote 
(— in congressu salutari) ; Leo hex Hey. 
1. 2. 3 raeoto (= eUkette)^ ihm folgl 
Gr.2.3\ Dietrich (Haupi Z. XI) = enU 
binde das sinnen, den siegesrtihm den 
mdnnem). Bu. 1 kommi Leo nahe. 
Bcutervfek stellt alle fruhem erkl&r- 
ungen zusammen {JSaupt Z, XI, 81). 
Gr,2me Bu. X si^ehre«-sec^m; Gr, 3 
trennt nieder: sigebre1$ (■»• anrede an 
Beomdf); vgl auch Mmienhoff (Haupi 



Z. XIV), dem Hey. 4 folgU Hey. irennt 
sigpehreU secgpum. 

490. Th. si^ehretJer fur si^ehre*; 
Gru. segpe oder sec^e fur secg-um. 

504. Th. will )>on tilgen. Gru. «fre 
maerSa ma, on middangearde. 

507. Die meisien ausgaben sundflite. 
Bu. 1 sund flite (-* 2 pers. sing, praet). 
So Gr. 3 und Hey. 4. 

510. Hs. inc, ebenso K., Th. (nicht 
ine , nfie Hey. 4 druckf). inc ist deut" 
Itch, nichi, mie Gr. 2 meintj undeuilich, 
Thork. mic stati inc. Gru. hat me 
{druck/ehler?). 

ir 
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'sorhfullne si^S, ]7a pt on snnd reon, 
<]78er jit eajorstream earmam J^ehton, 
^mseton merestrsta, mundum brajdon, 

515. *jlidon ofer jarsecj: jeofonyj^um 

<weol wintrys wylm. 3it on wseteres seht 
'seofon niht swuncon: he J^e set snnde oferflat, 
'hsefde mare msBjen. pa hine on morjentid 
'on Hea]70-Bs8ma8 holm op setbeer, 

520. '{^onon he jesohte swaesne e^el, 
'leof his leodum lond Brondinja, 
'freoiSoburh fsejere, 'pssr he folc ahte, 
(141*) 'burh and beajas. fieot eal wiiS J^e 
'Sana Beanstanes sofSe jelseste. 

525. 'Donne wene ic to J^e wyrsan jej^injea, 
'-Seah ]7a heaiSoraesa jehwser dohte, 
'jrimre juiSe, pf ]ni Srendles dearst 
'nihtlonjne fyrst nean bidani* 
Beowalf maj^elode, bearn Ec^l^eowes: 

530. 'Hwffit ]7a worn fela, wine min HanferS, 
'beore drancen ymb Brecan sprsece, 
'saejdest from his si-Sel So-S ic talije, 
']78et ic merestrenjo maran ahte, 
'earfe]H> on yj'am, iSonne senij o)?er man. 

535. 'Wit ^set jecweedon cniht-wesende 

'and jebeotedon (wseron bejen ]>a pt 
'on jeojoiSfeore), J^aet wit on jarsecj ut 
'aldram neiSdon, and J^set jesefndon swa. 
'Hsefdon swnrd nacod, J^a wit on sund reon, 

540. 'heard on handa: wit nnc wiiS hronfixas 
'werian ]?ohton. No he wiht fram me 



515. JT, geofon-y>a / "weol "wintry s 
{b, 'wintres) wylm; Gru, geofon ySum 
weol, / wintry 8 wylm ; Th, geofon y>um 
weol, / wintres wylme; Gr, 1 geofon 
yflum veol, / vintres is-vylm; Gr. 2 
geofon-ySum / veol vintres vylm ; Sey. 1 
fpie Gru,, nur wintres siatt wintrys; 
Hey, 2. 3 wie £,, nur wintres und 
weol/; ffey.A me Th, 



519. Es. hea|>oneme8; ebenso K, 
und Gru, ; Th. ohne bemerkung Hea|K>- 
rsmis; Gr. Hea'Sorsmas; Hey, wie Gr, 

525. K, J>ingea; Th, >ing&, Gru, 
ge>ingeo; Gr, gej>ingea; so Hey, 1. 2. 3. 
Hey, 4 ge)>inges fStr geJ>iDgea. 

534. Hey, 4 eafet$o fStr earfe1$o. 
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'flodyjmm feor fleotan meahte, 
'hisipoT on holme, no ic fram him wolde. 
(141^) <Da wit setsomne on s» wasron 

545. 'flf nihta fyrst, op pest nnc flod todraf, 
*wado weallende, wedera cealdost, 
'nipende niht and nor]?an wind, 
'hea^So^rim and hwearf: hreo weron yj^a, 
'W8B8 merefixa mod onhrered. 

550. 'pser me wiiS laiSum licsyrce min, 
'heard hondlocen helpe je&emede; 
'beadohrse;! broden on breostnm laej, 
*jolde jejyrwed. Me to jrnnde teah 
'fah feondsca^a, fsBste hsefde 

555. ^rim on ^rape; hwaej^re me ^yfej^e wearS, 
'^set ic a^lsBcan orde ^eraehte, 
'hildebille: hea]7orffis fornam 
'mihtij meredeor pnxh mine hand. 
'Swa mec ^elome laiSjeteonan 

560. 'J^reatedon J^earle: ic him j^enode 

'deoran sweorde, swa hit jedefe wses. 
'Nffis hie %sere fyUe jefean hsefdon, 
'manfordffidlan, }?8et hie me J'ejon, 
'symbel ymbsieton sffiprunde neah, 
(142*) 565. 'ac on merjenne mecnm wnnde 
*be ySlafe nppe Isejon, 
'sweordum aswefede, pBdi Bjilpajn na 
'ymb brontne ford brimli{$ende 
'lade ne letton. Leoht eastan com, 

570. 'beorht beacon jodes: brimn 8wa}?redon, 
'}?ffit ic ssensDssas jeseon mihte, 
'windije weallas. Wyrd oft nereiS 



viin. 



548. E. andhwearf; ebenso Gru,, 
7A., Sey, Gr, and hwearf. 

563. K. nimmi manfordsdlan als em 
worty ebenso Th., Gr, und Hey, Gru. 
aber man for dsedlan; auch meint er, 
dots melleichi zu bessem sei dtedlean 
for mane. 



567. A. hat sweodum^^Wz/ nur noeh 

8we K. swe(ordum), Gru, fifie 

A,, Thork, und Th, sweotum, ebenso 
Gr. 1 und Hey. 1. Gr, 2. und Hey, 2. 
3. 4 wie K, 

570. Th, swe)>rodon fur 8wa>redon. 
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'anfsejne eorl, J^onne his ellen deah! 

'Hw8e]7ere me jesselde, J^s&t ic mid sweorde ofsloh 
575. ^niceras nijene. No ic on niht jefrsBjn 

'under heofones hwealf heardran feohtan 

'ne on e^streamum earmran mannon: 

*hwaj?ere ic fara fenj feore jedijde, 

'8ij7es werij. Da mec see oj^baer, 
580. 'flod aefter faro-Se on Finna land, 

'wadu weallendu. No ic wiht fram J^e 

'swylcra searoniSa secjan hyrde, 

'billa brojan: Breca nsef^e pt 

'aet hea^olace ne jehwsej^er incer 
585. 'swa deorlice dsed jefremede 

'fajum sweordum (no ic ^8 fela ^Ipe), 

']?eah iSn J^inum broSram to banan wnrde, 
(142^) 'heafodmaejum : J^ses )?tt in belle scealt 

'werh"So dreojan, J^eab J?in wit dujel 
590. 'Sec^e ic ]?e to soiSe, sunu Ecjlafes, 

']78et nsefre Si^^^del swa fela ^ryra jefremede, 

'atol aejlseca ealdre J^inum, 

*hynSo on Heorote, jif )?in hije w»re, 

'sefa swa searojrim, swa ]7U self talast: 
595. 'ac he hafaiS onfunden, ]?8et he J^a faehiSe ne }?earf, 

'atole ecjj^rsece eower leode 

'swiSe onsittan, Si^e-Scyldinja; 

'nymeS nydbade, naenejum araS 

'leode Denija, ac he last wijeiS, 
600. 'swefeS ond sonde]?, sceGce ne wene}? 



574. Bu. 1 swa ^Jaer fur h"wa>ere, 

578. Bs, hat hwa>ere. So auch 
K. Gru. und die aiug, hws)>ere. — 
fser afeng dndert Gru, fOr fara feng*. 

581. H$. hat wadu weallendu, vgl 
abdruck, Gru. druckt -wudu und 
Undert -wadu weallende. Ebenso Th, 

586. fela erg, Gr, Bey, nimmt vor 
no ic )>8BS gylpe iUcke von zwei halb- 
zeiien an. 

598. Th, ny «bade wo/nwr druck/ehier. 

599. K, ohne bemerkung Deninga 



(druckfehler?), — K, schiSgt on lust vor. 
Bu. 1 he (on) lust ^igreV. K. druckt 
lust-wigeV, ebenso Gru., Th.^ Bey. 1. 2. 
Gr. iretmt. Bey. 3. 4 fblgen K^s vor^ 
schlag. 

600. ond, das hier ausgesckrieben 
isiy rvurde ah dialektische form beibe^ 
halten. — K. rvill onsende'S andern; 
Th. scende* /ur sendee, Gru. swefen 
onsende*. — Bs, secce. TA. dndert in 
sscce. Gru. und die ausg. foigen 
(ausser Bey. 4). 
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'to 3ar-Dennm. Ac ic him S^ata sceal 
<eafo% and ellen nnjeara nn 
^n}?e jebeodani S®}' eft, se )?e mot, 
'to medo modi;, si]7^an mor^enleoht 

605. 'ofer ylda bearn oj^res dojores, 
'Sonne swejlwered sa)?an scine-Sl' 
pa wses on salnm sinces brytta, 
jamolfeax and juiSrof: jeoce jelyfde 
(143*) brejo Beorht-Dena, jehjrde on Beowulfe 

610. folces byrde fsBstraedne ^eipohi. 

D8er W8es bsele]?a hleahtor, blyn swynsode, 
word wseron wynsume. Eode WealhJ^eow foriS, 
cwen HroSjares cynna ^emyndiji 
jrette joldhroden jnman on bealle 

615. and |?a ^eolic wif ful ^esealde 
serest East-Dena ej^elwearde, 
bsBd bine bliSne set psdre beorj^eje, 
leodum leofne. He on lust jej^eab 
symbol and selefdl, sijerof kynin;. 

620. Tmbeode pA ides Helmin^a 

dn;n)?e and ^eojoj^e dsel se^hwylcne, 
sincfato sealde, dp pat ssel alamp, 
]78Bt bio Beownlfe, beajbroden cwen, 
mode jej^unjen medoful setbaer: 

625. jrette 3eata leod, ;ode ^ancode 

wisfffist wordnm, psds %e hire se wiila jelamp, 
psdi beo on SBni^ne eorl ;elyfde 
fyrena frofre. He }?8et fol ^ej^eab, 
(143^) wffilreow wija set WealbJ^eon, 

630. and J?a ^ddode juj?e jefysed; 

Beowulf maj^elode, bearn EcjJ^eowes: 
Ic ]7set bojode, p2L ic on holm jestab, 
'ssebat jesset mid minra 8ecj;a jedribt, 



601. Th. l&isi ic ohne bemerkung 
hhmeg, HoHzmann und Hey, 2. 3. 4 
rtreichen ic 

606. Th. swegrd-weard /Sr swegl- 
weredi Gru. swegel werei8. 



607. JSttm. sslum /Ur salum. 

617. Th. /Ugt beon nach bli'Sne ehu 
Ebenso fas$i Eitm. die sielle auf, — 
Gru, bli«sian /Sr bli«ne. 

629. Ti*.. Wealh)>eowe. 



Digiti 



zed by Google 



— 172 



635. 



645. 



']78et ic anunja eowra leoda 

'willan jeworhte o)?%e on wsl crun^e 

'feondjrapum fsest! Ic jefremman sceal 

'eorlic ellea o)^e endedsj 

'on )?isse meodahealle minne ^o^idan.' 

Dam wife J'a word wel licodon, 

640. plpcwide Spates: eode joldhroden, 
freolicu folccwen to hire frean sittan. 
pa W8BS eft swa 8Br inne on healle 
]?r3rSword sprecen, iSeod on sselanii 
si^efolca swej, o]? pddi semnin^a 
snnu Healfdenes secean wolde 
SBfenraeste: wiste ^ssm ahleecan 
to pmm heahsele hilde ^ej^injed, 
siiSSan hie snnnan leoht jeseon ne meahton, 
op^e nipende niht ofer ealle, 
scadnhelma jesceapu scri&n cwofflan, 
wan under wolcnum. Werod eall aras; 
prette ]7a gloBdmod ^^nma o}?erne, 
Hro{$;ar Beowulf, and him hsel abead; 
winsemes ^eweald, and }^S8t word acwaB%: 
'Nsefre ic senejum men ser alyfde, 
'si}^an ic bond and rond bebban mihte, 
'Sry]78em Dena buton }?e nu Sa.. 
'Hafa nu and jebeald busa selest, 
*jemyne maerj^o, msBjenellen cjS, 

660. *waca wi? wraj7uml Ne bi-5 J?e wilna jad, 
'pf pn pmi ellenweorc aldre jedijest.' 



650. 



(144») 
655, 



637. Gru, arlic? far eorlic. 
64d. Gru, sehldgt l>eot vor, 

646. Gru. wiste . . )>em ablsecan 
(alecgan?). — Gr.1 erganzt aet, ebenso 
Hey, 4, dock Gr, 3 meder geiilgt 

647. Gr. 1 nimmt nach 647 eine 
Hteke an, des inhaltes: sie konnien die 
halle nur bet tage bewohnen, Gr, 2 
erg,\ for J>8em on l>sre healle Hrin^dene 
no / drohtian dorston nefne be d«^es 
hvile. Gr, 3 nimnU keine lUcke an, 
erg&nzt aber, nach Th,, 648 ne vor 



meahton. Hey, 1. 2. 3 nimmi auch eine 
lUcke nach 647 an. Hey, 4 wie Gr, 3. 

648. ne vor meahton erg, Th,, EHm., 
Gr, 3, Hey, 4. 

649. Gru. o«>at fir o)>«e. 

650. Th, helm gesceapa /t2r helma 
gesceapu und cwome fur cwoman, 

652. Mm. erg. godiice, Gr, 2 glsd- 
mod, Hey, 2. 3. 4 giddum; Gru, ge- 
grette, ebenso Gr, 1. 

653. K, hielo /Sr bel; Gr, 1 heal? 
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Da him HroJ^jar jewat mid his hselej^a jedryht, 

eodur Scyldinja ut of healle: 

wolde wijfrnnia Wealh]?eo secan, 
665. cwen to jebeddan. Hsefde kyninja wuidor 

Srendle tojeanes, swa ;amaD jefranjon, 

seleweard aseted: sundornytte beheold 

ymb aldor Bona, eotonweard ahead. 

Harn Seata leod jeorne truwode 
670. mod^an miepies, metodos hyldo. 

Da he him ofdyde isernhyrnan, 

helm of hafelan, sealde his hyrsted sweord, 

irena cyst omhiht]?epie 

and jehealdan hot hildejeatwe. 
675, S^sprssc ]7a se joda ^Ipworda sam, 
(144^) Beowulf 3©ata, aer he on bed stije: 

'No ic me an hereweesmutn hnajran talije 

'jaj^jeweorca, )H>nne Srendel hine! 

'for]?an ic hine sweorde swebban nelle, 
680. 'aldre beneotan, ]?eah ic eal meeje. 

'Nat he ]?ara joda, ]7ffit he me onjean slea, 

'rand jeheawe, J^eah %e he rof sie 

'nij'seweorca: ac wit on niht scalon 

'sec^e ofersittan, ;if he jesecean dear 
685. 'wi; ofer wsBpen, and 8i)rSan witij ;od 

'on swa hwsDj^ere bond, hali; dryhten 

'mserSo dome, swa him jemet )?incel* 

Hylde hine ]^ heaj^odeor: hleorbolster onfenj 

eorles andwlitan and hine ymb monij 
690. snellic sserinc selereste jebeah. 



X. 



663. K, liesi f&lschHch Scydingra, 
bestert aber Scyldinga. 

664. Tti, dndert WealbJ>eow. 

665. jff*. kyning; Th. da far ky- 
ninga, ebemo Gru^ Gr.^ Hey, 

666. 7%. und Gru, geimgnon. 

668. Tk. eoten weard ahead «■ the 
ward announeed the eoten, Ebenso 
druckt Hey, 



677. Es, ^rsesman, sehon K, bessert 
wsstmum; ebenso Th,\ Gru. on here- 
wsstmum. Gr, wssmum, ebenso Hey» 

680. Th. ea«e /ilr eal. 

681. Th. >»re ga-Se fSr )>ara goda. 
684. Gru, sscce /8r secge. Ebenso 

Th. — Es, het. K. schon he ete/Hr. 
So die ausg. 
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Nffinij heora J^ohte, J^set he J^anon scolde 

eft eardlnfan sefre jesecean, 

folc oJ^Se freoburh, J^aer he afeded wses: 

ac hie haefdon jefronen, J^set hie ssr to fela micles 
695. in ]78em winsele waBldea^ fornam, 

Deni^ea leode. Ac him dryhten for^eaf 
(145») wijspeda jewiofu, Wedera leodum 

frofor and fultum, }?adt hie feond heora 

iSurh anes crseft ealle ofercomon, 
700. selfes mihtum: soS is ^ecyt^ed, 

)?8et mihtij jod manna cjnnes 

weold tt^ideferh^I Com on wanre niht 

scriSan sceada^enja. Sceotend swsefon, 

)?a ]78Bt hornreced healdan scoldon, 
705. ealle baton anum. past wees yldam cup, 

]78et hie ne moste, ]?a metod nolde, 

se 8ynsca]>a under sceadu bre^dan, 

ac he wseccende wra)7um on andan 

bad boljenmod beadwa jej^in^es. 
710. Da com of more under misthleo]7um 

Srendel jonjan, jodes yrre baer. 

Myhte se mansca^a manna cynnes 

sumne besyrwan in sele J^am hean, 

wod under wolcnum, to J'ses J^e he winreced, 
715. joldsele jumena jearwost wisse 

fsettam fahne: ne wses ]7set forma si^S, 

}?8et he Hro^^ares ham jesohte. 
(145^) Nffifre he on aldordajum ser ne 8i]?{$an 

heardran heele heai^e^naB fandl 



XI. 



694. (^ru. )>«tte /8r J>st hie. Ebenso 
Gr.\. -- Th, hyra? /5r hie. 

702. Hs. hatie, nach A. P., ride- 
ferhtS. Dies ist wol nur verlesen /Ur 
wideferhtS. K und Th. weold. (Wide) 
ferh« com. Gru, wideferh-S. Com. So 
Gr, und Hey. 

703. Hs. hat: sc . . dn gensa. E. 
8(ca)du-gen^a; A. B. und Thork. da- 
gegen soeadugpen^a. 



706. Gru. schl&gt hine ne ftkr Me 
ne ror. So Gr, \, 

707. Gr. 1 scin-scatJaT Gr. 2 scyn- 
sceaVa. 

709. Th. beadwe /Sr beadwa. 

710. K. druckt falscMich hleo)>m. 
719. Ettm. healj>egrn? 
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720. Com ]7a to recede rinc simian 

dreamum bedseled: daru sona onarn, 

fyrbendnm faest, syj^San he hire folmum hran; 

oobrsed ]7a bealohjdi;, %a he aboljen wses, 

recedes mu]7an. Ba}?e sefter J^on 
725. OD fajne flor feond treddode, 

eode yrremod: him of ea^um stod 

lije jelicost leoht unfsejer. 

Seseah he in recede rinca manije, 

Bwefan sibbejedriht samod aetjsBdere, 
730. majorinca heap, pa his mod ahlo;, 

mynte, ]?8Bt he jedeelde, ser pan dse; cwome, 

atol ajlseca anra jehwylces 

lif wiiS lice, ]7a him alnmpen wses 

wistfylle wen. Ne waes J^eet wyrd J?a jen, 
735. ]78et he ma moste manna cynnes 

Sic jean ofer J?a niht! prySswyiJ beheold 

masj Hijelaces, hu se manscaSa 

under fserjripum jefaran wolde. 
739. Ne \fmi se ajlseca yidan ]7ohte, 
(146*) ac he jefenj hraiSe forman siSe 

slsependne rinc, slat unweamnm, 

bat banlocan, Mod edrnm dranc, 

synsnsedam swealh: sona hsefde 

unlyfijendes eal jefeormod 
745. fet and folma. ForS near eetstop, 

nam ^a mid handa hije)?ihtijne 

rinc on rseste. Bsehte onjean 

feond mid folme: he onfenj hraj^e 

inwit)?ancnm and wi$ earm jeseet. 
750. Sona ]?8et onfunde fyrena hyrde, 



722. Eey, 3 4, ohne hemerkung^ bine 
staH hire. Druchfehlert — Rash. 
sthran. Vgl abdr, der hs, 

723. Da Thork. he bolgen, K. (he) 
abolgen, Th, he abolgen (ohne bemer- 
hung) liesi, so slehi unsre lesart wol 
ftsU H8, Jetzt «a / , . . bolgen. Gru, 
gebolgen. 



727. Hs, lisse. Gru, ligre fOr ligge. 
Ebenso Th,, Gr. 1, Hey, 1. 2. 3. 4. 

734. Hs. was / . . yrd. A, )>«t wyrd. 
K. was wyrd. Ebenso Th, Gru, wie 
A, EOm,, Gr, 1, Hey, 1 wie K, Gr, 2, 
Hey, 2. 3. 4 nne A, 

739. Gru, no )>»r fur ne |>«t 

747. K, (Hand) rsehte ongean. 
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)?8Bt he ne mette middanjeardes 
eor)?an sceatta on elran men 
mnndjripe maran: he on mode wearS, 
forht on ferhiSe; no ^j ser fram meahte. 

755. Hj^e wees htm hinfus, wolde on heolster fleon, 
secan deofia ^edrsej: ne wses his drohtoiS ]7»r, 
swylce ho on ealderdajnm ser jemette. 
5emunde ]?a se ;oda mae; Hijelaces 
sefensprsece, uplan; astod 

760. and him fseste wi^fenj: finjras bnrston. 
Eoten wses utweard; eorl furj^ur stop. 
(146^) Mynte se msera, pm he meahte swa, 
widre jewindan and onwej ]?anon 
fieon on fenhopn, wiste his finjra jeweald 

765. on frames jrapum: )?ffit W8BS jeocor si$, 
]78et se hearmsca]7a to Heorute ateah: 
dryhtsele dynede, Dennm eallum wearS, 
ceasterbuendum, cenra jehwylcum, 
eorlnm ealu-scerwen. Yrre wBBron bejen 

770. re}?e renweardas; reced hlynsode: 

]7a wsBS wundor micel, )?8Bt se winsele 
wiShfiefde heaj^odeorum, J^aet he on hrusan ne feol, 
faBjer foldbold; ac he pBd8 fseste was 
innan and ntan irenbendum 

775. searo}?oncum besmij^od! ^aer fram sylle abea; 
medubenc monij mine ^efreeje, 
;olde jerejnad, )?ser ]7a jraman wnnnon: 
^aBS ne wendon sr witan Scyldinja, 
^8Bt hit a mid gemote manna sBni; 



752. Es. sceatta. Gru., Ettm,, Gr. 1, 
Eey, sceata. 

753. K. od /2r on {wol druckfehler /) ; 
Gru. or-mode. 

762. Es. . . . he. Vgl abdr. A. B 
nur . «r. Thark. hwar, K. (hw»)r, 
Gru. msra ... he, Th. andert hwaeher 
au8 hw«r. Gr, 1, Eey, 1 hvsr; Ettm,^ 
Gr. 2, Eey. 2. 3. 4 )>«r. 

765. Es. srapam / . be -wses. K. 



he wses ^eocor: / sit^ j(. Ebenso Th. 
Gru, he w»s ^eocor.Si'S. So JStim. 
Eey, 1 >set he geocor vaes . SI'S )>8et — 
Gr. tilgt he vor wss und interpungieri 
si«, / J>at. Ebenso Eey, 2. 3. 4. 

769. Eey. 1 scerven, 2. 3 scerpen. 
Bu. 1 sehldgt ealu-scerwen vor, so 
Eey, 4. 

773. Gru, mil folcbold /Sr foldbold 
seizen. 
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780. 5etlic and banfa; tobrecan meahte, 
listum tolucan, nym^e li^es fBdpm 
(147*) swulje on swaj?ule. Swej up astaj 
niwe jeneabhe: NorS-Denum stod 
atelic ejesa anra jehwylcnm, 

785. J^ara J?e of wealle wop jehyrdon, 
;ryreleoo^ jalan jodes andsacan, 
sijeleasne sanj, sar wanijean 
hellehsefton. Heold bine to fseste, 
86 ]7e manna wsbs msBjene strenjest 

790. on }?»m dae^e J^yssee lifes. 
Nolde eorla bleo SBnije {^inja 
]?one cwealmcnman cwicne forlffitan 
ne his lifdajas leoda senijum 
nytte tealde. ym jenebost brsd^d 

795. eorl Beowulfes ealde lafe, 

wolde freadribtnes feorb ealpan, 
mffires J^eodnes, %8er bie meabton swa; 
bie )?ffit ne wiston, J^a bie jewin dragon, 
beardbicjende bildemecjas 

800. and on bealfa jebwone beawan )?obton, 
sawle secan: pone synsca^San 
seni; ofer eor);an irenna cyst 
pi^billa nan jretan nolde, 
(147^) ac be sijewaBpnum forsworen beefde, 



xn. 



'780. Et. betlic. So K. und Th. 
Ettm, betlic; Gru» betlic and basfa^. 
Wie Ettm. Gr, und Eey. 

782. TA. swaloi$e/8rswa>ale. Ettm. 
on svola'Se? Gru.. dndert: lig-es -waelm 
rwulge on stoiSule. 

786. Es. leod. K. leo-S fvr leod. 
So die ausg, 

788. K. belle -bteft onbeold; Gru. 
belle-b«il on, beold. Th, belle-bsflan: 
beold. Mtm. wanigean. Helle bsftam 
beold. Gr, vanigean belle bseflan 
(2. bellehsftan). Heold. Eey, wie Gr. 1. 
— Es. bine / teste, s. abdruek. Es 



kann to vor fsste ausgefallen sein. 
Thork. hat beond Hine fsste, dagegen 
heold to fceste Conyb. K. erganzt to 
auch. So, ausser Gru.^ die ausg, 

795. Gru. eord (cored) /8r eorl. 

796. Es. frea. K. freab als iesart 
der hs. Ebenso Th. Gru, wie hs. 
Ebenso Ettm. Gr, 1 frean filr frea; 
Eey. 1. 2. 3 freab. Gr. 2, Eey. 4 frea. 

797. Ettm. be ne meabte sva fOr 
bie meabton sva. 

801. Gru. und Ettm. schalten l>set 
vor bone em. So Gr, 1 und Eey. 
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805. ec^a jehwylcre. Scolde his aldor^edal 
on ie&m dseje J^ysses llfes 
eannlic wuriSan and se ellorjast 
on feonda jeweald feor simian. 
Da J^ffit onfunde, se J^e fela aeror 

810. modes myrSe manna cynne 

fyrene jefremede, he fa; wiiS jod, 
pedi him se lichoma Icestan nolde, 
ac hine se mode^a mae; Hy^elaces 
heefde be honda: wees jehwaaj^er o^rum 

815. lifi^ende laiS. Licsar ;ebad 

atol aejlseca: him on eaxle wearS 
syndolh sweotol; seonowe onsprun^on, 
burston banlocan. Beownlfe wearS 
juBhreS ^fe]fe: scolde Srendel J^onan 

820. feorhseoc fieon under fenhleo^u, 

secean wynleas wic; wiste \fe jeornor, 
}?aBt his aldres wses ende jejonjen, 
do^era dss^rim. Denum eallum wearS 
aefter )7am wselrsese willa jelumpen: 

825. hsBfde }?a jefselsod, se pe m feorran com, 
snotor and swy^ferh^ sole Hro^jares 
(148*) ^enered wi% ni$e, nihtweorce ^efeh, 
ellenmserj^am. Hsefde Eastdenum 
5eat-Mec;a leod jilp jelaested 

830. swylce oncyJ^Se ealle jebette, 
inwidsor^e, J^e hie aer drujon 
and for ]?reanydum )?olian scoldon, 
torn unlytel. pset waes tacen sweotol. 



811. Th, fyrena, JWw. firena /fir 
fyrene. — ^., Th. schalten was naeh 
he ein, so Ettm., Gr, 1, Eey. 

817. Th. seonowa /tkr seonowe. 
JSbento Ettm, 

827. K. ni'Se. Nihtweorce gefeh, 
ellenm8er(|>um); hsfde u. s, it>. Ebenso 
Th,j Hey.; Gru, ni'Se, nihtweorce gefeh, 
ellenmsr5(um); hsefde u. s, w. Eiim, 



dknlich ni^e; nihtw. gefeah, ellenm.; 
hsfde tf. s, rv, Gr. niVe, nihtv. gef., 
ellenmser5am. Htefde u, s, rv, 

830. K. on cy|>«e (— m their land), 
Ebenso Th.^ Gru, EUm, uncy^Se. Gr, 
oncyi^e, vgL anm. und gloss, zu Gr, 2. 

Ebenso Hey. — Hs. %q , A, 

B, gebette. K, ge(beted), ebenso Ettm. 
Die andem ausg, grebette. 
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syJrSan hildedeor bond alejde, 
835. earm and eaxle ()?fer wies eal jeador 
5rendles ^rape) under jeapne hro/l 



5. 

Da wees on moreen mine ^efrffije 
ymb )?a pfhealle ju^rinc monij: 
ferdon folctojan feorran and uean 

840. jeond widwejas wundor sceawian, 
la]7e8 lastas. No his li^edal 
sarlic J^nlite secja senejnm, 
]7ara ]?e tirleases trode sceawode, 
hu he werijmod onwej J^anon, 

845. niiSa ofercnmen, on nicera mere 
fseje and jeflymed feorhlastas bser. 
Dser W8BS on blode brim weallende, 
atol jrSa jeswin; eal jemen^ed, 
(148^) hat on heolfre, heorodreore weol: 

850. dea-SfsB^e deoj, siiS^an dreama leas 
in fenfreo^o feorh alejde, 
hse^ene sawle, ]7ser him hel onfenj. 
panon eft jewiton ealdjesi^as 
swylce ^eon; manij of jomenwaj^e, 

855. fram mere modje mearum ridan, 



xni. 



834. TJu hilde deor (a- beasl of war). 

835. 36. Hs, jeizi nur: h . . . . 
Fgi. abdr. Rash. href. So die ausg. 
K. eaxle; )>«r w . e . g. -Gr. grape, un- 
der geapne h(rof). Th, drucki ebenso, 
nur kein komma nach grape; will aber 
grap Oder gripe fUr grape oder lUcke 
nach grape annekmen. Hey. 1. 2. 3 wie 
Th. druckf. Hey. 4 wie Gru, K. , in 
der uberseizung, nimmt vor Grendles 
eme lUcke an. Ebenso Ettm, und er^ 
gdnzii vitS feondes folme folc genered. 
Gr. 1 eaxle, J>. v. e. g., Or. gr. under 
g. h., Gr.l eaxle (>. v. e. g.) Gr. gr. 
u. g. h. Gru. und Bu. eaxle (>. w. e. 
g. Gr, gr.) u. g. h. leh folge Gru. 



846. Gr. 1 feorlastas fUr feorhlastas. 

847. Gr. 1 H far |>xr ohne be- 
tnerkung. 

848. Thork.y K. gespring, aber aU 
lesung der hs. Vgl. abdr. Ebenso 
Hey. 1. 2. 3. Th. geswing. Ebenso Gru., 
Gr. und Hey. 4. Conyb. schon geswing. 

849. Gr. 1 hatan f&r hat on. Ebenso 
Hey. 4. 

850. K. deag fSr deog; deog (» 
fdrbte) die andren ausg. Hey. deog 
(— er verbarg sich). 

854. Grimm gomenpa1$e fUr gomen^ 
va'Se. — Gru. on fOr of. 



Digiti 



zed by Google 



180 — 



beornas on blanciim. D»r w»s Beownlfes 
mserSo msned: moni; oft ;ecwe%, 
}?aBtte 8u% ne norS be smm tweonnm 
ofer eormen^rund o}?er naenij 

860. under swejles bejonj selra neere, 
rondhffibbendra rices wyrSra. 
Ne hie huru winedrihten wiht ne lojon, 
jlfiedne Hro^jar, ac Jrast wdbs jod cynin;. 
Hwilum hea]7orofe hleapan leton, 

865. on jeflit faran fealwe mearas, 

%ffir Mm foldwejas faejere ^uhtoni 
cjstam cn^e; hwilum cynin;es ]?epi, 
jnma jilphlseden, pdda ^emyndi;, 
se %e ealfela ealdjesejena 

870. worn jemunde, word oJ?er fand 
so^e jebanden: sec; eft onjan 
(149*) si% Beowulfes snyttrnm styrian 
and on sped wrecan spel jerade, 
wordum wrixlan, welhwylc jecwseS, 

875. }?8et he fram Sijemundes socman hyrde 
ellendaBdnm, uncuj^es fela, 
Wffilsinjes jewin, wide si^Sa8, 
}?ara J^e jumena beam ^earwe ne wiston, 
feehiSe and fyreoa, baton Fitela mid hine, 

880. ]7onne he swnlces hwset socman wolde 



857. Gru, gemsened fiir msned. 

862. Gru. heora? /Br hum. 

863. Th, ohne bemerkung: ac wsbs 
|»et god. VieUeiehi nur druckfehlerf 

870. Or. 1 vord-hleo'SorT far vord 
oSer. 

871. Rie, 1, Rie, Zeseb. und Bu. 2 
setzen word — s^bunden inparetUhese 
und dndem sees in secgan. Rie. Zeseb, 
liest secg. 

874. K, wrixlan vel hwylc ^ecw. 
t^ etc, Gru, wrixlan. Wel-hwylc gecw., 
)>«t tf. s. n>. Bbenso Th. Gr. vrixlan, 
velhvylc gecv., )>«t; $o aueh Hey, 

875. Hs, hat Sisemunde. K,, Gru., 
Th., Rey. inierpungieren: fram Sig. 



secgan b., ellend., u. s. w, Gr. fram 
Sigemundes s. h. e. u. s, w. Ebenso 
Rie. Zeseb. Da naeh Sig, der anlaui 
s steht, sHmme ich Gr. bei^ der sinn 
und die verbindung sind naeh Gr. ent- 
schieden besser. 

879. Es. fyrena. VgL abdr. Gru, 
fyrene, ebenso Gr. und Hey. — K. 
m(id). Hine, andert aber hine in him. 
Gru. mid hine, >onne, wiil aueh him 
fur hine. Th. mid hine. {>onne. Gr, 
und Hey. nne Gru., doeh lassen sie 
hine stehen, 

880. Gr. 1 J>one. — Th. swylces; Gr, 1 
und Hey. ebenso. 



Digiti 



zed by Google 



— 181 — 



earn his nefan, swa hie a w»ron 
set niSa jehwam nydjesteallan : 
hffifdoD ealfela eotena cjnnes 
sweordum jesffijed. Si;emnnde ^espron; 

885. sefter dea^daeje dom anlytel; 

S7]rSan wijes heard wyrm acwealde, 
hordes hyrde; he under hame stan, 
eej^elinjes beam ana jeneSde 
frecne dsede: ne wsbs him Fitela mid; 

890. hwffij^re him jesselde, ^ast ]?8et sward }?urhwod 
wrsBtlicne wyrm, )wt hit on wealle eetstod, 
dryhtlic iren: draca mor'Sre swealt. 
Hsefde ajlaeca elne jejonjen, 

894. ]?8et he beahhordes bracan moste 
(149^) selfes dome; ssebat jehleod, 

bsr on bearm scipes beorhte frffitwa 
Wselses eafera: wyrm hat jemealt. 
Se wses wreccena wide maerost 
ofer wer)?eode, wijendra hleo 

900. ellendsedum: he )?ses aer oniSah. 
Si^iSan Heremodes hild swe^rode, 
earfoiS and ellen; he mid eotenum wear% 
on feonda jeweald forS forlacen, 
snnde forsended. Hine sorhwylmas 

905. lemede to lanje; he his leodnm wearS, 
eallum sej^elinpim to aldorceare: 



881. Th, be eame and his nefan? 
886. Gru. SaferS w. h. fur syWSan 
w. h. 

889. Es. dsde. K. dsda. So Gr. 1. 

890. Gru, ohne bemerkung sveord. 
895. ZA-geblod/^rgehleod. Ebenso 

Gr. 1 iind Hey, 

897. Gr, 2 yyrmhat (=a draehen- 
bUze), Hs, . . mealt; Thork, gemealt 

900. K, on^ah. Sit»$aD. Gru. on)>ah, 
silvan. Th, on>ah: si'St^an. Gr. ivie 
K, ebenso Hey. 1. 2. 3.; Hey, 4 dsedum 
(he baes ser on)»ah), sit^n u. s, w,^ 
naeh MuUenhoff, Haupi XIV. 

901. K. heremodes hild. Ebenso 
Bibliothek d. Anerelsftchc Poesie. Bd. I. 



HoUzmann {Germ. VIII). Rie. Leseb. 
heoromodes? 

902. Hs. earfo«. Gr, &nderi in 
eafo'5. So Hey. und Rie. Leseb. R., 
Gru., Th. nach ellen grdssere inter- 
punkiion. Ebenso Hey. 4. Gr. und 
Hey. 1. 2. 3 ellen, he. 

904. Rie. Leseb. hie fur hine. 

905. Hs. lemede. K., Gru., Th., Gr.l 
dndem lemedon. Hey. lemede, ebenso 
Gr. 2. Fgi. Dietrich bei Haupt X. 

906. Hs. ffihellinsum. So K,, Gru.\ 
Th. und Rie. Leseb. ohne bemerkung 
sVelingrum. Ebenso Gr, und Hey. X. 
Hey. 2. 3. 4 dndert in ee'Selingiim. 

12 
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swylce oft bemearn sBrran madlum 

swi'Sferh]7es si^ snotor ceorl moni;, • 

se ]^e him bealwa to bote ;elyfde, 
910. ]7set )?8et ^eodnes beam ^elpeon scolde, 

f8Bder8d)?elum onfon, folc jehealdan, 

herd and hleoburh, hiele];a rice, 

e^el Scyldin^a. He )?8er eallam weariS, 

m»; Hi;elaces manna cynne, 
915. freondum jefsejra: hine fyren onwod. — 

Hwilum flitende fealwe strsete 

mearum mseton. Da wsbs morjenleoht 
(150^) scofen and scynded: eode scealc moni; 

Bwi-Shicjende to sole p^m hean 
920. searowandor seon, swylce self cynin;, 

of brydbnre beahhorda weard 

tryddode tirfaest jetrame micle^ 

cystum 2ecy]7ed, and his cwen mid him 

medosti; ^emsBt m8B;)?a hose. 
925. Hro-S^ar ma]7elode (he to healle ;eon;, XTTTT. 

stod on stapole, ;eseah steapne hrof, 

jolde fahne and 5rendles bond): 

'Disse ansyne alwealdan ]7anc 

'lan;re ;elimpe! Fela ic la)?es jebad, 
930. 'jrynna 8Bt Srendle; a msej jod wyrcan 

'wander aefter wundre, wuldres hyrdel 

*D8Bt wses unjeara, \^i ic eenijra me 

'weana ne wende to widan feore 

'bote jebidan, ];onne blode fab, 
935. 'hnsa selest heorodreori; stod, 

*wea widscofen witena jehwylcne, 



910. Gr. 1 J?«t J^aes? /ur J^aet J^aet. 

913. Fur c«el oder 8B«el siehi, me 
dfiers, im ms. die rune. Vgl. s. 9 
z. 15; s, 37 z. 18 und s, — . Gru, be 
J'sem fUr he >£r. 

915. ^rni. geftegenra?, Gr, 1 gefraegra? 
Rie. Leseb, ebenso, Gr. 2 gefegra. 

917. K, m«ton, "Sa w. morgenleoht 
so. a. scynded; Gru. mseton, >. w. mor- 
genleoht; scofenf'a. scynded; Th, mse- 



ton. p. w. m. sc. a. sc, so Gr. Hey. 

mseton. ^. w. m. sc. a. scynded. Eode. 

922. Th. treddode fur tryddode. 

924. Hs. med . / stis. A, B. medostig. 

925. 7%. gong". 

926. Rask, statSole /lir stapole. 
936. Es. Yfid. Dies behalten K. und 

Th. bei. Gru. wean wi«-scufon? Gr, 1 
vea vid scofon (vitS-scofon? «• nagien)i 
Gr. 2 vi* scofen; ff^. vea vidscofen. — 
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'%ara ^e ne wendon, ^Bst hie wideferh'S 
'leoda land^eweoro laipxim beweredon 
(150^) 'scuccam and scinnnm. Nu scealc liafaiS 

940. *}7urh drihtnes miht daed jefremede, 
^e we ealle ser ne meahton 
'snyttram besjrwan. Hwaetl ]^8et sec^an mae; 
'efoe swa hwylc mffi;];a, swa -Sone ma;an cende 
'aefter jumcynnum, jyf heo jyt lyfatS, 

945. <]?8et hyre eald metod este wsBro 

*bearnjebyrdol Nu ic, Beowulf, )^c, 
'sec^ betsta, me for sunu wyllo 
^fireo^an on ferh)?o: heald forS tela 
'niwe sibbel Ne bi-S ]?e naeni^ra ^ad 

950. 'worolde wilna, ]^e ic jeweald hsebbe. 
<Ful offe ic for Iffissan lean teohhode 
^hordweorl'un^e hnahran rince, 
'ssBmran set ssecce. pu ]^e self hafast 
'dsedum jefremed, ]^8et ];in dom lyfaiS 

955. 'awa to aldre. Alwalda ]^ec 

*jode forjylde, swa he nu jyt dydeT 
Beowulf ma)?elode, beam Ecj)?eowes: 
'We ]78et ellenweorc estum miclum 
'feohtan fremedon, frecne jene'Sdon 

960. *eafo^ uncuj^es: u)^e ic swij^or, 
<];8et %u hine selfne jeseon moste, 
'feond on freBtewum fylwerijnel 
(151^) Ic hin« hraedlice heardan clammum 
'on wselbedde wri];an }7ohte, 

965. ^sdt he for mund^ripe minum scolde 



£,, Th, f»ollen gehwylcne in gehwyl- 
com dndem. 

940. Th. dttde fur d«d. — Gru. 
^fremed fOr gefremede. 

942. K, Hwset! (Ic) secgan u. $, w. 
Vgl, aher abdr, 

945. Gru. uVe metod este- were? 

949. Th. enigra /Sr senienre. Gr. 1 
nsnignra, Gr, 2 menignre; i7«y. iPte ^r. 1. 
So Bu. 2. 



954. iT. ergSnzt schan dom, t^ll 
folgen die ausg. 

957. ^*. ec)>eowe8. Th. £cg)>eowes, 
0^^ bemerkung. So Gr. und Hey. 

962. 6^ru. fsterum fir fretewuin. 

963. Hs, him. So K. und Hey, 1; 
dke andern hine. 

965. Bet Gr, 1 /{tf/)>set he n^eg. Hs. 
handgripe. So Gru. Der aUiteration 
fvegen besserie schon K. m mundgripe. 
12* 
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'licjean lifbjsij, butan his lie swice; 

'ic hine ne mihte, ]^a metod nolde, 

<2;an;e8 jetwaeman: no ic him ]78B8 ^eorne 

'feorh^eni-Slan; wffis to foremihtij; 
970. 'feond on teipe. EwaipQie he his folme forlet 

'to lifvnraj^o last weardian, 

'earm and eaxle: no ]^8er sdnije swa ]?eah 

'feasceaft ^uma frofre ;ebohtel 

'no ^j len; loofah lalSjeteona 
975. 'synnum ^eswenced, ac hyne sar hafaS 

'in nj^d^ripo nearwe befon^en 

'balwon bendum: -Seer abidan sceal 

'majja mane fah miclan domes, 

'hu him scir metod scrifan wille.* 
980. Da w»s swi^ra sec; snna Ecjlafes, 

on ^Ipspraece ^u-Sjeweorca, 

siJxSan 8e}?elin;as eorles creefte 

ofer heanne hrof hand sceawedon, 

feondes finjras, foran sejhwylc: 
985. W8BS steda n»;la jehwylc style ^elicost, 
(151^) h8e]?enes handspora, hilderinces 



966. Th, lic-swice (■■ carcase's es- 
cape). 

968. K, 9di . . . fealh. Vgl. ah- 
drudk. 

970. Hs, f. . / let. ThoTk, forlet. 

974. K. la's geteona. 

976. Es, in mid snpe oder mand- 
gripe? Vgh abdr, Ersieres liest K,, 
Gru. Th, dndert niUgripe. So Gr, 
und Hey, 1. 2. 3. ^.1 scMagi nyd- 
gripe vor. Hey. 4 folgi. K, ubersetzi 
fatal gripe. 

977. K. drucki balw on bendum, 
ubersetzi aber *harmfUl bonds'. Th, 
iiest ebenso, Ubersetzi 'harm in its 
bonds'. Gru. balwon bendum. So Gr, 
und Hey. 

980. Hs, eclafes. So K. Die andem 
ausg. Ecglafes. 



983. Gru, beahne /Or heanne. Ebenso 
Gr, 1 und Hey. 

984 ff. K. feondes flngras; foran 
seghwylc waes steda nsegla gehwylc 
style gelicost, b8e)>enes hondsporu, hil- 
derinces u. f. rv, Th. f. fingras: f. 

e. w., stede nsgla (gehwylc), style ge- 
licost, hs^enes handsporu, hilderin- 
ces tf. s. w, Th, will gehwylc iilgen 
und handsporu in handsceo Sndem, 
Gru, f. ilngras: f. s. w. stedig n»gla 
gehwylc s. g., htfS. handspora, hilde- 
rinces u. s, w. Gr, 1 feondes ilngras, 

f. a;. : vses steda nsegla gehwylc st gel., 
h. handsporu (sporn?) hilderinces u. s. w, 
Gr, 2 dndert handsporu in handspora. 
Hey. 1. 2. 3 wie Gr, 1. Hey. 4 stede 
/Sr steda, handsperu {naeh Hie, 1) fBr 
handsporu. 
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990. 



ejl unheoru; aejhwylc xocwab*, 
pBdt him heardra nan hrinan wolde 
iren ser^od, |^t %»s ahlsBcan 
blod;e beadufolme onberan wolde. ' 



6. 



Da wadS haten hveipe Heort innanweard 
folmnm jefrtetwod: fela J^sera wss 
wera and wifa, ]^e pssi winreced, 
jestsele jyredon. Soldfaj; scinon 
995. web sefter wa^am, wundorsiona fela 

sec^a jehwylcum, ]^ara )?e on swylc staraS. 
W»8 ptei beorhte bold tobrocen swi-Se, 
eal inneweard irenbendam fsest, 
heorras tohlidene: hrof ana jenses 

1000. ealles ansund, ]^e se ajjlseca 

fyrendaednm fa; on fleam jewand, 
aldres orwena. No )wt yiSe byfi 
to befleonne, (fremme se )>e willol), 
ac jjesacan sceal sawlberendra, 

1005. njde jenydde ni]7%a bearna 
^rnndbuendra ^earwe stowe, 
^ser his lichoma lej^erbedde fsBst 
Bwefe]^ aefter symlel pa wses bsdI and mnl, 
(152^) ]^ to healle ;anj Healfdenes sanu: 

1010. wolde self cyninj; symbol J^icjjan. 



XV. 



987. Th. eglan heorn (m, the terrific 
one's sword). Hie, 1 egle (=» a^&'. mo- 
iesius). Bey. 4 egle anheoru (eg-le ■» 
adv. turpe, grainier), 

990. Th,'s anderung onberan m 
onberian isi unversidndiich, 

991. Th, hra>e /i2r hre]»e. ^^n^o 
Jifl^., Gr. 1, iTey. 1. ~. Gru. schldgi 
vor heah-timbrede fSr haten hrcKe. 
Bu. 1 heatimbred. 

993. EUm,y ohne bemerkung, manna 
siait wera. 



1000. Th. >a /ur )>e. EbeMoEiim., 
Gr. 1 tm<f iST^y. tfr«. J>onne se fur 
)>e se. >e Ater causal. 

1002. J?//m. sigores /i2r aldres tvegen 
der alUteratian. 

1004. Th. gesecan fur gesacan. — 
Gru. will nach sawlberendra einfugen 
ffighwylc; Eifyn. gehwylc. Ebenso Gr. 1 
und Bey. 1. 

1005. Gru. gen^ded /8r genydde. 
Ebenso Ettm., Gr. 1, Bey. 1. — J^<^. 
ni-Sa, oAft€ bemerkung. 
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Ne ^efrad^en ic )?a mm^pe maran weorode 
ymb hyra 8inc;yfan sel jebsQranl 
Bujon pA to bence blaedajende, 
fylle jefaejob: faejere je}?8BjoD 

1015. medoful manij majas ]^ara 

swi^bicjende on sele j^am bean, 
Hro'Sjjar and Hrojnilf. Heorot innan wsbs 
fireondmn afylled: nalles facenstafas 
Deod-Scyldinjjas ]?enden fremedon. 

1020. For^eaf ];a Beowulfe beam Healf denes 
sejjen ^Idenne si^ores to leane, 
broden biltecumbor, belm and bjrnan: 
msBre mal^l'umsweord manije ^esawon 
beforan beorn beran. Beowulf je)?ah 

1025. fal on flette. No be ]^8ere feobjyfte 
for sceotendum scamijan Sorfte: 
ne jefrsepi ic freondlicor feower madmas 
jolde je^yrede jjummanna fela 
in ealobence o^rum ;esellanl 

1030. Tmb \ne& belmes brof beafodbeor^e 
wirum bewnnden walan ntan beold, 
(152^) t?set bim fela lafe frecne ne meabton 



1011. Gru, on |»a /fir J?a. — ffs, 
m8es> . / . iT. und Ettm, m8eg>(a), dock 
Thork, maeg)>e. So die andem ausg, 

1012. Hs. syfan . . . / sebaeran. A, 
B, sel; K. s(ele). 

1013. Hs. blaed . . . . / de. A. B. 
blsedagande, so drucki auch Thork, 
Andre ausg, ag-ende. 

1014. 7!A. fttgrene gehegon. So Gr, 1. 

1015. Gru, hare fitr J>ara, — FgL 
Mmienhoff Eaupi XIV, 204. Hey, 4 
nimmt liicke vor >ara an, 

1016. Thi hicgendra fiir bicgende. 
1020. 6rni. beam /Sr brand. Ebenso 

Th., Gr.\,^, Hey, und Rie, Leseh. 

1022. K. hroden-hilte cumbor; so Th, 
und Hie, Leseh, Gj[u, broden hilte cum- 
bor. Ettm, hilde-cumbor, so Gr. 1 oder 
cumbol?; hilte-cumbor Hey, und Gr, 2. 



1025. Hs, no . . )>aere; Thork, no 
be )>8ere. 

1026. Hs, scotenum; JT., Th, bessem 
fore sceotendum; Gru,^ Ettm, wie hs, 
Ebenso Gr, 1 ; Gr,1 scolerum. Hey, 1. 
2. 3 nie hi. Hey. 4 und Rie, Leseh, 
for sceotendum. 

1030. Th. heafodbeorg fir beafod- 
beorge. 

1031. Hs, walan utan. So K,, Gru., 
Rie. Leseh, und Hey, Th, wal on-utan. 
Ettm.y Gr, vala utan. 

1032. Hs. fela / . . . frecne. A, B, 
laf. K, erg&nzt fela-laf. Gru, lafe. 
Th. viell, fealo-brun?? druckt aher 
fealo laf frecne ne meabte. Gr, und Hey, 
wie Gru. {Gr. 1 fela « limanim?) Ettm, 
felalafa« Rie, Leseh, feola lafe. 
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scurheard scel'l^an, )>onne scyldfreca 

onjean pramum ^an^an scolde. 
1035. Heht -Sa eorla hleo eabta mearas 

faetedhleore on flet teon 

in under eoderas: }7ara annm stod 

sadol searwum fah, since 2ewur)>ad; 

pwi w»s hildesetl heahcyninjes, 
1040. $onne sweorda jelac sunu Healfdenes 

efnan wolde: nsefre on ore lae; 

widcu]^6s wij, -Sonne wain feoUon. 

And %a Beowulfe beja jehwsej^res 

eodor Injwina onweald ^eteah, 
1045. wic^a and waepna: het hine wel brucan. 

Swa manlice msere )>eoden, 

hordweard b»le)7a bea}?orffi8as ;eald 

mearum and madmum, swa by naefre man Ijhi, 

se )>e socman wile soiS »fter rlbte. 
1050. Da jyt SBjbwylcum eorla drihten, XVI. 

]?ara ye mid Beownlfe brimlade teab, 

on pme medubence ma]7%am 2;esealde» 
(153*) yrfelafe and ]^one senne beht 

jolde for^yldan, }7one -Se Srendel aer 
1055. mane acwealde, swa be byra ma wolde, 

nefne bim witij; jod wyrd forstode 

and -SsBS^mannes mod: metod eallum weold 

jumena cynnes, swa be nu pt de%; 

forj^an bi'S andjit SB^bwsr selest, 
1060. ferb^es fore]7ancl fela sceal jebidan 

leofea and la)>es, se ]^e lonje ber 

on ^yssum winda^um worolde bruce^I 

pser W8BS san; and swe; samod eetjsedere 

fore Healfdenes bildewisan, 



1033. E(tm, scarhearde/Sr scurbeard. 
Ebenso Hie, Zeseb, 

1036. Gru, on geflit teon. 

1041. Th, on orlege alttg? /ur on 
ore liegp. — 1042. ffrw. wicg /Sr wig. 

1044. Gru, geteode fUr geteah. 

1048. £tim, bim (oder bit) /ur hy. 
Hie. Leseh, byne /Sr hy. 



1051. Hi, brimleade. Schon K. 
dndert in brimlade. 

1054. t$e fehli bei Ettm. ohne benu 

1055. Hie, Leseb, acvealde. Sva. 

1056. K,, Hie, Leseb. god, wyrd 
forst. Eitm, god, Vyrd, forst. 
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1065. ^omenwoda jreted, ;id oft; wrecen, 
-Sonne heal^amen Eroy^axeB scop 
eefter medobence msnan scolde: . 
'Finnes eaferum, -Sa hie se f»r be^eat, 
<li»le% Healfdenes, Hnsef Scjldinja 

1070. *in FreswsBle feallan scolde. 

'Ne horn Hildebnrh herian ];orfte 
'eotena treowe: nnsynnnm wearS 
'beloren leofum let )?am Andple^an, 

1074. ^earnum and bro^Sram; bie on jebyrd hntron 
(153^) <2^are wunde: )?fet wees ^eomara idesl 
'Nalles holin^a Hoces debtor 
'metodsceaft bemearn, 8j|?{$an mox^en com, 
'{Sa beo under swe^le ^eseon meabte 
*mor)?orbealo maj^a, ]7fier beo sr masste heold 

1080. *worolde wynne. Wij ealle fomam 
'Finnes }7e;nas nemne feaum anum, 
*pmi be ne mebte on ]^8Bm me^elstede 
'wij; Hen^este wibt ^efeohtan 
<ne t'a wealafe wi;e for)?rinjan 

1085. *}7eodne8 "Sej^ne; ac bi; bim j^ej^injo bndon, 
<];set bie bim o^er flet eal ^erymdon, 
^ealle and beabsetl, pedi bie bealfre ;eweald 



1068. K. hebt v. 1068 ff. nicM vom 
vorgehenden ab, ebenso wenig Gru. 
Th. erg&nzi be vor Finnes. Eitm, setzi 
•Finnes u. #. rv. So Gr, Hey, setzi an- 
fShrungszeichen vor: *H»le'S. Rie. Lb, 
nmmt eine Hteke von 1 z, naeh v, 1067 
an, — Mit 1068 beginni die episode^ 
worauf sich auch das brvehsiUck von 
der schlachi bet Fhinsburg bezieht 

1069. Hs. healfdena. So Gr, 2 okne 
^kldnmg* AHe andren ausgaben Hn- 
dem in Healfdenes. 

1070. Gru. nimmi nach Scyldingra 
Hicke von einer halbzeiie an\ drucki 
dann in Fr . . es wele. In der hs, 
(vgL abdr,) rasur zwiichen fr und es 
aber kerne Hlcke. JDaher kotnmt Hey, 4 
anm, dazu wieder in wegfatt. 



1072. Gru.^ Th, unsynnigr /8r mi- 
synnum. 

1073./nr.hildplegan. So Gru, AUe 
andren ausgaben lindplegan der alii" 
ieraiion fvegen, 

1074. Gru, gebyld fitr gebyrd. 

1079. Hs. he. So K. Die andem 
ausg, beo. 

1083. K. wij> far wig, ebenso Th. 
Gru, wi-S Hengeste . . wibt; Etfm, vig- 
breov H. Gr, 1 Vig-Hengette? Gr. 2 
und Hey, wie hs, Bie, Leseb, viht 
Hengeste vi'$ gefeohtan. 

1084. Etim, vealafa, seU, meahton? 
1087. Th, bealfne, Ettm. healfne? 

far healfre. Eie, Leseb, nie Th, 
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<wi% eotena beam ajan moston 
'and set feoh^yftum Folcwaldan sunn 

1090. *dojra jehwylce Dene weor)?ode, 
'Henjestes heap hrinjum wenede, 
'efhe swa swi^Se sincjestreonum 
'faettan j^oldes, swa he Fresena cjn 
'on beorsele byldan wolde. 

1095. 'Da hie jetruwedon on twa heaUa 
'faeste frioiSawsere; Fin Hen^este 
(154*) 'elne unflitme a^nm benemde, 

*pBdi he \f& wealafe weotena dome 
'arum heolde, p^t 'Sser s&ni; men 

1100. 'wordnm ne worcum wsere ne breece 
'ne ]^arh inwitsearo sefre ^emsenden, 
'-Seah hie hira beaj^fan banan fol^edon 
'^eodenlease, ]>a him swa ;e]^earfod waes: 
'jyf J^onne Frysna hwylc frecnensprcece 

1105. '^fiBS mor];orhetes myndpend wasre, 

'J^onne hit sweordes ec; syiS^an scoldo. 
'A% wses ^esefned and ic;e ;old 
'ahffifen of horde. Here-Scyldin;a 
'betst beadorinca wses on bsel j^eam; 

1110. 'ffit )>»m ade wses e}^e8yne 

'swatfah syrce, swyn ealjylden, 
'eofer irenheard, se]7elin; mani; 
'wundum awyrded: same on waele crunjon. 
'Het -Sa Hildeburh sBt Hnsefes ade 

1115. 'hire selfre sanu sweolo^Se befestan, 
'banfatn bseman and on bsBl don: 



1088. Gru. mid /Sr wi*. 
1091. Th. ]»enede /Srwenede; Gru, 
weegnede. Gr. 1 verede (« iehm&ckteJ). 
1095. Gru. )>8et hie /9r t$a hie. 

1097. Gru. nnhlytme fSr unflitme. 

1098. Gru. fSbgi witJ vor J>a em, 

1099. Gru. f&gi hine vor arum ein. 
1104. Hs. frecnen sprte . . / . K. 

frecnen spnece. So Gru. und Gr. 2. 
Th. frecnan; Eitm, frecne spr.; Set/., 
Gr. 1, Jtie. Leseb. me Th. 



1105. JEtim. myndgjende. 

1106. Th. swe«rian fiSr sytMJan. 
Memo Hie. Zeseb. 

1107. Gru. ad fUr aX. — Hie. Zeseb. 
inog'egold? Vgi. auch EUnt. incgelaf. 

1108. Rie. leseb. Heresc. betst, / . 
1113. Th. on wiel. Ebenso Gr. 1. 
1115. Th. und Gr. 1 suna f&r sunu. 

Ebenso Rie. Leseb. — Gru. befn^man 
far befsstan. 
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'earme on easle ides jnornode, 

'jeomrode jiddum. Su^Srinc astah. 
(154^) 'Wand to ^olcnum waslfyra msBst, 
1120. 'hljnode for hlawe; hafelan multon, 

'benjeato burston, iSonne blod aetspranc 

'la^bite lices. Li; ealle forswealj, 

*58B8ta jifrost, )>ara "Se )?8Br juS fornam 

'be;a folces: wsbs hira bleed scacen. 
1125. *36witon him fia wijend wica neosian XVII. 

'freondum befeallen Frjsland ;eseon, 

'hamas and heaburh. Hen^est -Sa jyt 

'wselfajne winter wunode mid Finn 

'elne un/litme, eard jemunde; 
1130. ')?eah ]>e he ne meahte on mere drifan 

'hrin^edstefnan: holm storme weol, 

*won wiiS winde; winter y)?e beleac 

^sjebinde, o)? iSset oj^er com 

*jear in jeardas, swa nu jyt deS, 
1135. ')?a *e synjales sole bewitia*, 



1117. K. eaxle; ides. Th. earme 
on axe (the luckless ones to ashes). 
Ides. Gru, eaxle. Ides. £ttm. eaxle 
ides gn . ,; ebenso Gr, und Hey. Hie. 1 
me Th. Rie, Leseb, me Gru. VgL 
auch Lichienheld, Haupi XVI, 330. 

1118. Es, su«rinc. So K. und Th, 
(ea Hnasf ascended in flame and smoke). 
Gru. iiest in der hs. riuc und dndert 
in rec. Etttn. wie hs. Gr. 1 gu^hrin^ 
{« clamor?). Gr, 2 gu'Sreoc. Hey. gid- 
dum; gu^rinc astah. Rie. Zeseb, gti^reac. 
Bu. 1 beh&ii auch gru'Srinc bet. Vgh auch 
Grimnij Kleinere schriften II, 262. Ich 
folge Bu*g interpunktion. 

1120. Gru. from /5r for. 

1121. Rie. Leseb. setzt "Sonne bl. 
setspranc in klammer. 

1123. K. fornam: bega folces wss 
hira bl. sc, Ebenso Th. , Gru, , Ettm, 
Gr, fornam beg-a folces: v«s. So Hey. 
und Rie. Leseb. 

1126. Rie. Leseb. befeallene. 



1127. Th., Rie. Leseb. heahburh far 
heaburh. 

1128. Gru. waelfaegne. — Hs, finnel 
un / hlitme. K. druekt Finne, unhlitme, 
mOehte aber elne einschieben nach 
Finne. Th. Finne unflitme. Gru. drucki 
Finnel unhlitine eard, dndert aber: 
wunode mid him, Finnes unhlisne. 
Ettm. Finne; elne unhlytme. Gr. 1 
Finne (eVles) unhlitme; Gr. 2 Finn el(ne) 
unflitme. Fgi. v. 1097. Rie. Leseb. 
Finne elne unfl. Hey. mid Finne (ealles) 
unhlitme. 

1129. Rie. Leseb. eard ne g. 

1130. Hs. >eah he he meah / ie. 
So K., Th. und Ettm. Gru. fugt ne 
nach he ein. Gr. 1 ]>eah )>e ne m . ; 
Gr, 2 heah ne m .; doch fiel >e nur 
durch versehen auSj wie aus Gr. 3 her- 
vorgeht. Hey. wie Gru, 

1134. Th, dots far de«. Ebenso 
Rie, Leseb. 

1135. Ettm, J>«t >e, haette fOr J>a «e. 
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.^waldortorhtan weder. Da wks winter scacen, 

'fsBjjer foldan bearm: fundode wrecca, 

'pst of jeardnm; he to j^ymwrsece ^ 

(155^) 'swi'Sor )?ohte, J^onne to sselade, 
1140. *pi he tornjemot }7urhteon mihte, 

'^aet he eotena beam inne jemunde, 

'Swa he ne forwjrnde woroldraedenne, 

't^onne him Hanlafin; hildeleomaD, 

'billa selest on bearm dyde: 
1145. ^]>BdB w»ron mid eotenum ec;e co'Se. 

'Swylce ferh^firecan Fin eft bejjeat 

'sweordbealo sli'Sen set his selfes ham, 

'siJ^San primne jripe Su'Slaf ond Oslaf 

'®ft;er ssesiiSe sor^e msendon, 
1150. 'cetwiton weana dsel: ne meahte wsefre mod 

'forhabban in hrel're. Da wses heal hroden 

'feonda feorum, swilce Fin slas^en, 

'cynin; on cor];re and seo cwen nnmen. 

'Sceotend Scyldinja to scypon feredon 
1155. 'eal injesteald eorScyninj^es, 

'swylce hie set Finnes ham findan meahton 

'sijla, searojimma. Hie on sselade 

'drihtlice wif to Denum feredon, 
(155^) 'Iseddon to leodum.* — LeoS waes asunjen, 
1160. ^leomannes ^yd; ^amen eft astah, 

beorhtode bencswej: byrelas sealdon 

win of wunderfatnm. pa cwom Wealh)?eo forS 

;an under jyldnum bea^e, pBdt ]7a jodan twejjen 

Sffiton suhterjefffideran : )>a ^t wses hiera sib setjsedere, 



Gr, 1 ]>ara J>e fur H J>e. — Th. s»le. 
Gru, aber sole bewitiga'S. 

1140. Gru. torngemod /tir torn- 
gemot. 

1141. Gru. J'st hyt /ur >8et he. Th, 
>8es /ur >set. Jtie, Leseb. >aet he eotena 
bearnuminnegemynte. TA-ian-gemunde. 

1144, Gru. bearhtm /2r bearm. 

1145. K, Eotenum ecge cu^e; swylce 
f. fr. Fin. TA. ecge cu^e, swylce ferhtJ- 
frecan. Fin. Gru. wie Th. Ettm. Eot. 



ecga cuVe. Svylce f. fr. Fin. Gr, und 
Hey. interpungieren me Ettm. 

1147. Gru. bealo-sli'S fur bealo 
sli'Sen. K. ham, si^'San. So Gru., 
EUm., Gr. und Hey. Th. ham. Si)»t$an. 

1148. Gru. grimme fur grimne. — 
Hs. hat hier deutlich ond. 

1151. Bu, 1 roden fur hroden. 
1155. Gru. eardcyninges fur eortJ- 
cyninges. 

1162. Gru. fort-gan, / under. 
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1165. aejhwylc o^rum trywe. Swylce j^aer HunferJ? j^yle 

mi fotum sset frean Scyldinja: jehwylc hiora his ferh);e treowde, 

]>M he hsBfde mod micel, ];eah )7e he his majiim nsere 

arfaBSt aet ecjja ;elacum. Sprsec 'Sa ides Scyldin^a: 
. 'Onfoh {lissom falle, freodrihten min, 
1170. 'sinces brytta! )?a on sffilam wes, 

<2;oldwine samena, and to 5eatam spree 

'mildam wordnm, swa sceal man don! 

*Beo wi* Seatas jlaed, jeofena jemyndij: 
1174. 'nean and feorran pn na /WoNi hafast! 
(156^) <Me man Bse;de, yssi pu -Se for sann woide 

'hererinc habban. Heorot is jefselsod, 

'beahsele beorhta: bruc ]^nden pn mote 

'mani^ra meda and }7inum ma^m Isef 

'folc and rice, )?onne "Sa forS scyle 
1180. 'metodsceaft seen I Ic minne can 

'jlcedne Hro)?nlf, j^aet he )^a jeojoSe wile 

^rum healdan, ;yf pvL ssr )>onne he, 

<wine Scildinja, worold oflsBtest: . 

'wene ic, pmi he mid jode ^yldan wille 
1185. 'uncran eaferan, jif he ^i eal ^emon, 

'hwffit wit to willan and to worSmyndum 

'ambor-wesendum aer arna jefremedon.* 



1165. IfacA tryve nimmi Rie, Leseb. 
eine iueke von einer langzeile an. 

1167. K. Idssi H weg. 

1168. K, druckt >a ides. Die 

hs, zeigt kerne lUeke. 

1171. Es. spree. 

1174. jfiT. zieM nean a. feorran zum 
varhergehenden^ ebento Th. imd Gru. 
Eiim. verbmdet es mit dem folgenden. 
Ehenso Gr, und Hty, — K, erg&nzi 
niehts zu hafast, dagegen in der Ubers, 
thou now hast promised. Th. hafast 
(gehaten); Gru. gefsested hafast Etim. 
fri'5u hafast. Ebenso Gr, und Hey,, 
auch Rie, Zeseb. - Die drei erstge- 
nannien herausgeber Ziehen v, 1174^ 
zu 1175''; 1175» steht ihnen wie in 
klammer. 



1175. Gru, swa me /ur me. — -Se 
fehli, ohne bemerk,, bei 2h,j Gr, und 
Hey, 1. 2. 3. 

1176. Hs, hereric. K. besseri in 
hererinc. So Th., EHm., ebenso Gr,, 
Hey., Rie, Leseb, Gru. Hereric, 

1177. Hs,jetzt heorh . ., vgL abdr, 
Thork. beorlita. K, beo(ma), ebenso 
EUm., Rie, Leseb,; Th. und dieandem 
ausg. wie Thork, 

1178. Hs. manisra me . . / ; A. B. 
medo; K. me(da); Gru,, Th. wie A. B. 
Ettm,, Gr, 2, Hey, und Rie. Leseb. wie 
K. Gr, 1 ma^ma? 

1180. Hs. seon . . / minne. Thork. 
seon* Ic minne. iT. ic . . . . minne. Gru, 
wie Thork. Ebenso die andem ausg, 

1187. (?rtf.'umb (■- ymb) or. 
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1194 
(156^) 



Hwearf )7a bi bence, )^8Br hyre byre w«ron, 
HreiSric and Hro^mund, and h«ileipBL beam, 

1190. pojo-S letsaedere, )78er se jjoda ssst, 

Beowulf 3eata be ]fmm jebro^Sram tw88m. 
Him wffis ful boren and freoDdla}7a 
wordum beweejned and wunden jold 
estnm ^eeawed, eannAreade twa, 
hrsegl and hrinj^as, bealsbea^a msdet, 
)>ara |?e ic on foldan jefrsegen hsBbbe. 
Nffinijne ic under swejle selran hyrde 
hordmadmum hslet^a, syj^an Hama aetwsB; 
to pcBve bjrbtan bjri; Brosinja mene, 

1200. si^le and sincfaet, searoni^as fealh 
Eormenrices, jeceas ecne red. 
pone hrin; heefde Hijelac S^ata, 
nefa Swertinjes, nyhstan si^Se, 
8ii$}7an he under sepie sine eal;ode, 

1205. waBlreaf werede: hyne Wyrd fornam, 
syjrSan he for wlenco wean ahsode, 
fsBhSe to Frysum; he J^a frffitwe was;, 
eorclanstanas ofer y%a ful, 
rice J^eoden: he under rande jjecranc. 

1210. Sehwearf ]7a in Francna fsdpm feorh cyninjes, 
breostjewsedu and se beah somod: 
wyrsan wijfrecan wsel reafedon, 



xvm. 



1192. Eitm. freondladu fur freond- 
laj>u. 

1194. Es, earm reade. So K,, Gru., 
Mtm.undJiie.Leseb. rA.eannreaf. Gr. 
earmhreade, ebenso Hey, 

1198. Hs. hord madmum. So K. 
und Th» Gru, hordma'Sm. Etim. hord- 
ma1$mum (ma'Sam?). Gr, hordma'^um. 
Eey. 1 me Etim., Hey, 2. 3. 4 wie Gr, 
Rie, Zeseb. wie Gr. 

1199. Hs. to here byrhtan. K. Here- 
byrhtan; Th, herebyrhtan; Gru. here 
byrhtan-byrig^. Eitm. to >sere b. Ebenso 
Gr., Hey. und Hie. Zeseb, — Gr. 1 



und Hey. 1 brosinga, indem er HouieT' 
wek {HaupVs Z. XI, 90) folgi. 

1200. Th. feol? /Sr fealh; Gru. 
fleah. Hey, 1. 2. 3 rvie Gru, Hey. 4 
wie hs. 

1207. Gru. fe«e fUr feh«e. 

1208. Hs, eorclan. Th,, Gru., Gr. 1 
eorcnan. — Gru, fyll /Sr ful. 

1210. K. francna (» of javelins), 
die andren ausg,: Francna. — Gru. 
feorcynin^es. 

1212. Hs, reafeden. So K, Gru. 
Th, und die Hbr. ausg. andem reafedon. 
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aefter ^^sceare Seata leode 

hreawic heoldon. — Heal sweje onfenj. 
1215. Wealh-Seo ma)?6lode, heo fore pssm werede sprsec: 

'Bruc -Sisses beajjes, Beowulf leofa, 
(157*) <bjse mid haele and )>i8ses hrad^Ies neot, 

']^eod^estreoDa, and jet^eoh tela, 

'cen ]^ec mid crseftie and J^yssum cuyhtum wes 
1220. 'lara liiSe! ic pe \neB lean jeman. 

'Hafast ]fn jefered, ^sst %e feor and neah 

'ealne wideferhS weras ehti;a-S, 

'efne swa side swa ssb bebuje^ 

'windje eardweallas. Wes, )7enden ]fVL lifi^e, 
1225. *«ipe\iu^, eadiji ic ]fe an tela 

'sincjestreona. Beo ]^u suna minum 

'daednm jedefe dream bealdende! 

'Her is aBjhwylc eorl oj^rum jetrywe, 

'modes milde, mandrihtne hold; 
1230. 'J^epias sjndon ;e)?W8ere, ]^eod eal^earo: 

'dmncne dryhtjuman, do% swa ic biddel' 

Eode ]^a to setle. pser wees symbla cyst, 

druncon win weras: wyrd ne ca]7on, 

jeosceaft jrimme, swa hit ajanjen wearS 
1235. eorla manejum, syJT^an aefen cwom 

and him Hrol'^str ;ewat to hofe sinum, 

rice to rseste. Beced weardode 



1213. Gru* gu'Sscearde und leoda. 

1218. Es. Ho sestreona. Sehon K. 
betsert >eod, so die ausg, Hs, se- 

streona / tela. — A, B. and 

greJ>eoh. So Th,, JST., Gru,, Gr, und Hey. 
Eitm.y Rie, Zeseb, gebeo. 

1222. EUm. videferhVe und eabtigra«. 

1223. Ss. slide. 

1224. Bs. wind s^ard weaUas. So 
Gru. K., Th. bessem windse eard- 
weallas. Ebenso Rie. Leseb. Ettm. 
vindige veallas. Gr. 1 vin* (— vinde-S) 
geond veallas; Gr. 2 vind (= vindcS) 
geond. Hey, 1 vindge eardv.; Bey. 2. 
3. 4 frttf EUm. 



1225. Gru, se^eling eadig (ic >e an 
tela) sincg. 

1226. Es. suna minu. So K., Gru., 
Th. dagegen dndert sunum. Ebenso 
Gr. und Rie. Leseb. Ettm. suna (■» 
sokn, den von ihren sdhnen, der einst 
herrscher wird). So auch Bey. 

1229. Bs. bol; vgl. abdr. K. besseri 
sehon hold. So die ausg. 

1234. Th. geocseaft? Ebenso Gr. 1. 
Hs. sn™ne. Ettm. grimme. So Gr., 
Rie. Leseb. K., Th., Gru., Hey. 1. 2 
wie hs.f Hey. 3. 4 n^ Ettm. 

1235. Rie. Leseb. manegum. Sy)>'5an. 
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unrim eorla, swa hie oft ser dydon. 
Benc]^eln beredon, hit jeondbraeded wearS 

1240. beddam and bolstrum. Beorscealca sum 
(157^) fas and fseje fletraeste jebeaj. 

Setton him to heafdon hilderandas, 
bordwudu beorhtan; ^mr on bence wsbs 
ofer se]7elin;e y]7jesene 

1245. hea)>osteapa helm, hrinjed byrne, 
]nrecwudu J^rymlic: wies )^aw hyra, 
|>aet hie oft weeron anwi^earwe 
;e »t ham ;e on herje, je ^eihwBdper psiA 
efne swylce maela, swylce hira mandryhtne 

1250. ]^earf jesslde: waes seo )?eod tilu. 



Si^on )7a to slcepe: sum sare anjeald Xyim. 

SBfenrsesto, swa him fal oft jelamp, 
sij^San joldsele Srendel warode, 
nnriht SBfnde, o^ past ende becwom, 
1255. swylt aefter sjnnnm. pset jesyne wear)? 
widen}? werum, J^aette wrecend j^a jyt 
lifde aefter la)?um, lanje )?raje 
sefter pi^ceare. S^endles modor 



1240. TA, will nach beorscealca sum 
eine Hiekevan mehreren zeilen annehmen. 

1241. Gru. fffigen far fsege. A. B, 
gebeagr, vgl. abdr. 

1242. Hs, heafdon. Th. und die 
atag-t ausser K. und Rie. Leseb,, dndern 
in heafdum. 

1247. Gru. ofst /Sr oft. — Es. an 
-wis searwe. So K., Th,, Gr, 1. Gru. 
on wig gearwe. Eiltn, anwiggearwe. 
Ebenso Gr. 2. Eey, 1. 2. 3 nne Gru, 
Hey. 4 wie hs. Rie, Leseb, wie EUm, 

1248. EUm, und Rie. leseb. tilgen 
je vor sehwaeher. — Rie. Leseb,, ohne 
bemerkunfff set slatt on. 

1251. Th. ongeald far angpeald. 
Ebenso Gru. 



1252. Gru. hit /ur him. 

1253. Es. farode, vgl, abdr., vieU 
leichtvrsiTodeJ K,,Gr.\ farode. Eltm, 
faerode; Th,, Gru., Gr. 2, Eey., Sweet 
Ags. R. warode. 

1255. Eltm. svealt far svylt. 

1257. K. inlerpungiert: la|>u, 1. >r. 
ae. g'U'Sceare; Gr. m. u. s, m. Th, Ia)>iin), 
1. l»r., «. grn'Sc, Gr. m.; ides. Gru, 
lai$um, 1. |»r., ae. g^n'Sc., Gr. m., ides. 
Ettm, la'5um 1. >r. se. ^"Sceare. Gr. m., 
ides. Gr. 1 la'Sum 1. >r. e. gu^$ceare: 
Gr. modor ides; Gr. 2 la'Sum. L. J'r. «. 
g. Gr. m, ides. Eey. lalSum, 1. i^T. te. 
g^lSceare; Gr. m., ides. Sweet Ags. R, 
la'Sum, i. >r. , ». g.: Gr. m., i. 
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ides a;l8ecwif yrwipe jemunde, 
1260. se )?o waeterejesan wiinian' scolde, 

cealde streamas, 8i)7^aQ Cain wearS 

to ecjbanan anjan bre]7er, 

fsederenmsBjje; he ]^a faj ;ewat, 
(158^) mor]7re jemearcod mandream fleon, 
1265. westen warode. paDon woe fela 

jeosceaft^asta; wses J^sera 5rendel sum, 

heorowearh hetelic, se set Heorote fand 

Wfficcendne wer wijes bidan, 

ptBv him a^laeca st^rsepe wearS: 
1270. hwaejnre he jemunde meesenes strenje, 

pnfffiste jife, %e him jod sealde, 

and him to anwaldan are jeljfde, 

frofre and fultum: $j he )>one feond ofercwom, 

jehnsejde helle^ast, ]>a he hean jewat, 
1275. dreame bedseled dea)?wic jeseon, 

mancjnnes feond. And his modor ]>a ;yt 

pfre and jaljjmod jejan wolde 

sorhfalne si-S snnu ];eod-wrecan. 

Com )7a to Heorote, ^ser Hrin^dene 
1280. jeond ]78et sseld swsefan: )>a -Saer sona wearS 



1259. GrtL y«a fur ides. — Thork. 
druckt aglaec wis. f m wif m der hs, 
besehmutzi, vgh abdr, Bu. 2 aglaecrif 
(rif « reissend). 

1260. Th. Andert sec aus se. i^o 
Ettm., Gr. 1. F^/. aJ^ die bet Hey, 
angefuhrten betspiele, doss dtesem un- 
getume auch mUunUehes geschlecht bei- 
gelegt tvird, 

1261. Es, camp weariS ohne iueke. 
Thork, camp gewearS. K» dndert Cain 
awearS; Gru. Cain weai-»; Th, Cain 
geweariS; Etim, me Gru., ebenso Gr, 1, 
Sey. und Sweet Ags. B.; Gr, 2 fvie Th. 

1263. Gru. fteg /Sr fag-. 
1266. JA. geocsceaft fur geosceaft 
So Gru., Etim, 

1269. HirUer him Ar^n^ spur einer 



lUcke in der hs, K. (se) eingefugtf 
ebenso Th, EUm, se ohne bemerkung. 
E., EHm, »t gnepe; Gru. letgrspe; 
Th, dafa^r stgradig. tfr., Hey, und 
Sweet me Gru, 

1271. Hs, Sim faste. So E., Gru,, 
Mm, und Hey, 2. 3. 4. giofseste Th., 
Gr,, Hey. 1 und Sweet Ags. R, 

1275. Hs, wic s . / seon, vgl, abdr, 
E, wic / (ge)seon. Ebenso Ettm, und 
Hey. 1. Th., Gru, wic seon; ebenso 
Gr., Hey. 2. 3. 4 und Sweet Ags. R. 

1276. Th. ac /i2r and. 

1278. E., TA. )>eod-wreean. Ebenso 
Gr. und Hey, 1. 2. 6rrti. )>eod wrecan. 
Ettm, suna deat^ vrecan? So Hey, 3. 4 
un^/ Sweet Ags. H, Vgl auch E6.: 
Englische Studien I, 500. 
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edhwyrfb eorlam, Bi}^an inne fealh 

Srendles modor. Wsbs se ^ryre Isessa 

efne swa micle, swa hiS mas^jTa craBft, 

wijjryre wifes be wsepnedmeD, 
1285. J^onne heora bunden, hamere ^ej^uren, 

sweord swate fah swin ofer helme, 
(158^) ec;am dyhti; andweard scireS. 

pa waBs on healle heardeoj; tojen, 

sweord ofer setlam, sidrand mani; 
1290. hafen handa fsBst: helm ne ^emunde, 

bjman side, J^a hine se bro^a anjeat. 

Heo wfiBS on ofste, wolde nt J^anon 

feore beor^aD, {^a. heo onfonden wsbs. 

Hra^Se heo aBf^elin^a anne hsfde 
1295. fsBste befan;en, )^a heo to fenne jan;: 

se WSBS HroJTjare haBleJ^a leofost 

on jesi^Ses had be ssam tweonam, 

rice randwi^a, )^one iSe heo on raBSte abreat, 

blsBdfsBstne beom. Nabs Beowulf ^sdi, 
1300. ac W8BS opev in ser ;eteohhod 

ffifter maj^amjife msBnim Seate. 

Hream wearS in Heorote; heo under heolfre ;enam 

cuj^e folme. Cearu wsbs jeniwod 

jeworden in wici«m: ne wses ^sdi ^ewrixle til, 
1305. )^8Bt hie on ba healfa bicjan scoldon 

freonda feoruml pa wsbs frod cyninj, 
(159*) bar hilderinc on hreon mode, 

syiS)7an he aldorj^e^n unlyfi;®^^^^' 

]?one deorestan deadne wisse. 



1281. Th. eorlnm . Si^-San i. f. G. 
in., wss. 

1282. Ettm, nffis fUr vees. 

1283. Ettm. micel /ur micle. 

1284. Th, bewffipned-men. 

1285. Gr. 1 gej>ruen? 

1287. K. ecgnim andweard. 

Aber Thork, dyht%. 7%., Ettm, er- 
g&nzt J>yhtig:; Gru, dihtig:. Gr, dyhti^. 
So Hey. 

1291. Gru. hsle« fUr helm. 

Bibliothek d. Ang^elsftchs. Poesie. BdL I. 



1291. Gr. 1 )>e hine? fStr J>a hine. 
Bu. 1 |>e hine, ehenso Hey, 3. 4 und 
Sweet Ays. R. 

1302. K. on f. in. Vgl. ahdr. Ebenso 
Gru., Ettm., Hey., Sweet Gru. heolslre 
fur heolfre. 

1304. Ettm. gevyrdum fUr gevorden. 
Ich lese vicim, andre vicun ; vgl, ahdr. 
Schon K. &ndert in vicum, so alU 
herausg, aueser Gru., der wicun druckt. 

13 
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1310. HraJ^e wsbs to bare Beowulf fetod, 
sijoreadi; sec;. Samod aerdseje 
eode eorla snm, ssipele cempa 
self mid ^esi^Sum, )?8er se snottra bad, 
hwsejnre him alwalda sfre wille 

1315. fiBfter weaspelle wyrpe jefremman. 
3anj ?a aefter flore fyrdwyriSe man 
mid his handscale (healwudu dynede), 
)?6et he )^one wisan wordum nsBjde, 
frean In^wina, frs&ga pf him wsere 

1320. fiBfter neodlaiSam niht ;etsBse. 

Hro$;ar ma]?elode, helm Scyldinja: 
'Ne frin )^u sefter sseluml sorb is jeniwod 
'Denijea leodum: dead is ^schere, 
'Yrmenlafes yldra bro}?or, 

1325. ^in runwita and min rsedbora, 

'eaxljestealla, {Sonne we on orleje 
'hafelan weredon, ]?onne hniton fe]?an, 
(159^) 'eoferas cnysedan: swylc scolde eorl wesan 
^cBpeling serjod, swylc -^schere wees I 

1330. <WearS him on Heorote to handbanan 



XX. 



1311. K, ziehi samod srdese zum 
vorhergehenden. Die andem herausg. 
setzen vor samod grOssere inierpunktion, 

1313. Gru. abad /Sr bad. 

1314. Bs. alfwalda. So drucken K., 
Gru, und Ettm. Th, und die andem 
bessem in alwalda. 

1315. Th. "wyrde fur wyrpe. 

1317. Th, bandscole /9r handscale. 
Ebenso Sweety Ags. R. 

1318. Bs. hntts . • / • A, B, hnagrde. 
So K,, Th, Gru. scMdgt bnescde vor. 
Ettm. negde; Gr, nseg^de; Bey. und 
Sweet Ags, R. wie A. B, 

1320. Bs, neod la«u. So K,, Gru,, 
Th,, Ettm. neodlade; Sweet AS, R. 
neodla'Se. Ich andre in neodlea'Sum, 
wie hdufig der plur, von abstracten im 
Ags, steht. {Vgl z. b. v. 1322, 1352.) 



132S. Ettm, dndert den vers in: 
eforas cnysedon. sfre scolde / eorl ve- 
san u. s, w, Bs. hat nur noch olde 
im beginne von 159**. A, B, swy . . 
scolde; Thork. swylc sc. K. (a) scolde. 
Th. und die andem wie Thork. 

1329. K. teilt ab eorl / wesan sr- 
god / swylc ^schere (wss) . / . Th. 
wesan / serg^od . . / swylc ^Eschere was. 
Gru. wesan / cedeHng aerg^od / swylc 
iSsch. wses, Ettm. eorl vesan srgod 
svylc i£schere. Gr, 1 vesan / ceghvylc 
sergod u, s, w. Ebenso Bey, 1. Gr,2 
erg, se^eling statt seghvylc So Bey. 2. 
3.4. Sweet Ags, R. wesan, €ei^ling 
sergod. 

\330. Die hs, hat hier weartJ, nicht 
weard, wie K6. behauptet und wie es 
auch schon in Bey. 4 Hbergieng. 
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'wseljsest wsBfire; ic ne wat hwtder, 
'atol 8Bse wlanc eftsi^as teah 
'fjUe ;efr83;nod. Heo )^a fseh-Se wrfiBC, 
^pe ^n jystran niht Srendel cwealdest 

1335. *]>xLTh hsestne had heardum clammam, 
'for]?aii he to lan^e leode mine 
'wanode and wyrde: he set wije jecran; 
'ealdres scyldij, and nu o)^er cwom 
'mihti; manscaiSa, wolde hyre msB^ wrecan 

1340. ^je feor hafaiS fsehiSe jestffiled, 

'^fiBS )?e ]?incean mee; I'epie monejnm, 
*se )7e sdfter sincjyfan on sefan preote)?, 
'hrej^erbealo hearde, nu seo hand lije^, 
'se )^e eow welhwylcra wilna dohte. 

1345. 'Ic )78Bt londbuend leode mine 
'selersBdende secjan hyrde, 
*)?fiBt hie jesawon swylce twejen 
*micle mearcstapan moras healdan, 

'ellor^'^^^* ^^^^ ^^^^ ^®^ 
1350. '^sda )^e hie ^ewislicost ;ewitan meahton, 

'idese onlicnes; o^Ser earmsceapen 

(160^) 'on weres wsestmam wradclastas treed, 



1331. JDer schr ether dachte tvol im 
niederschreiben an hwe>er («» welches 
von beiden ungeheuem: Grendel oder 
seme muiier)y deshalb ttehi in der hs, 
hwe|>er. Aenderi man aher Hberhaupi 
{tmd hwi£|>er nnderspricht v, 1334: 35), 
fvarum soil man dann nichi gleich 
hwider herstellen, (wie es auch Sneei 
ia(), statt des nirgends belegien hwse^r 
Oder bwteder — hwider? A"., Th, wie 
die hs,y ebenso Gru. und Ettm. Gr. 1 
hvider? Hey, 1 hvsetJer (« hwider), 
Gr, 2, Hey. 2. 3. 4 hvsBder. 

1332. Z-, Gru, aescwlanc/I aese wlanc, 

1333. Hs. grefrssnod. Th. andert 
in gefrefrod; Gru, g^efreenod. K, schl^gi 
g^efiegnod vor, so Ettm., Gr. 1. Gr.2 
me hs. Ebenso Hey. und SneeU In 



anbeiracht von v, 562 und 1014 dndre 
ich wie K., da gefrsesnod nur einen sehr 
geznungnen smn gibi. 

1334. Gru, )>a )>u fOr )>e )>u. 

1335. Gru. bsflne-had/Sr hsBstne had. 
1340. K. ge-feor (- far off). Th., 

Ettm. e^efeor. Gru. g^e feor, will aber 
ge feor m his gefera dndem. Gr., 
Hey., Sweet ge feor. 

1342. Hs. syfan. K. gibt syfa als 
lesung der hs. an, bessert aber syfan. 

1343. £. hrel>er bealo-hearde. So 
Ettm. Th. hre)>er-bealo hearde. So 
die andem ausg., 

1344. Gru. seo /Sr se. Ebenso 
Ettm. und Gr. 1. Bu. 2 geo flbr eow. 

1351. Hs. onlicnss. Schon K. dndert 
onlicnes. So die ausg., ausser Gru. 
13* 
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'naBfne he wses mara }>onn6 md^ man o%er, 
')^one on jearda^um Srendel nemdon 

1355. ^foldbuende: no hie feeder cuDnon, 
Irweeiper him aeni; waes sbf acenned 
'dymra jasta. Hie dy;el lend 
'warijea^, wulfhleo^u, windije nsBSsas, 
%ecne fen^elad, ^ser fyrjenstream 

1360. 'ander nffissa ;enipn ni)^er ^ewiteiS, 

<flod under foldan. Nis {^set feor heonon 
'miljemearces, J^aet se mere standeiS, 
'ofer )78em honpaiS hrimje bearwas, 
'wndu wjrtnm fadst, w»ter oferhelmaiS. 

1365. *p8er mse; fnan nihta ^ehwsem ni-Swnndor seen, 
'fyr on flode; no J^ses frod leofaiS 
'^amena beama, ]?8et )^one ^rund wite: 
'{$eah ^e hse^Sstapa hundnm ^eswenced, 
'heorot hornum tram holtwndu sece, 

1370. 'feorran ;eflymed, »r he feorh seleiS, 
'aldor on ofre, m he in wille 
'hafelan hydan. Nis pBdi heora stow: 
'I'onon y^S^eblond up astije^ 



1353. Bs. «nis ma . / o«er. K, 
druckt enig .... o'Ser. Th. erg, man. 
So die ausg. 

1354. Thork., A. B, nemdod. K. 
nem[donJ. So die ausg. 

1363. Bt. hrinde bearwas. K. hrinde- 
bearwas (■■ rinded ^oves). Ebenso 
Th. (•■ barky groves) und Gru, Eilm, 
brinde bearvas (« rauschende b&ume). 
Ebenso Gr. und Bey, Sie nehmen 
hrinde — hrinende zu hrinan und AU- 
nord. hrina. Gr. 2 hrinde (— Engl. 
rind, frozen to death; to rinde, destroy). 
Morris &ndert auf grund einer gam 
akniichen stelle in den Bliekling Bo- 
milies (vgl Preface VI. VII) in hrimge. 
So aueh Sweet Ags, B. 2. ed, s. 202. 

1365. Gr, 2 erg&nzi man nach maeg. 
Ebenso Bey. 2. 3. Bey, 1. 4 erg. nichts 



und nimmt mit Bu. 1 auslassung des 
pronotnens an, 

1366. Gr. 1 (yr •- fir mann und 
subj, zu mses. 

1371. Bs, wille hafelan: nis t» heoni 
stow. Der doppeipunkt ist in andrer 
time, vieileieia von einem corrector, 
der ein wort Oder mehrere auf dem 

jetzt fehlenden rande naehgetragen 
haben kann. In der zeile fehlt jetzt 
alierdings nichts auf beiden seiten. 
K. wiil des sinnes und des metrumt 
rvegen erg&nzen: (nis j>) hafelan (stede), 
nis t heoru-stow. 

1372. Th. fagt hydan ein vor nis. 
Gru. druckt hafelan .... nis )>»t, 
wiii aber nis in is Undem. Ettm. und 
die andem ausg, wie Th. Bu. 2 gedon 
stait hydan. 
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'won to wolcDum, J^onne wind aijre^ 

1375. *la* jewidru, oiJ J^set lyft drysma)?, 

'roderas rectal. Nu is se r»d ^elan; 
(160^) 'eft 8Bt )^e anumi Eard ;it ne const, 
'frecne stowe, ytar ^n findan miht 
'fela-sinnijne sec;: sec ;if yxL dyrre! 

1380. 'Ic )?e I^a fsh^e feo leani^e, 

'ealdjestreonum, swa ic »r dyde, 
'wundnam ^olde, ^ ]m onwe; cymest.' 
Beowulf ma]7elode, beam Ecj;)^owe8: 
'Ne sorja, snotor pima! selre biiS flB^hwaBm, 

1385. ')7fiBt he his freond wrece, J^onne he fela murne. 
'Ure aBjhwylc sceal ende ^ebidan 
'worolde lifes: wyrce se pe mote 
'domes m dea]7e! ptbt biiS driht^aman 
'anlii^endam sefter selest. 

1390. 'Aris, rices weard! uton hra)^e feran 
'Srendles majan jan; sceawijanl 
'Ic hit )?e ^ehate: no he on helm losaiS 
'ne on foldan ffiB]?m ne on fyrjenholt 
'ne on ^fenes ^rund, ;a ^r he willel 

1395. 'Dys do;or )?a jej^yld hafa 

'weana jehwylces, swa ic }?e wene tol* 
Ahleop iSa se ^omela, jode )^ancode, 
(161*) mihti;an drihtne, p»s se man ^esprsc. 
pa Wffis HroS;are hors ^ebseted, 

1400. wic; wandenfeax: wisa fennel 
^eatolic ;enjde, ;amfe)^a stop 



XXI. 



1375. Th. dryrma« /Sr drysma*. 
Etim, drysi^a'S. 

1376. Gr, l&sit^ ohne bem., se weg. 
Ebenso Hey, und Sweet Agt. B. 

1377. Gru. eard-gimie /8r eard git 
ne. £iim. git H fllr gii ne. 

1379. Eey. 2. 3. 4 mil fela, ais gegen 
den vers, sireiehen, — Gr, 1 durre? f. 
dyrre. 

1382. Hs* wnn / . tfm; K, wunduin, 
EUnUj Gr,^ Hey, und Sweet wundnum, 
wunden-g. Th,, Gru, 



1388. Th, domas fitr domes. 

1390. Gru. wears /Ur weard. 

1391. Mtm. gangan fiir gang. 

1392. Th., Gr. 1 heo /Ur he. Th., 
JSttm. holm /ur helm. Ebenso Sweet. 

1394. Th. geofenes /ur gyfenes. — 
Gru. Kr /ur >«r. Druck/ehlerf Th^ 
Gr. 1 heo fUr he. 

1395. Eitm. dogore /)2r dogor. 
140h Hs. sende. iS'o iT., Gru., 

Gr. 1; iTtfy. 1. 2. 3; gengde Th., Ettm.^ 
Gr. 2, Hey. 4 und Sweet Agt. R, 
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lindhaBbbendra. Lastas wsBron 
aBfter waldswaj^um wide ^esyne, 
^an; ofer ^randas: ^ejnum for 

1405. ofer myrcan mor, ma^oj^ejna bsBr 
l^one selestan sawoUeasne,^ 
l^ara )^e mid HroS^are ham eahtode. 
Ofereode ]?a 8B)^eliii;a beam 
steap stanhliSo, sti^e nearwe, 

1410. en^e anpa^as, unca$ jelad, 
neowle nsdSBas, nicorhusa fela. 
He feara sum beforan j;®n;de 
wisra monna won; sceawian, 
o]? pBdi he ffiBrinja fyr^enbeamas 

1415. ofer harne stan hleonian funde, 

wynleasne wudu: waster under stod 
dreori; and jedrefed. Denum eallum waBS, 
winum Scjldln^a, weorce on mode 
to jet'olianne ie^ne monej;nm, 

1420. oncjrS eorla jehwsem, s}rS]?an iBscheres 

on ]?am holmclife hafelan metton. 

Flod blode weol (folc to ssejon), 

(161^) hatan heolfre. Horn stundnm son; 

fuslic fyrdAeo^. Fe]7a eal jesaet; 

1425. jesawon $a sefter wsetere wyrmcjnnes fela, 
sellice saedracan sund cunnian 



1402 if. K. seizf komma nach lind- 
hsebbendra; semikol. nach gesyne und 
for, nach mor kern zeichen ; Gru. lindh., 
gesyne; grundas, for ofer und mor,; 
Th. lindhsbbendra. gesyne, gegnum- 
for, mor:; Eitm. lindh. punki; gresyne, 
for:, nach mor kein zeichen, Gr. 1 
punki nach lindh.; gesyne: grundas, 
for ofer my re. mor,; Gr, 2 gesyne, grun- 
das: soMt wie Gr, 1. Hey. 1 punki 
nach lindhsebbendra ; gesyne, grundas 
gegnum for; mor magoJ>; Sey, 2. 4 
nfie 1, doch grundas; gegnum for (>a) 
/ o. m. mor, mag. Hey. 3 idssi )>a 
wieder n>eg\ grundas: gegn. Sweei: 



lindhsebbendra . gesine, grundas: mor, 
mag. 

1403. Th. waldsca>an far wald- 
swa>um. 

1407. Th. ealgode? /Br eahtode, 

1420. Eiim, uncy8 fur oncy«. 

1422. Eitm. to sigon? 

1424. Hs. f / . . . . leo«; 

vgh abdr. K. fus(Uc gryre)-leo'S, 
ehemo Eiim,; Th. fuslic fur)>on leo9; 
Gru. fuslic f . . . \eoiS (okne ergdn" 
zungsversuch); Bouierwek {Haupi XI) 
erg. fyrdleo'S. Ebenso Gr. und Hey. 
Sweei firdleo'S. K. las in der hs. gescset, 
vgl. abdr. 
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swylce on nadshleo^am nicras licjean, 
{$a on undernmsel oft bewitijaiS 
sorhfnlne sv& on se^lrade, 

1430. wyrmas and wildeor: hie onwe; hruron 
bitere and ;ebol;ne, bearhtm onjeaton, 
pi-Shorn jalan. Snmne 5o&ta leod 
of flanbo^an feores jetwaefde, 
jrSjewinneSy )?8et him on aldre stod 

1435. herestrsBl hearda: he on holme webs 

sundes )^e 8»Dra, iSe hyne swylt fornam. 
HrseJ^e wearS on jrSum mid eoferspreotum 
heorohocyhtum hearde ^enearwod, 
ni{$a jenaejed and on nses to^en 

1440. wnndorlic waBjbora: weras sceawedon 
p-yrelicne jist. 3yrede hine Beowulf 
eorljewaddnm, nalles for ealdre mearn: 
scolde herebyrne hondum jebroden, 
sid and searofah sund onnnian, 

1445. seo {$e bancofan beor^an cu]?e, 

)?8et him hildejrap hrefre ne mihte, 
eorres inwitfen; aldre 2esce)rSan; 
<162^) ac se hwita helm hafelan werede, 
Be pe mere^rundas menjan scolde, 

1450. secan snnd^ebland since jeweorSad, 

befon^en freawrasnum, swa hine fymdajum 
worhte wsepna BrnvS, wnndmm teode, 
besette swinlicum, ^sdt hine sy8)^an no 
brond ne beadomecas bitan ne meahton. 

1455. NfiBS )^8et J^onne mfietost msejenfultuma, 
]?8et him on "Searfe lah iSyle Hro^jares: 



1428. Gru. wiiegriaV. 

1431. Gru. breahtm? f, bearhtm. 

1434. K. H fSr |>st. 

1436. Th. )>a /8r "Se, ehenso Ettm. 
Sweet Ags, B, «y f, «e. 

1437. ffs. hre|>e, vgL abdr. K, hra)>e 
ah lesari der ht. Ebenso Th, und Gru, 
hra>e Ettm,, Gr,, Hey, 1. 2. 3, Sweet, 

1442. K. eorlgewednm; Th, schreibt 
es m emem worte, Ebenso Gru,, Ettm,, 



Gr, und Sweet. Hey, 1 wie K,, Hey. 2. 
3. 4 wie Th, 

1451. Gru, frffi-wreasnum /Br frea- 
"wrasnum. 

1453. K. t hine sy1$>an no / brond 
ne beadomecas; ebenso Th,, Ettm»^ 
Gr,l,, Hey, und Sweet; Gru. )»8Bt hine 
sy^lSan / n^ brond ne beadomecas; Gr. 1 
brontne?, Gr,2 wie 1, aber brondne 
(<= flammende) fUr brond ne. 
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w»s )^89m hfiBftmece Hmntin; nama; 

ymi W8B6 an foran eald^estreonay 

ec; waBS iren atertanum fah, 
1460. ahyrded heat'oswate: naefra hit set hilde ne swac 

manna fien^am, )?ara ]?e hit mid mnndnm bewand, 

86 -Se pryresiSas ^e^an dorste, 

folcstede fara; nsBS pest forma si$, 

pBdi hit ellenweorc aefnan scolde. 
1465. Hura ne ^emnnde majo Ec^lafes 

eafoj^es cnefti;, pmi he ser ^esprsBC 

wine drnncen, )^a he )^»s wsepnes onlah 

selran sweordfrecan : selfa ne derate 

under y^a ;ewin aldre ;ene]?an, 
1470. drihtscype dreojan, ]>mr he dome forleas, 
(162^) ellenmser^um. Ne wses ^m oSrum swa, 

sy^t'an he hine to ju'&e je^yred hsefdel 

Beownlf maSelode, beam EcjJ^eowes: XXn. 

'SeJ'enc nu, se msera ma;a Healfdenes, 
1475. 'snottra fen;el, nu ic eom si^Ses fas, 

'joldwine ^amena, hwset wit ^eo sprsecon, 

%i! ic fiBt J^earfe ybxte scolde 

'aldre linnan, pmt iSu me a waere 

'for^jewitenum on feder stasle! 
1480. 'Wes pVL mnndbora minnm majoj^e^nomy 

'hondjesellum, pf mec hild nimel 

'swylce pu $a madmas, pe pu me seiddest, 

'Hro%;ar leofa^ Hi^elace onsend! 

'M89; |7onne on )^»m jolde on;itan 3o&ta dryhten, 
1485. ^jeseon sunn HrecMes, )^onne he on past sine stara^, 

*pBdi ic jumcystam jodne fiuide 



1458^ K, anforan; m ztvei mMem 
drucken es Th,^ Gru., Gr., Hey.und 
JSweeU EUm. aforan. 

1463. K. Snderitarh in faran. Ebenso 
SUm^ Tkf Gr. und Hey. me die hs, 
Gru. fahra. 

1470. TK dom fUr dome. 

1471. A. elleB/. • . . um, vgl. 
abdr. A. B* ^uerdaro. Thork. ellen- 
m»r8a in ; K. eilen(weor)9um, so Mm, ; 



Th. ellenmsr^um; Gru. okne betserung; 
Gr. 1 ellenmsri^a; Gr. 2, Hey. und 
Sweet wie Th. 

1481. Gru. hond^steallum/Qrhond- 
gresellum. 

1482. Gr* magmas. So ouch Hey. 1. 
Vgl zu V. 36. 

1485. Hs, Hrttdles. So K. und 
EUm. Th. dndert Hret^les, so die 
ubrigen herausgeber. 
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'bea^a bryttan, breac )^onne moate. 
'And yvLf HunferS, ladt ealde lafe, 
'wrsetlic wsB^sweord, widcuSne man 

1490. 'heardec; habbanl io me mid Hrantinje 
(163») *dom jewyrce oJ^-Se mec deaiJ nime*.' 
Mtter yiBm wordnm Weder-5eata leod 
efste mid elne, nalas andsware 
bidan wolde. Brimwylm onfen; 

1496. hilderince: {$a woes hwil dse^es, 

ser he ]7one prandwon; orqjian mehte. 
Sona )wt onfunde, se ^ floda be^on; 
heoropfre beheold hand missera, 
prim and ^raddi^, ysst )wr ;amena sum 

15Q0. flBlwihta eard nfan cnnnode. 

3rftp ]>& to;eanes, juSrino ^efen; 
atolan clommam, no pj mr in ;escod 
halan lice: hrin; utan ymbbearh, 
y»i heo ]7one fyrdhom -Surhfon ne mihte, 

1505. locene leoo^osyrcan laj^an finjram. 

Beer J^a seo brimwyl/; )^a heo to botme com, 

hrinja J^njel to hofe sinum, 

swa he ne mihte no (he ^eah modi; w8Bs) 



1487. Gru. gihi ais lesung der hs. 
an: bret ie >et >onne, dndert breac ic 
)>»t >enden. 

1489. Th. wigs-weord /Br wag- 
sweord. Memo EtUn. — Gr^ 1 seizt 
ver fir man ohne bemerkung. 

1490. Th. mihte /Br mehte. Ebenso 
Gru* Smeei Ags. JR. meahte. 

1497. K,, ohne bemerkungx se Va 
for se «e. Druekfehler? So auch 
Hey. 1. Th, seo fSr se. Ebenso Gru.y 
Ettm.^ Gr. 1 . VgL aber anm. zu v. 1260. 

1498. Gru. geheold /Br beheold. 

1501. )>a /tf^/^ ^et Eiim. 

1502. JElfAn. ti. iStreWatolum /Br atolan. 
— Th. gestod; EUm. gesceod /Br gescod. 

1503. Gru. halwendlice. — Th, utan- 
"ymb bearh. 

1504. Eitm. fyrdhoman? 



1505. Ss. leod (oder leo-S) / syrcan, 
vgl abdr. K. und Ettm, leodsyrcan; 
Th, und Gru. leotSosyrcan, ebenso Gr., 
Hey. und Sweet. Diese besserung naeh 
Beow. V. 1890. Eitm. und Sweet la«um 
filr latSan. 

1506. Hs. brimwyl. K. bessert 
brimwylf, so die ausgaben, nur Gru. 
brimwyf. 

1508. K. s-wa he ne mihte, no he 
J>»m modig was, w.; Th. swa he ne 
mihte no, he >sm m. w., w.; Gru. 
mil ne he >ses /Br no he >sm, mterp. 
wie K.i Ettm, swa h. n. m. no (he 
J>am modig vss) v.; Gr. sva he n. m. 
nd (he >eah m. y«s) v.; Hey. 1 nne 
Th.; Hey. 2. 3. ebenso, doch >»8 /Br 
>sm. JSTey. 4 swa h. n. m. n. (he >es 
m. w.) w. ^wtfe/ wU Gr. 
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1515 

(lea**) 



1520. 



wfiBpna jewealdaD, ac hine wuDdra )?ceB fela 
1510. swencte on sunde: Bsedeor moni; 
hildetQXum heresyrcan breec, 
ehton ajlaBcan. Da se eorl onjeat, 
)^83t he in ni^sele nathwylcnm wsbs, 
pm him nseni; wseier wihte ne sce)^ede 
ne him for hrofsele hrinan ne mehte 
fsdr^ripe flodes: fyrleoht ^eseah, 
blacne leoman beorhte scinan. 
On;eat ]7a se ^oda ^rnndwyrjenne, 
merewif mihti;; msjenrss forjeaf 
hildebille, bond swen^e ne ofteah, 
)?8dt hire on hafelan hrinjmaBl ajol 
^rasdi; juiSleo^. pa se jist onfand, 
)78et se beadoleoma bitan nolde, 
aldre scejrSani ac seo ec; ^eswac 
1525. ]?eodne set f'earfe: {$olode ®r fela 
hond^emota, helm oft ^escser, 
fsejes fyrdhrse;!: iSa wsbs forma siiS 
deorum madme, J^SBt his dom alse;. 
Eft wses anrsed, nalas ebes let, 
mserSa ^oii^jn^is ^^Z Hjjelaces: 
wearp "Sa wtrndenmsel wrsettnm jebuuden 
jrre oretta, ]?sBt hit on eorSan lae;, 
sti$ and stylec;; stren^e ;etrawode, 



1530. 



1509. Gru. -wuhta? fur wundra. 
Etim, i&sst )>8es rveg, 

1510. Hs. swecte. So K. und Gru„ 
dock m6eMe Gru, in swifte andern, 
Th, dndert in swencte. So die andren 
ausg, 

1513. K erg&nzt im texte nichU^ 
dock in der Uhersetzung in. Auch Gru, 
und EHm, erg, niehU. Th„ Gr., Hey, 
und Sweet erg, in. 

1515. Th, dndert mehte m mihte. 
Ehenso Gru, Vgl v. 1496. 

1517. Hs, heorh . . / on. 

A, sciman, B. und Thork, scinan. Gru, 
me A,, die andren ausg. tvie B, 



1520. Hs, hord swense. Ebenso K, 
und Gru, Th, heorosweng, heoroswengpe 
Ettm, Gr. bond swenge; Hey, 1 heard- 
sveng-e, Hey. 2. 3. 4 und Sweet wie Gr, 

1522. Hs, srsedis. Th, da/iir gryre- 
lie, Gru, grislic. 

1527. Hey, 4 )»8et /Ur )>a. 

1530. Hs. Hylaces. K, Hig^laces. 
So erg. auch Higelaces, Hygelaces die 
andren ausg, 

1531. Hs. wundehnsel. So Gru, K, 
und die andren ausg, bessem wun« 
denmel. 
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mundsripe msejeiies; swa sceal man don, 
1535. I^onne he set ;a$e ^e^an ]?ence$ 

lonjsumne lof na ymb his lif ceara^. 

Sefenj ]7a be eaxle (nalas for fseh$e mearn) 

3a^3eata leod Srendles modor, 

brffijd )?a beadwe heard, ]?a he ;ebol;en wsbs, 
1540. feorhjeni-Slan, ymt heo on flet jebeah. 

Heo him eft hraj^e handlean for^eald 
(164*) primman prapam and him tojeanes fen;: 

oferwearp )^a weri^mod wijena strenjest, 

fe]?ecempa, ]78et he on fylle wearS. 
1545. OfssBt )^a )^one sele^yst and hyre seaxe ;eteah, 

brad branec;, wolde hire beam wrecan, 

anjan eaferan. Him on eaxle Isb; 

breostnet broden: ptei jebearh feore, 

wi% ord and wi$ ec;e in;an; forstod. 
1550. Hsefde -Sa forsi^Sod sunn Ec^J^eowes 

under j^ynne prund, 3eata cempa, 

nemne him heaSobyme helpe ^efremede, 

herenet hearde, and hali; ;od 

jeweold wi^sijor, witi; drihten; 
1555. rodera rsedend hit on ryht ;esced: 

ySelice syj^San he eft astod. 

Seseah {$a on searwum si^eeadi; bil, XXIIL 

eald sweord eotenisc, ec^um I^yhti;, 

wijena weoriSmynd: )?8et iocbs weepna cyst, 



1534. K msg., swa. Ebenso Gr, 
Grtu mce^.; swa; ebenso Th, Etim, 
maeg. — Sva. Auch Hey. und Sweet 
seizen punki nach maeg. 

1537. Gru. scMiesst die kiammer 
nach leod. 

1541. Hie. 1, Hey, 4 andlean /ur 
handlean. 

1542. Mtm., Sweet grimmum far 
grimman. 

1543. Ettm, will andem, entweder: 
ofervearp hine >a oder ofervearp — 
strengestan fe'Secempan. 

1545. Ettm., Gr, 1, Hey, 1 seax /ur 
seaxe. Ebenso Sweet 



1546. Hey. 2. 3. 4 brad and brunecg. 

1549. Hs, wol forstod. K. forstode. 
Die andren ausgaben forstod. 

1550. Th. fortSsi'Sod. Ebenso Ettm. 

1551. Ettm. grimne fur gynne. 
1555. if., Th,, Gru., Ettm. tnter- 

pungieren gesced (Th. gescod) y'Kelice;(,) 
syjy'San. Gru, setzt geweold — y«elice m 
kiammer, Gr. 1 gescede. Gr. und Hey. 
setzen interpunktion nach gescede (ges- 
ced). Sweet gesced iU , , sitJ. 

1557. Gru. beora? /wr bil. 

1559. K. erg&nzt waes vor wspna. 
Ebenso*Th., Ettm,, Gr., Hey. und Sweet. 
Gru, ergdnzt nichts. • 
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1560. buton bit wsbs mare, iSonne ffini; mon o%er 

to beadulace satberan meabte, 

2od and jeatolic p^anta ^eweorc. 

He ^efen; )^a fetelhilt, freca Scjldin^a, 
1564. breob and beoropim, hrinsmsBl ^ebrsBjd 
(164^) aldres orwena, yrrin^a slob, 

)wt bire m6 balse beard jrapode, 

banbrin^as brsc, bil eal Surhwod 

fBBgne flfiBscboman: bed on flet ^ecron;; 

sweord wsas swati;, sec; weorce jefeb. 
1570. laxte se leoma, leobt inne stod» 

efoe swa of befene badre scineiS 

rodores candel. He sefter recede wlaty 

bwearf ]?a be wealle, wsepen bafenade 

beard be biltum Hijelaces "Se^, 
1575. yrre and anrsBd: nsBS seo ec; fracod 

bilderince, ac be bra)^e wolde 

Srendle for^ldan ^u^riesa fela, 

%ara {^e be ^eworbte to West-Dennm 

oftor micle {Sonne on senne si^S, 
1580. {wnne be Hro^S^ares beorS^eneatas 

slob on sweofote, slsepende fhet 

folces Denijea fyftyne men 

and oSer swylc at offerede, 

laiSlicu lac: be bim yeds lean for^eald, 
1585. repe cempa, to ^ses ^^e be on r»8te ;eseab 

jQ^weripie S^endel lic^an, 

aldorleasne, swa bim 8Br ;escod 

bild 88t Heorote. Hra wide spronj, 

sjJ^San be eefiier dea^e drepe )^rowade, 
1590. beoroswenj beardne, and bine y^ beafde becearf. 
(165*) Sona ptBi jesawon snottre ceorlas, 

ysk -Se mid Hro^jare on bohn wliton, 

I^SBt W8BS y^jeblond eal ^emenjed, 



1560. K,dnickt als letmg der hs, msre. 
1563. Oru. freond? fSr freca. 
1566. Gru. orwenan fUr orwena. 

1574. Etim. Hgexi (dmckfehlerf). 

1575. Hs, / • . itred. K, unreed, 



ebemo Ettm, Ebemo Th,^ Gru., Gr.^ 
dock bessem sie anr»d. JEbento Hey* 
und Sweet 

1587. GriL klammert swa bim — 
beardne ein. 
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brim blode fah. Blondenfeaze 

1595. jomele ymb ^odne on ;eador sprsBcon, 
J^ffit hi; I'®^ ffiSelin^es eft ne wendon, 
ysdi he ffljehre^i; secean come 
msBrne J^eoden, f^a %8Bb moni^e ^ewearS, 
]?80t hine seo brimwylf abroten hsBfde. 

1600. Da com non dffijes: n»8 o^eafon 

hwate Scyldinjas, jewat him ham j^onon 

joldwine ^umena. Sistas seten 

modes seoce and on mere staredon: 

wiston and ne wendon, J^set hie heora winedrihten 

1605. selfne ^esawon. pa ]?»t sweord on^an 
SBfter hea)^oswate hildepcelum, 
wijbil wanian (]?8et wedS wnndra sum), 
psdt hit eal ;emealt ise ^elicost, 
%onne forstes bend fsder onlseteiS, 

1610. onwinde-S wselrapas, se ^eweald hafa% 
s8Bla and msela: psdi is so^S metodi 
Ne nom he in psdm wicum, Weder-5eata leod, 
ma'Sm-sBhta ma, ^^eah he ^sbt monije jeseah, 
buton )^one hafelan and ]?a hilt somod, 

1615. since fa^e: sweord »r ^emealt, 
(165^) forbam brodenmsel; wss )?8et blod to ]^sds hat, 
SBttren ellorjsest, se )^»r inne swealt. 



1596. Gr. l&sH hses naeh hig: fveg. 

1598. EHm. mynige /Br monig^e 
{naeh K. mynege). 

1599. Gru. brimwyf . — JST*. abreoten. 
Die ausg., ausser if., abroten. 

1602. Hs, secan. K, gumena gistas 
secan, modes s ., and. Th, grumena, 
g . 6 ., m . 8 ., and. Gru, gumena. 
Gistas sseton m . s ., and. £ttm, gum. 
gistas secan — m . seoce on. Gr. 1 fpte 
Gru» Gr. 2 gnmena. Gistas setan 
m . seoce and. Bey. 1 me Gru, Bey. 2. 
3. 4 wie Gr. 2, dock , nack setan und 
seoce. Srveet Agt, R. me Gru, 

1604. Th. und Gru. -wiscton fitr 
-wiston. JBbenso Sweet. Gr. 1 ne wiston? 
Vgi. auck Bu, 1. 



1610. K. onwin«c« (druckfehlert). 
— Bs, w« . / rapas se geweald. A, 
B, wslrapas. K, ws^rapas, se pe ge- 
weald, Th. waegrapas, se geweald. 
Ebenso Gru. EUm, und Sweet nne K, 
Gr, vslrapas, se )>e grev. Bey, 1. 2. 3 
me Gr. Bey. 4 wselrapas, se gew. 

1612. Ettm, on far in (druckfehlerf). 

1613. K. ma'Smahta ah lesung der hs. 

1616. Gru. brocenniffil, 

1617. Bs. sast oder s«st, vgl, abdr, 
K. gffist Ebenso Th. und Gru. Etim, 
gast. Gr, 1 g«st (^ gast^ wiev. 1621); 
Gr, 2 gffist (-a geist). Bey. gaest (■a 
geist), Ebenso Sweet 
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Sona wees on sande, se )^e ser set ssBcce ;ebad 
wijhryre wra"8ra, wseter up )?urhdeaf: 

1620. wsBron yS^ebland eal ^efselsod, 
eacne eardas, ]?a se ellorjast 
oflet lifdajas and ]?as Issnan ^esceaft. 
Com )^ to lande lidmanna helm 
swi^mod swjmman, sselace ;efeah, 

1625. mfiB;enbyr)^ennei )^ara']?e he him mid hsefde. 
Eodon him psk tojeanes, ^ode )?ancodon 
•8ry811c J^ejna heap, j^eodnes jefejon, 
]?8es pe hi hyne jesundne ^eseon moston. 
Da wses of )?8em hroran helm and byrne 

1630. lunjre alysed: la^ drusade, 

waeter nnder wolcnum, wseldreore fa;. 
Ferdon forS J^onon fej^elastum 
ferh)7iim fsejne, foldwe; mseton, 
cupQ strfiBte; cyninjbalde men 

1635. from )78em holmclife hafelan beeron, 
earfoSlice heora se^hwaej^rum : 
felamodipra feower scoldon 
on ]?sBm waelstenje weorcom jeferian 

1639. to ^8Bm joldsele 5rendles heafod, 
(166*) o)? -SsBt semninja to sele comon 
ftrome fyrdhwate feowertyne 
3eata jonjan: ^umdryhten mid 
modi; on ;emon;e meodowon^as tmd. 

8. 
Da com in ;an ealdor iSepia, 
1645. dsBdcene mon dome ;ewQr)7ad, 
hsBle hildedeor Hro-Sjar pretan. 



1619. Gru. |>urhdealf. 

1634. ffs, cynins balde. K, cyningp- 
balde, so Th,, Gru, und Sweet Ettm. 
cynins-bealde. Gr. 1 cynebalde , Gr. 2 
cyne-bealde. Hey, me E, 

1636. E, seghws>rum fela modi^ra: 
feower. So Sweet. 7^.«ghwe>rumjela- 
modigrra : feower. Gru. aeghw. , f. m. feo- 
wer. Etfyn. «gh. f. m. (feover). Gr, 1 me 



Th., dock kein komma vor fela; Gr. 2 
«gh.: fela-m. feover. ffey, wie Gr, 1. 

1642. K. grongan grumdiihten mid; m. 
Gru. gongan, g. m., modig. Th. gongan, 
g. mid: m. Ettm. geongon gumdryhtne 
mid; m. Gr. gongan; gumdryhten 
mid m. Hey, me Gr. Sweet wie Gnu 

1646. Th. hele-hilde-deor (— hu- 
man war-beast). 
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pa wses be feaxe on flet boren 

5rendles heafod, J^ser juman drancon, 

e;eslic for eorlum and )wre idese mid, 
1650. wliteseon wrsetlic weras onsawon. 

Beowulf ma)?elode, beam Ecsfyeowes : XXIin. 

*Hw8et! we ]>e )?as selac, snnu Healfdenes, 

leod Scyldinja, lastum brohton 

*tires to tacne, pe ]>\i her to locast! 
1655. Ic J^eet nnsofle ealdre ^edijde, 

'wijje under weetere weorc jenej^de 

'earfo-Slice: setrihte wses 

'S^^ jetwffifed, nym-Se mec ^od scylde. 

<Ne meahte ic set bilde mid Hruntinje 
1660. 'wiht ^ewyrcan, )^eah )?8et wsepen du;e: 

'ac me ^euiSe ylda waldend, 
(166^) ^Bdi ic on wa;e ^eseah wliti; han^ian 

'eald sweord eacen (oftost wisode 

'winijea leasum), psst ic iSy waepne ^ebrsed. 
1665. 'Ofsloh $a set )?83re ssecce, )^a me ssel a;eald, 

'buses byrdas. pa ^mi bildebil 

forbarn, bro^denmsdl, swa )^8Bt blod ^espran;, 

'hatost bea)^oswata: ic pBdt hilt J^anan 

'feondum setferede, fyrendsda wrsBc, 
1670. 'dea^Scwealm Denijea, swa hit jedefe wss. 

Ic hit )?e l^onne Rebate, ptbt pn on Heorote most 

'sorhleas swefan mid )?inra sec^a ^edryht 

'and I'ejna ^ehwylc J^inra leoda, 

'dupi'Se and iojoj^e, pmt pn him ondrsedan ne j^arft, 



1650. jr. id. mid wlite seon wrsetlic 
w. o. Th. mid; wl. s. wr. weras 
onsawon. Gru, wlite -seon sonsi me 
if., Gr. 1 me Th,, dock wliteseon. 
Gr. 2 mid, vl. vr.: veras onsavon. 
Hey, me Gr, 1. EUm. vlite, seon vr. 
Sweet me Gr, 1. 

1652. Gr, \ l&sst N f9eg. 

1666. Hs, wisse. Gru, wig^e. Ebenso 
Hey. Th, weorce /8r weorc 

1657. K., Th. et rihte; letrihte Gr„ 
Hey, Gru, ic strihte wses g^iSe g^etw. Bu. 1 



erg, ic nichU dock gilt ihm wees ale 
1. pers, 

1663. Bu, 2 sweord eotenisc este 
wisode. Gru. ofost fOr oflost. 

1664. K, wenigea-leasum; Th. andert 
in wine-leasum; Gru, dndert wen-g^e- 
leasum?; 6rr.vinigea leasum, ed^nioiTsy. 

1665. K. dndert ottlow. Gr. 1 dndert 
me in hie, Gr, 2 me. 

1667. Gru, dndert brocenmal. 

1673. K. gehwylc(um). 

1674. Gtu, lasst him weg. 
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1675. ']?eoden Scyldinja, on {^a healfe 

^aldorbealu eorlnm, swa ]?a m dydest.' 

Da waes ^Iden hilt ^amelum rince, 

harum hildfrnman on hand ^fen, 

enta serjeweorc; hit on aeht jehwearf 
1680. sefter deofla hryre Denijea frean, 

wundor8mi]?a jeweorc, and ]?a ]?as worold o^eaf 

jromheort ;ama, ;odes andsaca 

morSres scyldi; and his modor eac: 
1684. on jeweald ^ehwearf woroldcyninja 
(167^) ^sdm selestan be seem tweonam, 

"Sara )?e on Sceden-i^e sceattas deolde. 

Hro-Sjar mafSelode, hylt sceawode, 

ealde lafe, on 'SsBm wsbs or writen 

fynijewinnes: syiSl^an flod ofsloh, 
1690. pfen ^eotende pjanta cyn, 

frecne jeferdon: ytei w8bs fremde )>eod 

ocean dryhtne; him )?fies endelean 

)?arh wsteres wylm waldend sealde. 

Swa wses on 'Seem scennum sciran ^oldes 
1695. )?urh rnnstafas rihte jemearcod, 

^eseted and jessed, hwam )?89t sweord jeworht, 

irena cyst sBrest wsere, 

wreo)>enhilt and wyrmfah. Da se wisa sprsec 

sunu Healfdenes (swijedon ealle): 
1700. 'pset la msB; secjan, se )?e soS and riht 

'iTeme-S on folce, feor eal jemon 

*eald eSelweard, J^aet Ses eorl waere 

'jeboren betera! Bl89d is araered 

*jeond widwejas, wine min Beowulf, 
1705. *fiin ofer J^eoda jehwylce: eal }m hit jej?yldum healdest, 

'majen mid modes snyttrom. Ic ]?e sceal mine jelsestan 

'freode, swa wit furbum sprsecon: "Bu scealt to frofire weorjwin 



1675. Ueber K.'s druck vgL anm, 
zu abdr. 

1689. £. fyrn gewinnes. Th., Gru., 
Gr.f Eey. fyrngewinnes. 

1690. Th, dndert gifen in geofon. 
1694. Ss. seen .... A. B, scennum. 



K, scen(ne), 7%. scennum. Ebenso Gnu 
und die andren ausg. 

1702. Bu. 1 J>»t |>e eorl naere. 

1707. K, freo«e ah lesung der h$, 
Ebenso Gru, Th,, Gr., ffey. freode. 
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'eal lan^twidi; leodnm ]>inam, 
(167^) liaBleSam to helpe. Ne weariS Heremod swa 

1710. 'eaforam Ecjwelan, Ar-Scyldinjmn: 

'ne ^eweoz he him to willan, ac to wselfealle 
'and to dea^ewalum Denija leodum; 
'breat boljenmod beod^eneatas, 
'eazljesteallan, oy )wt he ana hwear^ 

1715. 'msre )>eoden mondreamnm from: 

'^eah pe hine mihti; jod miejenes wynnnm, 
'eafe]>am stepte, ofer ealle men 
'forS jefremede, hwffi]>ere him on ferh)>e preow 
'breosthord blodreow, nallas bea^as jeaf 

1720. 'Denum tefter dome; dreamleas jebad, 
^^Bdi he l^ffis ^ewinnes weorc )?rowade, 
'leodbealo lonjsnm. Da pe laer be )?on, 
'puncyete onpt! ic pis pd be )?e 
'awrsBC wintrum frod. Wandor is to secjanne, 

1725. 'hu mihti; jod manna cjnne 

'Jmrh sidne sefan snyttra brytta^, 
'eard and eorlscipe: he ah ealra jeweald! 
'Hwilum he on Infan Iste'S hworfan 
'monnes mod^ej^onc mseran cynnes, 

1730. 'seleS him on eple eor)?an wynne, 
to healdanne hleobnrh wera, 
(168*) 'jede^ him swa jewealdene worolde d»Ias, 
'side rice, )wt he his selfa.ne mse; 
'for his nnsnyttrum ende ^el^encean: 

1735. 'wana% he on wiste, no hine wiht dwele% 
'adl ne yldo ne him inwitsorh 



1708. E. eallang twidig; Th. eal 
langtidig; Gru» eal langtwidig. So Gr, 
und Hey, Dietrich twiVig (■» gn&dig) 
Haupi Zttehr. V. 

1710. Z., Tift..arScyldingum. Gru. 
Ar-Scyld. So Gru. und Hey. 

1711. Th. waslfyUc. 

1712. Chru, deatScwealme. 

1715. Gr. 1 seixt^ ohne bemerhmg, 
feor /Sr from. 

BibHotbek d. AagtlOdu. Poatia. Bd. I. 



1727. Hs. he / ah. R. heah. Th. 
und die andren autgaben he ah. 

1728. Gru. on luste? fftr on lufan. 
1732. Gru. to gewealdenne. 

1735. Gru. on wisce iiali wiste. — 
H$, no hine; K. ne hine, ebenso Th. 
Hey. 1. 2. 3. Gr. 1 l&tst no ohne be- 
merkung v»eg. — Th. drefeS /8r dweleS. 

1736. Hi. ne him; Gru. ohne be^ 
merkung no hine; Gr. 2 no him. « 

14 
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'on se&fi sweorceiS ne jesaca ohwser 

'ec^hete eoweS, ac him eal worold 

'wendeS on wiUan, He )?8et wyrse ne coni 
1740. 'oS yai him on innan oferhyjda d»l XXY. 

'weaxe'S and wrida'S, )^onne se weard swefe^i 

'sawele hjrde: bi'S se slsp to ffost 

'bispim jebunden, bona swi'Se neah, 

'se pe of flanbo^an fyrennm sceoteS. 
1745. 'ponne biiS on hre]7re under helm drepen 

'biteran straele: him bebeorjan ne con 

^om wundorbebodom wer^an pastes; 

*]nnceS him to lytel, ]?ffit he to lanje heold, 

^jjisBiS promhydij, nallas on ^ylp sole's 
1750. fffi^e beajas and he )?a forSjeseeaft 

'for^eiS and for^me^, ]?»8 )?e him for ^od sealde, 
(168^) 'wuldres waldend weorSmynda diel. 

'Hit on endestffif eft jelimpe^, 

'J'tet se lichoma Isne jedreoseS, 
1755. 'fsB^e jefealleS: fehS o^er to, 

'se ]?e nnmurnlice madmas d»Ie)>, 

'eoiies serjestreon, ejesan ne ^jmeS. 

'Bebeorh ]7e %one bealoniS, Beowulf leofa, 

'sec; betsta, and ^ ^sdi selre jeceos, 
1760. 'ece nedas! oferhyda ne ^m, 

'm»re cempal Nu is yines msB^nes blsBd 

'ane hwile: eft sona biiS, 

"pmi ^ec adl oSSe ec; eafo]>es ^etwiefeS 

'oSSe fyres fen; o^iSe flodes wjlm 
1765. 'o^Se ^ripe meces o^'Se jares fliht 

'o^Se atol yldo o^'Se eajena bearhtm 

'forsito'S and forsworceS; semnin^a bi%, 



1737. Es, schemt sefat^ gehaht zu 
kahen, K. sefan, so die ausg, — Hs. 
Sesacu. Gr,2 gesaca. 

1739. Mit He beg. Gru. abschmit 
XXVI. Ebenio Gr. 

1745. Hier beg. Hey. absch. XXVI. 

1747. Th. wom-wundor-bebodum. 
JBbenso Gru. E, und die ausg. worn 
wnndor-bebodum. 



1750. Es. fsdde. So E. Th, und 
die autg. Sndem in fette. — Gru, 
klammeri and^forsyme* ein. 

1755. E. o>er .... Tk. o>er to. 
A. B. o)>er to. So die autg. 

1759. Hey. 2. 3. 4 figt se naeh 
secg ein. 

1 766. Gru. seo >e eagena f. oiHte eagr. 

1767. Gru. forsetelS. 
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<]78Bt %eo, dryhtjama, dea% oferswytSe^. 
'Swa ic Hrinj-Dena hand missera 

1770. 'weold under wolcnnm and hi; wi^e beleac 
'manipim ms^l^a jeond {^ysne middanjeard, 
'sscom and ecpim, ^Bsi ic me snipie 
'nnder swe^les bejon; ^^sacan ne tealde. 
'Hwffitl me ]>»s on e}^le edwenden cwom, 

1775. '^jrn SBfier jomene, seoj^an Srendel weariS, 
'ealdjewinna injenja min: 
(169*) 'ic ]?sre socne sinjales wsb; 

'modceare micle. ptes si; metode )>anc, 
'ocean drihtne, \neB Se ic on aldre jebad, 

1780. ywii ic on ]7one hafelan heorodreoripie 
'ofer eald ^ewin ea^um stari^el 
'3a na to setle, symbelwynne dreoh 
'wi;-;eweor)«d ! nnc sceal worn fela 
'malmia ^emaonra, sif'^an moreen biS.' 

1785. Seat wsbs jlsBdmod, jeon; sona to 
setles neosan, swa se snottra heht. 
pa wses eft sVa ar ellenrofom, 
fletsittendum fsejere jereorded 
niowan stefne. Nihthelm jeswearc 

1790. deorc ofer dryht^mum. Da^uiS eal aras: 
wolde blondenfeaz beddes neosan, 
;amela Scyldin;. Seat nnjemetes wel, 
rofiie' randwi^an restan lyste: 
sona him selej^epi si^es wer^nm, 

1795. feorrancnndam forS wisade, 

se for andiysnum ealle beweote^ 



1770. Gru, and ic siatt and higp. 
ff^. hlg wige. 

1771. /T., Th. manegum. Ebenso 
Gr. 1 unid Hey. 1. 2. 3. 

1774. H$. edwendan. Or. dafUr 
edvenden, ebenso Hey. 

1775. Th. gnyrn /3r gym. 

1776. Gru. esdd gewinna, ingenga. 

1783. Gr, 1 vigge veorSad, Gr. 2 
wig-gcv. 

1784. Gru* Snderi m s«m»nan. — 



Th. tummt lueke von einer iangxeiie 
naeh v. 1784 an. 

1792. Hs. unismetes. So E.; Th. 
ungemetes ohne hem., Gru. als lesung 
der hi. unig metes, dnderi ungemete s^el 
(swealh). Gr. und Hey. uigemetes vel. 

1795. Th., Gru. feorran-cumenum. 

1796. Gr. ohne bemerkung se |>e for. 
Gru. for andwysnesse siatt for andrys- 
num. — Hs, beweotene. So K.\ Th. 
beweotede. So die ausg. 

14* 
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)?0jneB J^earfe, swylce J?y dojor© 

hea)?oli^ende habban scoldon. 

Beste bine ]?a rambeort; reced bli/lade 
1800. ;eap and ^oldfab: jsst inne swief, 

0^ yiBi brefn blaca beofones wynne 
(169^) bli^beort bodode: )7a com beorbt koma 

scacan ofer scadu. Sca)^an onetton: 

wseron ffi)>elin;a8 eft to leodum 
1805. fase to farenne, wolde feor )?anon 

cuma collenferbS ceoles neosan. 

Hebt )?a se bearda Hruntinj beran, 

8unu Ec^lafes bebt bis sweord niman, 

leoflic iren, ssBjde bim ]>»s leanes )?anc, 
1810. ewe's be )?one ^uSwine ^odne tealde, 

wi^crseftipie, nales wordnm lo; 

meces ec;e: )>»t wsbs modi; sec;. 

And ]?a siS&ome searwum ^earwe 

wijend wffiron, eode weorS Denum 
1815. ffij^elin; to yppan, ^mt se o]?er wees, 

hcdQ bildedeor Hro-S^ar prette. 

Beowulf ma)?elode, beam EcjJ^eowes: XXYL 

'Nu we Sffili-Send socman wyllafS, 

'feorran cumene, ]?sBt we fiindia]? 
1820. 'Hi^elac secan. Wseron ber tela 

'willum bewenede: )?u ns wel dobtest. 

'3if ic J'onne on eor)?an owibte mse; 



1799. Hs. hlluade. £. blinade. Th. 
bessert hliuade in blifpide. Ebenso Gru, 
und die andem ausgahen, 

1802, 1803. Ueber die hi, vgl den 

abdmck, K, beorbt scacan . / 

ScaJ>an onetton. Th. cuman beorhte 
(sunnan) scacan scaj>an. (Scealcas) 
onetton. Gru. )>a com beorbt scacan 
. . . seaman onetton . . . und erg&nzi 
scacan nibtsceadu. Gr, 1 coman beorbte 
(leoman ofer scadu) scacan. Scat$an 
onetton. Gr. 2 J>a com beorbt (leoma) 
seacan (ofer scadu). Hey. 1 me Gr. 1. 
Bey. 2. 3. 4 J>a com beorbt (sunne) sca- 
can (ofer grundas); scalSan onetton. 



1805. Hs. , , . ene ne. £. farenne 
ohne bemerkung. Th. ebenso fUr farene 
ne. Gru. wie K, So Gr. und Hey, 

1808. Gru. suna fiir sunn. — Gru, 
bine his fUr his. 

1814. jTA. Westdenum/IweortSDenunu 

1815. Th, to-yman f&r to yppan. 

. 1816. Hs. belle. So K,, doeh Ober- 
seizt er man, bessert also bele. TK 
hsBle-bilde-deor (« human war^beast). 
Gru, bsle, so auch Gr. und Hey. 

1820. H„ Gru. und Gr. 2 secan, 
wseron. Th, secan; weron; Gr. 1 secan! 
Wseron. Hey. secan. Wseron. 

1821. Th, be>enede stati bewenede. 
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'J^inre modlufan maran tilian, 
'jnmena dryhten, Sonne ic ;yt dyde, 

1825. *;u%2eweorca ic beo jearo sona. 
(170») *3if ic J?»t jefiricje ofer floda bejanj, 
*p8si ]7ec ymbesittend ejesan )>ywaS, 
'swa )?ec hetende hwilum dydon, 
'ic %e l^asenda l^e^na bnn^e, 

1830. 'hselel^a to helpe. Ic on Hi^elace wa^, 
'5eata drybten, poah %e be ^eon; sy, 
'folces byrde, \fSdi be mec fremman wile 
'wordnm and weorcnm, )?ffit ic ]?e wel berime 
'and l^e to jeoce ^arbolt bere, 

1835. 'mse^enes foltum, ^bst -Se bi% manna )?earf. 
'Sif bim l^onne Hre)?ric to bofum Seata 
*^epin^e9*j {^eodDes beam, be mae; \fBdv fela 
'freonda findan: feorcy)^e beoS 
'selran jesobte, )>sBm ]76 bim selfa deabl' 

1840. HroS^ar maj^elode bim on andsware: 
'Pe J?a wordcwydas witti; dribten 
'on sefan sonde; ne byrde ic snotorlicor 
'on swa jeonjum feore ;aman ]7inpan: 
']7U eart mse^enes stran; and on mode frod, 

1845. 'wis wordcwida. Wen ic tali^e, 

'jif J^ffit jejanje-fi, ptei Se jar nymeS, 



1823. Gru. mara statt maran. 

1827. Es, ymbesittend. K.y ohne 
bem., ymbsittend. So Th,, Gru., Gr., 
Hey. 1. 2. 3, dagegen Hey, 4 ymbe- 
sittend. 

1828. Gr. 1 bettende. 

1829. Gr, 1 >asendo. 

1830. Hs. wac. K., ohne bem., 
wat, ebenso JA., Gru., Gr., Hey. 1. 2. 3. 
Hey. 4 wat aU besserung, 

1832. Hs. wile. So H., Th., Gru. 
und Hey. Gr. wHle. 

1833. Hs. weordum and worcum. 
Der schreiber woUte tvol wordum and 
weorcmn sehreiben. So drucken aueh 
Gru. und Gr. 1. H. tpie die hs. Th., 



Gr. 2 und Hey. wordum and worcum. 
— Th. werige fur herigre. Gr. 1 val 
berige? 

1836. Hs. hre^rinc. So K. Th. 
und die andren dndem HreVric. 

1837. Hs. sel>insed. H. dnderi in 
ge^ingaV. So Th. und Gr. 1. Gru. 
me hs. Gr. 2 und Hey. gej>inget$. 

1838. Th., Gru. feor-cyJ>«a. 

1841. Hs. wistis. Th. und die 
andren wittig. 

1844. Gr. 1 streng statt Strang, wol 
druckfehler. — Gru. from stait frod. 

1846. Th. ae fSriSe; ^ru. >«tte /Sr 
]>»t «e. 
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'hild heora^rimme Hr6]>le8 eaferan, 
'adl o)^e iron ealdor ^inne, 

1849. 'folces hyrde, and )?u )?in feorh hafast, 
(170^) ']?8et ]7e S»-3eatas selran naBbben 
'to jeceosenne cynin; sBnipie, 
'hordweard hsdleiph, jif ]?u healdan wylt 
'ma^a rice. Me pin modsefa 
'lica% len; swa wel, leo£a Beowulf 1 

1855. 'Hafast pn jefered, pat ]?am folcam sceal, 
'3eata leodum and 5ar-Denum 
'sib jemffinum and sacn restan, 
<inwitni)?a8, )>e hie mr drnjon, 
'wesan, ]7enden ic wealde widan rices, 

1860. 'maj^mas jemsBne, mani; o)>eme 

'Sodum je^rettan ofer janotes hssS: 
'sceal hrio^naca ofer hea]?u brinjan 
'lac and luftocen. Ic )« leode wat 
'je m^ feond je wi% freond faeste ;eworhte, 

1865. 'sB^hwffis untffile ealde wisan.' 

Da pt him eorla hleo inne ^esealde, 
majo Healfdenes ma)?ma8 twelfe^ 
het Aine mid ]78em lacum leode swese 
secean on jesyntnm, snnde eft cuman. 

1870. 3©cyste J>a cyninj lej^elum jod, 
]7eoden Scyldinja %epia betstan 
and be healse jenam; hruron him tearas 
bloudenfeazam: him wees beja wen 
(171») ealdum infrodum, o}?res switSor, 



1847. Th. heonig^rim statt heoru- 
giimme. 

1850. Th. H /Ur >e. 

1857. Gru, sib-gemsnum, andsacu r. 
Juch Hey. 1 ieilt so ah. Die andren 
ausgaben sib grem. and sacu r. 

1861. Es. sesrettan. So K. und 
Gr, 2. TA. tmd die andren ^egretan. 
Th. gregretan; ofer gan. bet^ so. hring- 
naea, ofer. 

1867. Hs. XII. 



1868. H$. het imie. So K. Th. 
het hine, $o die andren ausgaben. 

1870. Gru. erg. cyning (cempan) 
tfSelum. Ebenso Hey. 1. Gr. 2 erg. 
(cu«lice) cyning. Hey. 4 gibt Gr:s er- 
gdnzitng unrichHg an. K.^ 7%., Gr. 1 
und Hey. 2. 3. 4 erg. nichts. 

1871. Hs. VesQ. K. dnderi in >egrna. 
Hey. 2. 3. 4 th >egen, vgl. s. 
dazu. 

1874. Gr. 1 iu-frodum? 
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1875, pmi hi seo^San ^eaeon moston 

modije on me)?le. Wies him se man to )?on leof, 

]>»t he )7one breostwylm forberan ne mehte, 

ac him on hro]^re hy^ebendnm f»8t 

sefter doonim men djrne lan^a^ 
1880. beorn wiS blode. Him Beownlf J^anan, 

^u'Srinc ^oldwlanc jrffismoldan trsBd, 

since hremij: sffijen^a bad 

ajendfrean, se ]7e on ancre rad. 

pa wss on ^anje ;ifd Hro^jares 
1885. oft 2e»hted: ^t w»s an cynin; 

SB^hw^s orleahtre, op l^set hine yldo benam 

msBj^enes wynnom, se )?e oft manepim scod. 



9. 

Cwom )?a to flode fela-modi^ra 
hffi^stealdra heap, hrin^net beeron, 

1890. locene leo^osyrcan. Landweard onfand 
eftsiS eorla, swa he ser dyde: 
no he mid hearme of hli-Ses nosan 
(171^) ^BdBtas jrette, ac him tojeanes rad, 
cwBdp pBdi wilcuman Wedera leodum 

1895. sca)?an scirhame to scipe foron. 
pa wses on sande sse^eap naca 
hladen herewsBdnm, hrlDjedstefha 
mearnm and ma^mum: msst hlifade 



xxvn. 



1875. Es. he. So E. TA, ]>et hi; 
^Iru, hwaet hie. Gr, undHey, tvie Th, 
— E, seoinSaii greseon. 

1877. Th. wd Gru. dndem in mihte. 

1878. Gru. klammert AC—leLD^H em. 
1880. JKr. beorn. mborn(»bum*d), 

Gr. bearn. 

1883. Es. ased frean. So Gru. E. 
hesseri m agend frean. agendfrean die 
andren ausg. 

1887. Gr. 1 sec Ket fUr se \>e. 
. 1888. E, Gru, Th., Gr. 1 u. Eey. 1 
fela modigrra. Or, 2 und Eey. 2. 3. 4 
fela-modigra. 



1889. Gru. erg. hegstealdra (heap). 
Gr. 1 hsegrstealdna (heap). Gr. 2 me 
Gru. Ebenso Eey. 2. 3. 4. 

1893. A. eres . . greite. E. (gsst 
ne) grette; Th. gsest ne; Gru. g»s(ta8) 
grette; Gr. 1 g»st gegrette; Gr, 2 wie 
Gru.; ebenso Eey. 

1894. 1%. ]>a /ar ])«t. — Gr. Onderi 
leodum in leode. 

1895. A. scawan, R 8ca)>an. E 
sca(wan); Gru. ebenso, doch mil er in 
sceotend Snd&m\ Th. scadan; Gr. sca- 
"San; Eey. me Ek 
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ofer Hro^^ares hord^estreonttm. 

1900, He )>»m batwearde banden jolde 
Bwurd jesealde, ^tet he sySJ^an wees 
on meodabence maj^me Yj weorSro^ 
jrfelafe. 3ewat him on ^€^nacan 
drefan deep w»ter, Dena land o^eat 

1905. pa W8B8 be msdste merehrsBjla sum, 
se;l sale fsesi Sandwuda ]mnede: 
no ]?8er we^flotan wind ofer y^nm 
si^es jetwaefde; ssesen^a for, 
float fami^heals forS ofer jSe, 

1910. bnndenstefna ofer brimstreamas, 

]?8et hie 3eata clifii onjitan meahton, 
ca)?e nsBssas. Ceol np ;e)?ran2, 
lyfi^eswenced on lande stod. 
(172*) Hra)>e wses set holme hySweard ;eara, 

1915. so ^e ser lanje tid leofra manna 
fas 8Bt faroSe feor wlatode, 
sffilde to sande sidffiej^me scip 
oncerbendnm fsest, )?7 Ises hym yiSa ^rym 
wndu wyDsnman forwrecan meahte. 

1920. Hot )>a up beran 8e]7elinja ^estreon, 

freetwe and faetjold; nses him feor )>anon 
to jesecanne sinces bryttan: 



1900. Es. banden. Gru. wunden- 
golde. 

1902. Es, ma>ma >y weor^re. So 
E. und Gru. Th. madme ]>y weor^ra. 
Gr,, Eey. mat$me ]>i veorSra. 

1903. Gr. 1. 2 ohne bem. g-evat he. 
— Eie. 1 on (adv.) naca. Die hs, hat 
nacan. Th^ &nderi der allUeroHon 
wegen nacan m y>um? Gr. ySnacan, 
ebenso Eey, Gru. onettan /8r on nacan. 

1907. Es. wesflotan. K., Th. Sndem 
m wtBgflotan. Ehenso Gr. 1 und 
Eey.l. 

1911. Gru, o)» ]>iet /Sr ]>iet. 

1912. Es. se]>rang. E. gesprang^. 
1914. Es. seara. Gr. 1 gearo, Gr. 2 



gearu ; Eey. 2. 3. 4 gearo. leh folge Gr. 2 
wegen der dhnlichen gesiaU von a wmI u. 

1916. A. B. faroVe feor ^latode. E. 
(fer) wlatode. Th. for .wlatode. Gr%u 
wie A. B., klammeri aber f . set — far em. 
Gr. 1 will fas in fur (« furche) wr- 
wandeln. 

1917. sidf«^ed Jh., Gru. /8r sid- 
fe]>me. 

1918. A. on oearbendam. So E. 
Grit, und Th. dndem in oncerbendnm. 
Ebenso Gr. und Eey. — Th. hit fitr 
hym. — E. yM&rym. 

1921. Th. dndert frstwe in firstwa. 
— Gr.l fstgold Oder f»teK g.; 6^. 2 
fsetgold. 
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Hijelac HreJ^lin; )>sr mi ham wnnai^, 

selfa mid jesiSam sswdalle neah. 
1925. Bold wees betlic, bre^o rof cynin;, 

hea healle, Hy^d swiSe ^eonj, 

wifi, well^au^eD, ]?eah ^e wintra lyt 

nnder burUooan jebiden h»bbe 

H£dre)>e8 dohtor: n»s hlo bnah swa )>eah 
1930. ne to piea^ jifa 3eata leodum, 

ma]?mj6streona. Mod J^ry^o was;, 

fremn folces cwen firen ondrysne: 

nsBnij )?8et dorste deor ^enej^an 

swsBsra jesi^a nefne sin frea, 
1935. ]?»t hire an daejes ea^nm staredei 
(172^) ac him wselbende weotode tealde, 

handsewri]7ene : hrsLpe seoj^an wess 

esfter mnndsripe mece je^injed, 

ysdi hit 8ceadenm£dl scyran moste, 
1940. cwealmbealu cy^an. Ne biiS swylc cwenlic )?eaw 



1923. Es. wunat$. So K,, Gru. und 
Hey. ■ Th, wunode. Gr. wunade. 

1924. A. B. selfa. K. 8(elf), so 
Hey. 1. Th. selfa. Ebenso Gru., Gr. 
und Hey. 2. 3. 4. 

1925. H. Brego rof c; Th. brego rof 
c. Gru. brego-rof. Gr. me Th. 

1926. Hey. 2. 3. 4 /ugi on vor healle 
ein. — H. hygd-switSe. 

1928. Th. hsfde /8r hsbbe. 

1929. Gr. 1 oAn« bem. heo, ^r. 2 hlo. 

1930. Th. gneS. 

1931. JFttr die folgenden zeiien Ui 
auch Suehier^M aufsatz in Paul und 
Braun^t heUr&gen (Vgl literar. nach- 
weii) benuizi warden. — E. mod-tyrySo. 
Ebenso Th., Gr. und Hey. 1. 2. Gru. 
mod ^rytSo u. kiammert mod — cwen ein. 
Hey. 3. 4 mod prydo, ebenso Such. 

1932. Th. firome fOr fremu? Gru. 
Frencna folces /Sr fremu folces. Hie. 1 
fremu ^ fremd. — E. firen ondrysne, 
tf6«n#o Gru., Th. Gr. 1 firen-ondrysne. 
Ebenso Such. Gr. 2 viii Hey. me E. 



1933. 2%. genegan fur gene>aD. 

1934. E. setzt nefhe — starede in 
klammem. — Gru. sin frea, ebenso 
Bu. \, Such. Die andren haben sinfrea. 

1935. Hs. % Th. gibt ah iesung 
der hs. J>e. Ihm foigen Gr. und Hey. 
1. 2. 3. — an-dages K, Gru. Th. und 
Hey. 1.; Gr. an dsges; ebenso Hey. 
2. 3. 4. Bu. 1, nach Munch, and bs^^ — 
andeges (auge in auge). Ebenso Such. 

1938. Gr. 1 geMged (angehl nach 
Gru.) 

1939. Hs. sceadenmsel. Th. gibt 
seeaden msl als Iesung der hs. an, 
dndert aber in sceat$en m. Gru. Snderi 
in sceatSenmelum. Gr. scea'Sen-msL 
Hey. wie Th. Bu. 2 und Such, seeaden 
mel. Da mm\ nur, wenn noeh eine 
n&here bestimmung dabei isi, als 
^sehtperf aufgefassi werden kann, sUm- 
me ich Bu. nicht bei. — Hit scyran 
schliesst die erste hand in der hs., vgl 
den abdruck. Bu. 2 scyrian. 

1940. Gru. cwysan /Sr cySan. 
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idese to efoanne, ]?ea]i %e hlo »nlica sy, 
)?»tte freo'Suwebbe feores onsaoce 
ffifber lijetonie leofne. mannan. 
Haru ]78et on hoh snod Hemninjes msB^l 

1945. Ealodrincende o'Ser ssBdan, 

]7set hlo leodbealewa 1»8 ^efremede, 
inwitniSa, sySSan ffirest wearS 
^fen joldhroden ^eon^um cempan, 
ffi-Selum diore, sySSan hio Offan fiet 

1950. ofer fealone flod be feeder lare 

si^e jesohte, '8»r hio sjS^an wel, 
in jumstole ^ode msBre, 
li^esceafta lifijende breac, 
hiold heahlnfan wi'S h8ele]7a brejo, 

1955. ealles moncynnes mine jefrieje 
'pone selestan bi ssm tweonam, 
eonnencynnes; for Sam Ofifa wtes 
jeofam and juSum ^arcena man 
wide ^eweorSod, wisdome heold 
eSel sinne: }^onon Eomor woe 
hseleSum to helpe, Heminjes mse;, 



(173») 



I960. 



1941. Thork. hlo; Z. h(eo). 

1942. JRie. onsece. Ebemo Such. 

1943. 7%. lig^me (■■ burning anger) ; 
E. und Gru. lig^e tome (if. anger), Gr, 
lige-torne {erlogner, grundloser zam)\ 
Hey, ]. 2. 3 (» lodemder zom), Bu, 2 
(« erlogene kr&nkungf angebliche kr,\ 
so Hey, 4. — K. mannan: msegp; (eal)o 
drineende ot$er. Th, maonan; mse^, ealo- 
drincende; o'Sre. Gru, mannan; msgr; 
ealodrincende oVer. Gr, 1 mannan! 
mteg: ealodr. oVer. In Gr, 2 fehlt das 
zeichen nack mseg. Hey, mannan. 
msg; ealo drineende o'Ser. Such, man- 
nan. mseg-. Ealodrincende olSer. 

1944. Gru, will huru in hire andem, 
— JT. on-hohsnod Hemmlngres msgr; 
TK onhohsnode Heminges; Gru, on 
hohsnod Heminges; Gr. 1 mV Th, oder : 
on hoh {^etro) snoc?; 6rr. 2 on hoh 



snod Hemningres (— res(rinxi()*, Hey. 
nfie Th, Such, onhohsnod Hemn. 

1949. Gru, i£«el]>iySo flir s«elum 
diore. 

1951. K. gresohte; ««r. — Hs, welL 
So K,; Th, ohne bent, wel. . Ebenso 
Gr, und Hey,, auch Such, 

1954. Th, heold ohne bem. staii 
hiold. 

1956. K, versielU den vers^ vgl, ab- 
druck, — Th, >one fOr )>e8. Ebenso 
Hey, 1. 4; Hey, 2. 3 l^aes. Jte. 2 Inme, 
ebenso Such, 

1960. K, erg, (geard) e^, <fa vor 
e^el /i!&/rtf oi{^ ronir »/, t^/. afr^r. 
— JJi. seomor. K, greomor, Th, Eomer, 
Gru, Geomor wac, Gr, 1 Eomsr, nach 
Bachlechner\ Gr. 2 Eomor; Hey, me 
Gr, 1 ; Such, wie Gr, 1. 

1961. Gru. hsBle siatt helpe. 
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nefa S&rmnndes, niSa crsfti;. — 

5ewat him iSa so hearda mid his hondscole, 

sylf »fter sande ssewon; tredan, 

1965. wide waroSas: wonddcandel scan, 
si^el su'San fas. Hi siS dru;on, 
elne jeeodon to "Sibs pe eorla hleo, 
bonan On^ent^eoes bnrjnm in innan, 
^eonpie ^^cynin; jodne ^efrnnon 

1970. hrin^as dsolan. Hijelace waes 
siS Bdownlfes snnde jecfSed, 
]?8ot %8er on worSi; wi^endra hleo, 
lind^estealla, lifijende cwom, 
heao^olaces hal to hofe jonjan. 

1975. Hra'Se w»8 jerymed, swa se rica behead, 
fe^ejestum flet innanweard. 
5es8et }^ wi$ sylfne, se %a ssecce jenses, 
(173^) msBj wi% msBje, syS^an mandryhten 
]?urh hleo^orcwyde holdne ^e^rette 

1980. meajlum wordnm. Meoduscencum hwearf 
;eond ysdi Aea^reced Hsere'Ses dohtor, 
Mode "Sa leode, li^wasje bser 
hsZam to handa. Hijelac on^an 
sinne jeseldan in sole }^am hean 

1985. fffijre fricjean (hyne fyrwet br»c), 
hwylce SsB^eata siSas wseron: 
'Ha lomp eow on lade, leofa Biowalf, 
'J^a %a fserin^a feorr ^ehojodest 



xxvm. 



1962. 6^nf. Wermundes, Bachlechner 
Vsrmandes fur Garmundes. 

1964. K. ofme bem. sonde. 

1966. Gru* hi heora siV. 

1968. Gru. dndert in innan zu on 
innan. Gr. 1, Hey. 1. 2. 3 ebenso ohne 
bemerkung. Hey, 4 nne Gru. 

1977. Th. und Gru. se«e/ur8e«a. 

1978. Th. raaege. Syl^San. 

1980. K. wordu: meodu-sc. Th. 
wordum, meoduscencum. Gru, und 
Gr, 1 Meoduscencum / hvearf. Hbenso 
Hey,2.Z,i. K., Th„ Gr,2 hvearf/ 
greond; ebenso Hey, 1. 



1981. Ueber die hs. vgl abdruck, 
K,, Th, (heal)reoed. Gru,» Gr, 1, Hey, 
2. 3. 4 erff&nzen niehis, Gr, 2 hea, 
Hey. 1 hyt$e-reced. 

1983. Hs, httnum. So K. und Gru. 
Th. dndert in heanum; Gr, 1 hslum, 
ebenso Hey. 2. 3. 4; Hey, 1 hienum; 
Gr, 2 hierum. 

1985. Gru. hlammeri hyne— wieron 
etn, 

1987. Hs. Biowulf. K., Th. Beowulf, 
ohne bemerkung) Th. ebenso 1999 u. s, 
Auch £cg]>eowes fitr £csl>ioes. Fon 
Th, in andre ausgaben Ubergegangen. 
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'ssecce secean ofer sealt w»ter, 
1990. 'hilde to Hiorote? ac %a Hro^^are 

^mdcxXne wean wihte jebettest, 

'msBrom 'Seodne? Ic Sss modceare 

'sorhwylmnm sea^, si'Se ne truwode 

^eofes mannes: ic ^e lanje beod, 
. 1995. ^mi %a {^one waeljssst wihte ne prette, 

'lete Sa^-Dene sylfe ^eweorSan 

'jn'Se mi Srendel. 3ode ic ]?anc sec^e, 

*ysBB ^e ic %e ^esundne ^eseon moste!' 
1999. Biowulf ma^elode, beam Ecj^ioes: 
(174*) <p8et is undyrne, dryhten Hi^elac, 

^nuere ^emetin; monejum fira^ 

*hwylc orfejhwil uncer Srondles 

'weariS on %am waDje, ]?»r he worna fela 

'Sije-Scyldinjum sor^e ^efremede, 
2005. 'yrm^e to aldre: ic %»t call ^ewrsc, 

<8wa bejylpan ne )?earf Srendeles ma^a 

^cBnig ofer eorSan uhthlem )?one, 

<se )>e longest leofaS la-San cynnes 

'fserbifonjeni Ic ^ser farSam cwom 
2010. <to -Sam hriD^sele Hro^jar ^retan: 

'sona me se mera majo Healfdenes, 

'sySSan he modsefan minne cu^e, 

^wi-S his sylfes sunn setl jetshte. 

'Weorod wses on wynne: ne seah icwidan feorh (XXVUII) 



1990 TA. )»et «u fUr ac «u. — 
Gru, ah /8r ac. 

1991. Hs. wiV cutSne. So K. und 
Gru. Th, -wid-cutSne; ehenso Gr, und 
Hey. — Th, gebette /3r gebettest. 

1993. Gru. sead fiir sea«. 

1996. Gru. geweorcan /Sr^weortSan. 

2001 u. 2002. Hs., vgl abdruek. K. 
lac/. . . . gemeting; Th. (uncer) ge- 
meting; Gru. tvie K; Gr. (msre) ge- 
meting; Hey. 1 me Th.; Hey. 2. 3. 4 
fine Gr, 

2002. K, hwylc .... hwil; Th. 
(orleg-)hwil; Gru. im> K.; Gr. und 
Hey. wie Th. 



2005. K, ynn«(o). 

2006. Hs. swa . . / sylp&n- H. swa 
(ne) gylpan; Th. swa ne gylpan ohne 
bemerkung; A. swa be; Gru. tvie E, 
Ebenso Gr, 1 und Hey. Gr. 2 swa 
begylpan (ne). 

2007. Hs. maga / ofer. H. (snig) 
ofer. Menso Th. Gru. maga . . . 
ofer; Gr. wie K, Ebenso Hey. 

2009. Gru. dndert fer in fenne bi- 
fongen. — Th. inierpungiert: cynnes. 
Ferbifongen, ic. 

2014. Th.f Gru. widan-feorh. Die 
andren widan feorh. 
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2015. 'nnder heofones hwealf healsittendra 

'medudream maran! Hwilam msera cwen, 
'fri^asibb folca flet eall ;eondhwdarf| 
'bsedde byre seonje: oft hio beah-wriiSan 
(174^) 'secje sealde, m hio to setle ^eon;. 

2020. <Hwilnm for da^uSe dobtor Hro^^ares 
'eorlum on ende ealnws^e ber, 
'}^ ic Freaware fletsittendo 
'nemnan hyrde, pBdt bio fuelled sine 
^beole^nm sealde. Sio jebaten wcss 

2025. ^eon; joldbroden jladnm suna Frodan: 
<bafaS \f8da jeworden wine Scyldin^a, 
'rices byrde, and \nBst r»d tala%, 
')7ffit be mid Sy wife wsBlfsb^a dsl, 
'ssecca jesette. Oft no seldan bwier 

2030. 'sfter leodbryre lytle bwile 

^bonjar bale's, }^eab seo bryd duje! 

'Msb; ]?808 ponne of|;yncan iSeoden HeaSobeardna 

'and )?epia ;ebwam }»ra leoda, 

'l^onne be mid fsemnan on flett jae^, 

2035. 'drybtbeam Dena duju'Sa bi werede: 



2018. Th. byras /8r byre. — K, dn- 
dert beah-wri'5an in beah-wrii$en. 

2019. Hs. secse // «r 

bie to. K. secge (brytnode) er bie; 
Th. secge (sealde), er hie; Gru. secge 
(gesealde) «r bio; Gr. wie Th,, doch 
hio. JEbetuo Hey, 

2022. Hier beginnt Gru. XXX. In 
der hi, ist keine spur eines abschniUes, 

2023. Hs, hio / . . ed smc. K. und 
Gru.. hio (g')led sine; Th. hio gled-sinc; 
Gr. 1 hio naeg^led-sinc, Gr. 2 h. nsgled 
sine; Hey. 1. 2. 3 hio glsd sine. Hey. 4 
me Gr. 2. Ebenso Bu. 2. 

2024. Hs. sehaten / . . . s^ods. K. 
und Th. erg&nzen waes. Gru. Kteke 
ohne erg&nzung. Gretn, Hey, wie K. 
und Th. 

2026. Gru. drucki . . falj ohne «r- 



2029. K. ffiaubt, doss nach gesette 
viel verioren set. — Th. >eah seldan 
far oA seldan. Gr. \ ^i\ fltr OA und 
selda — ereselda; Gr. 2 OA. Gru. est 
seldan hwer? Hey. OA (no) seldan; 
vgl. anmerk. HeyJs; auch Hie. 1 und 
Bu, 1. In der hs. kann sehr wol no 
gestanden haben; vgl. abdruek. 

2031. Gru. ben-gar /Sr bongar. 

2032. Mit V. 2032 beg. Grem 2 und 
Hey. absehniU XXX. Ebenso Th.^ der 
vorher eine grosse Bcke annhnmt In 
der hs. ist kein abschnitt. — K. >eodne 
fOr "Seoden. Ebenso Th. 

2035. Gr. 1 ]»ry«-bearn ohne bem, 
— Hs. biwenede. So K. Th* duguVe 
be>enede; Gru. d. bewspnode; Gr. bi 
verede; Hey. me hs. 
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'on him ;ladia% jomelra lafe 
'heard and hrinpnsBl, HeaSobeardna jestreon, 
'jTenden hie Sam waepnum wealdan moston, 
'o% Saet hie forlsdddan to Sam lindple^an 

2040. 'swffise ^esiSas ond hyra sjlfra feorh. 
(175*) <ponne cwiS set beore, se Se beah jesyh-S, 
'eald sscwija, se Se eall jeman 
'jarcwealm pimena (him biS jrim sefa), 
'onpnneS ^eomormod jeon^tMH cempan 

2045. ')?arh hreSra phy^d hijes cunnian, 

'wi^bealu weccean and ^mi word acwyS: 
''Meaht Sn, min wine, mece jecnawan, 
<<)?one )>in fsder to j^efeohte beer 
''under here^riman hindeman siSe, 

2050. "dyre iron, psdr hyne Dene slojon, 

"weoldon waelstowe, sySSan WiSerjyld laj, 
^'sefter h8ele]7a hryre, hwate Scyldonjas? 
"Na her ]7ara banena byre nathwylces 
"firaetwnm hremi; on flet jsdS, 

2055. "morSres s^lpeS and )?one maS)?am byreS, 
"]7one Ye Sn mid rihte rsedan sceoldestl** 
'ManaS swa and myndjaS meela ^ehwylce 
'sarum wordom, oS Set ssbI cymeS, 
']^t se fsemnan )?epi fore feeder desdum 



2036. Thi firyrde«, €hru. glilnia«/8r 
gladiaV. 

2037. Es. heaVabeama. So K., Gru,\ 
Th, Hea'Sobeardna, ebenso Gr. und Hey. 

2040. Gru. on far ond. 

2041. Gr. 1 bill? far beah. 

2042. J2*. eall s .... / gar. K. 
gre(mon); Th, und Gru. geman. Ebenso 
Gr. und Eey^ 

2044. K. geon(gne) cempan; Th. 
ebenso. Gr. geong{um). Gru, erg. 
niehU; Hey. me K. (vgl dag eg en die 
sielie im gloss, bei Hey. unier cunnian). 

2045. A. B. higres / cunnian. So K., 
Gru., Th. Ebenso Hey. Gr. hige 
scunnian. Da scunnian a aufheixen 



unbeiegi tsi, folge ieh K. und den 
andren; fdr cunnian spricht aueh 
sicherlich die schreibung der hs. mekr. 

2051. E. Wi'Ser-gyld. Ebenso als 
eigenn. Th., Gru. und Gr. 2. vi^rgyld 
Gr. 1 und Hey. 

2052. Hs. scyldungas. K. Scyldun- 
gas, Th. ohne bem. Scyldingas. Ebenso 
Gru., Gr. und Hey, 1. 2. 3. Hey. 4 
nie K. 

2053. Gru. banena an. 

2055. Gru. ma«m filr mat$>um. 

2059. Th. fag-e far femnan. — 
Hey. 1. 2. 3 for far fore; Hey. 4 fore. 
— Grtt. fecen-dedum far fnder d. 



Digiti 



zed by Google 



- 827 — 



2060. 'ffifter billes bite blodfa; swefe^, 

'ealdres scyldi^: bim se o^er )^onan 
(175^) ^osa^ wigende, con bim land -^eaxe. 
^onne bio^S brocene on ba bealfe 
'a^sweord eorla, syS^San Injelde 

2065. 'wealla^ waelni-Sas and bim wiflafan 
'ffiffcer coarw8Blmnm colran weorSaiS. 
'Pj ic Hea^^obeardna byldo ne tel^e, 
'dryhtsibbe dsel Denom nnf»cne, 
'freondscipe fsstne. Ic sceal forS sprecan 

2070. '^en ymbe Srendel, ^at 9a jeare cnnne, 
'sinces brytta, to bwan sySiSan wearS 
'bondrffis bsBle^^a. SyS^an beofones ^im 
'^lad ofer jrandas, jeBSt yrre cwom, 
'eatol SBfenprom user noosan^ 

2075. 'Sser we jesonde seel weardodon. 
'ptBT W8BS Hondscio hilde onsffije, 
'feorbbeala fsBjam: be fynnest Im^, 
<2yrded cempa; bim Srendel wearS, 
'maeram ma^nml^epie to mn^Sbonan, 

2080. 'leofes mannes lie eall forsweal;. 
'No ij ffir nt 9a jen idelbende 
'bona blodijto^, bealewa ^^iQyndij 



(XXX.) 



2062. Ei de. A. fi^nde, 

B. eigende; Thork. wigende, ebenso 
Canyb.^ K,, Th.^ Gru., Gr. md Hey, 1. 
ffey, 2. 3. 4 liilgende. 

2063. Hi. bioi$ / brocene. K. bio« 
abrocene. Andre autg. wie die hs. — 
Th. healfa fir bealfe. 

2064. Gru, a9-swor fir at$8weord. 
K. eorla; (sy»SaD. Th. eorla. (Sy«)- 
>an. Gru, eorla, . . "San. Gr. 1 eorla : 
sylvan. Gr. 2 eorla, sytWan. Hey. 
wie K, 

2066. K» drueki, ohne hemerkung^ 
cear-weolmum. 

2067. Hs. beatSobeama. So K, und 
Gru, TA. 6^«««W HeaVobeardna. Ebenso 
Gr. und Hey. — Th., Gr. 1 md Hey. 1 
talige fir telge. 



2070. Gr. 1. 2 ymb; druekfehlert 

2074. K. atol. Fgl abdr. 

2075. Hs. seel. E. und Th. selefir 
8«1; Gru. seld. Gr. und Hey. me hs. 

2076. E. hond-8cio bilde on siege. 
Th. h. bilde onssge. Gru. Hondscio 
bilde onssge. Gr. 1 nne Th. Vergl. 
aber die anm. dazu. Gr. 2 wie Gru. 
Hey. 1 bond scio-hilde ons. ; 2. Hond- 
scio hilde; 3. 4. Hondscio hild. Diese 
dnderung ist nach Hie. 1 und £u. 2. 

2077. E. (se )»e) fynnest, ebenso 
Th. Gru. he fyrmest. Gr. 1 und Hey. 1 
wie E. Gr. 2 und Hey. 2. 3. 4 wie Gru. 

2079. Hs. masu )»esne. E. magu, 
>egney will aber magu->egne Sndem. 
Ebenso wiUTh. ^tc magu-^egne o. ^em. 
Ebenso Gr. SoHey.1.2.3. Hey.AwieE. 
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'of iSam joldsele ;on;an wolde, 
2084. 'ac he mad^nos rof min costode, 
(176*) '^rapode ^earofolm. 51of han^ode 

'Bid and syllic, searobendam fsest, 

'810 W8BS orSoncam eall ^^ST^wed 

'deofles cradftam and dracan fellam; 

'he mec )?8Br on innan nnsynnipie, 
2090. 'dior dsedfirnma jedon wolde 

'mani^ra samne: hjt ne mihte swa, 

^BjHsji ic on yrre uppriht astod. 

'To lan^ ys to reccenne, hu ic )?am leodsceaiSan 

'yfla ^ohwylces hondlean for^eald, 
2095. ']?8Br ic, ]?6oden min, )^ine leode 

'weorSode weorcum! He onwe; losade, 

'lytle hwile lifwynna breac: 

'hwfle]?re him sio swiiSre swa^Se weardade 

'hand on Hiorte and he hean %onan, 
2100. 'modes ^eomor mere^und jefeoU. 

'Me ]?one welrses wine Scildun^a 

'faettan jolde fela leanode, 

'mane^am maiSmum, sySSan merjen com 
2104. 'and we to symble ^eseten hsefdon. 
(176^) 'pser wses pdd and ;leo: ;omela Scildin; 

'fela fric^ende feorran rehte; 

'hwilam hildedeor hearpan wynne, 

'jomenwudu ^r^tte, hwilum jyd awraec 



2085. £. gearofolm, glof. Menso 
Gru, und Tk. Gr, und Hey. gearofolm. 
Glof. 

2088. Gru, felle f&r fellum. 

2090. Th. fasst dior aU subit. (« 
beast, brutal perpetrator). — Gru. (dior 
dsdfruma!) gedeadan. 

2093. Hi.haireccerme, ntcA/ recenne, 
me tm ahdruck durch druckfekler steht. 

2094. Gr. 1 ondlean? ^(^. 4 ondlean. 

2096. Crti.weardode?/Srweor«ode. 

2097. Thark, briec, ebenso schemen 
nach Gru/s drueke A, B, zu haben, 
Gru. druekt brsc ohne bemerkung, K, 
(breac). Th, ebenfalU breac. Gr. ohne 



betn, breac. Ebenso Hey. 1. Hey. 2. 3. 4 
breac aU Snderung. 

2098. Gr. 2 seo, ipoI nur druck* 
fehier. — Gru. swate /Sr swat5e. 

2101. Hb. scildunga. K. Scyldanga, 
Th. ohne bem. Scyldinga; Gru. me die 
hi. Gr. Scildtngfa als lesung der hs. 
Hey, 1. 2. 3 Scyldinga als besserung. 
Hey, 4 Scildunga. 

2108. l>i€ hs. haiie wol ^omelwndn, 
vgL abdr. K, g(omen)wuda. Th. go- 
menwuda ohne bem. fi^rti. gomelwudu, 
dndert aber gfomenwudu. Chr. und Hey. 1 
nie Th. Hey. 2. 3. 4 n^ Gru. 



Digiti 



zed by Google 



— 229 — 

^soi and sarlic, hwilam syllic spell 
2110. 'rehte »fter rihte ramheort cjnin;, 

'hwilam eft on^an eldo jebanden, 

'jomel juiSwija jioju^ cwiiSan 

'hildestren^o: hreiSer inne weoU, 

']?onne he wintrum firod worn ^emande. 
2115. 'Swa we ^m inne andlanpie dn; 

'niode naman, o^ iSffit niht becwom 
.'o^er to yldum; ]?a wses eft hraiSe 

';earo ^nwrsece Si^ondeles modor, 

<si{$ode sorhfnll: sunn dea% fornam, 
2120. 'wijhete Wedra. Wif unhyre 

'hjre beam ^ownec, beorn acwealde 

'ellenlice: ]?»r wses Jischere, 

'frodan fyrnwitan, feorh u^S^^nje. 

'NoiSer hy hme ne moston, sjSSan mermen cwom, 
2125. 'deaiSweri^ne Denia leode 

'bronde forbernan ne on bsel hladan 
(177*) 'leofne mannan: hio psdi lie aetbaer 

'feondes fesSmum under fir^enstream. 

^ffit wffis Hro^^are hreowa tomost, 
2130. ']mra pe leodfmman lan^e be^eate. 



2109. Gr, 1 eearolic? /Ur sarlic 

2110. Th. cyniDgr; hwilum. ffey, 
cyning. Hwilum. Die andren ausg, 
cyning, hwilum. 

2112. Veher hs, siehe abdr. K. 
(geo)gru^, Tk, geoga^, Gru. giogrutSe, 
nach A, Gr. 1 und Hey. 1 me Th. 
Gr. 2 und Hey. 2. 3. 4 me A. 

2115. Qb in der hs. des Oder dies 
stand isi nicJU mehr feiixuttelkn^ ich 
seize daher mit den ausg. die gewdhn- 
liche form. 

2116. Th. niote namon. 'Gru. meodu 
fStr niode. 

2118. Gru. gnyrn /Sr grym. 

2124. Vgl. abdr. K. no («er hy); 
Th. no V«r by; Gru. ncSer, will aber 
in no-wUer dndem. Gr. 1 No ^mr hy; 

Bibliothek d. Angelsiehs. Poetie. Bd. I. 



Gr. 2 No«er hy; Hey. 1. 2. 3 No >cer 
hy. Hey. 4 noSer h. 

2125. Deniga fur Denia haben Th., 
Gru. und Hey. 1. 

2126. Hs. hat . e on bd (also — 
bffil) hladan. K. ne on b»l hi., ebenso 
Th., Gru. und Gr. 1. Gr. 2 and on 
bsl hi. Hey, wie K. 

2128. Hs. nur noch f / der. 

Thork. feedrunga >fler under. Ebenso 
Th. K. fet$(runga un)der, will aber 
fsedrunga bessern. Gru. f«V .... der 
ohne besserung zu versuehen. Gr. 1 
wie Thork. f doch fsdrunge? fur f»d- 
runga. Gr, 2 f8eV(nium) under. Hey. 1 
fedrunga ]>sr under. Hey. 2. 3. 4 nie 
Gr.2. 

15 
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<pa 80 ^eoden mec %ne life 

'healsode hreohmod, j^aet ic on holma j;B]inii^ 

'oorlficipo ofhde, oaldre jene^de, 

'mserSo fremodo: ho me mode ^ohot. 

2135. 1c iSa Vms wsBlmes, pe is wide ca%, 
'primne pryrelicne ^nindhyrde fond, 
'pser nnc hwile wses hand ^omsene, 
'holm heolfre weoU and ic heafde becearf 
'in 'Sam jruni-sele 5rondeIes modor 

2140. 'eacnam ec^nm, ansofte )^onan 

'feorh oiSferede: nses ic fae^e )?a jyt; 
'ac me eorla hleo oft ^osealdo 
'ma^Sma monijoo, ma;a Hoalfdenos. 
'Swa 80 ^oodkjninj ]?oawnm lyfde: 

2145. 'nealles ic ^am loanum forloron hsfdo, 
(177^) 'mae^nos mode, ac ho mo mocNnat jea^ 
'sann Healfdenes, on mlfino sylfes dom, 
'Sa ic -So, beorncjnin;, brin^an wylle, 
'estam ^eywan. 3en is oall si 9e 

2150. 'lissa ^elonj: ic lyt hafo 

'heafodma^a nefiio Hyjolac iSecl' 
Hot -Sa in boran oaforhoafodso^n, 



XXXI. 



2131. K. (mec be) yme life. Th. 
ebenso^ dock memt er, doss mec in 
der hs, gestanden hdtte. Gru, mec, 
)»iDe life. Gr, mec >ine life h. Hey, 
>ine lyfe (■« eriaubnis), Gegen die 
ansichi van Leo u. Hey. spricht, doss 
Beotv, wol Hy%ela<fs eriaubnis zum 
zuge nach DSnemark, nicht aber xu 
jedem einzelnen abenteuer, bedurfte. 

2135. Gru, >8et is f3ar >e is. 

2136. A. srimme. ^o K, und Gru. 
Th, Snderi in gfrimne. Ebenso Gr, 
und Hey, 

2137. GnL foDd, J>«r. — K, hand- 
gemsne. Ebenso Th, und Gru. Gr. 
hand gem. Ebenso Hey, 

2138. Wol durch versehen druekt 
Gr, 1 forcearf siaii becearf. 

2139. Hs, in 1$am «.../. K. 



«am 8(«huse); J!ft.«am (gu«)sele. Ettm. 
abersefzt: grundhaus; seegrundhaus. 
Gru. grandsele. Ebenso Gr. und Hey, 
2141. gyt; ac iT., ebenso Th. und 
Gr, Gru, gji) ac Hey, gyt, ac. 

2145. Gru. ic to l>am 1. forlocod 
hsefde. 

2146. magmas wird ergdnzt von 
alien ausg, Vgl aber auch anm, zu 
abdr, 

2147. A. on / ... fie sylfes dom. 
K. on (minne) sylfes d. Ebenso Th, 
Gru, on (8iD)ne sylfes d. Gr, nne K, 
Hey, nfie Gru, 

2149. Hs. se / . . an. J. B, gey- 

wan. K, ffe(gyr)wan; Th. grogyrwan; 

Gru, fvie A, B, Gr, 1 und Hey, 1 wie 

Th.\ Gr. 2 und Hey. 2. 3. 4 nne A. B. 

2152. K, eafor heafod-segn (» the 
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2160. 



heaiSosteapne helm, hare byrnan, 
juiSsweord jeatolic, jyd jBfter wr»c: 
2155. 'Me -Sis hildesceorp HroiSjar sealde, 
'snotra fennel same worde het, 
']wt ic his or serest ie eft ^ess^de, 
*cw»S pmi hyt haefde Hiorojar cyninj, 
leod ScylduDja, lanje hwile: 
'no ij 8Br suna sinnm syUan wolde, 
'hwatam Heorowearde, ]?6ah he him hold were, 
'breost;ew8edn. Brae ealles welir 
Hyrde ic, ymi 'pam fhetwam feower mearas 
lanpre jelice last weardode, 
aeppelfealawe: he him est ^eteah 
meara and maiSma. Swa sceal mse; don, 
nealles inwitnet oiSram bre^don, 
dymam crsefte dea^ rentan 
hond^esteallan. Hyjelace wss, 
niSa heardam, nefa swySe hold 
and j^ehwffiiSer oiSram hro)^ra ^emyndij. 
Hyrde ic, pisi he Sone healsbeah Hy^de ^esealde, 
wrsetlicne wandorma^^Sam, 'Sone pe him WealhiSeo j^eaf, 



2165. 

(178») 



2170. 



boar, an ornament to the head); Th. 
eofor-heafod-segn (» the boarhead ban- 
ner), Gru, eafor-heafod-segn. Gr. me 
Gru. Ehento Hey. 1. 2. 3. Hey. 4 
eafor, heafodsegn. 

2153. A. B. hare, K. (8e)are, Th. 
(here)-byman. So atteh Gru. und Gr. 1. 
Wie A. B. haben Gr. 2 und Hey. 

2156. Gr. 1 sine? /Urjiume. — Gru. 
word /fir worde. 

2157. A. hoi keine HUke znnschen 
his und srest K. erg. nichts. Canyb. 
«rend flir serest, io auch Th. Gru. 
>a ic (his serest) >e« Gr. 1 erg. nichts, 
nimmi cerest ■■ originem, Gr. 2 his (or) 
cerest. Hey. 1. 3. 4 erg. nichts, Hey. 2 
me Gr. 2. 

2164. K. weardodon filr weardode. 
Ebenso Gru. 

21 67, Hi. bresdon. K. Sndert in 



bregdan. ,£benso Th. Gru. (swa sceal 
m. don) nealles inwit-net o. bregdon 
d. er. Gr. und Hey. nne K. Doss hier 
und da der mf. auf -on in dtr hs. 
vorkammi, beweitt v. 308. 

2168. Hi.te K. erg. nichis 

im (exte, doeh m Hbersetxung erg. er 
prepare. Th. nur re . . . Gru. ren . 
Gr. re(nian), ren(ian) Bey. 1. 2. 3. 4. 

2170. K. n(i>es), Gru. ni'Sa-heardum, 
Th. ni)»a h., ebenso Gr. und Hey. 

2172. Bs. hysde . . / sealde; A. B. 

hygde gesealde; K. hygde 

sealde, fit der Hbers. aber: he gave to 
Hygd. Th., Gru., Gr., Hey. wie A. B. 

2173. Gru. Undert hier in wnndur- 
ma'Sm, ebenso v. 2193 m sincma'Sm. — 
Th. Snderi Wealh>eow fUr angebttches 
W»l>eo der hs. 

15* 
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«eodne» dohtor, Jnio wicj somod 

2175. swancor and sadolbeorht: hjre sfB^an w»s 
eefter beahiSeje bwost jeweor8od. 
Swa bealdode bearn Ee^iSeowes, 
^uma juiSum cnS, ^odum dsedam, 
dreah aefter dome, nealles drunciie bIo; 

2180. heorSjeneatas: naes him hreohr sefa, 
ac he mancynnes msBste crsefte 
jmfsBStan jife, l?e him jod sealde, 
heold hildedeor. Hean wsbb lan^e, 
Bwa hyne 5e&ta bearn ^odne ne tealdon 

2185. ne hyne on medobence micles wyrSne 
(178^) drihten wereda jedon wolde; 

swySe K^endon, )>89t he sleac wsBre, 
so'Selin; unfrom: edwenden cwom 
tireadi^um menn torna ^ehwylcesl 

2190. Het %a eorla hleo in jefetian, 
hea^orof cynin;, Hre%les lafe, 
jolde jejyrede: naes mid 5eatum «a 
8incmaiS)?am selra on sweordes had: 
]?8et he on Biownlfes bearm ale^de 

2195. and him jesealde seofan )?u8endo, 

bold and bre^ostol. Him wees bam samod 
on %am leodscipe lend ^ecynde, 
eard e-Selriht^ o-Srum swi^Sor 
side rice, ]?am "Sasr selra wees. 



21 74. ffs,, vgl abdruck. K, ^od(nes), 
Gru. J>eod dohtor; Th, ohne bem, tJeod- 
ncs. )>eodne8 bessem Gr. und Hey, 

2175. Th, swarte and sadolbeorhte. 
Gru, fSsr swencor and sadolbeorht aU 
namen der rosse Swan, Col and Sadol- 
beorht. 

2176. Hs. brost, so K. Gru., Th. 
Sndem m breost. Ebenso Gr, u. Hey, 

2178. Gru, Geatum /Sr gutJum. 

2179. Gru, after-dome. 

2180. Hs, hreoh, so K. Th, und 
Gru, ohne bem, hreo. Ebenso Gr, und 
Hey. 1. 2. 3. Hey, 4 hreoh. 



2187. Hs, s^rfSe / . . . don, K. 
und Gru, erg, niehts, K, Hbers. aber: 
often they said. Th, (oft 8ttg)don. Ebenso 
Hey, Gr, (ven)don in MnbHck auf 
Crist 310. 

2188. E, edwendan als lesung der 
hs. Th, so als dnderung. Gru., Gr., 
Hey. nfie die hs. edwenden. 

2197. Gru, lond-gec. 

2198. E. eard-^el riht. Th, eard- 
e«el-riht. Gru. dnderi eald e^l-r, Gr. 
eard e«elriht, Hey, 1 eard, elJelriht, 
Hey. 2. 3. 4 wie Gr. 

2199. Gru. J>am J>e fur J>am >aer. 



Digiti 



zed by Google 



— 233 — 



10. 

2200. M& )?8et ^eiode ufaran do^ram 

hildehlsBinmuiD, sy^^an Hyjelac Ite; 
and Hearefrede hildemeceas 
under bordhreo-San to bonan wnrdon, 
-Sa hyne ^esohtan on sijet^eode 

2205. hearde hildefirecan, Hea^o-Scllfin^as, 
ni%a jenffi^dan nefan Hererices. 
(179») SjS^San Beownlfe br«de rice 

on band ^dbwearf: he jeheold tela 
fifti^ wintra (wss ]^a frod cyninj, 

2210. eald e)?elweard), o% %8Bt on onjan 
deorcum nibtum draca ricsan, 
se %e on beare haipe bord beweotode, 
stanbeorb steapne: sti; under Ise; 
eldum uncu-S. yesr on innan ^ion; 

2215. ni^a natbwylces . . . de ^efen; 



2200. InhaHKeh ist hier sicherKch 
ein grdsserer abschnitt zu machen, — 
Thork. 0. hem, seft, aueh Conyh. hem. 
nichtt. K. {JE)fi. Th, ell >»t geeode 
oferan d. So Hey, 1. Gru, wie Thork, 
Gr. eft mc Th., doeh ufaran; ebenso 
Bey, 2. ffey. 3. 4 Eft )»8et gciode 
ufaran d. 

2201. K. blemmn als hs. Th. 
blemmum aU hesserung der hs. blam- 
mum, Gru. blemmum f. hs. blsmmum. 
Gr. und Bey. blsemmum. 

2202. A. bearede. iT. Hearede. Th., 
Gru., Gr., Hey. Heardrede. — Gru. 
andert meccas f. meceas. 

2205. Gru. bildfrecan f. bildefrecan. 

2207. K. Beowulf f. Beowulfe. — 
Hs. brsde. So K. und Gru, brade 
Sndem Th,, Gr. und Hey. 

2209. Thork, wes )»a, A. B. wses 
>a, so Gru. K. wses frod, Th. niil 
>8et {f. )>a) frod lesen. Gr. (y»s >a fr. — 
veard), ebenso Bu. 2 und Hey. Bie. 1 
ivttf Th. 

2210. Hs. on, so K. Th. an f. on. 



Gru. an ohne bem. Wie Th. Gr., wie 
Gru. Hey. 

2211. A. B. ricsan; K, Th. ricsian. 
Gru. rtfSian. Gr. und Hey. wie Th. 

2212. K. on bea(pe) bord. Ebenso 
Th. Gru.'ll^VN . .-bidSe. Gr. 1 und 
Hey. 1 me K, Gr. 1 on blave?, Gr, 2 
on beare basVe. So Hey. 2. 3. 4. Bu. 1 
beargre b«5en. 

2213. Hs, nfol steame, ebenso K., 
doch HberseM er strong (— stearcne). 
Th. steapne/: steame, ebenso Gru., Gr. 
und Hey. 2. 3. 4. Hey' 1 steapne o. bem. 

2215. In diesem und denfoigenden 
versen strich ieh die von Grein 2 
gegebenen besserungen wieder aus dem 
texie, weil die meisten zu sehr der 
sehriftlichen Hberlieferung widerspre- 
chen. Bie verse iauteten Gr. 2. 

'P&T on innan g^iong 
22l6.ni'8a natbvylc, se neodu gefeng 
b«6num borde: hondbollan bvylcne 
since fabne be )»cer sy^an genam 
readan goldes, )>£t bereafod vearK 
sl»pende be fyre sinces byrde 
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2220. 



hsSnam horde: bond o wyl (ful?) 

since fahne, he J^set syS^an . • . 

1-5 

slffipende be fyre fjrena hyrde 

)>eowe8 crffifte: ytei siSSan ^ioden 

folcbiorn, ]?89t he jeboljen wsbs. 

Nealles mid jeweoldnm wyrmhorda crseft 



XXXII. 



2220. >eofe8 crsefte: )»st sitWan >eoden 

onfand, 

bealuleas folcbiorn, )>st he grebol- 

gen vces. 

Man vgl. ahdruck und anm,, me weit 

sich dtese verse auf den text stuizen. 

— K. ni'Sa nathwylc, ge- 

>ing. Th. ni-Sa nat hnyic .... Gru. 
niiSa nat hwylces neodu gefeng. 6r. 1 
wie K. Hey, wie Gru. Bu, 2 nitSa 
nathwylcee nead>eo, gefeng / on h«»- 
num horde hond^o/Zofi hwylcn^. Bei 
Gru. und.Hey, ist die verbindung des 
nathwylces unkiar. Ware vielleicht zu 
iesen : ni'Sa nathwylces esne, neode ge- 
feng/ha«num h.? 

2216. Thork. he)»num horde bond. 

K hae«nu ho(rd)-hond hwylc. 

Th* hs^num horde bond . • hwylc. 
Gru. bsVnum hor^fe bond .... Airy/c 
£r scMagt dann var: ni«a nat hwylc 
neode getenge, ha«num horde bond 
alegde. Wie Gru. druckt, so Gr. 1 
und Hey. 1. 2. 3. Hey. 4 hs«num horde 
bond . d . . ge)> . . hwylc 

2217 ff. Thork. Since fab Ne he >«t 

syJ>J>an slspende be 

fire. K. since fahne, he t syiWJan / 

t^ . • . 9 slspende . . . • / 

fyrena hirde. Th. since fah he )>set 
syi^an / . . . slspende be fire, fyrena 
hyrde. Gru. since-fahne, he pat sy8- 
■5an . . > . . -JJ . • / slepende be fyre 
fyrena hyrde. Gr. 1 wie Gru., nur t 
staU >. Hey. 1. 2. 3 frf> 6^. iST^y. 4 
</rtf^Ar^ Kdlbing's lesung in den text. — 
Grein's hondbollan (2216) hvylcne l&sst 



sich mit der hs. nieht vereinigen, viel- 
leicht bond (instrum., vgl. Gr. Sprsch. 
II. 12) fset senam oder bondfet senam, 
seleftill since fah ne be >st sylvan 
cu)>e? sy1St$an fasse ieh alsdann als 
zeitworty vgl. v. 1106. Der sinn der 
n&chsten zeile muss wol sein: undnicht 
konnte dies (diesen diebstahl) rdehen 
der drache, denn er lag schlafind da 
dureh die kunst des >eow. Dieser be- 
zauberte ihn also fvol aufirgend welche 
n>eise. Wenigstens scheint mir diese 
gedankenverbindung , wenn wir nieht 
so willkHrlieh wie Grem ergdnzen 
wollen, die natOrlichste. 

2220. Ich lese mit Thork. >eowes. 
Bass der dieb ein unfreier war, machte 
schon Bu. 2 zu V. 2215 rechi wahr- 
scheinlich. — Thork. )»eo¥res orsefte J>at 
sie (Conyb. >et sie . 9 . . .) folc biorn 
)»set he gebolge wss. E. >eofes crsefte 

*!» si . . . . "Seod folc- 

beom i» he gebolge wss. Th. >eofes 
crsAe, >st sie . . / • . folc-biom ]>«t 
he gebolge wes. Gru. ^eofes crsfte, 

]>st sie ... . )>eod folc-biorn 

)>8et he gebolgen w«s. Gr. 1 wie Gru. 
Hey. 1 wie Gru., nur gebolge f. gebol- 
gen. Hey. 2. 3 wie Gru. Hey. 4 setzt 
K6lbing*s lesungen ein. — Bie ergdnz' 
ungen in Gr. 2 sind nach dem, was 
ich noch zu Iesen glaube, nieht richtig. 
Vielleicht 9ioden fand fssthydis folc- 
biorn, )>«t he sebolsen wees oder beadu- 
hydis folcbiorn. 

2222. Thork. Ne alles . . weoldum 
(Conyb. geweoldum) wyrm horda craft 



Digiti 



zed by Google 



— 236 — 



2225. 



2229. 



8ohU aylfes willam, se ]^e him sare ^esceod, 
ao for l^reanedlan peowmihwjlces , 
hseleSa bearna heteswen^eas fleah, 
far oferpea$fe, and ^tex inne feM 
sec; Bjnkaaig, Wcss sona in /^a tide, 
]?8et pKs iSam ^ste jr^ebroja stod: 
]lW8Bo^re earmsceopen 



sylfes willum 8e )>e him . . rege sceod 
{Conyb. fere geceod) ac for )»rea nedlan 
> • . . nat swylces hseleda bearna hete 
sweng^eas fleoh. K. Nealles mid ge- 
^eoldum wyrm-horda crefl sylfes willu. 
Gru, to gewealdenne wyrmes fUr mid 
gew. Th, klammert mid ein, Es stehi 
aber, nenn auch tchnftr leseriich, in 
der hs. Hey, 4 wyrmhorda .... craefU 
Bu. 2 nealles mid gewealdum. — Zm- 
schen crsll und sylfes itt in der hs, 
keine lucke. K, und Th. erg, nichis. 
Gru, nimmi me Gr. eine \liicke an. 
Gr, erg. sohte. Bey. ebenso. 

2223. JST. hi fare gesceod; Th. se 
"Se him . . gesceod; Gru. se ]>e him . . re 
gesceod. Gr. save gesceod, ebenso Hey. 

2224. K. icheint noeh >egn gelesen 
zu haben. Th, dagegen breanedlan . . 
nath-wylces. Gru, )»reanedlan > . . nat 
hwylces, nfiii aber J>eow ergSnzen. 
Gr, 1 )»egn aie iesung der hs.^ Gr. 2 
>cgn. ffey, I. 2. 3 >(egn); Eey. 4 erg, 
J>eow. Bu. 2 >eow. Da durch Th/s 
drucky der die hs. vor K. benuizfe, K.'s 
angabe sich wol als versehen heraus- 
sielity mOehte ich auch )»eow setzen. 
Vgl zu V. 2215. 

2225. K, hsle)>a bearna hetesweng 
(ge)fleoh. Th. heteswengeas . . . Gru. 
heteswengeas fleoh. Gr: heteswengeas 
fleah. Hey. ebenso. 

2226. Thork And l»ser 

inne weali Conyb. inne 

-wea . . secg syn . . sig. K. , . . . 
J>earfe .... and ter inne weal . ., 
Th. . • >ea and >»rinne weall; Gru, 
. . . . >ea . . . and )>ser inne weall. 



Gr, erg. for ofer)>earfe and >8er inne 
fealh. Ebenso Hey. 

2227. K. secg synleasig sona inwa- 
tide; so auch Thork. Th. secg syn . . 
sig sona in-wlatode {fttr in-watide). 
Gru. liest wie Th., doch idssi er in 
watide. Gr,\ wie Th., doch erg. er 
synleasig. FUr in vlatode schidgi Gr. 1 
tor in racide (r»cede)? Gr. 2 secg 
synleasig. Fas sona in )>a tide. Hey. 1 
nfie Th,, Hey, 2. 3 wie Gr. 2, Hey. 4 
secg synbysig. Sona in ]>a tide. In 
der hs. isi mehr platz als /ur zwei 
buchstaben znnsehen syn und sig, da- 
her' halte ich Grein^s vermuiung fUr 
glaublicher^ die sich auch dem sinne 
nach mehr empfiehii. F&r v«s ist keine 
lUcke in der hs., man muss annehmen, 
dass der schreiber dies wort ausliess, 

2228. Thork. )»et )»am gyst . . breg 
. . . stod. Conyb. tot . . . "Sam. K. 

'p . . , , iSam gyste broga stod. 

Th. >aet . . t^am gyste br>cg . . stod. 
Gru. )>aet . . . )>am gyste • . breg stod. 
Gr. 1 )»aet fram (J>«r?) ]>am gyste 
(gryre-)broga stod. Gr. 2 J>«t )»«r J>am 
gyste ^ryr«-broga stod. Hey. l,2Znne 

Gr, 1. Hey. 4 )»8et )»am gyste 

br . g . stod. Mit der ergdnz' 

ung von Gr. 2 sfimmt die jetzige ge- 
staH der hs, Uberein, nur ist aUerdings 
der raum zwischen SY^te und brosa 
ein grosser er als fOr gryre ndtig, allein 
bei der eigentUmlichen schreibweise der 
Angelsdchsischen hss. kann auch diese 
ergdnzung richtig sein. 

2229. Thork. hws .... sceapen 
(Conyb. sceapian?) 
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(179^) sceapen se fees bejeat, 

sincfoBt 9cir. paor wies swylcra fela 
in iSam eorSscrcefe sdrseBtreona, 
swa by on jeardapiin ^nmena i^atbwyle 
eonnenlafe saiSelan oynnes 
2235. I^ancbjcjende )?er ;ebydde, 

deore magmas. Eallo bie deaiS fbrnam 
SBrran mselum and se an ^a jen 
leoda dn^u^e, se jSter longest bwearf^ 
tooard wine^eomor toiacte )?8B8 yldan, 
2240. past be lytel fsBC Ion; ^estreona 
bmcan moste. Beorb eal^earo 
wnnode on won^e wseterySum neab, 



sefss begent )>s waes swylca 

fela. K. hwfeQtre) . . earm-sce^en 

Tk. bwse . . sceapen .... 

Gru. bw(e . . • sc . . pen .... GrA 
bws^re earmsceapen (in sitSade). Gr. 2 
hwseSr^ earm sceapen par mnegenam. 
Hey. bwaeVre earmsceapen 

2230. K. sceapen .... 

se fes begeat 7^ . . . . se tes begeat. 

Gru. . . "S • . sceapen se f«s begeat 
Grt^s abdritck isi faiseh, da eine iUcke 
zwischen sceapen und se. Ehenso falseh 
6rr. 1 ........ . sceapen se f«s 

(far?) begeat Gr, 2 erg, feriS forht- 
sceapen^ se (as begeat. Liese ergdnzung 
aus obigem grunde unmCglich. Hey, 1. 
2. 3 wie Gru, Hey* 4 nach Kdihing 
. . "S . . . sceapen o . . . . ir . . e se 

fss begeat. 

2231. K. sincfst )>aer 

was swylcra fela. Th, ...... l»8er 

w. sw. f. Gru, sinc-f£t beer 

w. sw. f. Gr, sincfst searolic; )>8er vss 
sv. I Hey, \ me Gr. Hey. 2. 3. 4 
sincfst geseah: >sr v. sv. f. Fur searo- 
lic ist kem raum in der hs. Nach 
nochmaliger prilfung der iUcke glaube 
ich, dass der raum auch nichi f&r 
Seseab reicht. VieUeicht isi scir zu 
erg&nzen oder seab? 



2232. Hs. eortS e. K., Th. 

erg. eortJ(scr«fe). Gru, eortJ . . . fe. 
Gr, 1 me K. Gr. 2 u. Hey. ^ot^scroeit, 

2233. be lesen siali by Thork.^ Th. 

2237. Hs. si. So K. und Gru. K. 
ubers. aber: the one (— se), Th. se 
/t2r si, ebenso Gr, und Hey. 

2238. Hs. . . . dA. K. drueki., , . 
da, nimmi aber ThJs letung leoda 
in der Ubers. an. Th., Gru. leoda. 
Menso Gr. und Hey. 

2239. Hs. . . ard wine s^omor ribde 
> . y. JST., ohne bem., eardwine geomor 
ribde )» . y. Th. weartJ {f> weard) wine 
geomor; wiscte (/*. ribde) > . y. Gru. 
liesi: weard wine geomor, ribde > . y 
und Snderi wine m wina?, r . > . y. 
m wiste >ss yld. 6rr. 1 m'e Th., doch 
vine-geomor. Gr. 2 veard vinegeomor 
viscte > . y. Hey. 1 veard vine-geomor 
rihte > . y. Hey. 2. 3. 4 i9t« Gr. 2. 

2240. i^i. . h& lytel fee Ions Se- 
streona / brucan moste. K. erg. nichis^ 
doch ubers. er since be. Th, )>£t he 1. 
Ebenso Gru., Gr. und Hey. — Th. leng 
f. long. Ebenso Hie. 1. ^r. 1 lond- 
gestreona f. long ^. Gr, 2 long g. iTey. 
long-gestreona. 

2242. Gru. worhte f. wanode. 
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niwe be nsesBe nearocrseftum fsost: 
)?8er on innon bsBr eorl^estreona 

2245. hriDja hyrde hardfyrdne diel, 
fffittan ^oldes, fecword acweS: 
'Heald pn nn, hrase, nu hesleiS ne moBtan, 
'eorla ffihtel Hwaetl hit er on ^e 
'jode bejeaton: ^u^deaiS fornam, 

2250. 'feorhbealo frecne fyra ^dhwylene, 
'leoda minra, ]?ara Se ]?is Hf of^jeaf, 
(180*) *2esawon seledream. Nah hwa sweord we;e 



2243. Th. niwel/iBr niwe, Gru. niVer, 
Gr. 1 ni-Se, Gr, 2 me die hs. Bie. 1 
deutet niwe aufeinen neuaufgeworfnen 
grabhUgel, ebenso Bu, 2. 

2244. Hs. innon, so K, Th.^ o. &., 
innan; Gru. Underi in innan. Gr, 1 
me Th. , Gr. 2 me Gru. Hey. 1 tvie 
Th., Hey. 2. 3. 4 me Gru. — Th. eorl 
gestreona. Ehenso Hey. 1. 

2245. iSTf. hardfyrdne. K. dndert 
in fyrhardne, Th. in heapfundne, Gru. 
hardfyrdne. Bu. 2 hardfyndne. 

2246. K. fecworda (fea w.?) cws-S, 
Th. fea worda cwae^, Gru. fee worda 
cw«t$, ^r. fecword (2. fea?) acwasV. iT^y. 
1. 2. 3 irt^ ^r. J?tV. 1 u. Hey. 4 n^Ajntfn 
fea worda cw. ais episehe formel. 

2247. Hs. hat heald. Thork. hold, 
tf&tfnio TA.; if. hald, Gru. heold, ^. 1 
me K. , ^r. 2 heald aU 9ndenmg fUr 
heold. Hey. X nne Thork., Hey. 2. 3. 4 
ipi> 6^. 2. — JST. hruse, v^/. abdr. der 
hs. Th. hrnse, ebenso Gru., Gr. und 
Hey. 1. 2. 3, Hey. 4 hruse /Ur hrucs 
(nacA ir<;.)* — Hs. msstan. JST. moston 
/fir msstun, TA. moston /I2r msestan, 
Gru. moston fliir mostan. Gr. 1 moston 
(6<2tfr msehtnn ^i meahtunt). tfr. 2 
ino8tan, Hey, moston. 

2248. Th. hwaer /Sr hw»t. — iT*. 
hit, nieht hyt 

2250, A. feorhbeale, vgL abdr. £., 
o. bem., feorhbealo, ebenso Th. und 



Gru. Ebenso Gr. und Hey. 1. 2. 3. 
Hey. 4 feorh-bealo als besserung. — 
Hs. i^frena, ebenso K. und Gru. Th. 
Undert in fyra, K. Hbers. fira, Gr. m'e 
Th. Hey. ebenso. 

2251. Fgi. abdr. K. >a na «e «is 
ofgeaf {fibers, aber: of those who have 
given up this life). Th. dndert >ara 
-Se )>is lif ofgeaf. (?rtf. iriV IT. Gr. 
wie Th., Hey. fine Gr. 

2252 if. Vgl. abdr. K. gesawon 
sele- dream, .... hwa sweord- wege 
o-^e f . . . fated waege, dry nc- fat 
deore, dug:ut$e ellor-seoc iibers. there is 
none who may bear the sword, or re- 
ceive the solid cup, the valuable drink- 
ing vessel: sick to death are the va- 
liant. Th. gesawon sele-dream . hwa 
sweord -wege o'tWe fe . . fated wage, 
drync-fat deore, dugirStf ellen-seoc. Gru. 
gesawon (gesah on?) sele dream nahwa 
sweord wege o'tWe fe . . . fated wage 
dryncfat deore, dug . . ellor-seoc. Gr. 1 
gesah seledream; nis hva sveord vege 
o'K^ Uormie fated V9^e^ dryncfat deore: 
dugutS ellor scoc. Gr. 2 gesawon sele- 
dream, Nah hwa. Hey. 1 gesavon se- 
ledream; nis hva sv^rd vege, o^e 
fe/i^e fated vage, dryncfat deore: dugir5 
ellor scoc. Hey. 2. 3. 4 me Gr.2 nur 
fetige /8r feormie. Bie buchstabenreste 
der hs. deuten aber aufLeo*s ergSnz" 
ung fetige, welche Hey. aufnahm, hin. 
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'o^Se fe/tje faeted wae^e, 
'drjncfsBt deore: da^^^ oUor scoc. 

2255. <Sceal se hearda helm hyrsted jolde 
'fsBtam befeallen: feormend swefa^, 
'y& iSe beado^riman bywan sceoldon, 
*^e swylce seo herepad, sio set hilde ;ebad 
'ofer borda ^ebnec bite irena, 

2260. *brosnai$ SBfter beorne: ne mae; byrnan hrin; 
'SBfter wi^fruman wide feran 
*hffileSam be healfe, ms hearpan wyn, 
'^omen ^leobeames, ne jod hafoc 
'^eond sffil swin^o^ no se swifta mearh 

2265. 'burhstede beateS. Bealocwealm hafaS 
'fela feorhcynna forof" onsended!' 
Swa jiomormod pohSo inffinde 
an sefter eallam, unbliSe hweop 
dsejes and nihtes, o^S iSset dea^es wylm 

2270. bran set heortan. Hordwynne fond 
eald nbtsceaSa opene standan, 
se %e byrnende bior^as 8000*5, 
nacod niiSdraca, nihtes fleojoS 

2274. lyre befan^en: hyne foldbaend 



2256. Hi, faetum befeallen , feorm 
.... swefat$. K. fsetu befeallan; feor- 
mend sw., Th, Snderi fsgum befeallan; 
feorhwund swefa'S. Gru, feet umbe- 
feallen; feor mynd 8wefat$. Gr. 1 faetum 
befeallen : feormiend swefatS, Gr. 2 ebenso 
nur feormend. Hey, wie Gr, 1. 

2257. K, me hs. Th. beado grim- 
man bymian; Gru, beado^iman beran 
/Ur bywan. Gr, 1 beadogrimman, 
Gr. 2 beadogpriman bywan. Sey, me 
Gr.2. 

2258. K. g:e- swylce. Menso Th., 
Gru. Gr. ge swylce, Het/. ebenso, — 
ffs. herepad s . . Thark. liest sio, K, 
erg. seo; ebenso Tlu, Gru. herewsd sio. 
Gr, 1 seo, Gr, 2 sio. Hey. 1 seo, Hey, 
2. 3. 4 sio. 

2259. Hs. sebraec / bite. K. erg, 
labile. 



2262. Th. dndert nces in nis. Gru. 
healse; n»s. Auch Bu. 2 nis fir n«s. 
Diese dnderung seheint mtr durch den 
Sinn geboten. 

2263. Gru. gfu'S-hafoc? f, god hafoc 

2264. Gru. seld /8r ssel. Th, sele? 
far sseL 

2266. Vgl abdr. K. erg. feortJ. Th. 
erg.{or6. So Gr. Gru. nnllfeoT fUr (eorS 
seizen. Hey, 1. 2. 3 for5, Hey. 4 feorr. 

2267. K, liest gioli-So, wol nur 
druckfehleri 

2268. Hs. hwe ... K. hweop, Th. 
hw» • ., Gru. hweop, Gr. 1 wie if., 
Gr. 2 hwearf. Hey. wie K. Die bueh-^ 
siaben&berbleibsel sprechen fir K.'s 
lesung. 

2269. Th. folm far wylm. 

2274. Th. fyre be fangen. — K. 
foldbuende. 
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(180^) wide jesatron. He jetc^unton seeall 

hksw tmder hrusaD, )ifier he hseiSen jold 
wara{$ wintrum frod: ne bjS him wihte Se sel. 
Swa se {^eodscea^Sa ]?reo hand wintra 
heold on hrusan hordsorna sum 

2280. eacencrffifti;, o% %8et hyne an abealh 
mon on mode: mandryhtne ber 
fffited wae^e, frio^owsere b»d 
hlaford sinne. pa wees hord rasod, 
onboren beaja hord, bene ^oti^&d 

2285. feasceaftum men: frea eceawode 
fira fyrn^eweorc forman siiSe. 
pa se wyrm onwoc, wroht waes jeniwad; 
stone %a ffifter stane, stearcheort onfand 
feondes fotlast: he to forS ;estop 

2290. dyrnan crsefte dracan heafde neah. 
Swa m®; unfffi^e eaiSe ^edi^an 



2275 ff. JIs. fold buen • / / 

.... on he se .... an seeall / 

nsan >ser he «. s. n, K. macht 

keinen versueh emer erg&nzung, Th, 
. . he g-e . . . seeall beam .... 
hrusan, ohne erg&nzung, Gru, wie 2%^ 
mil erg, Stearcheort genemna'S? J)a 
he und se dicM vor einander stehen^ 
ist deshalb schon die erg, unglaublich, 

Gr, \ He gerunian 

seeall kltev under hrusan >8er u, s. w, 
Gr, 2 vide gesavon (nach Hey,), He 
gemmian seeall hearh on hrusan. Hey, 
1. 2. 3. 4 erg, vide gesavon. Sonttwie 
Gr, 1, dock hlav /Sr hlsev. 

2277. Hi. wara-S w / , , tram frod 
ne byV hi wihte t$e sel. K, warai$ 
-wintram frod, ne bi'S him wihte "Se $el, 
Th, nimmt nach wihte drei halbzeilen 
als ausgefallen an, He sel, das deuttich 
in der hs. stehi, l&sst er weg, Auch 
Gru, Idssi dies weg, nimmt aber keinen 
grdssem ausfall an, Gr, 1 wie K, 
Gr, 2 )>e sel als ergSnzung, Hey, 1 wie 
Gr. 2, Hey, 2. 3 wie K, Hey, 4 wie hs. 



2278. Hs. ..a, K. erg, )»a. Thork, 
liest swa, ebenso Th,, Gru, Gr., Hey. 
haben ebenso, 

2279. Hs, hrasam, andem K, und 
die ausg. m hrasan. 

2280. Hs. abealeh, so K. Bie andren 
ausg. andem in abealh. 

2283. Hs. sinne , . , a^. Thork. liest 
sinne >a w»s. Ebenso Th. und Gru. 
K. sinne, if»s. Gr. u. Hey. wie Thork, 
— Hs, rasod. Ebenso K. Th, reafod? 
/8r rasod. Gru. wie K. Gr. 1 rafod? 
Gr. 2 rasod. Hey, rasod. 

2284. Hs, onboren beasa/ . ord. K. 
will in o^oren dndetyi. Th, o^roden, 
dann o^oren. Gru., Gr, und Hey, wie 
hs. (doch hord). Bu, 2 meint, die 
wiederhohmg von hord habe der ab- 
schreiber versehuldet, will daher ent- 
weder beaga dsl oder 2283 hearh rasod 
lesen. — Th. ben fUr bene. 

2287. Gru, klammert wroht^seni- 
wad ein, 

2288. Gru, Steareheort als name des 
drachen, vgl, GruJs erganzung in v, 2275. 
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2295 
(181*) 



2300. 



wean and wrfficsiiS, se 'Se waldendes 
hyldo ;ehealde)il Hordweard sohte 
jeorne sefter ^runde, wolde ^aman findan, 
]?one ]?e him on sweofote sare jeteode; 
hat and hreohmod hlaew nu ofi; ymbehwearf, 
ealne utanweardne: ne %»r aeni; mon 
on pcBm westenne. HwsB^re hilde ;efeh, 
beocioweorces, hwilnm on beorh sethwearf, 
BincfsBt sohte: he ]^set sona onfand, 
{$8et hsofde ;umena sum ^oldes jefandod, 
heah^estreona. Hordweard onbad 
earfoSlice, oS isdi aefen cwom: 
wies {$a ^eboljen beor^es hyrde, 
wolde leoda fela ^a lije foi^yldan 
drincfset dyre. pa w»9 das; sceacen 
wyrme on willan, no on wealle len; 
bidan wolde, ac mid bsBle for, 
fyre jefysed. Wses se frnma e^eslic 
2310. leodam on lande, swa hyt Inn^re w<earS 
on hyra sincpfan sare ^eendod. 
Da se 2»st onjan ^^edam spiwan, 



2305. 



xxxin. 



2295. Hey, 1 >onne, Eey. 2« 3. 4 
)>one. 

2296. Hs. hlsewti oft. K, lie$t hlsvru 
eft, anderi hlsew eft. Th. hl«w oft. 
Gru, hlflBw nu; Gr. 1 wie Th,^ Gr.2 
mie Gru, Hey. me Th, 

2297. Gru, teiU ah hat — oft / ymbe- 
hwearf — weardne / ne J>«r (na'Saer) — 
westenne /. Gr, ne vtes )»iBr. 

2298. jr. on ... . westenne, me 
die h9. Naeh gefeh nimmi K. hUke 
von wenigsiens einer langzeile an, Th. 
on )>am westene. Gru. on )»am wes- 
tenne, ne hws'Ser )»ara hilde grefeh 
bealoweorces. Gr, on keg^ vestenne 
wegen der aUUeraHon, Hey, 1 v&s on 
)»»re vestene. Hey. 2. 3. 4 ebensOj nur 
vestenne. Hie, 1 nimmt lUcke xwischen 
vestenne und hwntSre von mindeetens 
einer langzeile an. 



2299. A. be ... / weorces. TAork. 
bealweoroes, K. headuweorees. Th. 
bead!o weorces; Gru, bealoweorces, ^r.. 
Hey, me Th, 

2301. Gru, gewandod (gewanod) /: 
^efandod. Hey, 2. 3 gibt gefandod als 
&nderung, w&hrend die hs, so hat. 

2305. Gru, erg, leodum vor fela; 
Gr, leoda wegen allii, Gr, 1 Idsst iSsL 
meg, — Th, Sndert lige m fyre wegen 
aim. Hey, 1. 2. 3 wie Gr. Bu, 1 wolde 
he la-San 1., ffu. 2 will wolde fela )>a L 
{der hs.) lesenals-w, sela^al. Ebenso 
Hey. A. 

2307. Hs, no on wealle les • • / dan. 
K, no on w. Iss ntf bidan. Th, no on 
w. lengr bidan. Ebenso Gru, und Hey, 
Gr, ne on w. leng bidan. 
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beorht hofti biernan; bryneleoma stod 
2314. eldnm on andan: no iSsBr aht cwices 
(181^) la% IjMo^a Isfan. wolde. 

Wses ]n&a wyrmes wij wide ^OBynei 
nearofajes ni% nean and feorran, 
hu 86 ^niSsoea^a Seatarleode 
hatode and bynde: bord eft ^esoeat, 
2320. drybtsele dymne »r dsejes hwile. 
HsBfde landwara li^e befonjen, 
bsBle and bronde; beorjes ^etrnwode, 
wijes and wealles: bim seo wen ^eleabl] 

11. 

pa w»8 Biownlfe broja ^^CT^^d 

2325. snnde to Bo-Se, ]?8et bis sylfes him 
bolda selest brynewylmom mealt, 
jifstol 5eata. pset -Sam ^odan wass 
breow on bre&e, byjesorja msest: 
wende se wisa, ^mi he wealdende 

2330. ofer ealde ribt ecean drybtne 

bitre ^^^ul;®' breost innan weoll 
]?eo8trum jel^oncum, 8wa bim ^ej^yre ne wses. 
Hffifde lijdraca leoda fsesten, 
ealond utan eorSweard %one 

2335. ^ledum forprunden: bim tSses ^n^kyninj, 
Wedera ]?ioden wrsBce leornode. 
Hebt bim )?a jewyrcean wijendra bleo 
eall-irenne, eorla drybten 
(i82») wijbord wrsBtlic: wisse be jearwe, 

2340. ]^8Bt bim boltwudu belpan ne meabte 



2317. Ei. . . arofases. A B, und 
Thork. nearof ., K, ««arofa^es, die an- 
dem autg. me A. B. 

2320. Gru. er-dieges. 

2325. A. bim. Canyb, liesi ham. 
£1, Th, und Gru. dndem him m ham. 

2326. Hey, 1. 2. 3 byrne si. bryne, 
nol nur druekfehier. 

2330. Th. ealle fur ealde. 



2332. Th. ge>w»re, Gru. ge)»ylde 
/fir ge)»ywe. 

2334. Th, eardweard?/wr eortw. — 
Gru. )>onne fur )>one. Ebenso Gr. 1. 

2338. Zu eali-irenne, Vffi, man Hey. 1 
glosi. und Bu, 2. 

2340. ir^. he . . . .; Thork. helpaD, 
to erg, auch JST. Ebenso die andren 
autgaben. Gru. he . • . ohne erg. 
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lind wy6 li;e. Sceolde toida^a 
8e]7elin; aer^od ende ;ebidan, 
wornlde lifes, and se wjrm, somod, 
]?eah -Se hordwelan heolde lan;e. 

2345. Oferho^ode %a hrin^a fennel, 

pBdt he ]?one widflojan weorode jesohte, 
sidan herje: no he him yam seeece ondred 
ne him pms wyrmes wi; for wiht dyde, 
eafo% and ellen, for %on he sr fela 

2350. nearo neSende ni^a ;edi;de, 

hildehlemma, syfi-San he HroSjares 
sijoreadi; sec; sele faelsode 
and set juSe forjrap 5rendeles ms^nm, 
la%an cynnes. No pm IsBsest wses 

2355. hondjemot, ]?ffir mon Hjjelac sloh, 
sySSan 56ata cjnin; ^uSe rssum, 
freawine folces Freslondnm on, 
HreSles eafora hiorodryncnm swealt, 
bille jebeaten. ponan Biowolf com 

2360. sjlfes crsBfte, sandnjtte dreah: 
(182^) haefde him on earme ana {^ritti; 

hilde^eatwa, ]7a he to holme sta;. 



2341. fft., vgl abdr. Thork,, K,, 
Th. und Gru. lesen >end; doch schon 
K, scM&gt Isen dafur vor. So die ausg. 

2347. Hs. >a ssecce. So K, und 
Gru. Th, und die andren H secce. 
Da on mit dat ebento une mit accus, 
verbunden mrd, so scheint mir, trotz- 
dem sonst accus, das gewdhnliche^ die 
lesart der hs. beizubehalten zu sein, 

2353. Th. magan /8r msegum; Gru. 
nisgen. 

2355. Hs. hond sem ... A. B. hond- 
gemot. JEl, Th. erg. hondgemota. Gru, 
vfie A. B. Gr. 1 nne if., Gr, 2 wie 
Gru, Hey, wie K. 

2356. K.^ Th,y Gru. gu^-resum, 
Gr, und Hey. ^1$e resam. 

2357. Hs. Mte « . K. folces, Th. 
folca. Die andren ausg. wie K, 

2358. Th. heorodrancen fSLr hioro- 



dryncum; Gru. heorodreori^. Gr. 1 
heoro dryntum?, vgl. dori die anm, 

2360. Th. sundnyde fur sundnytte. 

2361 f. Fgi, abdr. der hs. K. hefde 

him on earme XXX hilde- 

geatwa >a he to holme sta^ (Hbersetzi 
es: he had upon his arm .... XXX, 
of war-implements). Ebenso Th, Gru. 
earmtf . . , XXX . . . {jgegen die hs.) 
hilde-gearwre {fUr geatwa), >a he to 
holme . . . ig. Gr. 1 earme ana XXX 
hildegeatwa, >a h. t h. stag; Gr. 2 
an and XXX: Hey. 1 hsfde him se 
earma on orlege XXX hildegeata 
ahloten^ l>. h. t. h. /^ag. Hey. 2 irte 
ffrti., doch hilde geatwa beibehaiten 
und h. stag. Hey. 4 wie K. Bu. 2 
nie Gr. 1 ; Rie. 1 haefde him on earme 
an XXX es hildegeatwe. 
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Nealles Hetware hrem^e ]?orfton 
fe'Sewijes, ]?e him foran onjean 

2365. linde bsBron: lyt eft becwom 

fram ]7am hildfrecan hames niosan. 
Oferswam -Sa siole-Sa bi;oii; sanu Ec^eowes, 
earm anha^a eft to leodam, 
pm him Hjjd ;ebead hord and rice, 

2370. bea^as and bre;ostol: bearne ne truwode, 
pmi he wi% ffilfylcam ej^elstolas 
healdan ca-Se, %a wees Hj^elac dead. 
No %j m feasceafte findan meahton 
st %am ffiSelinje aenije 'Sinja, 

2375. ]78et he Heardrede Uaford waere 
o'S'Se ]>one cjnedom ciosan wolde: 
hwee^Sre he hine on folce freondlarum heold, 
estam mid are, 0*8 -SsBt he yldra wearS, 
Weder-5eatnm weold. Hyne wraecmaecjas 

2380. ofer sa sohtan, sana Ohteres: 

hsefdon hy forhealden helm Scjlfinja, 
]?one selestan Baecyninja, 
]>ara -Se in Swiorice sine brytnade, 
(183*) mseme ]>eoden. Him psdt to mearce wearS: 

2385. he ^v on feorme feorhwnnde hleat 
Bweordes swen^nm, snna Hyjelaees, 



2363. ffs. hremge J»orf . / . . . if. 
hetware hrem ge|>orfUm; Th. hream 
ge>orfton; Gru. liest hremg-e |>orfon, 
Snderi hremige >urfon; Gr» hremg'e 
|>orflon; ffey. wie Gr. 

2366. Gru. hildplegan /Ur hildfrecan. 

2367. Th. |»a sioleVel sanu? /Ur H 
siole'Sa bigong sunn. Gru. siol-hli^a 
big*, sunu. Gr. siole'Sa (■• sioly^a). 
ffey. ebenso (aber -■ bucht, vgl. Die- 
trich bet Haupt XI, 416). Bu. 2 ebenso 
(aber ■- ruMget gen&tser^ glaiie see). 
Hey. 3. 4 haben suna /&r sunu; dock 
woi nur ein druckfehler? 

2372. K. dead . No «y. So Gr. und 
Hey. Th. cu'Se. Da w. H. dead, no; 
Gru. klammerl nach cu'Se; |>a — dead ein. 



2377. Gru. hyvsudre druckfehler? ^ 
ffs. him. ^0 K., Gru. und ffey. Th. 
Snderi m hine. Ebenso Gr. 

2380. Th. sunu fUr suna. 

2381. Gru. heofdon hy forhealdend. 

2383. ffs. |>ara He «e. K. und die 
andren ausg. Hlgen ein %e. 

2384. Th. mearge fOr mearce; Gru. 
dnderi in to-mearcod; Gr. 1 to mearce 
{zum endziei des lebensl), meorce, 
myrce? Gr. 2 to mearce, ebenso ffey* 

2385. ffs. he ... / orfeorme. K. 
>8Br orfeorme; Th.f Gru. ebenso, Gr. 
on feorme; ffey. 1 wie K., ffey. 2. 3. 4 
wie Gr. 



Digiti 



zed by Google 



- 244 — 



and him eft ;ewat On^enlSioeB bearn 
hames niosan, sy^^San Heardred Isej, 
let -Sone bre^ostol Biowulf healdan, 

2390. 3eatum wealdan: ]?8et wes ;od cynin;! 
Se -Sffis leodhryres lean jemunde 
uferan do^rum; Eadplse wearS 
feasceaftnm freond, folce ^estepte 
ofer S8B side sana Ohteres, 

2395. wijam and waepnnm: he ^ewrffic sySSan 
cealdnm cearsiSum, cynin; ealdre bineat. 
Swa he ni^Sa jehwane jenesen hsdfde, 
sli%ra jeslyhta, snnu Ec;%iowes, 
ellenweorca, o-S -Sone anne dee;, 

2400. ]7e he wi% ]?am wyrme ^ewejan sceolde. 
5ewat pa, £Qa snm, tome ^eboljen 
dryhten 3eata dracan sceawian; 
hsBfde ]>a ^efrnnen, hwanan sio fash's aras, 
(183^) bealoni-S biorna: him to bearme cwom 

2405. ma%)7nmf»t msBre ]?arh ^ma meldan hond. 
Se W8BS on %am "Sreate )7reotteoSa sec;, 
se "SsBS orle^es or onstealde, 
hffift hyjepomor, sceolde hean %onon 
won; wisian: he ofer willan pon;, 

2410. to Sees %e he eorSsele anne wisse, 
hlaew under hrasan holmwylme neh, 
y^jewinne, se wsbs innan full 
wrsetta and wira: weard unhiore, 
;earo ^uSfreca joldma^mas heold, 

2415. eald under eorSan; n»s ]?8et y%e ceap 
^0 Z^Z^^Z^T^^^ pimena sBuipim. 
Sesset $a on nsBSse ni%heard cynin;, 



xxxniL 



2387. Th, Ohtheres /Sr 0n^en>ioe8. 

2391. Gru. beginnt nic?U hier^ me 
es in der hs. geschieht^ emen neuen 
ahschnitt (XXXUII), sondem erst bet 
r. 2397. 

2392. Gru, klammtrt Eadsilse— 
-wspnum ein. 

2393. Hey. seiztj Leo folgend, feond 
fur freond. S. Hey*$ anm. 



2395. Th. nimnU n&ch diesem verse 
eine Hlcke von einer langzeile an, 
2398. Hs. hat ecs^ioTves nicht ecsd. 
2400. Gr, 1 gewig-an? far gewegan. 
2404. Th. banan far bearme. 
2408. Th. httfde /8r h«ft. 
2410. Th. ana /«r anne. 
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]?enden haalo abead heorS^eneatum 
^oldwine 5eata: him waes jeomor sefa, 

2420. waefre and wsBlfus, wyrd nnjemete neah, 
seo %one ;omelan jretan sceolde, 
secean sawle hord, snndnr jedselaD 
lif wi'S lice: no ]7on lanje wees 
feorh »)7elin2e8 flaesce bewanden. 

2425. Bio waif ma]?elade, beam Ec^eowes; 
'Fela ic on jio^oSe ^u^rsesa ^enses, 
'orlejhwila: ic )78Bt eall jemoni 
(184*) 'Ic wees syfanwintre, ^sl mec sinca baldor, 
'freawine folca asi minnm feeder jenam; 

2430. 'heold mec and hfldfde HreSel cynin;, 

%eBf me sine and symbol, sibbe jemunde: 
'n»s ic him to life la^ra owihte 
^eom in bnr^nm f^onne his bearna hwylc, 
'Herebeald and Hae-Scyn o-S-Se Hyjelac min. 

2435. 'Wees )?am yldestan unjedefelice 
'mfld^es dsedum mor]?orbed sired, 
*8y^S^San hyne H»Scyn of hornbojan, 
'his freawine flane ^eswencte, 
'miste mercelses and his mas; ofscet, 

2440. 'broSor oSeme blodijan ;are: 

<]78et W8ds feohleas ^efeoht, fyrennm jesynjad, 
'hreSre hyjeme^e; sceolde hwse^Sre swa )7eah 
'ffi^elin; unwrecen ealdres linnan. 
'Swa bi% jeomorlic ^omelam ceorle 

2445. 'to ^ebidanne, y«i his byre ride 

'jion; on ;al;an: )7onne he jyd wrece, 



2421. Es, se "Sone. K,, Th., Hey. 
2.^,i€b€nso. Gru.y Gr,, Bie. lese- 
buck und Hey, 1 seo. — Wyrd stait 
wyrd mit Gr, und Hey. zu drucken, 
halte ich fUr unnOlig, 

2423. Gru, |>onne /Sr *»on. — GrA 
leng ne fUr lange. 

2429. K, tssdere. 

2436. Gr. 1 styred/8r stred. Menso 
Hie. 1. 

2438. Gru, gpeswengde /ur g'eswencle. 

2441. Bu, 2 gewyrht fur ^efeoht. 

Biblioih«k d. Anflpeliftehs. Poesie. Bd. I. 



2442 Hs. hre« . .; H. erg. Hre«el, 
Gr. 1 Hre^le. Th. und die spdiem 
ausg. hrei$re. — Gru. setzt komma nach 
hysemeSe, die andren ausg. ein grosses 
inierpunkiionszeichen. 

2443. K, und Gru, linnan, s\va, Th. 
linnan; swa. So Hie. Gr. und Hey. 
linnan. Swa. 

2444. Th, eorle /Sr ceorle. 

2446. Hs, wrece. So K„ Th,, Gru,^ 
Bu. 1, Bie. ieseb. und Hey. 4. Gr. 
wrece'S, ebenso Hey, 1. 2. 3. 
16 
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'sarijne san;, )K>iine his sanu han^aiS 

'hrefne to hro^re and he him helpan ne mse;, 

'eald and infrod eni^e ;e£remman. 
2450. 'Symble bi? jemyndjad morna jehwylce 
(184^) 'eaforan ellorsi'S: oSres ne ^ymeS 

'to jebidanne bur;^™ ^ innan 

'yrfeweard^, ]>onne se an hafa% 

']?arh deaiSea nyd daeda ^efondad. 
2455. '5esjh% sorhceari; on his snna bare 

'winsele westne, windje reste 

'reote berofene: ridend swefeS, 

'hsele-S in hodman; nis pmr hearpan swe;, 

'^omen in jeardum, swylce %sr iu weron. 
2460. 'Sewito'S ]7onne on sealman, sorhleo^ ;»le$ XXXV. 

'an ffifter annm: ]?Qhte him eall to mm, 

'won^as and wicstede. 8wa Wedra helm 

'sfter Herebealde heortan sor;e 

'weallende ws;: wihte ne meahte 
2465. 'on %am feorhbonan fsBh'Se ;ebetan: 

'no "Sy ser he ]?one hea^orinc hatian ne meahte 

'la^um daddam, )?eah him leof ne waos. 

'He -Sa mid ymre sorje, )7e him swa ear belamp, 



2448. K. druckt hrore als urtprUngL 
lesart der hs,, vgL ahdruck, Er Uber- 
tetzt comfort. Th, hro"5re, so dig andren. 
— Bet Gr. 2 fiei he aus versehen hin' 
weg, — K,, Th, helpe fur helpan. 
Ebenso Bie, ieseb, 

2449. Gr. 1 iufrod? 

2452. Gru. to-ge-bidendes ? — A. 
in innan. Th., Gru,, Gr. 1 , Bie ieseb. 
und Hey. on innan. 

2453. Th. yrfeweardes, ebenso Hey. 

2454. Th, grefcelsod? fur gefondad. 
Gru. |>urh dsda nyd dea'5 g^efondad? 
Bu. % |>urh daeda nyd dea'Ses gefondad. 
Mmienhoff [Haupt XIV) sielii urn: >onne 
se an hafa^ / |>urh dsda nyd dea'Ses 
gefandod. 

2456. Hs. wind sereste. if., Gru. 
wind-gereste, Th. wind-greraste. Gr, 



windge reste, ebenso Bie, Ieseb. Hey. 
me K. 

2457. Th. rote /2r reote. Gr. 1 reoce, 
ebenso Bie. Ieseb. — Hs. swefa'S. Ebenso 
if., Th. und Hey. Gru. svifetS. Gr. 1 
swefe!t$?, Gr. 2 swefe^, ebenso Bie. 

2460. Gru. on-sealmian. Bie. Ieseb. 
on sealan. — sormleoi$ bei Bie. istnur 
druckfehler. 

2465. Hs. faeshiSe. Da sich eine 
solche form nur hier und 2468 findeU 
sind wir wol berechtigt dieselbe in die 
gewdhnliche zu dndem. 

2466. Gru. streichi ne vor meahte. 

2467. Gru. he him fCr him. 

2468. Hs. sorhse, vgl. 2465. — >e 
him sio sar belamp. So K. mit der hs,, 
ebenso Gru., Hey. 2. 3. 4. Th.y ohne 
bem., H him sio s. bel Ebenso Gr. 1, 
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'pimdream of;eaf, ^odea leoht ^eceas, 

2470. 'eafenim lefde (swa de% eadi; mon) 

'lond and leodbyrij, |?a he of life ;ewat. 
(185*) 'Pa wss sjnn and sacu Sweona and S^ata, 
'ofer wid weter wroht jemsene, 
'hereniS hearda, sy^-San HreSel swealt 

2475. *oWe him On^en^eowes eaferan wesran 
'frome fjrdhwate, freode ne woldon 
'ofer heafo healdan, ac ymb Hreosna beorh 
'eatolne inwitscear oft ;efremedon. 
'Paet mse^wine mine ^ewrescan, 

2480. 'fsBh^e and fyrene, swa hyt ^efrss^e wses, 
l^ah -Se o^er his ealdre ;ebohte, 
'heardan ceape: Hse^cynne wearS, 
'5eata dryhtne ja^ onsieje. 
'pa ic on morjne jefrffipo mae; oSeme 

2485. ^iUes ecpim on bonan st»lan, 
'pBdT On2;en]7eow Eofores niosade: 
'piShelm iojlad, jomela Scylfin; 
'hreas Aeoroblac; bond jemnnde 
'fsBh'So ;eno;e, feorhswen; ne oftoah. 

2490. 'Ic him ]?a magmas, }^e he me sealde, 
'jeald set ^u'Se, swa me ^ife'Se wees, 
'leohtan sweorde: he me lond for;eaf, 
'eard e^lwyn. Nae him sni; }^earf, 



Hey, 1. Gr. 2 H him 8wa sar bel. 
Ebetuo Hie. ieseb, 

2472. Gru» sin aadsaeu. JSbenso 
Hey. 1. 

2474. Hs, heard • . K erg, heardra. 
So Hie. ieseb. A B. hearda. So Th. 
und die andren ausg. 

2475. Gru. waere /ur waran, — Naeh 
2475 nehmen K, (m der Hberseizung), 
Th. und Hie, enite Htcke von einer lang^ 
zeile an, 

2477. Hu. 2 Hreoiha- oder Hrelha- 
beorh /ur Hreosna beorh. 

2478. Hs. oft se sefremedon. K. 
und die ausg. streichen ein %e. 

2479. Th, msgn'vinas filr msB^ine. 



2481. Th. o«er hyra his; Gr. 1 hit 
his, Hie., Hey. 1 ebenso. Hey. 2. 3. 4 
o'Ser hii ealdre. 

2483. K. on ssege, Hberseizt aber 
mit active. 

2486. Hs, niosaC. So K. und Gru. 
Th. andert >ser was On. Eofores nilSes 
8«d. Gr, niosade, so Hie. und Hey, 

2488. Gr, erg.i heorohlsic, ebenso 
Hie. find Hey. Hu. 1 hreablac. — Hie. 
hund /Sr bond. 

2489. Th. f»h«e, Gru. fsehVa. — 
Gru. Himmt eine l&cke nach ofleah an, 
Ebenso Hie, 

2493. Hie. eard, e^lwyn. 

16* 
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2495. 
(185«>) 



2500. 



2505. 



2510. 



2515. 



(186») 
2520. 



*j?»t he to 3ifi5um oVSe to 3ar-Denum 

<o%%e in Swiorice secean )mrfe 

'wyrsan wijfrecan, weortSe jecypan: 

^symle ic him on feSan beforan wolde, 

'ana on orde, and swa to aldre sceall 

'sflBcce jf^emman, ]?enden ]7i8 sweord ]H)la%, 

')7ffit mac ler and si% oft ^elsBste, 

'syS^an ic for du^e'Snm Dse^hrefne wearS 

Ho handbonan, Huja cempan: 

'nalles he %a frsBtwe Frescjninje, 

'breostweorSnnje brinjan moste, 

'ac in campe ^ecron; Gambles hjrde, 

'a8}^eliu2 on elne; ne waas ec; bona, 

'ac him hildejrap heortan wylmas, 

'banhus jebrffic. Nu sceall biiles ec;, 

'bond and heard sweord ymb hord wijan/ 

Beowulf ma^elode, beotwordum spraec 

niehstan si^e: 'Ic jeneSde fela 

*5uiSa on jeojoSe: jyt ic wylle 

'frod folces weard feeh'Se secan, 

'maerSum fremman, jif mec se manscea^a 

'of eorSsele at jeseceSl' 

5e;rette Sa jamena ^ehwylcne, 

hwate helmberend hindeman si^e, 

swflBse ^esiiSas: 'Nolde ic sweord beran, 

'waepen to wyrme, jif ic wiste, hu 

*m^ %am ajlsBcean elles meahte 

'^ylpe wiS^pan, swa ic jio wiS Srendle dydel 



2495. Bu, 2 l»orfte /Sr >urfe. 

2497. A, B. symle. K, erg. swylce, 
Th, swylc, so Gr.l. Die andren ausg. 
me A, B. 

2500. Gr. gelseste. Syt^an; die an- 
dren ausg. gelaste, sy««an. 

2501. K nimmt dseghrefDe, tit dseg- 
raefne ge&ndert, nicht als eigennamen, 

2502. Gru, Huna fur Huga. 

2503. Es. fres cynins* Frescyninge 
haben alle ausg. 



2505. Hs, in cempan. K. in compe, 
so Bie. Th. in campe, so Gru., Gr. 
und Hey. 

2506. Th. ne wees ie ecgbona. 

2507. if., Th,, Gr. 1 hilde grap; 
Gru., Bie., Gr. 2 und Hey. hildegrap. 

2516. Gru. klammert Gegrette— gesi- 
"Sas ein. 

2519. Gru, wiste, / hu ic, Ebenso 
Etim. ohne bem. 

2521. Th. gripe f&r gylpe. 
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'ao ic Sesr heaSafyres hates wene, 

'oreiSes and attres: for Son ic me on hafti 

'bord and bjrnao. Nolle ic beor^es weard, 
2525. ^fecnd oferfleon fotes trem, 

'ac unc Bceal/ weorSan sdt wealle, swa unc wyrd jeteo'S, 

'mated manna jehwflBs: ic eom on mode from, 

^i ic wi% ]?one piMoj^an jylp ofersitte. 

'Sebide jfi on beor;e bjrnnm werede, 
2530. 'secjas on searwam, hwseSer sel msBje 

'8Bfter wfldlrsese wunde ^edyjan 

'nncer twe^a! Nis ]?8et eower si% 

'ne jemet mannes nefne min anes, 

'/net he wi-S ajlsBcean eofoSo dsele, 
2535. 'eorlscype efrie. Ic mid elne sceall 

^old ^ejanjan oSSe pi% nime'S, 

'feorhbealu firecne frean eowernel* 

Araa -Sa bi ronde rof oretta, 

heard under holme, hiorosercean baer 
2540. under stancleofu, strenjo ^etruwode 

anes mannes: no bi-S swylc earjes siSi 
(186^) 5o80&l^ %a ^0 wealle, so -Se woma fela, 

jumcystum ;od, ;u'Sa ^edi^de, 

hildehlemma, ]H)nne hnitan fe-San, 
2545. stondan stanbo^an, stream ut ]?onan 



2523. Hs. rej$68 -) hattres. Ebenso 
jr., Gru, und Hey. 1. Th. dafikr hat- 
tredes (attredes)?, EUm, retSes attres, 
Gr., Hie, oreVes and attres, Eey. % 3. 4 
re^s and-hattres. — Gru. on-hafu. 

2524. Th, ic me beorges w. 

2525. Es. weard ofer fleon fotes trem. 
So £», dock schidfft er tremmum vor, 
Th* oferfleon Uetan ne fotes trem; Gru, 
weard ofer-fleonne fotes trem. Etim, 
feond oferfleon fotes tremmum. So Gr. 
und Hie., doch trem. Hey. 1 wie Gr, 
Hey. 2. 3. 4 oferfleon fotes trem , feond 
unhyre. 

2527. Gru. forht /3r from. 
2529. Ettm gebide-ge. 



2532. if. twegra. 

2533. K, Th., Etim. gemet-mannes. 
Gru.^ Gr., Hie., Hey. gemet mannes. 

2534. Hr wat he. K dndert in 
|»st he. So die andren ausg, — Hs, 
eofot^o. K, dafUr earfo'Se,. so Hie. Th., 
Ettm. eafcSo. Gru., Hey, me hs. Gr. 1 
eofo'Se, Gr. 2 wie hs. 

2540. Gr. 2 stanccleofu istnur druck- 
fehier. 

2541. Gru. earh-gesi^ /Ur earges silt 

2542. £. klammert se— fe^n ein. 
2545. Hs. ftodan. K. Sndert in sto- 

don, Th. in stondan, ebenso Gr. Gru. 
(stod on stanbogan), ebenso Hey, Etim. 
(stod an stanbogan). 
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brecan of beor^e; wies jTiere bnrnan wselm 
hea'SofTrnm bat: ne meabte borde neab 
nnbjrnende aenije bwile 
deop ^edy^an for dracan le;e. 

2550. Let "Sa of breostum, iSa be ^eboljen w»s, 
Weder-5data leod word ut faran, 
stearcbeort styrmde; stefn in becom 
beaiSotorbt blynnan under bame stan. 
Hete W8B8 onbreredi bordweard oncniow 

2555. mannes reorde: n»8 -Ssr mara fyrst 
freode to fricbwl From aerest cwom 
ora-S ajlascean nt of stane, 
bat bildeswat; bruse djnede. 
Biom under beor^e bordrand onswaf 

2560. wis «am jryrejieste, 5eata drybten: 
%a W83B brin^bo^an beorte jefysed 
sflBCce to seceanne. Sweord aer jebried 
jod ^u-Scynin;;, jomele lafe 

2564. ec^um un^leaw: SBjbwieSrum wees 
(187*) bealobjc^endra bro^a fram oSrnm. 
Sti-Smod jestod wi% steapne rond 
winia bealdor, %a se wyrm ;ebeab 
snude tosomne: be on searwum bad. 
3ewat iSa bymende jebo^en scri%an, 

2570. to jescipe scyndan; scyld wel ;ebear; 



2549. Gru* deor fOr deop (» Uer), 
ebenso Bu. 1 (dock — Mkn), — Th. 
gpedyfan fOr gedygan. 

2552. Gru. Starcheort al$ eigenname, 
vgl anm. xh v. 2275 und 2288. — Gru. 
klammeri stefn — stan ein. 

2556. Es. freode. So K, Gru., 
Gr. 2 und Bey. freotte Th,, JSiim. und 
Gr. 1. — Gru* torn (fam)? fSr from. 

2557. K., EUm. ora« fSr oru«. 
2559. Th. born /3r biom. 

2563. Gru. gomelra fltr gomele. 

2564. Th* nnsleaw fOr ungleaw. 
Gru. unglaw. Gr. 1 nncleac? 



2567. Th. Wedera flr winia. Gru. 
wigena. 

2568. Gru, klammeri be— bad em. 

2569. 70. K. scri'San / to g-ieipe 
scyndan, Hberseizi aber to distribute 
contest. Th. scrit^an / to gesceape scyn- 
dan. Gru. scri'San to gegn-scote. Eiim. 
scritSan / to gumscipe scyndan. Gr. 1 
scritSan/to gescire scyndan (ntftf A Thork.) 
Gr. 2 scri'San, to gescipe scyndan. Hey. 
1. 2. 3 scridan to gescipe sc Hey. 4 
scridan to, / gescife sc. {Vgl anm. da- 
zu; und MWenhoff {Haupt XI Y). 

2570. Th. scyldweall fikr scyld wel 
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2575. 



life and lice lessan hwile 
mflBram )^odDe, f^onne his myne sohte, 
-Sser he yj fjrste forman dojore 
wealdan moste, swa him wyrd ne jescraf 
hre-S set hilde. Hond up abrsd 
5eata dryhien, ^ryrefahne sloh 
incje lafe, {mt sio ee; ;ewac 
bran on bane, bat answi'Sor, 
)7onne his ^iodcynin; I'earfe haefde, 
2580. bysi^am ^ebseded. pa w»b beor^es weard 
sefter hea-Suswen^e on hreoum mode, 
wearp wseljFyre: wide spmn^on 
hildeleoman. HreSsi^ora ne ^ealp 
joldwine S^&ta: ;u%bill jeswac 
nacod aat niiSe, swa hyt no sceolde, 
iren serjod. Ne wses {wt eSe si^S, 
ysdi se mera ma;a EejiSeowes 
jrundwon; ]?one o^yfan wolde, 
sceolde wi^rmes wiUan wic eardian 
elles hwerjen, swa sceal sojhwylc mon 
alffitan Isendajas. Nses ih lonj to 'Son, 
]?»t "Sa a^cean hy eft jemetton. 



2585. 



2589 
(187«>) 



2571. In der hi. nur noch 1 zu 
iesen. Thork. life. K. erg, lif, ebenso 
Th.y EUm. undHey. 1; Gru. life, Gr, 2 
und Hey. 2. 3. 4. Gr. 1 lif and lige — 
gegen die loheT 

2573. Gru. >«t, EUm, >«s fur >sr. 

2574. Th. gescraf. HretS st hilde, 
hond. Gru. kiammert swa— gescraf ein, 

2577. Th. Incges lafe, Gru. Ingwina 
lafe, Eiim. incgelafe, so Gr. 1. K. 
incge lafe, ebenso Gr. 2 und Hey. « 

2578. Gru. brond /Sr bnin. 
2580. Gru. gebsded fStr gebasted. 

2582. Mm. sprungen. Druckfehlerf 

2583. jr., TK hret$ sigora, Gru. 
hreffsigora. Ebenso Ettm.^ Gr. und 
Hey. 



2585. Th, na god »t nyde filr na- 
cod set niiSe. 

2586. EUm. iren sr god. — K. 
kiammert ne— si* ein. 

2588. Fgi. zu smndwons Hu, 1, 
MWenhoff {Haupt XIV), Rie. 1 und 
Hey. 4. 

2589. jr., TiA., J^/m., ^. 1, Hey, 1 
fr^. nirto. Gru. &nderi willan m 
wildan. Gr. 2 , ir(ey. 2. 3. 4 erg. vyr- 
mes villan. 

2590. K. elles-hwergen; swa. Th. 
elles-hwergen. Swa. ^ru. e. hw.; swa. 
Aueh Earn,, Gr. 1 und Hey, 1. 2. 3 
setzen grosses interpunkHonszeichen vor 
swa. Gr. 2 und Hey. 4 hwergen, swa. 

2591. Gru. alsdan /ISr aletan. 
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Hyrte hyne hordweard, hreSer SB-Sme weoll, 
niwan stefne nearo {^rowode 

2595. fyre befonjen, se «e »r folce weold. 
Nealles him on heape handjesteallan, 
ffi-Selinja beam ymbe jestodon 
hildecjstam, ac hj on holt ba^on, 
ealdre burjan. Hiora in annm weoU 

2600. sefa wi% sor^um: sibb sdfre ne m«^ 
wiht onwendan, ]?am -Se wel ]7ence%I 
Wi^laf WS88 haten Weoxstanes snnn, 
* leoflic lindwija, leod Scylfinja, 

mse; iBlfheres. Seseah his mondryhten 

2605. nnder herejriman hat |nrowian: 

^emunde $a %a are, pe he him sr forjeaf 
wicstede welijne WaBjmundinja, 
folcrihta ^ehwylc, swa his fsBder ahte. 
Ne mihte Sa forhabban, bond rond jefen;, 

2610. jeolwe linde, jomel swyrd ;eteah: 
^8et wses mid eldum Eanmundes laf, 
(188*) Sana Ohtere^, pam set ssecce wear%, 
wrfficcan wineleasnm Weohstan bana 
meces ec^nm, and his majnm ffitbaer 

2615. brunfajne helm, hrin;de byrnan, 

eald sweord etonisc, ]>8et him Onela for^eaf, 
his jsedelin^es juiSjewaedn, 



XXXVI. 



2593. 94. K, weoll / niwan stefne; 
nearo. Th. weoll, / niwan stefne; n. 
Gru. wie K, Etim. wie Th. 6;r. veoU: 
nivan stefne n. Hey* weoll, / niwan 
stefne n. 

2596. Th, bine? /t2r him. — Hs, 
heand^esteallan. K. und die ausg, seizen 
daf&r handgesteallan. 

2602. Hs, weoxstanes. So K,y Th,, 
Oru, und Bey. Ettm., Gr. Veohstanes. 

2605. Etim. hate. 

2609. K., Th, iiond-rond; Gru„ EHm, 
und die andren bond rond. 

2612. Hs, ohtere. K. Ohteres da- 
filr; Th,, EUm., Hey. 1. 2. 3 Ohtheres. 



Gr. 1 Otheres. Gru, und die andren 
wie K, 

2613. Hs. yvr , . , , / wine leasa 
weohstanes. A. wr»cca. K. druckt 
("wrac wineleasu) Weohstan bana (fur 
Weohstanes b.); Th.^ EHm. wreccan 
winel, Weohstan bana; Gru, wracca 
winel., Weohstan b. ; Gr, 1 vrwce vineL 
Veohstan b., Gr, 2 vraccan vinel, 
Veohstan b.; Hey, 1 vr«ce vinel Veoh- 
stanes bana; Hey, 2. 3. 4 vracu vinel. 
Veohstanes bana. 

2616. Th, eotonisc ohne bem,, Gru. 
so als&nderung. Wie Th. Etim,, Gr. U 
Hey, 1. 2. 3; Hey. 4 wie Gru. 
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fyrdfloaro fnslic: no jmbe "Sa fssh^e sprsc, 

l^eah -Se he his broSor bearn abredwade. 
2620. He frsetwe ^eheold fela missera, 

bill and byrnan, cS %st his byre mihte 

eorlscipe efnan swa his sBrfaader: 

jeaf him %a mid 5eatam juSjewseda 

ffijhwses nnrim, )7a he of ealdre jewat, 
2625. frod on forSwej. pa waas forma siS 

^eonjan cempan, ]?iet he ju^e rses 

mid his freodryhtne fremman sceolde; 

ne ;emealt him se modsefa, ne his mse^es laf 

^ewac set wije: ^cet se wyrm onfand, 
2630. sy^^an hie tojsedre ^ejan hssfdon. 

Wi;laf maSelode wordrihta fela, 

ssejde jesiSum (him wies sefa jeomor): 
(188^) <Ic issi mael jeman, yfBv we meda t^ejun, 

<)7onne we ;eheton assum hlaforde 
2635. 'in biorsele, iSe ns -Sas beajas jeaf, 

*p«i we him "Sa ^n^jeiawa ^yldan woldon, 

'jif him l^slicu f^earf j^elumpe, 

'helmas and heard sweord, %e he asic on herje jeceas 

<to Syssum siiSfate sylfes willum, 
2640. 'onmunde asic maerSa and me ]>as maiSmas jeaf, 

']?e he usic jarwijend jode tealde, 

'hwate helmberend, ]?eah -Se hlaford ns 



2619. Gru, abrced wada (-wsdu) he 
]>a frsetwe. Th, abradwade ohne bem. 

2622. EUm. sr fsder. Alie andren 
ausg, srfseder. 

2623. Eiim. guiigew9ddvL. 

2624. Th, unrim; >a. 

2625. Hs. l?a. K. 1>^/, io EUm., 
die andren ausg, >a. 

2626. K, gu-Se-ras, Th, gru«e r«s, 
Gru, gu«r»s. Wie Th. drucken Elim., 
Gr, und Hey, 

2627. Th, ohne bem, frea-dryhtne, 
ihm folgt Gr. 1. 

2628. Hs. meesenes. So K,, Th. und 
Gru, EUm, dnderi in mag^es. So Gr. 
und Hey, 



2629. Hs. >a se wyrm. So K., aber 
Th. dnderi in >«t. So Gru., Gr. und 
Hey. Etim, dnderi swa se. 

2633. A. msel geman. K erg.: eall 
geman, ebenso Etim. Th. >a fOr >sr. 

2636. Hey. 2. 3. 4 gealwa/. getawa. 

2638. Th. hearde /ar heard. — Th. 
"Sa f&r tSe. Rie. 1 sweord: >e he. 
Ebenso Hey. 4. 

2639. ir. 8i«fsete. Th, si«f»te uni 
V. 2640 >ffis /vr si'Sfate !<»<;? l>as. 

2640. Gru. and eac /t2r and. 

2641. Gru. H /2r |»e. 

2642. i^//m. helmberend; >eah, 



Th. helmberend: >eah. — Th., 
user /3r us, «o auf^ Bu, 2. 
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')7is dllenweorc ana a'8ohte 

'to jefremmanne, folces hyrde, 
2645. 'for %am he manna nuest mserSa ^efremede, 

'dseda doUicra. Nu is se dn; camen, 

^sdi ure mandryhten msBjenes behofaS 

'jodra ju-Srinca: wutun janjan to, 

'helpan hildfruman, )7enden hyt sj, 

'jlede^esa ;riml 3od wat on mec, 

^t me is micle leofire, l^aet minne lichaman 

'mid minne ;old;yfan ;led faeSmisB. 

'Ne ]7ynce% me jerysne, )^flBt we rondas beren 

'eft to earde, nemne we aeror masjen 

'fane jefyllan, feorh ealpan 

'Wedra -Siodnes. Ic wat ;eare, 

']?8et naeron eald^ewyrht, ]?8Bt he ana scyle 

'3eata dn^uiSe jnorn ]?rowian, 

'jesijan set ssecce: sceal urum ^cet sweord and helm, 
2660. 'byrne and byrdnscrud bam jemaene!* 

Wod ]?a ]?arh ]7one waelrec, wijheafolan bser 

frean on fultum, fea worda cwasS: 

'Leofa Biowulfl laest eall tela, 

'swa %a on jeo^u'Sfeore ;eara jecwaede, 



2650. 



2654. 
(189») 



2643. Th. ana >ohte /Ur atSohte. 

2646. Gru. dohtigra fur dollicra. 

2647. Gru. behofaV, godra g. 

2648. Es idsstsich tchner enischeiden, 
ob in der hs. s^S^n oder sonsan steht 

2649. AT., Th., EUm. hat fUr hyt. 
hyt, hit a hitze zuerst Gr, 1. 

2652. K, minum fUr minne. — Hs. 
hat hier fseiSini^ a fseCinis. 

2653. K, grerisene /Sr gerysne. — 
Th, ohne bem, heron. 

2654. Hs. eror. K. ohne bem. ser, 
so EUm. 

2667. K, geriht fUr gewyrht. 

2659. Fgi. den abdr. der hs, K. 
urn sceal sweord. Th. unc {fir urum) 
sceal sweord. Gru, sceal urum sweord 
/3r sc. u. ««t sw. Eitm. me K., Gr, 1 
nne Th, Gr. 2 sceal unc nu >8et sw. 
Hey, sceal urum |»nt sweord. 



2660. Bu. 1 nimmi nach byrduscrud 
eme t&cke von wenigsiens emer lang^ 
xeiie an und erg, byrduscrud bealdre 
forgulden. Fur byrdnscrud nnil Bu, 
setzen hywdu scnid. Rie, 1 stimmt bei^ 
will aber ergdnzen bead we forgulden. 
Dagegen Bu. 2, der bei seiner frOhem 
erg&nzung bleibi. K,, Gru. ergdnzen 
beon gemsne. A. hat scrud bam. Tk, 
beaduscrud, bam. Eitm. beaduscrud (?) 
beomum. Die andren ausg. wie A, 

2661. In der hs, scheint e m rec 
aus « gedndert zu sein. — E. wighea- 
folan b«r; Th. dndert in Wiglaf ellen 
b«r; Gru. wig heafolan. Eftm. me K, 
Gr. 1 wigneafolan, dieser vorschlag auch 
im glossar zu Gr, 2. Hey, wie K, 

2664. EttmiUler zdhlt von hier die 
verse falsch, — E. liest getwsede, bes- 
sert aber in gecwsde. 
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2665. ^\nei "Su ne alaete be %e lifi^endam 

'dom jedreosan! scealt nn dedum rof, 
's^elin; anhydi;, ealle msBjene 
'feorh ealjian: ic "Se fallestnl' 
Mfter %am wordum wyrm yrre cwom, 

2670. atol inwit^ffist o^re si^e 

fyrwylmnm fah fionda niosian, 
la^ra manna. LijjSum forborn 
bord wiiS rond: byrne ne meahte 
jeonpim jarwijan jeoce ^efremman; 

2675. ac se maja ;eon;a under his meejes scyld 
elne jeeode, ]?a bis ajen wcea 
jlednm foipranden. pa ^^n ja-Scynin; 
mcer^ha jemunde, maB^enstren^o, 
slob hildebille, \mi hyt on beafolan siod 

2680. ni]7e ^enyded: Ne^lin; forbaorst, 
;eswac sBt isflBcce sweord Biowulfes 
(189^) jomol and ^rse^mffil. Him ]fmt pfeiSe ne wtes, 
]78et bim irenna ec;e mibton 
belpan set bilde: wees sio bond to strong, 

2685. se %e meca ^ebwane mine sefine^e 

swen^e ofersobte, }^onne he to ssecce baer 
wfldpen wandum heard: nes him wihte %e seL 
pa wses }^eodscea%a l^riddan avSef 
firecne lyrdraca feb^a jemyndij, 

2690. rsesde on %one rofan, )^ him mm a^eald, 
hat and hea^o^rim, heals ealne ymbefenj 



2671. A. niosum {verleten fUr nio- 
sian?) K. und die andren ausg, nio- 
san, Gr. 2 niosian. 

2672. K, forbarn fir forborn. Gru, 
lig yKe (ea1$e) forborn. 

2673. Hi, bord wi1( rond; $o Gru, 
und Gr, Th. dnderi in brad wigrond. 
jr., Etim, b. w. ronde. ffey. 1 b. w. 
rond, Hetf. 2. 3. 4 ronde. 

2676. FgL abdr. der hs. was von 
K. und alien ausg. emgefSigt, 

2678. Vgl. abdr. der hs, merSa 
von K.' erg, Ebenso die ausg. Gr. 1 
mode? — Th. mtegenstr. slob / hildeb. 



2682. Gru, gryimael /Ur grragrmal. 

2683. K,, Th. und Ettm. dndem in 
irenne ecga. 

2684. Gr, 1 to >on strong? 

2685. Th., Gr, 1 und Hey, 1 seo 
/8r se. 

2686. Th. ofersviWe, I>eah /2r ofer- 
sohte >onne; Gru. ofersette. 

2687. Th. wundram fkr wundum. 
Ebenso Gr. 1 und Hey. 1. 2. 3. 4. 

2690. Ettm, ruroe fXr rum. 

2691. Th, ohne bem. ymbfengp. 
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2695. 



biteran banum: he jeblode^od wearS 
sawuldriore, swat j^um weoU. 
Da ic set f^earfe gefrasgn J^eodcynin^es 
andlon^ne eorl ellen cy^an, 
crseft and cenSu, swa him jeeynde waas: 
ne hedde he )?8es heafolan, ac sio hand j^ebarn 
modijes mannes^ {^aer he his maej^enes healp, 
)78et he )7one ni'Sjaest nio%or hwene sloh, 
sec; on searwum, )?set %8et sweord jedeaf 
fah and faeted, ]?iet -Saet fyr onjon 
swe^rian sy%%an. pa ;en sylf cynin; 
jeweold his jewitte, wasllseaxe jebraed 
biter and beaduscearp, \fmt he on byrnan wae;: 
forwrat Wedra helm wyrm on middan. 
Feond jefyldan, ferh ellen wnec, 
and hi hyne f^a be^en abroten haefdon, 
sibad^elinjas: swylc sceolde sec; wesan, 
}^epi aet -Searfel paet iSam )?eodne waes 
2710. si%as^ sijehwila sylfes daedum, 

worlde ^eweorces. Da sio wnnid onjon, 



2700. 



2704 
(190») 



xxxvn. 



2692. Gru, bandum fUr banum. 

2694. In der hs, ist keine iUcke 
nach l>earfe. Gru, erg, auch nichts^ 
K. und die andren aber gefre^. 

2695. Gru. andfongne/Srandlongne. 
Veher die fvartperhindung vgl. Bu. 2. 

2698. Hs, his m®senes healp. K, 
maegenes (dafUr meges) healpe. Th, >st 
he his msBges healpe. Gru, msege on- 
healp ; Eiim, msgene healp. Gr, me die 
hs. (mses^nes » instrument, genitiv), 
Ebenso Hey, 1. 2. 3. Hey, 4 rosg-es healp. 

2699. K, *»a fUr >at. Ebenso TIL 
K, nio'Sor-hwene , Gru, na"Sor-hw«ne, 
Ettrn^ nio'Sorhvone , Gr, 1 nio'San « 
von unten? 

2701. Gru. >a >»t /Sr I)at I)»l. 

2703. Hs. wfiell seaxe. K. welseaxe 
ohne bem.j ebenso Th,, Gr,^ Gru, Eitm, 
Sndert in veelseax; Hey. 1 wie Ettm,, 
Hey, 2. 3. 4 wie K, 



2705. Gru. forwearS fur forwrat. 

2705. 6. K. on middan feond gef^l- 
dan ferh-ellen. Th. on middan, f. ge- 
fylde, ferh-ellen. Gru. on middan, f. 
sonst wie K. Ettm, middan, feond ge- 
fylde, ferhellen (ferh elne?). Gr. on 
middan. Feond gefyldan, ferh ellen. 
Hey. wie Gr., dock klammert er ferh— 
vrsec ein. 

2708. K, sibs'Selingas, (swylc — 
«earfe,). Th. sibseSelingas : swylc Gru. 
sib«i$elingas, swylc. EttmiUler auch 
grOssere interpunction, Ebenso Gr. 
und Hey. 

2710. Hs, si^as sisehwile. K, an- 
deri in si-Ses sigehwil. Ebenso Th. 
und Ettm. Gru, si'Sast sigehwile. So 
Bu, 2 und Hey, 4. Gr, siiSast sige- 
hwila. So Hey. 1. 2. 3. 

2711. K. worul<fc-gew. Ettm. wo- 
ruldes gev. 
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pe him se eorSdraca m jeworhte, 
swelan and swellan: he \>8dt sona onfand, 
pBdt him on breostnm bealoni-S weoll, 

2715. attor on innan. f)a se »i$elin; S^onj, 
}^t he bi wealle wishycjende 
;es8Bt on sesse; seah on enta jeweorc, 
hn iSa stanbojan stapnlam f»8te 
ece eorSreced innan healde. 

2720. Hyne )>a mid handa heorodreorijne 
}^eoden mserne pepi un^emete till, 
winedryhten his wsetere 2;elafede, 
hildesffidne and his he^ onspeon. 
Biownlf ma}^elode, he ofer benne spraec, 

2725. wnnde wsBlbleate (wisse he jearwe, 
pBdi he dsejhwila 2edro2;en hsefde 
eorSan wynne: -Sa wses eall sceacen 
dojorjerimes, dea^ unjemete neah): 
'Nn ic snna minnm syllan Folde 

2730. *ju-Sjew8Bdn, J^aer me jifeiSe swa 
(190*») *fienij yrfeweard cefter wnrde, 

'lice ^elenje! Ic iSas leode heold 
'fiftij wintra: nses se folccyninj 
'ymbesittendra aeni; "Sara, 

2735. ^e mec ^nlSwinum pretan dorste, 



2715. ffs, sion./. K. giong. So 
Mm,, Gr, und Eey, Th. Undert in 
§rong, ebenso Gru, 

TIM. Etlm, ohne bem. gesste on. 
Ausser Gru. und Gr. seizen alle ausg, 
nach sesse ein grdsseres inierpunkiions- 
zeichen. 

2719. Ettm, heoldon far healde. 
Hey. 4 ebenso, 

2723. Hs. his htf . . / . A.u. Thork. 
helo. Ebenso Conyb. K. his he/o, 
Th. his hslo. Gru.^ Mtm. und Gr. 
helm {nach Grimm). Bey. 1. 2. 3 wie 
K., Hey. 4 helm. 

2724. Gr. setzi semikolon nach 
ma'^lode, die andren ausg. komma. 



2725. Gru. u. Gr. klammem visse — 
neah ein; Hey. 1. 2. 3 seizt es znnschen 
siriche; Hey. 4 mie Gr. l>ie andren 
ausg. seizen aUe ein grosses inter- 
punktionszeichen vor wisse. 

2727. Gr, 1 vynne, vas. Gr. 2 vynne, 
l>a v«8. AUe andren ausg„ nach vynne 
grosses inierpunkUonszeichen. Ettm. 
vynne— |>a. 

2729. Th, ohne bem. Ic nu. Ebenso 
Gr, 1 und Hey, 1. 

2734. Th. ohne bem, ymbsittendra. 
Rie, Leseb. nimmt lUcke nach tenigr an : 
senig . . . / t$ara. 

2735. Th. und Rie. gutSwinnum. 
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'e^esan iSeon. Ic on earde bad 
'm8el2;68ceafta, heold min tela, 
<ne sohte searoniiSaBy ne me swor fela 
'aiSa on unriht: ic ^les ealles mss; 

2740. 'feorhbennam seoc jefean habban; 

'for %am me witan ne 9earf waldend fira 
'morSorbealo ma;a, J^onne min sceace^ 
4if of lice. Nu 9a lan^re jeon; 
'herd sceawian under hame stan, 

2745. ^ijlaf leofa, nu se wjrm li^e^, 
'Bwefe-S sare wand, since bereafodi 
'Bio nu on ofoste, ]?«t ic serwelan, 
'2;old8eht onjite, ;earo sceawi^e 
'swe^le searojimmas, )>set ic "Sy sefi; maB^e 

2750. 'sefter maiS-Sumwelan min alsetan 

'lif and leodecipe, }>one ic lon;e heold 1' 
Da ic snude jefrsepi sunn Wihstanes 
sefter wordcwjdum wundam dryhtne 
hyran hea^Sosiocum, hrinjnet beran, 

2755. bro^doe beadusercean under beor^es hrof. 
5eseah {$a sijehre^i;, }^a he bi sesse ;eon;, 
(191*) majoj^e^n modi; maiS^amsi^la feola, 
2old ^litinian ;rande ^eten^e, 
wundar on wealle and )^8B8 wyrmes denn, 

2760. ealdes uhtflo^an, orcas stondan, 
fyrnmanna fata feormendlease, 
hyrstum behrorene. peer wses helm monij, 
eald and omi;, earmbeaja fela, 



xxxvm. 



2736. K. will teon Oder l>yvan fUr 
>eon setzen; Th. 'Senian? Gru* teon. 
JHe andren behalten "Seon hei. 

2738. Th. ne ne fSr ne me. 

2743. K. will ^eong in gangr Sndem, 
Ebenso EUm. Th. und Gru. in grong^. 
— Bey. 4 lungrre / g^eongp. 

2747. Eitm, mr welan. 

2749. TA. sigrel /fir sweg^le. Gru, 
da far sweotole? Itie. leseb, sigplu? 
Itie. 1 si^le, searogp. (vgL v. 1157). 

2750. Gru, mal^um-wlite. 



2753. Ettm. vordcvitSum. 

2756. Th. und Gru, ^on^ /8r geong. 

2757. Hs. fealo. K. setzi Tela da- 
/ar, ebenso Th,, Gr. und Hey. Gru, 
wie hs, Eltm, sigla / fealo. Hie. Leseb, 
feola. 

2758. Hs. slitinian. So Th,, Gru. 
und Gr, K, grlitmian; EUm. und Rie, 
Leseb, ebenso. Hey. 1 glitnian. Hey, 
2. 3. 4 wie hs. 

2761. Th, und Gru. feormenlease. 
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searwam jesaeled. Sine eaSe mie;, 

2765. jold on jrnnde jomcyiines jehwone 
hord oferhi^ian, hjde se ISe wyllel 
Swylce he siomian jeseah se;n eallj^lden, 
heah ofer horde hondwundra msBst, 
^elocen leoSocrffiftnm: of "Sam leoma stod, 

2770. ]>8Bt he }H>ne jrandwon; onptan meahte, 
wrse^e jiondwlitan. Nses {Ses wyrmes ^r 
ODSjD SBDij, ac hjne ec; fornam. 
Da ic on hlewe jefrsejn hord reafian, 
eald enta ^eweorc anne mannan, 

2775. him on bearm hladan banan and discas 
sylfes dome; sepi eac jenom, 
beacna beorhtost, bill ffirjescod 
(ec; W8B8 iron) ealdhlafordes, 
psm {Sara maiSma mundbora wses 

2780. lonje hwile, li^ejesan wse; 

hatne for horde, hioroweallende 
(191^) middelnihtum, o-S psdt he morSre swealt. 
Ar wses on ofoste, eftsiiSes jeom, 
fraetwnm jefyrSred: hyne fyrwet br»c, 



2764. E. und Hie. klammem sine — 
wylle eui^ Mm. setzi es in tiriche, 

2766. 67. Hs, sehwone ofer hisian. 
^0 K., Th., Gr. 1 und Hey, 1. 2.3. 
(?r. 1: oferhigian (zu heah), grehvone 
BC, sine. Gru. dndert in oferhiwian. 
JEUm. erg, hrat$e oferbygjan. Gr, 2 
erg. hord oferh. Bu. 1 oferhigrean cder 
oferhigan (m got ufarhauhjan). Er 
ieiH ah: cymies / g^ehvone oferhigrean. 
Hey, 4 gumena cynnes / gehwone ofer- 
higian. Rie,^s druck im leseb, ist mn" 
unversidndlick gehwone / • oferh. of^r- 
higian: hy5e. 

2769. Ettm. leo-5a crsftum. — Hs. 
leoman. E. und die andren ausg. da- 
fSLr leoma. 

2771. Hs. wraece. So if., Gru. und 
EUtn, Th. wrste (wrstta?). Gr. und 
Hey. vraete. Bie. wrsetf. 



2775. Vgl abdr, der h$. E. hlo- 
dan, Th. hladan {MS. hlodon), Gru. 
(nach B,) hlodon. Etim.<t Gr., Hey. u. 
Rie. hladan. 

2777. Vgl. dazu aueh Bu. 1. — 
Hey, 4 ser gescod. 

2778. E. ecg w. i. eald-hlaf-ordes, 
Th. e. w. i; eald-hlafordes. Gru. ecg 
w. i. eald-hlafordes .... Ettm. (ecg 
V. iren) ealdhlafordes. Ebenso Gr. u. 
Bie. Hey. 1. 2. 3 — ecg- v, iren — 
ealdhlafordes. Hey. 4 wie Eitm, Bie, 1 
ealdhlaforde. Vgl. aueh MUUenh. (Haupt 
XIV). 

2779. Hs. I>a «ara. So K, Gru^ 
EUm. und Hey. 4. Th. >e "Sara, ebenso 
Gr, und Hey. 1. 2. 3. Bie. Leseb. >ees 
)>e >ara. 

2780. Th. und Eitm. hwile; lig-eg. 

2781. Th. hioroweaUendne. 
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2785. hwffiiSer coUenferS ewicne ;emette 
in -Sam won^stede Wedra )>eoden, 
ellensiocDe, ^r he hine ser forlet. 
He "Sa mid {^am ma-Smnm mserne f^ioden, 
dryhten sinne drioripie fand 

2790. ealdres set ende. He hine eft onjon 
waeteres weorpan, cS ptet wordes ord 
breosthord }>urhbrffic; Beowttlf ma9'dode^ 
2omel on jioA-Se (^old sceawode): 
'Ic iSara frsetwa frean ealles %anc, 

2795. ^wnldarcynin^e wordnm secje, 

'ecom dryhtne, }>e ic her on starie, 
'}>8es {$e ic moste minum leodnm 
'fier swyltdseje awylc ^estrynan! 
'Nn ic on ma^ma hord mine bebohte 

2800. 'frode feorhle^e, fremmaS je nn 

'leoda )>earfel ne maej ic her lenj wesan. 
'HataS heaiSomffire hlsew ^ewyrcean, 
*beorhtne asfter bsele 89t brimes nosan: 
^se seel to ^emjndam minum leodnm 



2786. Mm. collenferSan ? collen- 
ferSne. 

2787. Gru, elloreeocns (druckfehUr 
f&r ellorseocne?}. 

2791. Th, und Mm, wsetere fSr 
waeteres. Rie, 1 waelere SY^eorfan. Vgl, 
ouch Bu, 2. 

2792. Hs. hat heme lUcke zmsehen 
l>urbbrsec und somel. Th. erg. nichts, 
K, in der Uberseizung Beowulf spake. 
Gru. erg. Beowulf ma1$elode. Mm, so 
ohne bem, Gr,, Rie. und Hey. erg. 
nne Mm. 

2793. Es. sioso«e. So K., nbers. 
aber old of limb. Th, dafiir griohtJe. 
J>iese Underung schiug Grimm zu An- 
dreas V. 66 vor. Gru. wie die hs, 
£Um., Gr, und Hey, wie Grimm, Rie. 
griohUo. Gru, klammert gomel — scea- 
wode ein. K., Th,, JEitm, und Rie, 
seizen keine inierpunkiion vor grold. 



Gr. klammert g^old sceawode em, ebenso 
Hey. 

2796. K.J Th. und Gru. setzen semi- 
kolon naeh starie. Die andren nur 
ein komma. 

2799. Hs. minne. Th., Gru., Gr. 1 
und Rie, wie hs. K. tilgt on und 
seizt minum /&r minne. Ettm. an fSr 
on und mine. Gr, 2 und Hey, mine. 

2800. Rie. frod feorhlege: fr. K. 
feorhlege: fr. Th. feorh-leg: f. Gru. 
feorhlage; fr, Ettm. feorhlege; fr. Gr. 
feorhleg^e, fr. Hey, wie Gr, — Hs, sena. 
K. ge-na; Th, gre nu. So Gr,, Rie. 
und Hey. Gru, gena. Ebenso Ettm. 
(« geneahe). 

2803. Th. hat nosan, se. AHe andren 
ausg. setzen grosse interpunktion. 

2804. Hs. seel. So Ettm,, Rie., 
Gr. 2 u. Hey, 2. 3, 4. H. sceal. Ebenso 
Th., Gru., Gr. 1 und Hey. 1. 
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2805. 'heah hllfian on Hrones asBsse, 
*^t hit sffili^end STSiSan hatan 
'Biownlfes biorh, i$a iSe brentin^as 
(192») 'ofer floda 2;eiiipu feorran drifaiS.' 
Djde him of healse hrin; ^Idenne 

2810. )>ioden fnristhjdij: )^pie j^sealde, 
^eonpim ^arwi^an joldfahne helm, 
beah and bjrnan, hot hjne brncan well; 
^ eart eadelaf osaes cynnas, 
'Wsepnundin^al ealle wyrd forst^eof, 

2815. 'mine majas to metodaceafte, 

'eorlas on elne: ic him 8»fter steal.' 
pset wses )>am jomelan pn^wste word 
breostjehyjdnm, ser he bsel core, 
hate hea^owylmas: him of hreSre ^ewat 

2820. sawol secean soiSfsestra dom. 

12. 

Da wses je^onjen pimon anfrodam 
earfo^ice, )wt he on eorSan ^eseah 
}>one leofestan lifes aat ende 
bleate ^ebseran. Bona swjlce Isb;, 

2825. ejeslic eorSdraca ealdre bereafod, 
bealwe ^ebseded: beahhordnm len; 
wyrm wohbojen wealdan ne moste, 
ac him irenna ec^a fornamon, 
hearde heaiSoscearde homera lafe, 

2830. pai se widflopi wundnm stille 



xxxviin. 



2807. Gru. Biowulfes biorh .... 
K, nmnU Brentin^ ali eigermamen, 
Gru, byrdingasT 

2810. Z. ziehi Hoden ^risthydigr 
zum folgenden. Gr, setzt doppelpunki 
naeh l>risthydig, die andren nur ein 
kamma. 

2812. mm. vel /Br velL 

2814. Bs. for / speof, vgl, abdr. E. 
forsweof. Memo Gru,, EHm,^ Gr,2^ 
Hey. Th, forsweop (/8r iorsweoO. So 
Gr, 1 und Eie. 

2817. Gru, >»8 gromelan. — ffs, 

Bibliothek d. Angeltlchi. Poesie. Bd. I. 



Sins^ste. So Gru. und Hie. Die 
andren autgaben dndtm in gringeste. 

2819. Hi. of hYTsSre. Gru. me As. 
K. und die andren aus§. seizen farelSre. 

2821. Ifs. sumum. So K.^ Th,^ 
Gru.t Gr. 1. Gr. 2 und Eey. graman. 

2824. Th. bleatne /9r bleate. 

2826. Gru. gebedded fitr grebeded. 

2828. Gr. 1 hine? fltr him. Memo 
Bie. 1. — Th. irenne fitr irenna. 

2829. ffs. scearde. Th. soearpe (MS. 
scearede). scearpe Gr. 1 und Eey. 4. 
Th. lafa /Sr lafe. 

17 
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hreas on hrusan, hordffirne neah, 
(192^) nalles ^fter lyfte lacende hwearf 
middelnihtum, ma^m-sehta wlonc 
ansyn ywde: ac he eorSan jefeoll 

2835. for ^ms hildfriunan hond^eweorce. 
Haru pesi on lande Ijt manna %ah 
msejenajendra mine ^efrseje, 
peBkh $e he daeda ^ehwsBS dyrsti; wsere, 
pB&t he wi-S attoraceaSan oreiSe jersesde 

2840. O'S'Se hrin^sele hondnm styrede, 
jif he ivaeccende weard onfnnde 
buon on beorje. Biowalfe wearS 
dryhtma^ma dsel deaiSe for^olden: 
haefde sejhwse^re ende jefered 

2845. Isenan lifes. N»s 'Sa Ian; to iSon, 
past 'Sa hildlatan holt o^efan, 
tydre treowlojan, tyne aetsomne, 
'Sa ne dorston aer dare'Sum lacan 
on hyra mandryhtnes miclan }?earfe: 

2850. ac hy scamiende scyldas bseran, 
juBjewfiedu, J?8er se jomela laej, 
wlitan on Wijlaf. He jewerjad sset, 
fe^ecempa frean eaxlum neah, 
wehte hyne wsetre: him wiht ne speoiD. 

2855. Ne meahte he on eorSan, {$eah he n'Se wel, 
on $am frumjare feorh jehealdan 



2831. K., Th. u. Gru. setzen grdssere 
mterpunkiion nach neah. 

2834. K, ywde, ac. Ebenso Gru. 
Die andren ausg. setzen grOssere inter- 
function. — Gru, tofeoU fur gefeoU. 

2836. Th. ►am fOr >at. — Gr, 1 
iyt ist dativ. 

2840. Gru, scyrede fOr styrede. 

2841. Th. dndert waeccendne. 

2842. Bs, buon, vgl. v. 308. Gr. 
me hs. K. und die andren ausg, buan. 

2844. Th. »ghwffit$rum. Gru. und 
Hey. 4 aeghvrsefSer. Gr. 1 sghvs^re 
accus,', ende nom, 

2846. Rie, ohne bem. hiltlalan; 



druckfehier! Die meisten ausg. dndem 
hier ofgefan m ofgeafon, lassen aber 
nachher bsran siehen. 

2848. K. Uest dorston, 6ndert aber 
in dorston. 

2851. Hey. laeg: wlitan. 

2852. K., Th., Gru,, Gr. 1 und Hey, 
Wislaf far Wilaf. 

2854. Hs. speop. K. dndert in speow, 
ne. Ebenso Th. Gru. speow; ne. Gr. 
speow. Ne. Hie. Leseb. speov, ne. 
Hey. speov; ne. 

2855. Gru, ne meahte ne ohne bem. 
Druckfehier? Th. welan /ur weL 
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ne "Saes wealdendes rnUan oncirran: 
(193*) wolde dom ;odes dsedum rsedan 

^umena jehwylcum, swa he nu jen de$! 
2860. pa wses st -Sam jeoo^um jrim andswaru 

e-Sbejete, )?am $e ser his elne forleas. 

Wijlaf ma^Selode, Weohstanes sunu, 

sec J sari^ferS (seah on nnleofe): 

'Pffit la mse; secjao, se -Se wyle so-S specan, 
2865. *pBdt se mondryhten, se eow 'Sa maiSmas jeaf, 

'eoredjeatwe, pe ^e ]?8er on standa^, 

'l^onne he on ealabence oft ^esealde 

'healsittendum helm and byrnan, 

*J?eoden his j^ejnum, swylce he J7ryc^/ico6t ower 
2870. <feor o$$e neah findan meahte, 
. *J?aBt he jenunja juSjewaedu 

*wra^e forwurpel Da hyne wij be jet, 

'nealles folccyninj fyrdjestea^um 

'jylpan ]7orfte: hwae-Sre him jod u^e, 
2875. 'sijora waldend, ptet he hyne sylfne jeWraec 

'ana mid ecje, )>a him wses elnes }>earf. 

'Ic him lifwra^e lytle meahte 

'aetjifan set jnSe and oojan swa peah 

'ofer min jemet maejes helpan; 
2880. 'symle wsbs }>y ssemra, ]7onne ic sweorde drop 



2857. Es, wiht oncirran. So K. 
Th, dnderi in willan one. So Gr. 2 
und Rie. Gru. will one, Gr. 1 villan 
cirran? JSey. villan viht one. 

2860. Zur starken form seonsum, 
vgl, auch Liehtenheld in Haupt ZUchr, 
XVI. 

2863. Hs. see. K. und die ausg, 
secg. E, verbindet secg sarig^f. s. o. 
nnl. Ebenso Th,, Hie. vnd Hey, Gru. 
secg sarigfeiiS, (s. o. unL): Ebenso Gr, 

2864. Hs, speean. K, ohne bem, 
sprecan. Ebenso Th^, Gr, 1 , Rie, und 
Hey, Gru. dnderi in sprecan. 

2867. Th, klammert >onne— meahte 
ein (m der Hberseizung), 

2869. Hs. |»rydlico8t ower. K. und 



Th, andem ^ryUlicosl / ohwaer. Gru. 
sw. >e (o, bent,) J>ry51ico8t ohwsr / feor. 
Gr. 1 und Rie, >ry'Slicosl / over, Gr, 2 
>>ry1Slico8t over / feor. Hey, rvie K. 

2871. Th, gegnunga fur gen, 

2872. K. begeat: n.; Th, begeat. Ne- 
alles; Gru, begeat nealles. Gr, 1 begeat, 
nealles; Gr, 2 beget, nealles. Rie, be- 
get: nealles. Hey, 1 begeat, nealles. 
Hey, 2. 3. 4 beget, nealles. 

2873. Hs, fyrd gestea K, 

gesteallan, Rie, gesteallna, die andren 
ausg, gesteallum. 

2876. GrUf ecge. I>a him und nach- 
tier j>earf, ic. Ebenso Rie. 

2880. Rie, ssmra. Donne. Gr, 1 
andert in drsp. Ebenso Hey, 1. 
17* 
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*ferli?5eni?lan: fjrr ran swiSor, 

'weoll of jewitte. Fer^endra to Ijt 
(193^) ']voDj ymbe }^oden, )>a hyne sio }?ra2 becwom. 

'^a sceal sincj^jo and swyrdjifay 
2885. 'eall e^elwyn eownim cjnne, 

^ttfen allc2;ean: londrihtes mot 

'J^ffire mBs^hnv^e monna fiejhwjlc 

'idel hweorfaD, sySiSan ffi^elio^as 

'feorran sefricjean fleam eowerne, 
2890. 'domleasan dsed! DeaiS biiS sella 

*eorla jehwylcum )>oiine edwitUfl* 

Heht $a pBdt heaSoweorc to ha^an biodan 

up ofer e^^lify J^ffir psbi eorlweorod 

morjenlonpie dse; modjiomor east 
2895. bordhaBbbende, be^a on wenam 

endedojores and eftcymes 

leofes monnes. Lyt swijode 

niwra spella, se ^e nss ^erad, 

ac he flo^lice esejde ofer ealle: 
2900. <Na is wil^eofa Wedra leoda, 

'drjhten S^ata dea^bedde fsBSt, 

'wnna^S wsBlreste wyrmes dsBduml 

'Him on efn lijeiS ealdorjewinna, 

'siezbennum seoc: sweorde ne meahte 



XL. 



2881. €lr. 1 0. hem, feorhgrenitflan. — 
ffs. fyran. K genitJlan, fyran. Th. g^eni*- 
lan, fyr ran; ebenso Gru. Gr, g^eniSlan: 
fyr ran. Rie, Leseb. geni'Slan, fyr un- 
swiVor. Ebenso Hey. 4. Hey, 1 ^eni'51aa 
fyrran; Hey, 2. 3 geni'Slan; fyr ran. 

2882. Hs, fersendra. K, dnderi ge- 
witte, ivergendra; Th, g^ewitte: wergpen- 
dra. Gru, gewitte. Wergendra. Ebenso 
Gr. und Hey, Hie, gewicce ; vergendra. 

2883. Th. ►reag /Br ►rag. 

2884. Hs. hu. E. dndert becwom. 
Nu. Ebenso Th, Gru, becwom. Hu. 
— Gr. i 0, bem. sveordgifu. Ebenso 
Hey. 1. 2. 3. Gr, 2, Hey, u, Rie, wie K. 

2886. Hs. lufena licsean. K. druckt 
lufena-licgean, gibi aber Jac, Grimm's 



dnderung leofen al. Tk, leofam al. 
Gru, lufen aiicg. (lufwend?); Gr., Hey. 
und Rie. lufen al. 

2891. Gr, 1 ohne bem. seghvylcum. 
Ebenso Hey, 1. 

2892. Gru. Hagan fiir hagan. 

2893. Hs. ecsclif. So E., Obersetzt 
aber sea -cliff. So druckt Gru. und 
Gr. 1. Th. dnderi in egclif. Ebenso 
Hey. und Gr. 2. 

2896. if., Th. ende dogores. Gru. 
endedog. So Gr. und Hey. 

2898. Gru. nsesse fur nes. 

2904. Hs. siex bennum. E. siexb.; 
Th, dafitr seax-bennum, so Gru., Gr. 1 
und Hey. 1. Gr. 2 und Hey. 2. 3. 4 
siexbennum. 
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2905. 'on iSam a^lflecean »Di;e pmffk 
'wunde ^ewjrceaD. Wijlaf siteS 
<ofer Biowalfe, byre Wihstanes, 
'eorl ofer oiSram nnlifi^endnm, 
(194*) 'healdeS hijemsdiSiim heafodwearde 

2910. 'leofes and la^es. Na ys leodum wen 
'orle2;hwile, sy^iSan nndem« 
Troncnm and Fiysnm fyll cynin2;es 
'wide weorSe^. Wses sio wroht scepen 
'heard mS Hn^as, syS^San Hi^elac cwom 

2915. 'faran flotherje on Fresna land, 

']>ffir hyne Hetware hUde ^ehns^don, 
'elne ^^eodon mid ofermae^ene, 
<)wt se bymwi;a bn^an sceolde, 
'feoU on fe^an: nalles frstwe ;eaf 

2920. 'ealdor du^o-Se. Us w»s a sySiSan 
'Merewioinga milts un^yfeSe. 
'Ne ic to SweoSeode sibbe o^iSe treowe 
'wihte ne wene, ac wes wide cn^, 
')>ffitte On2;en{$io ealdre besnySede 

2925. 'HseiScen Hre}'linj wiS Hrefhawudu, 
')>a for onmedlan serest jesohton 
'Seata leode SuiS-Scilfln^as. 
'Sona him se firoda fseder Ohtheres, 
'eald and e^esfull hondslyht a2;eaf, 



2909. Es. higein«8um. K. und 
Rie, 1 dafiir hygemetSum , Th, aher 
hig^e me'Sum. Gru,, Gr, und Hey. 1. 2. 3 
me die hs. Hey. 4 higremetSam. 

2911. Hs. sy^San under froncu. K, 
s. under Froncum; Th, under (beg^en) 
Froncum; Gru. sylvan under Froncum; 
Gr. und Hey. s. undeme Fr. 

2913, £. dnderi sc9,pent 2"^ sceapen. 

2914. Gru. Hunas? /i2r Hugas. 
2916. K hetware (Hbers, es foes). 

— Gr,i grenaegdon? /2r gehniegdon. 

2921. Hs, merewioinsas. K, dnderi 
in mere-Wi-cinga; Th. Mere-Wioinga; 
Gru, Merewioinga. So Gr. und Hey. 
Vgl, auch Bu. \, der die ksart der 



hs, ais gen. sing, auffasst (»> des 
Merovringers). 

2922. Hs. te. So K. und Gru. Th^ 
Gr, und Hey. to /Sr te. 

2924. Th. dnderi OnsenVio m die 
gew6hnliehereformOn%tvXeoyi. Ebenso 
V. 2951. 2961 u. s. 

2925. Hs, has'Scen. So K. und Gru. 
Th, Hse^cyn. Menso Gr. und Hey. 

2926. Hey. 1 ohne bem* unmedlan. 
Hey. 2. 3. 4 onmedlan. 

2929. Gru, nimmi lUcke von einer 
halhzeile nach esesfuU an. — ^. 1 
ondslyht ? /ur hondslyht. Ebenso Hie. 1 
und Hey. 4. 
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2930. ^abreot brimwisan, bryd aheorde, 
^omela iomeowlan ^olde berofeoe, 
'Onelan modor and Ohtheres, 
'and {$a fol^ode feorhjeni'SlaD, 
^o{$ Sset hi o^eodoD earfo^Iice 

2935. <in Hrefnes holt hlafordlease. 

'Besset Sa sinher^e sweorda lafe 
(194^) 'wnndum werje, wean oft jehet 
'earmre teohhe andlonje niht: 
*cwffi{$ he on merjenne meces ec^nm 

2940. *jetan wolde, 8um« on ^aljtreowum 

^uglum to ^amene. Frofor eft jelamp 
'sarijmodum somod serdae^e, 
'syS-San hie Hyjelaces horn and byman 
'jealdor on^eaton, }?a se joda com 

2945. 'leoda dnjoSe on last faran. 

'Wses sio swatswa^u Sweona und 5eata, 
*wfielraes weora wide ;esjne, 
'hu {$a folc mid him fseh^e towehton. 
^5ewat him %a se ^oda mid his ^aadelin^um, 

2950. 'frod fela-;eomor fsesten secean, 
'eorl On;en]7io ufor oncirde: 
'hffifde Hijelaces hilde jefrunen, 
'wlonces wijcrseft, wi^res ne truwode, 
^s^t he ssemannam onsacan mihte, 

2955. ^heaiSoli^Sendum hord forstandan, 



XLT. 



2930. ffs. abreot bri wisan bryda 
heorde. K, abreat brimw. bryda h.; 
Th, abrad brimwisabrydheorSe?; Gru. 
abreot brimw. brydahorde ; Gr, 1 abreal 
(Gr, 2 abreot) brimw., bryd aheorde. 
ffey. me Gr. 2. 

2931. Gr. 1 gomelan? /Sr gomela? 
— Th. io meo'wlaii. — Th. golde ge- 
hrodene fur g. berofene. 

2935. K. hlaf-ord-lease. 

2936. Th. scip-here fur sinherge. 
2938. jr., Gr. ondlonge. So Th. 

und Gru., dndem aber, Th. in and- 
longe, Gru. in andlongne. 

2940. Th. gretan fur getan. — ffs. 
sum on sals treowu to s^mene. £, 



sum on galg-treowum to gamene; Th, 
sume on galg-treowu, fughim to ga- 
mene.; Gru. sume on galg-treown to 
gamene; Gr, sume on galg-treowum 
{Gr. 2 gealg-tr.) fuglum to gam. Hey. 
ebenso. Bu. 1 nimtni eine l&cke vor 
suraon (■- sumum) gealgtreowu an. 

2942. Th. somod ar daege. 

2944. Th. galan ong. fEtr gealdor ong. 

2946. ffs. swona. if., Th., Gru., 
Gr. und ffey. dndem in Sweona, vgl. 
V. 2959. 

2947. ffs. weora. K. und die ausg. 
dafur wera. 

2948. Gru. fe«e fUr fffib«e. 

2953. Th. hwa>re (= yet) f wi«res. 
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'beam and bryde; beah eft )>onan 

'eald under eorSweall. pa wses seht boden 

'Sweona leodum, se^ Hi^elace. 

'FreoBowonj j7one foro^ ofereodon, 
2960. 'sy^iSan Hre-Slinjas to ha^an )>nin;on; 

^ym: wearS OnjenSiow ecjum sweorda, 

'blondenfeza on bid wrecen, 

']78Bt se ]7eodcjnin; ^afian sceolde 
(195*) 'Eafores anne dom: hyne yrrin^a 
2965. <Wnlf Wonredinj w»pne jersehtey 

'{net him for swen^e swat »dram spron; 

'forS under fexe. N®b he forht swa %eh, 

'^omela Scilfin;, ac forj;eald hra^Se 

*wjrsan wrixle waelhlem )>one, 
2970. '8y8?an {Seodcynin; J^yder oncirde: 

'ne meahte se snella sunn Wonredes 

'ealdum ceorle hondslyht pofan, 

<ac he him on heafde hBlm ser jescer, 

'J'ffit he blode fah bn^an sceolde, 
2975. 'feoll on foldan: nes he fse^e {^a pt, 

<ac he hyne ^ewyrpte, peah i$e him wund hrine. 

'Let se hearda Hi^elaces )7ejn 

'bradne mece, ]7a his broker laej, 

'eald sweord eotonisc entiscne helm 
2980. *brecan ofer bordweal: ?a jebeah cyninj, 



2957. Gr. 1 «ht (-=• verfolgung), — 
sige fSr segn? 

2958. Hs. higelace. So Gru,, Gr. 
und Hey. if., Th, und Bu. 1 Undem 
in Hi^elaces. 

2959. Hs. ford. K, freo'Sowong l>one 
ford ofereodon sylWan. Th. freolSowong 
l>one. Ford ofereodon, sy195an. Gru, 
freolSowong >one for^ ofereodon. Syt^an. 
Gr. und Hey, 2. 3. 4 FreotJow. ►. fortJ 
ofereodon, syt^an. Hey. \ freoSovong 
)>. for9 of.» syin$an. 

2961. Hs. sweordu. K. dndert in 
sweorda. Ebenso Th., Gr. und Hey. 
Gru. eacnum sweordum. 

2962. H. on-bid; Th. onbeado\vr.; 



Gru. on-biten recene? on bid Gr. 
und Hey. 

2963. Gru. ►ajr fUr l>8Bt. 

2964. K. drucki eafores, nfill aher 
lofores dafur setzen. 

2972. T^. eorle /Sr ceorle. — Gr. 1 
ondslyht? /9r hondslyht. Ebenso Hey. 4. 

2974. if., Th. sceolde; feoll on f., 
n«s h. f. >a git; ac. Gru, sceolde, 
feoll on f., nes b. f. 1>. git, ac. Gr. 
sceolde, f. o. foldan; n»s he f. >. git, 
ac Ebenso Hey. 

2978. Th., Gru., Gr. 1 und Hey. 
bradne /8r brade. 

2980. Th. fitgt se vor cyning ein. 
Ebenso Hey. 1 ohne bem. 
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'folces hyrde, wies in feorh dropen. 

'Da wseron moni^e, )>e his idsbj; wriSon, 

'ricone arserdon, iSa him jerymed weariS, 

'}?8et hie wselstowe ^ealdan moston; 
2985. 'J^enden reafode rinc oiSerne, 

'nam on On2;en%io irenbjrrnan, 

'heard swyrd hilted and his helm somod, 

'hares hyrste Hi^elace bser. 
2989. 'He {Sam frsetwam fenj and him fsjre jehet, 
(195^) 'leana his leodam and j^lseste swa; 

';eald )>one ju-Sries 3eata dryhten, 

'HreSles eafora, }?a he to ham becom, 

'lofore and Wulfe mid oferma^mum, 

'sealde hiora jehwsffSram hnnd }?nsenda 
2995. 'landes and locenra beaja (ne "Sorfte him 9a lean o^witan 

'mon on middanjearde, sySiSan hie Sa maerSa ^eslojon) 

'and $a lofore for^eaf an;an dohtor 

'hamweorSnnje hyldo to wedde. 

'pset ys sio feh-So and se feondscipe, 
3000. 'wselniS wera, 'S»s %e ic torn hafo, 

'f^e us seceaiS to Sweona leoda^ 



2981. K^ Th. wss him feorh drepen; 
Gru, in feorh drepen. 

2984. jr., Gru, und Hey. setxen 
grosse interpunkiion vor l>endeD; Th, 
tmd Gr. nur kJeme, 

2985/1 AT. oVerne; namon Ongen'Sio 
iren-byrnan. Ebenso Gr, 1. Th. oVerne. 
Namon OngenUeowe iren bym. Gru. 
ot^erne, nam on Ongen^io iren -bym. 
Gr. 2 und Hey. wie Gru. 

2988/: K. dndert m bsron. He 
^ofli. Tk baron. He ^am, Gru. b«r, 
he pam. Gr. 1 bseron. He >am; Gr. 2 
bttr. He pom. Hey, 1 und 4 baer. He 
Vam. Hey. 2.S wie Gr. 2. 

2990. Hs. leana // leodu. K. leana 
on leodam, ebenso Th, Gru. leanian 
mid leodum. Gr. leana his leodum; 
Hey. 1. 2. 3 me K. Hey. 4 fore leodum. 
— Hs, sela&sta. K. und die ausg. Sn^ 
dern in gelsste. 



2993. K. druckt ohne bem. Eofore, 
V. 2997 dagegen lofore; Th. ebensowenig 
consequent v. 2993 Eofere und 2997 
Eofore, — Hs. ofer ma'Vmam. H. mid; 
ofer matSmum sealde/; Th. mid: ofer 
maVmnm sealde/; Gru. mid ofer-ma'S- 
mum / sealde. Ebenso Gr. und Hey. 

2995. K. und Th. beaga: ne «.; 
geslogon; and. Gr. 1 ebenso. Hey. 
me K.J nur beaga; ne. 

2996. K. sylvan ohne bem. JSbenso 
die ausg. Vgl. abdr. der hs. 

2998. Gru. Hyldo. 

3000. In der hs. isi znnschen ie und 
hafo heme i&eke, K. wera» tea 'Se ic 
wen hafo; Th. wera; tes ^e ic went 
hafo; Gru. wera, ^les >e ic hafo; Gr. 
und Hey. me K. 

3001. Th. >iet /t2r >e. — K. leode 
/9r leoda. Ebenso Th.^ Gr. 1 und 
Hey. Gru. und Gr. 2 nne hs. 
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'sjS^San hie ^efiricjeaiS frean userne 

'ealdorleasne, ]?one Se ser ;elieold 

'wi-S hetiendiim hord and rice, 
3005. 'ffifter hsele^Sa hiyre hwate Scylfln^aa, 

'folcred fremede oiS^e fdrSur ;en 

'eorlscipe efhde. Nu is ofoet betost, 

'}>8Bt we l^eodcynin; J^ser sceawian 

'and }^one jebrinjan, ]?e as beajas jeaf, 
3010. 'on adfsBrel Ne scel anes hwset 

'meltan mid pam modi^an, ac pBsr is maSma herd, 

<2oId nnrime ;rimme jeceajHMl 

'and na set siiSestan sjlfes feore 
3014. 'bea2;a8 gebohie: )^a sceall brond fretan, 
(196*) 'ffiled }>eccean, nalles eori wejan 

'maS^Sam to jemjndnm ne mtsgS scjne 

'habban on healse hrinpreorSunje, 

'ac sceal jeomormod, ;olde bereafod 

'oft nalles sBne elland tredan, 
3020. 'na se herewisa hleahtor ale^de, 

';amen and jleodream. For 9on sceall jar wesan 

'monij morjenceald, mnndnm bewunden, 

'hffifen on handa, nalles hearpan swe; 

'wijend weceean^ ac se wonna brefti 
3025. 'fas ofer feejam fela reordian, 

'eame secjan, ha him set aete speow, 

']7enden he wi% waif w8b1 reafode.' 



3005. A. scildinsas. JT., Gru, Scil- 
dingas, Tk., Gr. 1 Scyldingas, 6r. 2 
imd Bey. Undent m Scylfingas. — 
Gru, klammert sfter— fremede em, 

3006. Tk. folcriht fBr folcred. 

3007. Hs. efnde meis. K. dafStr 
efiide. Na is; Th^ Gr. vnd Hey, ebenso. 
Gru. efnde . Me. — Gru. betst fitr betost. 

3010. Gr. 1 adfyre? fitr adfsre. 

3012. Hs. seeea/ ...-}; vyi. den 
abdr. der hs. K. und die ausg. erg. 
geceapod. 

3014. Hs. beasas / te. K. 



etg. bebohte, Th. bohte, Gru. ^bohte. 
Gr. 1 nie K., Gr. 2; Hey. wie Gru. 

3016. Gru. druekt muiSiSum, dnderi 
aber in mundum. 

3019. Nach tredan setzen IT., Th. 
und Gru. ein grdsseres inierpunkiions- 
zeiehen. 

3022. K. monigr morg^enceald, Th. 
monigr morgen ceald. Ebenso Gru. Gr. 
und Hey. nne K. — Th. mundum ne 
wunden fUr m. bewunden. 

3027. Th. seizt wulfe ohne bem. 
Gru. wulfe ais dnderung. 
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Swa 86 sec; hwata secjende wses 

laSra spella: he ne lea; fela 
3030. wyrda ne worda. Weorod eall aras, 

eodoD unbli^e under Earna nses, 

wollenteare wundur sceawian; 

fundon "Sa on sande sawulleasne 

hlinbed healdan, ]7one pe him hrinjas ;eaf 
3035. SBrran maBlum: )?a wsbs ended®; 

jodum. jejonjen, J^cet se juBcyninj, 

Wedra )>eoden wundordea^e swealt. 

^r hi pBsr ;ese;an syllicran wiht, 

wyrm on wonje wiSerrcehtes \mr 
3040. la-Sne licjean: wses se lejdraca 
(196^) jrimlic jryre, jledum beswfieled; 

se wffis fifti;es fotjemearces 

Ian; on le;ere; lyftwynne heold 

nihtes hwilam, ny^er eft ;ewat 
3045. dennes niosian: wses $a deaiSe fsest, 

hsefde eor{$8cra& ende ;enyttod. 

Him bi; stodan bunan and orcas, 

discas la;on and dyre swyrd 



3028. K. secg hwata, ebenso Th. 
Gru., Gr. 1 md Hey, 1. 2. 3. 4. Gr. 2 
secgrhwata. — Hs. sees s^nde. JT. ohne 
hem, secgrende, ehenso Th., GrA und 
Hey, 1. 2. 3. Gru. dnderi in die ge- 
wdhnLform, Ebenso Hey, 4. Gr, 2 nfie As. 

3031. K, earna nes. Die andren 
ausg, Earna nss. 

3032. JC woUen teare (■« bubbling 
with tears); Th. weollon tearas; Gru. 
(wollen teare) "wnndur. Gr, vollenteare 
(als a4f.) Hey, ebenso, 

3034. Hs. hlim bed. So Gru, und 
Hey. 2. 3. 4. hlinbed Grimm {D, Gr, II, 
484), J£, Th,, Gr.undHey.l. Vgl 
V, 1271. 

3037. Gr. 1 setzt ohne hem. cyning 
fSr l>eoden. 

3038. Th, dndert aer «rt ac, Gru. in 
aec (— eac). Ueher ar vgl, Gr, 1 (— » 



eher als ihren herren). Hey. 4 mil ►»r 
sireichen, weil es v, 3039 wieder sieht. 

3039. Th. wiUerraedne, Gru. wi«er- 
rihtes fUr witSerrsehtes. 

3040. Hey, 1. 2. 3 legdraca — grim- 
lie gryre— gl. 

3041. Hs,%ry ..//. Thork. gryre. 
Hey. 4 erg, gryregaest aufK6^s angahe, 
doss auf der weggefallnen ecke fStr 
vier bis seehs huchsiahen raum mare. 
Es JcOnnfe alter dings, hrauchf aher 
nichi mehr als re darauf gestanden 
zu hahen, Bu. 1 gryrefoA. 

3045. K. interpungiert dennes nio- 
sian, w. «. d. fest; hsefde eorKscr. e. 
genyttod; him. Th. niosian; fast; ge- 
nyttod; h. Gru. niosian. W«s )>. d. 
fest, h. eorUscr. e. genyttod; him. Gr. 
niosian: fest, genyttod. Him. Hey. 
niosian; fest, genyttod. Him. 
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omi^e )mrhetoDe, swa hie mi eorSan f®{Sm 
3050. ]7nsend wintra ^m eardodon: 

l^onne wsbb )wt yrfe eaceDcrsefti;, 

iumonna jold jaldre bewnnden, 

)>8et iSam hrin^sele hrinan ne moste 

jamena seni;, nefne jod sylfa, 
3055. sijora so-Scjnin; sealde, psan -Se he wolde 

(he is manDa jehyld) herd openian, 

efoe swa hwjlcum manna, swa him jemet -Suhte. 

pa wses jesyne, pBdt se bvS ne t$ah, XLII. 

)>am -Se nnrihte inne jehydde 
3060. wraefe under wealle. Weard sbt ofsloh 

feara sumne: ]7a sio fsehS ^ewearS 

jewrecen wraSlice. Wiindur hwar, 

}>onne eorl ellenrof ende jefere 

li^esceafta, ]7onne len; ne msej 
3065. mon mid his ma^um meduseld bnan? 
(197») Swa wflBS Biowulfe, )^a he biorjes weard 

sohte, searoni^Sas: seolfa ne ca%e, 

]7arh hwset his wornlde ;edal weor^an sceolde, 

swa hit Q-S domes dse; diope benemdon 



3049. Die &nderung des pariic. in 
j>urhetene, wie K,, Th,, Gr. 1 undHeyA 
haben^ isi unndiig. 

3055. K, Gru. 80« cyning, s.; Th. 
sots kyning, sealde. Ebenso Hey, 

3056. Hs, he is manna sehyid. K. 
(he is manna gehyld). Ebenso Th, {in 
der ilbersetzung)f auch Gr. 1 und Hey, 
Gru. Sndert (he is m. gehyht). Gr. 1 
vermutet hslsmanna gehyld, Gr, 2 
helsmanna g-ehyld. 

3060. Hs, wraece. So K, Th, da- 
far wrate, Gru, wracca, Gr. und Hey, 
nfie Th, — Gru, klammert weard— 
sumne ein. 

3061. Th, sune ohne bem. 

3062. K, wratJlice, wnndur hwar 
l>onne / eorl. Th. wraWice. Wundur 
hw»t >onne / eorl. Gru. vratSlice. 
Wundur hw. l>onne / eorl. Gr. vrat$- 
lice. Vundur hvar, / >onne eorl; 
ebenso Hey. 1. Hey. 2. 3. 4 wie Gru, 



Bu. 2 wundur-deatJe hwar / )>onne eorl 
ellenrof ende gefere. 

3064. Th, long /fir leng. 

3065. Vgl, abdr. tvegen ma^um. — 
K. buan, swa; Th. buan. Swa. Gru, 
buan! Swa. Gr. buan? Swa. Ebenso 
Hey, Vgl, dazu MiUlenhoff' in Haupt 
Zisch, 14. 

3066. K. Biowulfe >a h. b. weard, 
sohte searon., s. Th. Biowulfe; l>a h. 
b. w. s. searon., s. Gru, Biowulfe, j>. h. 
b. weard s. — Gr. 1 he wI3^ biorges 
weard. 

3067. K, cuUe >urh hw«t / his w. 
ged. w. sceolde: / swa. Th, cuUe / j>urh 
hwffit h, w. g. w. sceolde, swa, Gru. 
cutJe, / ►urh hwet h. worulde-ged. w. 
sceolde. Swa. Gr. nne Th. Hey.\,2,S 
cutJe, / >urh hwat h. v. ged. v. sceolde; 
swa. Hey. 4 vgl. anm. 

3069. Gru, dihte /fir diope. — Th. 
ohne bem. benemndon. 
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3070. ]?eodna8 mssre, ]?a %8Bt pmr dydon, 
]?ffit se secj were synnam seildij, 
her^om jeheaSerod, hellbendtun fsBst, 
wommiim ^ewitnady se -Sone won; strade. 
Nes he joldhwete: ^earwor hasfde 

3075. ajendes est ser jesceawod. 

Wi^laf maSelode, Wihstanes sann: 
'Oft sceall eorl rnoni; anes willan 
'wr»c adreojofiy swa us jeworden is I 
'Ne meahton we jelffiran leofhe ]?eoden, 

3080. 'rices hyrde rsd flenipie, 

']?8Bt he ne jrette joldweard ]?one, 

'lete hyne licjean, ]?8Br he lonje wees, 

'wicnm wunian o9 wornldende, 

'heoldon heahjesceap. Hord ys jesceawod, 

3085. •jrimme jejonjen: was p«st jife*e to swi?, 
']?e ^one peoden ]^der ontyhte! 
'Ic was yedt inne and ]?8Bt eall jeondseh, 
'recedes jeatwa, ysL me jerymed wses, 
'nealles swsslice SI'S alyfed 

3090. 'inn under eorSweall. Ic on ofoste jefen; 
'micle mid mundum masjenbyrSenne 
(197^) 'hordjestreona, hider ut etbeer 

'cynin^e minum: cwico wsbs {^a jena, 
'wis and jewittij; worn eall jesprec 



3070. Gru. >e >at war d. /Sr l»a 
iSmi >»r d. 

3073. Gru. strude /ur strade. 

3074. Mey. 4 goldhiTvst. Bu. 1 
n«8 he goldhwste gearwor h. a. est 
sr gesceawod. Bie. 1 naes he gold 
hwKtSre gearwor hsfde / ofer agendes 
est sr g^sceawod. 

3075. Th. geceapod /Sr gesceawod. 
3078. ffs, wrffic a dreos^- E, wrsca 

dreogeVy andert aber in dreogan. So 
Th. Gru. wrec adreogan. Gr. wrsc 
adreogan, ebenso Hey, 

3084. A. heoldon. Vgl v. 2842. K. 



woruld-ende: healdan heah gesceap; 
hord; Th. woruld-ende, healdan h. 
gesceap. Hord. Gru. woruld-eade, 
healdan heah-gesceap; hord ys gecea> 
pod. Gr. 1 woruld-ende. Heoldon {sc. 
ve) h. gesceap: hord. Gr. 2 woruld- 
ende, healdan heahgesceap. Hord. Hey. 
me Gr. 1 nur gesceap: hord. Bu. 2 
healdan hearhges ceap. 

3086. Hs. >e «one / >yder. ^m. 
erg, >one peoden |»yder. So Gr. 1 umd 
Hey. Gr. 2 |»one peodcytUng |»yder. 

3093. £. cwice /Sr cwico; Gr. 1 
cwie he vtes? fitr cvico v«8. 
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3095. 'jomol on jeh^o and eowlc ^eianhety 

'bffid ]>sBt je jeworhton »fter wines daodum 
'in bffilstede beorh ]H>ne hean, 
'micelne and mffirne, swa he manna wsas 
'wijend weorSfollost wide jeond eorSan, 

3100. ^]?enden he bnrhwelan brncan moste. 
'IJton nu efsian o'Sre si^e 
'seen and secean 8earo;e]?r»c, 
'wandnr under weallel ic eow wisije, 
<]7set je ^enoje neon sceawia'S 

3105. 'bea^s and brad jold. Sie sio bssr jearo 
'edre jesefhed, ]?onne we at cymen, 
'and ]H)nne ^eferian frean useiiie, 
'leofne mannan, ptev he lonje aceal 
'on 'SsBs waldendes wsre ;e)H)lianI* 

3110. Het "Sa jebeodan byre Wihstanes, 
hsBle hildedior hsBleSa monepim 
boldajendra, ]»et hie bsBlwudu 
feorran feredon, folcajende 
^odum tojenes: 'Nu s€eal jled fretan 

3115. '(weaxan wonna le;) wijena strenjel, 
'l^one %e oft ^obad isernscure, 
']?onne strela storm strenpim jo^s^od 
'scoc ofer soildweall, scefi; nytte heold, 
'fee^er^earwnm fas flane fuUeode.' 



3095. K. gpeliVo aU lesung der hs,; 
vgl abdr. der hs, JHe andren autg. 
geh'So. 

3096. Bu. 1 slier wine deadum fOr 
after wines dsdom. 

3097. Gru, >onne fvr >one. 

3101. Hi, O'Sre / seon ohne spur 
einer verletzung, si1$e erg. K. JEbenso 
Gru., Gr.. und Hey. Th. Hieke ohne 
ergHnxuf^* 

3103. Or. 1 drueki ohne hem. on 
vealle fur under vealle. 

3104. Gr. 1 ohne bem. >st genoge 
neon sc. — Es, ne on. So drueki K. 
Th. ne onsceawiaV. So Hey, 1. 2. 3. 
Gru. nean sceaw. Gr, neon sc. Hey. 4 
me Gru, Ebenso Bu. 1. 



3109. Gr, 1 ohne bem. on his /lir 
on >ffi8. — Gru, ge|»oftian?/3r ge>olian. 
3111. Th, hflele-hilde-deor. 

3113. Gr. 1 foldag.T fur folcag. 

3114. EL fretan, weaxan w. leg, 
wig. strengel; so Ettm.\ Th, fretan, 
wyrdan w. leg, wig. >engel; Gru. 
fretan, wealcan (?) w. leg, wig. strengest 
Gr, 1 fretan veax. von. 1. vig. strengest 
Gr, 2 fretan (v. v. leg) vig. strengel. 
Hey, fretan (v. v. leg) vig. strengel. 

3116. Th. isern scures f, isemscure. 

3118. K. sceft-nytte (sceaft-n.). So 
Th, und Gru. EUm. sceft nytte. So 
(sceft, sceaft) Gr. und Hey. 

3119. Hs, feder searwa. K, Snderi 
in feSergearwum. So Th, (oder gamm?) 
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3120. Huru se snotra sonu Wihstanes 
(198*) aci^de of corSre cynin^es {^e^nas 

syfone Uaomne ]?a selestan, 

eode eahta sum under inwithrof : 

hilderinc sum on handa bser 
3125. sledleoman, se iSe on orde 2^^°S- 

Nes iSa on hlytme, hwa \mi hord strude, 

syS^an orwearde SBnijne dffil 

secjas ^esejon on sele wanian, 

Isene licjan: lyt seni; mearn, 
3130. ]?set hi ofostlice ut ^^feredon 

dyre maiSmas. Dracan ec scafun, 

wyrm ofer weallcHfy leton we; niman, 

flod fseSmian frsetwa hyrde. 

yiBr wffis wunden jold on waen hladen, 
3135. aB^hwffis anrim, sdpeiUiy^ boren, 

bar hilderinc to Hrones nsBsse. 

Him is, jejiredan 3oata leode 

ad on eorSan onwaclicne, 



XLm. 



und die andren ausg, — K. flane 
full eode; Th. flana fyll eode; Ettm, 
flanfuU eode. Gru.^ Gr, und Hey, flane 
fuU-eode. 

3120. Th. sona fitr hum? 

3121. Ueber cyninses vgl, abdr, 
der hs. 

3122. Vgl abdr, der hs. K. gibt 
lucke von emer haibzeile zmschen 
>egnas — >a selestan an, erg&nzt seo- 
fone to somne. Thork, las noeh syfone, 
daher Th, und Gru, syfone to-somne. 
So Ettm., Gr. 1 und Hey. Gr. 2 syfone 
ip^-somne. 

3124. Ettm. hilderinca sum. 

3126. K. on-hlytme. So Th. Gru. 
on hlyte. Ettm.., Gr. und Hey. on 
hlytme. 

3130. Hs. hi ofostlt . . . K. hie 
ofostlic ohne bem., Th. hie ofostlice; 
ebenso Gru., Ettm., Gr. und Hey. 1. 2. 3. 
Hey. A hi ofostlice, alter dings o, bem. 



3131. Gru. aetscufon /ur ec scufun. 
Gr. 1 o'Sscufon {nach Boutenpek) oder 
edscufun? 

3132. Hs. of (mit strich uber /*). 
K. als lesung der hs. of stait ofer. 
Ettm. of veallcliffe. Th. ofer v^ealldif. 
Ebenso Gr. und Hey. Gru. dureh 
druckfehler of iveallcU. — Hs. hat 
vres, nicht wees* H. und alle ausg. 
Y/asg ohne bem. 

3134. Hs. t wss. E. dndert m 
>a waes. So Ettm. Th. >SBr, so Gru.^ 
Gr. und Hey. Hey. 4 bemerkung ist 
daher unrichtig. 

3135. Hs. se^eHnse boren. K. £t$elin^ 
geboren, so Th., Gru. Ettm. ae^Seiin^ 
boren. Ebenso Gr. und Hey. — K.^ 
Th. unrim; se^elin^ boren, bar. Die 
andren ausg. unrim, s^elin^. 

3136. Hs. hilde (rasur) to. K. erg. 
hildedeor. So Gru. und Gr. 1. Th. 
hilderinc, so Ettm., Gr. 2 und Hey. 
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3140, 



3145. 



3149. 
(198»>) 



helmutn behon;eD, hildebordum, 
beorhtom byrnam, swa be bona waes. 
Alejdon "Sa to middes mserne ]7eoden 
baele'S biofende, blaford leofne. 
Onjunnon ]?a on beor^e baelfyra maest 
wi;end weccan: wadurec astah 
sweart ofer swio-Sole, swo^ende le; 
wope bewanden (windblond seise;); 
oiS ]?et be iSa banbus ^ebrocen bsefde, 
bat on bre^re. Hijum unrote 
modceare maendon mondrybtnes cwealm, 
swylce ^iomor^yd lat on meowle 
wnndeu heorde 



3139. Ss. helm behonsen. K. vnd 
Th, helm-behongen, Gru, helm be- 
honsen, Ettm. helme beh. Gr, helmum 
behongen, so Hey. Gr.^s erg&nzung 
Ut wegen bordum, byrnum sieherlich 
die teste, 

3144. Ueber wudurec vgl, abdr. 

3145. Es. oter {strich Uber f) swic- 
tSole. K. of svri<?Sole; so Elim. Th, 
of SwiolSole (— Swedish pine); Gru, 
of swcSele?. Gr, of swiotSole, so Hey, 
1. 2. 3. Hey, 4 ofer swioVoIe. — K. 
s^ogende let^ ebenso Gru, und Ettm, 
Th,, Gr, und Hey, swogende leg. 

3146. Ueber ^ope vgl, abdr, der 
hs, Thork. drucki wope und so haben 
auch aile ausg, Gru, gelsc fdr geleg. 

3147. Th, >at fur «a. So Gr. 1. 

3149. cwealm haben alle ausgaben, 
vgl. daruber abdr. der hs, 

3150. Die lesarten der hs, werden 
von hier bis zum schlusse niehi mehr 
angegebeUf man vergl, den abdr. der hs, 
Ettm. will die folgenden verse ergdnzen: 
svylce geomorgid let geomeovle, 
veop and vanode wundne hierde 
sorgcearig sslde sare geneahhe, 

|>«t hie hire dryhtgaman deadne geseah, 
foices hierde. — Fyr up astah 



vagode vancol, vonn and grsdig 
br%c herebyrnan and hildesegesan 
heatSohelme mid . heofon rece svealg. 
Gr, 1 ergdnzi: 

svylce geomorgyd let iumeowle, 
veop and vanode vunden-heorde 
sorgcearig s«elde sare geneahhe, 
jfdU hio hyre ....... gas hearde 

.... ode va ylla vonn .... 

hilde-segesan, 

heatSohelm mid. Heofon rece svealg. 
Gr. 2 dagegen stelli folgenden texi her: 
swylce geomorgyd vr»c lu-meovle 
bitre in breostum bundenheorte 
sorgcearig selde sefan geneahhe, 
>SBt hio hyre sinfrean swengas hearde 
vanode vsl-fylla vonnsceaft grimme 

brondes egesan 

: heofon rece svealg. 

Hey, 1 wie Gr, 1, nur geo-meovle, 
von und hildes egesan, rice fUr 
rece {druchfehlerf). Hey. 2. 3 ebenso, 
doch rece. Hey. 4 gibt nur geringe 
erganzungen: heorde, hildes e., scalg, 
sonsi druckt er K6:s collation ab. K,, 
Th., Gru. versuchen keine ergdnzung. 
Th, under heorde (3151); K, hea1$o- 
helme fur hea«ohelm (3156). Th. 
swealg fUr sealg (3156). 
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sor^ceari; aside ^^nailihe 

]wt hio hjie 2^ hearde 

de waelfylla wonn .... 

3155 hildes e^esaa 

hySo h . f mid: heofon reco tieealg. 
Seworhton )?a Wedia leode 
hliew on Alio^e| se wes heah and brad, 
w8B;li{$endiim wide jesyne, 

3160. and betimbredon on tyn da^om 
beadorofis been, bronda befott 
wealle beworhton, swa hyt weorSlieost 
foresnotre men findan mihton. 
Hi on bior; dydon bej and sijlu, 

3165. eall swylce hyrsta, swylce on horde »r 
ni'Shydi^e men jenumen hefdon, 
forleton eorla jesireon eorSan healdan, 
2old on ^eote, ]?ffir hit nu ;en lifaS 
eldom swa unnyt, swa hyt ceror w»s. 

3170. pa ymbe hUsw riodan hildediore, 
ie)?elinja heam ealra twelfa, 



3156. A. hydo; B. hydo hafda . . . d. 
Gru. dafitr me K. hea'Kohelm mid. 

3157. ^tm. will >a vigend, Wedra 

3156. £ bat lide nrie die hs.y ebenso 
Gru. und EUm. Th, dndert in hlitSe. 
So Gr. und Hey. 

3159. Lie frUhem herautgeber Ituen 
in der hs. etliiSendum. Ed. vegli'Sendu, 
ieh Use vrseslitSendu. K, nnll in -wsgli- 
Vendum Sndem, ebenso Th,j Stfm,, 
Gr. und Hey. 1. 2. 3. Gru. beh&lt etli- 
•Sendum bei. Hey. 4 wsegUiSendum aU 
m der hi. tiehend (d. h. we^L nach 
EdJ^ — tosyne £., Th., Gru. Hey. 4 
naeh K6. gesyne. Etim.y Gr., Hey. 1. 
2. 3 to syne. 

3160. JT. on tyn-dagum {Ubers. 
during ten days). 

3161. K. bronda {ubers. 

the mightiest of fires); Th. bronda 
be * ; ^rtt.. bronda ; EUm. 



bronda mcrost; Gr. 1 und Sey. bronda 
be/oW; Gr. 2 bronda heorhiosi; Bu. 2 
bronda be lafe . betost enitpridU der 
hleke in der he. besser, 

3164. £. beg and beor^ sigla; von 
beorht weder eme epur nach auch 
plaiz daflir. Th. dndert m beagas and 
siglu, Gru. beg and siglu, wie die hs. 
So Gr. und Hey. JSUm. stelU um: 
beah and beorht sigla hi on beorg 
dydon. 

3168. EUm. Ufe« fSr-MM. 

3169. Th. druckt (yidum) ohne bem., 
doch steht eldu in der hs. — E. hit 
(leror) wses. So Gru., Gr. und Hey. 
Th. hit (sr) wses. Etim. hit iu vms. 

3170. Th. hildedeor **. 

3171. E. s|»elinges . . cann; 7%. 
8e1$eling '*'*; Gru. e^linga bearn> ealra 
twelfa. Ettm. aeiSelinga scear ealra twelfe. 
Gr. 1 und Hey. 1. 2. 3 so, doch twelfa. 
Gr. 2 und Hey. 4 nne Gru. 
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woldon ceare cwiSan, kynin; maenaD, 
word^jd wrecan and ymb wer sprecan, 
eahtodan eorlscipe and his ellenweorc 

3175. du^n^um demdon, swa hit ^edefe bi^, 
]78et mon his winedryhten wordum her^e, 
ferhiSum freo^e, {'onne he forS scile 
of lichaman Icene weorSan. 
Swa be^Dornodoii 3eata leode 

3180. hlafordes hryrey heorSjeneatas ; 

cwaedon Jwt he were wynildcyninja, 
manna mildast and monj^wnrust, 
leodum li^ost and loijeornost. 



3172. K^ Th, und Gru. erg. niehit 
zmschen woldon und cwiiSan, doeh 
nehmen sie eine lucke an. Ettm. erg. 
cwild; Gr. ceare, so auch Hey. 

3173. K. wrecen (woly nach der 
ubersetzung f em druckfeMerf) sylfe 
sprecan. Zu dieser lesung isl kern an- 
halt in der hs, Th. wrecan, and worn 
sprecan ; Gru. wrecan and ymbse spre- 
can; Ettm. vrecan vel sylfe sprecan; 
Gr, 2 vrecan and ymb ver sprecan ; Gr. 1 
so^^d vrecan and ymb sec^ sprecan?; 
Hey. vr, a. y. ver spr. 

3174. Th. nimmt nach ellenveorc 
das fehlen eines halbverses an. 

3175. Gru. setzt A. B. folgend hit 



gen . . b0*. AUe andren ausg. erg. 
gedefe bi1$. 

3176. Hey. 1 o^i^ ft^m. vinedryhtum. 
Wol nur druck/ehlerf 

3178. £. erg. Isbne vor weorSan und 
setzt komma vor Isne. Ebenso Ettm. 
Ebenso erg. Gr. und Hey. Th. und Gru. 
nehmen lUcke ohne erganzung an. 

3180. K. erg. hlaford leofne,. ebenso 
Ettm.; Th. hlafordes hryre, so Gr. und 
Hey. Gru. hlafordes ... re. 

3181. K. erg. und dndert woruld- 
cyninga manna; ebenso Th. und Ettm. 
Gru. wyrold-cyning mannuro. Gr. 1 
me K.\ Gr. 2 voroldcyning mannum. 
So Hey. {Hey. 4 woruldc.) 



Bibliothek d. Aiijrels&chs Poesie. Bd. I. 
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Des sftngers trost 



(100*) WEland him be wamum wreces eannade, 
auhydij eorl earfo]?a drea;, 
haefde him to ;e8i]?]?e sor^e and lonja]?, 
wintercealde wrsece: wean oft onfond, 
5. 8i]?]?an hine Ni^had on nede lejde, 
swoncre seonobenne on syllan monn. 



C, -" Cmyheare's Illustrations. — Mm, « EttmUller^s Scopas. — Gr. — Grem's 
Bihliothek. ^ Gr.2 == Grein in Pftiffer's Germania X, — W. G. '^ Wilk 
Grimm's heldensage. — MUll -> MiUlenhoffin Haupfs Ztschr. XL — Rie, ^ 
Rieger's lesebuch, — Sch. -> Schipper^s collation, — Th, — Thorpe's Codex 
Exoniensis. — Ueber andre arbeiien vgL LiteraturUbersicht, 



1. C, Th^ W, G„ JEttm., Gr., Rie. 
drucken Weland. Schipper liest We- 
lund. Das a Itat hier die M-artige 
form. Es ist also Weland zu lesen. — 
ffs, himbe wurman. C. bewurman (■» 
inflammare). Th. him be wurman wr. 
cun. ("^ in himself the worm of exile 
prov*d). W. G, erkldrt bewurman nicht 
zu verstelien, Jak, Gr. bewurman « 
be wurmum, wyrmum (■■ apud vermes) 
Oder wurma, der art, rvo W. gefangen 
lag? So auch Kemble. Etim. be wur- 
man. Gr. im texte bevurman, im Sprsch. 
und Gr. 2 be vimman (■» vifman, um 
einweib). J?f>. be vornum. Ichschliesse 
mich in der bedeutung Rie. an. Dock 
seize ich die form wearnum , wamum 
an {vgl Sprsch.), weil sich daraus 



leichter die verschreibung wurnam, 
wurman erkldrt, 

4. C, Winter cealde (■■ hyeme fri- 
^ido), wrtece wean (■■ exilii dolorem). 
Die andren ausg. wintercealde wr. 

5. C. on nede le^de (■• necessitate 
obstrinxit). Th. hine N. on (on him 
N. constraint has laid). Ebenso ver* 
bindet Gr. on hine. fF. G. o. n. L 
-a in fessel legte. on nede Etim., Gr. 
und Rie. 

6. Gr. Sndert in swongre seono- 
benne? Rie. seonobenne. — C. onsyl- 
ian ('=* infelicem). Ebenso Th. und W. 
G. Eitm. unsyllan (= onsellan, onsel- 
ran). Gr. und Rie. on syllan. — Hs. 
monn, so schonSch. Alle ausg. haben 
mon. 
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p»8 ofereode, {hisses swa mee;! 
Beadohilde ne waes hyre bro}^ra dea)? 
on sefan swa sar swa hyre sylfre fnn;, 
10. ]?ffit heo ^oarolice onjieten haefde, 
^cet heo eacen wss: sefre ne meahte 
f^ste je]?encaDy hu ymb {Mst sceolde. 

paes ofereode, Insses swa mss^l 
We ]wt mse^ Hilde monje jefra^non: 
15. wurdon ji^andlease Spates frlje, 

^ast him seo sorjlafd simp ealle binom. 

pes ofereode, ]7i88es swa msBj;! 
Deodric ahte J^riti; wintra 
Mffirin^a bur;: )?8Bt wses monejum cu]?. 



7. C, ^erseizi: hoc ille superavit 
in hoc tuum tanquam potcs sustine; 
Th, that he surmounted, so may /this. 
fV. G,: €$ gieng voruber, dieses kann 
auch so vorubergehen! EHm, andert 
sieis >isses in >i8es. 

10. Th. mil ]»at in >a itndem. 
Ebenso Ettnu und Rie, {druckf. >at). 

12. C, Drifte s^^^i^can (*=" aucta, 
soil, foetu, conjicere). Th. )»ristc (« 
confidently). Ebenso Etim,, Gr. und 
Rie. W. G, >rifle (<= immer sie nichi 
konnie das ereignis denken, wie es 
deshalb sollie [gehen?). 

14. C, mtelS hilde (■■ this reward 
of many a contest have we heard). Th, 
Ms«hilde (— that of Methhilde we 
many have heard). W, G. ms> hilde 
(-■ dieses schicksal^ manchen katnpf 
nnr vemahmen), VgL dazu EttmJs 
anmerkung. EUm, fasst Met^hilde ah 
eigennamen. Ebenso Kemble (unter 6) 
Geai Cap. XII in ''The Saxons in Eng- 
land, Gr. mae1$ hilde tm texie^ dagegen itn 
Sprsch, und Gr, 2 mae^ Hilde ■- schdn- 
dung der Hild, Rie, be Mae^hilde als 
eigennamen; nach dieser zeile nimmi 
Rie, Ktcke von einer langzeile an. MUii, 
nniientnfeder maghilde (wiemss^morSoT, 
niaegsleaht) oder msegiShilde lesen und 



>st streiehen oder in >ss dndem und 
etwa den ausfall einer zeile annehmen 
Oder den sinn aus demfolgenden ergdn- 
zen: mr vemahmen von manchem siamm- 
kriege der um des willen ge/uhri wurde. 

15. C, srundlease ( » deprived of their 
territories), Th. so (aber a unreasonable), 
IF, G, — landesberaubi. Ebenso Mull. 
Kemble a. a. o. — endlos war Geafs 
Hebe. EUnu « fundo carens, immen- 
sus, Gr. ■» exul, extorris. Rie. = un- 
ergriindlich, unendlich. — frige ubers. 
C. JWfV chiefs, Th. mil courtships, W. 
G. <=* die freien, so auch Rie. und 
Mail. EUm. homines liberi, Gr. viri 
ingenui, proceres. 

16. Hs, hi. C. druckt so, Ubers. 
aber from them. Th. andert in him. 
IF. G. wie hs. (— dass sie die sorge 
wegnahm). Wie Th. dndem Eltm., 
Gr. und Rie. — €. sors lufa, JV. G. 
sorglufa. Die andren ausg. sorg^lufu. 
— Es. ealle. So W. G. und Rie. Th. 
andert in ealne. Ebenso Ettm. und Gr. 

18. C. "Srihtig^, wol nur druckfehler. 

19. EUm.: si Msringabur^ Italiae 
urbs est, *nc ahte* legendum est. — 
Rie. nimmt nach cu> Hicke von eifier 
langzeile an, 

18* 
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20. pses ofereode, {hisses swa msjl 

We jeascodan Eormanrices 

wylfenne je)?oht: ahte wide (100^) folc 

5otena rices; ^cet wsbb ;rim cynin;. 

Sset sec; moni; sorjam ;ebanden, 
25. wean on wenan, wyscte j^i^o&l^h^y 

]?set ]?9es cynerices ofercumen wsre. 
pses ofereode, {hisses swa me^I 

SiteiS sor^ceari;, sselnm bidsled 

on sefan sweorceS: sylfam ]?incei$, 
30. pcet sy endeleas earfo^a dsel. 

MaB^ t'ontk; jej^encan, ^tdi jeond {^as worald 

witi; dryhten wende)' ^eneahhe, 

eorle nionejum are ^^sceawa^, 

wislicne bleed, sumum weana dael. 
35. ]?(Bt ic bi me sylfam secjan wille, 

]?ffit ic hwile wass Heodeninja scop, 

dryhtne dyre: me wses Deor noma. 

Ahte ic fela wintra foljaiS tilne, 

holdne hlaford, op ]?8et Heorrenda na, 
40. leo^crffifti; monn londrybt je}^ah, 

]>8et me eorla hleo »r jesealde. 
pses ofereode, ]?isses swa msejl 



22. Bie, ehte far able. 

25. C. nimmt wenan als zeUtv, (= 
to meditate), die andren ausg, afs sub- 
staniiv, — Hs, wyscle. €, liest wig- 
sete jeneahhe {— i the many warlike 
seats). Ebenso W, G, (— dem kampf- 
sitze zundchst), Th. wic die hs, («» 
wished enough). So die andren ausg, 

29. Hs. sweorce-S. C. sweonce*. — 
Es, ]»ince«. C. 'Sence'S. 

30. Ms, earfoda. C, Th, und Sch. 
earfo'i^a, so auch die andren, — C, deal 
staU dal. Wol nur druckfehler. 



31. Hs. >oh (- ►onne). So Th. 
und Sch. C, "Son. — C, liest worulde^ 

32. C, Th, und Etitn. geneahhc; 
eorle m. a. Bie. u. Gr. 2 geneahhe, eorle 
m. a. Gr. geneahhe eorle mone^m, a. 

33. J7s. sesceawa*. C, s<^sceawe1S« 
Th,, Ettm, und Gr, 2 tvie hs, Gr. und 
Hie, gesceapa-S fUr gesceawa'S. 

39. C, oiSiSe «»t /ur o> >«t — C. 
Heorrenda / Nu leotJ cneftis mon. 

40. Hs. monn. So Sch, Hie andren 
ausg. mon. 
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Verse vom waUfische. 



I. 

Abdmck der runen und tunsclireibung derselben.!) 

1. Links auf der vorderseite des k&stchens. 

ObOD. 

riHkrri^Mn i t^\^r \ i^+ 1 rmx 

5. Bechts. 

(M+^FSWX). 
Unten. 2) 



10. Links. 

hronaBs ban. 

Oben. 
fisc floda ahof on fer; 

Bechts. 
15. (enbyrij) 

Unten. 
war]? jasric ^orn ^tet he on jrent ;iswom. 



1. Man vgl, die beigegehene phoia- 
IWwgraphie des kdsichens aus rvall- 

fischbein, 

2. Die untere seiie stelit die runen 



von rechts nach links und in umge^ 
kehrter gesialt Im abdrucke ist den- 
runen die gewdknliche steUung und ge-- 
stalt gegeben. 
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n. 



Hergestellter text 

Hronses ban 
fiscflodu ahof on ferjCenbyrij) ; 
3. war)? jasric jrorn, J^aer he on jreut jiswom. 



Bu. — Bugge in der 'Tidikriftf. Phif. 
H, « Hofmann in den ^MUnchner 
Monuments, — Sw. = Sneet in den 



Ha, abers. The whale*s bone from 
the fish-flood I raised on the hi^h hill; 
his hazy sovereignty was overthrown 
where he swam ashore. 

Si, fibers. The whale's bones from 
the fishes flood (the sea) I lifted on 
Fcrgenhill: he was gasht to death in 
his gambols, as a-ground he swam in 
the shallows. 

H, Hbers, wallfischbein (als auf den 
stoff, woraus das kdslchen is(, sich 
beziehend). Den fisch erhob die flut 
an Fergenberig (d, b. den waUfisch, 
von dem dieses walifischbein siammU 
rvarf die flut bet dem orte Fergenberig 
{Oder beim berghUgel) ans land), Die 
folgenden worte bezieht H, auf die 
darstellung links, auf welchem ^ein 
jungling zwei g&nse gefangen hat und 
ihnen wakrscheinlich den hals um- 
drehen will oder schon umgedreht hat\ 
H, fibers, : der ganserich ward traurig, 
da er an den gries {das ufer) schwamm. 

Sweet fibers,'. The fish-flood lifted 
the whale's bones on to the main-land; 
the ocean became turbid, where he 
swam aground on the shingle. 

1. H, drucki Hrsenss stait hrones. 
fFol nur druckfehler. Ha., St, drucken 
hronss — berig als eine langzeile, 
ebenso scheini Sw, es zu wollen. Besser 
ist mil H, hronss ban / fiscfl. abzu' 
teilen. 



- Ha, — Haigh, Conquest of Britain, — 
Sitzungsb: — St. = Stephens" Runic 
'Fnglischen studien*. 

2. H. fisc flodu. Ha,\ St. fibers, 
fiscflodu » from the fish -flood, ohne 
anzugeben, wie fiscflodu dies heissen 
kann, Sw, macht fiscflodu zum subj\ 
Da flodu nur ein seltner neutraler plur, 
sein kdnnte, stimmt ahof damit niehi 
aberein, Auch H. nimmt flodu als suit;. 
Da kein femin, flodu itn Ags, zu be- 
legen ist, kann flodu nur objekt sein 
und ban muss subj, sein, Ich nehtne 
daher an, dass die worte hronsra — 
byris parallel stehen, wie so oft im 
Angelsdchsischen, mil war> — s^swom 
und derselbe gedanke in dhniicher 
weise hier zweimal ausgedrfiekt wird. 
hronses ban fasse ich als den ganzen 
kdrper des wallfisches, den wallfisch 
selbsi, bezeichnend, Dann erkldri sich 
auch nachher he, das sonsi unerkldrl 
bleibt: der wallfisch erhob {wfihlte auf) 
die fischfluten. 

Die ergdnzung zu fersenberis ist 
nach den erhalinen runenstUckchen 
gemacht, Schon Ha, erg&mte so. fer- 
Senhill fasst St, als eigennamen. In 
abereinstimmung mit Ha, will er den 
orl Ferry -hill darin erblicken. Ha, 
in * Conquest* fibers, es high hill; Sw, 
mit main-land. H, fasst es eniweder 
als eigenn, oder =* berghOgel, Weder 
Ha., Sw, noeh H, erkldren aber die 
form beris statt beorse, eine ganz un- 
bekannfe form. Die reste der runen 
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lassen sich aueh zu f^ stait f^ ergdnzen. 
(Der mitilere der drei uniern striche 
der rune-^ geht meist nicht so weit 
herunter als in unsrer type, sandem 
ist ganz kurz, vgl, z, b, Stephens a. a. o. 
II, *. 416, z. 5.) fersen, firsen bedeutet 
nicht nur mons, saltus, sondem auch 
mare, aqua {VgL Sprsch. I, 300). fer- 
Senburh ist also: wasserburg, meeres- 
burg, 

3. Ha, erkl&rt seine Hbers, von 
Sasric grorn nicht weiter, St. bringt 
Sasric zusammen mit (sekunddr gebil- 



deien) zeitw&rtem wie gauster, goster 
= laugh hilariously und^ fasst es als 
atff- play full, tossing and tumbling, 
sportive. E. s^ric « gSnserich(!). 
Sw, hat wol das richtige erkannt, in- 
detn er sasric ■=> jarsecg auffassL Bu, 
abers, die stellei der blev skrsekkelig 
sorg. — Ba, und St. erkldren grorn 
nicht weiier. grorn fasse ich = grollend 
{vgl Leo WOrterb, 353), erregU Wie 
Leo nimmt es auch Sw,^ H, «= traurig, 
— I»aer kann zeitlich oder Ortlich ge- 
fasst werden. 
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Wanderer. 



(76^) OFT him anhaja are jebideS, 

metades miltse, {^eah )>e he modceari; 
jeond la^ulade lonje sceolde 
hreran mid hondum hrimcealde sse, 
5. wadan wrseclastas: wyrd biiS ful arsedl 
Swa cw8e% eardstapa earfe]7a jemyndij, 
wrajnra wselsleahta, winemaeja hryre: 
'Oft ic sceolde ana uhtna ^ehwylce 
mine ceare cwi]?anl nis na cwicra nan, 
10. ]?e ic him modsefan minne durre 
sweotule asec^an. Ic to 8o}^e wat, 
^cet hip in eorle indryhten ]?eaw, 
]78et he his feriSlocan fseste binde, 
healde his hordcofan, hyc^e swa he wille; 



Earn. =* SUmUller's Scopas. — Gr. = GreirCs Bihliothek. — Gr. 2 '^ Grein 
in Fftiffer's Germania X. — JRte, 1 ■» Rieger bet Zacher L — Rie, 2 ■• 
Rieger's lesebuch, — Sch, ■=» Schipper's Collation. — Sw, = Sweefs 
Anglo-Saxon Reader, — Th. = Thorpes Codex Exoniensis, 



1. Rie, 2 gebided durch druckfeMer, 

4. Th, hritncalde ohne bem. So Mim., 
Rie, 2 und Sw, Gr, ohne bem, cealde. 
Sch, cesdde. 

5. ffs, hat ared, also « arsed. 

12. Hs. hat In. So Th., Etim^y Gr, 
on siait in ohne bem, 

13. Etim, ohne bem, fert$cofan fur 
ferVlocan. Stv, ferhtSlocan. 



14. H$, healdne. Th, dafUr healde? 
So Eitm, und Srv, Rie,: vermuilich 
healde. Gr, healdne (ace.?). — Th, 
hordcofan. Hycse swa h. wille, ne 
mss. EUm, hordcofan, hycge s. h. 
ville. Ne m»g. Ebenso Rie, 2 und 
Sn. Gr, hordcofan, hycge s. h. ville; 
ne mseg:. 
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15. ne mae; weri; mod wyrde wi^atondan 
ne se hreo hyje helpe jefremman: 
for -Son dom^eorne dreoripie oft 
in hyra breostcofan binda^ fsste. 
Swa ic modsefan miniie sceolde 

20. oft earmcearijt e^Ie bidsBled, 
freomsejam feor feterum Bselan, 
si\fpeLU jeara in joldwine mine 
hrusan heolster biwrah and ic bean )7onan 
wod wintercearij ofer waj^evia jebind, 

25. sobte sole dreori; sinces bryttan, 

hwaer ic feor oype neah findan meabte, 
]?one pe in meodnhealle mine wisse 
ol^l^e mec freondleasne firefran wolde, 
wenian mid wynnnml Wat se ]?e connaiS, 

30. bu Blipen bi% sor; to jeferan, 

]?am ]?e bim lyt bafaiS leofra jebolena: 
wara^ bine wrsclast nales wanden jold, 
ferSloca freori; (77*) naltes foldan bleed; 
;emon be sele, secjas and sincl^eje, 

35. bu bine on jeopi^e bis joldwine 
wenede to wiste: wyn eal ^^dreasl 
For t'on wat se ]?e sceal bis winedrybtnes 
leofes^arcwidnm lonje for]?olian, 



15. Th.f Rie. 2, Sw. werig-mod; 
Etim. und Gr, werig mod. 

17. Th, dreorigne: byse is to be 
understood. — 18. ffs. breost cofan. 

^. ffs, la. ^ ffs, mine. So Gr. 
TK Snderi mine JEittn. minne, ebenso 
Rie. 2 und Sw. 

23. ffs, heolstre biwrab. So Th. 
Eiim, heolster bivreab. Gr. heolster 
bivrah. Ebenso Rie. 2 wi^ ^fr. 

24. ffs. iiva>ena. Th. dnderi in 
i¥a>ema. So die ausg, Vgh v. 57. 

27. Hs. In. — Th. glaubt, dass ein 
tubst vor wisse ausgefallen, EUm, 
erg, vasiS vor visse. Gr, mine ^ myne. 
So Rie. 2 und Sw, 



I 28. Hs. freondlease. Th. dafur 
i freondleasne, ebenso Eitm,, Gr., Rie, 2 

und Srv, 

29. In der hs, kann man wenian 

Oder weman iesen. Th, weman, ebenso 

Ellm. und Gr. 2. Gr,, Rie. 2 wenian. 

Sw. dnderi in wenian. 

31. Rie. 1 lassi bim vor lyt weg. 
Druckfehler? . 

32. ffs. bine. Rie, dafur him, 
ebenso Stv. 

33. Sm. ferhtSloca. Vgl v. 13. 

34. Th. sele-secsas. So Eiim,, Sw. 
und Gr. 2. Gr. und Rie. sele, secgas. 

37. Rie. 1 for|»on pat vat 
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iSonne sor; and slsBp somod aetjsdre 

40. earmne anbojan oft ^^binda^: 

{winced bim on mode, {'set be bis mondrybten 
cljppe and cysse and on cneo l^e^e 
bonda and beafod, swa be bwilum ser 
in jeardajum ^iefstolas breac: 

45. ionne onwaecneiS eft wineleas jama, 
jesibiS bim biforan fealwe wejas, 
ba]?ian brimfn^^as, brsedan fe)?ra, 
breosan brim and snaw bajle jemenjed. 
yonne beoS ]?y befi^ran beortan bonne 

50. sare sefter swsBsne, sor; brS jeniwad; 
^onne ma;a jemynd mod ^eondbweorfeiS, 
;rete% ^liwstafam, ^eorne jeondsceawa^: 
secja jeseldan swimma^ eft onwej; 
fleotendra ferS no psdt fela brin^eS 

55. cu'Sra cwidejiedda: cearo bi% jeniwad, 
}?am ^e sendan sceal 8wi]?e jeneabbe 



39. JEttm, ohne bem. at gaedere, Gr, 
setgsedere. 

40. Sw. anha^an fur anhogan. — 
Th.^ Gr. sebindaU, )»ince«. Ettm. ge- 
bindatS ; hynceU. Rie. 2 gebindatS : ]»in- 
ccS. Ebenso Stv. 

42. Th, lecse. So die ausgaben, 
Ich lese l»se, das aber in lecse zu 
andem ist. 

44. Hs. In. — TA. stefstoles? /fir 
Siefstolas. Sw. giefstoies ohne bem, 

49. Sf». anderi in benna. 

49 tt. ;f. jTA. inierpungieri benne, 
sare (*o efiV ^.) after swafne {fur 
swasne) ; s. b. seniwad, ]»onne m. sem. 
m. seondbweorftfS ; %r, stiw-stafum, g. 
Seond-sceawalJ secja geseldan, swim's 
eft {fUr swimmaU oft der hs,) on weg. 
Eilm. benne, sar after swefne, s. b. 
genivad ]»onne m. gem. m, geondbweor- 
fetJ, gr. glivslafum, georne geondscea- 
va-S : s. ges. swimma'8 eft on veg. Gr, 
benne sare a. svasne (d, h, sehnsuchi 



nach dem irauten herren), s. b. genivad ; 
honne m. gem. m. geondbweorfeiS, gre- 
te* giivstafum, geome geondsceava* : 
s. ges. swimma-S eft onweg; Rie. 2 
benne, s. after svftne, sorg b. genivad. 
Donne m. gem. m. geondbweorfetS, gr. 
giivstafum, g. geondsceavatS s. gesel- 
dan: swimmatS eft on veg fleotendra. 
Snf. benna, sare a. sinrasne, sorg b. 
geniwad, "Sonne m. gem. m. geond- 
hweorfetJ, gr. gliwstafum, g. geond- 
sceawa^. Secga ges. svrimmaS eft on 
weg , fleotendra. — Ich fasse sare als 
instrum. 

54. Th, wes. Fleotendra fertJ, no 
h. f. bringelS c. cwidesiedda: oearo. 
EUm, Fleotendra ferS n. >. f. br. c. 
cwidegiedda; cearo. Gr» onveg; fl. f. 
n. h. f. bringe^ c. cwidegiedda: cearo. 
Rie, 2 veg fl. ferS, n. >. f. bringatS c 
cwidegiedda; cearo. Sn^. weg, f. ferbt$ 
n. V. f. br. c. cwidegiedda: cearo. 



Digiti 



zed by Google 



— 287 — 

ofer wat^ema ;ebind weri^ne sefan. 

For }>on ic jej^encan ne msBj jeond )?as woruld, 

for hwan modsefa min ne jesweorce, 
60. \fonne ic eorla lif eal ^eondj^ence, 

hu hi fserlice flet ofjeafon, 

modje majut^e^nas. Swa pes middanjeard 

ealra dojra ^ehwam dreose^ and fealle)?: 

for J'on ne mse; wear}?an wis wer, sBr he a;e 
65. wintra dael in woruldrice (77^). Wita sceal jej^yldij, 

ne sceal no to hatheort ne to hrsBdwyrde 

ne to wac wija ne to wanhjdij 

ne to forht ne to fsBjen ne to feohpfre 

ne naefire pelpes to jeorn, sBr he ;eare ^unne. 
70. Beorn sceal jebidan, ponne he beot spriceiS, 

op psdi collenferS cunne jearwe, 

hwider hre)?ra jehyjd hweorfan wille. 

Onpetan sceal jleaw h»le, hu ^sestlic bi{$, 

{'onne ealre pisse worulde wela weste stondei^, 
75. swa nu missenlice jeond t^isne middan^eard 

winde biwau^ne weallas stonda}^, 

hrime bihrorene, hrjSje pa, ederas. 

WoriaiJ J?a winsalo, waldend lic;a% 

dreame bidrorene; dujuiS eal ;ecron; 

58. Hie. 2 greong staU geond oAne sche angabe^ trotz Sch,'s coliaiion, noch 
bem, DruckfeMer? i m seiner neuen auflage nneder. 

59. Hs, mod sefan minnei Th. ' 69. Gr. Hbersetzung : Nach 69 fehlt 
modsefan minne. Ettm. mod sefan wol ein vers^ &hnUch dem v, 72. 
minne. Gr, modsefa min ne. Ebenso 71. Sw, collenferh'S. 

Rie, 2 und Sw. \ 72. Ettm, ohne bem. hwi'Ser. 

61. Sw, flett ohne bem,, wie v, 95 73. Gr. ohne bem, ongitan. 

)>rymm u, s. dknlich, 74. Hs. ealle. So Th, Ettm., Gr., 

64. Hs. wear)>an, so Rie. 2. Th., Rie. 2 und Sw. eall. 

Ettm., Gr. und Sfv. dndern in weortJan. 76. Hs, biwaune. So Rie. 2. Sw. gibt 

66. Hs. Ne sceal. — Th. hr»d wyrde f&lschlich als handschriftliche iesung 



(=» hurrying of fortune) oder hraed 
worde? Ettm. hraed vyrde; Gr. hr«Bd- 
vyrde. Rie. 2 und Sw. wie Gr. 

67. Th. las )>an hydis m der hs. 
Doch hs. hat wan hydis, t^^. auch Sch. 
Th. andert in wanbydig. So Ettm., 



biwanne an. Th. biwogne? Ettm. bi- 
vavne. Sw. ebenso. Gr. bivavne fitr 
bivaune. 

77. Hs. hryfige )>a ederas. Th, 
hrytSje )>a ederas, woria*. Ettm. so, 
doch ederas vorja«. Gr. hryiJgeatJ (= 



Gr. und Rie. 2. Sw. bringt Th.'s fat- ' febricitare, tremere) ederas, voria'S ( 
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80. wlonc bi wealle: same wi; fornom, 

ferede in forSwe^e; sumne fu^el o)>bffir 

ofer heanne holm; sumne se hara wulf 

dea^e ^edselde; sumDe dreori^hleor 

in eorSscrsBfe eorl jehydde: 
85. j^de swa (nsne eard^eard felda scyppend, 

0^ ]?ffit bur^wara breahtma lease, 

eald enta jeweorc idlu stodon. 

Se ^nne J^isne wealsteal wise ;e)H>hte 

and yis decree lif deope seond)?enceiS, 
90. frod in fer%e, feor oft ;emon 

wffilsleahta worn and pM word acwi$: 

<Hw8Br cwom mear;? hwier cwom majo? hwser cwom 
ma}^)?um^fa? 

hweer cwom symbla peseta? hwser sindon seledreamas? 

Ea la becrht bnnel ea la bymwi^al 
95. ea la )>eodne8 \fTjm\ hn sec J^ra; jewat, 

^enap under nihthelm, swa heo no w«rel 

SiondeS na on laste leofre dnjnj^e 

weal (78*) wundrum heah, wyrmlicum fah: 

eorlas fomoman asca JvyJ'e, 
100. w»pen wffiljifru, wyrd see m«re, 

and }?a8 stanhleo]?a stormas cnyssa^; 

hn& hreosende, hruse binder 



rolien in irihnmem). Hie. 2 bibr., hrySge I 
)>. ederas. YoriatSL So Gr. 2 und Sw. 

81. Ettm. ohne bem. on fUr in. — 
Th, fusel = ship?; Gr, « vogel 
Greif; Rie. 1 (*. 325) — adler. Tk:s 
ansicht halte ich fUr die richtige. 

82. Hs. heanne. So Th,, Hie. und 
Sw. £ttm., Gr. heahne da/ur. 

84. ffs. In. 

85. Bs. y)>«e. Th. yMe, so die 
ausg, Sf», ohne bem, i'Sde. 

86. Th. leaste Oder Iseste fiir lease. 

88. Hs, wealsteal. Gr, ohne bem, 
vealsteall. Ebenso Stv, 

89. Hs, deornce. Th, andert in 
deorce. So die ausg. Sw, decree 
ohne bem. 



90. Sw, ferh'Se. — Rie, foroft fur 
feor oft. 

93. Ettm, dndert in cvomon symbla 
gesetu? 

98. Snf, weall und fa^ ohne betn.^ 
wie V, 109 monn ohne bem, 

99. Ettm, ohne bem, fornomon. — 
Sw, ssca fur asca. 

101 /f. Th, inter^ngieri cnyssaiS, 
hri'8-(hre*-?)breosende; hruse (hrosan?) 
bmdet$wintreswoma;)>onne. Ettm, cnys- 
sa'S, hrei$e hreosende; hrusan bindef5 v. 
V. )>onne. Gr, cnyssa'S; hri'S hreosende 
hruse binde'S, v. voma, )»onne. Rie, 2 
cnyssa'S, hrrS hreosende, hruse b. ▼. 
voma : )>onne. Sw, wie Gr,y dodi hnisan. 
Gr, 2 hreosende, hr. b. w. woma, >. 
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wintres woma, ]fonne won cjme{$, 

nipeiS nihtscua, nor]7an onsendeiS 
105. hreo hee^lfare hsBle^um on andan. 

Eall is earfoSlic eor]?an rice, 

onwende^ wyrda jesceaft weoruld under heofonum: 

her bi% feoh leene, her bi% freond Isene, 

her hrS mon kene, her VrS mae; Isene: 
110. eal \nB eoipSLU jesteal idel weorJ'eS!' 

Swa cwseiS snottor on mode, ^esset him sunder set rune. 

Til hi^ se ]?e his treowe ;ehealde%: ne sceal nsefre his torn 
to rycene 

beom of his breostum acy)?an, nemj^e he aer )?a bote cunne, 

eorl mid elne jefremman! Wei bi^ ]?am ^e him are sece$, 
115. frofre to fseder on heofonum^ )7«r us eal seo fsestnunj stondeSl 



103. Th. woma; )>onne. 

107. £itm, Vyrde? /ur vyrda. 

111. Sfv, snotor fur snottor. 



113. Sfv. nimtJe fUr nemj^e. 
115. Etim. ohne bem, feestung. 
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Seefahrer. 



(81^) M^3 ic be me sylfum soSp^d wrecan, 
8i)?as secjan, ha ic jeswincdasum 
earfoShwile oft jnrowade, 
bitre breostceare jebiden hsebbe, 
5. jecnnnad in ceole cearselda fela, 
atol j^h ;ewealc, ps^r mec oft bijeat 
nearo nihtwaco aet nacan stefnan, 
ponne he be clifum cnossBLde, Calde ^eprun^en 
wseron mine fet, forste jebunden 
10. caldum clommum; J^aer )7a ceare seofedun 
hat ymb heortan; hunger innan slat 
merewerjes mod. pset se mon ne wat, 
J^e him on foldan fseprost limped, 



Mtm. = EitmMer's Scopas, — Gr. «- Grein's Bibliothek. — Gr.2 ^ Grein 
in Pfeiffer's Germania X, — Rie, = Rieger bei Zacher I, — Sch. = 
Schipper*s Collation. — Th. « Thorpes Codex Exonicnsis. 



5. Ettm. cearsselVa. — Th. fela. Alol 
^\>> S^'w. >. m. oft biseat: nearo. Eltm, 
fela, a. y. grevealc! ]>. m. o. begeat n. 
Gr, fela, a. y. gewealc, >. m. o. bigeat 
n. Rie, fela, a. y. gewealc. )>. m. oft 
bigeat n. 

7. TK wacol /Sr waco?' Eltm, va- 
con? 

8. Hs. cnossat$. Th. cnossa'S, caldc 
Set». w. ra. fet, forste seb., c. cl. Eiim, 
cnossade. Calde ge)>. w. m. fet, f. geb., 
c cl. Gr, cnossade, c. ge)>r.: v. m. f. 



forste geb., c cl; )>8er. Rie. wie EHm.y 
dock clommum, )>si'. 

10. Etim. ceara fUr ceare. 

11. Hs. Innan. — TK erg, me vor 
slat (in der Hberseizung) und seiU 
nach slat komma, 

12. Th, fasst raerewerses mod «• 
the seawolfs rage. 

13. Th, gibt als schreibung der hs, 
an fsesnost. So Eltm., Gr. und Rie. 
Ebenso gibt Sch. nichis andres an. Pie 
hs, hat aber fsesrost. 
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hu ic earmceari; iscealdne sfe 
15. winter wunade wrsecean lastam, 

wynnum bikren, winemsB^am bidroren, 

bihonjen hrimpcelam: heejl scnrum flea;. 

yter ic ne jehyrde butan hlimman sse, 

iscaldne wse;, hwilam ylfete son;: 
20. dyde ic me to jomene ^anetes hleoj^or 

and huilpan awe; fore hleahtor wera, 

mew sin^ende fore medodrince. 

Stormas J^er stanclifa beotaD, ymi him steam oncwseiS 

iBi;fe)^ra: fal oft Ycet earn bijeal 
25. nri;fe)nra 

Naenij bleomfle^a 

feasceafki; ferS feran meahte. 

For t'on him ;elyfeiS lyt, se )>e ah lifes wyn 

;ebiden in burjum, bealo8i}?a hwon, 

wlonc and winja!, ha ic werij oft 
30. in brimlade bidan sceoldel 

Nap nihtscaa, norjnin sniwde, 

hrim hrusan bond, haejl feol on eor)?an, 

coma caldast. For )7on cnyssa^ nu 

heortan je]?ohtas, ^(Bt ic hean (82*) streamas, 
35. sealty)?a ;elac sylf cunni^e; 

mona^ modes lust maela ^ehwylce 



15. Nach lastum nimmi Th, erne 
lucke von emer halbxeile an, Ebenso 
EUm. JSttm. erg, vynnum beloren, vinem. 
So Gr., dock biloren. So Bie, In der 
ks, isi heme sjpur emer l&cke. 

\^ff, Th. was. Hwilam ylf. song 
dyde ic ro. t %,, %Kn, hi, and huilpan 
sw.; f. hi. -wera, m. sinsende; f. medo- 
drince, stormas >. stand, beotan; ]>er. 
MUm. vaegr, hwilum y. songr; d. i. m. 
t. gf. gan. hi. and hvilpan sv. f. hi. 
vera, m. s. f. medodrince. Stormas 
)>. stand, beoton , >»r. Gr. mie Ettm,, 
dock song: dann huilpan uiic^ beotan. 
Rie. me Gr, 

24. Th. isis fe)>era (— icy of wings). 

25. Th, nach uris fe]>ra (« dewy 



of ^ngs) Ktcke von enter langzeiie. 
Etim, und Rie, me Th, Rie, urigfe'Sera. 
Gr, nimmi heme l&cke an, Th. bleo- 
mss^; feasc. — Gr. andert der alii- 
teralion rvegen nenig in ne tenig. 

26. Gr, felian fUr feran. Gr, 2 fre- 
fran f&r feran. So Rie, 

28. Etim. burgum bealosi)>a. 

30. ffs. In. 

33. Gr, 2 erg, mec vor cnyssa*, 
ebenso Rie,, der mit for)>on die rede 
des jungen schiffers anf&ngt 

34. Th. heah? fur hean. Eitm, 
heahstreamas. 

35. Rie, sealt yt$a gelac. 

36. Th. klammeri mona-8— sesece ein. 
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ferS to feraD, y<Bt ic feor heonan 

elt^eodi^ra eard jesece. 

For t'on nis ]mB modwlonc mon ofer eorf^an 
40. ne his jifena {^fes ^od ne in 2eo;a)?e to ]?ffi8 hwet 

ne in his dedum to J^ies deor ne him his dryhten to 
^Bds hold, 

pcet he a his ssBfore sorje nebbe, 

to hwon hine dryhten jedon wille. 

Ne hip him to hearpan hy^e ne to hrin^l^^e 
45. ne to wife wyn ne to womlde hyht 

ne ymbe owiht elles nefne ymb y%a jewealc: 

ac a hafaS lonjnnje, so pe on laju fundaiS. 

Bearwas blostmum nima^, hyri; fsejria^S, 

won^as wlitija^, woruld onetteiS: 
50. ealle ph jemonia^ modes fusne 

sefan to si$e, ]?am pe swa J^enceS 

on flodwejas feor ^owitan; 

swylce ;eac mona$ ;eomran reorde, 

sinje^ sumeres weard, soije beode% 
55. bitter in breosthord. pset se beorn ne wat, 

e«teadij sec;, hwsBt pdk sume dreoja'S, 

)?e psk wrseclastas widost lecja^I 

For };on nu min hy;e hweorfeS ofer hre)?erlocan, 

min modsefa mid mereflode 
60. ofer hwseles et^el, hweorfeS wide 

ofer eoTpBXL sceatas, cymeiS eft to me 

;ifre and jreedi;, pellet anfloja, 



37. Gr, forS fur ferS. 

42. Ettm.: fUr a vielieichi o ■» on? 

46. Ettm, ohne hem, ohwiht. 

48. Th, to-iuma'5 fur nima1$. — Rie, 
beorgas fur byrig. 

49. Gr, vlitigia'S f&r vlUigra'8. 

51. Th. gibt ah letung der hs. an: 
feran. So Ettm,^ Gr, und Rie, Sch, 
liest sefan , ehenso ich, — Gr, 2 t»one 
far J»ani. Ebenso Rie. Da sefan, nicht 
feran, in der hs. steht, ist eine dnder- 
ung unnotig. 



52. Hs, sewitatS. Sclum Th. dafur 
Sewitan. Ebenso Ettm.^ Gr, und Rie. 

55. Rie. bitre /8r bitter. 

56. Th, eft eadis (oder est-eadis?). 
Ettm, .esteadig, Gr. sefleadig, Rie* 
ebenso. 

58. Th, locan; min modsefa. Diet 
ietzte zieht also Th. zum foigenden: 
hweorfet$ wide, e. sc. c. eft to me: s. 

61. Ettm, erg, ofer e., Gr, geond 
eorSan. Ebenso Rie. 

62. Th, );ifre and grsdis sieUeV anf. 
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hweteS on Awselwej hre)?er nnwearnnm 
ofer holma jelaju; forj^on me hatran sind 

65. dryhtnes dreamas ponne ]?i8 deade lif, 
Isene on londe; ic jeljfe no, 
pcet him eorSwelan ece stonda$. 
Slmle }^reora sum {^inja jehwylce, 
(82^) ser his tid a^a^ to tweon weort^elS: 

70. adl oj^t^e yldo oppe ecjhete 

fffijnm fromweardum feorh o%};rinje$. 
For)?on J^tet eorla jehwam ffiftercwet^endra 
lof lifjendra, lastworda betst, 
poet he jewyrce, aer he on wej scyle, 

75. fremman on foldan wrS feonda ni}' 
deorum daedum deofle tojeanes, 
pcet hine selda beam sefter hei^en 
and his lof Biypdkn lifje mid enjlum 
awa to ealdre, ecan lifes bl»(2, 

80. dream mid dujel^uml Dajas sind jo^^tene, 
ealle onmedlan eor]>an rices; 
ne aron nu cynini^as ne caseras 
ne jold^iefan swylce in waeron, 



63, ffs, walwes. ^^- hwaelwes da- 
/8r. 4^0 £Utn., Gr, und Eie. Gr. 2 
vffilveg ? — Th, hwe)>er als lesung der 
hs. So behdlt Th, bet (» nathless). 
So Ettm, Gr, dafOr hre«er, ebenso 
Jtie, Ich hse hre)>er in der As, 

67. Th. 'me die hs. eortJwelan ece 
8tondet$. Ettm, dndert in stondatS. 
Ebenso Rie, Gr. eor^vela. 

68yf. Th, sehwylce, ser hi^ tidifee, to 
t^eon wcor)>e^; — adl. Ettm. ge- 
hvylcttm aer his tide g-eo to tveon veor- 
"Se^: adl. Gr, mit der hs. sr his tid- 
ege to tveon veorScB: adl. (oder tid- 
d«ge). Im Sprsch. 1, 20 lid agra. Gr. 2 
veorSeiJ, adl. Bie. erg. gehwylce / men 
ofer moidan on his mwgnes blwde , / sr 
his tid aga, to Iveon veorSe'S: adl. — 
Wenn wir Unga sehwylce wie Hymn. IV, 
V. 12 nehmen, ist weder dnderung noch 
ergdnzung bei diesen worten notwendig. 

Bibliolhek d. Anpolsftchs. Poesie. Bd. I. 



71. e in feorh aber der zeiie in 
gleicher hand. 

72. Gr, erg. is nach ]>8et. 

73. Th. und Ettm. last worda. Gr. 
lastvorda. Rie. lufigendra IsstetS worda 
betst. 

75. Rie, freman f&r fremman als 
accus, eines fern, freme, nebenform 
von fremu = commodum. — Th. nij»; 
d. Ettm. und Gr. ni'8 d. Ebenso Rie. 

77. Ettm. ealda. 

79. Hs. bl»«. Th. dndert in bl«d, 
so Ettm. und Gr. Rie. erg. / awa to 
ealdre and him eadsylle/ engla dryhten, 
ecan lifes blaed. 

82. Hs. naron. So Th. (aber = 
arc not). Ettm, ne sindon; Gr. und 
Rie. nearon. 

83. Th. sylce, durch druckfehlerf 
So Ettm. Hs. hat swylce. — Hs. lu. 



19 
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85. 



Yonne hi m»8t mid him mmrpBi jefremedon 

and on dryhtlicestum dome lifdon: 

jedroren is )?eos daja$ eal, dreamas sind ^o^itene; 

wuniaiS )>a wacran and pM woruld healda]?, 

braca^S J^arh bis^o. Blaed is ^ehnaejed, 

eor]>an indryhio ealdaS and seara^ 
90. swa nu monna ^ehwylc jeond middanjeard: 

yldo him on fareiS, onsyn blacaS, 

jomelfeax jnornaS, wat his iuwine, 

8&}?elin;a bearo eorj^an forjiefene. 

Ne msej him J^onne se fisBschoma, J^onne him ]f(Bt feor; losaS, 
95. ne swete forswel^an ne sar jefelan 

ne bond onhreran ne mid hyje )7encan. 

peah pe ^rasf wille jolde strejan 

broj'or his jeborenum, byej^an be deadam 

maj^mum mislicum, pcet htf ne mid wille, 
100. ne msej f^aere sawle, ]>e hip synna ful, 

jold to ;eoce for ^odes ejsan, 

ponne he hit aer hydeiS, )>enden he her leofaiS. 

Micel hip se meotudes ejsa, for t^on hi see molde oncyrreS, 

se jestaj^elade sti]>e jrnndas, 

eor]?an sceatas and uprodor. 

Dol bi}> se pe him his dryhten ne ondraede}^: cymeiS him se 

dea$ nnl^injed. 

Eadi; hv& se pe eaj^mod leofaS: cymeiS him seo ar of 

heofonnm, 



(83*) 



105 



89. Etim, indryhto, eald. 
92. Hie. ohne bent, gomelfax. — Hs. 
lu wine. Th, da/Ur iuwinas? 

97. Eltm. ac )>eah fur )>eah. 

98. EUm. gebro'Srum /Sr greborenum. 
— Hs. bycsan be deadum ma^mum 
mislicum ^eet hi ne mid grille. Th, 
he ne fur hi ne (» he will not that 
take with him). Etim, byrg. b. d. m. 
m., vat ic, ]>st he mid nylle. Gr, him 
ne? for hi ne. Rie, bycgan be deadum 
m. m., )>set he ne mid wille » mil 



toten schatzen erkaufen, doss er nicht 
auch sterben mOsse. Diese &nderung 
scheint mir die beste^ obgleich dead m 
dieser antvendung, trotz v, 65 und tratz 
Cri, 1180, mir immer noch rechi wi- 
gervdhnlich scheint 

102. Gr. J>am >e hit/Sr J>onne h. b. 

103. Th. glaubt, dass bi. %3^ den 
schluss eines andren gedichtes enihielte, 
— Th, for)>on. Gr. for >on ■— var dem 
sich. So Rie. 

104. Rie. ohne bem. side /Ur sti>e. 
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meotod him pcet mod jestaJ^elalS, for}H)n he in his meahte 
jelyfe*. 

Stieran mod sceal stronjnm mode and yesi on sta}^elum healdan 
110. and ^ewis weram wisum clene: 

scjle monna jehwylc mid ^^o^®^^ healdan 

wip leofne and wi$ la}^ne . . . 

bealo, 

]?eah pe he hine wille fyres fuloe 

oype on baele forbaernedne 
115. his jeworhtne wine. Wjrd bij? swiohre, 

meotud meahti^ra ]fonne senses monnes jehyjd. 

IJton we hycjan, hwsBr tre ham a^en, 

and ]fonne jel^encan, ha we t^ider cumen, 

and we ponne eac tilien, poet we to moten 
120. in ]^ ecan eadi^nesse, 

)?aer is lif ^elon; in lufan dryhtnes, 

hyht in heofonuml pses sy )?am haljan J^onc, 

pcet he usic jeweort^ade, wuldres ealdor, 

ece dry Men, in ealle tidl Amen. 



108. ffs. meotod, nicht meotud me 
Th., Gr. und Hie. haben. Sch. bemerki 
nichis daraber. 

109. ir*. mod. VglSch. Th, dndert 
mon. JEbenso Gr, und Hie. — Bie, 
healdan. Gewis. 

110. Hie, wenim, wifum cl»ne sc, 
Gr. 2 beziehi gewis und clene au/*mod 
(v. Ill /t2r mid), slreichi daher das 
zeichen nach tlsne. 

111. Gr, mod fUr mid. So Hie, 

112. Th. la]>ne . . . bealo. Gr, ebenso, 
Mie. la«ne .../... bealo. Gr. 2; 



vieUeicM bulan leahtor- bealo. In der 
hs, keine lOcke. 

113. )>e fehlt bet Gr. und JRie. Eie. 
fulne . . / ot^e. Th. nimmt eine Hieke 
ton etner halbzeile an vor o)»>e on bele. 

115. ffs. swire. So Th. Gr. und 
Hie. dafUr swi'Sre. 

117. ffs, se ham. Th. Sndert in we. 
So Gr, und Hie. Hie. h&H von hier 
an den schluss fUr sp&ier^ vom schrei^ 
ber, hmzugefSigt, 

118. n in se)>encan sehr verblassi. 



19* 
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R n i n e. 



I. 

Text nach der handschrifti) 

(123^) Wraetlic is pBds^) weal stan wyrde jebrsecon burj stede^*) 
(124*) burston brosnaiS enta ;eweorc hrofas sind jehrorene 

hreorje torras brim (brun?) ^eat torras berofen^) brim on li 
me scearde scur beor^e scorene jedrorene »ldo un 
5. der eotone eor% jrap bafa% waldend wyrbtan forweo 
rone jeleorene beard jripe brasan o}?'^) bund cnea^) wer 
)>eoda jewitan oft J^sbs') waj jebad rrejbar 1 readfab 
rice aefter o}?rum^) ofstonden under stormum steap^) 



Con, *=« Conybeare^s lUusirations, — Eiim. =» Ettm. Scopas, — Gr, « Grein's 
Bibl — tfr. 2 « Grein in Pfeiffef's Gtrmania X. — Leo «= Leo's Pro- 
gramm, — Sch, == Schippefs Collation, — Th, =* Thorpes Codex Exo- 
niensis. 



1. Silben, die in der hs. getrennt 
sind, aber zusammengehOren ^ wurden 
hier verbunden, zusammengesetzie wCr- 
ier ttehen dagegen in die einzclnen 
bestandieile getrennt da, Auch blieben 
silben getrennt, nenn man Uber der en 
verbindung im zwei/el sein kann, 

2. ]>ses stand in der hs. Dock ist 
die rundung des a abgesprungen, Th, 
hat daher >es. Sch. bemerkt nichts 
darHber, 

3. de abgerieben, doch noch iesbar. 

4. So die hs, Th gibt die steiie 
genau mieder, Gr, f&hrt die iesung 



der hs. richtig an, setzt aber ? da- 
hinter. Warum ? 

5. So die hs, 

6. Hs, cnea. Gr, bessert in cneo, 
gibt aber die lesart der hs. richtig an. 
Aenderungen, welche Th, vnd Gr, vor- 
nehmen mit richtiger angabe der hand- 
schriftlichen lesart, finden sich in den 
bemerkungen turn hergestellten texte 
aufgefuhrt, 

7. Gr, ohne bem, ]>es. 

8. Die rundung des p in steap ab- 
gerissen. Bis zum rand des gewdhn- 
lich beschriebnen raumes sind es 4 cm. 
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jeap ^edreas wenaiSi) ^iet se^) . . . num je 

10. heapen fel on^) . . . ^rimme 
^ejninden^) . . . scan heo 
. . J or)?onc5) «r sceaft 
. . . lam^) rindum?) bea; mod mo 
. . . ue^) swiftne jebrsBjd hwset red In hrio^as 

15. Ayje rof^) jebond weall walan wirnm wundrnm to ^ae 
dre beorht wsron buij reeced burn sole moni^e he 
ah horn jestreon here swe; micel meodo heail moni; 
. H • dreama full o^ px% }?st onwende wyrd seo 8wi)?eiO) 
cmnjon walo wide cwoman wol dajas swylt eall for 

20. nom sec; rof wera wurdon hjra wi; steal westen sta 
l^olas brosnade bnr; stealU^) betend crunjon her^as 
to hmsan for yon }?as hofa dreorjia^i^) j j^^es teafor 
jeapa^') tijelum sceade^ hrost beajes rof hryre 
(124^) wonj jecronj jebrocen to beorjum J^aer lu beorn monij 

25. jlsed mod 1 jold beorht ^leoma jefrsetwe^ wlonc J win 
jal wij hyrstu scan seah on sinc^O on sjlfor on searo ;im 
mas on ead on seht on eorcan stan on J^as beorhtan bur; 
bradan rices stan hofu stodan stream hate wearp 
widan wylme weal eall befen; beorhtan bosme }?8er 

30. )?a ba};a wsron^^) hat on hrej^re p wses hfSelic leton )?onhii) 



1. In wena^ buchsiabe nach yi 
durchrissetiy so dass zweifelhaft^ ob 
er e oder o war, Mir scheirU er e 
gewesen zu sein. Th. wona^. 

2. Th. las s, das gam deuiUch ist, 
nicht Sch. sah es zuersU Nach s 
steht der obere ieil eines e. Dahinter 
lUcke von 5 cm. 

3. Einier felon der hs. Htcke von 
9,50 cm. 

4. Th. segrunde . . . Von n ist 
noch die obere h&lfle sichtbar, wie 
schon Sch. erkannie. Dahinter Hlcke 
von 9,70 cm. Dicht vor scan resle 
eines buchslaben^ nfol r? 

5. Vor orJ»onc steht der untere teii 
eines s< ^^ schon Sch. berichtet. % 
eingerechnet ist tine lOcke von 11 cm. 
bis rand. 



6. Vor lam iUcke bis rand von 
8,25 cm.; wie schon Sch. bemerkt, sind 
dicht vor lam Uberbleibsel eines %. 

7. Nach rindum fehler im perga- 
mente. 

8. LOcke von 4,50 cm. bis rand. Die 
besch&digte stelle geht bis dicht vor ne. 

9. An h fehlt die obere schleife. 

10. )> in swi]>e hat eine der rune 
w dhnliche gestalt. 

\\. So die hs. 

12. So die hs. Gr. und Leo ohne 
bem. dreorga'5. 

13. Th. seapu. 4^0 Gr. Hs. seapa, 
wie schon Sch. bemerkte. 

14. airon m w»ron ist durch die 
schadhafle stelle der hs. so sehr an- 
gegri/fen, dass der untere teil der vier 
buchstabcn verschnmnden ist und nicht 
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^eotanO - • • ofer harne^) stan hate strea 

mas an") . . . j?^) Y«it hrin; 

mere hate^) . . . ]?8Br ^Bk^) ba 

)?u waeron |?onne is^ . . . 

re f is eynelic j^in; huse^) . . . 



IL 
Beiichtigter text 

(123^) Wrsetlic is ]?8bs wealstan: wyrde jebraBCon, 

barjstede (124*) burston, brosna^ enta jeweorc. 
Hrofas sind jehrorene, hreor^e terras, 
hrun^eat-torras berofen, hrim on lime, 



mehr hestimmt werden Icann, ob ^eron 
Oder wseran dastand, 

1. So die hs., Th. und Gr. Sch. 
dagegen druckt, woi durch druckfehler, 
geoton. Dahinter lUcke von 5,5 cm, 

2. Weder Th, noch Sch. iasen ofer 
harae, doch stehi es deutlich in der 
hs. Us nmrden diese worte allerdings 
durch ein stack pergameni, welches in 
phtmpesier weise darHber geklebt ist, 
verdeckt. 

3. Th, beginnt die lUcke gleich nach 
streamas. Sch, las dahinter in, Ich 
lese un. Dahinter lUcke von 9,75 cm. 

4. Th, liest nach der lUcke nur >»t. 
Sch, op t»at. J» vor t»8et ist gam deut- 
lich, nur verklebt. 

5. e in hate, das Th, und Sch, nicht 
lesen, deutlich, doch verklebt Dahinter 
hlcke von 10 cm. 

6. Th, las nur baj>u, Sch, H baj>u. 
Doch steht noch deutlich, wenn auch 
verklebt, )>Kr >a ba)>u da, 

7. is noch zu lesen, Th, und Sch, 
bemerkten es nicht, Dahinter bis rand 
Htcke van 10,5 cm. 

8. huse, das bei Th. und Sch, fehlt, 
verklebt, doch lesbar, Dahinter lUcke 
von 8,25 cm, bis rand. 



1. Conyb, «is, Th. )>es. So EUm,, 
Gr, und Leo. — Th, wealstan, wyrde 
Sebrscon (» the fates have broken it). 
Conyb, wealstan wyrde s^brscon (= 
aedificium fato disruptam). Ettm. stan! 
Vyrde gebrecum {oder Vyrde gebrooen) 
burhstedas. Gr. vealstan: vyiiSige (« 
plateae) breecon. Gr, 2 vyrde gebrscon 
(■B* fata confregerunt (eum). Leo veal ; 
stan vyrde gebr«con. 

2. Th, und EUm, burston. BrosnalS 
c. Sm hr. Conyb, brosnad durch druck- 
f elder, Ettm. brosnja*. — Leo druckt 
Enta, und HbersetU mit: Enzen — riesen. 

3. Th, hrofas sind sehrorene, hreorse 
torras. Conyb, hr. s. sehr., hreos setor- 
ras (a turres ruituri). Ettm. und Leo 
wie Th, Gr. hr. s. g^eh., hreo«ge tor- 
ras; Gr, 2 hreorge (a ruinosi). 

4. Th, hrimse(?) geat- torras be- 
rofne(7), hrim on lime. Di^ letUe 
halbzeile scheint Th, lOckenhafl zu 
sein. Conyb, hrim-seat-berofen (» ana- 
plis portis privati, also rumseat); hrim 
on lime (■■ fuligo est super calcem). 
Ettm, hrymgeat behrofen, hrim on lime, 
80. (oder hrymgeatu behrofenu). Gr. 
hrimge edoras behrofene, hrym on lim«. 
Gr. 2 hrungeat- (= balkentor, gaiter 
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10. 



scearde scurbeorje scorene, jedrorene, 
sBldo under-eotone. EorSjrap hafaS 
waldend-wyrhtan forweorone, ^eleoTene, 
heard ^ripe hrusan: op hund cnea 
wer]>eoda ^ewitan. Oft )?»s wa; jebad 
rejhar and readfah rice ffifter oj^rum, 
ofBtonden under stonnciin: steai> jeap ^edreas, 
wonaS pet se . . . . nam ^^^^oapen 
fel on 



iar) torras oder nur hrung^eat (sing,) 
berofen, brim on lime. £eo rim («= 
rand, ringmauer) ^eat- torras -berofen, 
rim on-lime (-» ohne mdriel). 

5. Th. scearde scurbeorsa8(?) , sco- 
rene, sedrorene, aeldo under eotone; e. 
Conyh, me hs., nur Eotene. (=> sub 
Jutis). Ettm. s<earde scurbeorga, sco- 
rene, gedrorene; ae. u. Eotonum eorUgr. 
hafa«, V. Gr, wie hs., aber «ldo under- 
etene. E. Leo wie Gr, 

6/f. n. eortJgrap (sr«f?) h. wal- 
dend-wyrhtan; forw., gel., beard-gripe 
bruson, o*. Conyb, eorS gr. b. w. 
wyrbtan forw, gel., b. sripe br.; o«. 
Ettm* valdend-vyrbtan forv., gel. beard- 
gripe br.; o«, Gr, EoiiSgr. h. v. vyrb- 
lan forveorene gel., b. gr. bnisan: 0*8. 
Gr, 2 valdend-vyrbtan. Leo, eorSgr. 
bat V. vyrbtan, forv., gel., beardgripe, 
bnisan (« staub); oiS, 

8. Th. cnea. Ebenso Conyb, Ettm, 
cnea, cneova? Gr, cneo, Gr, 2 cnea 
(«• gen. plur, von cneo). Leo nne. Th, 

9. Th, sewiton /Sr sewitan. Conyb,, 
Gr, und Leo gewilan. — Con. "Sses wss 
ohne bem, ; Ettm., Gr, und Leo ]>es. 

10. Th. Rsshar and Readfab, rice 
after o'Srum, ofst. (« Haegb. and Rcadf., 
chieftain after otber, rising). Conyb. 
hatte es offenbar dhniieh aufgefoitt, 
er gibt aber keine ubersetxung. Ettm, 
Rttghar (« Regnhere) and Rsedfab, r. 
e. o., ofst. Gr, rsegbar and readfah 



rice «. o. ofst. Leo regbar (= glaucas, 
fuscus uti capreolus) and readfab (■■ 
rubicundis coloribus splendens), r. ae« 
o'Srum; ofst. 

ll/I Th. ofst. u. stormum. St. s* 
Sedreas; w. j. Conyb. ohne mterpunk- 
tion und ohne fibers, o. u. st. . . . st. s^ap 
Sedrea .. Etim, o. u. st. steap %, se- 
dreas. Yona'S %ieXJ Gr, o. u. stormam: 
St. g. gedreas, von. $iet. Leo. o. u. 
stormum. St., g. gedreas. Yona'S g. 

12. Th. wonat$ siet . . . num se- 
beapen fel on . . . srhnn^e s^S^'unde 

. . . scan beo or)»onc »r sceaft 

lam rindum beas mod mo . . . 

ne swiftne s^brssd. Conyb, begimni 
semen text erst wieder mit v, 22. Ettm. 
rvie Th,, doch gebeaven fiir gebeapen. 
Gr. wie Ettm., doch fcol /Sr fel? Leo 
erg&nzt: 
Yona'S git, ve^erum ond voicnnm ge- 

heaven. 
Fel on foidan unfeor gebycniad 
Grimme gegrunde stangreota. 
Scan beo scyne, burh niderscofen, 
Or)»onc-«ersceaft, penden heo on eor^n 

stocf* (I. stod). 
Erof hringfah mmd^dam, hrindum 

beah. 
Mod monigfeald veorces gemynede; 
Snottor sveng crtsfltgne, swiftne ge- 

br«gd, 
Hvaetrffid in bringas; bygerof if. S, m. 
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jrimme ^B^mnien 

15. . r . scan heo 

g orJ^OQC ser-sceaft 

g . lam rindum bea; 

mod mo 

ne swiftne jebraejd 

20. hwsetred in hrinjas, hy^erof jebond 
weallwalan wirum wundrum tojsedre. 
Beorht waeron burjrsBced, burnsele monije, 
heah hornjestreon, hereswej micel, 
meodoheall monij, mandreama full, 

25. op l^set )78Bt onwende wyrd seo 8wi]>e. 
Crunjon walo wide, cwoman woldajas: 
swylt eall fornom secjrof wera; 
wurdon hyra wijsteal westen 8ta]>olas, 
brosnade burjsteall. Betend crunjon 

30. herjas to hrasan. Fotpon t^as hofa dreorjiaS 
and )?8BS teafor jeapu, tijelum sceadeS 
hrost beajes hrof; hryre (124^) won; jecronj, 
;ebrocen to beorjum, yter iu beorn moni; 



17. Gr, 2 lamrindum. 

20. £Um, Hvsetred eigennamen? 

21. Th, weall-wealas fUr walan. — 
Leo veremfacht hier rvie v, 24, 27, 29 
tL s. die ausiautende gemination, also 
veal-valan. 

22. Leo ohne bem. burgreced. — Th, 
beorasele ? far burnsele ; Etim. burhsele ? 

23. Eltm. heah, horns., b. m. 

24. Conyb, ohne hem, ful. 

25. Conyb. ohne bem, ot«5e «8et far 
o. )>. ]>. Eltm, 0*5 )>£t o. 

26. Th, wale (waele) fSr walo. Leo 
-walu. — Th, swi)>e: cr. v. vide (■= 
perish'd in wide slaughter; Conyb, 
strage lata). Cwoman. 

27. Conyb, ohne bem. eal fdr eall. 
Ettm, ohne bem. ealie. — Th, sees- 
rof-weras; Ettm, secgrofe veras; Leo 
secgrof-vera. 

28. Gr, 2 westenstaVolas. 

29. Conyb, beorssteal. Betende ohne 



bemerkung. Alley ausser Ettm,, vor 
betend grosse interpunktton, 

30. Conyb, ohne bem, hofa. — Gr. 
dreorga-5 ohne bem, Ebenso Leo, 

31. Th. and J^ses t. s^^pu tis. scea- 
de'8 hrost, b, rof. Hryre (= and its 
purple arch with its tiles shades the 
roost, proud of its diadem). Conyb, 
and "Kses teaf. s^^pu* tig. sceadeiS, hrost 
beasas-rof hryre (■■ et hac purpurea, 
reg-alis domus, prona, tegulis divulsis, 
cubiculum annuliferi herois ruina). Ettm, 
me Th,t nur >a8 fur ]>ss. Gr, and 
)>as t. geapu ; t scearde'S (7) hrost bea> 
ges rof; hr. Gr, 2 sceadet^ und hrost- 
beages hrof. Leo and )>as teafor-geapa 
(= rote lUcken); tig. scea«e« hrost, 
beages- hrof (= die ziegeln zerbrieht 
der einsturz, das dach des ringes, d, K 
des turmes), 

33. Th, beorsum. par. — Cony^ 
beorgum. Dser hi b. 
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jlsedmod and joldbeorht, jleoma jefrsetwei, 
35. wlonc and win^al wi^hyrstum scan, 

seah on sine, on sylfor, on searojimmas, 
on ead, on aeht, on eorcanstan, 
on )7a8 beorhtan bur; bradan rices. 
Stanhofu stodan; stream hate wearp 
40. widan wylme: weal eall befen; 

beorhtan bosme, pmi )?a ba]>a wcBron 

hat on hre}^re; pcet waes hy^elic: 

leton ]>onn6 jeotan .... ofer harne stan 

hate streamas nn p 

45. ptei hrinjmere hate 

. . . J>8Br J?a baj^a wseron 

)?onne is re; 

pcet is cynelic J^injhuse 



34. Th, sefratwed fur gefraBtwe*. 
So die atug, — Ettm, grleame. Gr* 
gleoman? zu grlima. Leo gleoman (— 
kUnsiler). 

38. Conyb, on "Sas b. b. br. rices 
stan hofu stodan; stream. (-= in hac 
splendida civitate lati regni lapidei for- 
nices stabant). Leo ubersetzi on )>. b. 
burh br. rices mit: auf diese der glan- 
zenden burg {siadf) rveit m&chHge kerr- 
scher. 

40. Th. ealne? f&r eall. Ebento 
EUm. 

41. Th, bosme. ^ser. So Conyb, 
Mim, bosme: ]>. 

42. Th. Ubers. that was desolating. 



Gr. hySelic « commodus. £eo: das 
war me ein (sichemder) hafen. 

43. Conyb, ohne bem. seoton fitr 
Scotan. Damit schiiesst Conyb, semen 
abdruck, Leo erg,: 
Leton >onne geotan on geglengedan 
stan 
Hate streamas o^ vcetersteal^ 
)>«t hringfmere hat, hof gefyllode, 
Beorhtan gebyilu peer pa ba]>u varon 
)>onne on eerdagum dreagon cefter du- 
ge^um burhvare. 
l»at is cynelic )>ing — 
Meine neuen lesungen bemeisen, wie 
wenig haltbar diese erg&nzungen sind. 
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Elage der fraiL 



(115*) 10 pis jiedd wrece bi me ful ^eomorre, 
minre syljfre sii$; ic ]>»t socman mse;/ 
hwffit ic 7rm]>a ^ebad, 8i)7]>an ic up weox, 
niwes o]fpe ealdes, no ma poune nu: 
5. a ic wite wonn minra wrsBcsijTal 

MreBi min hlaford jewat heonan of leodum 
ofer y]7a ^elac: haefde ic uhtceare, 
hwffir min leodfruma londes wsere. 
f)a ic me feran ^ewat, foljaiS secan 
10. wineleas wraecca for minre wea]>earfe: 



Can. — Conybeare^s liiustrations. — Ei(m, « EiimHiier's Scopas. — Gr. «=• 
Grein*8 Bibliothek. — ^r. 2 «= Grein in Pfeiffer*s Germania X^ — Sch. «■ 
Schipper's Collation, — Th. ■= Thorpe's Codex Mxom'ensis, 



1. Con. sled, ebenso v. 5 won fur 
wonn. i<tt<:A jK/ot. sied. — Th., der 
wie Con. das gedicht auf einen mann 
beziehi, will in minne sylfes dndem, 
JStim. erkenni zuerst, dass es die klage 
einer frau ist, 

3. Gr. >«l ic fur hwet ic? — - Con. 
ohne bem. upaweox, Ettm. up avox; 
Th, up*weox. So Gr. 

4. Con. liesi N5 ma "Son nu und 
dndert in Nan man "Sonc nam. Auf 
no, ma, nu stehen aber aeeente, Uber 
«on slrich = ISonne. 



5. Con. wriec si^a srest; / min. 

7. ffs. Ic. — Con. wht ceare. 

8. Etim, ohne bem. hvar. 

9. Es. Ic. 

10. ^on. wineleas wrecca for; minre 
wea t$earfe on^unnon, / t$9t. Th. secan, 
winel. wrsecca, f. m. wea[». ong. ">. 
JF«»i. vin. vrecca, f. ro. veaj>earfe: ong. 
>xt Gr. wie Ettm, , (/o^A vraecca for. 
Hs, wrecca, also «= wracca. 
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onpiiinon ^iEt ]7ffis monnes ma^as hyc^an 
)»urh djrne ^ef^oht, yoet hj todslden unc, 
)»»t wit ^ewidost in wornidrice 
lifdon laiSlicost and mec lonjade. 

15. Het mec hiaford min her heard niman: 
ahte ic leofra lyt on j^issum londstede, 
holdra freonda. For)7on is min hj^e ^eomor, 
Vbl ic me fill ^emecne monnan funde, 
heardsseli^ne, hy^ejeomome, 

20. mod mi]?endne, mor}K)r hycjendne, 
bli)7e 2ol>®i^o. Ful oft wit beotedan, 
pcet nnc ne jedalde nemne deaiS ana 
owiht elles: eft is ]>8et onhworfen, 
is nu swa hit no wsere 

25. freondscipe uncer! Sceal ic feor ^e neah 
mines fela leofan feehiSa dreo^anl 
Heht mec mon wunian on wnda bearwe 
nnder actreo in ^sm eorSscrsfe: 



11. Hs. Onsunnon. 

12. Con, tyrne fUr dyrne. 

13. Hs, In. 

15. Can. okne hem. And mec Ion- 
sade hat m. hi. m. her heard niman 
(= this weary state my lord h. ordai- 
ned me here in hardship to endure). 
Th, Het mec hi. min, Herheard, n. 
(sa promls'd my lord, Herheard, me 
to take). EUm, ebenso. Gr. Het mec 
hi. min her eard niman. Gr. 2 herh- 
eard. 

16. EUm. okne bem, Hsum, ebenso 
V. 41. 

17. Utim. geomor. — fset ic {/ttr 
H ic). 

18. Con. s^m«c / ne. 

20. Con, lUii mod unVendne (« non 
vigens). Th» mi]»endne. — Hs, hyc- 
gende. So Con, Th. andert in hyc- 
Sendne, ebenso Mlm, und Gr. 

21. Con. BlilSe s^bsro, f. o. wit 



beotedon. Th. hycsendne, bli>e sebero. 
Ful oft w. beotedan. £t(m. hycjendne, 
bl. gebsero! Ful o. v. beotodon. Oder 
BilUe gebffirum ful oft. Wit. 

22. Con. ana owiht elles. / Eft is. 

23. Con. drueki on hworfan {Uber- 
setzi aber is reversed). 

24. £Um. fugt naeh vsre ein nVS 
todselde. — Gr. sva sva? 

£5. Hs. seal ic. Con. Kesi seal 
(«- ssl, time or occasion) is f. seneah. 
Th. andert in sceal ic. So die andren 
ausg. — Gr. 2 ge neah f&r geneah 
der autgaben. 

26. Con. fshlSa /lir fshlSu. Ebenso 
Etim. 

27. Con. ohne bem. hier wie v. 42 
man /Sr mon. Ebenso Etim, hier und 
V. 42. — Con. wuda bearwa ohne bem. 
Th. dndert wudu bearwe. So Eltm. 
Gr. me hs. wuda bearwe. 
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eald is ]?e8 eorSsele, eal ic eom oflonjad; 
30. (115^) sindon dena dimme, duna nphea, 

bitre barjtnnas, breram beweaznei 

wic wjnna leas. Fal oft mec her wra)7e bejeat 

fromsi]? frean. Frynd sind on eor|»ii 

leofe lifjende, le^er weardiai$, 
35. ponne ic on uhtan ana ^on^B 

under actreo jeond )7as eor^scrafat 

)7»r ic sittan mot sumorlan^ne daej, 

JTser ic wepan me; mine wr8Bcsi]?as, 

earfo]7a fela, for]7on ic »fre ne mse; 
40. {'sere modceare minre ^erestan 

ne ealles ]>8es lon2a)>es, ]?e mec on J^issum life be^eat. 

A scyle ^eon; mon wesan jooQ^o^iDod} 

heard heortan 2e]>oht, swylce habban sceal 

bli]7e jebsero, eac )7on breostceare, 
45. sinsor^na ^edreaj: sj set him sylfum ^elon; 

eal his worulde wyn, sj ful wide fah 

feorres folclondes, ptei min freond siteiS 

under stanhli]?e storme behrimed, 



29. Con, cald fUr eald. Ebenso 
Ettm. — Con, "Kis fur I»e8. — Hs, Ic. 

30. Con, duna up bean; Gr, ohne 
hem. dune. 

31. Con. burgtanes. 

32. Con, wra1$e / Be^eat from siV fr. 

33. Con, frynd s. o. eorSan; leof 
Ufsende leger weardiatf (b my friends 
are in the earth; those beloved in life 
the sepulchre g'uardeth). Tk, wie Con,, 
dock leofe. Er Hberseizt: My Triends 
are in the earth; the once dear living: 
ones the grave inhabit. JEiim, eoii$an, 
I. lifigrende I. weardia1$. Gr. Fr. s. o. 
e. 1. lifg., 1. v. 

35. Con. t$on. — Th, heghmi einen 
satz mit >onne. — Etim, ane fvr ana. 
— Con, s^nse fUr sonje. 

36. Hs, eorlSscrafu. Con. eorSscrafa. 
Eitm. scrafu, )>«r. Ebenso Gr. 

37. Hs, sittam. Die ausg. dndem 



in siltan. — Con, ohne hem, summor 
lansne. 

38. Gr. daegr: >air. 

40. Con, serestanne / Ealles tSes 
lonsa t$8es mec on. 

41. Ettm. longaVes, ]»aes m« 

42. Con. Ascyle. 

V, 42—50 betrachiet Gr. aU einen 
fluch Uber den verldumder, 

43. Con, seomor mod, heard heartan 
Se-Soht, swylc; Th. seomor-modT beard- 
heortan se|»oht! swylce (swylc?); Eiim, 
wie Con,f doch heortan. Gr, wie E((m.^ 
dock swylce. 

45. Th. sinsor^a /8r sinsor^na. — 
Ettm. sinsorgna gedreag? Si. 

46. Ettm. vyn? Si H vin, labor, 
molestia). 

47. Th. und Eiim. folclondesT pxr. 
Gr, l»«s (= dafUr doss). 

48. Con, Stan hli'Su. 
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wine weri^mod, wsetre beflowen 
50. on dreorselel Dreo^eiS se min wine 
micle modceare: he ^emon to oft 
wynlicran wic. Wa biiS )7am j^e sceal 
of lan^oj^e leofes abidani 



49. Con, behrimed (w. w. m.) w. 
Th. behrimed — w. w. m, — waetre 
befl.; on. 

50. JA. dreor-sele, dreoset^. Ehenso 



Ettm. Con, sele; dreose'S. Gr. sele! 
Dreoge^. 

53. Con. «am / De sceal of 1. — Th. 
sceal (of 1.) I. — Gr.2 on langfo'Se? 
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Botschaffc des gemaMs an seine fran. 



Text naoh der handsohrift. 

(123») Nu ic on sundran )7e secjan willed) . . . treo cyw^) 
ic tudre aweox in mec srW) .... sceal^) ellor 

londes settan^) sealte<^) strea 

886 fuF) oft ic on bates 

5 jesohte®) j^sbf mec mon dryhten min 



JSttm. = EitmHiler^s Scopas, — Gr. = Grein's Bihliothek, ^ Gr. 2 ^ Grem 
in Germania X. — Sch, « Schipper*t Coiiaiion. — Th, « Thorpe's Codex 
Exoniensis, 



1. Nach wille isi eine iucke von 
3,5 cm. 

2. Th. und Sch. haben cynn ohne 
bem. Die hs. hat cyn, dahinter einen 
fleckenj so dass man nur das haibe n 
sieht 

3. in mec aeld fehlt bei Th. und Gr., 
sieht bei Sch. in und d in seld unlen- 
her stark besch&digt, Hinter «ld, seld 
eingeschiossen, ftlcke von 4,75 cm. 

4. So die hs., vgl. Sch. Th. hat 
eal, Gr. ohne bem. ealL 

5. Th. set ... . Sch. las setta(n). 
n zur hdlfte unten zerstdrt. Lie lesung 
der hs. zeigt, dass Gr.'s ergdnzung 
sette falsch. ist. Hinter setta . lOcke 
von 8 cm. 

6. For sealte steht die untere hdlfte 



eines a, u (oder nl). Damit wird Gr*$ 
vermutung (ofer) zurUckgewiesen. 

7. Th. erg. nitr strea zu 8trea(ina8), 
bemerkt aber nicht, dass eine grosse 
lUcke zmschen strea und ful. Aueh 
Sch. abergeht auffallender neise mit 
stillschweigen diese lUcke obgleich 
sie eine der grdssten (11 cm. — ful). 
JSs muss also auch gewiss mehr doge- 
standen haben, als nur das von Th. 
und Gr. erg&nzte mas. For ful lese 
ich sse. Das erste s ist unsieher, se 
aber deutlich, nur durch Hberklebung 
verdeckt. — se wurde bei der messung 
der lUcke mitgemessen. 

8. Th. nur sohte. Sch. sesohte. je 
steht unzneifelhaft in der hs. Forher 
ist eine lUcke von 9,75 cm., gewiss 
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/br heah^) hofa eom nu her cnmen on ceol pele 

3 nu cnnnan scealt ha )7U ymb mod lufan mines frean on 
hy^e hjcje ic ^ehatan dear ]?»t )7a ]78er tir fsste treo 

^ we findest. 

10. Hwiet l^ec ]7on biddan het se )7isne beam ajrof ]?set pxk 
sine hroden sjlf ^emunde on ^ewit locan word beotnn 
ja ^e pt on SBrda^nm oft ^esprfficon )7enden pt mos 
ton on meodu burjnm^) eard weardijan an lond bajan 
freondscype fremman hine tsBh^o adraf of si^ej^eo 

15. de heht nu sylfa ^ lastnm lieram l^set {^u la^n drefde 
(123^) 8i)7]?an )ni jehyrde on hli)?6s oran ^alan jeomorne ^eac on 
bearwe ne liet ]ni pec 8i^]?an sif^es ^etwaefan lade ^elettan 

lif^endne monn: i 
ONpn^) mere secan msewes e]^l onsite s» nacan {'set 

20. )m 8ui$ heonan^) ofer mere lade monnan findest pmr se 
t^eoden^) is )7in on wenum ne mae; him 6) worulde 

wiUa^) ma 
ra on jemyndu J^aes )7e he me sse^de J^on^) inc jeunne al 
waldend ^od^) . . . (ct^O) somne 8i)>]>an motan secjum 3 
2esi]?um 8^^) sejlede^^) ^eajas^^) he j^noh ha 



mehr ah das von Gr, ergdnzie bosme 
enihaliend. 

1. Sch, ergdnzie zuerst vor heah 
ein ofer aui vorhandnen buchsiaben- 
resten. Die hs, hat fer, f Ut zum teil 
zersidrt. Davor Ut, fer eingerechnet, 
eine lucke von 5 cm. 

2. So die hs., vgl Th. Gr. drucki 
ohne bem. meodoburgum. 

3. So die hs,, vgl Sch. Th. druchte 
onsin. 

4. Hier hat Gr,^ wol nur durch 
druekfehler, heonon. 

5. Vor l»eoden ist ein loch im per- 
£famente, das auch vor ra, dem beginne 
von z. 22 und waldend z. 23 herunier- 
gehi, doch hat kein buchstabe darunter 
gelitten. 

6. Schon Sch. bemcrkt, dass nach 
him zwei buchstaben radiert sind. 



7. Nach willa ist in der hs. keine 
l&cke. Gr, fStgt grelimpan ein. 

8. |>oti etnas abgeschabt, doch er- 
kenntlich. 

9. d m sod nur noch teilweise 
sichibar. 

10. Bis 8et {dies eingeschlossen), 
lUcke von 3 cm. Von se in set fehlt 
der obere teil. 

11. Von s, welches Sch. zuerst sah, 
stehi nur noch der grundstrich. Da- 
hinter lucke von 5,75 cm., s— de einge- 
schlossen. 

12. Th. und Sch. setlede. Mir scheint 
nach se der obere teil eines 5 zu 
stehen. 

13. be in bea^as unten abgerissen. 
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25. fa«i) f8Bdaii2) 50/3) d^) el J?eode e 

pel healde fajre folda^) 

ra h8ele]?a )7eah j^e her^) min wine'^ 

Djde jebffided nacan at ajron; D on yj^a ^eonj^) . . . 
sceolde faran on flot we; forS sij^es ^eorn menjan me 

30. re streamas nu se mon hafaiS wean ofer wunnen nis him 
wilna ^ad ne meara ne maiSma ne meododreama senses 
ofer eor]>an eorljestreona f^eodnes dohtor pf he l^in 
beneah ofer eald jebeot incer tweja ^ecyre^) ic set 
somne . H . |^ . jeador . Y - P . ^ . H •^^) &)^ benemnan^i) 

]?»t he ]?a 

35. wsere 3 )7a wine treowe be him lifjendum IsBstan wolde 
)7e pt on ser dajum oft ^esprsBconn: i^^) 



1. Jfach hafatf keine lUcke, Gr, 
erg. feoh^estreona. 

2. Hs, fedan -» fedan. 

a. Th. so; Gr. go(ldes); Scb. go. 
ffs, hai noch naeh so, rvenn auch ver^ 
kiebtf den untem teil eines 1. 

4. Seh. liest ed, ich kann nur d 
finden. Jedenfalh ist damit bewiesen, 
dass Gr.^g erg&mung falsch. Von % 
in sol his d raum von 9 cm, 

5. T/u und Sch. foldan. In der 
hs. nur folda sichtbar und zwar ist a 
obenher zerstdrL Von a in folda bis 
zum rande 11,25 cm, raum. 

6. So die hs. Th. und Gr, ebenso. 
Sch., wol dureh druckfehier, hor. 

7. Th. w Sch. yvine. 



Von ne in wine fehit der obere ieil. 
Von w in wine bis zum rande 7,50 opi. 

8. Von ODS m s^ons ist die obere 
hdlfte abgerissen. sons liest Th. Sch, 
bemerkt nichts. Dahinter ist es bis 
zum rande 3,75 cm. 

9. Th. liest secyre, ebenso ich. Sch. 
genyre. 

10. Da sich die rune M (H) ^^ 
die rune D (M) so sehr dhneln, schman- 
ken die herausgeber^ welchen buchstaben 
sie setzen solien, Mir scheint hier eher 
M als D zu stehen. 

11. Auf em in benemnan ist ein 
iintenfleck. 

\2. So die hs., vgl. Sch. Th. s«- 
spra?con. 
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n. 

Beriohtigter text 

(123*) Nn ic onsundran )^e secjan wille 

ymb treo-cyn. Ic tndre aweox 

in mee leld . . . sceal ellor londes 

settan sealte streanku « . . 

5. Ful oft ic on bates jesolite, 

p9dT mec mondryhten mln . . . ofer 

heah hoAi: eom nu her cumen 

on ceolj^ele and nn cnnnan scealt, 

hn )m ymb modlnfiEin mines frean 
10. on hy^e hyc^e. Ic ^ehatan dear, 

pBdi )m pBdT tirfseste treowe findest. 

HwffitI ]>ec t'onne biddan het se )dsne beam a^rof, 

pBdt ]fVL sinchroden sylf jemnnde 

on ^ewitlocan wordbeotnn^a, 
15. pe pt on serdapim oft jesprsecon, 

l^enden pt moston on meodubnr^^m 

eard weardi^an, an lend bu^an, 

freondscype firemman. Hine fffihj^o adraf 

of si^ej^eode: heht nn sylfa pe 
20. lustnm IsBran, ]^t pu laju drefde, 
(123^) sij^l^an ]7u jehyrde on hlij^es oran 

jalan ^eomome ^eac on bearwe. 

Ne l8Bt )»u ]>ec si)7]?an sij^es ^etwsefan, 

lade jelettan li^endne monni 



2. Th, cynn, ic. ■— Gr. ymb treo- 
cynn. — Gr. tydre fiir tudre? (= als 
zaries kind). 

3. Th. eal. Gr. okne hem. eal]. 

4. Th. erg. 8trea(ma8). Fu]. — Gr. 
set(te si'Sfset ofer) sealte strea(roas). 

5. Gr, erg. bates bostne sohte. 

6. Gr. erg, mln onsende, heah. 

8. Gr. sceall fUr scealt. Gr, 2 scealt 
(se. J>u). 

BibUothek d. An^elsichs. Poetie. Bd. I. 



Bis V. 12. druekie Th. unser ge- 
dichf als ernes der rdisei, Daher be- 
ginnt Ettm. seinen abdruek Hberhaupt 
erst mit v, 12. 

16. Gr. ohne bem. meodobursum. 

20. Hs. Isram. Die ausg. dndem 
in Iteran. Gr. 2 listuro IsranT 

24. Ettm, ohne bem. mon. 
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25. ON^in mere secan, maewes epell 

onsite ssenacan, ptei ]?u snS heonan 

ofer merelade monnan findest, 

^Bdr Be t^eoden is )»iii on wenum! 

Ne miBj him an worulde willa 
30. mara on ^emyndum, )?8es j^e he me ssBjde, 

^onne inc ^eanne alwaldend ^od 

. . . (Etsomne si)7]?an motan 

secjum and ^esij^um «... 

n^jlede ^a^as: he ^enoh hafaiS 
35. fffif^an :^olde8 

. . . d elj^eode e]?el healde, 

fiBjre folda 

. . ra hsdLeptLf peoh ^e her min wine ... 

. . njde jebseded nacan at a)?ron3 
40. and on j'pSL z^ang sceolde 

faran, on flotwe; forSsij^es ^eorn 

menpui merestreamas. Na se mon hafei^ 

wean oferwnnnen: nis him wilna ^ad 

ne meara ne maiSma ne meododreama. 



26. ^r. 0, hem. heonon. 

27. Th. ilndest; ]»sr. 

29. Eiim» erg. on vorulde villa 
mara / beon on. Gr, him to vorulde 
villa gelimpan / mara on. Tk. ergimxt 
worulde beon willa mara / on. 

30. Th. ssesde. ^on. 

32. Eltm, erg, god, ]»aet git setsomne. 
JSbenso Gr. 

33. Etim. erg. gesilSum on stelum 
sceavian; Gr. gesi'Sum sine brytnian. 

' 34. JSttm, mil in eorlgestreona, 
seplede beagas. / He. Sndem. Gr. 
nseglede b. JEtlm. nimmt an, doss nach 
hafa1$ einige worte ausfielen. Gr. erg. 
hafa^ feohgestreona. In der hs. ist 
kerne lucke, 

35. Hs. fsdan %qI Ettm. 

fsettan goldes. Ebenso Gr, VgL Beon, 
V. 1093. 2102. 2246 und besonders 
1750. 



36. Ettm. erg. ]»eah >e he on e]J>eode. 
Ebenso Gr, okne l>e. Gr. 2 and on e]>eode 
e'Sel healdeV. 

37. 6r. erg. foldan; him fela beg- 
Ufa's / vlancra hslelSa. Etim. schtm 
vlancra hsletSa. 

38. Ettm. erg. min vinedryhten. 
Ebenso Gr, Nach diesem verse nimnt 
Ettm. lUeke von enter langzeUe an. 

39. Tk. sebaeded: nacan ut a|»rons- 

40. Th. dndert s^ons m song und 
ubersetzt das ganze: and on the bil- 
lows* coarse must, on the flood-way 
journey, glad of departure, the sea- 
streams agitate. Ettm. and on y^a gong 
ana sceolde f. Gr. and on yt^a be^on^ 
ana sceolde f. Gr. 2 on ySa geong 
(= gang). 

41. Gr. flodveg /Sr flotveg? 
43. Ih, oferwunnen, nis. 
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45. sBD^es ofer epr]?an eorl^estreona, 
t^eodnes dohtor, pf he )7in beneah 
ofer eald ^ebeot incer twe^a. 
Gecyre ic aetsomne S. B. ^eador, 
EA. W. and M (D?), a]?e benemnan, 

50. I^set he ^sl wsre and )^a winetreowe 
be him lii^endam Isestan wolde, 
)7e pt on 8Brdapim oft jesprsacon. 



45. Th. sestreona . fieodnes dohtor! 

46. Gr. baton he? /2r g^if he. 

47. Th, abers. ofer mit after. 



52. ir.r. sprseconn. Die atisg, seizen 
sprscon. 
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ZaubersegeiL 



Gegen vensaubertes land. 

(171*) HER YS SEO BOT, HV DV MEAHT |>ine leceras betan, jif 
hi nella]> wel wexaD 0)7)76 pter hwilc un^edefe }>in; on^edon biiS 
on dry oSiSe on lyblace. 

5enim ]>onne on niht, aer hyt dapje, feower tjrf on feower healfa 
5. ]?8Bs landes and ^emearca, hn hy m stodon. Nim ponne ele and 
hunij and beorman and selces feos meolc, ]7e on ^Bsm lande sy, 
and ffilces treowcynnes d®!, )7e on psdm lande By ^ewexen, batan 
heardan beaman and alcre namcuj^re wyrte dsBl botan ^lappan 
anon and do )7onne hali^-waeter %8Br on and drype )7onne )7riwa 
10. on )7one staiSol ]7ara turfa and cwe)7e %onn« %as word: Cresdte 
wexe, e^ muAt^/icamtm and ^emffinijfealda, et reside and ^efyUe, 
terram )7as eorSan. In nomine patria et fUii et epiriius Boncti sint (sUis?) 

Cock. -■ Cockayne^s Leechdoms, — Eiim. = JSUmuller's Seqpas, — tf . = 
GrimnCs Mythologie, — iT. = Kemble, The Saxons in England, — Hie. — 
Eieger^s Lesebueh, — 2%. = Thorpe^s Jnaleeta Angh'Saxomca. 



1. Die ersie zeile dieses spruches 
isi mii grossen buchsiaben gesehrieben, 

2. G. veaxan. Ebenso z, 7 g'eveaxen 
vnd z. 11 veaxe. Ebenso Ettm. 

6. In der hs, wurde sices Hber der 
zeile, aber von gleicher hand, nachge^ 
iragen, — Eilm, >am lande, ebenso 
z. 7 oMie bem, 

8. dan in heardan in der hs, aher 
der zeile nachgetragen, — Ueber hear- 



dan beaman, vgl. G. s. 1187. &tm. 
beamon ohne bem, 

9. ffs. wffit mil strich aber t. 

10. Th, ohne bem, |>is word. 

11. K. ohne bem, waxe. — Hs, ge- 
msenis fealda. So Cock, K. ohne bem, 
gemsnisfealde. Ebenso Th,^ G.^ Ettm, 
und Eie, 

12. Hs, terre. So K, und Cock, 
Th, ohne bem, terram. So G., Ettm. 
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bene (171^) iidi. And foter noeter 8wa oft swa )>ffit o^er. And bere 

8i]?]?an iSa turf to circean and miBSs^reost asiiije feower msssan 

15. ofer l^an tnrfon and wende man ^ prone to iSan woofode and sij^ 

]7an ^ebrin^e man ]^ tnrf J^aer hi ler wsBron ler snnnan setl^an^e. 

And hiebbe him ^leworht of cwicbeame feower Oristes mselo and 

awrite on sleon ende: Mathens oiid Morons, Ltieas and Johannes. 

Leje ^oBt Cristes msBl on )^one pyt neoj^eweardne, cweSe Sonne: 

20. Crux MatheuSy crux Marcus , crux Lucas, crux sanetus Johannes. 

Nim "Sonne )»a tnrf and sete S«r nfon on and cwe]7e Sonne nijon 

sij^on ptLB word: Creseite, and swa oft Pater noster, and wende ]>e 

)K)nne eastweard and onlat nljon siSon eadmodlice and cweS ponne 

l^as word: 

25. Eastweard ic stands, arena ic me bidde, 

bidde ic )»one msBran domine^ bidde Sone miclan drihten, 
(172*) bidde ic Sone hali^an heofonrices weard; 
eorSan ic bidde and npheofon 
and Sa soj^an sancfo Marian 
30. and heofones meaht and heahreced, 



vnd Jtie. — ffs. et sps sci Sit bene 
dictl. ^0 JT. und Cock, Th. ohne hem, 
sancti benedicti. So G.j Ettm, und 
Bie, — Ich nehme an, dass Uber t m 
sit em strich stehen solHe (» sitis oder 
sint tAr mOgetj sie mdgen gesegnet sein), 

14. G. ohne hem, messepreost und 
messan. 

15. G, ohne hem. )>am tnrfon und 
)>am veofode; so dndert J&tm, K, Vam 
weofode. 

17. Bs. s«^orht i5'(9 Cock. K. 
ohne hem, gpeworht So die andren aitsg. 

18. ffs, mathens. Ehenso z. 20. 
Alle ausg, Matthens an heiden stellen, 
nur K, zuerst Mathens. — ffier kUrzi 
die hs, ah mfcs, z. 20 dagegen mfc. 
— Hs, Johes. — Ich Idse hier and, 
nichi eiwa et auf, weil hier ^ sieht, et 
a^«* miV & ahgekOrzt tvird, 

19. i?>. cwe]»e, ^d^^o 10. 21 tm</ 72. 
Dagegen cwej> 23. 39. 48. 65. 79. Die 
ausg, verfuhren hier inconsequent 

20. Hs. scs Johannes. So K, und 



Cock, Die andren ausgahen lassen 
ohne hem, sanetus hinweg, Vgl. dazu 
Cock. Leechd, III s, 10, z, 8. 

21. Hs. sete. So Ettm, und Cock. 
Th. ohne hem. ssete, ehenso Hie. K. 
ohne hem. sette, so G. Dagegen z, 47 
lassen sie sete. Vgl. aher z. h. Mfr. 
Gen. 24, 2 und unser stuck z. 38 
und 47. — Th. J>8er-nfon-on. 

22. Hs, pater nr. 

23. Ettm. und Jtie. ohne hem, eai$- 
modlice /5r eadmodlice. 

25. Hs, hat Ic stande, dagegen ic 
me. Ehenso z. 27 Ic, aher z. 26. 28 und 
31 ic. 2>ax letzte a von arena ffe^/ attf 
rasur, doch ist es von gleicher hand 
gesehriehen, 

26. Hs, mseran diie. So K, und Th. 
Cock, domine, wdhrend sonst hei Cock, 
nicht aufyelM wird. G, ohne hem. 
dafUr dryhten, b. ic J>. micl. dryhten, 
ehenso Ettm. und Hie, 

29. Hs. sea marian. 

30. G, heofenes ohne hem. 
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p€Bt ic mote )ns jealdor mid pfe drihtnes 

toiSum ontjrnan )»arh tramne ^ej^anc, 

awecean ]?as wiestinas ub to womldnytte^ 

jefyllon ^as foldan mid faesto jeleafiuiy 
35. wlitipjan J^as wanc^nrf^ 8wa se witeja cwieS, 

]?aet 80 hsBfde are on eorjnrice, se pe aBlmyssan 

dtelde domlice drihtnes J^ances. 
Wende pe ponne m sunjan^es, astrece pe ponne on andlan; and 
arim )»8Br letanias and cwe% ]fonne: Sanctua, Banetus, sandua op ende. 
40. Sin; ponne BenedicUe a]>enedon earmon and Magnificat and Fater 
natter m, and bebeod hit Oriste and soncte Marian and pme hal- 
^an rode to lofe and to weorj^inja and are ]7am, ]?e ]?«^ land aje, 
and eallon (172^) );am, ]>e him nnderSeodde syni Donii« paieaXL 
sie jedoD, {^onne nime man nncu)? s»d SBt ffilmesmannnm and selle 
45. him twa swylc, swylce man 8Bt him nime, and je^aderie ealle his 
snlhjeteojo to^ffidere; bori;e \H)nne on pBm beame stor and £nol 
and ^ehal^ode sapan and jehaljod sealt. Nim ponne ycd ssed, sete 
on 1^868 sules bodij, cwe% poune: 

Erce, Erce, Erce, eor]>an modor, 



32. ffs, trane. 

34. ffs. sefylle. So K,, Th. und Cock. 
G, Sndert m gefyllaD. So Etim, undRie, 

35. H$. wlitisisan* So K. und Cock. 
G, ohne bem* vlitigian. Menso TIl, 
Etim, und Rie. Ich finde kemen grund 
zur dnderung, — Hs. \vancsturf. So 
Cock, K. wangcturf. Die andren ausg, 
ohne hem, wang^turf. 

36. Das zweite r th eor)>rice steht 
auf rasur, dock in gkicher hand, K. 
hat ohne hem, eorSan fur eor)>rice. 

38. Ill steht hier, tvie z, 41 — >riwa. 
— Hs, astrece l>on. So Th, und Cock, 
K, ohne hem. astrecce (ISe). Ehenso G. 
Etim, und Rie. astrece >e. Vgl dazu 
unser st&ek z, 21. 47. 

39. Hs. Scs. Scs. Scs. 

40. Hs. pat mit sirich fiber t 

41. Th, und Rie, lassen III. neg, 
Hs, xpe. — Hs. sea marian. 

42. Hinter are ist in der hs. eine 
rasur von 3 cm. — Hs. ■} )>a are \>e. 



K, erg. «am to are. So G.,Th., Etim, 
und Rie, Auch Cock, scheint so er^ 
gSnzen zu nfollen. Weit besser seheint 
mir die emfache umsteilung. 

44. G, ohne hem, si fiir sie. — JT. 
Idsst die worte •] selle — nime aus ver- 
sehen hinmeg. 

46. FUr bori^e will Rie. bsme 
setxen. Doch dem widerspricht sapan 
and . . salt borise hier » bohre ein, lege 
m ein bohrioch. Rie. scheint selbst von 
seiner ansicht abgekommen xusein. VgL 
Rie. s, 351 borian. — Hs, )>a beame, ir«/- 
ches Th, aufldst >an beame. Ehenso Rie. 

47. Nach sehal^od, vor sealt rasur 
von einem huchsiahen. — Hs. sete. 
Hier lassen K,, G., Th., Ettm. und 
Rie. diese form stehen, vgl. dagegen 
z.2\. 

48. G. und Ettm, ohne hem. solhes. 

49. In Erce mdchte ich auch einen 
eigennamen einer gottheiterbHcken, AUe 
ausser Ih. tun dies. Vgl G. Myth, s. 
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50. ^ennne ]?e se alwalda, ece drihten^ 

fficera wexendra and wridendra^ 

eacniendra and elniendra, 

sceaffca hories, scire-wffistma 

and pme bradan bere wsBstma 
55. and ^«acB hwitan hwsete wsestma 

and ealra eor]7an wsestma. 

Seimne him ece drihten 

and his halite, ^e on Aeofonum synt, 

]78Bt hys jTp si 2efri)7od wi% ealra feonda ^ehwsene, 
60. and heo si ^eborjen mS ealra bealwa ^ehwylc, 

{^ara lyblaca ^eond land sawen. 
(173*) Nu ic bidde %one waldend, se iSe %as worald ^esceop, 

]fCBi ne sy nan to ]>8e8 cwidol wif ne to pBsa crffifti; man, 



232 und 1186. Dock G. selbsi wurde 
naehir&gKch wieder in seiner ansiehi 
scJwankend, vgL anm, s. 1186. 

50. K. ohne bent, alwealda, ebenso G, 

51. (?• ohne bem. veaxendra. Ebenso 
EUm. — G. ohne bem. vrilSendra, ebenso 
Th,f Mm, und Rie. Diese anderung 
ist dvrchaus unnCtig^ vgl, Sprsch. II, 743. 

53. H$, sceafla hen se scire. So K, 
und Th, G. schl&gt dafar vor sceaf 
tsce (manipulum capiat) se scira v. 
Eiim, sceaf tahne (= tocne, provideat, 
proferat?) se scira v. Rie,^ naek 
Wdekemagel: sceafla heara scirevsst- 
ma. Ueber letzteres wort, vgl, Rie/s 
Glossar s, 314. Ausser Etim,^ der aber 
eine merknnlrdige form iieferi, weichen 
alle vorscM&ge sehr von dem in der 
hs. gegebnen ab. Da h&vfig n und r 
/Br emander veriesen oder versekrieben 
iverden, vgl, z, 70, mdchte ich her /t2r 
ben lesen und annehmen, doss se fUr 
es versekrieben ist, ich Sndere dann 
in heres, oder gemChnlicher beries, 
herses und fosse es aufwie Men, v, 204 
e$ gebraucM wird. beries isi abh&ngig 
von sennnan: Es gihme, gewiUtre dir 
der allwalter . . . menge von dhren- 



halmen {vgl, Rie, s. 313), von {voU 
von) reifen frOchien (Rie. s, 314). Cock, 
dnderi )>isse aus hen se und ubersetzt: 
May the Almighty grant thee . . . acres 
waxing with sprouts wantoning, fertile, 
brisk creations, the rural crops. 

56. Rie. nimmt eine lUeke in diesem 
verse an und mill sie etna ergdnzen: 
and ealra eorSan arena wsstma. 

57. Rie, erg,, nach fFackertiagel, 
him se alvalda, ece. 

58. Es. eofonum. Der alliteration 
nfegen muss heofonum stehen. K, ohne 
bem. heofenum. G. ohne bem, heofo- 
num, ebenso Th,, Ettm, und Rie. Cock, 
dndert in heofonum. 

59. K ohne bem. 5is yfS /2r hys yrK 

60. Rie, heom /5r heo. — K, ohne 
bem, gehuylc. 

61. Rie. und Cock, erg, J>ara J>e 1. 
Rie, lyblacan fStr lyblaca. 

62. Es. ic bidde «one. So K. und 
Cock. G. ohne bem. bidde ic. So die 
andren ausgaben, — Zwischen walden 
und d ist ein /ehler im pergamente. 
G, ohne bem. vealdend undK, G, veoruld. 

63. Th, Idsst ohne bem, nan meg. 
Ebenso Rie. 
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]?8et awendan ne maje word ]ms ^cweden«. 
65. poniie man )»a sulh forS drife and ]?a forman fdrh onsceote. Cwe% 
^onne: 

Hal W68 )7u, folde, fira modor, 
beo ]?a jrowende on jodes fsj^me, 
fodre ^efyUed flram to nytte. 
70. Nim ponne sBlces cynnes melo and abacie man innewerdre handa 
bradnse hlaf and jecned hine mid meolce and mid halij-wsBtere 
and lec^Q under ya forman fhrh. Cwe)'e ]7onne: 
Ful 8Bcer fodres fira cinne, 
beorht-blowende, )>a ;eMetsod weor)» 
75. ]?ffi8 hali^an noman, f^e "Sas heofon ^esceop 
and ^8 eorj^an, )»e we on lifia}^; 
se jod, se ^as jrundas ;eworhte, jeunne us prowende 

pcet VLB coma ^ehwjlc cume to nytte. 
OweS ^onne m Crescite in nomine patris, sint (sitis?) benedidi. Amen 
SO. and Fater noster )7riwa. 



64. In der hi, steht ne maese uber 
der zetlty dock in der gleichen hand, 
— Es stand ursprHngiich in der hs, 
woruld, doch wurde das 1 ausgekraizt, 
G, vord okne hem, Th,, EUm,y Rie, 
ebenso. K, worud. So liest ouch 
Cock,, doch er bessert in word. 

69. ffs. hat firum. In meinen Ags, 
Denkm. steht durch druck/ehler fyrum. 

70. Hs, abaca. So Cock. Die 
andren ausg. alle ohne bem, abace. — 
Es. hat Innewerdne handa bradnse hi. 
So Th. und Cock, K. so, doch bradne. 
G. inneveardre handa bradne. So Ettm, 
Rie, inneverdre handa bradnse. 

72. Hs. hat hier cwe)>e, nne z. 19. 21 , 
vgi, dagegen z. 23. 39. 48. 65. 79. K. 
und Cock, rvie hs. G. und die andren 
ohne bem. cyvefS dafUr. 



74. Rie. beorht, blowende. Die 
andren ausg. verbinden beorht blo- 
wende. , 

75. G. ohne bem, naman. 

77. Ettm. J>e >as/'. se >. — G. ohne bem. 
greveorhte. — Rie. Sndert in grrovendre. 

79. Auch hier, wie z, 38, steJU VL\ 
-■ )>riwa. — Die hs. hat Crescite. In 
nomine patris. sit benedicti. Am -3 
pat nr J>riwa. — Auch hier nne z, 12 
ist sit in sitis oder sint zu dndem, 
Wie oben iassen G,, Th., Ettm, und 
Rie. sit ohne bem. hinweg. K. genau 
wie hs,, ohne erkl&rung. Cock, gibt 
wie oben nur das erste wort des 
Lateins in seiner Ubersetzung. 
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a 

Gegen hezenstdolL 

(fol. 175*) WiiS fserstice feferfui^e and seo reade netele, %e J^urh 
sern inwyxS, and we^brade; wyll in buteran. 

Elude wffiran hj, la blade, %a by ofer J^one blsBw ridan; 

w»ran anmode, %a by ofer land ridan. 
5. Scyld %a %e nn, pn Sysne niiS ^enesan mote: 

ut, lytel spere, pf ber inne siel 

Stod under llnde under leobtum scylde, 

]7ffir %a mibti^an wif byra mse^en (fol. 175^) bereddon 

and by ^yllende jaras ssendan. 
10. Ic bim oSerne eft wille BSBndan 

fleo^ende flanne forane to^eanes: 

ut, lytel spere, jif bit ber inne syl 

B. =« Bouiemeks Cmdman, — Cock. =« Cockayne, Leechdoms. — EUm. = 
EHmiillefs Scopas, — ^. = Grimm's Myihologie, — JST. « Kemhl^s Saxons 
in England. — JRA, = Religuiw Antiqua, — Rie, «= Rieger^s Lesebuch. 



1. Hs, feferfuise. i ist durch folgen- 
des s entstanden und steht diesem gieich, 
J>a soiche schreUmngen in den splUem 
hss, nicht seUen vorkommen , sehe ich 
keinen grund zur anderung. G, und 
EUm, okne hem. feferfage. Bie, Sndert, 
wol der laiein. form febrifagia ivegen 
in fefeifusie, doch steht in glossen ge- 
wdhnHcher febrifuga. 

2. Hs, aern, nicht hsern, nne BA. 
gedruckt nmrde. h»m auch B. und 
Bie. — Hs. hat deutiich wesbrade, nicht 
wesbrsde, wie aiie ausg ausser BA, 
und Bie. lesen. — Bs. wyll. So BA., 
Bie. und Cock. Bie andren ausg. ohne 
bem. wylle. wyll steht Cock. Letchd. 
ni, 22 (zwemaJ). 38. 44. 48 (dreimai). 
72 V. s. — Etfm. erg. buteraa . cvetS 
)>onne : — K., G., B. und Ettm. dndem 
hier und im ganzen gedichte die prcp- 
teriia^ormen au/'-an in soiche auf -on, 
ohne es als anderung anzugeben. BA.^ 
Bie. und Cock, drucken nach der hs. 

4. Ettm. und Bie. dndem land n^egen 
der alliteration in eard. Doch hier 



trdgt ofer den stab. Nach land ist ein 
schmutzfleck in der hs., welcher aber 
schon zu des schreibers vorhanden und 
darum beim sckreiben umgangen wurde. 

5. Hinter nu ist eine rasur. K, 
t$e, nu «u t. G. >e nu ]>a, )>. BA. 
t$e nu )>u. B. ]>e, nu ]>u >. Ettm. me 
G. Bie. Scyld Vu "Se nu . . . . / >8et >u. 
Er nimmt Hicke von einer halbzeile an. 
Ich seize die zeiehen me Cock. 

7. Ettm. Stod ec7 /Sr Stod. 

9. Es. ssendan. Ebenso z. 10. K, 
ohne bem. sendon und sendan (z. 10). 
So G., B. und Ettm. BA., Bie. und 
Cock, wie die hs. 

10. B. otJere fUr o^rne. 

n. Hs. fleosende flan. K. fl. flan. 
Ebenso G. und Ettm. B. und Cock. fl. 
flane. BA. und Bie. fl. flanne. Ich Idse 
flanne auf^ vgl Mfr. Ihvi. 32, 23. 

12. G. ohne bem. sie/Srsy, ebenso 
9. 15. 18, m angleichung an v. 6, aber 
z. 22 si. B. dndert in sif ber inne 
sie und v. 15. 18 sie. BA. gif bit inne 
sy. Ettm. sie hier und v. 15, 18. Da- 
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Sffit smiS, sloh seax lytel, 

iserna wand swiSe: 

15. ut, lytel spere, ;if her inne syl 

Syx smiiSas sffitan, wselspera worhtan: 

nif spere; nses in, speret 

pf her inne sy isenes dael, 

hse^essan jeweorc, hit sceal jemyliant 
20. 3if ^tt wsere on fell scoten oSiSe wsere on flsesc scoten 

oiSiSe waere on blod scoten oo^c^e wcBre on ban scoten 

o^^e wsere on li^ scoten; nsefre ne sy iSin lif atsBsed; 

jif hit wsere esa jescot o«?e hit waere (176») ylfa jescot 

oiS^e hit waere hse^essan jescot: na ic wille Sin helpan. 
25. ]7is iSe to bote esa jescotes, Sis Se to bote ylfia jescotes, 

-Sis Se to bote hsejtessan jescotes: ic Sin wille helpan. 



gegen si r. 22. Hie. hier sif her inne 
sy. Aber 9. 6 sie. — 1 in lytel ist ver- 
wiechi. 

13. Cock, seax/lylel « little iron, 
wound sharp. 

\A. G, nmmi vor iseraa ausfall 
einer halhzeile an. Ehenso B. und 
EUm,y B, dndert vund in vunde. Hi^. 
will iserna vond sviiJe Sndem und er- 
gdnzen zu iseraa vra1$ost (oder vrat- 
licost) vundrum svife 

16. G. ohne bem, sex fSr syx. Ebemo 
EUm. — Ifach sstan, wie nach vorhtan 
nimmt Hie. ausfall von je einer halb- 
zeile an. Aueh Mtm, nimmt an, dass 
in 16 zwei verse zusammengeschmolzen 
seien. Oder s»ton, slogon velsperu? 

17. K. nses inspere. So auch RA. 
G, utspere nses innspere. B. ut spere, 
nes in(n), spere! So EUm., dock nss. 
Hie. ut spere, nss in spere. Ebenso Cock. 

18. Hs. isenes. So K. und Cock, Die 
andren dndem in iseraes. Grund zur 
Anderungfinde ich ketnen, vgl. Dan, 244. 

19. Bie. nimmt fehlen einer halb- 
zeile nach ^eweorc, ebenso nach ^e- 
myltan an, — RA, geweorc Hit — 
Cock, sceall. 

20. JST., B. und Cock, setzen grdssere 



interpunkUon nach semyltan, die andem 
nur em komma, 

2 1 . Die zweite halbzeile wurde so von 
G.ergdnzt, IhmfolgenB.,Etim.undRie. 

22. Cock, hat durch druckfehler 
oWe >aBre on 1. — B. dndert lif m lie 
— K, und Cock, interpungieren: scoten, 
nsefre . . . at^ed; gif. RA, und Rie, 
Nsfre . . . at«esed, gif. G. und B. sco- 
ten, nsfre . . • atiesed, gif. Ettm. sco- 
ten; nsefre . . . atiesed, git 

23. K. hat mit der hs. ylfa gescot, 
nicht me B. behauptet ylfgescot. 

24. K, gescot; nu ic w. %. helpan! 
RA, Nu ic w. %, helfan(sic): G, ge- 
scot, nu 1. w. )>» helpan: B, Nu ic viUe 
>. helpan {fur angebliches helfan der 
hs.). Ettm. gescot, nu ic bin helpan 
ville : {G. ville helpan, nach Ettm, G. 
aber hat ville )>in helpan). Rie. Nu ic 
a. helpan ville: {hs, ville helfan, nach 
Rie., falsch!): Cock, sescot, nu ic w. 
"S. helpan. 

25. b m bote durch tintenfleck ver^ 
nnscht. 

26. K. Ic t$in wille helpan. Ebenso 
G, und B. RA. gescotes, ic t. w. helpan. 
Cock, gescotes, ic i&. w. helpan. ^im, 

ic >. helpan ville. So Rie* 



Digiti 



zed by Google 



— 319 — 

FleoA peer on fyrjen 

li8Bfde hal westa. Helpe iSin drihient 
Nim poune \<Et seaz, ado on wsstan. 



III. 

WH) YMBE. 

(fol. 202*) Nim eor}>an, oferweorp mid J^inre 8wi]7ran handa under 
}>iniim 8wi)n:an fet and cweo^: 

'Fo ic nnder fot, fande ic hit. 

Hwaet, eoriSe msej wiS ealra wihta jehwilce 
5. and wiiS andan and wiS seminde 

and wi^ }7a micelan mannes tunjan.' 
And wiiS on forweorp ofer ^reot, ]7onne hi swirman, and cwe^: 



27. i7>. fled ]>f oa fyisen hsfde hal- 
westu. So RA, K. ohne hem. Fleo 
tSaer on fyrsen! heafde hal westu! G. 
Fleo >8er on fyrgen, wo >on^ /ton *cMf 
(sende)! heafde hal vestu. ^. Fleo )>sr 
on firgen, seo )>a flane sende! O'S heafde 
hal vestu! J^/^. rvie G. s. >. fl. sende! 
heafde h. vestu, h. Hie. Fleo )»sr on 
^<w?A. = Cockayne's Leeehdoms. — G. ^ Grimm's Myihologie. — Z. « Kemble's 

Saxons in England. — Hie. = Bieger's Lesebuch. — Zup. » Zupitza in 

'Anglian I. 



fyrgen hsfde hal vestu, h. 

Coek. Fled ^or on fyrsen. Hsefde hal- 
wes tu (=a Fled Thor to the mountain. 
Hallows he bad two). — leh ziehe die 
form fleoh vor, weii daraus ieiehier 
fled enistehen komUe. 

29. K. ohne hem. wstere f&r wstan. 



Hs. WID YMBE. Cock. Wi« ymbe. 
G. Cvi« ymbe {nach Kemhl^s abschriff). 

1. G. >ine sv. handa, wol nur druck- 
fehler. 

2. Hs. cwet. So G., Cock, und 
Zup, Nach z. 7 gedndert. 

3. G. ohne bem. fet (wol nach z. 2 ge- 
dndert). Doch Snderung unndiig. — fo 
nHe funde/2i#ie ich als optativ {eof^fune- 
iiv). ^., Zttj?. hit. UYftti^cot^.Cockver' 
bindei und Obersetzt: I take under foot, 
I am trying what earth avails for every- 
thing in the world. Zup. funde indic^ 
= nebenform xu fand. — Zup.i Ich 
denke mir diesen ieii des spruehes fUr 
den augenbHck besiimmt, mo man eni' 
deckte, doss ein ausgeflogner bienen- 
sehmarm sich irgendwo festgeseizi hat. 



— Ich nehme funde als optativ und 
glaube, dass der erste spruch besHmmt 
nfar, wenn man entdeekte, dass der 
bienenstock leer, ehe man sah, wo die 
bienen sich niedergelassen hatten. 

5. emind ^^rs. Cock, mil malice. 
Woher? Zup. = vergesslichkeit (=» 
mind, myna, mil se privativum). 

6. Cock. Hbersetzt and against the 
mickle tongue of man. Ebenso vet' 
bindet Zup. Ich verbinde )>a tunsan 
micelan mannes («a domini?). Die 
sw. form wurde hier wegen des vor- 
anstehenden demonstr. artikels ge- 
braucht. 

7. Cock, zieht wit$ on zum vorher- 
gehenden und Ubersetzt: and against 
displeasure. On ■- displeasure, bleibt 
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'Sitte je, si^ewif, si^aiS to eor)wn! 
nffifre ;e wilder to wnda fleojant 
10. Beo 26 swa ^emindi^e mines jodes, 

swa bi% manna jehwilc metes and e]>eles. 



IV. 
Neuxikrftntersegen. 

(160*) 5eniyne Su, Mucjwyrt, hw8Bt )>u ameldodest, 
hw»t ]>a renadest ffit rejenn^elde. 
Z7na ]7a hattest, yldost wyrta. 
Dq miht wiiS III oimI wiS XXX, 
5. ]7U miht wi]> attre ond mS onflyje, 

)ni miht wi|? ]>a la|?an, %e ^eond lond f»r%. 
t Ond )ni, Wajbrade, wyrta modor, 



unpersiSndHch, aueh wUrde wie sch&n 
Zup, bemerkiy der vers verdorben. Zup. 
wi'SoD, vitnSon » dagegen? Mir seheint 
hier eine umsteiiung stattgefunden zu 
haben und zu iesen zu sein: WiV tSon 
>onne {oder )>st) hi swirman, forweorp 
ofer sreot and cwe«. G. druckthis virman. 

a Cock, sise wif (— sit ye, my 
ladies, sink, sink ye to earth down). 

9. G. ville /itr vilde. Za^. wilde = 
Coek. •■ Cockayn^s Leechdoms, 

1. Vgl V. 23. 

3. Una fasse ich als latein, wort 
auf. Sonst kGnnie man ouch etwa an 
Una /Sr Huna, Hune denken, es wfire 
alsdann damit eine neue pflanze ange- 
fUhrt. Es auf Mucswyrt zu beziehen, 
una » emzig aufzufassen^ ebenso yl- 
dost wyrta als beiwori der Mucjfwyrt 
zu nehmen, stimmi auch zusammen mit 
der d/ters wiederkehrenden glosse 
mucswyrt = mater herbarum. Fgl 
dazu aller dings v, 7. 

4. Nach V. 7, wo ond ausgesehrieben 
stehty I6se ich hier und sonst i durch 
ond auf. 

5. onflyse steht hier, wie v, 12. 19 



wild geworden, Coek, drueki: n»rra ^e 
w. tu wuda fl. und itbersetzt never be 
so wild as to the wood to fly. K, never 
fly (fleogen) ye wildly t, t w. G. 
wuda. Ebenso K. und Hie, 

10. G, abers, mit memores fortans. 
K. mindful of good to me. Cock, mind- 
ful of my good, ten Brink: meines 
heils eingedenk, Zup, god ■- nuizen. 



u, s., neben attre. Es ist wol eine krank- 
heitj die pldtzlich be/nilt, oder ansteek- 
ung darunter zu verstehen. Cock. ■■ 
epidemic dlsordres. Fergl, Cock. Leechd. 
Ill, 6. 52 und 288 (Wi« fleosendan 
attre; wi'S e^^^^^^^um UDCQ)>um yfele 
se^^er se fleosendes j;e farendes.) 

6. Fgl. damit v. 13. 20. Da hier 
fserS, fere's, fere)> steht , so seheint es 
sich bei )>a la)»an um ein weibliehes 
wesen (ace. sing.) zu handeln. Sonst 
mdchie man wol lieber an einen plural 
denken, wobei allerdings in tusX zu 
dndem wdre. 

7. In der hs. stehi hier das kreuz 
auf dem rande. 
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eastan.openo, innan mihtipi; 

ofer & crsBtu currftn, ofer %e cwene reodan, 
10. ofer %e bryde bryo (160^) dedon, ofer ^e fearras 

ftiiBrdon; 

eallam ^n )?on wiSsiode ond wiSstanedest: 

swa %a wi^stonde attre and onflyje 

ond ]?»m laSan, ]?e ^eond lond fereS. 

Stune hffitte J^eos wyrt, heo on stane jeweox; 
15. stond heo wX attre, stunaiS heo werce. 
. StiSe heo hatie, wi^etanaS heo attre, 

wrecks heo wraSan, weorpeiS nt attor. 
t Jyis is seo wyrt, aeo mp wyrm ^efeaht, 

)?eo8 mse; wiiS attre, heo mse; wiiS onflyje, 
20. heo mse; wiS %a la)wn, Se ^eond (161*) lond fere}'. 

Fleoh pu TkVLy AttorlaiSe, seo lassse %a maran, 

seo mare )?a IsBSsan, oSiSset him bei;ra hot sy. 



8. Zu eastan opone vgl. GrimnCs 
Myth. s. 1016 tind Cock. lU, 36 Wesbr. 
)>e eastan open sy. Hs, hai opone. 

9. Obgieich Her viertnal 'Sy steht, 
so ist es dock offmbar int^zu dndem, 
Vgl >u 7. 11. 12. Der nutrunu von 
se pMSt hier nicht — cnet ist sonst 
nar als neutr. zu belegen, Wir smd 
daher wol berechtigi crete m cretu, 
craeto zu andem, -^ curran tndchte ieh 
auffassen — curdan, cyrdan prmter, 
zu cyrran, cerran (fahren Hber), Cock. 
B carts creaked, reodan ■» riodan, 
nebenform zu ridan, ridon. VgU Beont, 
3170. — bryodedon zu breodian Sprsch. 
141 a vociferari? oder zu breodwian 
B prostemere, ausstrecken^ sick aus* 
strecken? Cock, ■- brides bridalled 
(besser wol brided). 

11. wilSstunedest ^ers. Cock, mit 
with stound (■■ stanning noise, sestun, 
used by Drayton) stayedst, dagegen 
V. 15. 42 stuna'S, wi'Sstnna'S mii stoun- 
deth. stunian ■■ stossen^ schiagen, kdm- 
pfen z. b. Meir. 26, 29. 



14. Hs. /tunc Oder /time. Wie 
meisiens Idsst sich auch hier nicht 
unterscheiden, ob die hs. un oder im 
hat. Cock, liest stime «" a name re- 
ferring to its caustic qualities. The 
Latin Urtica is the same thing as Ustica, 
and the Bot call it Urtica urens. 

16. Cock, waerce «- head wark. 

16. %\x^^ fosse ich ais neuen pflann 
zetmatnen, fvenn ich auch denselben 
nicht meiier^ so wenig als stune, zu 
belegen vermag. Cock, fasst dUse 
zeile als zum vorhergehenden gehOrig 
stiff hight she also, doch also stelU 
nicht im texie. Auch findet sich hatte 
nur gebraucht, wenn cine neuepflanze 
genannt mrd. Vgl. v. 14. 27. 

18. Das kreuz steht hier mitten in 
der zeile vor ]>is, ebenso z. 31 vor 
wyrm, z. 37 vor fille, z. 47 vor nu. 
V. 18 wad ff. bezieht Cock, auf eine 
neue pflanze, auf Attorla'Se. Dadurch 
aber, da diese pflanze v. 21 genannt 
fvird, stehen bei Cock, nur acht krduter- 
namen, fv&hrend es neun sein mUssen. 
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Semyne ]>n, Mse^e, hwaat ]7a ameldodest, 

hwaet %u jeffindadest set Alorforda: 
25. ]h:^ nffifre for jefloje feorh ne jesealde, 

syj^an him mon mffi^^an to mete ^ejyrede. 

pis is seo wyrt, Se Werjulu hatte; 

Sas onssende seolh ofer sass hryjc 

ondan attres oj^res to bote. 
30. Das TIIII on^an wiiS ny^on attrum. 
t Wyrm com (161^) snican, toslat he man: 

^a ^enam Woden Yim wuldortanas, 

sloh %a \fK nffiddran, )^cBt heo on Yim tofleah. 

paer ^eaendade seppel and attor. 



35. 



pmt heo nsefre ne wolde on hus bn^an. 
t Fille ond Finale, fela mihtiju twa, 
}>a wyrte jesceop witi; drihten, 
hali; on heofonnm; |?a he hon^ode, 
40. sette ond ssende on 711 worolde 

(162^) earmum ond eadijum eallam to bote. 
Stond heo wiiS wserce, stunaiS heo mS attre, 
seo maej wiS III ond wVS XXX, 
wi^ feondes bond ond wi$ ]7ses fagan bond, 



30. For diesem verse standenjeden' 
falls ursprunglich noch v. 36 ff. Dann 
haben wir die neun kr&uteri macswyrt, 
-wesbrade, stime, sti'Se, attorlalSc, mse^e, 
wer^alu, fille, finule. 

31. Hs. toslat henan. Coek, « to 
slay and to slaughter(!). Ich mdchie 
in toslat he man dndem, wie schon 
Cock, vorschl&gL 

33. on Villi bedeutet offenbar: m 
neun siucke. Daher Ubers, auch Cock. 
in nine bits. — n in on ist fiber der 
zeile, aber in gleicher hand, nachge- 
iragen. 

34. heo kann sich neder au/* seppel 
noch auf attor, die beide nicht femin. 
sind, beziehen, deshalb nehme ich eine 
lUcke an, — Gegen heo alsplur. sprichi 
wolde. Oder stand woldon on ursprUng- 



lieh und es fiel wegen des gleichklangs 
em on weg? Cock. Ubers, there ended 
it the crab apple and its venom, that 
never it should more in house come. 

39. Cock, honsode sette / ond ssnde. 

44. Offenbar fehli ein wort vQr 
hond, etwa fa^an, wenn nicht , wie 
Cock, meint, die worte ond ^'v& >8es 
hond nur aus versehen noch einmal 
geschrieben nmrden, also eigentlich 
negfallen sollten, I^r diese ansicht 
sprache, doss v. 45 noch denselben 
stab i tragen kanni yti^ f. hond (wit$ 
frea besde), /wiV m. Mir scheinen aber, 
menn wir Cock, folgen^ zwei gegenscUze 
zu wenig vermittelt neben einander zu 
stehen, deshalb tndehte ich aus fall hier 
annehmen, Dann Idsst sich besde auch 
au/* malscrunse beziehen. 
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45 wits Area be^de, 

wiS malscronje minra wihta. 
t Nu majon )?as Villi wyrta wiS nyjon wuldorjeflojenum, wiS 
Vnn attrum wd wiS nyjon onflyjimm, wi? Sy readan attre, wi^S 
% ranlan attre, wiiS iSy hwitan attre, wi% 9y wedenan attre, wiiS 

50. iSy ^dolwan attre, wiiS iSy jrenan (162^) attre, wiiS %y wonnan attre, 
[wiS %y wedenan attre,] wi% iSy brunan attre, wi-S iSy basewan attre; 
wi% wyrmjeblsd, wi% wsBterjeblaad, wiiS j^om^eblsBd, wiiS ]>y8;ebl»d, 
wi9 ys^eblied, wi-S attor^ebled, pf eni; attor came eastan fleojan 
o^^e sBni; norSan cnme oSSe seni; westan ofer werSeode. f ^^^^ 

55. stod ofer ad/e asn^an condes. Ic ana wat ea rinnende (md, ]7a nyjon 
nsedran behealdaS; motan ealle weoda nu wyrtum (163^) asprinjan, 
8868 t08lupan, eal eealt wester, Sonne ic \\a attor of iSe jeblawe. 



Oestohlenes oder verlorenes vieh wieder zu bekomxnen. 

A. 

fol. 180^ ]7onne \^ mon sarest secje, \(3d \\vl ceap sy losod, }?onne 
cweS ]7a sBrest, »r ]?a elles hwsst cwe]7e: 



47. Cock, wuldor sefl. = glory ba- 
nished ones: devils. 

48. 1 m onflysnnm vber der zeile 
in gleieher hand, Oben sieht immer 
die form oaflyse, doch vgl. auch wul- 
dorseflosenum. 

49. Da wW5 tJy hier und in den fol- 
genden zeilen so oflstehi^ darfman ntol 
auch t$a ninlan der hs. in t$y ranlaa 
Andem. — wi-S tJy wedenan (hlaulich) 
attre stehi zneimal^ vgl, z. 51. 

52. J»yssebl8Bd will Cock, in byslel- 
Sebled ergdnzen » thistle blister. Viel- 
leichi enUiand das tvort nur aus vet' 
sehen dureh das vorhergehende >orn- 
Sebl. und dasfolgende yssebl. yssebled 
msrde aus einem ]>yss. heraus ra- 
diert. 



53. cume aher der zeile, aher von 
gleieher hand, nachgetragen. 

54. snis, dahmter e in der hs, ra- 
diert, — Wol nur durch ein versehen 
fehU bei auffOhrung der weltteile der 
sud, Oder geschah dies absichllich, 
well man daehie, doss im sUden des 
himmels Gottes thron siehe und annahm, 
dass darum kein verderben daher kom- 
men kdnne^ — For Crist ist auf dem 
rande der hs. ein grosses kreuz, 

55. Fur aide, me die hs, hat, sehldgi 
Cock* vor adle zu lesen, ein vorschlag, 
dem gewiss zu folgen ist, 

56. ealle isU da weod nur als neutr, 
belegi ist, fvo/atif ealln,ealla geschw&cht 

57. Hinter water ist eine rasur, 
wie es scheint die eines d. 



Cock, a Cockayne^s Leechdoms, 

1. Far secse ist offenbar sese oder ssese (vgl, Beim. 17) zu lesen, da die 
bedeutung ^sehen* ist. 
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BseSleem hatte seo buruh, )?e Crist on acenned waes, 
seo is jemsersad jeond ealne middanjeard: 
5. swa l^yos dffid for monnnm mffire ^wnrj^e! 
\fxixh ]7a haLi^an cristes rode. Amen. 3ebide j^e )wnne ]>riwa 
east and cwe]> )7onne ]7riwa: Crux Christi ab ariente redueat; ^obide 
]?e )?onne )niwa west and cweiS )?onne ]?riwa: Chio; ChritH tib oceu 
dmte reducai', jebide J^e )?onne )n:iwa saiS and cweiS )nriwa: Chcos 
10. ChrisH db auek'o (181*) redueat; jebide )?onne )?riwa norS anJ cweS 
}?riwa: CriM? C%mtt a6 ag^uilane redueat, crux Chridi aib9candUa est 
et inuenta ed. Judeas Crist ahenjon, dydon d»da )» wyrrestan; 
hsBlon ^pai by forbelan ne mibtan: swa ]7eo8 dasd Bsenije J'inja 
forbolen ne war]7e )?arb )?a hali^an Cristes rode. Amen. 

B. 
fol. 216. Dis man sceal cweiSan, iSonne his ceapa bwilcne man 
forstolenne. Ct^jS ser be eeny; o]?er word cweiSe: 

Betblem battse seo burb, %e Crist on ^eboren wee, 
seo is jemsersod ofer ealne middanjeard: 
5. swa -Sees dsed wyr)?e for mannnm msere. 
per crucem Chriati. And jebede )^e ]70nne fniwa east and cweS 
]7riwa t [Chio?] ChrisH ab ariente redueat; and in west and cweS Crux 
Christi ab occidente redueat; and in su}> and cweiS ]7riwa Crux 
Chriifti a meridie redueat; and in norS and cwe^: Crux Christi 
10. abacondita est et inuenta est. Judeas Crist aben^on, jedidon bim 



4. Ueber a siehtj von spaierer hand: 
p, also = semaersod. 

5. Es. Mer )>yos, z. 13 aber >eos. 
7. Hs. hier me z. 11 reduca'S. Da 

die zwei andren male z. 9. 10 redueat 
Cock, = Cockayne*! Zeechdoms. — 
Wanley*s Catalog. 

1. Wan, forstelenne, G, druckf elder 
fosrteleDDe. 

2. ffs.haicffS, So Wan., G. — Hs. 
cwede, so Cock. Wan. cwelSe. Eben- 
so G, — FUr he derhs. ist )>u zu seizen, 
vgl, den vorigen spruch, 

3. Wan,j G, vses ohne bem, 

6. Christi ist in der hs. hier nne Hber- 
all xpi abgekurzt, — Hs. hier sebede. 
Wan, sebide. G, ebenso. — Hs. East. 



stehi, so dnderte ich. Christi ist stets 
xpi abgekUrzt. 

14. i in haUsan Ober der zeile nach- 
getragen. 

G, mm GrimnCs Mythologie. — Wan. i 

7. G, ohne bem, and thriva vest 
fSr and in west; ebenso and thriva 
suth und and thri-wa noriS. 

9. Hs. reducant So Wan. Schon 
Cock. Sndert in redueat 

10. Hs. absc. sunt. So Wan, G, sunt 
(? fuit). Nach dem vorigen spruche und 
dem folgenden inuenta est ist mit Cock, 
in est zu dndem. 
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dsBda }>a wyrstan; hsBlon, \mt hi forhelan ne mihton: swa nsefre 
iSeos daed forholen ne myrpo per crticem Christi. 

C. 

(226) Ne forstolen ne forholen nanuht, )?8e8 ^e ic aje, ]>e 
ma %e mihte Herod ume drih^en. Ic 3e)?ohte sonc^e Eadelenan 
and ic jef^ohte Crist on rode ahanjen; swa ic )^nce %is feoh 
to findanne nses to oj^eorr^anne and to witanne naes to o^wyr- 
5. ceanne and to Inflanne n8B8 to o^lsedanne. 
5armund, jodes iSe^en, 
find \fBdt feoh and fere pBdt feoh 
and hafa pBsi feoh and heald ]78et feoh 
and fere ham ]78Bt feoh, 
10. jTset he naefre nabbe landes, ]?8et he hit oiSlsde, 
ne foldan, )^(b^ Ae hit oiSferie, 
ne hnsa, ^tei he hit oShealde. 
Syf hyt hwa ^edo, ne ^edi^e hit him nffifre! 
Binnan )?rym nihtom cnnne ic his mihta, his masjen and 
[his mihta and] his mundcrsftas. 
15. Eall he weornije, swa fjer wadu weomie, 
swa bre^el J^eo, swa J^stel, se iSe ]7is feoh o-Sfer^ean )?ence o%%e iSis 
orf oiSehtian iSence. Amen. 



11. IVan, wyrstan helon. >8et. 

Coek, — Cockayne's Zeeehdoms. — 
Waniey's Catalog. 

2. Hs, na. Co^A. dndert in ma. 
JFan. ase]>ena)>e. ^. o^^ bem. ag:e ne 
ma. — Bs. drihen. Wan. ohne hem. 
drihlen. Ebenso G. — Hs. see. — Wan. 
teili St. Ead-elenan ab Eade lenan. G. 
£ad Elenan. 

4. Ich verbmde oKeorrsanne (feorr- 
san neben feonian, feorran entfemen), 
Vgl. z. 16. Wan. ob-feorr TSMOke. G, 
otbfeorganne. 

6. Wan. "Sesend. 

8. Wan. hnft. 

10. ht d. h. der dieb. ^ Wan. 
nsebbe. Ebenso G. — Wan. hitaiS lede. 

Bibliothek d. AngvlOcht. PoetU. B4. I. 



12. Wan. beas f. «eos. — Wan. for- 
holenne. — Hs. per cruce xpl. 
= Grimm's Mythologie, — Wan, «» 

11. leh glaube mich berechtigt hier 
ein he, das in der hs. fehlt, einzu^ 
schieben. 

12. Hs. hat he hit o« hit healde. 
Das ztveite hit Ulgen G. und Cods. 

13. Wan, sedon . esedi^e hit. 

14. Hs. mederhoH ic his mihta . 
his mssen • and his mihta . and his 
mundcr. So Wan. und G.-— Wan. criefta 
seall. -* G. binnam* 

15. Hs. syer. Cock, dndert mfyer 
Wan. syen wndu weonne. G. swa er 
vudu. 

21 
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VL 

Gtogen gesohwnlst. 

(167^) Wv& weorh man sceal niman VII lytle ofletan, swylce 
man mid ofra%, and writtan ]>a8 naman on aelcre oflffitan: 
Maximianua, 3iakhu8f Johannes^ Mofiinianus, Dionisitu, Constantinus, 
Serafion. )?8enne eft \fcet jaldor, ^ast her sefter cweiS, man sceal 
sinjan: serest on ]Hjet wynstre eare, j^aenne on ]>8et swiiSre eare, 
]78enne hnfan J^es mannes moldan. And ^a J^enne an msedenman 
to and ho hit on his sweoran and do man swa pry da^as: him 
bi^ sona sel. 

Her com in jan^an, in spider wiht, 
10. hsefde him his haman on handa; 

cwsB^S ]?8et ]7u his hssnc^est waere. 

Leje pe his tea^ean sweoran. 

Onjunnan him of pmm lande lij^an: 

sona swa hy of pssm lande coman, pA on^unnan him )>a 

[%ah] colian. 
15. pa com injanjan deores sweostar, ]7a ^esendade heo 

and aiSas swor, Sset nsefre J^is is&m adle^an dorian ne moste 

ne ]78em pe piB jaldor bejytan mihte 

oHe pe piB jaldor on^alan cuj^e. 

Amen, fiat, 

VII. 

Ftlr sohwangere f^nen. 

(185*) Se wifman, se hire cild afedan ne mse;, Z^Z^ ^ 
jewitenes mannes bir^enne and steppe ]7onne J^riwa ofer ph byr- 
3;enne and cwe]>e ]7onne ]>riwa J^as word: 



Cock. «> Cockayne*s Leechdoms, 

3. Hs. Martinianus, ehenso zeile 4 
Serafion. 

6. Hs. hufan. Cock, dndert in ufan. 

12. Aus dieser zeile und aus z, 7 

scheini mir hervorzugehen , dass eine 

halggeschnmlst(wolam halse),ein kropf[?) 

unter weorh gemeini ist, wearh. wear = 



nodus, callus kommt in glossen vor, -~ 
Cock, teasean = a^insU 

14. Hs, nach him iteht ^er >a in 
der zeile tSah. 

16. Vsm nach )>is uher der zeile 
nachgeiragen. 

19. Hs, fia«. 
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]7i8 me to bote J^sere la}>an laetbyrde, 
5. ]>is me to bote I'sere swffiran swertbyrde, 
pis me to bote pmte laSan lambyrde. 

And J^onne pcet wif seo mid bearne and heo to hyre hlaforde on 
reste ja, ]7onne cwej^e heo: 

Up ic jon^e, ofer ]7e steppe 
10. mid cwican cilde nalses mid cwellendum, 
mid falborennm nalses mid faBjan. 

And ]7onne seo modor ^^'olOt ]^cst ]fcBt bearn si cwic, ^a )?onne to 
cyrican and ]?onne heo toforan )?an weofode cume, cwej^e ]7onne: 
Criste, ic sffide, ]^is ^ecyj^ed! 
15. Se wifinon, se hyre bearn afedan ne msBje, ^enime heo sylf hyre 
ajenes cildes jebyrjenne deal, wry sBfter poxme on blace wuUe 
and bebic^e to cepemannnm and cwelpe j^onne: 

(185*) Ic hit bebicje, je hit bebicjan 

]7as sweartan wulle and |?y8se sor^e corn. 

20. Se wifmsLnf se ne mseje beam afedan, nime ]7onne anes bleos cu 
meolac on hyre handa and ^^supe J^onne mid hyre muj^e and 
^an^e J^onne to ymendum waetere and spiwe J^ser in J'a meocl 
and hlade ]7onne mid j^sere ylcan hand ]?8bs waeteres mnSfulne and 
forswelje. OweJ^e ]7onne ]7as word: 

25. Sdhwer ferde ic me J^one mseran ma^a J^ihtan 
mid ]7ysse maeran mete J^ihtan, 
]7onne ic me wille habban and ham jan. 

ponne heo to ]7an broce ^a, ]7onne ne beseo heo, no ne eft ]7onne 
heo ]nman ^dk, and ]7onne ^a heo in o}>er hus oj^er heo ut ofeode 
30. and Jwr jebyrje metes. 



Cock. = Cockayne's Zeechdoms, — if. = Kemble's Saxons, 



15. K, wifman o. bcm, 

16. iT. J>ry /tir wry. — JT. tJon or 
fur J>onne on. 

20. Hs, Se man se >e mses^. il^at^A 
z. 1 vn<l 15 gednderU K. anderi Se 
wifman seVe ne msge. 



21. Hs, handse. £. okne bem. 
handa. 

27. JST. 0. (em. Vone f. bonne. 

28. ^. oline bem, "Sonne beseo heo 
no ne eft. 

21* 
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VIII. 

BeuMigen. 

(400) Ic me on )?i88e syrde belnoe mti on ^odes helde bebeode 
mp )?ane sara stice, wiiS J^ane sara sleje, 
mp )>ane pTrnman jryro* 
wi^ Sane micelan ejsan, ]^e bii$> e^hwam laiS, 
5. an({ wiS eal pcet ]d$, ]?e in to land Care, 
Syjejealdor ic bejale, sijejyrd ic me weje, 
wordsije and worcsije, se me de;e; 
ne me merra jemyrre ne me maja ne jeswence 
ne me nsefre minum feore forbt ne ;ewur]7e: 
10. ac jebsBle me selmibtij and sunn and frofre^ast, 
ealles wuldres wjrdi; dryhten, 
swa swa ic jehyrde heo&a scyppende. 
Abrame and Isace 
and sirilce men, Moyses and lacob, 
15. and Dauit and losep. 

And £luan and Annan and Elizabeth 
Saharie and ec Marie, modur CrM^es, 
and eac ]>a ^ebroiSra, Fetrus and Paulas, 



Cock. = Cockayne's Leechdoms, — 
Grimm's Myihologie. — Wan, »• 

2. Hs. 'wi)>)» >. s. 8. Die ausg, wij>. 
-^ Eltm, searostice und sarslege /Ur 
sara sice und sara si. 

3. J?>.sryrama. Sttm, grimmano. benu 

4. G. Ksb'wam ohne bem, Ebenso 
EUm. — Hs, micela essa. Eitm. o. bem, 
miclan egsan. 

5. EUm, lande ohne bem, 

6. G, ohne bem, sigegealdor. Ebenso 
Ettm, 

7. G, ohne bem, veorcsige fur vorc- 
sige. Ebenso Ettm. — Eltm, erg, me 
vel dege. 

8. G, merne; EXim, merra. Hs, ne 
me raer ne. So Wan. 

9. Wan, forth far forht 

10. Wan, ohne bem, sehele. — Hs. 
almihtisi. So Wan. und Cock, G, 



EUm, ■■ EtimHiler^s Scopas, — ^. = 
Wanley*s Catalog. 

vimihtig. EtinL se slmihtiga and his 
s. f. Hs. sunn frofres. 

11. Wan, wuldre wyrdig. Ettm. 
ohne be0U wyrBig. 

13. Hs. Isace. G^ Abrahame ohne 
bem. fStr Abrame. Ebenso Ettm. — 
Ettm, stelH um: Abrahame and Isace 

and svylce men, Moises and 

Davit, lacoh and losep leh 

mdchte sielien: Abr. and Isace, lacob 
and losep and swelce m. M. a. D. Eiwas 
muss fehlen, da Mer die dai, Abrame 
u. s, fv, steheny ohne doss ein regieren* 
des zeiinfort da ist, 

17. EUm, eac f. ec. — Hs, xpes. 

IS. Cock, liess and eac >. sebr. P. 
and P. f»eg, ^ Hs\ lis. So Wan, und 
G. EUm, 0, bem, ha* 



Digiti 



zed by Google 



— S89 — 

and eac Sasene? jyira qdjU 
20. clipi^e ic mo to are wi^ 4$Xbm feonduiB. 

Hi m0 feriott and fri)doo aftd mine fore nerioo, 

eal me jehealdon, me ;ewealdoii 

worces stirende, ei me wnldree hyht 

hand ofer heafod, halijra rof, 
25. sijerofra sceote, solSfiestra en^la. 

Biddu ealle bliiSnm mode, ]7set me beo hand ofer heafod. 

Matheue helm, Marcus byrne, 

leoht lifBS ro^ Locos min sward, 

scearp and ecirec;, scyld lohannes, 
30. wtddre jewlite^od we;a Serafhin. 

ForS ic ^efare, frind ic jemete, 

eall en^la bl»d, eadi^es lare. 

Bidde ic nn gody sijere^ jodes miltse, 

siSfaet ;odne, smyltne and lihtne 
35. wind wedemm, windas 2^&&^i 



19. Hs. tfugen^ fFan. ISusend ohne 
hem, EbeMO G, %md SUm, — Etm, 
)>yrra /Sr f»ira. 

21. EUm, sunt um: fri«iian and 
ferjan. — fFon, ferenerion, G. fere 
nerion, EOm, fere neijan. Ebenso v. 22 
gehealdan und gevealdan. 

22. Hs, men sew. Cock, mil men m 
meh dndem, Ich dndere in me. 

23. Hs, warces storende; Wan, war- 
ces stirende; G. worces stirende; Ettm, 
weorces styrende. So Hbers, atich Cock. 

24. Etim. reaf7 fur rof. 

26. EUm, meint hand ofer heafod 
sei Mer aus v. 24 mederhoH, Er be- 
gifmt daher den n&chsten vers mi/>st 
me beo Matheus helm u, s. w, — Hs, 
bli'Su mode. So die ausg, Ich dndere 
in bli^ Oder blitSum, da auch bei den 
a^\ Gflers schon die daUvform den 
instrum, ersetzt hat 

27. Hs, matheus. So Wan,, G. und 
Ettm, Cock, mattheus. 

28. Wan. lucas. So G, und Ettm. 
Hs, locos. 



30. G. und Ettm. ckne bem, Seraphin. 
Ueber die game etelie vgl, Ettm.*s an- 
merk. Cock. ikhirsUtt ye Seraphim, 
guardians of the ways! als neuen satz, 

31. Ettm, ohne bem* frynd. ^ Hs, 
nu sisere sodes miltse sod s. So Wan. G. 
nu god sigere godes miltse s. Ettm, nu 
god sigores, godes m., s. Cock, abers. 
Now pray I to the victor for Gods 
mercy, for a good departure, for a good, 
mild and light wind upon those shores. 
Ich folge Ettm..^ dock m6chte ich stellen 
sisoressod, sodes m., weilsich dann die 
auslassung von sod und die MnxufUgung 
an falscher steUe besser erkldrt. 

34. Hs. swylte -j lihte. 

35. Hs. were>um. Ich dndere in 
wederam, da ware>um (varolSum) keinen 
Sinn gibt, — Ettm. gefran als zeitwori. 
Cock, the winds I know. &tm, mill die 
folgenden verse Sndem : si'Sfstes godes, 
smiltra and lyhtra vinda varoVum, >et 
ic vindas gefran, cirrendu veter cymlica 
heleSe viii eallum feordum, freond. 
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circinde wseier simbleje hale)^e 
wiS eallam feondam, freond ic jemete wiiS, 
]?»t ic on p&B 8Blmihtian on his ftii wunian mote, 
belocan wi^ ]7am la]?an, se me lyfes eht, 
40. on en;la [bla] blied ^estaj^elod, 

and innan halre hand heofna rices bhed, 
}>a hwile J^e ic on life wanian mote. Amen. 



36. circinde ist moi in cyrrende 
zu dndem. Cock, the encirclingr water. 
— Hs, simble schale>e. Wan. sim- 
bli %e hale^e; G. simblige hseledhe; 
Etim, ebenso. Cock, simble sehale)>e 
(-■ ever preserved). leh mdehte m 
simble sehseiede Sndem. simblis weits 
ieh nieht zu beiegen, 

37. G. und E^m. ohne bem. feordam. 

38. ffs. )»es slmihtian. Wan> >is 
selmihsian. So G. Etfm, ohne bem, 
)»S8 elmihtigan. — G. i&sst on his frit$ 
wunian weg, Etim, ebenso, dock erg, 
er are mote. — Cock, Ubers, that I 
may dwell on the Almyghtys, yea, in 
his peace, protected against u. s, w, 
Ieh tndehie etwa wiere naeh aelmihtian 
erg&nzen. 



39. Belocun fasse ieh als parUcip, 
Vgl Ituine v, 6. 7. Ettm, o, bem, be- 
locen. — Bs, J»a. Cock, erg, es sehon 
zu )>ara. — Et(m. Si me lifes »ht on. 
Ieh fasse mit Cock, eht ais zeUnort 
(3. pers, sing,). Coek. who hunts me for 
my life. 

40. Bs. bla blsed. Mit Cock, durfen 
fvir bla woi streichen, da es nfahrschein- 
lieh nur aus versehen dureh blsd ge- 
schrieben nmrde. 

41 . Bs. inna. EUm. ohne bem. innan. — 
Bs, hofna. heofna hat Ettm. ohne bem. — 
Coek. wiU blsed iUgen (■" and in the holy 
hand of the mighty one of heaven). 

42. G. on this life vun. Ettm, on 
]>ys life vunjan (libban?) mote. 
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Rnnenlied. 



10, 



Y (feoh) byj? frofur fira jehwylcam; (1) 

sceal iSeah manna ^oliwylc miclan hyt dselaui 

pf he wile for drihtne domes hleotan. 

n (ur) byj? anmod and oferhymed, (2) 

fela-frecne deor, feohte]? mid hornnm 

msere morstapa: ^fcst is modi; wnht. 

^ O?orn) by}? Searle scearp, ^Sejna jehwylcum (3) 

anfen; ys yfyl, un^emetan rel^e 

manna ^ehwylcnn, iSe him mid resteiS. 

\^ (os) by]? ordframa selcre spr»ce, (4) 



B. = Boikhu^s Chans, d. Runes. — Ettm. — EttmOller's Seopas, — G. ^ W, 
Grimm y Ueber deutsche Runen, — Gr. ^ Grebis Biblioihek. — Gr. 2 => 
Grein, in Pfeiffefs Germania J. ~- H, = Hiekesii Thesaurus. — Rie. = 
Rieger's Lesebuch. — Z. ■- Zacher's Runenaiphabet. 



2. H. miclun. Da sich v. 8 UD^e- 
nietun, 9 sehwylcun ». s. formen auf 
n finden^ ist kem grund xu Sndem, 
Etim. und Gr. ohne bem. miclum, un- 
Semetum u. s. w. 

7. Bei H. ist die rune mii iSom 
umschrieben, besser n&re ]>orn. IHe 
umschreibungen der rtmen stammen 
wol von spdierer hand, oder erst von 
Hickesiust 

7. Ich fasse )»orn als gewQhnlichen 
dom auf. G, denkt auch an: sehlaf- 
dom, vgl. s, 236. 



8. H, anfen-sys yfyL G. anfen^s 
yfyi (« anzugreifen Hbei). Ettm. dn- 
dert in anfenses yfel, ebenso Gr. Rie. 
nie G., dock nach dem Ghssar seheint 
er anfeng- ys yfyi drueken zu noUen. 
Gr. 2: vielleieht anfeng ys yfel? Ich 
teiie ab anfens ys yfyi. 

10. 08 erklSrt G.: os bedeutet 'miSit- 
dun^ im Nordischen und diese bedeu- 
tung ist im Angels, beibehalten, das 
wort selbst aber findet sich nicht in 
der Angels, sprache. Weil es der ver- 
/asser des gediehtes nicht verstand, so 
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wisdomes wraj^u and witena frofur 

and eorla jehwam eadnys and tohiht. 

1^ (rad) by]? on recjde rinca ^ehwjlcum (5) 

sefte, and swij^hwffit $am, $e sitte]? on ufan 
15. meare msejenheardum ofer milpa]?as. 

Iv (cen) by]? cwicera ;ehwam cu^ on fyre, (6) 

blac and beorhtlic, byrne]? oftust, 

"Sser hi «ipelia^B,s inne resta]?. 

X (jyfti) jumena by|? jlenj and herenys, (7) 
20. wra]?a and wyr]?scype, and wrsBcna ^ehwam. 

ar and setwist, -Se by)F o}^ra leas. 

P (wen) ne brace]?, $e can weana lyt, (8) 

sares and «or;e, and him sylfa hsef)? 

bleed and blysse and eac byr;a ^eniht. 
2^* NI^H (h®Sl) l>7]' hwitust coma; hwyrft hit of heofones 

lyfte, (9) 

wealca)? hit windes scura, weor]?e]? hit to wsstere sySSan. 

i« (nyd) by]? neara on breostan, weor]?6]? hia -Seah oft ni)>a 

beamum (10) 



erkldrte er es naeh detn iaiein. os, 
dcnn dass hier der *mund' getneini 
fvird, Ui ausser zweifeL Gr, os » 
gottund name der rune 6. Rie, : os wird 
nach dem sinne von lat, os {der mund) 
erkl&rt, Ut aber eigentl. got ans, nord, 
as B deu8. So auch B. « Os est 
Finventeur de tout langa^e. G's an-- 
sicht tcheini mir unglaublieh, 

13. If, onrecyde. fi^., Gr, Sndeminon 
recede. G. Hbersetzi «* daheim im frie- 
den, mit lu$U EHm, dndert in from 
recede. Eie, on recyde. B. »= dans la 
salle. — Rad ist hier, wie Gr. zuerst 
erkafrnte, in doppeibedeuiung : 1. « mo- 
dnlatio (bis and 8wi)>hw.), 2. « equitatio. 

14. Mie. si'Sh'Wffit fUr swU>hwiBt. 
17. £i(m, o, bem, oAost. Memo 25 

hvitost u. s. o fUr u. 

21. ar and etwist. G, « erZj geld 
und speisung, Gr. = aaxilinm et sub- 
stantia. Bie. erz und iebentuiUerhait. 
B. le soutien et la digrnite. 



23. Jff. forse. G. Sndert in sorge. 
So Bie. ohne bem. Ettm, ohne bem. 
sorga. Ebenso Gr. 

25. G. inierpungiert: coma, lyfte: 
scura, dndert er in scuras, w. EUm. 
coma, hvyrft of heof. lyfte, / v. hit 
on ve^erum (!) vindes scuras, / veortJeC 
hit vundoriice to vsetere si'SSan (oder 
vealce^$ h. o. v. vindes scura). Gr. /assi 
scura als fern, me im Nordischen, im 
Sprsch. U, 415 dagegen ais sw. masc. 
Ma Bie. fasse ich scura ais sw. m., 
wealcaV su tw. iwealcian gehdrig. Bie. 
inierpungieri ffrie Gr. B. elle est portee 
par Tair du cicl, rouragan.rentraine. 

27. G. steUt diesen vers um und 
dndert: 
Nead byS neam on breoste ni'Sa bear- 

num, 
weoriJe'S heo J>eah to helpe and to hde 
gewa«re(!), 
gi( hi hts hlystalS eror. 
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to helpe and to hale ^ehwe^Oi pf hi hire hljsta]? sror. 

I (is) by]? oferceald, un^emetum slidor, (11) 
30. jlisnal^ jlffishlnttar, pmmnni ^elicust 

flor forste ^eworaAt, feeder ansyne. 

^ (;er) by]? ^umena hiht, iSonn« ;od Isetd)?, (12) 

hali; heofones cynin; hrusan syllan 

beorhte bleda beornum and ^Seaifam. 
35. ^1 (eoh) hjp atan ansm6)?6 treow, (13) 

heard, hrusan' fsBst, hyrde f^es, 

wyrtmmun underwre)?yd, wyn on e}?le. 

W (peorS) by]? symble ple^a and hlehter (14) 



Auch Stim, &ndert\ 
Nyd byS nearu on breostam ni'Sa bear- 

num, 
veorSelS heo swa )>eah to helpe oftost 
and to hsle gebvofSre, pi hi his hly- 

staK sror. 
Gr. breostum fitr breostan, heo fltr hi 
aber okne hem, Eie. heo fiir hi und 
hire f, his der hs, Ich xiehe hio (als 
n&her an hi tiehend) vor. 

29. H. ofer ceaidunse metum. G. 
irenni oferceald uDgemaBtum. So teUen 
auch die andren ausg. ab, 

30. H. %\9A hlutlur. G. verbindet 
gleshluttur. 8o Gr. und Rie, EUm, 
glsshluttor gelicost ohne benu ~ G, 
mterpungiert glsshlutter g. gel., fl. f. 
gew., f. Eiim, hluktor g. gel. fl. f. ge- 
vorht, f. Gr. hluttur g. gel., fl. f. gew. 
f. a. Memo B. Hie. hlottur g. gel. 
fl. f. gew., f. 

31. H, s« worulit G, dapar ge- 
worht. So Mm. und Gr. JUe. da- 
gegen gevoruht 

32. H. -Son. So G. Earn, und Gr. 
ohne bem, )>onne. Hie. dndert in "Sonne. 
fVahrseheinlich stand in der hs. "Sofl. 

35. G.: eoh kein Age. morif aus 
dem inhalte der strophe seheini aber 
xu /blgen, dass die 'eiehe' gemeini set. 
Ettrn* eoh (= ih) arbor baud dubie, 
sed que? Cf. theod. ehelein (dimin. 



vocis eh?) qnse etiam haririegei, else- 
baum, draehenbaumvocaim. Gr. und Hie. 
eoh, eov, iv = Ahd. iwa (taxus) ; vergl. 
Zacher, Runenalphabet 10 IT. B. Tif est 
un arbre etc 

36. G. hrusan-fest (— felsenfest). 

37. H, underwre)>yd wynan on e^le. 
G. dafUr wyn on eiSle. Ettm. ohne bem. 
vyrttramom undervreSod, vyn on ^le. 
Gr. dnderi in undervrefSod vynan on e. 
Man emariet einen geniHv, aber mas 
k&mOe vynan bedeuienf Sprsch. II. 
758. Gr. 2 andervret$ed. Hie. me G. 
und EUm. Ihnen sehiiesse ieh mich an. 
B. supporte par les racines, qui crois- 
sent sur la demeure du vyna (!). 

38. G. ieiii ab: 

PeorS by5 symble plega 

and hlehter wiancum, )>ar wigan sittaK 
on beorsele bli'Se et somne. 
PeorS, sagi G., weiss ich nichi aus dem 
Ags. zu erkldren. Da von einem spiele 
die rede isi, so vermutet er peorS «= 
isl&nd. ped (■■ bauer im schachspiele). 
Oder peorh fOr peorS, wie in einem 
andren runenalphabete steht. Leo 
Gloss, gibt peord ■■ vulva. Boeh da- 
gegen spricht der vers. Vergl. auch 
Zaeher, Runenalph. s. 7 und Kirehhoff, 
Runenalph. s. 24. — EUm. und Gr. 
ohne bem. hleahtor. 
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wlancnm . . . , iSar wijan sitta}^ 
40. on beorsele bli]?e ffitsomne. 

^ (eolh) sec J eard hsBf)? oftast on fenne, (15) 

wez6$ on wature, wunda]? jrimme, 

blode brenneiS beorna sebwylcne, 

-Se him senijne obfen; sede'S. 
45. H (si^el) semannam symble hip on hihte, (16) 

$onne hi bine feria]? ofer fisces be)?, 

op hi brimhen^est brinje]? to lande. 

T (tir) hip tacna sum, healde^ trywa wel (17) 

mp sdj^elin^as, a bi]? on fsBrylde 
50. ofer nihta ;enipa, nsdfire smcep. 

^ (beorc) hjp bleda leas, here]? efhe swa $eah (18) 

tanas botan tadder, bi]? on tel^nm wlitij, 

Aeah on helme hrysted faejere, 



39. JEttm, erg, vlancum villg^esi'Sum 
)>sr. Gr. vlancum on middum, )>sr. 
Bie. vlancum on ving^edrince Var. 

41 . ff. eo\hx{oder eolh ?) seccard hief>. 
G, eolugsecg eard h. (■- riedgras, schilf 
hat erdc, timrzeK). EUm, eolx secg eard 
(eolx ■" getu van eolc, eolh). F. 42 MU 
EUm, fur Hherfl&stig (/). EUm. wetere 
o^i^^^iii./t{rvature. EbensoGr, ^.Eolx 
secg eard. Bie, eolh secg ■■ sumpfgras 
als lager oder nakrung des elckes. Bet 
H, gehdrt x wol kaum zu eolh sondem 
bezeichnet die buehstabenbedeutung der 
rune und wurde neben das wort fur 
die rune {ton ff,T) geschrieben. x itt 
auek gr6sser ais eolh. Bei rune w stehi 
aueh w doppelt Sonti folge ieh Bie. 
Vgl aueh Z. s. 72 f. 

43. E. brenetJ. G, byme* fur 
brenetS, Etim. und Bie, brenne'S. Gr, 
bn^ne*. 

45. G. sigel ^ Sonne, Gr, si^el 
seheint hier ■» segel^ zu siehen, Im 
Sprsch. aber = sonne, Bie. « sonne^ 
hier aber ftir 'segeP missverstanden. 
Wenn man mii Gr, 2 v, 47 tor 46 
steUt^ so kann man sehr wol mit G, 
aueh hier sisel « sonne ^ nehmen. — 



E. semannum. Ettm, und Gr, ohne 
bem, ssmannum. 

46. E, iSonn. G, dndert in )>onne. 
Ebenso Bie. Ettm, und Gr, ohne bem. 
bonne. — Ettm. o, bem.\ii hi/*, hihine.— 
G. b«« fUr bej>. So mtm. und Gr. 

47. Bie. he /8r hi. E. hibrim hen- 
Sest G. teiit dann riehtig ab hi brimh. 

— Ettm. 0. bem. bringra^. 

48. G. tir hier nieht in der Ags, 
bedeutung a dominus, sondem ■» 
Thorns hammer, der als weihezeichen 
gebrauchi nurde. Vgl. Jacob Grimm 
zu Elene v. 753. Mlm,: pro voce 'tir* 
leg-endum videtur Tyv, i. e. Mars. Gr. 
tir B namen eines nichiuntergehenden 
stemhildes {AUn. tyr «= taurus). B. 
tir designe evidemment une constellation 
circompolaire, peut-^tre la petite Ourse. 

— G. treowa fStr trywa. 

49. E, onfcerylde. G. dndert in on 
ferelde. {IVbl naeh v. 86). So Ettm. 
und Gr. ohne bem. Bie, on ferylde. 

53. Ettm. nfill v. 54 vor 53 sUtten 
Oder 53 ganz weglassen. Er dndert 
)>eah >e on. Es, hat >eah on. Gr, heah 
fUr )>eah. Ebenso Bie, — E. hrysted 
(nieht hrystetS, nne Gr, behauptet). G. 
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jeloden leafam, lyfte ^eienje. 
55. M (eh) by]? for eorlum sBJ^elin^a wyn, (19) 

hors hofum wlanc, -SsBr him hsele)? ymb 

weleje on wic^um wrixla]? spnece, 

and hip unstyllnm sfre frofar. 

M (man, de;) by]? on myr^l^e his ma^an leof: (20) 
60. sceal J^eah anra jehwylc ocfram swican, 

forSam dryhten wyle dome sine 

pest earme flsBsc eor)?an betscan. 

r G^pi) ^yp leodom lan^sum s®)^^^^' (^0 

-pt hi sculun nepau on nacan tealtnm 
65. and hi saey)?a swyj^e bre^a]^ 

and se brimhen^est bridles ne ^jme^. 

$ (in;) W8B8 serest mid Eastdenom (22) 

jesewen socman, op he siiSSan est 

ofer wse; jewat, wsen ssfter ran: 
70. Sns Heardin^as Sone haele nemdun. 

^ (ej^el) by)? oferleof aejhwylcum men, (23) 

pf he mot ^Bsr rihtea and ^erysena on, 

bracan on boMe bleadnm oftast. 



dafitrhriscefSl'^'^rausehfy, EbensoEUm. 
ohne bem. Gr. hrysted *=> hyrsted. 

56. iT. hsle^e ymb. At^. hine h»le)»e 
ymb. G. hsleSas ymb. £Um. hslefS y. 
Ebenso Gr, 

57. Hie, vicum /i2r vicgum. 

59. Bei B. steht reehis van der 
rune^ wo gendknUch die bedetUung der- 
seiben getchrieben i$t (m)an, links da^ 
von deSt da rune W und ^ sick uhr 
dhneln. 2>er vers betveisi, dass Mer 
man gememi ist. — H. masan. G. 
dnderi m magum. Ebenso Gr, EUm, 
myrgUe magum. 

60. H. odrum. So 'G. Die andren 
ausg, otSrum. 

61. ^. dndert vile dome sinum. 

63. H, se>nht. EUm. ohne betn. ge- 
J>oht. Gr. dndert so, Gr, 2 aber me ff. 

64. ff. ne)»un. G. da/Ur neolSan 
(» nieden), EUm. neVan, ebenso Gr. 
und Hie. B, qui se hasardent sur 



la barque volage. — VgL s, 14, 3 anm. 
Es ist Mer also ne)>an die richlige les' 
art, — G, tealtian fikr tealtum. 

66. H. sym: G, gym«. Etim., Gr, 
und Rie. gymeV. 

67. Vgl dazu Jak, Grimm*s Myiho- 
logie s. 320. 

68. Jak. Grimm ohne bem secgum. 
Ebenso Ettm. und Gr. — G, est-werd 
fibr est Jak. Grimm east ohne bem. 
Ebenso Ettm, Gr. eft 

69. Gr. ofer veg? — Jak. Grimm: 
Sewat W«n. 

70. Gr. 2 heardingas, nieht Heard. 
— Gr. ohne bem. heleS. — nemdon 
ohne bem. Jak. Grimm und Ettm. 

72. H. rihter and serysena on. G. 
rihtes and s^rysena/on brucan. Ettm. 
rihtesand gerisena/onbnican (brucan?). 
Gr. rihtes and gerysna on / brucan. 
Eie. rihtes and gerysena on / brucan. 

73. ff. on blode bleadum oftast G, 
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H (dffi2> mann) by}^ drihtiMB sond, deore mtmiamf (24) 
75. nuare metodes leokt, mjr;]^ and tohiht 

eadpim and eannum, eallam brice. 

it (ac) hjp on «or]?aii elda beanram (25) 

flffisces fodor, fere)? ^elome 

ofer ^anotea heeip: pursec; fanda)F, 
80. hwffi]^er ac haebbe mpelB treowe. 

1^ (esc) bi]? oferbeah, eldnm dyre, (26) 

Biiy on sta)^ale, stede rihte hylt, 

'Seah him feohtan on firas monije. 

Rl (jr) by)? 8B)Felin;a and eorla jehw»8 (27) 
85. wyn and wyrj^mynd, by)? on wicje faijer, 

fffistlic on fiBBrelde fyrdjea^ewa sum. 

^ (ior) by]? eaflxa sum and Seah a bruco)? (28) 

fodres on foldan, hafa)? fsdjerne eard 

wffitre beworpen, iSser he wynnam leo&)?. 
90. ^ (ear, tir) by]? e^le eorla jehwylcnn, (29) 



» n;«nn er muss da nach redU und 
gerechiigkeii richien in bhU^ beifurcht- 
samen oft EUm, brncan on blode 
viK blea'Kum (blatum, bleatnm) oftost. 
Gr, on bolde bladum. So mteh Rie, 
B. qui penvent y jouir de ce qui est 
juste et convenable avec gloire. 

74. Rechts von der rune, no gt" 
wQhnlich die bedeutung derselben an- 
gegeben ist, steht d«s> ^^nks davon 
mann, der vers erkldrt dsg. 

75. EUm. 0. bem, meotudes. 
79.; EUm, b«^, garsecg: fanc^jalS. 
80. G. treov fSr treove, ^bers. ijeder 

habe eiehe, den edlen baum. — EUm.: 
versus hie supervacuns est, si '^arsec^* 
tanquam aecusativum accipias. — Rie. 
hw«>er e h»bbe, «)»ele treowe. 

83. G. feohton. 

84. Rie, nwmi eine fUeke in diesem 
verse an nach sNlingra, iveii yr li^ 
in den ersten IVs zeilen etwas andres 
als ^boger^ zu bexeiehnen scMne, Etma 
yre ^ ora, uncia ivie Lye anfiihrt 



Dock woher genommenf — Gr, o. bem. 
«)>eL vyn.— EUm. gehwsr fiir gehwes. 

85. Gr. ohne bem. veorOmynd. 

86. E. fyrd seacewa. G. dapStr tfxA- 
gpemaca « ein genosse im kriegeszug. 
EUm, maeht die sehr nahe liegende 
eof^'ektur fyrdgeatewa. So Gr, und 
Rie. 

87. E. iar, darilber sfehi io (aUo « 
ior). G. fassi ior » aal So aueh Gr. 
Vgl. aueh Z. s. 26 — iST. ea flxa. .G. 
dnderi in eafisc. So EUm* Gr, eafixa 
sum. Rie. eaflx oder eaflxa sum. -^ E. 
abruce>. G. a brueetf. So die andren 
herausgeber. 

88. E. onfaldan. G. und die andren 
ausg. dndem in on foldan. 

89. EUm, leofeS ohne bem. 

90. BeiE, steht reehis von der rune 
ear, iinks davon tir. G. wiU, da ear 
«■ dhre^ eare ■« ohr, fiieht passe, es 
vieiieieht » Eord. ar, ari, b(^er geisij 
pest, setxen. Oder naeh andren es mii 
AUhd, as, leiehnam^ xusammenbringen. 
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-Sonne festlice flsesc onpnne]?, 
hraw colian, hrusan ceosan 
blac to ^ebeddan: bleda ^edreosa)?, 
wynna jewita]?, wera ^eswica]^. 



Die richHge hedeutung fond Gr, » 
Altn, aurr, humus. Jak, Grimm, My- 
thoLs. 183 ear B iod, beiname des goUes 
Tyr. DamiififStrde die zweiU erkl&rung 
der rune stimmen. Rie, sehliesst sick 
Jak* Grimm an. . Da ear aher sonst 
gar nieht als beiname des Tyr beiegt, 
die bedetUung 7o<f aber nur aus unserer 
stelie, so sckliesse ich mich Gr. an, 
Aueh B. folgt ihm, — Jak. Grimm, 
Gr. und B. ohne bem, ^ehwylcum. 
Ettm. eorlum ^ehvylcum ohne bem. 

91. H. 'Konn. So G. Jak. Grimm, 
Ettm., Gr. und B. ohne bem, )>onne. 
Rie, dnderi tfonn m t^oime. 



92. H, hrawcolian. G. und Jak, 
Grimm hr»v colian. Ettm, hrav coljan. 
So Gr. und die andren. 

94. E. wera. So Jak. Grimm (= 
foedera), G. und die andren dafur 
-waera. — VrUen stehen bet H. (in der 
hs.?) noch vier runen ohne verse, ^f^ 
mit der erkldrung cweorB («= cw). 
Dafiir ist cweom = handmUMe, zu 
lesen. Damn J^ ohne irgend eine be- 
merkung (» e, eaic), weiterkin ^ mit 
erkldrung stan («= st), endlich ^ 
Sar ( = s). 
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DenksprUclie. 



I. 

Cotton bandschrift. 

(1 1 3») CYNIN5 SCEAL EICE HEALDAN. Ceastra beo« feorran jesyne, 
oriSanc enta ^eweorc, ]7a ^e on ]7ysse eorSan syndon, 
wrsBttic weallstana jeweorc. Wind bj% on lyfte swiftust, 
]^anar bj% J^ra^nm hladast. prjmmas syndan Oristes mjccle, 
5. wyrd by8 swi^ost. Winter byB cealdost, 
lencten hrimi^ost, he bjS longest ceald, 
snmor sunwlite^ost, swejel bj% hatost, 
hserfest hreSeade^ost, hseleSum brin^e'S 
jeares wsestmas, )^a pe him ^od sende^. 



Ea. ,= Earle, Saxon Chronicles, — EUm. ■» EUmiUler's Scopas, — Jf. = FoXy 
Menoioghtm, — Gr, ■■ GreMs BibUothek* — ^r. 2 «= Grein in Germania X — 
R. « Hiekesii Thesaurus, — Sie. « Sievers' Collation, — Sw, = Sweets Ags, 
Reader, 

1. 2)«r «rj/^ ^a/z t^/ m grossen 
buchsiaben gesehrieben, Daher Ws 
druck healda faUch, 

2. Es, )>ys8e, ni^^ 'Sisse, n^i^ die 
ausgaben, ausser Ea,, haben, 

3. Etim, 0, bem, swiflost, syndon 
u. s. w. 

4. Gr. und Sw, o, bem, )>unor. — 
Eitm, 0, bem, mycle, Sw, micle. 

7. J7. s. sun wlitesost » estivus sol 
est formosissimus. So F, Ea, sun wl. 
als genauer abdruck der hs. Etim, 
sunvlitigost, Gr, undSw, sunwlitegost — 
Gr, 0. bem, swegl. Ebenso Sw, 



8. H, h. hre'Scadesost « tempes- 
livus autumnus. So /*., doch ubers. 
er: harvest is most blessed. Eitm, 
hretSeadegrost. So Gr. und Sw, Ea. 
hret$ ead. genau nach hs, 

9. Hs, seres mit Hbergesehriebenem 
a, also a scares, ff. seref; doch nur 
druckfehler, er Ubers. anni fruclus. F. 
the faithful steward, (which) brings to 
men (the) fruits which God to them 
does send. Eitm,, Gr,, Sw, geres. Ea. 
geres westmas. — In der hs, ist uber 
i m him ein runder fleck, kein o, wie 
Sie* annimmt. 
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10. So$ his swicolost, sine byS deorost, 

jold jumena jehwam, and jomol snoterost, 
fyrnjearum frod, se )?e »r feala ;ebide$. 
Wea biS wundrum clibbor. Wolcnu scriSa?. 
Seon^no {et^elin; sceolan jode ^esi'Sas 

15. byldan to beaduwe and to beahjife. 

Ellen sceal on eorle, ec; sceal wiS hebne 
hilde jo^^c^D. Hafac sceal on ;lofe 
wilde ^ewunian, wulf sceal on bearowe, 
earm anhaja, eofor sceal on holte 

20. to'Smsejenes trum. Til sceal on e$le 
domes wyrcean. Daro$ sceal on banda, 
;ar ;olde fab. Sim sceal on brin^e 
standan steap and ^eap. Stream sceal on ySnm 
menc^an mereflode. Hsest sceal on cede 

25. sejel^d seomian. Sweord sceal on bearme, 
drihtlic isern. Draca sceal on blsewe 
frod; frffitwnm wlanc Fisc sceal on wsetere 
cjnren cennan. Oynin; sceal on healle 
bea^as daelan. Bera sceal on bseSe 

30. eald and e^esfall. Ea of dune sceal 
flod^rae; feran. Fyrd sceal setsomne, 



10. Sf», dndert swicolost m swu- 
tolost. 

11. Ettm, 0. bent, gamol snotrost, 

12. H, fyni searum, nur druek* 
fehier, H, infers, senex anteactis annis 
g^randsvus. F. fyrngearum = from 
former years. So druckcn die andren 
ausg, Sw. iirng. 

14. Hs. seonsne. So Ea. und Sw. 
H, und F. seonse. Eiitn, geonge se^e- 
lingas. Gr. geongne ais besserufig, 

16. Hs. sceal {dahmter loch imper' 
gamente) wi-S hellme, ehenso Ea, und 
Sie, H. seel wi^ helme. So F. Ettm. 
und Gr, belme. Sw, bessert helme. 

17, slofe nbers, E, clivo, F. cliff. 
F, verbmdei glofe wilde. Bei H, bleibt 
die moriverbindung unklar, EHm. glofe 
wilde. So Gr, und Sw, 



19. Hs, earn an bagpa. So H ■« 
aquila in campo. Ebenso Ea, und F, 
Ettm. dndert mearm anhaga, als beiwori 
zu wulf. Ebenso Gr, und Sw. — H. ofor 
8. an holte. Ebenso F, 

21. Sw, inierpungiert handa gar. 

24. Hs. mecsan. So Ea, Ebenso 
Hf aber = faciei, und F, = make. Ei(m, 
mensan dafilr? Gr, mecs&n (« asso- 
ciari) oder mensan? Sw, dndert men- 
gan. Ikm folge ich, dock druoke ich 
mencsan. 

28. H, druckt cynran cennen. Offen- 
bar druckfehier, vgl. die Hbersetzungi 
foetum pariel. Ebenso F. = propagate 
his kind. 

31. Hs. Hod sr»s* So auch Ea. H. 
druckt (old graes — inundationem luteam 
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tirfsestra jetrum. Treow sceal on eorle, 

wisdom on were. Wudn sceal on foldan 

blffidum blowan. Beorh sceal on eor]^n 
35. prene standan. 5od sceal on heofennm 

dseda demend. Darn sceal on healle, 

ram recedes mu$. Band sceal on scylde, 

faest finpra jebeorh (L13>'). Fnjel nppe sceal 

lacan on lyfte. Leax sceal on wsle 
40. mid sceote scriiSan. Scur sceal on heofennm 

winde ^eblanden in l^as woruld cuman. 

peof sceal ^an^an f^ystram wedemm. JTyrs sceal on fenne 

^ewnnian 

ana innan lande. Ides sceal dyme crsBfte, 

fsBmne hire freond ^esecean, ;if heo nolle on folce ^ej^eon, 
45. ^oBt hi man beajnm ^ebic^e. Brim sceal sealte weallan, 

lyfthelm and la^uflod ymb ealra landa jehwylc 

flowan flr^enstreamas. Feoh sceal on eorSan 

tydran and tyman. Tun^ol sceal on heofennm 

beorhte scinan, swa him bebead meotud. 
50. 3od sceal wiS yfele, jeojo? sceal wi'S yldo, 



faciei. JSbenso F, ■» the water from 
the hills shall bring with it grey earth. 
Ettm, foldgr«g. So Gr, und Sw. Gr, 
2 flodgraeg? 

35. Ettm, o» bem, heofonum, dagegen 
V, 40 und 48 liess er heofennm. 

36. Stfrn. healle ram. Memo Stp, 

37. Ettm, scllde fiest Hbenso Sw, 

39. EUm. anderi vele. 

40. In der hs, ist das i m scritSan 
uber der ze&e naehgetragen.—Sfv, dn- 
dert on m of. 

42. H, in ^ystrum. So F., EUm, 
und Gr, — EUm, vederum, / J>yr8 sc. 
on fenne ftsste gevanjan. Ea, Uesi 
ge>anian, ehenso druektSn. alshand- 
sckrifUiche lesari^ bessert aber m ge- 
wunian. 

43. Ettm* 0. bem» dymcnefle. 

44. H. femne. Ebenso F, und Gr, 



Es. faemne. — Hi, sesecean. So EUm.^ 
Ea,y Sie, und Sw, H, sesecean, ebenso 
F. Gr, ebenso oder gefeccan dafitr? 
Gr, 2 gesSecan. 

45. ffs, sealte. H. sealt. Wol druck- 
fehler, denn H. abers, es: sale estuahit. 
F. sealt = the salt sea shall foam. 
Fttm, und Gr. aueh sealt 

46. H, ealra land, Ubers. aber 
inundabant omnes terras. So F, «> 
over every land. In der hs. sieht 
ealra landa. 

47. £ttm. flowan, fyrgenstr. If. » 
aerei imbres, dlluvia et transgressi fluvii 
inandabunt omnes terras. 

48. Ms. heofennm, niehi heofenn. 
50. ff. ylde, so F., Gr. und JStim. 

(ilde). IHe hs. hat aber yldo, so Ea., 
Sie. und Sw. (ildo). 
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lif sceal wi% d6a)^e, leoht sceal wi$ J^ystrum, 

fyrd wiS fyrde, feond wi^S oSrum, 

la$ wi$ la]76 ymb land sacan, 

sjDne stffilan. A sceal snotor hyc^ean 
55. ymb J^ysse womlde ^ewinn, wearh hanpan, 

faejere onjildan, pcet he »r facen dyde 

manna cynne. Meotod ana wat, 

hwyder seo sawul sceal sySSan hweorfan 

and ealle J^a pastas, ^e for jode hweorfaS 
60. ffifter dea^dsje, domes bida% 

on fseder f»i$me. Is seo forS^esceaft 

dijol and dyrne; drihten ana wat, 

nerjende fsdder: nseni eft cyrne^ 

hider under hrofas, )?e ^cet her for so^ 
65. mannum sec^e, hwylc sy meotodes jesceaft, 

sijefolca ;esetn, pssr he sylfa wnnaS. 

11. 
Exeter hancUchrift. 

1. 
(88^) FBI3E mec frodum wordum: ne let J^inne ferS onhaelne, 

de^ol )78et pn deopost cunne ! Nolle ic J^e min dyrne jesecjan, 



54. Hs. Hycsean. Daruber ist tin 
loch Hn pergameni. h hat, des ioches 
wegen, die gesialt eines grossen^ und 
die grdise eines kleinen h. Ea. ycgean. 
H. und die andren ausg, hycgrean. 

56. Gr. feore? fage? 

57. £Um. 0. bem» meotad. 

58. /! H. Ubers, ungenau, dass die 
verbindung der worie nicht klar ist: 
quo anima et omnes spiritus, qui pro 
deo discedunt, abeunt post mortem, in 
sinu patris diem judicii expectantes. 



hweorfa'S, after. Gr. h'weorfa'S sfler 
deatSdage, d. Ebenso Sw. 

60. Hs» ffift mit strich aber t=«fter. 

62. Gr. und Sw, dyrne, drihten. 

63. Hs. nsni. Ettm, und Gr, o, 
bem, nsnig-, Sw, dndert so. 

64. JEa, teiit ab : her / for sotS m. 
8. h-w. 8. M. gesceaft / sige. 

65. Sw, hi f, sy o. bem, 

66. Hs, sesetu. So Ea,, Sie, und Sw, 
H. seseta, so F, und Gr, Eltm, dndert 
geseta in gesetu. 



F, interpungiert: hweorfa^: after. Ettm, 
Ettm, — EttmUiier's Seopas, — Gr. «= Grein*s Bibliothek. ^ Gr, 2 ^ Grein in 
Germania X,\ — Seh, -■ ScMpper's Collation, — Th. « Thorpe's Codex 
Exonimsis. 

1. Frige ist in der hs, mit grossen weder onhslne m bihelan oder onhalne 
buchstaben geschrieben, F geht dureh deglian (disUan) |»at Er Hbers, let 
sechs zeilen, — Th, will dndem ent- not thy unsound mind conceal "what 
Bibliothek d. Angelsichs. Poetie. Bd. I. 22 
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15 



;if pvL me l^iDoe hyjecndft hjlsst amd pbMb heortan jej^ohtas : 
jleawe men sceolon jieddum wriilaa I — 3od sceal mon erest 

berjan 
faep-e, fnder uaenie, for]^on )?e he us set frym]^e ^eteode 
lif and lenne wQlan: ke nsic wila ]wra leana jemoniaD. 
Meotud sceal in wuldre. Mob sceal on eor]^an, 
^eon; ealdian. 5od ua ece bi^: 
ne wenda^ hiae wjrda ne hine wiht drece)^, 
adl (89*) ne jldo sBlmihiijne; 
ne ;omela$ lie in ^aeste, ac he is ^en swa he w»8, 
J^eoden jej^yldi;: he us jej^onc syle-S, 
missenlicu mod, monje reorde. 
Feorhcynna fela fffi]?me]7 wide 
e;lond moni;. Eardas rume 
meotud anerde for moncynnOi 
ffilmihti; ^od, efenfela beja 
]^eoda and J^eawa. pin; sceal jehe^an 
frod wi)? frodne; bij? hyra ferB jelic: 
20. hi a sace sema}^, sibbe ;elffiraS, 
}^a aer wonsselje awejen habbaS. 
Bsed sceal mid snyttro, ryht mid wisum, 
til sceal mid tilum. Tu beo-S jemsBccan: 
sceal wif and wer in woruld cennan 
bearn mid jebyrdum. Beam sceal on eorSan 
leafam li]>an, leomu piornian. 
Fus sceal feran, fsB^e sweltan 
and dopiu jehwam ymb jedal sacaa 
middanjeardes: meotud ana wat. 



25 



thou most deeply knowesU Gr, siekt 
in onhsl em a^'eeHt ■■ absconditus. 

3. Gr. l&tit 0, hem. me weg, 

4. Die erste kdifle dieser languiU 
ziehe ich mii Th. zur etnieitang, weU 
mit sod sceal mon^srest hersan besser 
die spruche begumen, Gr, begimU die 
SffUche, me e$ tchniH^ mit Gleave. 

5. Th. inierpungiert hergaQ fegre, 
fader; Gr. heiyan, fssre t 

7. TK eor^an; seooSi Cr. eerSan 
geoDg. 



9. Gr, dreceS adl. 

12. ^. 0. bem. >onc statt s^^onc. 

13. Th, mon*sereorde ■■ human 
speech ; Gr, monge reorde. So Sch. 

23. Th. tilum. Tu b. gremeccan. 
SeeaL Gr, ttlum: tu b. gemecean. 
SceaL ^r. 2tthun. Tu b. gemeccan, so. 

26. Th, lifian fir lij»aa und ^rowan 
fUr snornian; Gr. font richiig den 
Sinn ■■ der baum soil die blatter 
verUerenr seine xmeige soUen irauem. 
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30. hwer le cwealm cyme^ ]fe ktoiutn of 07)^)70 ^ewitej^; 

imbor 7€e%, p% aradl nimeS: 

pj iroor)^i$ on foldan swa fek fira cynsts; 

ne 87 ^ma majutimbres ;emet ofer eorj^an, 

jif lu ne wanije se pM woruld teode. 
35. Dol \}ip M }^e his diyhten nat, to )mb8 oft cymeiS deaiS unj^injed; 

snotre men sawlam beoi^aS, healda^ h7ra 80*8 mid r7hte. 

Eadi; bi-8 88 )?e in his e]?le ^el^ih-S, oarm 86 him his fr7Dd 

^eswica-S. 

Nefre 8ceal se him his nest asprin^e^. N7d sceal ]^ra;e (S9^) 

jebnndea 

BUpe sceal bealoleas heorte. Blind sceal his eapia J^olian: 
40. oftijen hi)? him torhtre ^esih}^; ne majon hi ne tun^ln be- 

witian 

Bwe^ltorht, snnnan ne monan: J^ast him hip sar in his mode, 

on^e )H»nne he hit ana wat, ne weneV, yast him Jtsbs 6dhW7rfi 

C7me; 

waldend him ptat wite teode: se him ms; WTipe S7llan, 

h»lo of heofodpmme, pf he wat heortan clene. 
45. Lef mon Iseces behofaS. Laran ax^eal mon joonjne monnan, 

tryiiiman and tyhtan, {^aot he teala cnnne, 



30. Th, Ubers.: where the malady 
shall come, which hence from the land 
departs : (He) the children increases, ere 
disease (er adl) takes them. Gr. bwsr 
s. cw. cymet^. Pe heonan o. c. ^eviteV, 
nmbor yceV, >a sr adl nimet$: >y. Gr. 2, 
hwer s. cv. cymeV, J>e h. o. c ^evitelS. 
Umbor yceC >a »rad]. Gr. fasst 
cy« « landsehaft (Vgl Sprseh. /, 181) 
auf. Ich nekme et^ tne es tieh in glot" 
smrien findei «= cogrnitia, scientia. 

38. Th, mmwd on, dast hinier nefre 
soeal em zeUmort fthH, Th, ieilt ab: 
nyd soeal)>rase. / 5el). bl. sc. bealoleas. / 
H. bl. se. h. easna )»olian •» he shall 
never . . « whose provision fails. Need 
shall ha(ve time. Bound eheerlhlly 
shall (be the) innocent. (The) blind of 
heart diall his eyes lose, taken shall 
be from them bright vision, they. Gr. 
nyd fUr, ny« « noU, libuma? 



40. In der hs, fpurde das zweiie i 
^ber der zeile nachgetragen. Von 
andrer hand? 

41. Th, swesl-torht-snnnan ■- tbe 
heaven -bright sun. Gr. svegltorht, 
snnnan. Hs. In his. 

42. Th. on s^ J^on >ife in as tnneh 
as. Gr, onge (onga •-> aeuleus) )>onne(?) 
he. Gr, 2 onge, |»on O»onne?). JHe hs. 
hat Mi, also ■■ J>onne. -^ Th, wat; ne. 

43. Th. teode, se. — Gr. vyrpe 
syllan hslo ohne inierptmeiion. 

44. Hs, of heofodsitnroe. Th* will 
heofodsimmum Ondem. Gr, Undertin 
on heafodgimme. (Vgl. v. 68). 

45. 7%. lefmon — lover. Gr,Sfrseh, 
II, 167: lef (- debilis) mon. Vgl, Jak. 
Grimwfs anm. xu El, v. 1214. 



22* 
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op )?ffit hine mon atemedne hsebbe, 

sylle him wist and wsedo, op p«i hine moD on ;ewitie al»de. 
Ne sceal hine mon cildjeon; ne forcwe)?an, ser he hine acyj^an 

mote: 

50. pj sceal on J^eode ;e]^eon, pBdi he wese {nristhjc^ende. 

Stjran sceal mon stronpim mode. Storm oft holm jebrin^e)?, 
^eofen in jrimmam sselum; on^innaS ^rome fundian 
fealwe on feorran to londe, hwsej^er he fieste stonde: 
weallas him wipre healda^; him bi$ wind jemsene. 

55. . Swa Vip sse smilte, 

ponne hy wind ne wecelS, 
swa beo]> J^eoda ^ej^wsre, l^onne hy jej^in^ad habbaiS, 
jesitta^ him on ^esundnm J^in^um and ponne mid ^esij^nm 

healda)? 
cene men jecynde rice. Cynin; bi)? anwealdes ;eorD, 

60. la^ se pe londes monaS, leof se pe mare beodeS. 
prym sceal mid wlenco, J^riste mid cenum, 
sceolnn bu recene beadwe fremman. 
Eorl sceal on eos bo;e, eorod (90^) sceal ^etrume ridan, 
fffiste fej^a stondan. Fasmne aet hyre bordan jeriseS; 

65. wid^onjel wif word jesprinjeS, oft hy mon wommnm bilihS, 
hseleS hy hospe msenaiS, oft hyre hleor abreoJ^e-S. 
Sceomiande man sceal in sceade hweorfan , scir in leohte ^eriseS. 
Hond sceal heofod inwyrcan, hord in streonnm bidan, 



47. Ich nekme hier eine lUcke an^ 
ohgleich keine spur enter solehen in 
der hs. — Th, hsbbe: sylle. 

48. Th. alete /ur alede. 

50. Gr. J>y *= J>iv, J>eov? 

51. Th.verbmdet:%ehnnj;e)^;Tseo(enf 
i. sr. s., onsinna^ i* the ocean, in rough 
seasons, strives fiercely to tend, dusky, 
to move to land.' 

52. Gr. fandlan? fir fundian. 

53. Gr. fealwe sciL ySa, lande /*. 
londe, hit f, he? — Th. onfaran /8r 
on feorran. — Th. stondetS /Ur stonde 
und zieht es zutn folgenden\ land; yet 
it shall fast stand, bul-w. 

54. Th. semene ■= indifferent Wo^ 
her kommt diese bedeutung? 



59. Th, healda)>. Cene m. s- rice. » 
Bold men (have) inborn sway. — Th, 
seom. La's. 

63. Th. eorod /Br worod ■■ squa- 
dron. Etdn. und Gr. ebensa, wegen 
der aiiiteratian isi so zu andem. 

65. Gr. vord, veord ■= corruptio, 
damnum? — Th. sesprengetJ fUr se- 
sprinseiS. So Etim. — Ettm. o. bem, 
beUh«. 

66. Ettm, msnet$? /3r m»na1S. — 
Th. abreoteS/t2rabreo)>e«. Sbenso Etim. 

67. Ettm. 0. bem. scon^ande. — 
Hs. scir In. 

68. Hs. heofod. So Th.^ aber « 
head. Ettm. heafod. Gr.. heofod ^ 
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pfstol ^e^ierwed stondan, hwonne bine ;uman jedielen. 
70. 3ifro bi]7 86 )7am ;olde onfeh-S, jama y»8 on heahsetle jeneah. 
Lean sceal, jif we leojan nellaS, ]^am ^e us {'as lisse jeteode. 



75. 



80. 



2. 

F0B8T sceal freosan, fyr wudu meltan, 
eoTpe jrowan, .is brycjian, 
wseierhelm wejan, wundrum lacan 
eor]7an cij^as: an sceal inbindan 
forstes fetre fela-meahti; jod; 
winter sceal jeweorpan, weder eft cuman, 
sumor swejle hat, sand unstille. 
Deep deada wsb; djrne bi-S lenjest. 
Helen sceal inseled, yrfe jedseled 
deades monnes. Dom hi^ selast. 



plausus? leh fosse heofod als dialekt, 

form neben heafod {vgL v. 44). — 

Hs, In wyrcan. — Th. s^streonum fi 

streonum. 

B, » Bouierwek's Cigdmonausgabe. — 



70. 
guma. 



Gr, 0. bem. f^iU statt hwonne 
EUtn, interpungieri: onfeh'S 



Con, = Conybeare*s Illustrations — 
Ettm. — EttmiUler's Scopas. — Gr. - Gretn*s BibHothek. -^ Gr.2 ^ Grem, 
in Germ. X, — H. ^ Hickesii Thesaurus, — Hie, = Rieger's Lesebuch. — 



Seh. = ScMpper's Collation. — Th, 

72. Forst ist in der hs, mit grossen 
buehstaben geschrieben, F geht durch 
sechs zeilen. Nach fyr ist in der hs, 
radieri, 

73. Th, brecan? f, brycgian = ice 
break. 

74. Con. waeter helm wesan « aqua 
navem (ulmam) sobvehet. Th, wster- 
holm? tm the watery deep agitate. — 
Ettm, interpungieret: lucan. EorSan ci- 
tSas an. 

75. Con, anbindan, T/i. dnd^t in 
unbindan >» unbind? 

76. Th. fetm? Ettm, fetru. — H. 
meastis. — Th, verbindet sod mit win- 
ter 8. sew. = the mighty God winter 
shall cast forth. 

77. Ettm, und Gr. cuman sumor. 

78. Th. SYregX-oder swesel-hat 



B Thorpe*s Codex Exoniensis. 
Sund. Ettm, hat Sund unstille, d. d. 
veg, dyrne b. 1. Holen. Gr, sund un- 
stille: d. d. V. d. b. lengest. Holen. 
Ebenso Rie, 

79. Con. dyme st. dyrne (= dim). 
Th, Dyrne b. 1. holen / sceal = a secret 
shall be longest hidden. Gr.Hbers.: die 
tiefe tote woge bleibt am Idngsten unier 
der eisdecke verborgen, — Th, wes /I 
wies «" deep the way of the dead. Eben- 
so Ettm, 

80. H, insled. Ebenso Ettm., Rie, 
und Gr. im Sprseh. II 140. Con. in 
sled, so Gr. Th. in ele1$, aus in hsleV 
(wegen alliteration) ge&ndert » among 
men. 

81 . Con, : Dom bilS se last » Judicium 
erit ultimum, Th, dom «■ power, dom 
aber ist hier « ruhm, vgl, s. 339 v, 21. 
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Gjninj seeal mid ceape owene ;ebic;aii, 

bunum and bea^m: ba sceolon eerest 

jeofam ;od wesan. 3q% sceal in eorle, 
^^* ^^S ^eweaxan, and wif ;e]?eoii 

leof mid hyre leodum, leohtmod wesan, 

rune healdan, ramheort beon 

mearum and ma]?mam, meodorffidenne 

for ^esi^msB^en symle sajhwser 
90. eodor sj^elinja aerest jepretan (90^), 

forman fuUe to frean bond 

ricene ^erascan, and him rod ^ritan 

bolda^endum bsBm letsomne. 

Scip sceal ^ensB^led, scyld ^ebnnden, 
95. leoht linden bord. Leof wilcnma 

frysan wife, ponne Acta stonde-S: 

h'vS his ceol camen and hyre ceorl to ham, 

ajen let^eofa, and heo bine in la^a]?, 

wffisce'S his wari; briejl and him Bjiep wsde niwe: 
100. li]? him on londe, ]?8e8 his Infn bsede^. 

Wif sceal m]f wer waere jehealdan: oft hi mon wommnm behliS; 



83. Con, druckt scealon. 

84. Ettm.: eorle vig, 

85. Gr, 2 viggc (yige,titr^fit.) veaxan. 

86. Bs. lof. So H. Ebento Th., 
doeh Uberseizt er es: beloved. JBOm. 
dafar leof, ebenso Gr, vnd Rie, Vgl 
s. XXVf. 

89. ff, forse-si« in. — Th. meodo- 
rsdenne, for sesiVmtesum , symle «s- 
hwsmin bestowing of mead, towards 
his friends, ever everywhere. Th, bezieht 
n&miich die worie von rumheort an auf 
den corl, Etlm, andert in : meodonedenne, 
sorge silSmffig-en simle sghwer. Hie. 
Sesi'Smsson ; symle eghwsr eodor. ffs. 
SesitS mffgen. 

90. Es, »)>elinse. Th. eodor-ttJ>e- 
linse s. sesrc^^n » the peasants him 
shall earliest greet Eitm. dndert in 
tfSelinga, ebenso Gr, und Hie, 

91. H. druckt for man. /%. wili 



forman in feorman otter feorme dndem 
— Ettm, handa st, bond. 

92. TA. witan, boldas. Ebenso Earn, 
und Hie, 

95. Th. bord. Leof. Auek Rie, setzt 
ein grosses interpunktionszeichen. Ettm, 
und Gr. bord, leof. 

96. Th, fasst merkwUrdigemreite 
frysan^Frisian, ebenso Rie. Ettm. da- 
gegen » crispus, comatus, ebenso Gr, — 
Hs. )>on. H, ^n. 

97. H. druckt him fur ham. 

98. Hs. In la«a)>. 

100. r^.bida«?/Srb«de« = whom 
his love awaits. 

101. Ettm. kiammert wi> wer ein, 
nnil es also wol enifemi wissen, — 
Es. beblitS. Th. beiitS dafULr « man 
often ]^esets her with his vices. EUtm. 
und Gr. 2 me die hs. {zu behlisan, 
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fela bi% testhydijra, fela bit fyrwet^eoma, 

freo% hy fremd« monnan, )>ooiie se oj^er feor ;ewite)^. 

Lida biS lonje on til^e: a mon ntwl se ]^eah leofes wenan, 
105. jebidan ]ws he ^ebsBdan ne mffij, hwonne him eft ^ebyre 

weorSe ; 

ham cyme%, jif he hal leofiEiS, neftie him holm ^estyreS, 

mere hafa% mimdiim. Mie^ vgna wjn: 

ceap eadi; mon, cynin; wk powte 

leodon cype]', f^onne li)mn cyme%: 
110. wnda and wsBtres nytta^, ]^nne him bi)^ wic alyfeei; 

mete byje}?, jif he maran J^earf, ler ^n he to me)^e weor)ra. 

Seoc se bi]', ]^ to seldan ietefi; ]?eah hine mon on snnnan Isede, 

ne mae; he be pj wedre wesan, }?eah hit sy wearm on snmera: 

ofercnmen Vip he, ssr he acwele, pf he nat hwa hine cwicne 

fede. 
115. MsB^en mon sceal mid mete fedan (91*), motpov nnder eorj'an 

befeolan, 



beschreien, Gr, Sprseh, I 87. Gr. be- 
lih1$. Bie. nhnmi an, doss dieworte oft — 
behli'S nur durch versehen von 65 harge^ 
nommen wdren, eine ansieht, die $ehr 
f9akr$chmnHeh ist. 

102. ffs, fyrwet seonra. So H. und 
Sch, TK drueki ohne hemerk, l^rwet- 
Seornra, ebenso Gr. und Bie* EUm. o, 
bem, fyrviljeonra. 

lOS. Hs. >oft. H. «on. Th. und die 
andem )»onne (^on). 

104. EOm, 0. bem, man/iir mon. — - 
Th, 8e->eah ^ natheless. 

105. Th, ne m«s; hwonne h. e. s^b. 
weoriSe, ham ■■ when it shall a^ain be 
proper. — Gr. nntt ne vor m»s tilgen. 

107. ffs. hat mtBgS e^san wyiu So H. 
Th,verbindet: se8tyreV,mereh.mundum. 
Mse^ esaa (ea^ena?) vyn — the sea 
has him in its dntches. A maid is 
the delight of the eyes. Eilm. inter- 
pungiert ebenso undheisst TKs Ander- 
ung gut. Ebenso Bie. Gr. gestyreV. 
Mere h. mundum me^V, e^san vyn: 
(msg^a*natio, tribns, vyn«svin, gevin? 



Oder egBa, agsti^Aits. egso possessor?) 
Obgieieh die ordnung der gedanken 
bei Grein eine bessere ist, sehloss ich 
mich der andren ein/aehemerkiarungs' 
neise an, H&ufig steken sdtxe in den 
denksprOehen gam unvermitteH neben 
einander. Gr. 2 ^gsan. 

108. Th. ceap eadis mon, cynins 
V. >onne, leodon cypeV, ponne li>an cy- 
meV. Ettm. ceap ea. man, c v. b. 
leodumcepet$,l». lida cymeC, v. Bie. wie 
Th. Gr. ceap-eadig mon cyning vie 
)»onne leodon cypefS. Gr. 2 vic/bon 
leodon (= >am leodum) cypefS. Diese 
dnderung ist unmOglieh, da >on nieht 
)»on in der hs. steht. H, i$on. 

110. Th. cymeV, wnda a. w. nyttatS; 
J»on. — Hs. alyfe«. B. alyfed. Th. 
dafitr alyfed. So die andem ausg. — 
EUm. nyltatf; )»onne h. b. v. alyfed, / 
mete. 

111. Hs. weoJ»e. 

112. Hs. iete«. H. ieta«. Th. ete« 
/Br iete«. 
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hinder under hrosan, ]7e hit forhelan pmcei: 

ne bi]7 J^aet ^edefe dea]?^ )?onne hit ^^clyrned weor)?e%. 

Hean sceal jehnijan, adl ^esi^an, 

ryht rojian. B»d bi)? nyttost^ 
120. yfel nnnyttost, pBdt nnlaed nime%. 

3od hVS ^enje and wi)? jod lenje. 

Hyje sceal jehealden, hond ^^wealden; 

seo sceal in ea^an, snyttro in breostom, 

ptBT biS pKB monnes modjej^oncas. 
125. Ma)?a jehwjlc mete J^earf, mael sceolon tidam ^OQ^an. 

Sold ^msep on jaman sweorde, 

sellic sijesceorp, sine on cwene; 

^od scop pimnm^ Jftnii)? weram, 

wi; towi^^re wicfreoj^a healdan. 
130. Scyld sceal cempan, sceaft reafere, 

sceal bryde beaj, bee leomere, 

husl haljnm men, hsej^nnm sjnne. 

Woden worhte weos, wuldor alwalda, 

rame roderas: pcet is rice ;od, 
135. sylf soScynin;, sawla nerjend, 

se ns eal for^eaf, )78et we onlif^a)>, 



118. iT. sehinsan. — 2%. Sndert in 
adlise sisan ~ the diseased sink. Gr. 
will der aUUeraiion wegen adl etnta 
in ha'Su, heat$u dndem. 

123. In der hs. ist hinter in und 
vor breostum eine kleine rasur. 

125. K «earfe. •— Eitm. teiU ab: 
tidum / goDgan. Gold. Gr, sceal on 
tidum? 

128. Th. sod so. sanaum, s&r ni)»- 
-werum, wis to-wiJ>re, wic frco)>a heal- 
dan B a good poet for men, a -weapon 
for enemies, war for an adversary, a 
house to hold peace. Mim, ebenso, 
dochmeinier: at legietiam potest, quam- 
vis paganitatem sapiat, God (deus) scop 
(creavit) gum. garniV venim, v. tovit$re, 
vie f. h. So fassi Hie, die stelle aufi 
J>oeh drucki er: gar ni|>verum. £Um, 
dnderttreoiSAintreoiSa. MensoGr, Gr. 
god (bonus) scop gumum, garnlt$ verum 



vig towil^re vicfreoVu healdan. B. god 
(bonus) sc gumum, gar niVverum, v. 
tovi'Sre, vie freoVohealdan -» speer /ur 
die neidigenj kampf /Ur den wider- 
sacher, rvo/mung far friedenhaitende. 

132. H.druckt YiMs $L husL &enso 
EUm, B. dndert husl in husel und 
synne in seine (« zauberei), 

133. Th. verbindet wuldor mit al-, 
walda r. r. >» the glorious Almighty the 
spacious heavens. Auch £Um. so. B. 
anderi in vuldora alvalda. B» Hbers, 
Voden (Veland?) machU gdlzen. Gr, 
vuldor (ace) alvalda, nime roderaa: 
Voden und der wahre Goii scheinen 
hier einander entgegengesetzt: fener 
sehuf nur gdizen, dieter aber die glorie 
und die weiten himmeh Bie. dndert 
in : Yodne vorhte veos. v. alvaldan, r. r. 

136. Bie. J»ier /ttr J»ttt. 
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and eft set J'am ende eallnm wealdeS 
monna cynne: ]78et is meotnd sylfa. 



3. 

BJID sceal mon secjaiiy rune writan, 
140. \eop ^esinjan, lofes jearnian, 

dom areccan, dse^es onettan. 

Til mon tiles and tomes meares, 

cupBB and ^ocostes and calcrondes: 

Dseni; fira to fela ^eBiijne^, 
145. Wei mon sceal wine bealdan on weja ^ehwylcum: 

oft mon fereS feor bi tune, (91^) ]7ser him wat freond un- 

wiotodne* 

Wineleas, wonsseli; mon ^enime^ him wnlfas to jeferan, 

fela-f»cne deor: fal oft hine se ^^fera sliteiS; 

jryre sceal for prelum, ^rsef deadnm men. 
150. Hnnjre heofe^, nales ^cet heafe bewindeiS 

ne haru wsel wepe'S wulf se ^rseja, 

mor)^orcwealm maecja, ac hit a mare wille. 

137. B. 0, bem. eft )»am »= meder 138. S. monne. 

am ende. 
Mm, -=« JSitmUller's Scopas. — Gr. = Grem'i Bibliothek, — Gr. 2 ^ Grein 

in Germania X, — H, ^ EickesH Thesaurus. — Sch, = Schipper's Colia- 

Hon, — TA. ■= Thorpes Codex JSxoniensis, 



140. Hs, leofes. So H, Th. nnll es in 
lofes dndem, Ikm folgen die ausg. — ff, 
Searman. Gr, gearnian <=» g^eeamian oder^ 
g>eornian7 lehfasse es in ietzterer weise, 

141. TA. onettan, til m. t a. t meares 
«P a good man on a good and tame horse. 

142. JSiim. til mon (by« veortSe). 
Gr» mon von munan? 

Hh, Eam,seliio.hem. Velscealmon. 

146. EUm. ieilt ab: tune,/>sr h. 
V. fr. nnviotodne. / Eiim, vat vine fUr 
vat freond? 

147. Eitm, dndert wnlfas m wulf. 

148. Bs. fela facne. So Th. und 
Gr, EUm, setzi frecne fOr fecne und 
sagt: fecne, dolosus, astutns lupus non 
bene dicitur, optime tamen 'frecne/ peri- 



culosus,terribilis. Wenn sieh auch s. 331 
v.b von emem {aUer dings andren) Here 
frecne gesagi findei, und wir Deutsche 
nfol den wolf nichi als fela-fecen be- 
zeichnen nUrden, so zeigi doch die 
zfveiie h&lfle unsres verses deuiUch was 
der diehter mit faecen meint. 

149. Th. slite«; jryre sc for greg- 
Sum. B full oft the comrade tears him ; 
there shall be horror for the gray one. 
Gr. sliteV. Sryrc. EUm. gre^gum = 
^rsegum, sed cf. ^ri^g, 

150. Th. Srsef d. men hunsre heofe6» 
the grave for the dead man hungry shall 
groan; not with howl winds round it 
EUm. men. H. h., nales. Ebenso Gr. 

152. EUm. ohne b. mecsa. 
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Wrced sceal wnnden, wraea haardnm men. 

Boja sceal strsBle; sceal bam jelic 
155. mon to jemseccan. Ma]y)?am oj^res weorS. 

jold mon sceal pfan; maej jod syllan 

ead^am sshte and eft niman. 

Sele sceal stondan, sylf ealdian. 

Llcjende beam laesest jrowe^. 
160. Tree sceal onbrsBdan and treow weaxan, 

sio ^eond bilwitra breost arise^S. 

Wserleas mon and wonhydij, 

aetrenmod and unjetreow: 

\fBdH ne syme-S ;od« 
165. Fela sceop meotud l^aes pB fyrn jewearS, het 8i]7)?an swa forS wesan. 

Waera jehwylcum wislicn word jerisaS, 

jleomeu jied and piman snyttro. 

Swa monij; beo]? men ofer eorj^an, swa beo]? mod^el'oncas: 

8b1c him hafa-S sandorsefan. 
170. Lon^aS )7onne pj Ises )?e him con leo]7a worn 

o}?)?e mid hondnm con heaipan jretan, 



153. Th, mil wr«« /Sr wrsed setzen, 
dock beide formen finden sieh. Th, 
Uberseizi: a bandage shall be for the 
wounded. JSiitn, vr«^. 

154. /I Th. sc. b. selic, mon « shall 
alike to each, consort to consort, be the 
other's treasure. Etim, gelic, mon to 
gemeccan, ma'Sam o^res veorS. Gold. 
So Gr. 2. Gr. gelic mon t . gemsccan. 
Mat^m otSres weorS, g. 

158. Etim. silfer ealdjan, i. e. ar- 
gentnm (asu) senescere. 

160. H, treo sceolon bnedan. Th. 
treowu /Sr treo. E(im. treo sceal on- 
bredan. Gr. treo sceolon br«dan. 

162 ff. Th, zerlegt die folgenden 
verse in diese halbzeilen: Wsrleas 
mon, / and iwonb., / stren mod, / and 
unsetreow, / l»es ne syme^ Sod- EUm, 
sagt Hber diese verse: versus hi tres 
illud metrum seqnuntur, quod Boreales 
LiolSa hAttr appellant. 

163. EUm. 0, bem, settrenmod. 



165. Th. teiitdiesenpersin/bigende 
kurzzeiien: fela sc. meotud /l»ae8 ^e 
fyrn s^wearS, / het sil»l»an / swa forB 
wesan /. Aueh Etim. bildei zwei long- 
zeilen daraus: g'ewear^, / het Es fehlt 
aber dann im zrveUen verse die aiii- 
teration. 

166. Th. wera fitr wsra. Ebenso 
Etim. und Gr. — Es. hat gchwylcu. 
So Sch. Th. sehwylcn, also -■ jehwyl- 
cum, ebenso Etim. und Gr. Etim. nimmt 
an, dass vieles Jner fehle. Er stelUum: 
Vislicu vord gerisatS v. gpehv. 

168. Ettm.o. bem. monige f. monig. 

169. Th, elc h. h. sundor sefkn lonsa1$ 
Bs each has to himself apart a desire of 
mind. EUm. ziekt aueh lonsaV zum 
vorhergehenden. Gr. sefan. LongatS. 

170. Th. und Etim. nehmen naeh 
)>onne eine liicke an. 

171. Elim. dnderl aueh hUr still- 
sehfveigend hondum m handum. 
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baf^ him ids jliwes pefia, )?e him jod sealde. 
Earn bi)^ sd )?e sceal ana li^an, 
irineloas wanian hafa)? him wyrd ^eteod: 
175. betre him were, fmk he bro}^or ahte^ bejen hi anes monnes, 
(92*) eorle^ eaforan wseran, jif hi soeoldan eofor onjinnaii 
o]?]7e bejen beran: bi]? J^sBt alij^herde daor. 
A scyle J^a rincas ^ersedan Isedan 
.... and him ffitsomne swefaii: 
180. nsefre hy men to mom to miedle^ 
• . • . ser by deaiS todiele. 
Hy twejen sceolon tiefle ymbsittao, f^enden him hyra torn 

tojlide, 
forjietan }?ara jeocran ^eaceafto, babban him jomen on horde; 
idle bond 8Bmet lanje n«ah 
185. tsefles monnes^ poune teoaelnm weorpeS. 



174. Th. und Gr. Ziehen wineleas 
wunian zum vorigen. Th, Hbersetzt: 
who must live alone, friendless con- 
tinue, fate bas ordain'd It to him. 
mtm. nimmt vinel. vunian ais object 
zu geteod. So fosse ich es auch auf. 

175. f, Th. ieilt die kurz zeilen: 
betre him w»re )»»t he brohor ahte, / 
besen hi anes monnes / eorle eaf. w»- 
ran « that they both of one man were 
the noble offspring. Doch schJ&gt Th, 
eorlice? fUr eorle vor. Mlm, Sndert: 
abie, /begen hi anes monnes, eorles 
v«ren / eaforau. Gr, drueki: ahte, b. 
h. anes monnes / eorle eaforan vseran* 
Ich dndre mit EUm, eorles aus eorle. 

176. Ettm, undGr. o. hem. sceoldon. 
— Eitm. onvinnan f, on^innan? 

177. Th, 8liJ>hearde /Sr sli>herde. 
Ebenso Eiim, 

178. Hs, hat scyle. Es ist em optat. 
plur, mit abgefallnem n. Ettm, und Gr. 
0, bem, scylen. — Th, jeraed raedan fUr 
Sersdan Isdan. Ettm. dndert: s^rsd 
onlsedan. Gr. beh&lt die lesartder hs. bei, 
ohne sie zu erklSren. Ich mdchte sersde 
onlsedan vorschlagen. 



179. Th. und ^tm. nehmen eine 
lUcke von etma einer langzeile nach 
swefan an. Ettm. idsst him. o. bem. fveg, 
Gr, glaubt an keine Htcke, Mir scheint 
schon nach laedan etwas zu fehlen, 

180. TA. naefre hy mon to . . mon 
to macule {fehU eine kurzzeiie) er h. 
d. todsele. Die hs. hat msdle, grund zu 
Snderung ist keiner vorhanden. Th, 
will das zweite mon to als fehlerha/te 
wiederholung tilgen. Gr. Idsst es o. b. 
meg. Ettm. Idsst ohne bemerkung die 
worte naefre — todaele weg. Gr. nimmt 
nach maedle eine IQcke an, die er er- 
gdnzt maeg besvican. 

182. Ettm. 0. bem. hire f^r hyra. 

183. Th. )>8ere fur |>ara. Ettm. )»ara 
Seocran scsceafta. Ebenso Gr., dochfOgt 
er 0. bem, him vor )»ara em, Hs. )>ara 
Seocran sesceafte. 

184. 7A. horde. Idle. Ebenso Ettm. 
Th. interpungiert idle bond, (aemel lan^e 
neah,) taefles monnes; boii. Ettm. dn- 
dert: Idle hond, emtatS lange neah/ 
taeflmonnes, )»onnc. Gr. b., idle hond 
aemet longe (Gr, 2. longe neah) taefles 
monnes. 
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Seldan in sidnm ceole, ne&e he ander sejle yrne, 

weri; scealc wi^ winde rowe}?: fal oft men wearnnm tihiS 

earpie, J^set he elne forleose, dru^aS his ar on horde. 

Lot sceal mid lyswe, list mid ^odefnm: 
190. }?y weor)^e% se stan forstolen. 

Oft hy wordom toweorpaS, 

8Br hy hacum tobredeo. 

5eara is hwser arsed. 

WearS fsehj^o fyra cynne, sij^^ian far)^am sweal; 
195. eorSe Aheles blode: nsBS ^sdt andaeje ni%» 

of };am wrohidropan wide ^esprnnjon, 

micel moQ seldam, monejnm feodum 

bealoblonden ni]?. Slo; his broo^or swsBsne 

Cain, )?one cwealm nerede; en]? wses wide si)>]7an, 
200. ^t ece ni^ seldam scod, swa a)70lwanim; 

dragon wsepna jewin wide jeond eor}?an, 

ahojodan and ahyrdon heoro 8li)>endne. 

5earo sceal ^u^h.ord, ^sn on sceafte, 

ec; on sweorde and ord spere, 
205. hy^e heardam men. Helm sceal cennm 
(92^) and a )78es heanan hyje herd nnjinnost. 



186. Th. verbindei: )>onne t. veorpelS 
seld. in s. c, nefne he u. s. yrae. 
Weris sceal se w. -w. rowe)» « but 
with the dice he throws seldom in the 
spacious ship, unless under sails he 
runs. Weary shall he be who rows 
against the wind. £tim. und Gr. veor- 
peV. Seldan in s. c, nefne he u. s. 
irne, verig scealc v. v. rove*; /ul. Gr. 
wie Ettm, Beide iilgen also se der 
hs, (hs, weris sceal se w.) undsehreiben 
scealc fur sceal. Ihnen folge ieh. 

187. Eitm. tyh« fur tih«. 

190. Nach forstolen nimmi Th, eine 
lUcke von etwa einer kurzzeile an^ 
nach tobreden eine von etwa einer lang- 
zeile an, 

193. Th' 9^^^ Seara is h. arad, aber 
ohne uberseizung. Gr. nimmt nach 



arsd eine lOche von wenigsiem einer 
langzeile an, 

195. Gr. 2 fvill nach m^ einen 
pttnkt setzen, 

197. Bs. mon. Th, und Gr, man 
dafur. Obgieich selten, kommi doeh 
auch schon Ags. o ■- iangem a vor. leh 
dndere darum nicht, {VgL s. 356 v, 
82, aller dings auch s, 354 t;. 18 und 
35). — Gr, 0, bent, mouigum. 

198. Hs, bro swssne. Th, drucki 
bro-swesne = contracted for brotfor sw. 
Gr, erganxt bro zu brolSor. 

199. Th, will nydde fur nerede 
seizen, Gr. dagegen serede. — Th. 
wide, / 8i»an. 

200. Th, atol werum? fSr a]>ol wa- 
rum. Gr, behalt at^olvarum oder wie Th, 

202. Th, slitendne f&r slil>endne. 
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Des vaters lehren. 



(80*) DUS frod faeder freobeani laerde, 
modsDOttor fnan^ ma^acystum eald 
wordam wisfsestam, ^cet he wel pun^e: 
'Do a )?8Btte dn^el dea; )^in ^ewyrhtu, 
5. jod ]76 hvS symle joda ^ehwjlces 
frea and faltam, feond J^am optum 
wyrsan jewyrhta. Wene J^ec J>y betran! 
efo elne )^is a )^enden pn li^el 
Feeder and modor free pu mid heortan, 
10. maja ^ehwylcne, pf him sy meotnd on lufan! 
Wes pn pinxim yldrnm arfsest symle, 
fiBjerwyrde, and pe in ferSe let 
)nne lareowas leofe, in mode, 
)^a pec ^eornast to jode trymmen!* 



UfAii. *- mtmUller's Seopas. 
in Germania X, — Sch. 
Exoniensis. 

2. Th, modsnottor ma^a cystum » 
a parent old in excellencies; memt aber 
Suma fehtt wol vor masa. Eitm, erg, 
mon vor masac. Gr, erg&nzi nichis 
ttnd liest magacystam, Gr. 2 ma^a 
cystum. 

3. Th. heziehi diesen vers auf den 
vaier ■» so that he was much rever'd. 

4. Th. dease f. deas. 

5. Znrisehen sehwyl und ces itt in 



Gr, = Grein's Bihliothek. -- 6^. 2 = Grein 
Sehipper^s Collation, — JA. -=• Tharpefi Codex 



der hi. ein loeh^ ebento p. 7 ztvischen 
ta und wene und v, 9 zwisehen faeder 
und *). 

7. Th, druckt wyrsan s^wyrhta, 
Hbersetzi aber: of worse deeds. 

12. Th. faeser worde? Etim. ebento. 

13. Es. hat In. 

14. Th. und Ednu sode - bonus, 
Gr, B deus. 
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15. Feeder eft his sanii frod ^e^rette 

opTB sij^e: 'Heald elne };isl 

ne freme firene ne nsefre freonde J^innm, 

mffije man ne jej^afa, pj les ]7ec meotad oncanne, 

pBdt pu Bj wommes ^ewita: he )^e mid wile pelde^ 
20. swylce )^am of^rnm mid eadwelan.' 

Driddan sjpe )7onc8nottor jnma 

breostjehyjdnm his beam Iserde: 

'Ne jewuna wyrsan widan feore 

senjum eahta, ac ]?a pe anne ^^i^im 
25. to jesprecan symle spella and lara 

rsedhyc^ende: bj jmb rice swa hit mseje.' 

Feor};an si^e fssder eft Iserde 

modleofne ma^an, ^ he jemnnde (80^) yiB: 

'Ne aswic sundorwine, ae a symie ^eheald 
30. ryhtam jerismim: nefii elne Jns, 

ptei pvi n»fre fsecne weor8« freonde )»innml' 

Fiftan sij^e fseder eft onj;on 

breostje^oncnm his beam Iieran: 

'Druncen beer; J^e and dollic word, 
35. man on mode and in mu]>e lyje, 

yrre and SBfeste and idese Infan! 

foriSon sceal ffiwiscmod oft si]?ian, 

se pe jewite-S in wifes Infan, 

fremdre meowlan: pmr biiS a firena wen, 
40. la'Slicre scome, Ion; nH mi ;od, 



17. ffs. ne freme firene. Th. mill 
Aidem: nsfre mid iieonde ne n»fre 
freonde / ne ^hinm BNes^'. man n. seK, 
by Iss -» never in foe, never in friend, 
nor in thy kinsman, wickedness approve, 
lesU Ettm, ne eftie no firene, n. n. fr. 
>inum, / maege m. n. g'ehafa, by l«Sw 
Gr. ne freme &e, r. n. fr. Hnum / maege 
m. n. geK, by Iks. 

i9. Bs. bat Pmt nieht b^^ 

22. In beam iti xtniehen r wid n 
#» iock im der An. 

23. Th. und Ettm. Sndem wyrsa 
in wyrsan, weii tie wyrsan mit snsum 



verbinden. Ich folge ihnen^ vgi. v, 
6. 7. 

24. Etim. shta fur esMa. 

26. Th. hycsendne /Hr hye^ende. 
Ebenso Eiim. 

^1. Eitm, 0. hem, veort^ei, ebengtcy Gr, 
Bie hi, hat weor^. 

34. Bwh». Ao^doUic. S€h.h€merkt 
nichts darHber, TAl, JMn. wtd Gr. 
0. &dm. doliis* 

35^ Es. In. 

36. Ettm. efeste /^ efeste. 

37. 1$on a^tfr ^r zCfiSi ti» andrer 
hand. 
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jeotende ^ielp. Wes pu a jiedda wis, 
waer wi* willan, worda hyrdel 
Siextan sipe swsds eft onjon 
^rh bliiSne ^el^oht his beam leran: 

45. 'Onpet ^eorne, bwiet sy ^o^^ ^1?]^^ J^^^y 
and toscead simle scearpe mode 
in sefan piuvm and )»e a psdi selle jeceosi 
a pQ his jedeled, pf pe deah hyje, 
wnnaS wisdom in and ]nis wast jeare 

50. andpt yfles, heald )»e elne wiiSi 

feorma )>a symle in ymam ferSe ^odl' 

Seofe]>an Bipe his sann laerde 
feeder, frod jnma ssBjde fela ^eonjam: 
'Seldan snottor jnma sor^leas blissaiS, 

55. swjlce dol seldon drjme-S soi^fnl 

ymb his foriS^esceaft, nefne he f8eh)>e wite. 
Wcerwyrde sceal wisfsest haele 
breostum hyejan, nales breahtme hind.* 
Eahto)^an 8i)7e eaJd fieder on^on 

60. his ma^^o monian mildnm wordum: 



41. Eiim. iSsst a ohne bent. weg. 
Menso Gr, 

42. Th, ubers,: guard, even against 
its will, thy tongue. — In der hs. isi 
Mnter 'wi'S ein loch. 

44. Hinter )»urh hat die hs, emen 
fehler im pergamente, Menso hmier 
sy V, 45. 

47. A. In. 

48. Hs. deah. Ehenso Th. und Ettm. 
Gr. anderi in deas. — Th. s^dteled. 
5if. Ettm. gedselcd: gif. Gr. gedaied, gif. 

49. Bs. )>us. So Gr. Th. und Ettm. 
dndem i>u6 m >u. Ifdtig isi die dnde- 
rung idcht 

50. HsMtT&X^EUm.^^^^: vi«,god. 

52. Eiim. 0. bem. seofe^n. 

53. Es. fela seo sum. Th. daftr fela 
Seonsum ■» much to the youth. Ebenso 
Eiim. und Gr. Gr. 2 felageongum. 



55. Es. drymtfS. So Th. ■■ rejoices 
sorrowful. Eiim. dryrmetJ; und er 
sagi dryman -■ exsultare IsetiUa, sensu 
hoc loeo caret, Gr. sagi; drymeV ■■ 
ir&umi, Oder isi xu vergleiehen die 
heuOge Isi. phrase; mer er drums «= 
invitus sum? Vgl. dagegen Sprseh. I 
209 drymman « soUicitam esse. 

56. Th. forSsesceafU Nefne h. f. 
wite, wser wyrde sceal ■■ Unless he 
decide a quarrel, a man his words shall, 
a sagacious mortal, in his breast me- 
ditate. Th. mdchie wer word fUr waer 
wyrde seizen. Eiim. forSgesceafl, nefne 
he fshVe vite. Ysr vyrde. So inier- 
pungieri aueh Gr. Doch dmcki er 
vervyrde. 

59. In der hs. isi naeh sij>e ein 
fehler im pergamente. 
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'Leorna lare laerjedefe, 

wene pec in wisdom! weoruda scjppend 

hafa )>e to hyhte, halijra ^emjnd, 

and a so^S to eyje, }?onn« (81*) )>u secje hwaetl* 
65. NijeJ^an 8i]76 niejde se ^omola, 

eald u^wita ssd^de eaforan worn: 

'Is nu fela folca, ]^agtte fjrn;ewrita 

healdan mile, ac him hjje brosnaS, 

ellen cola€, idla'S {^eodscjpe; 
70. ne habba-S wiht for pcEi, ]?eah hi worn don 

ofer meotades bibod: moni; sceal onpeldan 

sawel sasles. Ac last \nnne sefan healdan 

forS fyrnjewritn and frean domas, 

]?a ]7e her on msejiSe jehwffire men forlseta)^ 
75. 6wi]>or asi^an, ]fonne him sy sjlfdm ryhtl' 
TeopSLn 8\pe tornsorjna fal, 

eald eft onjon eaforan Iseran: 

'Snyttra brace]? pQ fore sawle lufan 

warna'S him wommas worda oni dseda 
80. on sefan sjmle and sop fremeS; 

bits him jeofona jehwylc ;ode ^ejced, 

meahtnm spedi^;, ponne he mon flyh^. 

Trre ne Iset pe aefre jewealdan 

heah in hre]?re, heoroworda ^rand 
85. wylme bismitan, ac him warna^ pcet 

on ^eheortum hy^e. Hsele sceal wisfsest 



61. Th, leorna lare, leer s^defe ■-) 
learn lore, teach what is fitting'. E((m, 
leorna lare Isergedefe. Ebenso Gr, 

62. Hs, In. 

64. Eitm. sage far syge. 
67. Hs. nis also ^ is. So sehon 
Sch., Th. und die ausg. nis. 
69. Th. >eod8cipe, ne. 

72. Th. sawel-susles. So EUm. Gr. 
sawel susles. 

73. Hs. fyrn forS gewritu. Th, fjTR' 
foriS-gewrilu -■ the scriptures of old 
times. Ettm. steiit um for5 fyrngewritu. 
Ebenso Gr. Ihnen folge ieh (vgl. v. 67). 



75. Gr. 0. bem. selfum. 

78. Eifm. snytro fUr snyttra. 

81. Th. und Etim. fassen god»deus, 
^r. »bonus./cA schliesse mich erstem an. 

82. Gr, o. bem. giS fUr >onne. — 
Th. man » sin fur mon. Ebenso Eiim, 
und Gr. 

83. ^. flyh-S, y rre ne l»te1$ fur 1st >e. 

85. Th. warnian far warna«. Er 
aberseizt: but g^ard himself therefrom, 
in his courageous soul, shall a man 
wise and temperate u. s. w. 

86. Th, hyse, hasle. Ettm, hyge. 
Hsle, Ebenso Gr. 
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and ^emetlic, modes snottor, 
;leaw in ^o^ysdiim, ^^om wisdomes: 
swa he wi^ selda m®; eades hleotan. 
90. Ne beo ]7a no to tselende ne to tweosprsdce 
ne ]fe on mode Iset men to fracoj^e, 
ac beo leofwende, leoht on jehy^dum 
ber breostcofan! Swa )7u, min beam, jemyne 
frode fsdder lare and ]>ec a wi% firenum ^ehealdl 

87. Bt. 'semeiWce. So schon Sch. I 92. Th. sehygdum; ber ■■ light in 



Th. s^metlic. Ebenso Gr, £Um. er- 
gdnzt inan)»were and gemellic. 

89. Th. «lda fUr selda." 

91. Th. fracoJ»e; ac 



thy thoughts; bare thy breast's recess. 
Eiim. und Gr, gehygdum ber. 
94. Th. druckt feder-lare. 
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16. 

Byrhtnoth's tod, 

in der aohlaoht bei ItoMnii. 

(991) 

(67«; 8, 570) .... brocen wurde; 

het )?a byssa hwsBne bors forlsetan, 
feor aiysan and forS ^an^an, 
bicjan to bandnm and to bi^e jodam. 
5. pa pcBt Offan iiisb; lerest onfunde, 
ycBt 86 eorl nolde yrb^o ;e)^olian; 
be let bim )?a of bandon leofre fleojan 
hafoc wi^ ]ffBB boltes and to J^aere bilde stop; 
be J'am man mibte oncnawan, pcBt ae cnibt nolde 



Mm, « EUmHtterU Seopat, — €fr. ^ Grein's Bibiiothek. — (^r. 2 « Grem m 
Germania X. — K6. » Kdmer^s Einleitung — MH, ^ MUiler^s CoUeeUmea 
AngiO'Saxonica, — Rie. — Rieger's Lesebuch, •— Stv. » Sweefs Anglo^ 
Saxon Reader, — Th. ^^ Thorpe's Analecta Anglo- Saxoniea, — Z. ■» 
Zemiai, Ued von Byrhtnoth^i Fall. 



*2. Etim. 0. bem. bvone; Rie, andert 
m gebvttne. — Gr.2 will komma naeh 
forlntan iilgen, 

4. ffs. hatie bandum and tbise so- 
dnm (naeh Heame), MU, bandum and 
to bige goVum. Th. bandum, and . . . 
bige godum. Mm. bandum and to 
byge gpodum. Gr, bandum to hyse 
godum. Rie. nne M(m., ebenso Z. Sw. 
und KO, nHe Gr., doeh komma vor to. 



5. Es. hatie ohne hicke |> i^ offan. 
MU , . . |>st 0. So Th. EUm. >a |>et. 
So auch Rie. Gr, )»Kt 0. Ebenso Sm,, 
K6. und Z. 

6. Th, o, bem. yrmt$o, ebenso EUm, 
und Rie, 

7. Hs, bandon leofre. So Ma. und 
Th. EUm, bandum leofre. Gr, bandon 
leofne. So Rie,, K6. und Z. Sm. 
bandum und leofne o. bem. 
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10. wacian let pnm wije, ^% he to w»pnam fenj; 

eao him wolde Badric his ealdre jelsBstan, 

flrean to jefeohte; on^an )?a foriS beran 

jar to ^npei he hiefde jod jej^anc, 

.)^a hwile pe he mid handum healdan mihte 
15. bord and brad swnrd: beot he jelieste, 

J^a he letforan his Arean feohtan sceolde. 

Da ynr ByrhtnoS on;an beornas trymian, 

rad and rtedde, rincnm tehte, 

hn hi sceoldon standan and )H>ne (s. 571) stede healdan, 
20. and b»d, ^ hyra randan rihte heoldon, 

fsaste mid foiman and ne forhtedon na. 

pa he h»fde ^ folo fiejere jetrymmed, 

he lihte )» mid leodon, pm him leofost wes, 

)wr he his heorSwerod boldest wiste. 
25. pa stod on st»8e, stiSlice clypode 

wicinja ar, (57^) wordnm msBlde 

se on beot ahead brimli]^ndra 

8Br»nde to )^am eorls* j'sr he on ofre stod: 

'Me sendon to pe ssmen snelle, 
30. heton %e secjan, ^ pn most sendan ra^e 

beajas wi-S jebeorje: and eow betere is, 

ycd je ]nsne jarrsBS mid jft^ole forjyldon, 



10. ffs. |>a w . . . . se nach ffeame 
Doeh hier setzte H, woi zu viele punkte, 
da die ergdnzung wi^e sieher isl MiL 
erg. wige. Gr, vige. Bie. drueki v(i)ge, 
die andren^ o. bem, vi^e. 

11. Jfd. feng. Eac. Ebenso Th. JBUm. 
feng; ac7 Gr* ebenso. Bie. feng, ac. So 
Z. 5^iv. im</ Ed. me MiL 

13. Jffl. guj>e, he. — 2%. /aw/ sod 
a dens, die andren richHg=^\>oii\is, 

14. )>e 9or he /«A// bei Th. und 
Ettm. 

20. Ettn. idssi and vor bed ahne 
bem. weg (healdan; bed.). Auek Rie, 
sireiehi and. — Eiim. randas fitr randan. 
Ebenso Gr., Bie.^ Sm. mnd Ed. — 
Etlm. heolden fBr heoidon. 



21. Th. 0. bem. folmum, ebenso 
Eihn. und Sfv. 

22. Th. und Mm. o. bem. fagre. 

23. EUm. 0. bem. leodum. Sm. dn- 
dert so. — Eiim. o. bem. leofest 

25. EUm. o. bem. sUede fur sttfSe. 

27. MiL kiammert se— -eorle ein. 

28. Th. 0. bem. arende, ebenso EUm. 
und Sw. Die andem, ausser MH.^ 
dndern so. 

29. Eie. sielU um: me sendon samen 
snelle to >e. 

30. Sfs. Andert in hratSe. 

31. Gr. geheoTge^wad.Ebenso.Ed. u. Z. 

32. EUm. dndert in forg^ldan und 
dttlan. Eie. steUl >. se m. gat forg. 
garr, ^isnc. 

23* 
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ponne we 8wa hearde hMe delon. 

Ne )?urfe we us spillan, jif ;e speda]^ to |^m: 
35. we willaiS wi^ )?am jolde jriiS fsBstnian. 

5jf l^n )?at j;er8ode8t, )^e her ricost eart, 

)Mdi pn pme leoda Ijsan wille, 

syllan ssmannnm on hyra sjlfra dom 

feob wiiS freode and niman friiS sst as, 
40. we willa|; mid )^am sceattam us to scype ^an^an, 

on flot foran and eow fri)>e8 healdan.' 

Byrhtoo^ ma)?elode, bord hafenode, 

wand wacne esc, wordnm mselde 

yrre and anrsed, a^eaf him andsware: 
45. ^5^hyre |;a, siBlida, hwset ]7is folc se^eiS: 

hi willaS eow to jafole ;aras syllan, 

settrynne ord and ealde swnrd, 

)?a bere^eatu, |;e eow »t hilde ne deah. 

Brimmanna boda, abeod efk on^ean, 
50. seje )nnum leodum miccle la)?re spell, 

]fcBt her stynt unforcu^ eorl mid bis werode, 

^e wile jealjean epel |;ysire, 

Mpelredea eard, ealdres mines, 

folc and fold an : feallan sceolon 
55. b(e|;ene set hilde. To heanlic me }?incei$, 
(58*) ]^ast ;e mid uram sceattam to scype ^anjon 

nnbefobtene, nu ;e J^ns feor hider 



33. //r. >on ohne slrich darker. 
Alie ausg, setzen >onne o. bem. Jeden- 
falis ist 80 zu dndem, da der s&ich 
offenhar nur vergessen mirde, — Hs. 
hatte, nach Heame^ . . . ulde. EbensoMH 
IFahrscltemltch war u der A*. — i + 
einetn h-slrich so das hilde zu ergdnzen 
ist. hilde setzen die ausg* 

34. Th, spillan: bam, festnian. 

36. Hs. haite |>at ausgesehrieben. 
So MH AUe andren ausg. o. betn. |>st. 

39. EtimJreoiSeo.bem. Ettm.us:vfc. 

45. ffs. s^hyrt >n. Aiie ausgaben, 
schon MiL, haben s«hyrst )>u. Mir 
seheint der imperativisehe optativ 
sacMich und der hs. mehr enlspreehend : 



^ehyrebu Oder jehyrtu? — ^ AV. steiU 
um: hwset spge« bis folc? Mtim. segcfS? 
Menso Gr., Sw., K6. und Z -^ MM. 
und Tk, se^, hi. 

47. Bs. altrynne. So MiL, Th., Gr., 
Rie. und Kd. Ettm. «trine, Sm. Bttreime. 

50. Eiim, inicle fOr miccle. S99. und 
K6. so 0, hem. 

51. Sw. stent /tir stynl. 

52. Th. ohne bem, grealgian. Ebens^ 
Etim. Sw. Onderi so, 

53. Hs. sebelredes. MH und aiie 
ausg. 0. bem. ^Ebelrsdes. Vgl p. 1^1. 

56. Ettm. dndert gangan. 

57. MH. unbefohlene; nu. Ebenso 7%. 
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on uroe eard in becomoo. 

Ne sceole jfi swa softe sine ^ejanjan: 
60. us sceal ord and ec; mr ^eseman, 

jpm piSple^a, eer toe jofol sjUon/ 

Het ]7a bord beran, beornas jan^an, 

^ bi on )^am easie^e ealle stodon. 

Ne mibte ^ser for wietere werod to ]?am oSram: 
65. )»Br com flowende flod sefter ebban, 
(s. 572) lucon la^nstreamas; to Ian; bit bim ]?nbte, 

bwsenne bi tojsdere '^9X9A beron. 

Hi ]78er Pantan stream* mid prasse bestodon, 

Eastseaiena ord and se sescbere; 
70. ne mibte byra lenij oj^ram derian, 

bnton bwa )7arb flanes fljbt fyl Rename. 

Se flod at jewat; )» flotan stodon jearowe, 

wicinja fela wi^es ^eome. 

Het ]>a bsleSa bleo healdan ]7a brieve 
75. wi^an wijbeardne, se wses baton Walfstan, 

cafne mid bis cynne: }fijst wees Ceolan sunn, 

]7e iSone forman man mid bis francan ofsceat, 

]^e ]?8er baldlicost on ]?a brieve stop. 

P»r stodon mid Wulfstane wi^an unforbte, 
80. ^Ifere and Maccns, mediae twe^en; 

]7a noldon eet }?am forda (58^) fleam ^ewyrcan, 

ac bi fffistlice wiS "Sa fynd weredon, 

]7a bwile ]7e bi wsepna wealdan moston. 

)?a bi }fCBt on^eatou and ^eome jesawon, 



58. Th. 0. hem, earde. 

59. iftS. beeomon, ne. Menso Th. 
61. Bs. >e sofoL So MU, Th. we 

l^fol o. htm, Ettm. o. hem, ve gafol. 
-we far )»e kaben Gr,, Bit. und Z. Sw. 
und K6. f9ie EUm. — Eitm. sylian fkr 
syllon. 

63. Sw. easts^e fikr eastet^e. 

65. MiL cfi&mm.vnd khmmeri )»er bis 
streamas tin. Th. otSrum, )»sr. Ebenso 
Eiim. 

67. Eiim. 0. bem. bvaane. — Sw. 
beron fUr beron. 



68. £6. will please '^/iuehinent flar 
das noeh unerkldrU prasse, setzen, Z. 
vherseizt mid prasse durch: mitpnmk. 

71. EUm. 0. bem. butan. 

75. MU. klammeri te bis Wulfstaa 
ein. — - Etim. setzi o. bem. Yulfstan 
haten. So dndert Rie. 

76. MiL cynne, >»t. Ebenso Th. 
Sf9. und K6. klammem l>»t tosonu cm. 

80. Eilm. 0. bem. ^Ifhere. So Hn- 
derl Sw. 

81. Th. und EUm. o. bem. forde. 
83. Th. und EUm. o. bem. l»e bwUe 



Digiti 



zed by Google 



— 362 — 

85. ycBt hi pedt bricjweardas biiere fnndon: 
onpinDon lytepan )ni laSe jyataSi 
bfedon, ^ hi up^anpui a^an moston, 
ofer J^one ford faran, feJMUi liedaii. 
Da 86 eorl oo^an for bis ofermode 

90. alyfiui landes to fela la)^er« %eode, 
oojan ceallian )>a ofer oald wnter 
ByrhtAelmes beam, boomas ^ehljaton: 
<Nu eow is jorymed, ^aS rioeno to us, 
juman to 2ii]7e: ^od ana wat, . 

95. hwa p»re wselstowo wealdan mote.' 

Wodon )^a wslwulfas, for w»tere ne mumeii, 
wicin^a werod toest ofer Pantan, 
ofer scir water scyldas wejon, 
lidmen to lande linde baron. 
100. peer on^ean jramam jearowe stodon 

ByrhtnoS mid beornum. He mid bordum het 
wyrcan )H>ne wihajan and ^cet werod healdan 
fieste wiS feondam: )^a wies fohte neb, 
tir set ^etobte; was seo tid camen, 
105. pcBt p9dT fseje men feallan sceoldon. 

P»r wearS bream ahafen, Aremmas wundon, 
earn seses jeom: was on eorlwn cyrm. 



85. MH, fundon, onsrunnoiL So Gr.2, 
Rie,, Sf9, und K6, 

86. H$. nach Heame lutSe. Es 
stand hier wol auch das xx-dhnliche a, 
vgh «. 14 anm, 3 und es ist daher la^ 
xu lesen. So setzen auch alls ausgaben, 

87. i{i>. upgang/I upgan^an. Ebenso 
Sw. 

91. Hs. oDsan. iftS. deoiSe, ongean. 
BbensoEttm, undJiie. ^•>eode ; ongran. 
Ebenso £d. und Z. Th^iSeode, Ongean. 
Sw. sefzt >code. Ongann /9r ongean. — 
Sm, eald /9r cald, nfoi nur druckfeMer. 

92. ir#.byrhtelme8.7%.o.»em.Byrht- 
helmes. Ebenso die .spdteren ausgaben. 
— Gr. setzt beorn. geblyston in klam* 
mer. Ebenso Sn. und K6, 

96. Ma. kiammertein for— murnon. 



Ebenso Gr. Eiim. setzt klamwmr bis 
verod. 

97. Hs, pest. Oder nur druekfehier 
bet Beamef AUe ausg. haben west 

98. Sm. wcgon. 

99. Rie. bieron >. ong. gramam g. 
8t — Snf. linda f. linde. 

102. Snf. wighagan /fir wibagan. 

103. Th. 0. bem. teste. Ebenso 
Etim. und Rie. — MU. und Tk. fobte 
neb tir; Rie. fohte neb, tir; feohte neh 
t haben Etim, und Gr.; feobte neh, 
tir Kd,; feohte neah tir Snf. 

106. ffs* >cr wears. So MA. Tk. o. 
bem. )>a w. So aile spdUren ausgsiben, 
irofz V. 116. — Hs. bremmas. Druek- 
/ekier beiHeame? MO. bremmas. So Tk., 
Etim., Gr., Rie.u. K6. Sw, dafi^ hrsefnas. 
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Hi leton )^a of folman (59*) feolhearde spera, 

je^nmdene jaras fleo^an: 
110. bo (8. 573) jan wsron bysije, bord ord onfen;: 

biter wees se beaduriBS} beornas feollon 

on ;ehw8ei$er6 band, byssas la^on. 

Wand wearof" WnlfmiBr, welrseste ^eceas 

Byrhino'Ses mis;: be mid billum wearS, 
115. bifl Bwnsiersnnn, swi'Se forbeawen. 

]?8Br w8^rQ^ wicin^m wij^erlean a^yfen: 

jebyrde ic, ^ Eadweard anne sloje 

swiSe mid bis swurde, swenjes ne wyrnde, 

^ bim set fotum feoll fffi^e cempa; 
120. p»B bim bis Seoden )^anc ^esiede, 

ptan bar}?ene, )^a be byre baefde. 

Swa stemnetton stiiSbujende 

bysas set bilde; bo^odon jeorne, 

bwa ]ner mid orde serost mibte 
125. on fejean men feorb ^ewinnan, 

wi^an mid wiBpnnfn: wiel feol on eorSan. 

Stodon stodefeste: stibte bi Byrbtno%, 

bed ^ byssa jebwylc bo^ode to wije, 

pe on Denon wolde dom ^efeobtan. 
130. Wod )^a wijes beard, wspen op abof, 



108. Sr». andert in fohnum. 

109. EUm, ^olde gregrundene. 

112. Th, feollon, on gebw. h. b. L 
So MO., Sm., a. und Z, feollon o. 
gebv. b., b. 1. So JBUm. und Rie. 
Gr. feollon: on gebv. b. b. L 

113. Hs. weard. MU. weai«. So die 
ausgaben. — Th., Mm., Rie. und Sm, 
wselreste. 

116. Hi, w«rd. MU. Sndert wearS. 
So drucken die ausgaben. se behaite 
ieh bei, nreii siek in epdieren hand- 
sehriften o/lf se /Or ea findet. 

118. EUm. klammeri swenges n. 
vyrnde em. 

121. H$. bur>ene >a. Th. drucki 
byr>ene (alt heart der hs.), >a, scMdgt 
aber bar>ene >«t var. Mttm. dndert 



burKegne, >«t (aU he. byi>ene). MU.^ 
Gr., Sm. und Kd. wie die he. Rie. o. 
bem. byr)>ene, >a. — Gr. >»t he? 

122. Sm. dndert btiVhycgende. 

123. Sm. 0. bem. byssas. 

125. Snf. fftgeam fUr fsegean. 

126. M. (wcel f. o. eorSan) stodon. 
Th. eoilSan; stodon. EUm. eori$an, sto- 
don. ^.eoriSan. Stodon. Ebeneo Rie., 
Snf., K6. und Z. 

127. He. 8t«de feste Stibte. MA. 
stftdefsste, stibte. Th. stsde feste, stibte. 
EUtm. stedefaste: stibte. Gr. stsdefeeste; 
stibte. Rie.^ Ed. und Z. so. Sm. stede- 
fieste, stibte. 

129. Tk. 0. bem. Dennm. 
EUm. und Sf». 
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bord to jebeorje, and wiiS )^»8 beornes stop: 

eode 8wa anrsd eorl to \hm ceorle: 

ffijl^er hyra oSrum yfeles hojode. 

Sende iSa se 9serinc 8u]7enie ^ar, 
135. }fai jewando.d wear^S wi^eua hlaford. 

He sceaf )^a mid $am scylde, \fBi se sceaft tobaerst 

and }fast spere sprenjde, )w< hit sprang onjean; 

^ejremod wear% se ^uiSrinc: he mid ^are stan; 

wlancne wicinj, )^e him ]7a wunde forjeaf. 
140. Frod W8B8 se fjrrdrinc: he let his francan wadan 

l^urh -Sffis hysses hals, hand wisode, 

}fcet he on |7atn fsBrscea^au feorh jeraehte. 

Da he oj^erne ofstlice sceat, 

\ast seo byrne tobserst: he wsbs on breostum wund 
145. I^urh {Sa hrinjlocan, him »t heortan stod 

setterne ord; se eorl waBS )>e bli]7ra, 

hloh ]7a modi man, saede metode ]7anc 

iSaBS daBjweorces, ]7e him drihten forjeaf. 

Forlet ]7a dren^a sum daroS of handa, 
150. fleojan of folman, }fcEi se to forS jewat 

}>urh -Sone sej^elan J))7elredes j^ejen. 

Him be healfe stod hyse unweaxen, 

cniht on jecampe, se full caflice 

braed of l^am beorno blodijne jar, 



133. Th, 0, bem, yfles. Menso 
JSittn, und £tv. 

135. Bt, s&r % Th, o. bem, gar, 
>a, EUm, grar: )>a. 

136. MU, hlaford, he. Sw. hla- 
ford he. 

141. Mu, wisode [>8et. ^6^n«o Th, 
und Sw, Mm. hals. Hand. Gr, hals; 
hand. i?t>. tmd Z, klammem hand 
wisode ein, 

142. Jftf. geraehte, 1$a. Gr, ebenso, 
Th. i^eraehte; "Sa. Auch die andren 
seizen grosse inicrpinkiion, 

145. Mu. ipv'und >. tf. hring^-locan, 
him set b. st. setternc ord. JSbenso Bie.i 



Stv, und K6, Th, w. )>. )>. hringlocan; 
h. set b. st setterne ord. Eitm, vund, 
)». >. h. h. st b. stod seternc ord. Gr, 
V. [>. )». hringlocan : b. set h. st etterne 
ord. Ebenso Z. 

146. Sn>, «y /wr )>e. 

147. iTr. modi. jS^/m., (^r. «n(/ Sw. 
dndem in modig. J>och da mr es hier 
mit einer jUngem hs. zu tun haben, 
finde ich diese anderung unnStig. 

150. Sw, folmum fSr folman. 

151. Th, 0, bem, MHlrades, So 
die ausgaben, 

154. Th., Rie. und Sw. o. bem. 
of 'Stem. 



Digiti 



zed by Google 



— 365 — 

155. Wulf (8. 574) staDes beam, Wulfm»r se jeon^a 
forlet forheardne faran eft onjean: 
ord in ^ewod, pcet se on eorj^an Isbj, 
)7e his ]7eoden sr ]7earle ^eraehte. 
Eode )7a j^s^wed sec; to )?am eorie: 

160. he wolde pKS beornes beajas jefecjan, 
reaf and hrinjas and jdrenod sward. 
(60*) Da ByrhtnoiS brsed bill of sceSe, 

brad and bruneccj, and on )7a byrnan sloh: 
to ra]7e hine jelette lidmanna sum, 

165. ]7a he )78e8 eorles earm amyrde; 
feoll }>a to foldan fealohilte swurd: 
ne mihte he jeheaidan heardne niece, 
wffipnes wealdan. pa jjt ^cet word jecwseS 
har hilderinc, hyssas bylde, 

170. bsed ^anjan forS jode jeferan: 

ne mihte ]ni on fotum len; f®ste jestandan, 
he to heofenum wlat, JUeo9^ode earl: 



155. MU. und Th, geonga: forlet 
Sw. und K6. ^eonga; forlet. £itm., 
Gr., Rie, und Z, geonga, forlet. 

156. MiL for heardne oder for5 
heardne? Rie. fyrheardne. — Jffi. setzt 
komma nach onsean, die andern ein 
grosses inierpunkiianszeichen, 

159. Gr. und Z. eorie: be. 2He 
andren haben eorie, he. 

160. he /ehii bei Eihn. — Sw. an- 
dert gefeccan. 

162. Im drucke isi vergessen den 
anfang van bi, 59^ der As. zu be-- 
zeichnen, Wahrschetnlich fieng 59^ mit 
V, 131 an, — Ettm. dndert scse^e, Sn>. 
scealSe. 

163. Us. bruneccs. So MH. Gr, 
Snderi brunecg. Th. und die andren 
bruDecg a. bem. — Rie. on [>ses byr- 
nan? fitr on )>a byrnan. 

164. to fehii bei Th. EUm. druckt 
nur hralSe. Sw. dndert to hralSe. 

165. Ma. setzt komma hinter amyrde 



und svurd, Th. hinter 8wurd; die an- 
dren ausgaben setzen hinter amyrde 
und hinter swurd grasse interpu/dctions^ 
zeichen. Rie. amyrde; und svurd, ne. 

171. MiL geferan, (ne mihte )>. o. f. 1. 
f. gcstandan). 8a Z. Ettm. geferan 
(ne m. >. o. f. 1. f. gestandan, heard 
hea'Surinc, he t h. vlat). Ebenso Gr. 
Rie. geferan: ne m. >. o. f. 1. f. ge- 
standan, ... Th. und Sw. geferan: ne 
und gestandan; he. K6. geferan, ne 
und gestandan, he. — Heame hat se- 
stundan, vgl. z. v. 86. 

172. Im drucke bei Heame zeigt 
sich hier keine lUcke. MiL und Th. 
nehmen auch keine an. Ettm. erg&nzt 
var he eine haibzeiie heard hea'Surinc. 
Ebensa Gr. und Z. Rie. nimmt auch 
var he iucke an, doch erg&nzt er nichts. 
Sw. setzt die .iucke hinter wlat an. 
Ebensa K6., der: hleotSrode eorl er- 
ganzt. I>em sinne nach scheini mir 
auch eher die iUcke hmter wlat an- 
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'3e)mDee pe, %eoda waldend, 

ealra J^iera wynna, pe ic on worulde ^ebad. 

175. Nu ic ah, milde metod, maBste l^earfe, 
pcBt pn minum jaste ^odes jeunne, 
past min sawul to %e si^an mote, 
OQ J^in ^eweald, )>eodeii enjla, 
mid tripe ferian: ic eom frymdi to pe, 

180. past hi helsceaiSan hynan ne moton.* 
Da hine heowon he'Sene scealcaa 
and bejen pK beornas, pe him bi; fitodon, 
Mltnoi and Wul/hksr betrejen lajon: 
%a on emn hyra frean feorh jeaealdon. 

185. Hi bnjon ph fram beaduwe, pe )>ser boon noldou: 
pesr wnrdon Oddan beam srest on fleame, 
5odric fram ^uj^e, and )^ne ^odan forlet, 
pe him msnijne oft mear josealde: 
he jehleop l^one eoh, pe ahte his (60^) hlaford, 

190. on )^am jenedam, pe hit riht ne wss, 
and his broiSru mid him bejen serdon, 



zunekmen xu $ein: ein zeiiwort des 
$jprechens vermissen mr, daher folge 
ich K6. 

173. .£1^611. Ic9<^ance. JSbenso JRie. 
Gr. Ic Hnee, Gr. 2. ge)>ance. Sm, Ic 
ISe >ancige. J>ie andren behaiien die 
iesung der hs. se)>ance ohne ic beu 

175. EUm. o. hem. meotud. Th, 
o. bem, Meotod, ebenso Rie, und Sw. 

176. Gr, 0. bem. geste. Ebenso K6, 

178. EUm, und Rie, >inne ^eveald. 

179. jFr/m. frymdi^/: frymdi. J^tffi^o 
Gr, und Sw, Vgl, darUber anm. zu 
9. 147. 

180. Sf9, o, bem. bellsc. — EUm, 
0, bem, moten. 

183. B$, Wulmser. So MiL, Th. u. 
Rie, Wulfmser setzen, E(tm„ Gr„ Sw„ 
K6. und Z, — Hs. besen. MH, Sndert 
wegen. Th, und EUm, be^en. Gr. 
andert, der allUeraUon haiber, in be- 
we^en. So Rie., Sw,, K6, und Z, Vgl, 
9. 228. 



184. MU. lagon Va / on emn hyra 
frean, feorh gesealdon. Th. begen 
lagon iSa on emn / b. fr., f. gesealdon. 
EUm. iflifn. a. Yulfmser >a on emne 
lagon, / begen hyra fr. f. gesealdon. Gr. 
lagon, / [>a o. e. h. frean f. gesealdon. 
Ebenso Stv., K6., Z. und Rie. iagon: 
)>a (sonst me Gr.), 

185. MiL und Eitm. setxen nur 
kommanaeh noldou, die andren grOssere 
inierpunkUon. 

187. EUm., Gr., Sm., K6. und Z. 
seizen grosse interpunkUonszeiehen 
nach fleame, die andren komma. — 
Ettm,, und Gr, erg, beag naeh gutte. 

188. Sw. dnderi mearh. 

189. Rie. )>e his hlaford ahte. 

191. Ettm. dndert serndon. So Rie., 
Snf. und Ed. Ich fosse es » rcdon 
zu redan bereiten, sich bereU 
maehen, 

192. Hs; Sodrine and Sodwis* So 
MiL und Gr. Th, o. bem. Godrine and 
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Sodtoine and Sodwij, "gipe ne ^ymdon, 

ac wendon tnm )^am wije and J^one wndu sohton, 

flagon on pcet festen and byra feore burton 

195. and manna ma ^oune bit asni; mffiS were, 
jjt bi )» ^eearnnnja ealle ^emnndon, 
^ be bim to da^nj^e jedon b»fde. 
Swa bim Offia on ds; aer asffide 
on pBm me]^l8tede, ^a be ^emot bafde, 

200. |k8^ )wr modelice mane^a spnecon, 
j^e eft set l^asre pearfe )>olian noldon. 
(8. 575) Da wearS afeallen {^eea folces ealdor, 
MpAtedQS eorl; ealle ^esawon 
beorS^onofttas, pcet byra beorra be;. 

205. pa Sffir wendon forS wlance ]^;ena8, 
nnear^e men efston ^eorne: 
bi woldon )^a ealle oSer tweja, 
lif forl»tan oiSSe leofne ;ewrecan. 
Swa bi bylde forS beam iBifrices, 

210. wi^a wintrum ^eonj) wordam m»lde, 



(iodrig. £tfm, Godryne and Godri^. 
Miim.'s hedehken, Godrig and Godric 
(v. 187) mdehien dieteiben namen sem, 
f&Ut f9eg, da in der hf, Sodwis siand, 
Rie, dndert m Godwine. Ebenso Z, 
Ihnen schiiesse ieh mich an. Stv. God- 
rinc and (iodwig. Memo Kd, 

196. TA. 0. bem, gearnunga. Ebenso 
JEttm. und Bit. 

197. Eiim. und Gr. seixen nach 
hefde nur konuna. 

199. Sw, o. bem. meiSelstede. 

200. £itm. hiefde; >ct. — Th. o. 
bem. modlice. Ebenso Eiim. und Sn/, 
Earn, dnderi manege. 

201. Hs. nach Heame l»«re [>olian 
(okne spur emer lUeke). Th, erg. 
>«re bilde >olian. So MH. Eiim. 
>«re [>enunge bi >oljan. Gr. >earfe 
/: [>iBre (nach v. 307). So Sw. und 
K6. Hie. let [>8ere >earfe. 



203. Iftj. 0. bem. i£>elnede8. So 
die ausgaben. 

204. Eiim. dnderi bearra. Ebenso 
Gr., Sw. und K6. 

207. MH. und Th, haben nur komma 
nach georne. ~ Bie. o. bem. hi^s. 

208. Heame drueki forletun, vgl. 
anm. zu v. 86. Es isi also forletan xu 
seixen, wie auch die ausgaben haben. 

209. EUm. und Gr. gevrecan, swa. 

210. f. ifil. geong, w. m»lde, i£lfw. 
>a cw8e^, be on ellen spree: Gemuna >a 
m. Th. geong, w. mslde: i£lfw., >a 
cwse^ be, on ellen-sproc gemuna >a m. 
Dass Mer aber MfMne sprichii ^' 
gibi V. 231. Wie Th. fassi es auch 
Eiim.f doch Idssi er >a vor ewaitf meg 
und dnderi ellenspneoe. Gr. geong, v. 
mslde; Alfvine |>a cvat$ (be o. e. sprse) : 
GemunalS >a. Z. wie Gr., nnr i£lfw, 
Rie. wie Gr.. nur mtelde, ifilfvine. 
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Jllfwine ]7a cws^, he on ellen Bpr»c: 
\5emuna/' }^a msla, pe we oft aet meodo spraBCon, 
ponne we on bence beot ahofon 
hsdle^ on healle ymbe heard jewinn! 

215. nu mss^ cunnian hwa cene ay. 

Ic wylle mine asj^elo eallum je(61*)cy}^an, 
\fcet ic wffis on Myrcon miccles cynnes: 
wffis min ealda feeder Ealhelm baton, 
wis ealdorman, woruidjesseli;. 

220. Ne sceolon me on |?®re )7eode J^ejenas setwitan, 
post ic of 'Sisse fyrde feran wille, 
eard jesecan, nu min ealdor lijeiS 
forheawen aet hilde; me is pcet hearma maestl 
He waes ssjo^er min maej and min hiaford.* 

225. pa he for$ eode, fsehiSe jemunde, 
pcet he mid orde anne jereehte 
flotan on )7am folce, poet se on foldan lasj 
forwejen mid his waepne. Onjan |?a winas manian, 
frynd and jeferan, pat hi forS eodon. 

230. Oflfa jemaelde, sBScholt asceoc: 

'Uwaet pMf ^ifwine, hafast ealle jemanode 
t^ejenas to )?earfe: na ure j^eoden li^S, 
eorl on eorSan, us is eallum }>earf, 
pest ure sBjhwylc o)7erne bylde 

235. wijan to wije, J^a hwile pe he waepen maeje 



Sfv. me Rie, dock "Sara m. fur l^a 
in. K6. ^eong, w. maelde. ^Ifwine 
%dL CASS'S, he o. e. sprsec: Gemune 
{opt pras.) iSa, Auch Z. Idssi die 
rede v. 212 beginnen. Ich schiiesse 
mich Gr. in der *dnderttng g-emuna'S 
an, da ich als iesung der hs, %tmxkn^ 
[>a annehme. Vor [>a konnte leichi > 
weg fallen [pgL v. 297) . Der imperat opt. 
mil ausfall des n ohne nachgestelltes 
pronomen, isi mir zu selten belegt, um 
tkn durch coiyectur hereinxubringen. 
217. M&. on Myrcon miccles cynnes, 
"wa^s. Ebenso Th. Ettm, on Myrcum 



niicies cynnes : v. So Sw.^ dock cynnes, 
vses. Gr. on Myrcon miccles cynnes: 
vss. Ebenso Hie, und K6. 

218. Eilm. eald-fseder, ebenso Z. 
K6. ealda fader {wol nur dmckfehlerf) 
Sw. EalhheUn f, Ealhelm. 

223 Hie, o. bem. mest. 

224. ffs, spsder.ifu. undGr.andem in 
agiJer. J>ieandrenausg.agfier o. bem. — 
Ettm. will der alliteration wegen nian- 
dryhten si, hiaford tetzen. 

227. Ettm. he fun se? 

230. Hie. eodon, Offa. 
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habban and healdan, heardne mece, 

jar and jod swurd. Us 5odric h»f8, 

earh Oddan beam, ealle beswicene: 

wende )?8bs formoni man, }>a he on meare rad, 

240. on wlancan pom wicje, ]^€et wasre hit ure hlaford; 
for]7an wearS her on felda folc totwsemed, 
scyldburh tobrocen. Abreo^e his anjin, 
^ he her swa manijne roan aflymdeT 
Leofsunn jemaelde and his Undo ahof, 

245. bord to jebeorje, he }>am beorne oncwaS: 
'Ic pcet jehate, ]7ce^ ic heonon nelle 
fleon fotes trym, ac wille furSor jan, 
wrecan on jewinne minn« (s. 576) winedrihten. 
Ne )?nrfon me embe Sturmere stedefseste haelas^ 

250. wordam sBtwitan, nu min wine jecranc, 
pcBt ic hlafordleas ham si^ie, 
wende fram wi^e: ac me sceal waepen niman, 
ord and iren.' He M yrre wod, 
feaht fffistlice, fieam he forhojode. 

255. DnnAere ]?a cwsb^, daro$ acwehte, 
nnorne ceorl ofer eall cljpode, 
b»d ]nxt beorna jehwylc ByrhtnoB wrsece: 
'Ne mse; na wandian se pe wrecan j^ence^ 



237. lis. s^r & sod, aiso, wenn 
Heame richUg angegeben hat, eine 
ungemdhnHche abkHrzung von and im 
Angeli&chsischen. 

239. ffs. for moni. Memo MU. Tk, 
for-moni, ebenso K6., EUm* formoni^, 
ebenso 6r. Sw, i$«s for monig; Rie, 
>«s for moni: l^ss fUr )>a? formoni^ 
ziffU auch Z.zusammen. — JBUm. mear- 
ce, Kd. mearc o. bem, 

242. £l(m, abreote? /9r abreoSc. 

243. Hier begann wol 61^ der hs. 
erne angabe davon fefHi im drucke, 

245. Mik,, Th,, Elim., Rie. und Sto, 
gebeorge, he, Die andren eetten grosse 
inierpunkiion. 



249. Gr, 0, bem. on f. embe. Sm. 
Snderi ymbe, ebenso v. 271. — Tk, 
stede feeste, die andren stedefseste. — 
Es. bselietS. So MU, Die andren aus- 
gaben o. bem, hsle'S. 

252. MH, seizt nur komma nach 
wise. Ebenso Etim, 

254. Gr. fsstlice: fl. Ebenso Z. 

255. Hs, Dunnere. So Ma., Th,, 
Sw, und K6, In Dunhere andem EUm,^ 
Gr., Rie, und Z. 

256. Ma, druekt un orne, die andren 
verbinden beides. — Gr* und K6. ealle 
far eall. Gr. 2 aber eall. >- Bet K6. 
steht durch druckfeMer eorl st. ceorl, 
vgh seine anmerkungen. 
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frean on folce ne for feore marnan'. 

260. pa hi forS eodon, feores hi ne rohton: 
on^nnnon ]?a hiredmen heardlioe feohtan, 
jrame jarberend, and ^od bsBdon, 
]?nt hi moston ^ewrecan hyra winedrihten 
and (m hyra feondnm fyl ^ewyrcan. 

265. Him se jysel on;an jeomlice fylstan: 
he wiBs on NorShymhron heardes cynnes, 
Ec^lafea beam, him waes JlseferiS nama: 
he ne wandode na ffit )nim wijplejan, 
ac he (62*) fyede forS flan ^enehe; 

270. hwilon he on bord sceat, hwilon beom tesde: 
»fre embe stunde he sealde snme wnnde, 
]ni hwile Se he wspna wealdan moste. 
Da jyt on orde stod Eadweard se lan;a, 
jearc and jeomful ^Ipwordum spriec, 

275. )H8t he nolde fleo^an fptmsBl landes, 
ofer b»c bnjan, pVL hia betera le;. 
He brsc ]?one bordweall and wi% %a beomaa feaht, 
oiS ^a^ he his sinc^fan on \^em sffimannnm 
wurSlice wrec, ser he on wsele Iteje. 

280. 8wa dyde ^l^efric, ej^ele ;efera, 



260. Hit, und Etim. setzm nur kom- 
ma^ die andren grosse irUerjpunktians^ 
xeiehen nach rohton. 

266. EUm, dnderi NorShymbram. 
Mbenso Sm. 

267. MH. seizi nur komma naek 
nama. 

269. JKr. flansene be, JBiim. o. tern. 
flana geneahe. Gr, o« bem. flana ge- 
nehe. Ebemo Rie. 8», dnderi flan 
geneahhe. K6, wU Gr, 

270. Sm. dndert fawilum. — Mtk. 
und Etim, haben nur kamma hinier 
tesde. 

271. Gr. sunde? /*. stande. 

274. Hs,seK[C.EbenioMiL,Eiim.,Gr. 
undJtie, Th, o. bem. gearo. In gearo ^- 
dem Snf. und Kd. Da 9ieh, besonders in 



Ghssen, gearcian und gearcung findet, 
80 ist gearc nicht zu verwerfen^ menn 
ouch ein verdrueken oder veriesen bet 
Heame leichtvariiegen kann und gearo 
dock das weit gebrduehliehere iiU — 
ifiS. druekt komma nach geomful umd 
nach sprtec Ebenso EOm., Gr^ K6. 
und Z, Th, geomful; und sprac, >at. 
MeMO Sn. Rie. setzt in der ganzen 
langzeiie keine inierpunkiion. — M, 
durch druckfehkr worBum. 

276. Th. ofer-bsec. — - Etim, c. bem. 
htg und dnderi vrec (v. 279). Shenso 
Gr, Sw. dnderi \mg und wrnc Bie. 
0, bem* l«g, behdii aber vree beL K6. 
0. bem. laeg und vnec 

280. Eiim. EiSelric fUr ifi>eric. Vgi. 
aber v. 320. 
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fas <md forSjeoTB feaht eorno&ie 
Sibyrbtes bro^or and swiiSe maen^ o)wr, 
clafon cellod bord, cene bi weredon: 
bsBTst bordes IsBri; end seo byrne san; 

285. pryreleo^ sum. pa aot ^aSe Blob 

Offa t'one sielidan, ^fcet be on eorSan feoU 

and Sasr Saddes idib; jpjoi^ j^sobte. 

Ba{$6 wearS set bilde Offa forbeawen; 

be baBfde iSeab ^oforj^d, ]mb^ be bis Arean ^ebet, 

290. swa be beotode er wrS bis beabjifan, 
yet bi sceoldon bejen on bnrb ridan, 
bale to bame oi$%e on bere crinc^an, 
on wsBlstowe wnndum sweltan; 
(62^8. 577) be Is; Se^enlice Seodne j^bende. 

295. Da wear% borda jebrsec: brimmen wodon 
piiSe jejremode; jar oft )?nrbwod 
fsBjes feorbbns. Forof" -Sa eode Wistan, 
purstanes sunn wiS ]?a8 sec^as feabt: 
be W808 on ^ejnran; byra ]n:eora bana, 

300. »r bim Wirelines beam on )^am w»le laeje. 



281. Ifi2« ius and forS^eorn, feaht 
eomoste, S. So Th. und Sm. Etim, 
forSgeoFD; und eornoste Sib. Ebenxo 
Gr,, K6, und Z. Rie, fus and forS- 
^eorn feaht eornoste, Sib. 

282. Sw, dnderi Sig^ebyrhtes. — 
Ettm, olSer; clufon. 8m, oiSer dafoa 
Die andren ausgabenoiier, d. 

283. MU., Th. und Sw. seizen komma 
nach weredon, die andren grosse mier- 
pmkUon. 

285. Th, gryre leolSe sum. 

287. Z. stem V. 287 und 288 urn. 

288. Eitm., Sf9, und K6, Sndem 
hrsiSe. Rie. Sndert forheaven Offa. 

289. ifu. forbeawen, he. Die andren 
eeixen grosse inierpunktion. — K6. 
^ehet; swa. 

292. Heame drueki crinlsan. Da 
t und c sich sehr dhneM, so mag n/oi 



erincsan in der he, gesianden haben. 
Th. 0. benL erincsan. Ebenso K6. EUm. 
dndert to. Ebenso Gr. und Rie. Mu. 
fpie ffeame, Sm. cringan o. bem. 

295. MU. ^brec, br. Ebenso Ettm. 

296. Th. ^egremode, gar. 

297. Ma. Ondert for5 tja, doeh hs. 
haUe forSa. Wie Mu. drueken die 
ausgaben, nur Gr, for5 aeode. — 8w. 
Wigstan f. Wistan. 

298. MiL eode / Wistan. — Heame 
drueki suna, doeh vgl zu v. 86. AUe 
ausgaben sunu. — Gr. >a /Sr >as? 
Rie. Snderi so. Stv. o. bem. )>a. — 
Ma. feaht, he. 

299. Eiim. dndert ge^TBnge. Ebenso 
Gr., Rie. und Sm. 
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p8Br w»s stiiS jemot, stodon feste 
wijan on jewinne; wi^^end cruncon 
wunduffi werije, wsel feol on eor)7an. 
Oswold and Eadwold ealle hwile, 

305. bejen pB, jebroj^ru beornas trymedon, 
hyra winemajas wordon baedon, 
^ hi ]78er set Searfe ]7olian sceoldon, 
unwaclice waepna neotan. 
Bjrhtwold ma]7elode, bord hafenode: 

310. se wses eald ^eneat; sbsc acwehte, 
he ful baldlice beornas laerde: 
*Ei^e sceal ]7e heardra, heorte ]7e cenre, 
mod sceal pe mare, )7e ure mse^en lytlaiS. 
Her lis are eald or eall forheawen, 

315. 2od on ;reote; a mae^; jnornian 

se iSe nn frant yis wijplejan wendan {^enceiS. 
Ic eom frod feores: fram ic ne wille, 
ac ic me be healfe minum hiaforde, 



301. Nacli gemot seizen grosse inter- 
punkiion Ma., Th., Gr,, Sw,, K6, und 
Z.y nur komtna die andren, 

302. MH. inierpungiert ge^'mneYfig. 
crancon, w. werige, w. Th, gewinne, 
cruncon, w. werige ; w. Ebenso Sw. Ettnu 
gevinne, v. crungon v. verige, v. Gr, gc- 
vinne; v. crungon v. verige, v. So JRie.j 
dock cruncon. Kd. gewinne; crungon, 
ifii<fwerige,w. Ebenso Z. — EUm.o^hem. 
crungon. So dndem Gr,, Sw. und E6. 
Gr, 2 aber cruncon. In der hs. mag 
cruncson gesianden /taben, 

304. Th. o, bem. EMvrold, ebenso 
EHtn., Rie. und Sw, 

305. [>a fehlio. bem. bei Th,, Etirn. 
und Snf. 

306. Kd, hyre (vol druckfehler?) 
Eiim, 0, bem, vordum. Ebenso dnderi 
Sw. 

307. Th, 0. bem, be far hi. Stv. 
scheini he als lesung der hs, anzu- 
nehmen! — K6. o. btm, at. 



309. MU. raa[>eIode, hafenode, ge- 
ncat, acwehte, he. So Th, und Sm, 
EUm, matSelode, hafenode (se v. eald- 
geneat), aesc acvehte, he. Gr, mat$elode, 
hafenode (s. v. eald geneat),' aesc 
acvehte; he. Ebenso Z, Rie. ma)>e- 
lode, hafenode: eald geneat; esc a- 
cvehte, he. K6, ma'Selode, hafenode, 
eald geneat, acwehte; he. Gr, 2. cald- 
geneat me EUm, 

311. Sw, und K6, o. bem, full. 

312. Sw, selzt hier und in 312 sieU 
[>y fur [>e. 

314. Th, 0, bem, ealle /8r call, 
ebenso Etim, und Rie, 

315. Rie, stelU m»g gnornian a. 

317. MU. frod feores, fram. Ebenso 
Th, Die andren seizen grosse inter- 
punkiion nach feores. 

318. Bei MU. ist hlafortSe iw- 
druckt. — Sw. idssi o. bem. me 9or 
be neg. 
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320. 



be swa leofan men licjan }>ence.' 
Swa hi J]]7eljares beam ealle bylde, 
Sodric to ju^e; oft he jar forlet, 
Wffilspere windan on ^^a wicinjas: 
swa he on }>am folce firmest eode, 
heow and hynde, od^ ^cst he on hilde ;ecranc. 
325. Nses pcet na se Sodric, ]7e "Sa pi'Se forbeah . 



319. Sfv. leofum /• leofan. 

321 f. MU. gu[>e; oft h. s- forlet, 
W8elspere,windan, o. >. wlcingas, swa. Th, 
gul>e, oft h. g, forlet, w. w., o. [>. wi- 
cingas: swa. £iim. gniSe (oft h. g. 
forlet, V. V. o. >. vicingas), swa. 6r. 



^t?e; und forlet v. v. o. \>, vicingas, 
swa, So'Sw. Hie. gu\>e: oft h. g. 
forlet, V. und vicingas: sva. Ebenso 
K6, {dock spere, w. o.) und Z, 

324. iT^. ^a^tf nach Heame od. 2>t> 
ai^^. setzen o. hem, 0*8. 



Bibliolbek d. Angelsiiehs Pocsle. Bd. I. 
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Lieder ans der Angelsaclisisclieii Gliroiiik. 



I. 

JEpelstan's sieg bei BrannanbTirli. 

(31») An. DCCCCXXXVII. 

Her ^)76/8tan cin;, eorla drihten, 

beorna bea^ifa and his broj^or eac, 

Eadmund sel^elin; ealdorlan^ne tir 
(31^) jeslo^an set sake sweorda ecjj^m 
5. embe Bninnanburh; bordweall clufan, 

JSUm. = Ettmuller's Scopas. — Gr. = GreifCs Bibliothek. — K6. = KOmer's 
Einleitung, — Mon^^Monumenta Histotica, — Mu,^=^MuUer''s Collectanea. — 
Rie. « Bieger^s Lesebuch, — Ausserdem vmrden hier und in den andem 
slucken von Nr, 17 Wheloc und Gibson mitverglichen. 



1. Her lassen Ma., Eltm,, Gr, und 
K6, weg, Alle hss, haben her, dock 
dieses mitzudrueken hat nur sinn. 



rvenn man die jahreszahl gibt, worauf 
es sick bezieht. 

3. Ettm. dndert aldorlang^e. 



A. = Tiberius A, VI. — ^. « Tib, B, I. — ^. = Cambridger (Parker) /is. — 
D. = Tib. B. IV. — Thorpe und Sievers* coll. hier und sonst in No. 17 
mitverglichen, 

1. A. ffi[>e8tan. — B. «[>elstan. — C. 5. A. bninnanburh undeutl. — B. 



aelyelstan cynins. — ^' s^l^elstan cynin^. 

2. B. beahsyfa. — C. beahgifa. — 
2>. beahsifa. 

3. B, ealdorlasne. 

4. B, s^sloson «t sscce. swurda 
ecgum. — C, seslogonsBt saecce. ecsum. — 
D. sesloson aet seece. ecsum. 



clufon. heowon und sonst stets prst. 
auf on. — C. ymbe bninnanburh {Ea. 
fdlschlich bninanb.). bordweal clufan. 
heowan. — 2>. ymbe brnnanburh heord- 
weal clufan. 
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heowan heaiSolinda hamora lafam 
eaforan Eadweardes; swa him ^QSdpele waes 
fram cneomajam, \>(Et hie set campe oft 
wi% laSra ;ehwane land ealjodan, 

to. hord and hamas. Hettend crnnjon, 
Scotta leodo and scipflotan 
fsBje feollan: feld dennade 
secja swate, Bip\>SLn sunne upp 
on mor;entid, maere tnnjol, 

15. jlad ofer pnindas jodes candel beorht, 
eces drihtnes, op ^oet seo 8B]7ele jesceaft 
sah to setle. pser !»; sec; manij 
jarum forjrunden, jnman norSerne, 



6. Mon, l&sst Hamora lafan unubev' 
seizi und scheint es turn folgenden zu 
Ziehen, 

7. Gr. nach Eadweardes nur kom- 
ma, die andren grosse interfunklion, 

9. Eitm. 0. hem. gehvone und ge- 
ealgodon. 

11. MiL crungun Sc. 

12/1 Mon. feollan. Feld dseniede 
secs& sw. (» the flcld dsniede with 
warriors blood). Mu, feollan, (feld dae- 
niede) secgas hwate, s. EUm, feollon. 
Feld dennode secga svate, s. Ebenso 



Gr., nur dennade. Hie. feollan, feld 
dsniede secga svate s. K6, wie Gr, 
Die form dsniede steht in keiner hs, 
14/1 Mii. inierpungierl iungol, g^run- 
das, beorht, drlhtoes, 0*5 sio. Etfm. wie 
MU,, dock dryhtnes, 0*5 [>st seo. Gr. 
tungol glad o. grundas, g. c. beorht c. 
dryhtnes, otJ [>aet sio. Mon. und Hie. 
tungol gl. o. grundas, beorht, drihtnes, 
oS sio. K6. wie Ma. 

18. Mon. u. MU. suma noi^crna. So 

EUm., Gr. und Hie. K6 guman norjScrne. 

I — Mon. ase!ed; g. und scolen; swilce. 



6. A. bea>olina. m m lafum abge- 
kratzt. — B. hea[>olinda — C. hea)>o- 
linde. lafan. — D. hea[>olinda. d aher 
punktiertem s* hamera. 

7. B. aforan. — C. afaran. — Z>. 
eoforan. 1. o unter der zeile punkiiert. 
eadweardss. 

8. B. cneomapsum. hi. — C. from 
cneomafsum. hi. — J), cneomsgum. hi. 

9. B. sehwane. 7— C. gehwane. eal- 
Sodon. ^ D. sehwttne. scalgodon. 

10. C. crungun. — D. heted. 

11. A. t in flotan durch fleck ver* 
wischt. — C. sceotta leoda. 

12. Hier auch B. feollan. — C. 
dsnnede. — 7>. feollon. dennode. 



13. A. Das zweite p in upp durch 
fleck vermschL — C. secgas hwale. up. — 
D. up. 

15. C. condel. 

16. A. i>at seo aej>ele (Th. fdlschlich 
al>ele). — B. oJ> seo. — €. 0*6 sio a)>ele. — 
D. o"6 se 8eJ>elc. 

17. B. monis. — C. msnis. — />. 
ssetle. moni^. 

18. B. sanim aseted. — C, s&rvm 
aseted guma norJ>erna. — D. agetcd. 
DarHber forsninden in Jungerer {in 
Cotton's?) hand daruher geschriebcn. 
Suman nor)>aerne. 
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ofer scyld sceoten swylce Scyttisc eac, 
20. weri; wijjes soed. Westsexe forS 
andlanpie dae; eoredcystum 
on last lejdon laSum )7eodam, 
heowan hereflyman hindan l^earle 
mecum mylenscearpum. Myrce ne wyrndon 
25. heardes handplejan h8ele)7a nanuin, 
}?ara %e mid Anlafe ofer ear^ebland 
on lides bosme land jesohtan 
feeje to ^efeohte. Fife lajon 
on $ffim campstede cinin;as jeonje, 
30. sweordam aswefode swilce seofone eac 
eorlas Anlafes, nnrim heroes, 
flotan and Scotta. pffir jeflymed wearS 
NorSmanna brejo, nede jebaeded 
to lides stefne lytle weorode; 



20. Mon. tf. MU, eac werig, wiges s«d. 
(Jfon. w. said = war sad). So Eitm, und 
Bie. Gr, eac, verig v. ssed. K6, eac 
werig w. sad. — MU, West Seaxa for^. 
Man. tt. Mim, Vestseaxe (nach Wheloe), 
Menso Gr. u. Kd. Hie. Westseaxa. 

22. Eitm, legdum durck druckfehler. 
Man. feodum. Heow. K6. lyeodum; h. 

24« £t(m. mylnsc. 

26. Mon, nanum tSse. MU, nanum, 
1S» mid. Ettm, nanum [>ara [>e mid. Gr, 

19. B, scoten. — C. scolen. 

20. B, 8«d "3 wessexe. — C, wijes 
sad wesseaxe forS. — 2>. wises rad 
-wesseaxe. 

21. ^. ondlonsne. eorodcistum. — 
J), -]lansne. 

22. B. «eodon. — C. lesdun. — 2>. 
laesdon* i$eodum. 

23. B, hereflymon. — C, herefle- 
man. — 2>. heora flyman. 

24. C, mylenscearpan. — 2>. mycel 
scearpum. 

25. B, nana, 2. n aus m radierL — 
€!, he eardes hondplegan. 

26. A. f in anlafe vermseht durch 



nanum, [>ara [>e mid. Bie. me Mu, Kd. 
nanum, tSara, "Se mid. — Ettm, ara #/. 
<^ lesungen der hss, Gr. und Ed. 
eargeblond (scblond Wheloe). 
30. Mon, aswefede: swilce. 

32. Ettm, Sndert flotena. 

33. Kd. nyde o. bem. 

34. Mon. -weorede {woher^), Cread 
cnear onflot : cynins. MU, weorede, cread- 
cnear on flot, c Ettm. st. Lytle verede 
(cread cnear on flod) cyning. Gr. verede ; 

fleck. — C. nanum >e jnid. era sebland. — 
D, >«ra [>e. 

27. B, li[>es. — C. sesohlun. — D. 
Sesohton. 

28. C. Issnn. — D, fase to feoh(e. 

29. B, )>am. cin^as. — C. >am. cy- 
ninses siunse. •— D. >am. cyninsas 
iunsa. 

30. B. aswefde. VIl. eac. — C. sec- 
fene. — D. seofene. 

31. B. ^ unrim. — C. hen'scs. 

32. C. sceotta. seflemed. 

33. B. neade. ^ C. bregu. sebeded. — 
D. neade. 

34. B. werode. — 2>. staCoe. 
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35. cread cnear on flot, cin; ut gewat, 
on fealone flod feorh jenerede; 
swylce \fBdT eac se froda mid fleame com 
on his cy\i'\fe norS Gonstantinus, 

39. har hilderinc hreman ne )>orfte 
(32*) mecea jemanan: he wies his maja sceard, 
freonda jefylled on folcstede, 
forslejen set sace and his sunu forlet 
on wffilstowe wundum forgrunden 
;eon;ne set ^upe. 3ylp&n no J^orfte 

45. beorn blandenfex bill^eslyhtes, 
eald inwitta ne Anlaf {^e ma: 
mid heora herelafum hlihhan ne )?orftan, 



c. cnear o. flot: c. Hie. veorede: cread 
cnearr on flod,c. iifd. werede. Cread cnear 
o. flot, c. 

36. Mon. flot: cyn und flod, s^ne- 
rode. Mu. gewat o. fealene flod, f. 
generede. £iim,, Bie,, Sf». und K6. 
ebenso, nur fealone. Gr, gevat, o. f. 
flod f. generede; sv. 

39. Mon. Constontinus, har hilderins. 
Hreman. MU. Constontinns , h. hilde- 
ring; hr. Etim. Constantinus: h. hilde- 
rinc hr. Gr» Constantinus, h. hilderinc, 
hr. Bie. Constontinus; h. hilderinc 
hr. K6. Constantinus; h. hilderinc hr. 

35. B. cinins. — C. cnea ren. cy- 
ning. — />. creat cnear on flod feorh. 
fehlt also v. 35*» und 36*. Von moderner 
(Cotton^ s) hand nach A ergdnzt 

36. B. senerode. — C. fealene. — 
/>. senerode. 

38. C, costontinus. 

39. C. hilderins* — 2). hal hylder. 
hryman. 

40. A. her -was. — B. her w. meca. — 
C, maecan semanan he w. his mss^- ^ 
/>. mecsa. he w. maesa. 

41. A. Loeh im pergam, Hber on, 
wodurch n beschddigt — B, on his 
folcst 



40. Man. msecan scnianan. Her. Mu, 
maecan-gemanan: her vr, Etim. mecea 
gemanan: he v. Gr, mecga gemanan: 
he V. Ebenso K6. Bie. maecan gemanan : 
he V. 

41. Mu. sceard fr. gefylled, on. 

42. Man. und Mu. saecce; and. — 
EUm.t nach Gibson^ s angabe: beslaegen 
St secce. 

43. Eiim. forgrundenne. 

44. Gr. (nach Wheioc) geonge. 
46. Man. inwidda; ne. 



42. B. beslescn aet saecce. — €. be- 
sla^en aet saecce. — />. beslaegen ast saecce. 
forlaet. 

43. C. wundun feip-unden. 

44. C, siungne. selpan. 

45. C, blandenfeax bilseslehtes. — 
/>. blandenfeax. 

46. B. i>y ma. — C, inwidda. i>y. — 
/>. inwuda. 

47. B. hyra. ^orftun. — C. heora. 
hlehhan. [>orflun. — />. hyra here- 
leafum hlybban. 
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\fOBt hie beadoweorca beteran wurdan 

on carapstede cumboljehnastes, 
50. ^armittinje ^umena gemotes, 

waepenjewrixles, ]7sps hie on waelfelda 

wi]7 Eadweardes eaforan plegodan. 

5ewitan him J?a NorSmenn naejled-cnearrum, 

dreorij daroSa laf on Dynjes mere 
55. ofer deop w©ter Dyflen secean, 

eft Iraland sewisc mode. 

Swylce ]>a, jebro^or bejen aetsomne, 

cing and sej^elin; cyJ^J^e sohtan, 

Westsoaxna land wi^es hremije. 
60. Letan him behindan hraw brjttijean 



48. Mon,};>y ma, mid h. herelafum; 
h. JK/u. )>y ma mid h. herelafum: hi. 
£Um, und Rie, |>y ma mid. Gr, l>y ma: 
mid. K6, l^y ma. Mid. 

49. Mu. irug cumbol-gehnadcs aus 
vcrschiedenen hss, zusammen. Ebenso 
Hie. Die andrcn haben cumbol-ge- 
hnastcs nach den hss, ACD. Gr. und 
K6, aber cumbelg. 

53. nsegied-Cnegled-) cnean-um ha- 
ben alie ausgaben, 

54. Mon. ilbers. on *dinses' ocean. 
Mu. druckt on dinges mere. Eitm, 
entweder on Dinnes (eigenn,) mere Oder 
on dinne (=dynne) mere oder on 

48. B. hi. — C, heo beaduweorca. 
wurdun. — />. hi. wurdon. 

49. C. culbod sehnades. InjUtngrer 
hand daruber: vel cumbel. 

50. J), sarmittunge. 

51. jP. hi. — C. hi. — D. J>aes l>e hi. 

52. B, aforan. — C. afaran plego- 
dan. — />. afaran plegodon. 

53. A. Hs, Sewilan. — B, nesled. — 
C. nor>men. — />. gewiton. nortSmen 
daes sled on s&runi. 

54. B, dreori dare>a. — C. dara- 
■5a. — />. daretJa, dynijes. 



dynes merum (» in strcpilus equis, i. 
e. navibus). Gr. nimtnt Dinn, Ding ah 
eigennamen, Rie, on dinges mere. Er 
verweisl auf Lye, no ding=novale, so 
dass das meer mii einem saatfelde ver- 
glichen nurde, K6, on dynges mere. 

55. Mon., MvL. und Rie. Defelin. 

56. Mu. ieill ab: secan eft, / Iral. 

59. Rie. 0. bem, Westscaxena. — 
Mon. hreami^e. Lsetan. Mu, hreamigc, 
Isetan. Ettm. ebenso hremige, leton. 
Ebenso Gr, Rie. hreamige : latan. E6. 
hremige. Lelon. 

60. Mon. und Mil hrse; Rie. hrsev. 



55. B, dyflin secan. — C, difelin 
secan. — D, deopne. dyflig secan. 

56. C. -J eft hira land. 

57. B, J>a brotJor. — C, gebro^er. 
stsamne. — />. be^e st runne. 

58. C. cynins. sohton. — D, cynins. 
eaiSelins. sohton. 

59. B. wessexena land. — C. wes- 
seaxena. "wises hreamise (1. e aber a 
geschrieben). — D. wiges. 

60. B, behindon. bra brillisan. — 
C. bra mi( Uberschriebenem w(=hr«w) 
bryltian. — />. lalon. bra bryttinga. 
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salowij-padan, )?one sweartan hrsefn, 
hyrnednebban and ]70De haso-padan 
earn, seftan hwit, seses bracan, 
^rsBdipie ;a]7hafoc and ]fcet jrseje deor, 

65. wulf on wealde. No wearS wsel mare 
on \fjs ejlande sefre ^ta 
folces afylled beforan-Jryssum 
sweordes ec;am, )?aes )?e us secjjea]? bee, 
ealde uj^witan, sy^J^an eastan hider 

70. Enjle and Sexan upp becoman, 
ofer brade brimu Brytene sohtan, 
wlance wi2smi]7as Wealas ofercoman, 
eorlas arhwate eard bejeaton. 



Gl . Mon. u. Mu, and >one s. and siehi 
in keiner der angezognen hss. Dock steht 
es schon bet WJteloc^ ohne quellenan" 
gahe. So Gibson, dock bezeicknei er 
es ausdrUckiich ah in Bfehlend, Rie^s 
bemerkung daher falsch. Von Gibson 
wol in die Hbrigen ausgaben Uberge- 
gangen, EUm.<, Gr, und Rie. seizen 
and. — Mon, Ubers. pada hier und 
V. 62 nicht 

62. Mim, hasvean /ur baseman oder 
hasupadan. 

63. Mu. padan, earn. Ebenso Rie, 

64. Mu. drucktdeoriyprnir, Gr. idssi, 
wol durch druckfeMer, j'edes zeichen 
naeh deor weg. 



65. Mm. walde. 

68. Mu. kiammertiSxs bis u-S witan ein, 
die andren seizen die worie nur in 
kommaia. 

70. Mu, becoman ofer und sohtan 
wl. JEdm. Seaxan up becomon, sohton, 
vl. Ebenso inierpungieren Gr,, Rie. 
und K6. 

72. Mon. smi'Sas, coman, liwale, 
eard. MU, wigpsmi'Sas, Wealles ofer- 
coman, eorlas arhwate eard, Ettm. 
vigsmilJas Veallas ofercomon, e. ar- 
bvate eard. Gr. vigsrai'Sas, Vealas ofer- 
comon, e. arhvate, eard. Rie. vig- 
smi'Sas Vealas ofercoman, e. arhvate 
eard. Ebenso inierpungiert K6. 



61. B. hrefh. — C, saluwig, 

62. B, hasu padan. — C. [>ane ha- 
sewan p. — />. hyrnet hasu padan {Th. 
falschlich wadan). 

63. 2>. rasur in sses zwisehen s 
und e. 

64. D. cu"5heafoc. srese. 

66. B, islande. — C. ei^lande sfer 
Sieta. — />. Msne islande. 

67. B. sefylled. — C. sefyUed. — 
D. sefylled. 



68. B, swurdes. secsa^J. — C. sec- 
Sa«. — D, secsa*. 

70. B. sexe. — C, seaxe up, — D, 
seaxe up becomon. 

71. B. bretene. — C. brad brimu. — 
D. sohton. 

72. C. wealles. — />. ofer comon, 

73. C. beseatan. — D, arhwaetc. 
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n. 



Befreiong von fttnf orten doroh Edmund. 

(32»') An. DCCCCXLII. 

Her Eadmund cinj, En^la J^eoden, 
msec^ea mundbora Mjrce jeeode, 
dyre dsBdfruma, swa Dor sceade)? 
Hwitan wylles jeat and Humbran ea, 
5. brada brimstream. Bar^a fife: 
Ligeraceaster and Lindkylne, 
Snotin^aham swylce Stanford eac 
and Deoraby Denum wseron 
ffiror, under NorSmannum nede jebaeded 
10. on hsBj^enum hsBfteclammum 



= EtimuUer^s Scopas. — Gr. = GreirCs Bibliothek. -— Mon. =* Monu- 



menta Historica. 

6. Mon, Ligoracestcr (nach Wheloc) 
and Lindcylene {woher?), 

8. Mon, teili ab: w. ser / under. 
Mim, : aror / under. 

10. EUm, nimmt die letari on hx- 



'Senra hafte clammum auf. Ebenso 
Gr. im texte, nur clommum. DocA im 
Sprsch. erkl&ri er nur die lesart 
von A. Ein grund von A hier abzu- 
weichen lag fur mich nicht vor. 



A, = Tib. A, VI. — B. = Tib. B. 1. — C. = Cambridger {Parker) hs. — 
D. = Tib. B. IV. 



1. C. cyning. — B. cyning. 

2. A, msBCsea, doeh a dhnelt sehr 
einem n. — B, raecsa. — C. maga. — 

3. C. scadej*. — B. sceadaetJ. 

4. B. hunbran. — C. humbra, — 

B. himbran. Baruber in modemer 
{Cotton's ?) hand humbra ea. 

5. B. sife. Baruber in modemer 
{Cotton's?) hand fife. 

6. B. ligeracester and lindcylne. — 

C. ligoraceaster and lincylene. — B, 
lisere. o und a daruber = lijora in 



modemer hand. Ebenso lindcylene 
aber lincolne. 

7. C, -J snolinsaham. — B. i sno- 
tinsaham. 

8. B. dene. — In C. fehlt -j vor 
deoraby. d»ne waeran. — />. d»ne. aror, 
darker er in der modemen hand. 

9. ^. nyde.— CI ar. nyde sebesde.— 
B. nyde. 

10. B. hahenra. clommum. — C. 
ha)>enra. clommum. — B. ha^enra. 
clommum. 
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lanje J^ra^e, op hie alysde eft 
for his weorSscipe wijjendra hleo, 
eafora Eadweardes, Eadmund ciDin;. 

III. 

Eadjar. 



(33*) An. DCCCCLXXIIL 

Her Eadjar wses, Enjla waldend, 

corSre mycclum to kinje jehaljod 

on pfBxe ealdan byri; Acemannesceastre; 

(33^) eac hie ejbaend oj^re worde, 

5. beornas Ba^an nemnafS. pser wses blis my eel 
on )?am ead^an dseje eaUam ^eworden, 
\fOJie ni{$a beam nemna^ and cejea^ 
Pentecostenos dsej. pser wsbs preosta heap, 
mycel mnneca ]7reat mine jefraBje 
jleawra jejaderod. And )?a ajanjen wses 



10. 



11. Idon. )>rasa; o> hie. WJteloc I und andre iexte^ auch in Gr., aher, 
druckie schon o'St^e s(. oiS o, hem. in \ EUm, dafQ,r ot$ |>£t hie. 
seinemtext. Von dagienget in Gibson \ 13. Ettm. eafera. 



11. B. hi. — €, l>rasa. — />. hy. 

12. />. wisendra. 

13. B. afora. cing. — C. afera ead- 

Eiim, «= EttmaUer's Scopas. — Gr, 
menta Hisiorica. 

1. Gr. verseizt zu Her v«s Eadgar 
0. hem, 

2. EUm. miclum. cynge. 

4. Hon. ac (nach Wheloc) hi igb., 
0. w., beornas, / Ba^on (nach Wheloc), 
Auch Etim. ac und Bat$on. JS//m. bliss 
(nach Wheloc), ehenso Gr, 

A. = Tiberius A. VI. — B. ^ Tib. 
2. ^. micelre. cyningpe. 

4. C, hi isbuend. 

5. B.nin l>a)>an fid^r <^ zeile nach- 
. geiragen. nemneS. — C.ba^an, doch Hher 



weardes. Damit scMiessi C, — 2>. 
afora. (e Hber o m modemer hand), 
eadweardes eadmundes cynins. 

-■ GreMs BibUoihek. — Mon, = Monu- 



6. EUm. eadigan, Gr, eadcgan o. 
hem. Wheloc druckie eadegan o. hem. 
Ihm folgie Gibson, 

9. Mon. heap; mycel. EUm. heap 
micel. 

10. Ellm. und Gr. gcgadrod, wie 
schon WTieloc und Gibson drucken. 

B. I. — ^. = Cambridger (Parker) hs. 
dem zweiten a isi o ubergeschrieben. 

7. C, [>onne. cisatS. 

9. C. sefrese. 

10. B. gesadorod. 
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tynhund wintra jeteled rimes 
fram ^ebyrdtide bremes cin^es, 
leohta hyrdos, butan ^ser to lafe J^a jet 
waes winterjeteles, ]78bs jewritu secjaS, 

15. seofan and XX: swa neah wses si^ora freaii 
J^useDd aarnen, $a ^b, ]fiB jelamp. 
And him Eadmundes eafora hffifde 
nijen and XX ni)>weorca heard 
wintra on worlde, %a f^is jeworden w»s, 

20. ond l^a on Sam ];ritti;se)?an wses J^eoden ;;ehaljod. 



(33^) 



B. 

An. DCCCOLXXV. 
Her jeendode eoi-San dreamas 
Eadjar, Enjla cin;, ceas him oj^er leoht 
wliti; and wynsum and yis wace forlet, 
lif J^is Isene. NemnaS leoda beam, 
menn on moldan J^one mona]? ^ehwser 
on J^isse e)?eltyrf, pa, )?e asr wseron 
on rimcrsefte rihte ^eto^ene, 



11. UUm. verbmdet getsledrimes. 
13. Mon, ieili abi to-lafe/«a set 

wss winterseteies / ^ses. EHm, )>a / 
agean vxs. 

15. Et(m, dndert sva )>eah aus swa 
neah. 

12. C, cyninses. 

13. C. buton. ^a asan f, >a set 

14. B. wintcrseUeles )>ses t$e gewri- 
tu. — C, [>es tJe sewritu. 

15. C. seofon and twentis. 



18. Mm. heardra fur heard? 

19. Elim, idsst die letzte vcrszeile 
(20) Mnmg, 

20. Gr. i>rittege«an o. bent. 



18. C, nison. 

19. B. wurulde J>a «is. — C, wo- 
rulde [>is seworden. 

20. A. on>a, — jP. t i>a. ^riUige- 
3>an. — C. T J>a on ^5am XXX. wses. 



EUm. = Eitmulier's Scopas. — fi^r. = tfr<?m*j Biblioihek. — Hick, 
TAesaurus. — Mon. = Monumenia Hisiorica. 



Hickeiii 



2. Z?iVr/f. Ensle. 

4. JS^r/ifi. tmif (7r. forlet lif, )>is. 
/TiVAr. lyf "Sas. 

2. B, ansla. -— C. engla cyning, 

5. ^T'. men. [>xne. 



5. ^r. bearn men. 

6. ZTtc/r. in "Sisse «t$el tyrf. 



6. C. in "Sisse. weran. 
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10. 



15 



(34*) 



luliuB moD%) J'ffir se jeon^a jewat 

on J^one eahtoSan dsB; Eadjar of life, 

beorna beahjifa. Fen; his bearn syf^JTan 

to cynerice, cild nnwexen, 

eorla aldor, {$am wses Eadweard nama. 

And him tirfsst hsele); .X. nihtam ser 

of Brjtene jewat, bisceop so ;oda 

J^urh jecyndne cradft, pam wses GyDoweard nama. 

Da wearS on Myrcum mine jefrseje 

wide and welhwser waldendes lof 

afylled on foldan; feala weard^ todrsefed 

jleawra jodes ]760wa: ]><Bt wsbs ^nornun; mycel, 

20. ]7am l^e on breostum wae; byrnende lufan 
meotodes on mode, pa wsbs mserSa frama 
to swij^e forsawen, si^ora waldend, 
rodera rsedend, ]7a man his riht tobraec. 
Da wearS eac adrsefed deormod hsele]?, 

25. Oslac of earde ofer y}7a 50walc, 



8. Mon., Ettm. und Gr. monalS. 
Schon fVheloc monsi^. Gibson undHickes 
dafur noma's {Etches Lulius n.). I>iese 
verlesung gieng in andre abdrUcke, z, 
b. die von Ebeiing und KUpstein, Uber, 
Dadurch wird ganz andre inter' 
punktion nOtig. — Wheloc druckt se 
onsa St. se s^onsa. So dann Gibson^ 
Hickes und andre (Klipstein anga). 

9. Wheloc eahtateo'San. So Gibson, 
llickes u. EttmUiler, 

10. Ettm. beahgifa, and fcng. Eben- 
so Gr. 



14. Wheloc hat W se soda.6?i6fon 
und Hickes biscop se soda. So Ettm. 
und Gr. 

16. Wheloc druckt die lesung von 
C als on Myrce on mine sefr. So Gib^ 
son und Hickes, 

18. Gr. todrefed. Sievers bemerkt 
nur uber hs. B. etwas^ obgleich keine 
hs. so hat. 

21. Ettm. durch druckfehlcr vas. 

22. Mon. forsewen; si^. 

23. Ettm. 0, bem, rodora. — Mon. 
rsedend. Da und tobnec; and. 



8. B. deutlich s^^on^a, inne A. — 
C. monotS, >ar/ st. >£r. 

9. C. eahtelSan. 

10. C. •) fens. 

11. C. unweaxen. 

12. C. caldor. 

13. C. tyn. 

16. B. Pa, V in roter schrift. — 
C. w«s f. weariS. Myrceon. 

17. A. wel hw»r oder wel hr«r? 



18. A weard, aber vgl v. 24. — 
B. wearK. — C. fela wearS. 

20. In A, ist aber w von vrss ^in 
kleines loch im pergamente. 

21. C. metodes. 

22. C. forsewen. 

24. B. Pa, P in roter schrift, ebenso 
V. 29. — €.-] J»a. 

25. C. sewealc 
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ofer janotes bse%, ^omolfeaz hsele]?, 
wis and wordsDotor ofer wstera ^ej^rin;, 
ofer hw8Bles ej^el, hama bereafod. 
pa wearS eac setywed uppe on roderum 

30. steorra on sta^ole, Sone stij^ferhl^e 
hsele)' hi^ejleawe hata{$ wide 
cometa be naman, creeft^leawe menn, 
wise woiSboran. Waes jeond wer}>eode 
waldendes wraca wide jefrseje, 

35. hunjor ofer hmsan: past eft heofona weard 
jebette, brejo enjla jeaf eft blisse sehwaem 
ejbaendra )7urh eorSan wsestm. 



IV. 

Oefangennahme und tod JBlfred's. 

(154*) MXXXVI. Her com Alfred, se unsce^Sija sej^elin;, ^J^elrsedes 
sunu cin^es, hider inn and wolde to bis meder, ^e on Wincestre 
sset: ac bit bim ne ^ej^afode Sodwine eorl no ec o]7re men, ^e 
mycel mibton wealdan; for^an bit bleo^rode J^a swiSe toward 



26. Mon. bae{$; s^molfeax. 

28. Gibson und Hiehes ae^el. 
32. Man. naman; crseltsl. 

35. Ettm, brusan,)>8et. Gr. bnisan : >set. 

26. C. s^molfeax. 

29. C -J )»a weartJ selywed. 

32. C. men. 

33. C, sot$boran. 

34. In B. sieht S^frsse auf dem 



36. Etim. und Gr. veard gebette, 
br. engla, geaf. — Eltm. o. bem. ^chvam. 

37. Earle blisse/Sehwaem esb. Eben- 
so Mon, 

rande, dock tst es nicht nach^etragen. — 
C, sefrese. 

36. In B, nach blisse rasur von 
emem buchstaben. 

37. C, weslm. 



Gr. » Grein*s BibUothek, — Mon, = Monumenia Eisiortca. 



1. Gr. folgi weder der hs. A noch 
B, sondem hat ein gemisch aus beiden. 
(nach Ingram), 

A, = Tib, B, I. — ^. = Tib, B. IV. 
\, In B stehi s in unscetJSisa unier 
der zeile, 8e|>elredes. 

2. B, modor. 

3. B, ac ^cst ne s^^^odon )>a )>e 
micel weoldon on [>isan lande. for- 
)>an. Die lesung von A isi in der 



3. Gr, 3>a Godvine eorl ne eac o. ni., 
)>e micel veoldon on [>isan lande, 

4. Mon, wealdan, forS. 



modemen (Cotton* t?) hand darUberge- 
schrieben. 

4. A, i>a swi-Se (Sievers angabe ist 
also falsch), toward haraldes. — B, 
bleohrade. In der modemen hand o « 
bleo)>rode darHber, to barolde. 
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Haralde, f^eh hit anriht w8Bre. 

Ac Sodwlne hine )» jelette and hine on hseft sette, 
and his jeferan he todraf and same mislice ofsloh, 
same hi man wi% feo sealde, same hreowlice acwealde, 
same hi man bende, same hi man hlende, 

10. sume hamelode, same hi&ttode. 

Ne wearS dreorlicre dsBd ^edon on J^ison earde, 
sy)?)?an Dene comon and her fri$ namon! 
Na is to jelyfenne to {$an leofan ;ode, 
]^cBt hi blission bli^e mid CrisUy 

15. }>e wffiron bntan scylde swa earmlice acwealde. 
Se 8e]?elin; lyfode )?a ^: selc yfel man him jehet, 
o{$ ]fast man jersedde, ^cei man hine leedde 
to Elijbyri; swa ^ebondenne. 
Sona swa he lende, on scype man hine blende 

20. and hine swa blindne brohte to €am manecon; 
and he }>ar wnnode, %a hwile J^e he lyfode. 
SyS^an hine man byrijde, swa him wel jebyrede, 
fal warSlice, swa he wyrSe w8bs, 
8Bt l^am westende, j^am styple fal jehende 

25. on }mm sn^portice: seo saol is mid Criste. 



6. Man, sette; and und todraf; 
and, 

7. Mon, ofsloh; s. Gr, ofsloh; und 
acwealde; s. 

10. Bet Gr. lauiet dieser vers sume 
man hamelodeand sume heanlicehettode. 
15. Gr, dnderi acvylde. 



16. Mon, syt, «elc. — Gr. get 

18. Gr, druckt eal sva. 

20. Man, blende; and. — Gr, mu- 
necon, and, 

23. Gr, (l»«t v«8 full veorSlice, sva 
he v«8 vyrSe,) «t. 



5. B. >eah. 

6. B. unriht wsre. Da let he hine on 
hsft settan. 

7. B. and his seferan he eac fordraf. 

9. B, bende and eac sume blende. 

10. B, blende and heanlic(i hsltode. 

11. B. Ne wears dreorilicre. )>isan. 

12. ^.sit^andenecoman. fryi$naman. 

13. B, selyfanne. 

14. A, 5cpe. — B, criste. 

15. B. swa vor earmlice fehii. 

16. B. leofode. behet. 



18. B, Elibyris eal swa gebundenne, 
doch ist eal ausgestrichen. Von gleich" 
zeiler hand? 

20. B hat m blindne das n van 
gleieher hand daruber geschrieben, 
ham munecum. 

21. B. hser. leofode. 

23. P.sebyrede)>ar^wss full weorSlice. 

24. B, stypele. 

25. A, postice mit langem^ Hber die 
zeile herau/gehenden s. xpe. — B, por- 
lice. sawuL criste. 
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Eadweard's tod. 

(158<») (An. MLXV). 

Her Eadward kinjc, En^la hlaford, 
sende so\ffsd8te sawle to Criste, 
on jodes wsera jast halijne. 
He on worulda her wunode J^raje 
5. on kyne|?ryinme craeftij rseda: 
XXIIII freolicwealdend 
wintra jerimes weolan britnodf) 
and healfe tid hseleSa wealdend 
weold wel ^ej^unjen Walum and Scottum 
10. and Bryttum eac, byre -^Selredes 



Gr, « Grem's Bibliothek, — Hon, == 

5. Gr» o» betn. cy nel>rymrae ; ebenso v. 
13 cinge, v. 15 cyng und sonstc /ur k. 

6. Gr. idsi auf\ feover and tvenligr. — 
Mtm. wealdand! wintra. 

7. Gr. nimmt hier die lesari von B 
an : weolan brilnodc, die hier auch ent' 
schieden die richiige ist — Mon, bryt- 
node; and. 

8. Gr. vermirfl hier die lesart in 
A healfe tid und nimmt die in B hslo 
tid auf. Es tviderspricht aber, doss 
Eadmeard seine game regierungszeii 
liber die Walliser^ Schotten undBriiien 
[d. h. Irldnder) geherrscht habe, derge- 



Monumenta Historica. 
schichte. healfe tid dagegen passt sehr 
gut, nenn tvir bedenken, dass Eadweard 
von 1042—66 herrschte, 1055 aber 
Macbeth, der uturpator von Schotticmdy 
durch Sinard von Nordhumbrien^ im 
selbenjahre Griffin und Hris mit den 
WaUisem und Irldndern durch Harold 
besiegt nmrden. FoilstSndig nurde 
Wales aller dings erst 1063 unterworfen, 
doch VBaren die kampfe 1055 ent- 
scheidend fitr die unterwerfung dieses 
landes. Es ist hier also sicherlich A 
im rechte. — Hon. Hbers. baelo-lid mil 
prosperous tide. 



A. - Tib. B. I. — ^. - Tib.B. IV. 

1. A. hat nur er, doch platz frei 
fur das grosse anfangs-h. — B. Her. 
cins. eNglene. 

2. In A. ist bei fsste das s oben 
abgerissen, te ganz weg. — B, so'Sfeste 
saule. kriste. 

3. In A ist n in on durchrissen. — 

B. wera. 

4. In A ist der zweite n-sirich in 
on abgerissen. — B. weorolda. wu- 
nodae Wrasse. 



5. B, creflis. 

6. B. wealdand. 

7. A, weolm. Vgl. aber v. 21. n 
m brytnodon ist Hber der zeile nach- 
getragen, — B. wintra rimes weolan 
britnode. 

8. A. healfe lid. — B. he h%lo lid 
haelcSa. lo aber der zeile in gleicher 
hand nachgetragen. 

9. B. se'iJunspen. 
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EDjlum and Sexum, oretmiejcam, 
swa ymbclyppaS cealda brymmas, 
\fcet eall Eadwarde, eSelum kinje, 
hyrdoD holdlice hajestealde menn. 

15. Wses a bli^emod bealuleas kynj, 
}76ah he Ian; ser lande bereafod 
wuDode wrsclastum wide ^eond eorSan, 
syS^an Cnut ofercom kynn ^iSelredes 
and Dena weoldon deore rice 

20. En^la landos: XXVIU 

wintra ^erimes welan brytnodan. 
SyiS'San forS becom freolic in jeatwum 
kyninjc, kystum jod, clsene and milde: 
Eadward se mielA e$el bewerode, 

25. land and leode, oiS ^oet lunger becom 
dea% sc bitera and swa deore ;onam 
sej^elne of eorSan: enjlas feredon 



11. Gr. 0, bem. Seaxum und maec- 
gum. 

12. Mon, msescam. Swa. 

13. Mon. kinse! Hyrdan. 

14. Gr. hegstealde o. bem. 

16. Gr. 0. bem. lange. — bereafian fvird 
sowol mit insirum. ais mit genii, ver- 
bunden, beide lesarten lande und landes 
smd daher gleich gut. 

17. Mon. 0. bem. wanods. 

20. Gr. I6st auf: eahla and 
Iventig. — Mon. landes, XXVIII. 

11. ^. sexum oiSc m. s. ymbclyppa^ 
cealda. Ein p aber der zeile in gleicher 
hand nachgeiragen. 

12. j1. ccald brymmas. — B. ccal- 
das br. 

13. B, eadwards. 

14. AhyrdaN. holdelicc. Dasersle 
1 Uber der zeile in gleicher hand. 
hasestalde. 

15. A, W»s. — B. bealeleas kins. 

16. B. )>ah he lansa ser landes. 

17. B. wunoda wrcclastum. 



22. Ich ziehe hier die lesung in B 
freolic der in A vor {wegen v. 6), ob- 
gleich sich auch das adv. verleidigen 
Hesse. 

23. Gr, 0, bem, cyning. 

24. Mon. mildft, Eadw. se a«ele: 
e'Sel. Gr. milde, Eadw. 

25. Gr, 0. bem. lungre, aber beide 
hss. haben lunser. 

27. Mon. senam. i£'Kelne, of e. e. 
feredon, s. sawle, i. 



18. B. seo'S^an. ^ Uber der zeile in 
gleicher hand. knut. cynn. 

19. B. deona. 

21.-4. brynodan {Th. hier falsch).— 
B, weolan brytnodon. 

22. A, Systran, freoltce in geatwum 
(7%. geolwum). — B, si Wan. freolic. 

23. B, kinisc cystum. 

24. B. e^ele (Sievers edele). be- 
warede. 

25. B. leodan oiS^t. 
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soj^fseste sawle innan swe^Ies leoht. 
And 86 froda swa ]?eah befseste ^ rice 
30. heaht^unjenum menn, Harolde sylfum, 
ae)?elum eorle, se in ealle tid 
hyrde holdlice hserran sinum 
wordnm and dsedum: wihte ne ajselde 
J^ffis l^e )?earf wses J^ses {^eodkynin^es. 



31. Mon. eorle! se. 

32. Mon. hyrde. 

28. B. so^feste. inne. 

29. B. >at rice. 

30. B. heah'SanseDa. e uber n 'in 
gleicher hand. 



33. Mon. dffidum, wihte. — Gr, Idsst 
durch versehen ne nach wihte f»eg. 

31. B, ealne tid. 

32. B, herds holdelice (1 uber o in 
gleicher hand) herran synum. 

34. B, ISearfe w. t^aes heodkynsces. 
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18. 

Gredicht anf Durham. 



I. 

Text nach der handsclirift. 



(202) De situ dunelmi d^) de 8cdr^) reliquiis 

q^) ibide continerUur^) carmen compositum. 
Is %eos burch breome ^eond breoten 
rice steppa ^esta^olad stanas ymba 
tan wundru jewsexen weor ymbeor 
nad^) eaySam stron^e 1 'Serinne wu 
5. na$ fcola^) fisca kjn on floda jemon 
je D Saer') jewexen is wuda fsBstern?) 
micel wuniad®) in $em wycu wilda deor 



1. Die hs. hat hier das Laieinische 
& zeichen. 

2. In SCOT ist das r unten durch- 
strichen. 

3. AbgekUrzt durch q mit einetn 
gebogenen sirich daruber, 

4. Hier steht die im Latein gewChn- 
iiche abkUrzung fur ur. 



5. So die hs. Das d ist von der- 
selben hand aus einem n corrigieri. 

6. Ueber o ist von der selben hand 
ein c, kein e, gesetzt. 

7. » hier in ISser, ebenso in fsestern 
z. 6, te6e\e z. 13 und in EardiaetS st 
z. 17 ^a/ </f> gestalt eines &- zeichens. 

8. So hat die /is. 



H, = Hickesii Thesaurus. — 5Iowi«. =» Sotnner*s abdruck. 



2. steopa i^omn. iT. 

3. eornat$ 5(?mn. H. 

4. can y1$um strong JI. 

5. feola. cynne. ^omn. fisca feola 
kinn. s^^ions H, 

Bibliolhek d. Ang^elsAchs. Poesie. Bd. I. 



6, tJere sewaexen. fsestenne Somn. 
•Sere gewexen. is fehlt. festern mycel H. 

7. wuna« Somn, wuniatJ H. 



25 
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monije in deopedalum^) deora unge^o) 
rim. Is in %ere byrieac^^) bearnum ;e 

10. cj-Sed %e arfesta eadi; cndberch 3 Ses 
clone cyninjes^^) heafdd osaualdes^s) enjle 
leo 3 aidan biscop eadberch 3 eadfri^ 
8B$ele^ jeferes. Is {$erinne midd heom 
3 Selwold biscop 3 breoma bocera be 

15. da 14) 3 boisil^^) abbot %e clone cndborto on 
gecheiSei^) lerde lustum 3 he wis lara 
wel jenom. EardiseS') set iSem eadi^e in 
in 17) tSem minstre^^) unarimeda roliquia 



9. Hs. hat in deopedahim ein p, 
£fa« Attf^ von einem vr zu unter- 
scheiden isU 

10. Hier hat die hs, g, nicht s- 
Ebenso in gechcSe ;r. 16 und segge!^ 
z. 20. 

11. byrieac als ein rvort^ d. h. ganz 
nahe zusammengeschrieben; auf dem 
rande ist, wahrscheinlich von der- 
selben hand, ein ztveites eac nach- 
getragen und mit einem einschaltungs- 
strich (m zeile und am rande) ver- 
sehen, 

12. Hs. hat hier so. Ailerdings ist 
u von n m Angels, und Aitengi. hss. 
oft nicht zu unierscheiden. 



13. Hier steht nicht die rune w, 
sondem doppel-u. 

14. In der hs. stand beba, doch ist 
das zweite b von gleicher hand unten 
punktiert und d darOber geschrieben, 

15. Nach 1 m boisil ist ein strieh 
weggeschabl. Der strieh soUte wol das 
Lateinische abkHrzungszeichen fur us 
(«/jo=boisilus) sein? 

16. So hat die hs,, nicht ntie aus- 
gaben lesen, 

17. Hs, hat in int$em. 

18. Hs. hat seehs grundstriche vor 
stre. 



8. deopa dalum H. 

9. byrie eac Somn, im 'Sere byri 
eac seciVed H 

10. Culberht Somn, Cu«bercht H, 

11. cyninses. Oswaldes ^SiOmn. clsne 
cyninser heofud Osualdes En^la. H. 

12. Eadberht Somn. bisceop. i£d- 
bercht. iEdfrid H 

13. and et$ele seferas. iSere inne mid 
heom Somn, mid heom H, 

14. i£|>elwald Somn, AiSelwold bis- 
ceop H, 



15. Bosil.Cu)>bert j^oitm. abbet. cl«ne 
Cu'Sberchte. 

16. seoso3>e Iserde. >e wis Somn. 
Siche'Se. he his H, 

17. £ardre>. And mid "Sem eadise 
inne u. s. w. Somn. Eardia'S. in int$em 
u. s. m, H 

18. inne )>em mynistre unary meda 
Somn. in in'Sem (Binteiiori) mynstre J7. 
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^5e monia wandrum je^^) wurtSa?^) ^es 
20. $e writ sejgeiS.io) Midd -Sene drihnes^) 
werdomes bidelS.^^)) 



n. 

Beriohtigter text 

Is %eos bnrch breome ^eond Breotenrioe, 

steape jestafSolad; stanas ymbatan 

wundram jewaBxen. Weor ymbeorneS, 

ea fSvtm stronge, and ^eriime wunaiS 

feola fisca kyn on floda ^emonje. 

And €ser ^[ewezen is wuda foostem micel: 

waniacf' in -Sem wyeum wilda deor moni^e, 

in deopvm dalam deora angerim. 

Is in ^5ere byri eac, bearnum jecySed, 



1% Die hs. trermt das wort gewur- 
•Sa-S in\obiger weise. 

20. "Der text endei mitten in der 
zeile, der en ztveite katfte leer blieb, 
Darunter sind zrvei zeilen^ die letzten 

19. sewyrcaj> tJas Somn, "Kaer monise 
wundram. "Ses fehlt H. 

20. secsa)>. midd fehlL^on^ drihtnes. 



der seite, ausradierU Was da noch 
standi lasst sick nicht mehr entscheiden, 
dock scheini es nach einzelnen spuren 
Angelsachsisck oder AJtengliseh ge- 



wesen zu setn. 



Somn, ISe writa seggl^ mid iSene drihl- 
nes B. 

21. )>er domes bydeh Somn. 



Jr. =» Arnold's ausgabe, — Wr» — TFright, in Reliquia Antigua, 



2, Ich dndere steppa zu steape. 
Somn, und B, geben anhalt dazu. 
Auch Ar, Breotenrice; sleape. -— Wr. 
g^estatSolad, st. 

3. Bs, eornad. Wr. und Ar, eor- 
na^ 0, bem, Ich dndere zu eornetS. 

5. Nach der korrektur in der hs. 
kdme fcola heraus, das natiirlich in 
feola zu dndem ist. Wr. fcla, Ar, 
feola. 

6. Behalten t»ir faestern bei^ so ist 
dies wort als compos, von erne=srn zu 
betrachten, dassja Uberhaupt von einem 
umgrenzten ort gebraueht tvird. Ar. 



/a«j/ fiestern^faesten, meint aber: per- 
haps to preserve the rule of aUiteration, 
we should read waaslerny for wssten, 
wilderness. Allerdings ist letztere be- 
merkung beachtenswert. 

7. Ar. liest winiia'5, will es aber in 
wuna^ dndern. Die fSatf striche nach 
w aber bedeuten hier unl. Wr. wunia'S. 

8. W. Deope-dalum, Ar. deope da- 
luui (welcher casus?). Ich habe hier 
geandert. Ar, liest ungerum, will aber 
ungerim dndem, 

9. Wr. byrieac, Ar. byri eac. 

25* 
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10. -So arfesta eadija Cadberch and iSes clenen cyninjes heafud 

Osuaaldes, Enjle leo, and Aidan biscop, 

Eadbercb and EadfriS, seiSele ^eferes. 

Is iSerinne midd beom ^"Selwold biscop 

and o^e breoma bocera Beda and Bolsil abbot, 
15. -Se clene Oudberte on geche^Se 

lerde lustam, and he Ms lara wel jenom. 

EardiaiS set iSem eadijen in iSem minstre 

unarimeda reliquia, 

monia wnndrnm jewurSaJ, iSes iSe writ sejgeS, 
20. o^e midd iSene drihfnes wer domes bide%. 



10. Naeh arfesta und v. 14 seize ich 
eadiga (ead^a, eadise) f. eadis. — Ich 
andere in clenen {geschwaeht aus 
clenan, vgL r. 12 geferes). fVr. und 
Ar. clene. — £s ist natUrlich cyninges 
zu iesen, — Ar. heofud. 

1 1 . fVr. leo. Ar. anderi leo in hleo. 
Ihm ist beizusHmmen, wenn nir nicht 
annehmen mollen^ dass als das lied 
niedergeschriehen nmrde^ bereits h vor 
I abgc fallen war, was ich annehmen 
mdchle. Knsle andere ich nicht in 
Ensla, so wenig als r. 12 s^^^^res m 
geferas. Wr. druekt engle-leo. 

12. An den namen wage ich nicht 
zu dndem^ da der schreiber selbst 
sehr verschieden dicselben gib I, vgL 
V. 10 Oudberch, v. 12 Eadberch, aber 
Cudberte v. 15. 

13. Soil dd in midd, ebenso v, 20, 
auf kurzes i deuten? 

14. 15e von mir eingesesetzt; vgl, 
r. 10 und 15. — Ar. nimmt die form 
Bosil auf, Bass die besseren hss. Boisil 
schreiben, beweist Simeon v, Durham 
Hist. Dun. EccL III 7. 

15. clene adv. oder nebenf. zu 
clenne, vgl. Ps. 64, 4. — fFr. Cu«berte. 
Ar. CuJ>bcrt. — Wr. ge-che«e. Ar. 
geche'Se = ge- cylNJe, more commonly 



I cyWe(!) Die vorliegende form eni- 
spricht spdter seose«e, yegeiJc. 

! 16. Ar. druekt lustun, mie aber 
nicht in der hs, steht, und will es in 
luslum dndem. Wr. he wis lara, Ar. 
0. bem. he is lara. Ich ziehe his dem 
wis vor. — Wr. ieilt die verse x lara/ 
wel-g^e-nom eardistS at «em eadije. / 
In ^em minstre unarimeda rel. tSe 
monia / w. 

17. Ar. druekt Eardrop and «em 
eadige, inne J>. m. EardreJ> will er 
aber in eardia« dndern. So seize ich 
fur eardiae* der hs Oder eardatJ? 
vgl. bidt'« V. 20. — Vnter eadise ver- 
stehe ich Cu«berhl und Sndere in 
eadisen (dat.). 

19. Wr. und Ar. lassen He vor 
monia, ich versetze es in v. 20. Ar. 
Ubers. Be monia wundram = who, 
honoured by many miracles. Wie aber 
kommt diese Hberseizung heraus? Ich 
lasse die singularform bide« stehen, 
weil dfters bei neutra im plur. das 
zeitwort in der einzahl sieht. Auch 
Wr. und Ar. haben bide«. 

20. Wr. behdlt gewurtSa« bei, Ar. 
gewurtJad o. bem. So andere ich. — 
Wr. undAr. mid o. bem. — Wr. o. bem. 
drihtnes. So Sndere ich. Ar. Drihnes. 
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Yerzeichniss der l&ngezeichen in den gegebenen tezten. 

1. Des sanger^s weitfahrt. Die Idngezeichen aller aus defn 
Exeterhuche entnommnen siucke sollen in dem ieile, welcher 
alle in diesem bande nicht enthaltnen stUcke dieser hand- 
schrift bietet^ gegehen werden. 

2. Waldere. 
In A: 

dom 10. 

ser 31. 
Jn B: 

laf 18. 
Vielleicht auch forbujan A v, Ib^ da ilber u ein punkt steht 

3. Der Kampr um Finnsburg. Die handschrift dieses gedichies 
ist nicht mehr erhalten^ Hickes gibt keine accente Ob iiher- 
haupt keine darin standen Oder ob If, sie hinweg Hess, Idsst 
sich also nicht mehr enischeiden. 

4. Beowulf. 

Deutliche accente haben: 

Prcefix a: abeaj 775; aris 1390. — ad 3010. 3138. — an 

(vgl. auch on) 2280; anjenja 449. — ar 336; arfsest 

1168. — »r 1187. 1371. 1388. 1587. 
bad (pr^r.) 301. 1313. 2568. 2736; jebad 264. 1720. 2258. 

3116; onbad 2302. — ban 780. 1445. 3147. — bat {subst.) 

211. — bat iprceter.) 742. — blod 1121. — bruc (imper.) 

1177. — brAn 1546. 
com 2103. 2944; becom 2992. 
dom 1491. 2376. 2820. 2858. — don 1116; jedon 2090. 
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fane {zu fah) 2655. — fees (-« gravsen, entsetzen, Grein) 

2230. — for (prtet.) 2308. — fills 1966. 3025. 3119. — fpr 

2689. 2701. 
ja (opt.) 1394; j&n {inf.) 386. — j&d 660. — jar 537. 

2641; Hro«jar 2155. — jod 1562. 1870. 2342. 2586. 
h&d 1297. — hal 300. — ham 1407. — har 1307. 2553; 

unhar 357. — hat {mper.) 386. — hwil 2002. 
lac 1863. — Wijlaf 2631. 3076. — lie 2080; sarlic 2109. - 

lif 2743. 2751. 
man 2514. — mod 1167. — mot {muss, soil) 603. 
on (>— kn zahlw.) 2210. 
raed 1201. — rad (prcBier,) 1883; jerad 2898. — rec 

3144. — rof 2084. 3063. — rftnwita 1325. 
gar (subst.) 975. 2468. — 8» 507. 664. 579. 690. 895. 1149. 

1223. 1882. 1896. 1924. — 8C&n (prteter,) 1965. — 

scir 1895. — stan 2553. — 8t6d (prater.) 2679. 2769; 

astod 759. — jeswao (prceter.) 2584. 2681. — onswaf 

(prceter.) 2559. — sw&t (subst.) 2558. 
Atfus 33. 
jewac (prceter.) 2577. — w&t 1331; nat 681. — jewat 

(prceter.) 123. 210. 1274. — wic 821. 1275. 2607. — 

wid 2346. — win 1233. — wis 2716. — wop {subst.) 128. 

Unsichere accente haben: 

Ein punkt oder strich, wol ein stuck eines vollstQndigen 
accentes, steht uber: 
ac 2477. — an 100. — »nij 1099. 
ban 1116. — brim 222? 
dom 2147. 

fah 1038. — feonda 1152? — fuslicu (punkt uber us) 232. 
he 2704. — hat (adj.) Q^l'i 
me 472? 

ssB 1652. — stol 2196. 
«a 1151? 
up 2893. 
we 270? — win 1162. — onwoc (Uber zweitem o punkt) 

2287. 

Femer steht zwischen alwalda und pec vielleicht ein accent 
V. 965, auch ist ein haken^ der ein accent sein kann, dicht 
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iiber t in tiU v. 2721. Endlich steht v. 303 iiber e in ancre 
ein punkt; oh es ein stuck eines accentes^ ist sehr fraglich. 

5. Des siingers trost Aus dm Exeterbuche genomniien, vgl 
No. 1. 

6. Verse vom walfische. Bei aufzeichnungen in runen finden 
wir keine accente. 

7. Wanderer, 8. Seefahrer, 9. Ruine, 10. Klage der 
frau. 11. Botschaft des gemahls sind der Exeterhs. 
entnommen. 

12. Zauberspriiche. 

I. hat accente auf: 
are 36. 

beaman 8. — bot 1. 
dsel 8. — jedon (partic.) 2. 
hlaf 71. 

onlut (imper.) 23. 
msel 19. 

sapan 47. — 8t6r 46. 
tyrf 4. 
up 28. 
wif 63. 
II. hat keine accente. 

III. nur: 
8wi))ran 1. 

IV. hat keine accente. 

V. A weist keine accente auf. 
B nun 
msere 5. 
C hat nur\ 
aje 1. 
VI. nur: 
sin^an 5. 
VII. ist ohne accente. 
Vni. hat accente auf\ 
&re 20. 
l&re 32. 
mote 38. 
sice 2. 
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13. Rnnenlied. Hickes gibt in seinem dbdrucke keine accente. 
14 Denkspriiche. 
I. Cotton hs. 

a 54. — anhaja 19. — sbr 12. 56. 

ea 30. 

jar 22. — jod adj. 50. 

hi 45. 

rum adj. 37. 

tir 32. 
II. Exeter hs., vgl. No. 1. 

15. Des Taters lehreii, aus der Exeter hs. 

16. Byrhtno^'s tod. 

Nach Hearne's drucke scheinen accente gestanden zu 
haben auf. 
»r 290. 
ea 63. 
jod adj. 315. 

17. Lieder aus der AngelsSchsischen chronik. 

I. jESelstan's sieg. 
Hs. A: 

jebseded 33. — bee 68. — bordweall 5. — brucan 63. 

com 37. — Constantinus 38. 

eac 2. 37. 

flod 36. — froda 37. 

jar 50. 

hamas 10. - har 39. — hord 10. — hwit 63. 

lafum 6, laf 54. 

mare 65. — mode 56. — jemotes 50. 

padan 61. 

unrim 31. 

jeslojan 4. 

tid 14. — tir 3. 

}?6rfte 39. 

lit 35. 

jewat 35. 
Hs. B: 

anlaf 46. — arhwate 73. — seses 63. 

bee 68. 
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com 37. 

flot 35. 

bar 39. — hra 60. — arhwate 73. 

jenerode (ace. steht iiber n) 36. 

on 35. 

unrim 31. 

sah 17. 

tir 3. — to 17. 

]>k plur. 57. — }>£er 32, 37 (ace, sleht iiber v) — )7sbs 
68. — I>y 46. 

unrim 31. — U8 68. — At 35. 

jewat 35. 
Hs. C: 

bee 68. 

eac 2. 19. 30. 37. — ecjum 4. 68. 

forts 20. 

hafoc 64. — hamas 10. — bar 39. 

on 29. 36. 41. 43. 49. 51. 54. 65. 66. 

secjas 13. 

tid 14. — tir 3. 

up 13. 

wijes 20. 
Hs D: 

afaran 52. 

bee 68. 

onear 35. 

eac 2. 19. 30. 37. — ear 26. 

flotan 32. 

jar 50. — jita 66. 

heafoc 64. 

laf 54, Anlaf 46. 

rinc 39. 

tid 14. 

unrim 31. — up 13. 70. 

II. Befreiung von fuaf orten. 
Hs, A: 

jebseded 9. 

daed 3. — Dor 3. 
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ea 4. 

fife 5. 

ham 7. — hleo 12. 
Hs. B: 

ea 4. 

hi 11. 

swa 3. 

)?eoden 1. 

Fraglich ist, 6b auf deoraby ein accent steht 
Hs. C: 

ea 4. — eac 7. 

hleo 12. — on 10. 
ffs. D: 

Dor 3. 

e&c 7. 

ham 7. 

III. Eadjar. 

A. 

Hs. A: 

fiiurnen (der accent steht zwar mehr auf u, doch soil er 
wol zu a gehbren) 16. 

frean 15. 

jebyrd 12. 

lafe 13. 

rimes 11. 

tide 12. 
Hs. B: 

aurnen 16. 

frean 15. 

jebyrd 12. 

tide 12. 

I>a 10. — J^iisend 16. 

n 

Femer steht ein accent uber J>a in ba )?a {v. 5), wol 
weil der schreiber im eiligen durchlesen }?a /tir das 
demonstr. hielt. 
Hs. C: 

aurnen {accent zwischen a und u) 16. 
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dfiej 8. 
to 13. 

Hs, A. 
lis. A hat: 

ffir 6. 13. 

brsec 23. 

comSta 32. 

hriLsaD 35. 

forlet 3. — life 9. 

mode 21. 

rice IL — rim 7. 

tlr 13. 

]?a 16. 24. 

w&ce 3. — jewat 8. 14. — wide 17. 31. 34. — wise 33. 

Hs. B. hat dieselben accente tvie A, nur nicht auf wace 
forlet r. 3 und auf wide v. 17, dagegen wide 31. 34. 

Hs. a 

adrsefed 24. — m 6. 13. 

cometa 32. 

lif 4, life 9. — lof 17. 

on 21. 

rim 7. 

to 11, tobrsec 23, todrsefed 18. 

un weazen 11. 

jewat 8. 14. — wis 27. 

IV. Gefangennabme and tod Alfred's. 
Ifs. A. 

todr&f 7. 

ec 3. 

her 1. — hi 8. 14. 

sset 3. 

\^k 6. — }?e 15. 

Hs. B. 

dsed 11. — fordraf 7. 
behet 16. 
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V, Eadweard's tod. 
Hs. A. 

a 15. — aer 16. 

becom 22, ofercom 18. 

jod 23. 

tid 8. 31. 
Us. B. 

a 15. — ser 16. 

becom 25. 

ajffilde 33. — jod 23. 

haeleSa 8. — hselo 8. 

synum 32. 

tid 8. 

18. Gedicht auf Durham. Dieses gedicht hat keine accente. 
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Nachtrage nnd bemerknngen. 

1. Des sangers weitfahrt. 

Zu den v. 82—87. Brieflich hatte herr prof. Miillenhoff 
die giite mir seine erklarung der hier genannten volker mit- 
zuteilen. Er schreibt: 

Nach meiner meinung stecken hinter den Exsyringum die 
Syrer oder Assyrier?, hinter den Moidum die Meder, den 
Myrgingum die Myrce {^Imyrcan^ Gu^myrce im Andreas 
nnd der Exodus) also die Aethiopier, hinter den Mofdingum 
die Moabiter, den Amothingum die Ammo(ni)ter, den East- 
pyringum vermutlich die Assyrier, den Eolum Elam oder 
Elath, den Istum ich weiss nicht was, wie hinter den Idu- 
mingum die Idumaeer stecken und die entstellung der namen 
natiirlich aus der miindlichen tradition des liedes stammt. 

Da herr prof. Miillenhoff mir ausdnicklich die erlaubniss 
gibt diese geistreichen erklarungen der namen, die sicherlich 
das richtige treffen, zu yeroffentlichen, so geschieht dies 
hiermit mit besten danke gegen den hochverdienten gelehrten. 

2. Waldere. 

Mein college und freund, der leider zu friih der wissen- 
schaft entrissene prof. Edzardi hatte seiner zeit die giite 
eine abschrift (keine collation) der beiden Waldere-bruch- 
stiicke vorzunehmen und mir dieselbe zur verfiigung zu 
stellen. Gerade zur zeit, wo ich Waldere fur die Bibliothelc 
druckte, war E. seiner gesundheit wegen in Davos, so dass 
es mir unmoglich war, ihn bei manchen stellen nochmals 
um seine meinung zu befragen. In wichtigerem glaube ich 
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nicht Yon Edzardi abgewichen zu sein, wenn nicht die 
photographie deutlich einer angabe E's durchaus wider- 
sprach. Unterdess hat Eolbing eine neue collation des 
Waldere vorgenommen (Englische Studien V 292 — 93), deren 
wirkliche ergebnisse hier angefuhrt seien. 

Zunachst sei bemerkt: Manchmal mag ich erklart haben, 
dass ein strich stehe, wo Eolbing und wol auch Edzardi 
vielleicht ein hakchen sahen. Accent setzte E. nur fiber 
(Br^ (bier ist er auch dentlich auf der photographie, die 
Stephens gibt), ich musste also annehmen, dass die hs. 
sonst keine accente habe. 

Auf die einzelnen buchstaben, die noch erhalten (ygl. 
8. 7 — 9) gehe ich, als zu unwichtig, nicht weiter ein. 

1* S. 7. Anm. 13 ist nach E's genauer nachmalung der hs. — 
Ebenso anm. 15 u. 16. — 17. Nach E. lasst sich nur Ac 
lesen — 18. E. scheint hier nach einer nachtraglichen be- 
merknng allerdiogs im zweifel gewesen zu sein, wie die 
hs. liest. Im texte schreibt er deutlich ^aj, am rande da^ 
oder doeg. — S. 8. z. 10 E. dom. — anm. 8. Vor y ein 
buchstabe abgekratzt Genau nach E's abschrifL — z. 14 
E. hat keinen punkt. — anm. 12. E. bemerkt ausdriicklich: 
sieht kaum wie ein r aus, ganz verwischt. — 

1^ Zu 2. E.'8 bemerkung ist von mir wortlich abgedruckt — 
B. 9 zu 2. E. hat ein stuckchen eines striches tiber fro gesetzt 

2* z. 5. Hier hat aUerdings E. den von Eo. erwahnten punkt 
uber J. — Zu4. E. sagt: der dritte buchstabe unleserlich, 
der 4. scheint i, doch unsicher. E. stimmt also durchaus 
nicht mit Ed. iiberein und meine bemerkung war, nach E^ 
richtig. — Zu 6. Nach E's nachzeichnung der stelle glaubte 
ich, dass a und n abgekratzt seien. Ich lasse mich tibrigens 
geme von Eo. belehren, dass sie nur 'etwas verloscht' seien. 
Fiir die kritik bleibt es wol ganz dasselbe. — Zu 7. AUer- 
dings findet sich das loch unter e und a, geht aber, nach 
E's zeichnung, zwischen beide buchstaben herauf. Wenn 
es auch zweifelhaft, ob der buchstabe vor eald ein f ist, so 
kann er, nach E, doch unmoglich st sein. — Zu 10. E. hat 
im texte deutlich d und nochmals am rande gleichfalls 
madelode. — Zu 11. Meine angabe ist genau nach E 
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nachbildung. — Zu 12. In der sache stimmt meine angabe 
mit der Ko's. Der querstrich ist auch bei E. — Zu 13. 
E. sagt: ob der dritte buchstabe d, ist nicht sicher, scheint 
aber so. — Z. 13. Nach E's nachzeichnung steht die rune 
p, die aber oben o£fen ist. — Zu 17. Nach E's zeichnung 
ist ein loch fiber dem ^-artigen buchstaben, so dass der 
oberste teil, wo der querstrich («= iS) stehen konnte, fehlt 
Meine bemerkung war also wol berechtigt. — 
2*» S. 10. Allerdings ist, wie Ko. bemerkt, nur der zweite «- 
strich verblasst. — Z. 5. hs. hat habbanne. — Auch E. hat 
einen punkt iiber r. — Zu 4. Nach E*8 zeichnung ist meine 
bemerkung vollig berechtigt. — Zu 6. Meine angabe ist 
genau nach E's zeichnung. — Zu 14. E. sagt: Hinter halgan 
raum fur 2 — 3 buchstaben. Fast scheint es, als hatte hier 
ein wort gestanden, doch ganz unsichere spuren. — Zu 17. 
E's. bemerkung ist hier wortlich abgedruckt. 

Nach vorstehendem glaube ich behaupten zu konnen, dass 
ich E's augaben moglichst getreu widergab. In einer reihe 
von fallen gab ich wortlich die anmerkungen E's. Fiir die 
textkritik ist in Ko's collation nur wichtig: A. y. 8 (im 
beriohtigten teste). Eo. liest JVu, E's zeichnung lasst Ac 
lesen, sicherlich nicht Nu. Auch Bugge kann kein Nu aus 
der hs. lesen. — R v. 21 habbanne, wie bei mir im bericht. texte 
steht, durch druckfehler aber habbane im abdruck der hs. — 
V. 22. Nach £. lese ich ne, mit etwas heraufgezogenem erstem 
n-striche, Eo. liest he. 

Accente finden sich nicht nur iiber cer A. v. 31, sondern 
auch A V. 10 fiber ddm und B v. 18 fiber Idf. Der punkt 
fiber u in forbugan Ay. 15 deutet yielleicht auch auf ein 
langezeichen hin? 

12. Zaubersegen. 

Leider war mir meine collation der Zauberspruche Y — 
VIII ohne meine scbuld yerloren gegangen. Die in London 
liegenden hatte herr J. Piatt jun. die gfite nochmals mit 
den hss. zu yergleichen, da es mir unmoglich war selbst 
nach England zu gehen. Um den druck des vorliegenden 
werkes nicht noch lai^ger aufzuhalten, musste ich mich 
entschliessen V B und C, sowie VIII nach Cockayne wieder zu 
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geben. Doch soil der n&chste band eine collation der- 
selben briugen. 
V A. 

ponne ist stets in der hs. pon. Es ist also im druck 
iiberall ^^onne' zu setzen. 
9. hs. ^bide^ also— *j^bide'. — crvep f. crveS". 
bl 181» beginnt mit priwa z. 11. 

14. hs. ferholcn. Dagegen z. 13 forhelan. 
VI. 

Die collation ergibt, dass die iiberschrift falsch ist. Die 
hs. hat z. 1 Wi^ dtveorh, also = gegen einen zwerg, einen 
verwachsnen. 
bl. 167b beginnt mit 'hiw' z. 7. 

n 

13. hs. hat 'him -Sa li}?a\ Der buchstabe uber pa kann auch 
u sein, dann ware him ^a lipu zu lesen. Sonst aber him 
^a lipan. Ein punkt steht nicht iinter a in lipa, 

15. hs. ^eendadCj also = *jeaBndade'. 
19. amfia^. 

z. 12, prosa enthaltend, mochte ich umstellen: 

Lege pe (= }?a) teaje (=- vinculum, vgl. z. 7) an (z. 7 
aUerdings on) his sweoran, 
Diese zeile gehort offenbar nicht hierher. 

vn. 

Auch hier hat die hs. iiberall poh » ^oxine. 

16. K's lesart pry ist die richtige, d. h. es steht so in der hs 
Ich andere aber in wry. 

28. Nach heo ist irrttimlich ein komma gesetzt, da ich vor ne 
kein komma zu setzen pflege, so ist es zu streichen und no 
zum Yorigen zu ziehen: dann sehe sie sich durchaus nicht 
um und auch nicht wenn u. a. w. 

17. Lieder aus der Angelsachsischen chronik. 

Ich nahm hier nur die stUcke auf, welche sich entschieden 
als gedichte kennzeichnen. Einzelne verse finden sich auch 
DOch sonst z. b. zu 959, 975, 979, 1011, 1057, 1076 u. s 
Mit demselben rechte, mit welchem man aber diese stiicke 
unter die dichtungen aufnimmt, konnte man auch ^lfric*sche 
homilien darunter stellen. 



Digiti 



zed by Google 



1 



— 405 — 

III. Ead^ar. 
B. 

Auf den tod Eadjar's hat die hs. Tib. B IV eine ganz 
andere dichtung, ebenso die Oxforder hs., BodL Laud 636. 
N. DCCCCLXXV, Vm id. iulii. 
Her Eadjar jefor, Anjla reccend, 
Westseaxena wine and Myrcna mundbora. 
CuS wffis }?8et wide jeond feola |?eoda, 
]>€et afaren afera Eadmundes, ofer jatenes (/. jaiietes) be$ 
5. Cynejas (!• Cyncjas) hyne wide wurSodon swi-Se, 
bujon to )>am cynin^e^ swa him wses jecynde. 
Nses flota swa ran; ne se here swa stran;, 
]f(et on Anjelcynne 83S him jef83tte, 
]>a hwile )>e se se))ela cynin; cynestol jerehte. 

Abweichungen der Oxforder hs. 

1. reccent 

2. myrcene. 

3. J>et. 

4. aferan eadmund. s^netes. ba'S. 

5. cyninsas. side. 

6. to cyninse. swa waes him jec. 

7. se flota. 

8. sefetede. 

Accente sind in Hs. A: ss 8. — in Hs. B: rdns 7. sefStede 8. 



Bibdolbck d. Anf^elstelis. Poesic Bd. 1. 26 



Digiti 



zed by Google 



Literarisclie nachweise.^) 



1. Des sangers weitfahrt. 

Hs. Exeterbuch bl. 84^— 87* 

Ausgaben und textabdrucke. 

John Josias Conybeare's Illustrations of Anglo-Saxon Poetry. Ed. by 
Will. Daniel Conybeare. London 1826 s. 9—22: The Song of the Traveller. 

The Anglo-Saxon Poems of Beowulf the Travellers Song and the Battle 
of Finnesburh. Ed. by John M. Kemble. * London 1833. 2. aufl. London 
1835 8. 225—238: The Traveller's Song. 

Alts&chsische und Angelsftchsische sprachproben herausg. und mit einem 
erkl&renden verzeichniss dcr angels&chsischen wdrter versehen von Heiiir. 
Leo. Halle 1838 s. 75 — 88: Eines s&ngers reisen. 

Scdpes vidsidh. S&ngers Weitfahrt. iEdhelstan's sieg bei Brunanbuig. 
Angelsftchsisch und deutsch von Ludw. EltmuUer. Zurich 1839 s. 1 — 26. 

Codex Exoniensis. A Collection of Anglo-Saxon Poetry. By Benj. Thorpe. 
London 1842 s. 318—327: The Scop or Scald's Tale. 

Angels&chsisches lesebuch von Friedr. Wilh. Ebeling. Leipzig 1847 s. 
97 — 101: Scopes widsi'S. 

Beo-Wulf og Scopes WidsiiS, to angelsaxiske digte, med oversetteLse og 
oplysende anmsrkninger udgivne af Frederik Schaldemose. RjSbenhavn 
1847 8. 176—188: Scopes widsi«. 2. aufl 1851. 

Analecta Anglo-Saxonica. Selections, in prose and verse, from the Anglo- 
Saxon Literature. By Louis F. Klipstein. New York 1849. Vol. II s. 299— 
307: The Scop's Excursion. 

Engla and Seaxna Scdpas and B6ceras. Anglo-Saxonum poetae et scrip- 
tores prosaici. Quorum . . . opera . . . edidit Lud. Ettmiillerus. Quedlinburgii 
et Lipsis 1850 s. 208—211: YidstSes spell Myrginga scdpes. 

The Anglo-Saxon Poems of Beowulf, the Scdp or Gleemann's Tale and 



1^ Ich ftihre hier nur die ausgaben, textabdrQcke, vollst&ndige iibersetznngen 
und ale wichtigsten erkl&renden und textbessernden schriften an. AusfQhrlicbe 
angabe der ganzen hergehdrigen literatur wird sich in meinem Grundriss linden. — 
Eine genaue beschreibung des hss. gebe ich im letzten bande der Bibliothek. 
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the Fight at Finnesburg. With a literal Translation, Notes, Glossary etc. 
By Benj. Thorpe. Oxford 1855 s. 215—227: The Scdp or Gleeman*8 Tale. 

Alt- und Angels&chsisches lesebuch nebst Allfriesischen stucken mit einem 
wdrterbuche von Max Rieger. Giessen 1861 s. 57—61: Des wandrers lied. 

Bibliothek der Angels&chsischen Poesie in kritisch bearbeiteten texten und 
mit voUstandigen glossar. Herausg. v. C. W. M. Grein. Gottingen 1857 
1. bd. 8. 251—255: Vidsi«. 

Kleinere Angels&chsische dichtungen. Abdruck der handschriftlichen uber- 
liefening, mit den lesarten der handschriften and elnem wdrterbuche ver- 
sehen von Richard Paul Wiilcker. Halle 1882 s. 1^6: Des s&ngers 
v^eitfahrt. 

Pfeiffer's Germania, hg. von Bartsch; bd. XIX s. 327—339: J. Schipper, 
Zum Codex Exoniensis. S. 333: Yidsith. 

Obersetzungen. 

Lateinische wdrtliche tibersetzung bei Conybeare a. a. o. s. 10 — 22. 

Deutsche iibersetzung - bei Leo a. a. o. unter dem AngebUchsischen texte 
und bei Ettmuller in Scdpes vidsidh unter dem Angels&chsischen texte. 

Englische ubersetzung: wortlich in prosa in Thorpe's Cod. Exoniensis, und 
in seiner Beowulfsausg., neben dem original; frei in versen bei Conybeare. 
a. a. o. s. 22—28. 

The Anglo-Saxon Sagas ; an examination of their value as aids to history 
By Daniel H. Haigh. London 1861 s. 105—125: The Traveller's Tale. 

Danische ubersetzung bei Schaldcmose a. a. o. neben dem originaL 

2. Waldere. 

Hs. zu Kopenhagen, kdnigL bibliothek, kgl. saml. 167^: Fragmenta duo 
Anglosaxonica membranacea. 

Ausgaben und textabdriicke. 

Two Leaves of king Waldere's Lay. Now first publisht with Translation 
etc, by George Stephens. Cheapinghaven and London 1860 s. 45 — 60. 

Zeitschrifl fur Deutsches Altertum, hg. von Moriz Haupt, bd. XII. Zeug- 
nisse und excurse zur Deutschen heldensage VII s. 264 — ^273. 

(Miillenhoff slellt hier unter mitwirkung Dietrich's den text her. Die arbeit 
ist aus dem jahre 1860, obgleich der band erst 1865 ferlig wurde). 

Alt- und Angelsachsische lesebuch von Rieger s. XVIII— XXIL 

Haigh's Anglo-Saxon Sagas s. 125—128: Waldhere's Saga. 

Beowulf nebst den fragmenten Finnsburg und Valdere. In kritisch be- 
arbeiteten texten neu herausgegeben mit worterbuch von Chro. W. M. Grein. 
Cassel und Gottingen 1867 s. 76—78. 

Kleinere Angelsachsische dichtungen. Herausg. von Wulcker s. 8 11. 

Tidskrift for Philologi og Paedagogik VIIL Spredte iagltageJser ved- 
kommende de oldengelske digte om Beowulf og Waldere. Af Sophus 
Bugge. I (40—78), II (287—307). 

Englische Studien. Herausg. von Eugen Kolbing. BandV s. 292 203: 

die Waldere-fragmente, von £. K61bing. 

26* 
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tibersetzung-. 
Eine Englische wortliche iiberselzuny wurde von Stephens unter den ab- 
druck des originals geselzt; ferner von Haigh neben dem urtexte gegeben. 

3. a. 4. Dcr Kampf um Finnsburg und Beowulf. 9 

Hs. zu London, Britisches museum, Cottoniana Vitellius A XV bl. 
129»— 198^ 

Ausgabcn, textabdrucke und textkritik. 

De Danorum Rebus Gestis Secul. Ill & IV, poema Danicum dialecto Anglo- 
saxonica ex bibliotheca Cottoniana museei Britannici edidit versione lat et 
indicibus auxit Grim. Johnson Thorkelin. Havniae 1815. 

Verbesserungen dazu brachten: Grundlvig (und Rask) in Grundtvig's 
Bjowuifs Drape s. 267—313 und Conybeare in seinen Illustrations s. 137— 
155. Ferner John Kemble in Francisquc Michers Bibliotheque Anglo-Saxonne. 
Paris et Londres 1837 s. 53—58. 

The Anglo-Saxons Poems of Beowulf etc. Ed. by John Kemble (vgl. 
oben). 1. aufl. 1833, 2. aufl. 1835. 

Beo-Wulf og" Scopes Widsi-R to angelsaxiske digte, . . , udgivne af Frederik 
Schaldemose. Kjobenhavn 1847. 2. aufl. 1851. 

The Anglo-Saxon Poems of Beowulf etc Ed. by B. Thorpe. Oxford 1855. 

Bibliothek der Angelsfichsischcn Poesie, hg. von Grein; bd. 1 s. 255 — 341. 

Beowulfes Beorh eller Bjovulfs Drapen, det Old-Angelske Heltedigt paa 
Grundsproget, ved Nik. Fred. Sev. Grundlvig. Kj5bcnhavn (London) 1861. 

Beovulf. Mit ausfuhrlichem glossar herausg. von M. Heyne. Paderbom 
1863. 2. aufl. 1868. 3. aufl. 1873. 4. aufl. 1879. 

Beovulf nebst den fragmenten Finnsburg und Valdere. Herausg. von Chr. 
Grein. Cassel und Gottingen 1867. 

Beowulf. A Heroic Poem of the Eighth Century with a Translation, Notes 
and Appendix by Thorn. Arnold. London 1876, 

Beowulf. L Text: Ed. from M. Heyne by James Alb. Harrison. Bos- 
ton 1882. 

Bugge in der Tidskrifl for Philologi og Piedagogik VIII (s. oben). 

Herrig's Archiv fur neuere sprachen. Bd. LVI s. 91 — 118: Collation der 
Beowulfshandschrifl von Kolbing. 

Beowulf. Herausgcgeben von Alfred Holder. I. abdruck der handschriil 
Freiburg i./B. und Tubingen, o. j.; 2. aufl. 1882. 

tJbersetzungen. 

Eine Lateinische steht in Thorkelin's ausgane. 

Eine D&nische freie iibersetzung von Grundtvig erschien: Bjowuifs Drape. 
Et Gothisk Hclte-Digt fra forrige Aar-Tusinde af Angel-Saxisk paa Danske 
Rlim ved Nik. Fred. Sev. Grundtvig. KjSbenhavn 1820. 2. ausg. 
ebcnd. 1865. 



i) Da fast alle Beowulf>ausgaben auch Finnsburg enthalten, fasse ich die drncke 
beider gedichle zusammen. 
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Eine getreuere Danische ubersetzun^ ist die von Schaldemose in seiner 
Beowulfsausgabe (vgl. oben). 

Eine Eng-lische prosaubersetzun^ gibt Kemble als 2. band seiner Beo- 
wulfsausgabe: A Translation of the Anglo-Saxon Poem of Beowulf with a 
copious Glossary, Preface and Philological Notes by John M. Kemble. Lon- 
don 1837. 

Auch Thorpe lugt seiner ausgabe des originaltextes eine getreue iiber- 
selzung hinzu (vgl. oben). 

Ebenso gibt Arnold eine worlUche ubertragung seiner ausgabe bei 
(vgl. oben), 

Gerelmte Englische tibertragungen sind: 

Beowulf. An Epic Poem, translated from the Anglo-Saxon into English 
Verse by A. Diedrich Wackerbarth. London 1849. 

Beowulf, an Old English Poem, transl. into Modern Rhymes by Lieut. 
Colonel H. W. Lumsdcn. London 1881. 

In Amerika erschien: 

Beowulf: an Anglo-Saxon Poem, and the Fight at Finnsburg transl. by 
James M. Garnett. Boston 1882. 

In Frankreich wurde veroffentlicht: 

Beowulf. Epopee Anglo-Saxonne. Traduite en fran^ais, pour la premiere 
fois» d'apres le texte original par L. Botkine. Havre 1877. 

Deutsche ubertragungen besitzen wir: 

Beowulf. Heldengedicht des achten jahrhunderts. Zum crsten male aus 
dem Angelsachsischen in das Neuhochdeutsche stabreimend iibersetzt 
und mit einleitung und anmerkungen versehen von Ludw. Ettmuller. 
Zurich 1840. 

Dichtungen der Angelsachsen , stabreimend ubersetzt von Christ W. M. 
Grein. 2 bde. GSltingen 1857—59. Bd. 1 s. 222—308. 

Beowulf. Das illteste deutsche Epos. Obers. und erlautert von Dr. Karl 
Simrock. Stuttgart und Augsburg 1859. 

Beowulf. Angels&chsisches Heldengedicht iibers. von Moritz Heyne. Pader- 
bom 1863. 

Beowulf (B&rwelf). Das ^Iteste Deutsche heldengedicht. Aus dem Angel- 
slichsischen von Hans von Wolzogen. Leipzig o. j. 

Grosse ausziige aus Beowulf mit teilweiser iibersetzung gibt Turner^s 
History of the Anglo-Saxons from the earliest period to the Norman conquest 
Vol. Ill, book 9, ch. II. 

Gleichfalls ist hier anzufuhren: 

Beowulf, dass &lteste deutsche, in angels&chsischer mundart erhaltene helden- 
gedicht nach seinem inhalte, und nach scinen historischen und mythologi- 
schen beziehungen betrachtet Ein beitrag zur geschichte alter dcutscher 
geisteszust&nde von H. Leo. Halle 1839. 

Ein auszug aus Beowulf mit teilweiser Lateinischer iibersetzung Ondet sich in 

G. S. Sandras, De carminibus Cedmoni adjudicatis. Paris 1859. 

L. Botkine. Beowulf. Analyse historique et geographique. Paris 1876. 

Nordens Mythologi eller Sindbilled-Sprog historisk-poetisk udviklet og 
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oplyst af Nik. Fred. Sev. Grundtvig. Kjobenhavn 1808. — Anden omarbei- 
dedeUdgave 1832. — Tredie Udgave 1869. — Hierin wird s. 193—557 (der 
2. ausg.) gehandelt von Bjovulfs-Drape. 

Die Hs. der Schlacht bei Finnsburg war auf der bibliothek des Lambeth 
Palace, doch ist sie in dieser buchersammlung nicht mehr aurzufinden. Der 
abdruck von Hickes muss daher siatt hs. dienen: 

Linguaruni Vett. Septentrionalium Thesaurus Grammatico-Criticus et Ar- 
chiBologicus.. Auctore Georgio Hickesio. Oxonis 1705. Vol. I s. 192 — 193. 

Abgedruckt ist dieses denkmal in den Beowulfsausgaben von: 

Kemble. Vol. 1 (2. ausg.) s. 238—242; Schaldemose s. 161—164; Thorpe 
s. 227—231; Grundtvig, im Bjovulfs Drape s. XL— XLV, im Beowulfes 
Beorh s. 37-~39; Heyne (4. aufl.) s. 77—78; Grein in Beowulf s. 75—76; 
Harrison s. 100—101. 

Sonst ist es abgedruckt: 

Conybeare*s Illustrations s. 175 — 179. 

Klipstein's Analecta Anglo-Saxonica, vol. II s. 426—427. 

Ettmiiller's Scdpas and Bdceras s. 130—132. 

Grein's Bibliothek, bd. 1 s. 341—343. 

Rieger*8 Lesebuch s. 61—63. 

Wiilcker's Angelsfichsische dichtungen s. 6—8. 

Germania, hg. von Pfeifer; bd. X s. 416 — 429: Grein, Zur textkritik der 
Angels&chsischen dichter s. 422: Finnsburg. 

Cbersetzungen. 

Fine Lateinische wortliche iibersetzung steht bei Conybeare neben dem 
ursprunglichen texte, 

Darunter folgt s. 179 — 182 eine freie Englische in versen. Eine Englische 
prosaiibertragung iindet sich bei Thorpe neben dem texte. Auch Haigh gibt 
eine neuenglische iibersetzung a. a o. s. 32—33. Auch bei Gamett ist eine 
iibersetzung von der Schlacht bei Finnsburg s. 97 u. 98 aufgenonimen. 

Dftnische iibersetzungen linden sich in Grundtvig*s Bjovulfs Drape XL — 
XLV und bei Schaldemose neben dem Angels&chsischen te^te. 

Deutsche iibersetzungen lieferten Ettmiiller in seiner Beowulfubertragung 
s. 36—38; Simrock in der Beow. ubers. s. 58—60. 

Des saDgers trost. 

Hs. Exeterbuch bl. 100^—100^. 

Ausgaben. 

Conybeare*s Illustrations s. 240 — 244: Scaldic Poem. 

Die Deutsche heldensage von W. Grimm. Cassel 1829. Zweite auQ. 
Berlin 1867. No. 8 Grosfer tell des Angels, textes und Deutsche iiber- 
setzung, mit anmerkungen von Jak, Grimm. 

Thorpe's Codex Exoniensis s. 377—380: Deor the Scald's Complaint. 

Klipstein's Analecta Anglo-Saxonica, voL II s. 317—320. 
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Ettmuller's Scopas and Boceras s. 211—213: Hii Deor hine silfne fr^frode, 
Heodeninga scdp. 

Grein's Bibliothek, bd. I s. 249^251 : Deor's klage. 

Rieger's Leseboch s. 82 — 84: Des sSngers trost. 

Wulcker's Angels&chsische dichtungen s. 11 — 13: Des sangers trost. 

Zeitschrift fur Deutsches altertam, herausg. von HaupU bd. 11 s. 272— 
274: Zur kritik des Angels&chsischen epos, von MCdlenhofT. 1. Deor's klage. 

PfeiiTer's Germania bd. X: Grein's Besserungen s. 422. 

PfeifTer's Germania bd. XIX: Schipper*s Collation s. 333. 

tibersetzungen. 

Eine Latelnische ubersetzung eines teiles des gedichtes steht bei Conybeare 
neben dem texte; desselben in Englischen versen darunter. Der ubrige teil 
wurde in Englischer prosa s. 241 — 243 gegeben. Eine w5rtliche Engl, uber- 
setzung neben dem texte bei Tborpe; eine ebensolche bei Haigh s. 102 — 105. 

Eine deutsche iibertragung des grossern teils in Grimm's heldensage. 

6. Verse vom wallfische. 

Das k&stchen mit den runen (das sog. ,Franks* Casket', so genannt -well es 
lange im besitze eines altertumsforschers Franks war) beflndet sich jetzt auf 
dem Britischen museum. Es soil dem 8. jh. angehoren. 

Ausgaben. 

Archffiological Journal, vol. 16. London 1859 p. 391 ff.: Memoir on the 
casket, by Aug. W. Franks. 

The Conquest of Britain by the Saxons. By Daniel H. Haigh. London 
1861 s. 42—44. 

The Old -Northern Runic Monuments of Scandinavia and England. Now 
first collected and deciphered by George Stephens. Vol. II s. 470—476: The 
Franks Casket. 

Sitzungsberichte der Munchner akademie. jhg. 1871 s. 665—677: K. Hof- 
mann, Uber die Clairmonter runen. 

Tidskrift for Philologi og Paedagogik VIII : Bugge's aufsatz (vgl. oben) s. 302. 

Englische Studien, hg. von E. K5lbing. 2. bd. Heilbronn 1879 s. 414— 
416: Henry Sweet, Garsecg. 

7. Wanderer. 

Hs. Exeterbuch 76^—78*. 

Ausgaben. 

Thorpe's Codex Exoniensis s. 286—293. 

Klipstein's Analecta, vol. II s. 307—314. 

Ettmuller's Scopas s. 216 — 218: Eardstapan gid. 

Grein's Bibliothek, bd. I s. 238—241. 

Rieger*s Lesebuch, s. 125—129: Des elenden klage. 

An Anglo-Saxon Reader in Prose and Verse. With Grammatical Intro- 
duction, Notes and Glossary. By H. Sweet Oxford 1876. 2. ed. 1879 
s. 174—179. 
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Wiilcker^s Angels&chsische dichtungen s. 13 — 17. 
Grein*s Besserungen in Germania X s. 421. 
Schipper'tt Collation in Germania XIX s. 332. 

Cbersetzungen. 

Eine wdrtliche Englische von Thorpe neben dem original im Codex Exo- 
niensis. Eine freie in der Academy jhrg. 1881. 

Eine Deutsche von Grein in: Dichtungen der Angelsachsen. Stabreimend 
ubersetzt von C. W. M. Grein. 2 bde. Gottingen. 2. aufl. Cassel und Got- 
tingen 1863. 2. bd. s. 251—255. 

8. Seefahrer. 

Hs. Exeterbuch hi. 81*>— 83*. 

Ausgaben. 
Codex Exoniensis. Ed. by Thorpe s. 306—313. 
EUmuIler's Scopas s. 218—220. 
Grein*s Bibliothek, bd. I s. 241—245. 

Rieger in Zacher's Zeitschrifl fur Deutsche philologie 1 bd. s. 334 — 339: 
Der seefahrer als dialog hergestellt von Rieger. 
Wiilcker*s Angelsachsische dichtungen s. 17 — 22, 
Grein's Besserungen in Germania X s. 422. 
Schipper*s Collation in Germania XIX s. 332. 

tJbersetzungen. 
Eine Englische von Thorpe neben dem original im Cod. Exoniensis. — 
Eine Deutsche iibersetzung in G rein's Dichtungen der Angelsachsen bd. 2 
s. 248—251. 

9. Roine. 

Hs. Exeterbuch bl. 123^— 124^ 

Ausgaben. 

Conybeare*s Illustrations s. 253—255: The Ruined Wall-stone. 

Thorpe's Codex Exoniensis s. 476—479. 

Klipstein's Analecta, vol. II s. 320—322. 

Ettmuller's Scopas s. 213 — 214: |>st gebrocene burhreced. 

Hailesche universit§tsschrift zu konigs geburtstag. Halis 1865. Prs- 
missum est Carmen Anglo-Saxonicum in codice Exoniensi servatum' quod 
vulgo inscribitur Ruinse. Edidit Henricus Leo s, 1 — 17. 

Ancient Saxon Poem of a city in Ruins. Supposed to be Bath. Read at a 
meeting of the Bath Natural History and Antiquarian Field Club. March 
15, 1871. By Rev. J. Earle. Bath 1872. 

Wiilcker in Anglia II, Halle 1879 s, 384—387: Aus Englischen biblio- 
theken. 

Wiilcker's Angelsachsische dichtungen s. 22 — 25. 

Grein's Besserungen s. 422. 

Schipper's Collation s. 336. 
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Obersetzungen. 

Eine Lateinische ubersetzung neben dem original bei Conybeare. 
Eine Englisciie in prosa bei Thorpe , eine gereimte Englische bei Conybeare 
8. 251—253. 
Eine Deutsche w5rtliche bei Leo neben dcm texte. 

10. Klage der fraa. 

Hs. Exeterbuch bl. 115»— 115^ 

Aasgaben. 

Conybeare's Illustrations s. 245 — 249. 

Daraus abgedruckt sammt lifoersetzung in den spSteren anflagen von Tur- 
ner's History of the Anglo-Saxons. Vol. Ill, book IX, ch. III. 
Thorpe's Codex Exoniensis s. 441—445: The Exile's Complaint. 
Klipstein's Analecta, vol. 2 s. 314 — 317: The Banished One's complaint. 
Ettmiiller's Scopas s. 214 — 216: Vreccan vifes ged. 
Grein's Bibliothek, bd. 1 s. 245^246. 
Wiilcker's Angels&chsische dichtungen s. 25 — 27. 
Grein's Besserungen s. 422. 
Schipper's Collation s. 334. 

Cbersetzungen. 

Englische neben original bei .Conybeare und bei Thorpe. 

Deutsche in Grein's Dichtungen, bd. 2 s. 255—257. 

Eine HollSndische in Proeve eener Geschiedenis der Dichtkunst en fraaije 
Letteren onder de Angel - Saksen. Door J. P. Arend. Amsterdam 1842 
5. 94—96. 

11. Botschaft des gemahh. 

Hs. Exeterbuch bL 123*— 123^ 

Ausgaben. 

Thorpe's Codex Exoniensis s. 472 — 475. Die ersten 12 verse sind dort als 
Riddle III gedruckt, das iibrige als A Fragment 

Klipstein's Analecta, vol 11 s. 322 — 325, nur von v. 12 gedruckt. 

£ttmuller*s Scopas s. 202 — 204, auch nur von v. 12 an als: Vreccan 
|>e6dnes srend t6 his bryde. 

Erst Grein erkannte das gedicht in seiner zusammengehorigkeit und drucktc 
es als ganzes in: 

Grein's Bibliothek bd. 1 s. 246—248. 

Wulcker in Anglia II s. 381—384. 

Wulcker's Angelsachsische dichtungen s. 27—30. 

Grein's Besserungen s. 422. 

Schipper's Collation s. 335. 
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Obersetzungen. 
In Englischer prosa bei dem original in Thorpe*s Codex Exoniensis. 
Deutsch in Grein's Dichtungen, bd. 2 s. 257—258. 

12. Zaoberspriiche. 

I. Gegen verhextes land. 

Hs. Britisches Museum, Cottoniana Caligula A VII bl. 171*— 173^ 

Ausgaben. 

Symbols ad Literaturam Teutonicam Antiquiorem ediUe sumtibus P. Fr. 
Suhm (ab Erasmo Nyenip). Havnise 1787 s« 147 — 151: Exorcismi sacri ad 
reddendos agros fertiles, Anglo-Saxonice. 

A Grammar of the Anglo-Saxon Tongue, with a Praxis by Er. Rask. 1. 
Ed. Stockholm 1817. New Ed. translated by B. Thorpe, Kopenhagen 1830 
s. 189-193. 

Analecta Anglo-Saxonica, A Selection in Prose and Verse from Anglo- 
Saxon Authors of various Ages; With a Glossary by Benj. Thorpe. London 
1834. 2^ed. London 1846 s. 116—119. 

Deutsche Mylhologie. Von J. Grimm. GSttingen 1835; 2. aufl. 1844, 
2 bde.; 3. unverlind. aufl. 1854; 4. aufl. in 3 bdn. (bd. 3: NachtrSge und 
anhang) hg. v. El. Hugo Meyer, 1875—78. 2. aufl. s. 1185—1188. 

The Saxons in England. A History of the English Commonwealth till 
the period of the Norman conquest. By John Mitchell Kemble. 2 vols. 
London 1849. Vol. I s. 531—535. 

Kiipstein's Analecta Anglo-Saxonica, vol. I s. 251 — 255. 

Ettmiiller's Scopas s. 300—302. 

Rieger's Lesebuch s. 143 — 146. 

Leechdoms, Wortcunning and Starcraft of Early England. Collected and 
edited by the Rev. Osw. Cockayne. 3 vols. London 1864—1866 (Scriptores 
Rerum Britannicarum Medii Aevi). Vol. I s, 398—405. 

Wulcker's AngelsSchsrsche diehtungen s. 30 — 33. 

tJbcrsetzungen. 
Eine Englische wdrtliche bei Cockayne neben dem texte. 
Eine Deutsche des grdsten teiles des stuckes bei Grimm s. 1187 — 1188. 

II. Gcgen hexenstich. 

Hs. Britisches Museum, Harleiana 585 bl. 175*— 176*. 

Ausgaben. 

Reliquiae Antiquse. Scraps from Ancient Manuscripts, illustrating chiefly 
Early English Literature and the English Language. Ed. by Thom. Wright 
and James Orchard Halliwell. 2 vols. London 1841—1843. Vol. II s. 
237—238. 

Grimm's Mythologie. 2. aufl. s. 1191—1193. 

Kemble's Saxons in England, vol. I s. 530 — 531. 
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EttmuUer's Scopas s. 302—303. 

Bouterwek in Caedmon's des Angelsachsen biblische dichtungen. Herausg. 
von K. W. Bouterwek. 2 teile. Gutersloh 1854 und Eiberfeld und London 
1851. 1. teil 8. LXXXV— LXXXVIl. 

Rieger*s Lesebuch s. 142—143. 

Cockayne's Leechdoms, vol. Ill s. 52 — 55. 

Wulcker's Angels&chsische dichtungen s. 33—34. 

Obersetzungen* 
Eine Englische neben Cockayne's texte. 

Eine Deutsche bei Bouterwek s. LXXXVIl und des grdsten teiles bei 
Grtmm s. 1192—1193. 

III. Gegen ausg-eschwHrmte bienen. 

Hs. Cambridge, Corpus Christi College, 41 s. 202. 

Ausgaben. 

Grimm's Mythologie s. 402 und s. 1193. 

Kemble's Saxons in England, vol. I s. 404. * 

Rieger's Lesebuch s. 143. 

Grimm druckte beide teile ab, doch ohne sie als ein zusammengehoriges 
ganze zu betrachten. Kemble, und nach ihm Rieger, geben nur v. 8 — 11. 

Zuerst voUst&ndig gedruckt ist der segen in: 

Cockayne's Leechdoms, vol. I s. 384 — 385. 

Dann in seinem zusammenhange erkl&rt von Zupitza in Anglia I s. 
189—195. 

Ferner vollstandig abgedruckt in: 

Wulcker's Angelsachsischen dichtungen s. 34. 

Obersetzungen. 
Eine Englischs bei Cockayne s. 385; die des abgedruckten stuckes bei 
Kemble a. a. o. 

Eine Deutsche libersetzung des ganzen bei Zupitza a. a. o. 

IV. Neunkrautersegen. 

Hs. Britisches Museum, Harieiana 586 bl. 160»— 163*. 

Ausgaben. 
Cockayne's Leechdoms, vol. ill s. 30 — 37. 
Wulcker's Angelsgchsische dichtungen s. 34—37. 

Obersetzung. 
Eine Englische bei Cockayne neben dem originaltext 

V. Far gestohlnes oder verlornes vieh. 

Hs. BriUsches museum, HarL 585 bl. 180*^—181*. 
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Ausgaben. 
Cockayne's Leechdoms, vol. Ill s. 60 — 61 mit Eng-lischer (ibersetznng. 

Hs. Cambridge, Corpus Christ! College 41 s. 216. 

Ausgaben. 

Antiqus Literaturse Septentrionalis Liber Alter sea Humphredi Wanleii 
Librorum Vett. Septentrionalium qui in Anglis bibliothecis extant Catalogiis. 
Oxonis 1705 s. 114. 

Cockayne's Leechdoms, vol. I s. 390 — 393 mit Engl, ubersetzang. 

Grimm's Mythologie. 4. aufl. bd. 3 s. 493. 

Hs. Cambridge, Corpus Christl College 41 s. 226. 

Ausgaben. 
Wanley's Catalogus s. 114. 

Cockayne's Leechdoms, vol. I s. 384 — 385 mit Engl, ubersetzung. 
Grimm's Mythologie. 4. aufl. bd. 3 s. 492—493. 

VI. Gegen verwachsene (vgl. Nachtrag). 

Hs. Harleiana 586. bl. 167»— 167»>. 

Ausgabe. 
Cockayne's Leechdoms, vol. Ill s. 42—43. mit ubersetzung, 

VII. Ftir schwangere frauen. 

Hs. Harleiana 595 bl. 185*— 185*». 

Ausgaben. 
Kemble's Saxons, vol. I s. 528 — 529 mit iibersetzung. 
Cockayne's Leechdoms, voL III s. 66 — 69. 

VIIL Reisesegen. 

Hs. Cambridge, Corp. Chr. ColL 41 s. 400. 

Ausgaben. 
Wanley's Catalogus s. 115. 
Ettmfiller's Scopas s. 303—304. 

Cockayne's Leechdoms, vol. I s. 388 — 391 mit ubersetzung. 
Grimm's Mythologie. 4. aufl. bd. 3 s. 493. 

13. RoneDlied. 

Hs. verloren, statt derselben muss der abdruck von Hickes dienen. 

Ausgaben. 
Hickesii Linguarum Vett. Septentrionalium Thesaurus, vol. I s. 135.. 
tJheT Deutsche runen. Von Wilh. Carl Grimm. Gottingen 1821. Beson- 
ders zu beachten s. 217—246. 
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Ettmuller's Scopas s. 286~2S9: R^na ^erim. 

Das gotische alphabet Vulfila*s und das rnnenalphabet. Yon Jul. Zacher. 
Leipzig 1855. 

Grein's Bibllothek, bd. 2 s. 351—354. 

Rieger's Lesebuch s. 136—139. 

La chanson des Runes. Texte Anglo-Saxon, Traduction et Notes par L. 
Botkine. Havre 1879. 

Wulcker's Angelsfichsische dichtungen s. 37—41. 

Grein's Besserungen s. 428. 

Cbersetzungen. 

Deutsche ubersetzung bei W. Grimm s. 225—234. 
Franz5si8che bei Botkine s. 12 — 15. 

14. DeDksproche* 

I. Cottonhandschrlft 

Hs. Britisches Museum, Cottoniana Tiberius B I bl. 113^—113^. 

Ausgabcn. 

Hickesii Thesaurus, vol. I s. 207—209. 

Conybeare's Illustrations s. 230—232 (v. 1—5, v. 10—13, v. 60—54). 

Menologium seu Calendarium Poelicum. With an English Translation and 
Notes, by the Rev. Samuel Fox. London 1830 s. 44—56. 

EbelJng^s Angels&chsisches lesebuch s* 119 — 121. 

Ettmiiller's Scopas s. 283 — 285: Ealdcvidas. 

Grein's Bibliothek, bd. 2 s. 346—347: Versus gnomici. 

Two of the Saxon Chronicles parallel with supplementary Extracts from 
the others. Ed. with Introduction, Notes and Glossarial Index by John Earle 
Oxford 1865 s, XXXV— XXXVI. 

Sweet's Anglo-Saxon Reader s. 183 — 185. 

Wiilcker's Angels, dichtungen s. 41 — 43. 

Grein's Besserungen s. 428. 

Sievers Collation in Haupt's Zeitschrift f. Deutsches altertum, neue folge 
bd. Ill 456 — 467; s. 466: Versus gnomici. 

Obersetzungen. 

Lateinische bei Hickes unter dem Angels&chsischen. 

Englische wSrtliche und freie gereimte bei Conybeare fur die gcgebnen 
verse bei denselben, — Ferner eine Englische in Turner's History of the 
Anglo-Saxons, vol. Ill s. 195 — 196. 

Eine Holl&ndische iibersetzung bei Arend s. 92 — 94. 

II. Exeter handschrifl. 
A. 

Hs. Exelerbuch bl. 88^—90*. 
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Ausgaben. 
Thorpe's Codex Exoniensis s. 333 — 338 mit EngUscber ubersetzung. 
EttmuUer's Scopas s. 286 (v. 61—72). 
Grein^s Bibliotbek, bd. 2 s. 339—341. 
Wulcker's Angels, dichtungen s. 43 — 46. 
Grein's Besserungen s. 428. 
Schipper's Collation s. 333. 
B. 

Hs. Exeterbuch bl. 90*— 91*. 

Ausgaben. 

Hickesii Thesaurus, vol. I s. 221. 

Conybeare*8 lllastrations s. 228—230 (v. 72—84). 

Thorpe's Codex Exoniensis s. 338—342. 

Ettmuller's Scopas s. 281—283. 

Bouterwek in seiner C»dmonausgabe s. XCVII— XCVIII (v. 126—139). 

Grein's Bibliothek, bd. 2 s. 341—344. 

Rieger's Lesebuch s. 129—132. 

Wulcker's Angels, dichtungen s. 46—48. 

Grcin's Besserungen s. 428. 

Schipper's Collation s. 333. 

tJbersetzungen. 
Englisch in Thorpe's Codex Exoniensis. 

Lateinische ubersetzung der gegefonen verse bei Conybeare und in Eng- 
lischen versen ebenda. 

Deutsche iibersetzung der gegebnen verse bei Bouterwek. Ebenso eine 
fibertragung der v. 72 — 101 in der Geschichte der Englischen Literatur voo 
B. ten Brink. Berlin 1877. 1. bd. s. 82. 
C. 

Hs. Exeterbuch bl. 91*— 92**. 

Ausgaben. 
Hickesii Thesaurus s. 221 (v. 139—145). 

Thorpe's Codex Exoniensis s. 342 — 346 mit Englischer iibersetzung. 
EttmuUer's Scopas s. 285—286. 
Grein's Bibliothek, bd. 2 s. 344—346. 
Wiilcker's Ags. dichtungen s. 48 — 51. 
Grein's Besserungen s. 428. 
Schipper's Collation s. 333. 

15. Des Yaters lehren. 

Hs, Exeterbuch bl. 80*— 81^. 

Ausgaben. 
Thorpe's Codex Exoniensis s. 300 — 306 mit Englischer abersetzung. 
Kllpstein's Analecta, vol. II s. 222—227. 
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Ettmuller's Scopas s. 246-^248: Feeder lArcvidas. 
Grein's Bibliothek, bd. 2 s. 347—350: Feeder Idrcridas. 
Wulcker's Angels, dichtungen s. 51—^5. 
Grein's Besserungen s. 428. 
Schipper's Collation s. 333. 

16. Byrhtna«*s iod. 

Hs. Cott. Otho A XII, 3 (fol. 57»— 62^) ist verloren, der altesle druck ist 
in Johannis Glastoniensis Chronica sive Historia de Rebus Glasloniensibus. 
Ed. Th. Hearnius. 2 bde. Oxonii 1726 s. 570—77. 

Thorpe's Analccta Anglo-Saxonica s. 131—141. 

Collectanea Anglo-Saxonica maximam partem nunc priroum edita et voca- 
bulario illustrata a Ladv. Chr. Miiller. Havnis 1835 s. 52—63. 

Ebeling's Lesebuch s. 85—93. 

Klip8tein*s Analecta, vol. II s. 261—279. 

Ettmiiller's Scopas s. 133—140. 

Grein's Bibliothek, bd. 1 s. 343—352. 

Rieger's Lesebuch s. 84 — 94. 

Sweet's Anglo-Saxon Reader s. 133 — 145. 

Einleitung in das stadium des Angels&chsischen. Von Karl Komer. 
2. teil: Text, Cibersetzung, anmerkungen, glossar. Heilbronn 1880 s. 72 — 89. 

Wulcker's Angels, dichtungen s. 55 — 66. 

Grein's Besserungen s. 422. 

tJbersetznngen. 

Conybeare gibt eine Englische prosaiibersetzang in den Illustrations s. 
XC— XCVI. Auch zum grSstenteile liberselzt bei Turner, vol. II, b. VI, 
chap. IX s. 191—192. 

Deutsche iibersetzungen stehen bei Komer neben dem texte und ferner in : 
Das lied von Byrhtnoth*s fall 991. Ein beitrag zur altgermanischen volks- 
poesie. Von U. Zernial. Berlin 1882. Wissenschaftliche beilage zum pro- 
gramme des Humboldtsgymnasium. Ostern 1882. Auch ten Brink ubersetzt 
fast das ganze in seiner Literaturgeschichte s. 118 — 122. 

Eine HoU&ndische Ubersetzung des grosten teiles bei Arend s. 88 — 90. 

17. Lieder aiis der Angelsachsischen Chronik. 

I. i£'8elstan*s sieg bei Brunnanburh. 

Hss. sind die der AngelsSchsischen chronik: Britisches museum, Cottoniana 
-Tiberius A YI; Cottoniana Tiberius B IV; Corpus Christi College zu Cam- 
bridge hs. 173; Cottoniana Domitian A VIII. 

Ausgaben. 
Das gedicht wurde so h&ufig abgedruckt, und viele dieser drucke sind 
von gar keinem philologischen werte, dass ich hier nur die Mteslen und die 
wichtigern anfuhre. Vom Angels&chsischen texte finden wir eine Lateinische 
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bearbeitun^ in der chronik des Heinrich von Hunting-don (bach V zam 
jahrc 937). In der neuesten ausgahe dieses chronikenschreibers (Henrici 
Archidiaconi Huntendunensis Historia Anglorum. Ed. by Thomas Arnold. 
London 1879 (Scriptores Rerum Britannicarum Medii Aevi), steht sie s. 
160—161. 

Historic Ecclesiastics g-entis Anglorum libri V a venerabiii Beda pres- 
bytero scripti . . . ab augiistissimo veteruin Anglo-Saxonum rege Aluredo • . 
examinati (ed. ab Abraham Wheloc). Cantabrigi® 1633 s. 555 — 557. 

Chronicon Saxonicum ex MSS. codlcibus nunc primum integrum edidit 
ac Latinum fecit Edmundus Gibson. Oxonii 1692 s. 112 — 114. 

Hickesii Thesaurus, vol. I s. 181—182. 

Scriptores Rerum Danicarum Medii Aevi. CoUegit Jak. Langebek. Tom. 
II. Hafniffi 1773 s. 412—422: Angels&chsischer text mit Lateinischer iiber- 
setzung. Heinrich von Huntingdon's ubersetzung, die von Wheloc und eine 
in Lateinischen versen aus Saville*s ausgabe des H. von Huntingdon. 

Tabulffi parallels antiquissimarum Teutonics lingus dialectorum . . • illu- 
strats opera Caroli Michaelcr. Innsbruck 1776 s. 228 — 241: Urtext mit Latei- 
nischer ubersetzung. 

In den ausgaben der Angelsachsischen chronik wurde das gedicht unlcr 
dem betreffendcn jahre abgedrucftt, also von Ingram, Thorpe (abdruck aller 
hss.) und Earle und in den Monumenta Historica Brilannica or Materials for 
the History of Britain. Ed. by Thom. Duffus Hardy s. 291—467. 

Muller*s Collectanea Anglo-Saxon ica s. 49 — 52. 

Ettmiiller in Scdpes vidhsidh. Sllngers weitfahrt und i£dhelstan*s sieg 

bei Brunanburg s. 26— schluss. 

Ebeling's Lesebuch s. 93—97. 
' Klipstein's Analecta, vol. II s. 325—329. 

Ettmuller*s Scopas s. 204—206. 

Grein's Bibliothek, bd. 1 s. 352—355. 

Rieger's Lesebuch s. 94 — 97. 

K5rner's Einleitung s. 67 — 72. 

Wulcker*s Angels, dichtungen (mit lesarten der hss. im anhange) s. 66 — 6S. 

Sievers Collation (zu den Londoner h^s.) bei Haupt s. 462 — 463. 

Obersctzungen. 

Lateinische bei Wheloc und Gibson. Ebcnso bei Hickesius Prsfatio XFV — 
XV; bei Langebek und Michaeler. 

Englische ubersetzungen von Ingram, Gurney (ohne Angelsftchsisch), Thorpe 
(im 2. bde.), Giles (ohne Angelsachsisch) und in den Monumenta. Fernet 
in Turner's History, voL III s. 165—166 u. s. 

Deutsche ubcrsetzungen bei Ettniuller und bei KSrner, ebcnso bei Ten 
Brink s. 115-116. 

Eine Holl&ndische bei Arend s. 83 — 85. 

Eine Dftnische in Normannerne, bd. III. Af Johannes C. H. R. Steenstnip. 
Kjobenhavn 1879 s. 76. 
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IT. Befreiang von lunf orten. 

Hss. dieselben wie bei I. 

AuBgaben. 
Abdruck in den ausgaben der AngelsSchsischen chronik, bei Wheloc u. d. a., 
bei Thorpe (unter abdruck aller hss.). Ferner in: 
£ttmiiller*8 Scopas s. 206. 
Grein's Bibliothek, bd. 1 s. 355: Eadmund. 
Wulcker*s Angels, dichtungen s. 68 — 69. 
Sievers Collation s. 463. 

Obersetzungen. 
Lateinische and EngUsche in den ausgaben der chronik und in den ange- 
fuhrten ubersetzungen (vgl. I). 

ni. Eadsar. 

Hs8. nur Tiberius A VI; Tiberius B IV; Cambridge C. C C. hs. 173. 

Abdruck in den ausgaben der chronik, ferner von 
A. 

Ettmuller's Scopas s. 206—207. 

Grein's Bibliothek, bd. 1 s. 355—356. 
* Sievers Collation s. 463. 

tJbersetzungen 
wie bei den vorigen. 
B. 

Hickesii Thesaurus, vol. I s. 185—186. 
Ebeling*6 Lesebnch s. 110—112. 
Klipstein's Analecta, vol. II s. 329—332. 
Ettmuller's Scopas s. 207—208. 
Grein^s Bibliothek, bd. 1 s. 356—357. 
Wiilcker's Angels, dichtungen s. 70 — 72. 
Sievers Collation s. 463. 

tJbersetzungen 
-wie bei den vorigen und bei Turner III, b. IX, ch. 1 s. 165. 
Eine HoU&ndische iibersetzung bei Arend s. 96 — 98. 

IV. iElfred. 

Hss. Tib. B I; Tib. B IV. 

Ausgaben. 
Abdruck in den ausgaben der chronik. 
Ausserdem in: 

Grein's BibUothek, bd. 1 s. 357—358. 
Wulcker's Angels, dichtungen s. 73 — 74. 
Sievers Collation s. 463 — 464. 
Bibliolhok d. Ang^lsftehi. Poosie. Bd. I. 27 
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tJbersetzungen 
ygh oben. 

V. Eadweard's tod. 

HsB. Tib. B I; Tib. B IV. 

Ausg-aben. 
Ausser in den chronikenausgaben in: 
Grein's Bibliothek, bd. 1 s. 358—359. 
W&lcker's Angels, dichtungen s. 74 — 70. 
Sievers Collation s. 464. 

Dbersetznngen 
ygL oben. 

18. Gedieht auf Durham. 

Hs. zu Cambridge, Univ. Libr. ff 1. 27 p. 202. Der druck von Hickes ist 
nach einer hs. der Cottoniana, welche 1731 verbrannte.. 

Ausguben. 

Somner*8 abdruck am scblusse (auch col. 76} von: Twysden's Histor. 
Anglic X scriptores. Londini 1652. 

Hickesii Thesaurus, vol. I s. 178 — 179. 

Michaeler*8 Tabuls parallels s. 241—244. 

An^els&chsische chrestomathie oder sammlung merkwurdlger stucke aus 
den schriflen der Angelsachsen einer uralten deutschen nation mit beigelugter 
hochdeutschen iibersetzung. Yon Joh. Oelrichs. Hamburg und Bremen 1798 
a. 49 — 51: Yon der lage Dunhelm's und heiligen reliquien. 

Reliquis Antique. Ed. by Wright and Halliwell, vol. I s. 159. 

WOlcker's Angels, dichtungen s. 76 — 77. 

Symeonis Monachi opera omnia. Ed. Thorn. Arnold. London 1882 
(Scriptores Rerum Britan. Medii i£vi) vol. I s. 221—222. 



Lateinische geben die vier erstgenannten ausgaben. 
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In gleichem Yerlage iat enohienen: 

Emzgefasste 

Angels3.chsis<:^he Grammatik 



Prof. Dr. C. W. M. Greln. 

Preis 2 Mark. 



Dichtungdn der Angelsachsen 

stabreimend ubersetzt von 
Prof. Dr. O. W. M. Qrein. 

2 Bftnde. 2. Aasgabe. — Preis 11 Mark. 



Ablaut, Reduplikation u. sekundare Wurzeln 

der starken Verba im Deutsohen 

nebst 
einem Exkurs tlber die Verba Don und Iddja. 



Eine sprachgesohichtliche Untersachung xnit alphabetiBchen WortregiBtem 

von 

Prof. Dr. C W. M. Grain. 

Preis 2 Mark. 



Sprachschatz der angeMchsisclien Dichter 



bearbeitet von 
Prof. Dr. G. W. M. Qrein. 

2 Bttnde. Preis 36 Mark. 



Beowulf 

nebst 

den Frasmenten Finnsburg und. Valdere 

m kiitifloh bearbeiteten Texten neu heranag^geben mit WGrterbuob 

von 

Prof Dr. C. W. M. Grain. 

Preis 3 Mark. 
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Linguistische Allotria. 

Xjaut-^ A.'blau.t- imcl Xl.eiiii'bilcl'a.iigreii 

• , der 

englisch|iii Sprache 
Professor Dr. Friedrich Koch. 

J Tie 



Nach dem Tode des Yerfassers YejttUBgegeben 
von *^#-. 

Dr. Eugen Wtthelm. 

ZweiU Ausgabe, 



Preis 2 Mark. 

De infinitivi, 

liDgoanmi saDScritae 
bactricae persicae graecae oscae umbricae latinae goticae 

forma et usa 
soripsit 

Eugenlus WiUielmus, 

Pfall. Doctor. 

Prei8 4 Mark. 

Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung Band XXTT, 4. Heft, S. 384: 
^Yorliegende Arbeit \at als ein durchaus erfreulicher und hdclist werthyoUer 
Beitm^ zur Spraohwissenflohaft, speciell znr vergleichenden Syntax, lu be- 
zeichnen, der, gestutzt aof eine genaue nnd sorgfaltige Kenntniss des vedischen 
Sprachgebrauchs, besonders fiir die sjntaktischen Gebraachsweisen des grie- 
chischen, lateinischen und gotuchen InjQnitivs hQchst reichhaltige Zosammen- 
stellungen giebt.^ 

Bevue de linguistiqae tome Y, 4 fjaao. : „M. WilhelmB s'adresse & mi scget 
bien yaste et qui reclamera longtemps encore de patientes recherches. Hfttons- 
nous de dire que son 6orit nous paratt clair, methodique et capable de faire 

avancer la question L'ouvrage occupera xme place honorable dans 

Tbistoire de r^tablissement de la syntaxe comparative indo-europ6enne." 

Demn&chst erscheint: 

Angeis&chsisches wSrterbuch yon Prof. Dr. c. w. m. ardn. 

Zum dmcke besorgt yon Dr. F. Qrosohopp. 
Dieses werk enthalt alle -porter, die sich im sprachschatze finden, 
jedoch ohne die belegstellen, imd wird daher ein handliches bilHges 
'Angels&chsisches worterbuch, das uns noch ganzlich fehlt, abgebeiu 

BSOWUlf. Stabreimend iiberseizt yon Prof. Dr. G. W. M. Qrein. 
Nach des yerfassers handexemplar zum dracke besorgt yon 
Prof. Dr. R. P. Wtiloker. 
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